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RESUMEN HISTORICO Y GEOGRAFICO. —- Jesiis ha subido a
Jerusalén por la Pascua, Despues de haber dado en el Tem-
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plo magnifica prueba de su legacién divina y .de haber adoc-
trinado a Nicodemo, sale de Ia gran ciudad y evangeliza Ia
Judea, de donde sale, por causas que se indicarin, hacia di-
ciembre del mismo afio, en direccién a la Galilea. De paso por
Samaria tiene lugar el episodio del pozo de Jacob, y con ello
termina el periodo primero de esta seccién.

Abarca el periodo segundo desde fines de afio a la Pascua
del siguiente. Durante estos cuatro meses aproximadamente,
permanece Jesits en la Galilea: rechazado de Nazaret, se esta-
blece en Cafarnaum, donde predica, obra numerosos milagros
y elige a sus primeros discipulos.

En el mapa de la pagina siguiente se sefiala la ruta pro-
bable seguida por Jests durante este afio, sin contar su per-
manencia en, tierras de Judea sin ﬁjarse en localidad deter-
minada (Ich. 3, 22) ni su predicacién por toda la Galilea”,
segin la expresion, algo genérica, de San Marcos, 1, 39

(Veasew 14.1%; Le. 4, 44.)
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'P.er_iodo primero
JESUS EN JUDEA Y SAMARIA

26.-— JESUS EN EIL TEMPLO: PRIMERA EXPULSION
DE LOS MERCADERES: Iom. 2, 13-25

Evangélio del _lunes. después de Ia cuarta Dominica
de Cuaresma

"Y estaba cerca la Pascua de los judios, y subié Jestis a
Jerusalén:*y hallé en el templo a los que vendian bueyes y
ovejas y palomas, y a los cambistas sentados.® Y haciendo de
cuerdas como un azote,-los echd. a todos del templo, y las ove-
jas y los bueyes, y arrojé por tierra el dinero de los cambistas,

.y derribd sus mesas.™ Y dijo a los que vendian las palomas:
~ Quitad esto de aqui, y .no convirtdis la casa.de mi Padre en

casa de trifico.™ Y se acordaron los discipulos que estd escri-
to: El celo de tu casa me comib.’

?Y los judios le respondieron, y dijeron: §Qué sefial nos
muestras para hacer estas cosas?™ Jestis les respondié, y dijo:
Destruid este templo, y en tres dias lo levantaré, ® Los judios
le dijeron: En cuarenta y seis afios fué hecho este templo ;y ti
lo levantaris en tres dias?* Mas é| hablaba del templo de su

. cuerpo. ® Y cuando resucité de entre los muertos, se acordaron

sus discipulos que-por esto lo decia: y creyeron a la Escritura,
¥ a la palabra que dijo Jesfis. . . '

®Y .estando en Jerusalén en el diz solemne de la Pascua,
muchos creyeron ent su nombre,. viendo los milagros que hacia.

"™ Mas el mismo ‘Jesiis no se fiaba ‘de ellos, porque los conocia

a todos,™y porque ‘él no habia menester que alguno le diese

A
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testimonic del hombre: porque sabia por si mismo lo que habia
en el hombre.

Explicactén. — El hecho que en este fragmento se refie-
re es uno de los dos andlogos que tuvieron lugar en e] tem-
plo de Jerusalén: con él empieza Jestis su piblico ministe-
rio en la ciudad santa, La otra expulsién tendri lugar tres
afios mas tarde, en los mismos dias de la Pascua, iltima que
celebrara Jestis. Las ocasiones son semejantes: el abuso, in-
troducido después de la cautividad de Babilonia, de conver-
tir los espaciosos atrios del templo, especialmente el de los
gentiles (t. I, pig. 112), con sus porticos o galerias, en una fe-
ria inmensa en que se vendia todo lo necesario para los sacri-
ficios, cruentos e incruentos, numerosisimos en la semana de

‘Pascua. A Jerusalén confluian no sélo los judios de la Pales-

tina, sino los de la Didspora, quienes, por venir de lejanas
tierras, no podian traer lo necesario para los sacrificios. Al
amparo de la tolerancia de sacerdotes y levitas, que de ello
sacaban pingiies ganancias, se convertia el templo en piiblico
mercado, donde se vendian toda suerte de reses, bueyes, car-
neros, corderos, cabras; las especias de los sacrificios incruen-
tos, aceite, sal, harina, etc, Nurerosos cambistas facilitaban
las transacciones, cambiando la moneda exfranjera por la
judia, y facilitando el didracma que todo judio venia obli-

-gado a pagar al Templo desde los 20 afios: no hubiese sido

_digna de la santidad del tesoro sagrado la moneda acufiada

" por griegbs y romanos, que ostentaba signos de falsas divi-
. nidades.

el

LA EXpULSION (13-17). — En Cafarnaum, donde habia
pasado algunos dias con su Madre, parientes y discipulos, se
incorporaria Jesfis a la caravana que salia de la Galilea para
Jerusalén, proxima ya la fiesta de la Pascua. Es éste el prime-
ro de los cinco viajes que menciona San Juan hechos por Jests

‘a Jerusalén durante su ministerio puiblico (2, 13; 5, 1; 7, 10;
- 10;722; 12, 13). Los sindpticos no recunerdan explicitamente

‘o

\

més que uno. Fué a Jerusalén, seguramente segin costumbre
de los demas afios, ya para cumplir el precepto legal, ya para

v
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empezar su ministério, cumpliendo la profecia de Mgl’a}ula}s
(3, 1-3): ¥ estaba cerca la Pascua ¢_ie los fudios, y subid Jests
a Jerusalén, que estd & mayor altitud que Cafarnaum, unos
1.000 netros, y a unos 150 kilémetros de distancia. .
La prirmera visita de Jesis en la ciudad es al _S'antuano,
para orar.. Pero, al entrar en el inmenso recinto vio la gran
profanacién de aquel lugar sagrado: ¥ hallé en el temﬂ; a
los que vendian bueyes.y ovejas y palomas, y & los _camgz las
sentados. Bueyes y ovejas 'servidn para _Ios sacnﬁc.xos e los
ricos: palomas y tértolas, para los de los pobres. Usureros

'y cambistas facilitaban la adquisicién de moneda de oro,

plata, bronee, cobrandose un escote que ’oscilaba! entre el 15
y 10 por ciento. Fhcil es cbmpre_nder,. mas que 1mag1nar,da
confusién y griteria de la muititud jnmensa y abigarrada,
hablando toda lengta, contratando y discutiendo a gritos, a

guisa de los orientales, mezclindolos con balidos y mugidos

. de animales. Dentro del mismo récinto se celebraba el culto

ne-de aquellos sagrados dias: y

SOIGI;u:gg deaqéanto celo encendi6 de indignacion el pecho de
Jestis: ¥ haciendo de cuerdas como u%i agote, de las m:sn}as
seguramente que alli tendrian esparcidas los vendedores, q;
echd a todos del templo, y las ovejas y los bzfeyes, y arroj
por tierra €l dinero de los cambistas, vy derribé sus mesas.
La mayor parte de los intérpretes creen que el azote no ?xr—
vi6 més que para amedrentar; castxgandsalos,‘ a los anima ei,‘
no a los negociantes. De éstos, los propietarios de reses sa:i -
drian con ellas. Quedaban alli los duefios de 'las jaulas de
palomas: a ellos se dirige’en su'indignacidén,.dindoles lallra—- -
z6én de la propia conducta e increpandoles por Ia de e osi.
¥ dijo a los' que vendian las palomas: Quitad esio de aqui,
y no convirtdis I casa de mi Padre en casa de tréfico.

. Con ello se-revela Jesfls -como h‘::)mbfe que tiene una 11'e—
lacién especial con’ Dios: se hace Hijo de Dios. Nunca t;n d?s
sagrados libros usé profeta alguno este lenguaje. En el'fe )
de 1a expulsién de los mercaderes hay una triple manifesta-
ci6n de Jestis como Mesias: se declara tal por la venganza céue
toma de la impiedad, segfin’ Malaquias (3, 1); por el poder
extraordinario que ‘manifiesta, hasta el punto que San Jer6-
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nimo Ilame a este hecho el milagro mas admirable de! Sefior,
cuando nadie hubo que se atreviese a resistir la faz y el gesto
de un desconocido que se atreve contra tantos mercaderes,
gente grosera e interesada, contra una vieja costumbre, con-
tra los intereses de sacerdotes y levitas: y en tercer lugar,
porque se hace Hijo de Dios,

Fruto natural de esta triple manifestacién, y seguramente
de la visién de la majestad de Jestis en este momento, es la
impresién que hace a sus discipulos, quienes se acordaron que
estaba predicho por los profetas el ardor del celo del Mesias
por el horior de la casa de Dios (Ps. 68, 10), con lo que se

arraigaria més su fe: ¥ se acordaron los discipulos que estd

escrito: El celo de tu casa me comid. Es metafora comfin: el
celo ardiE‘ﬁEe?‘hijo del grande amor, abrasa y devora las en-
trafias. -+ '

DrirLoco con ros yupios (18-22). — La enérgica con-
ducta de Jesiis al condenar en forma violenta un abuso que
la pasividad o connivencia de los primates de los sacerdotes
y levitas habia hasta entonces consentido o autorizado, excité
la indignacién de aquéllos. El acto de Jestis era la priblica re-
probacién de su conducta; la invasién de lo que juzgaban
ellos jurisdiccién suya exclusiva; la probable pérdida de un
negocio; todo por un hombre que no habia atestado sus po-
deres para ello: para obrar como un profeta reformador se
requeria garantia de una misién divina.

Por’ ello se acercan -a Jesits los poderosos del Templo, y
respondiendo a una cuestién que en sus espiritus se habian
planteado, se dirigen bruscamente a Jesiis: ¥ los judios le
respondieron, y diferon: ;Qué sefial nos muestras para hacer
estas cosas? Pidenle infitilmente un milagro, cuando habian
visto el milagro de su poder sobre aquella multitud de mer-
caderes. No reprueban la actitud de JesGs al mirar por el
honor -del templo y de la religién: se hubieran enajenado Ia
voluntad de los piadosos israelitas, para quienes era el Tem-
plo lugar sacratisimo. Pero tampoco pueden consentir, sin

. exhibicién de credenciales, la intrusién de un forastero, hom-
“bre civil, en funciones que eran propias de los sacerdotes,
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cuya tolerancia quedaba:en mal lugar, con la enérgica acti-
tud de: Jests. - . . . o

A una pregunta llena de mala fe, responde Jests en forma
enigmatica, -dando-a la palabra “templo” un sentido metafé-
rico, y dejando que sus interlocutores lo tomaran a la létra,
del mismo Templo que ante ellos se levantaba: Jesis les res-

‘pondié, y dijo: Destruid este templo, y en tres dias lo levan-

taré: respuesta desconcertante, porque no les niega el mila-
gro, pero ellos deben antes derribar el Templo. La frase de

. -Jestis quedar profundamente grabada en el alma rencorosa

de los servidores del Templo: tres afios més tarde haran que
reviva la frase para acusar a Jesis ante Caifds. Pero Jesis,
desde los comienzos de su ministerio, en el primer choque con
ellos, les habia dado la prueba més irrefragable de su divi-
nidad, su resurreccién,  que tendrd lugar no lejos de aquel
sitio. ‘
Escabdllense como pueden los adversarios de Jesis, se-
guramente ante los oyentes que presenciarian la escena, lle-
vando a otro terreno la_cuestién: Los judios le dijeron: En
cuarenta vy seis afios. fué hecho este templo ;Y ti lo levan-
tards en tres dias? En efecto, comenzadas por Herodes las
obras de engrandecimiento del Templo‘el afio 734 de la fl:ln-
dacién de Roma, hacia cuarenta.y seis. afios que no se habian
interrumpido: no se terminaran hasta ’el_'aﬁo 64 de nuestra
era, poco antes de su destruccién (t. I, pag. 241). .
Podian todavia los judios urgir'su pregunta ante la res-
puesta enigmética de Jestis, haciéndole: concretar los térmi-
nos- de- su asercién: pero interrumpen, bruscamente el didlo-
go. Y afiade el evangelista por.su cuénta: Mas & hablaba del.
templo de su cuerpo: templo santisimo .en que mora la pleni-.
tud de la divinidad, por razén de 1a unién hipostitica de la
naturaleza humana y, por lo mismo, del-cuerpo del Sefior, a
la. Persona del Verbo: templo que serd desfruido en las horas
tremendas, de la pasién’y rehecho por la propia virtud divina

- de Jestis a los.tres dias, segﬁii;lé; profecia que acaba de pro-

nunciar. Los mismos-discipulos-nointerpretaron entonces. €l
pensamiento de :su:Mat ué: providencial su ignorancia,
porque asi recordaron ictios de Jests, y se acrecid
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. su fe al contrastar-la promesa pasada con el hecho presente:
Y cuando resucité ce entre los muertos, se acordaron sus dis-

cipulos que por esto lo decia: y creyeron a la Escritura, y o la -

| palabra que dijo Jesis: a la Escritura, porque pudieron apli-
car a Jestis-Mesias las antiguas profecias de la resurreccién
(Ps. 15, 10; Is. 53, 10-12); a la palabra de Jestis, porque vie-
ron que sabia las cosas antes que sucedieran.

EFECTOS EN EL PUEBLO (23-25). — Otros milagros haria

Jestis en Jerusalén, en esta ocasi6n, que el Evangelista no nos
narra. Por estos milagros, viendo que realmente era’ mayor
que el Bautista, que de él habia dado testimonio, muchos
creyeron que era el Mesias anunciado: Y estando en Jeruse-
lén en el dig solemme de la Poscua, todos los' dias de la so-
lemnidad para la que habia subido a Jerusalén, muchos cre-
yeron en su nombre, viendo los milagros que hacta y que los
Evangelios no puntualizan. Con todo, porque esperaban ellos
un Mesials que restaurase el trono de David por el poder mi-
litar, expulsando a los extrafios, Jestis no se fiaba de ellos, de
los que empezaron a creer; como no debia manifestarse en
la forma que ellos pretendian, le hubiesen abandonado si les
hubiese tratado como discipulos: Mas el mismo Jestis no se
fiaba de ellos, porque los conocia @ todos: conocia que eran
carnales y que no se hubiesen compenetrado con su doctrina
y-espiritu. Para conocerles no era preciso se le manifestaran
claramente:-escrutador de los corazones, penetraba con su
mirada de Dios los intimos sentimientos de todos ellos: ¥V
porque él no habia menester que alguno le diese testimonio
del hombre, de ningiin hombre: porgue sabia por si mismo
“lo que habia en el hombre, en lo mas profundo y secreto de
todo hombre..

Lecclones morales.— ) v. 14.— Y hallé en el Tem-
plo a los qué wvendian...— La profanacién del Templo movié.

a santa indignacién al mansisimo Jestis: jpor qué? Porque el -

- templo es’ una parcela que Dios, creador y duefio de todo el
-»mundo, se ha acotado en esta tierra para recibir alli los home-
najes de ador!acién y de alabanza y las oraclones de los hom-

| ol -
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bres. En el templo estd Dios con una especial presencia, dis-
puesto a que los hombres traten con El y a condescender con
los hombres. Todo lo que no sea el negocio de los negocios,
que es e de la religién, es decir, de las relaciones entre Dios
y el hombre, es una verdadera profanacién, porque es falsear
la naturaleza y los destinos de 1a casa de Dios: y Dios es celoso
de la gloria de su casa. Y si esto sucedié en el Templo de Je-

riusalén, mayor es toda profanacién de nuestros templos cris-

tianos: porque agnél no era mas que una -sombra de la digni-

dad y' grandeza de los nuestros. En ellos estd personalmente
presente Jesils; y se oye su.palabra santisima, y se reproduce
a diario el Sacrificio- del -Calvario, y se administran y hacen
los sacramentos, y viene en ellos abundante el Espiritu de Dios
con sus gracias a. los fieles. No profanemos jamas nuestros
templos con pensamientos, palabras y acciones ajenas a los san-
tisimos misterios que en ellos se obran. Y entremos en los
sentimientos de celo de Jesiis, corrigiendo, en la forma que
debamos y podamos, a los qhie no guardan con la casa de Dios
el debido respeto. . ,

B) v. 15.—Los eché o todos del templo... — La indigna-
cién de Jesfis en-este episodio no nos debe extrafiar: es la
manifestacion de un estado de su alma santisima: es un estado
pasional derivado de la vision de los abusos gue en la casa de
su Padre se cometian. Que "Jesiis se manifestara apasionado,
ne nos debe extrafiar, porque ¢l elemento pasional ¢s natural en
el hombre, como los puros sentidos, como la pura inteligencia.
Sélo que en Jestis las pasiones estuvieron ordenadisimas, suje-
tas siempre en todo a los dictados de su inteligencia soberana
¥y a las normas santisimas de la ley de Dios. Tomé todo lo
nuestro, menos el pecado. Asi pudo santificar nuestras pasio-
nes, y dejarnos” admirables ejemplos de la manera de gober-
narlas o contenerlas. Como Jests, todas las debemos utilizar
para el bien. No hay pasiones malas: sélo lo son porque las
dejamos extraviar. El ojo no es malo; pero se hace malo mi-
fando lo vedado. ‘Asi las pasiones: son malas cuando salen
de las normas debidas, Pueden, por el contrario, ser grandes
auxiliares para el bien. Vigilemos e imitemios a Jesfis en este
punta. . : :

C) v. 18.— s Qué seénal #os mussiras para hacer estas co-
sasf — La pregunta que losjudios hacen a Jesis supone una
gran perfidia. Hartas sefiales habia ya dado Jesdis de su misién
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divina. Pocos dias hacia que una misidn, salida seguramente
del mismo Templo, habia ido a Betania transjordénica para que
diera Juan testimonio de si: Juan lo da, estupendo y clarisimo,
de Jests. El milagro de Cani y los que haria posteriormente
en Cafarnaum y en Jerusalén, segin se desprende del Evan-
gelio; el mismo estupendo milagro que acababan de presenciar,
de arrojar, El solo, del Templo a los mercaderes, debia humi-
llarles hasta el reconocimiento de su divinidad, o a lo menos de
su mesianidad. No quieren: es el orgullo del espiritu, las pre-
ocupaciones, los intereses 'materiales, los que endurecen el espi-
ritu y no le dejan salir del estado de protervia y rebeldia contra
el mismo Dios, yna de las desgracias mayores que el pecado
puede acarrear al hombre, Culntos endurecidos incrédulos en
niuestros dias, a pesar de que hiere sus ojos una luz mucho mis
clara que la: que iluminé a sacerdotes y levitas del templo!

D) v, 19,4 Destruid este templo... — El templo a que alude
aqui Jesus, .dice Origenes, no es sdlo el templo de su cuerpo,
sino la santa Iglesia que, construidd de piedras vivas y elegidas,
gue somos todos los cristianos, cada dia se destruye en ellas, por-
.que cada dia mueren los hijos de Ia Iglesia; y cada dia de la his-
toria paréce que muere como instituciém, porque en conjunto
estd sujeta a todas las tribulaciones y aparentes disoluciones
de ias cosas humanas. Con todo, resurge siempre, como el cuer-
po muerto de Jestis. Resurge en este mundo, porque a las horas
de tormenta .y de las aparentes derrotas, sucede la calma y el
triunfo esplendoroso. Resurgird definitivamente cuando venga
el tiempo dél cielo nuevo y de la tierra nueva, de que nos
habla el Apocalipsis, por la resurreccion de todos sus miembros,
que’ §ommos nosotros. Seamos miembros de Cristo, suframos con
El y muramos con El:-es la condicién indispensable para resu-
citar con El, Es doctrina inculcada varias veces por el Apédstol.
Vivamos en esta santa fe y dulce esperanza. :

. E) V. 24.— Mas el mismo Jesds no se fiaba de ellos...—

Jeslis no se fiaba de aquellos creyentes incipientes que le habian -

conquistado sus milagros en Jerusalén. Es que Jesiis quiere
nuestro_abandono, de pensamiento y voluntad, a sus direccio-
nes: no quiere que nos conservemos en el egoismo espiritual
de quienes le regatean pensamiento o voluntad. Jesds lo sabe todo:
no necesita testimonio de hombre,. porque penetra con su mira-
da hasta.el fondo de nuestro:pensamiento y corazén. No nos
“excusemos, y rindimonos generosamente a sus. gracias. -,

s D i
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27, — CONFERENCIA DE JESUS CON NICODEMO
: Jom. 3, 1-21 s

Evangelio de la Misa de la Invencién de la Santa Cruz
' (vv. 1=15)

* Y habia un hombre de los fariseos, llamado Nicodemo, prin-

: cipe de los judios. " Hste vino 2 Jestis de noche, y le dijo: Rabbi,

' sabemos que eres maestro venido de Dios, porque mnguno pue-

E de hacer estos milagros que tir haces si Dios no estuvieie FOQ
E €. * Jestis respondié, y le dijo: En verdad, en verdad te dlgg.
i que no puede ver el reino de Dios sino aquel que renaciere de
- nitevo. * Nicodemo le dijo: ¢ Cémo puede un hembre nacer, sien-
L do viejo? ¢Por ventura puede volver al vientre de su madre y
- nacer otra vez? ° Jesis respondié: En verdad, en verdad te digo
‘ que no puede entrar en el reino de Dios sino aquel que ren?-
 ciere del agua y del Espiritu Sanfo.*Lo que es nacido d:.-Na
' carne, es carne: y 10 que es nacido del espiritu, es espiritn. " No
[ te maravilles porque te dije: o$ es mecesario nacer otra vez.
. *El espiritu sopla donde quiere: y oyes su voz, mas 1o sabes
- de dénde viene ni adénde va: asi sucede con todo aquel que
i es nacido del Espiritu.

* Respondié Nicodemo, y le dijo: '.ch':mo puede hacerse

: esto? ™ Respondid Jestis, y le dijo: ¢T1 eres maestro en Israel

" e ignoras, esto?™ En verdad, en verdad te digo qte hablamos

. lo que sabemos, y atestiguamos lo que hemos visto, ¥y no reci-

bis nuestro testimonio, *-Si os he dicho cosas terrenas y no las
creéis, ;cémo creeréis si os dijere las ce.Iestlales? “Y ninguno
subié al cielo sino el que descendié del cielo, el Hijo del hom-
bre, que estd en el cielo. , . . )

,“(‘lf como Moisés elevd la serpiente en el désierto, asi tam-
bién es necesario que sea elevado ¢l Hijo del hombre: ™ para

2 que todo aquel que cree en €l no.perezca, sino que tenga vida

eterna. * Porque de tal manera amé Dios al mundo, que dié

a su Hijo unigénito, para que todo aquel que cree en él no pe- .

rezca, sino que tenga vida eterna.’ Porque no envio Digs su

. Hijo al mundo para juzger al mundo, sino para que el mundo

se salve por él.

.* Quien cree en €], no. es juzgado: mas el que no cree, ya
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estd juzgado, porque no cree en el nombre del Unigénito Hijo
de Dios. ™Y éste es el juicio: que la luz vino al mundo, y los
hombres amaron méis las tinieblas que la luz: porque sus obras
eran malas, * Porque todo el que obra mal, aborrece Ia luz, y
no viene a la luz, para que no sean reprendidas sus obras:
* Mas el que hace las obras segiin la verdad, viene a la luz, a
fin dDe: que sean manifestadas sus obras, porque han sido hechas
en Dios.

Explicacion. — Facil es darse cuenta del episodio pre-

- sente si atendemos las circunstancias historicas que le ro-

dean, De Jerusalén se habia mandado al Bautista una mision
especial para preguntarle si era el Mesias, que debia llegar
de un-momento a otro: Juan le sefiala como ya presente en
Israel. No habian transcurrido mas que unas semanas, y los
peregrinos que de la Galilea habian venido a la ciudad santa
con motive de la Pascua habrian publicado en el mismo cen-
tro de la teocracia, y en presencia de todo Israel, el milagro
obrado por Jesiis en Cani de Galilea. Y mientras corre la
fama; el mismo Jesits se presenta como Hijo de Dios en el su-
ceso de la expulsién de los mercaderes, y hace también mila-
gros en la propia ciudad santa (Ioh. 2, 23). Aunque no lo dice
el Evangelio, es seguro que Jests predicaria también aquellos
dias en el templo. Grande seria la conmocion entre los prima-
tes de Israel, quienes, seglin se desprende de las primeras pa-
labras de Nicodemo a Jesits, se ocuparian de los extraordina-
“tios sucesos de aguellos dias. El miedo de los mas poderosos
y los prejuicios sobre la persona del Mesias retuvieron a
quienes, de entrc los mismos maestros de Israel, hubiesen
querido acercarse a Jesiis, como lo hacian muchos del pue-
blo (Ioh., 2, 23).” Sélo Nicodemo, probablemente en conni-
vencia con alglin. otro, se acerca clandestinamente de noche
a Jestis, con el cual tuvo este interesantisimo didlogo, que se
distingue por su ingenuidad, claridad y profundidad. Es el

primer discurso de Jestis, y en €l se da un esbozo de toda la -
vida espiritual que.trajo al mundo.

- EL RENACIMIENTO ESPIRITUAL (I-8). — Entre los fari-
"seos, puritatios de la ley, que a medida que se agrandara la
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figura de Jesiis le manifestarin odio implacable, habia un

B Rk e o s

‘ hombre poderoso, llamado Nicodemo (Nicols), nombre grie-

- go como tantos los habia entte los judios del tiempo de Jesis:
era al mismo tiempo principe de los judios. o miembro del
Sinedrio, cualidades que le dabar un gran prestigio sobre
todo Israel: Y habic wn hombre de los fariseos, Hemado
Nicodemo, principe de los judios. Por las circunstancias ya
dichias, vino este poderoso judio a visitar a Jesis de noche,
en la casa donde se hospedaba, propiedad del discipulo Juan,
segfin algunos intérpretes (Ioh. 19, 27). Nicodemo considera

f a Jestis como un hombre de Dios, un profeta, cuya santidad
' réconoce, por los milagros que hace: por este titulo empie-
: za su saludo. Se desarrollaria la conversacién quizis en pre-

L e

sencia de los discipulos, a lo menos de Juan, a la luz titi-
lante de ld pobre limpara de arcilla que ardia sobre el can-
_delabro, en el ‘centro de la habitacién: Este vino a Jests
de noche, y le dijo: Rabbi, sabemos que eres maestro venido
de Dios. Sabemos, en plural, lo cual revela que no era sélo
Nicodemo el que se habia conmiovido ante la persona y he-
chos de Jesfis; seran, tal vez, muchos los que quieren saber

t de Jesds; sélo -este fariseo se atreve a interrogarle. Porgue
- minguno puede hacer estos milagros que th haces si Dios no

s e

[ estutiere con &l. Hay una relacién entre las obras de Jesds

¥ su magisterio; los milagros que hace no. pueden venir sino
de Dios, y Dios no pone el peso de su poder al servicio de

~la impostura o.de la thentira; luego Jesiis es un enviado de

Dios, y Dios depone en favor suyo. Tiene por lo mismo
Nicodemo una fe rudimentaria y obscura -sobre la persona
de Jesis. c '

No dice el Evangelio como entraron los interlocutores en

i la interesantisima materia ‘de-la conversacién. Es opinion

de muchos intérpretes que empezaria Nicodemo con una pre-
gunta analoga a las.que al Bautista hacian las multitudes,
como las que en varias ocasiones se hicieron al mismo Jestis:
“iQué he de hacer para lograr el reino de Dios?” Si no es
que Jesiis leyese en:la mente del fariseo y respondiese a una

f pregunta mental del mismo. Opina Knabenbauer que la mis-

t ma vehemencia con ‘que empiéza a hablar Jestis' es sefial de

e
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que quiere destruir en el espiritu de su interlocutor un arrai-
gado prejuicio, como si dijera: Ti, como fariseo, te crees.
“hijo,del reino”; pero te digo que ello no sirve para entrar
en el reino de Dios: es preciso nacer de nuevo, segin el es
piritu: Jesds respondid, ¥ le dijo: En werdad, en verdad te
digo que no puede ver el reino de Dios sino aquel que rena-
ciere de nuevo. La aseveracién es gravisima, robustecida con
formula juratoria. El fariseo no puede descifrar el enigma;
y, ya sea para provocar una mis amplia explicacién, o
porque siguiera aferrado a sus prejuicios de hijo de Abra-
ham, tal vez no sin ironia, interpreta las palabras de Jests
en sentido carnal: Nicodemo le dijo: jCémo puede un hom-
bre nacer,, siendo viejo? JPor ventura puede volver al vien-
tre de su Jmadre y.nacer otra vez! ‘

" Jestis, con el mismo énfasis de antes, y sin condescender.
en lo méas minimo con los prejuicios de su interlocutor, acla-
ra su primera afirmacién definiendo Ia martera c6mo el hom-
bre nace a una segunda vida, que es segin el espiritu, por
la regeneracién que en el Bautismo se obra: Jesds respordié:
En verdad, en verdad te digo que no puede emtror en el
reino dé Dios sino aquel que renaciere del agua y del Espi-
ritu Santo, Es el rito nuevo, predicho por el Bautista
(M¢. 1, 8): el Bautismo serd el sacramento por el que los
hombres seran hechos hijos de Dios por una participacién
de su misma naturaleza. Este rito serd en el agua y en el
Espiritu-Santo: la ablucién exterior serd el signo eficaz de
Ia ‘purificacién interior por la que dejard de ser el “hombre
viejo” y nacerd a una vida segin el espiritu. ;Qué ‘efecto
produciria en el alma de Nicodemo, fariseo y, como tal, ri-
tualista y aferrado a las viejisimas tradiciones, la teoria de
una ablucién material que produce un nacimiento espiritual ?

Y aclara Jesiis la naturaleza de este renacimiento. El

hombre no debera-entrar otra.vez en el seno de su madre -

para nacer de nuevo: no se trata de renacer segin esta natu-
raleza que tenemos, sino segiin una manerza de vivir que es
participacién de la misma vida de Dios, y, por lo mismo, es-
piritual y sobrenatural: Lo que es nacido de la carne, es cor-
ne: y lo que es nacido del espiritu, es esplritu. La carne aqui

L
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es todo el hombre. Los homtbres nacen de otros ﬂo:ri_bres se-

- gin la carne; porque el éngendrado es de la misma natura-

leza que el que a!gfndra: luego la vida espiritizal ‘debe pro-
ceder de un principio generador espirittial. Por lo mismo el

- hombre, por si solo, no. puede ‘entrar en el reino de Dios.’

- Ante esta afirmacién queda pasmado y confuso Nicode-
mo: ya no le sirve el.ser hijo de Abraham y fariseo para ser

hijo del reino”: y ‘este reino no seri la restauracién del
trono de' David, con la expulsién’de los actuales dominado-
res de Israel: la doctrina del Maestro es absolutamente nueva
y peregrina. Jess, amablemente, sosiega su espiritu: No te
maravilles porque te dije: os es necesario nacer otra ves:
y le pone una comparacién que, ‘al mismo tiémpo que es un
motivo de credibilidad, es una explicacién sensible de la doc-
trina que le acaba de exponer: El espiritu (viento) sopla donde
quiege: y oyes su vog, mas no sabes de dénde viene ni adén-
de va: es decir, que én las misinas cosas naturales hay al-
gunas de las que no dudamos, atinque no las veamos: asi su-
cede con el viento, que no vemos, ni Sabemos dénde se forma
y dénde acaba, aunque oigamos el ruido que hace. Por elio
no debemos negar nuestro asentimienté 2 aquello que, siendo
de un orden sobrenatural, no comprendernos, Asf sucede con
todo aguel gue es nacido del Espiritu: este nacimiento es
obra completamente graciosa:de Dios, qite llamha a ‘quienes
quiere, y aunque toque la mente y el corazén con ilustracio-
nes y mociones, no' podemos saber con certeza si estd presen-
te-en un alma por la gracia santificante: sélo con probabilidad
puede saberse por los frutos del mismo Espiritu, caridad,
gozo, etc. (Gal. 5,722), =~ v " '

_ JEsGs, TESTIMONIO DIVING DE LA VERDAD DIVINA {9-I3).
NlC?dEl‘uO, tiombre que tio se rinte a ensefidnzas que no se
avefigan con sus’ prejuicios, ‘hace a- Jesdis “uria pregtinta que

~ revela suincredulidad: ‘Réspondis - Nicodemo, vy le dijo:

._ JCdmo Pl_dégé i fta‘cei‘sgl . ?;tbf,i_éétb_‘és,"c’[‘ue "tiazca el homibre de
y Una manera imiperceptible'a la vida del espiritu? Cesa desde

gh_;:i-a el didlogo" para’ convertirse en’ un altisimo ‘mondlogo
p o discufso 'de‘_]'esq's,;"'en- qite“esboza” el Maéstra las grandes

",
b
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lineas de la vivificacion espiritual del mundo. Es discurso
lleno, sublime, uno de los mas selectos fragmentos dogmati-
cos del Evangelio.

Empieza Jestis por dar al fariseo una razén de credibili-
dad de Io gque le dice, que es su ciencia divina. Pero antes ar-
guye a Nicodemo porque ignora lo que debiera saber, pues
ya en varios pasajes de las viejas Escrituras, que él conoce
muy bien, se habla de la regeneracidn espiritual (Ez. 11, 19;
36, 25; Zach. 13, 1): Respondié Jesis, y le dijo: ;Th eres
maestro en Israel e ignoras esto? Y entonando otra vez la
frase, hablando en plural mayestatico, sin responder directa-
mente a la pregunta de su interlocutor, le exhorta a que le
crea sobre su palabra, porque es un Maestro que sabe per-
fectamenté 6 que ensefia: la unién hipostatica de su natura-
leza humafia a la persona del Verbo, y la visidn beatifica que
la sigue hace que su entendimiento vea la misma esencia di-
vina, en la que estin escondidas las verdades que le revela:
En verdad, en verdad te digo gue hablamos lo que sabemos,
y atestifuamos lo que hemos wvisto, en el seno del Padre. No
obstante ello, Nicodemo y sus compafieros a pesar de reco-
nocer que Jestis es enviado de Dios, acreditindose de buenos
fariseos, rehusan asentir a sus. ensefianzas: ¥ no recibis nues-
tro testimomio. ‘

.. Culpables son los judios de no aceptar el testimonio de

Jestis cuando les habla de cosas que, aun siendo del orden so-
. brenatural,se realizan en Ia tierra, como 10 es la regeneracién
bautismal. Pero aun fiene cosas mis altas que revelar, que
son Ias que se realizan en el seno de Dios en el cielo: la vida
intima de Dios, la Trinidad, la divinidad de Jests, los desig-
nios de Dios en Ia redencién, etc.: mucho méas dificil sera le
crean cuando les diga estas cosas: S os he dicho cosas terre-
nas y no las crefis, scémo creeréis si os dijere las celestiales?
Con todo, él las sabe estas cosas absolutamente celestiales, y
es motivo de mas para que se le crea en el testimonio que
de_las mismas da; porque él es el Hijo del hombre, Verbo de
Dios hecho hombre, que estd en el cielo desde toda la eter-
nidad; y, por tanto, es testigo de lo que en el cielo hay: y ha
'bajado por la ‘encarnacion a la tierra, para referir a sus her-
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manos los hombres las cosas del cielo: ¥ ninguno subis al
cielo sino el que descendié del cielo, el Hijo del hombre, que
estd en el cielo. Con estas palabras afirma Jestis su divinidad
y la unidad de su Persona. '

FL ORDEN DE LA REDENCION (14-17). — Pasa luego Je-
stis a descubrir-a Nicodemo alguna de estas celestiales ver-
dades. Es la primera el hecho futurc del sacrificio de la cruz,
sobre la que serd levantado el Hijo del hombre a la hora de
su muerte. Para ello se vale de un tipo ya conocido de Nico-
demo: la serpiente de bronce, colgada de un palo, que curaba
las mordeduras de las serpientes del desierto a quienes la mi-
raban (Num. 21, 8.9),- “signo de salvacién”, segfin la Sabi-
duria (Sap. 16, 5 sigs.): Y como Moisés elevé ia serpiente
en el desierto, asi iambién es necesario gque sea elevado el
Hijo del hombre. . Co

En segundo lugar, los frutos de Ia redencién por la muer-
te de Cristo, de valor infinito, no aprovechan a los que no
creen en €l; en ‘cambio son vida eterna para los creyentes:
P_ara que todo aquel que cree en &l no peresca, sino que tenga
vida eterma, : ' :

Revela en tercer lugar la causa primera de la redencién
por Cristo, que es el amor de Dios, tan grande como los fru-
tos de la redencién misma: Porque de tal manera amé Dios
al. mundo, que dié a sw. Hijo unigéuito, para gue todo aquel
gue cree en él no peresca, sino que tenga vida eterns. Cada
una de las palabras de este versiculo es ponderativa del amor
de Dios: ‘es Dios infinito ‘quien ama al -hombre miserable; y
le ama de tal suerte, que le entrega no. un hijo cualquiera,
sino al Unico, consubstancial. con €él: todo ‘ello, no sélo para
salvar de Ia muerte espiritual a la humanidad, ya condenada
a ella, sino pari hacerla participe de la misma vida de Dios

. en el cielo eterno. -

" Y acaba Jesfis-de ﬁondérar este amor revelando esta pos-

i trera verdad: que el Hijo de Dios ha venido. al mundo, no
f  como creian los judios para juzgar a los id6latras y condenar-
i les y exaltar s6lo a los judios, sine para salvar absolutamen-
E te a todo el mundo: Porgue no envié Dics su Hijo al mun-
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do para jusgar d mundo, sino pora que el mundo se salve
por éI. ' )

EFEC‘I‘OS DE LA REDENCION, SEGUN LA FE Y LAS OBRAS
(18-21). —Con todp, fos frutos de Ia redenicién no son in-
dependientes de la volintad del hombre, por 16 que toca a-si:
es preciso creer en el nombre y en la obra de Jests como con-
dicién para lograrlos: Quien cree en él, no es jusgado, por-
que es. librado de la sentencia antigua de condepacion, pa-
sando de.la muerte a la vida espiritual: Mas el que no cree,
ya esté juszgado, es decir, permanece bajo la sentencia pri-
. mera, que comprendia a todos los hijos de Adan, y no hay
necesidad, .de que sea de nuevo condenado, porque no cree
en el nombye del Unigénito Hijo de Dios.

De esta sentencia- son culpables los mismos hombres,
porque no han querido recibir la luz del Hijo de Dios, que
es la fe;. ya sea resistiendo a las iluminaciones interiores, ya
a la predicacidn, preﬁnendo permanecer en las tinieblas de la
incredulidad: ¥ éste es el juicio: que la luz vino ol mundo, ¥
‘los ‘hombres amaron mdés las tinteblas que lg lus.- La razén
de este hecho es Ia corrupcion del corazdn, las costumbres
pervertidas, que han sido siempre el mayor obstaculo que ha
tenido Ja fe: Porque sus obras_eran malas: »

. Da Jestis una razén psicoldgica de. este hecho: como los
que cometen alguna accién indecorosa se escoriden -de la luz
-para no-ser-vistos, asi los que son'de perversas costumbres
huyen la luz de la verdad, porque a su-claridad verian su
vida- deforme y -se verian’ obligados a'rectificarla: Porque
todo -¢el-que -obra 'mal, aborrece la lug, y no viene o lo luz,
para’ que no sean’ r.eprendzdas sus obras. En cambio, los
que viven’ segun la:verdad, amoldando sus obras a los dicta-
dos: de‘la inisma; no temen ser vistos, antes quieren que se
- vea la correspondencia entre sus acciones y la regla de la ver-
dad, que- procede de Dios: Mas el que hace las obras segin la
verdad, viene a'la lug, a fin de que sean mamfestadas sus
obras, porque han sido hechas en Dios.

Tal es el famoso discurso de Jestis sobre la’ vmﬁcamon

espmtual del hombre, que San Juan nos “Ha dado ‘segura- -,
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mente solo en bosque_go Como veremos méas tarde en la con-
versacién con la Samnaritana, como en ¢l magno discurso ‘so-
bre el pan de la vidaen la smagoga de Cafarnaum, pronun-
ciado dos afios mas tarde que éste, el habido con Nicodemo
es una verdadera sistermatizacién de la vida espiritual, bajo-
su aspecto fundamental, que es el renacimiento a la nueva
vida. Con la Samaritana, hablari de la.teoria de la gracia; y
a los cafarnmtas, de Ta. vivificacién del alma por Ia Euca-
ristia.

Dejariaz profunda huella. el discurso de Jestis en el alma
de Nicodemo. Le veremos' reaparecer més tarde para defen-
der a Jestis ante los .pontifices y fariseos con motivo de los
discursos pronuncidos por el Sefior en Jerusalén durante la
fiésta de los Tabérnéicilos (Ioh. 7, 50 sigs.), y a la hora su-
prema de la sepultira deél Redentor, cuando piadosamente ile-
vara las cien, libras dé mirra y aloes para embalsamar el cuer-

po de Jestis (Ioh. 19, 39):-

_ Lecclones moralel.—-a) v, 2, —nguno puede hacer ¢s-
tos milagros que t4 haces si Dios no- e:tumers con &.— Ve Nicode-
mo los milagros que hace Jestis y, no obstante, tiene todavia esca-
so concepto'de él, dice el Criséstomio, pensando que necesita auxi-
lio'ajeno para produc:r agitellos prod1g1os, como cualquiera otro
profeta o enviado de Dios ;'siendo asi que el Padre le produjo per-
fecto, iguala Siy suficiente por'si mismip para hacer lo que hacia.
Es la condiciér de la humana menté; o pecar por exceso en la
est:mat:lén de lo que aparece prodzgloso, atribuyendo a Dios
lo que tal vez.es ‘una superchena, y en este caso tenemos la
credulidad necia, que ve a Dios donde: Dios no esti, o, o que
es peor, lg superstxcxon, que atnbuye a Dios lo que tal vez es
obfa de. su enemigo el diablo; o pecar por defecto, como se
suele prmc1palmente en nuestros dias, rebajando o descalifi-
cando los 'mismos milagros, de Jesiis; negando tal vez la mis-
ma posibilidad” del niilagro, o bien no atribuyendo ‘al milagro
fuérza bdstante ‘para’ acreditar-la misién o la intervencién de
Dios. El‘criterio- de"la Tglesia y™ dé los sabios catélicos es el
mejor gula en este punto, sobre todo cuando se ofrecen casos
dudosos. © -

o B) v 5. --—No pf;ede entrar en el yeino de Dias sino agquel
que rénaciere det agud, ydel: Esplrits Sento— La 'vida sobre-
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natural es una verdadera vida, en todo semejante a nuestra
vida natural, aunque superior a ella, porque nos hace partici-
pes de la misma naturaleza de Dios. Tiene ella su nacimiento,
que es por el agua y el Espiritu Santo, es decir por el Bau-
tismo. El agua, junto con las palabras: “Yo te bautizo en el
nombre del Padre, y del Hijo, y del Espiritu Santo”, es la
causa instrumental y eficaz de nuestro nacimiento espiritual.
En el momento del bautismo viene el Espiritu Santo a borrar
los pecados del bautizado y-revestirle de la gracia de Dios,
empezando entonces a vivir la vida de Dios. Sin este previo
requisito np hay vida divina en el hombre. Luego se robustece
esta vida por la fe, los sacramentos, especialmente por la Eu-
caristia, y las buenas obras, hasta que llega a su expansién de-
finitiva, que es Ia posesién de Dios en el cielo. El pecado mor-
tal mata esta vida divina en nosotros. El pecado venial la debi-
lita. Por 1a-Penitencia se recobra, Guardemos y nutramos la
vida de Dios que el Espiritu Santo produjo en nosotros al ser
bautizados, . y- procuremos recobzarla luego que por el pecado
la hubiésemos perdido. La muerte en estado de pecado acarrea
la muerte, eterna, cen los eternos tormentos del infierno.

- ©) V. 6.— Lo que es nacido de la carne, es carne...— La carne
engendra carne, dice el Criséstomo; el espiritu procrea espi-
ritt. Como hombres que somos, hemos sido producides por
- gemeracién earnal por nuestros padres. Bajo este aspecto, hasta

el mismo Jesfis nacié de carne, porque es el Verbo de Dios

hecho carne. Pero como cristianos e hijos de la redencién por
* Cristo, somos nacidos de espiritu, porque, como dice el evan-
gelista San Juan, “a los que le recibiéron —es decir, a los que
" " abrazaron la santa fe—didles potestad de ser hechos hijos de
Dios, no nacidos de. sangre, ni de voluntad de la carne, ni de
voluntad de vardn, sino de Dios” (Ioh. 1, 13), que es puro es-

piritu. Toda la teoria de la vida cristiana estd encerrada en esta

frase de Jestis que comentamos. Si predomina la carne, des-
fallece la vida del espiritu; si se sobrepone el espiritu vivimos
mas la vida de Dios espiritu, San Pablo nos habla de crucificar
la carne, de que moriremos si vivimos segéir la carne, de que
viviremos si con el espiritu mortificamos los hechos de la car-
ne, ete. . -
D) v. 11.—Te digo que hablamos lo que sabemos...— Je-
.,86s dice 2 Nicodemo que habla lo que sabe y atestigua lo queé
‘ha visto. Los creyentes no debiéramos perder nunca de vista

ey
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estas excelsas palabras del Maestro. Es testigo divino de las
cosas divinas. En el seno del Padre ve Jesis todas las cosas,
porque Jests es el Verbo de Dios, _consubstanf:lal con el Padre.
Como hombre que es, y por- la. unidn substancial de la naturale-
za humana a la Persona del Verbo, finica que hay en Jesis, el
pensamiento de Jesds estd lleno del pensamiento y de la verdad
de Dios. Jestis “sabe” y “ve”, como hémbre, el pensamiento de
Dios. Su predicacién no fué s que la manifestacion y el tes-
timonio de la verdad de Dios. Su palabra, la que tenemos en
los santos Evarigelios, la que los Apbstoles consignaron en sus
escritos, ¥ 12 que queds en el depdsito de la tradicién de la Igle-
sia, es pilabra de Dios, manifestativa del pensamiento.de Dios.
Debemos profunda gratitud a Dios por el hecho de su revela-
cién, por la misericordia con’ qtie nos revelé la verdad y por la
absoluta garantia que tenémos para conocerla y distinguirta del
error, - R .
E) V. 14.— Como Moisés elevd la serpiente en el desier-
to... — La serpiente levantada por Moisés en el desierto no es
més que un débil signo de la salvacién que nos ha venide por
el sacrificio de la Cruz, en la que fué elevado-Jesis, de la que
fué el tipo. La vista'de aquélla, daba la salud corporal a los que
padecian mordeduras de las serpientes: pero la fe en la Cruz
de Cristo, que nos hace participes dé su redencién, cura la uni-
versal mordedura de ta serpiente infernal, que es el pecado. La
Cruz es la medicina espiritual, que no 'sélo cura el mal de pe-
cado; sino que de ella deriva la robustez de la vida divina, porque
toda la vida divina le viene al mundo por la muerte dfa Jestis en
la Cruz. Aun bajo el aspecto moral, la Cruz es el baculo de la
vida, y la que endulza sus pesares. El cristiano debe estar pro-
funddmente enamorado de Ia. ‘Cruz: en ella esti toda sa!vaaon.
" ¥) v. 18.— El gue no cree, ya estd jusgado... — Se ha juzgado
él mismo, porque no ha querido pasar de.la infidelidad a la gra-
cia, de la muerte a la vida. Queda, pues, sujeto a la vieja maldi-

_¢ién que fulminé Dios contra el pecado, no acogiéndose al benefi-

cio de la redencién. Cuando venga Jesits a juzgar al mundo, no
hard més que refrendar la antigua sentencia. Si creemos, ajus-
temos nuestras obras ‘a nuestra fe, haciendo que sean obras de
luz, porque Iz fe sin las obras es muerta; y no puede producir en

i nosotros frutos de vida divina. . ...




28 VIDA PUBLICA. - ANO PRIMERO. JESUIS EN JUDEA

28.—JESI?S EN LA JUDEA: ULTIMO TES'I‘IMONIO
‘ DEL BAUTISTA: Iox. 3, 22-36

™ Después de esto vino Jesiis con sus discipulos a la tierra de
]udea, y alli se estaba con ellos, y bautizaba.® ¥ Juan bautizaba
también en Ennédn, ]unto a Salim; porque habia alli gran abun-
dancia de agua, y venian, y eran bautlzados * Porque aun no habia
sido puesto Juan en la cdrcel.

®Y se movié una. cuestién entre los discipulos de Juan y los
judios. acerca de la purificacién.® Y fueron a Juan, y le dije-
ron: Maestro, el qgue estaba contigo de la otra parte del Jor-
dan, de quien -tit diste testimonio, mira que. & bautiza, y todos
vienen a €L,.7 Respondié Juan, y dijo: No puede el hombre
recibir algo. si .no le fuere dado del cielo. ™ Vosotros mismos
- me sois testigos de que dije: Yo no soy el Cristo, sino que he
sido enviado, delante de & El que tiene Ia esposa es el esposo:
mas el am:go del esposo, que esti con él, y le oye, se llena de
gozo con’la voz de! esposo. Asi, pues, este mi gozo es cum-
phdo * Es necesario que él crezca, ¥ que yo mengue “El que
de arriba viene, .sobre todos estd. El que es de la tierra, terreno
es, ydela tierra habla. El que viene del cielo sobre todos -esti.
*Y lo que vié y oy6, esto testifica: y nadie recibe su testimo-
nio. " El que ha recibido.su testimonio, confirmé que Dios es
- -veridico. *Porque aquel. a quien Dios envié, las palabras de
Digs habla: porque Dios no.da el Espiritu con medida.” El
-Padre ama-al-Hijo, y puso todas las cosas en sus manos. ™ El
que. cree en el Hijo tiene vida eterna; mas el que no da cré-
dito al Hijo, no verd la- vida, sino que la ira de Dios estd
sobre €l .

.Exilllcaeldli.——:Escaso seria el fruto que sach Jestis de

su misién en Jerusalén los dias de aquella Pascua. Fuera de’

los discipulos-de fe débil, a los que no se confia Jesis (Ioh. 2,
24); y' de la conversacion nocturna con Nicodemo, que por
entonces no se convirtié 'a €I, aunque ms tarde, en los dias
de la Pasi6n, tomard su defensa en pleno Sinedrio, segiin ya
., indicamos, no nos dice €l Evangelio que. lograra Jestis otras
conqulstas con su predicacidon y milagros. Por ello dejaria la

i

28. - GLTIMO TRSTYMONIO DEL BAUTISTA 29

capital judia, en la que habia. dado ‘ya el primer testimonio de

. su divina misién, y salié a evangehzar las tierras de Judea.

EL BAUTISMO DE JEs{Is Y EL DE JUAN (22—24) —Después
de esto, de los dias de la Pascua y del episodio con Nicodemo,
vino Jesvs con sus discipulos a la tsma de Judea. Jerusalén eru
la capital de esta tierra: se pone aqui el pais que circundaba
la capital, la regién, en contraposicién a la ciudad. El hecho
de que bautizaran los discipulos de Jesiis hace suponer que,
sin fijarse en localidad determinada, no se alejarian de las
orillas del Jordan. ¥ alif se estaba con ellos: esta expresnon
indica una permanencia relatwamente larga en el pais. Cuan-
do Jestis, pasando de la Judea a (Galilea se detiene en Sama-
ria, les dird z sus dtsc:pu]os ‘éNo decis que faltan atin cua-
tro meses para la siega?” (Ioh. 4, 35): ésta tiene lugar en la
Palestina el mes de abril, lo que sitiia la conversion de la
Samar1tana. en diciembre: Ia permaiencia de Jestis en Judea
seria, por 1o’ mismo, de unos ocho mmeses, desde la Pascua
al fin de afio, .

-Predicaba sin duda. Jesus, evangehzando aquel pais. ¥V
baum-aba no por si mismo (Ioh 4, 2), sino por sus disci-
pulos. La opinién hoy més corriente es que este bautismo no
era todavia nuestro Sacramento.de iniciacién cristiana, sino
una .ablucién semejante a la del Bautista, para disponer los
4nimos al reino de Dios. Si se hubiese tratado del primer Sa-
cramento cristiano, no se comprende cémo se circunscribe la
practica del rito a esta regién y a esta misién de Jesis.

Juan no habia interrumpido su predicacién y su bautis-
mo: pero ahora declinard rapidamente el ministerio del Pre-
cursor: se levanta ya, radiesa, la luz; va a eclipsarse quien
habia venido para dar testimonio de.la hiz: ¥ Juan bautizaba
también en Enndn, junto. a Salim; porque habia alli gran
abundancia de agua. Patecen haber existido estas localidades
aguas arriba del, J'ordin a unos veinté kilémetros al sur de
Scitépolis, ya cerca. de los. dominios de Herodes, que pronto
mandard encarcelar al Bautista. V venion, y eran bautiza-
dos: Ennén significa. fuenbe, o fuentes: el bautismo de inmer-
sién exlgla abundzncm de. agua deehsuno a la voluntad de




Wm-"%‘wm ORI A 11 o < b, ST TI g o, A an - .

30 _ VIDA PUBLICA. - ARO PRIMERO, JHSUS EN JUDRA

Dios, alli permanecera el Bautista cumpliendo los deberes de
su ministerio, aunque Jesis haya empezado ya el suyo, hasta
que venga la orden del Sefior. No se hara esperar, ya que
pronto va a ser encarcelado: Porque aun no habia sido puesto
Juan en la cércel. '

POSTRER TESTIMONIO DE JUAN (25-36). — La simultanei-
dad del bautismo de Juan con el de los discipulos de Jesis
did lugar a una grave querella. Un judio, en plural en la
Vulgata, seguramente bautizado por los discipulos de Jesits
y partidario del Sefior, entabl6 cuestién sobre ambos bautis-
mos con los discipulos de Juan, prefiriendo sin duda el bautis-
mo que habia recibido de los discipulos de Jestis: ¥ se movid
una cuestién entre los discipulos de Juan vy los judios acerca
de la purificacién. Los discipulos del Bautista se le acercaron
en queja amarga, en que no saben ocultar el despecho y la
envidia, de que bautice también aquel hombre a quien preci-
samente, Juan habia con su testimonio sacado de.la obscuri-
dad: Y fueron a Juan, y le dijeron: Maestro, el gue estaba
contigo de la otra parte del Jorddn, en la Betania transjorda-
nica, de guien i diste testimonio, mira que él bautiza. Creian
ellos que el rito era exclusivo del Bautista: ven ahora que no
sOlo no es asi, sino que prevalece'el bautismo de Jess: ¥
todos vienen a ¢, Dales Juan a los suyos una respuesta llena
de humilde sinceridad, junto con un nuevo testimonio de Je-
‘815, en 12 forma que sigue.

. Calmales, ante todo, en su excitacién con una razén de
caricter general: si tiene Jestis mas discipulos, es que asi
Dios lo quiere: no sucederia ello contra la voluntad de Dios:
Respondié Juan, v difo: No puede el hombre recibir algo 5§
no.le fuere dado del cielo.

Les arguye luego por sus mismas palabras: Vosotros me
decis que Jesils es menor que yo, porque yo di testimonio de
él: pero wosoiros mismos me sois testigos de que dife:
Yo no soy el Cristo, sino que he sido enviado delante de él:
por lo mismo, él, que es el Mesias, es mayor que yo.
= Y luego les confirma la superioridad y el caricter de Me-

sias, de Cristo, con la bellisima imagen del esposo, la esposa y
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el amigo del esposo. En el Antiguo Testamento el pueblo de
Dios es la esposa de Dios (Is. 1, 1; ler. 2, 2; Ez. 16, 6, etc.):
el mismo Mesias es llamado esposo de su pueblo (Ps. 44).
Vosotros me decis que todos vienen a él: es lo que debe ser:
El que tiene la esposa es el esposo: el pueblo debe ir con el
Mesias: y yo, que soy el “amigo del esposo” (t. I, pag. 134),
que estoy delante de él, dispuesto a recibir sus érdenes, me
alegro sobremanera de que suceda esto. que me decis: Mas
el amigo del esposo, que esté con él, y le oye, se llena de gozo
con la vog del esposo. Asi, pues, este mi gozo es cumplido.
Es que ve que se realiza su predicacién: nada le resta ya que
desear. Y como la estrella matutina amengua en su brillo a
medida que.se levanta en el horizonte el sol, asi es Ia hora
ya, toda vez que el Sol Jesils ilumina el mundo, que vaya yo
decreciendo, llenado ya mi oficio: Es necesario que él creaco,
¥ que yo mengiie. ' ‘

.Y para que mejor comprendar sus-discipulos {a razén de
stt decrecimiento personal y del ¢érecimiento que corresponde
a Jesfis, les hace el Bautista' una admirable apologia del Se-
fior. Su superioridad universal resulta, primero, de su origen
celeste, por donde es inmensamente superior a todo hombre:
El que de arriba viene, sobre todos estd; porque todos los de-
mis hombres son de la tierra y. no tienen mis fuente de co-
nocimiento que la tierra: El que es de la tierra, terreno es, y

~ de la tierrg habls. En segundo lugar, la naturaleza del testi-

monio que de si da Jesiis, le levanta sobre todo hombre: esti
sobre todos por su.origen, y,-por lo mismo, por la certeza de
la verdad celeste que testifica: El gue viene del cielo sobre
todos estd. ¥ lo que vi6 y oyd, esto testifica. Lamenta de paso
el Bautista que, siendo divino el testimonio de Jesiis, nadie
le acepte: ¥ nadie recibe su testimonio, porque aunque tenga
algunos discipulos, su fe es atin rudimentaria y no alcanza a

- su divinidad, siendo asi que la. aceptacién, por la fe, del tes-

timonio de Jests, es como la_atestacién sellada de que Dios
s veraz, porque acepta la palabra de su legado Jesils, que no

¢ hace mis que refetir lo-que -ha visto en el mismo seno de

E  Dios: El gue ha recibido su testimonio, confirmé que Dios es

5 veridicb. Pofgjt{ai-ft}xqae_‘l-’fa'_'qm',eﬁfDias envid, las palabras de
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Dios hable, La razén de esto es la plenitud del Lspiritu de
Jests, sobre quien vino sin medida, mientras que a los puros
profetas se lo dié Dios limitado: Porque Dios no da el Espi-
rity con medide. Finalmente, la grandeza de Jestis le viene
de su filiacién divina, que hace venga sobre él no sélo la ple-
nitud del Espiritu por la plenitud del amor del Padre, sino
la plenitud de posesion de todas las cosas: El Padre ama ai
Hijo, v puso todas las cosas en sus manos. _

Consecuencia de todo ello es, en orden a la vida eterna
de los hombres, que si Dios lo ha puesto todo en manos de
Jestis, nadie podra conseguir la salvacién sin creer en él:
quien se adhiere a su testimonio divino por la fe, tiene ya en
si la simiente de la vida eterna (Ioh. 1, 12): El que cree en
el Hijo tigne vida eterna; serd heredero de su gloria. En
cambio, quienes nieguen la fe al Hijo de Dios no sdlo se
verin privados de la vida eterna, sino que seran eternamente
-objeto de la ira de Dios, que vino sobre el hombre por el pe-
cado original y viene atn por los personales; y ningin pecado
se borra sino por la fe en el Hijo de Dios: Mas el que no da
crédito al Hijo, no verd la vida, sino que la ira de Dios estd
sobre él.

Lecciones morales, —A) vv. 22.23. — Jestis... bawfiza-
. ba. ¥ Juan bautizaba también... — Jestis, por sus discipulos,
y Juan personalmente, bautizan a orillas del Jordan: es un be-
- JHsimo ejemplo del celo por la salvacién de las almas, cada cual
en el lugar que Dios sefiale. El Bautista sigue bautizando
y predicando, no obstante haber ya inaugurado Jesis su pi-
blico ministerio: es que no ha recibido ain una manifestacién
de 1a voluntad de Dios de que se retire. Cada uno de nosotros,
sacerdotes. y seglares, debemos “permanecer en nuestro puesto
ejerciendo el apostolado que nos corresponda, por naturaleza,
por mandato, o simplemente el que nos sugiera nuestro ilustra-
do celo por el bien de aquellos que nos rodean, ,

B) V. 25.— Y se movié una cuestidn enire los discipulos de
Juan...—La envidia es la polilla de todas las buenas cuali-
dades y de todas las buenas obras: llega a meterse hasta en el
mismo campo del bien. También entre apéstoles hay rivalida-
des. Los discipulos del Bautista han podido ver y admirar los

h
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altisithos ejemplos de virtud, “especialinente de humildad, de
su maestro; con todo; llegan a sentir celos de que otros hagan
el bien, aunque se trate de los discipulos de Jestis, la misién
del cual habia reconocide y proclamado el Bautista. En Ia préc-
tica del bien y en la propaganda del mismo, debemos conside-
rarnos todos como colaboradores que tendemos a un mismo fin:
por lo mismo, debemos sumar voluntades y esfuerzos, no anu-
larnos con impertinentes querellas. Y debemos tener por lema:
“Haguase el bien, y no mires por quién.” -

¢) v, 29.— El'que tiene la esposa es el esposo... — La figu-

i ra de unos desposorios entre Dios y el pueblo escogido, tan cara

a los antiguos profetas, ha tenido magnifica realizacién en los
tiempos cristianos. Jesucristo es el Esposo de la Iglesia: la Igle-
sia es la esposa de Jesucristo. El mismo San Pablo dice que el
matrimonio cristiano es una figura de estos espirituales desposo-
rios de Jestis con la humanidad redimida. Si el esposo da a la
€5posa su’ nombre, su persoma y sus riquezas, asi lo ha hecho
Jestis con su Iglésia: Ia Iglesia es de Jestis; convive con Jesis
por la gracia, y especialmente en el Sacramento del Altar; nos
ha-dado las riquezas de su gracia y nos ha prometido las de su
gloria.,.donde se celebrard Ia fiesta eterna de los desposorios. entre
Jesucristo y su Iglesia. Ello nos debe mover a aglutinarnos cada
vez mis con Jesus, porque “el que tiene la esposa es el esposo”’,

;Y 1o nos tendrfa el Esposo divine-si nosotros huyéramos de él o
§ -~ estuviéramos indiferentes con él. Debemos asimismo dar gracias

a Dios por su gran dignacién de haberse unido tan estrechamente
con la humanidad; . .

D) v. 3t.——El gue es de la tierra, terremo es...— Todos
venimos- de la tierra, y no podemos, por ello, levantarnos del
nivel de la tierra, en ningdn orden, por nosotros mismos. Pero
el que viene del cielo y gite es sobre todos, en expresién del
mismo Precursor, ha.hecho con nosotros la gran misericordia
de inoccularnos la vida divina que trajo del cielo al mundo.
Por ello tenemos un pensamiento divino, que es la fe; y un
amor divino, que es la caridad; y nuestras ‘obras son hasta
cterto punto divinas, porque nos conquistan la posesién de Dios

§ Y arrancan de un’ principio sobrenaturaly divino. Si nos deja-
- mos, invadir de. ese: “Honibre del cielo”, que es Jesiis, seremos
i “"hombres celestiales”, en expresion del Apéstol. Vivira en nos-
p otros el mismo Cristo .(Gal:' 2, 20). Nuestra vida estard escon-
g dida-con Cristo en Dios: (Col. 3, 3)."Y podremos un dia ser tan
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- celestiales, que estemos personalmente en el cielo, viviendo vida
del cielo. Para ello abajémonos, como el Bautista, para que crez-
ca en nosotros Cristo: “Disminiiyase €l hombre en si para que
crezca en Dios”, dice San Agustin.

. *E) v. 34.— Dios no da el Espiritu con wmedide. — Estas pa-
labras las dice el evangelista de Jestis, que no recibié el Espiritu
con medida, sino-que vino sobre él la plenitud del Espiritu, como
lo habia profetizado Isaias. “Le vimos lleno de gracia y de
verdad”, habia dicho el mismo Evangelista, porque no se hizo
sobre él una determinada accién del Espiritu, dice el Criséstomo,
sino absolutamente toda accién. Fn cuanto a nosotros, si que
recibimos el Espiritu con medida: es la “medida de la dona-
cién de Cristo”, de que nos habla el Apostol, que depende del
beneplagito de Dios para con cada uno de nosotros (Eph. 4, 7);
porque de Ja plenitud de Cristo todos recibimos. Pero en cierta
maneta puede también decirse que cada uno de nosotros recibe
sin medida la gracia del Espiritu; por cuanto es tan-larga la
mano de Dios, que si nosotros correspondemos 2 sus donacijo-
nes, no pone tasa a sus dones de Espiritu. La cadena de las gra-
cias eg tan larga y rica, que llega de nosotros hasta las mismas
manos’ de Dios; sélo nuestra ingratitud o desidia puede cortarla
y poner tasa a la gracia de Dios.

. . 29._ENCARCELAMIENTO DEL BAUTISTA
Y VUELTA DE JESUS A LA GALILEA '
e —m Le. 3, 10.20; 4, 142; IoH. 4, I-4
(Mt, 4, 12; Me. 1, 143)

‘1 Mas Herodes, el tetrarca; siendo r'eprendido por él (Juan)

a causa de Herodias, mujer de su hermano, ¥ de todos los males
que Herodes habia hecho, * afiadié a todos también este de hacer
‘encerrar a Juan en la cdrcel. ) .
1*Y luego que entendié Jestis que los fariseos habian oido
. que ¢l hacia mas discipulos y bautizaba més que Juan, ¥ (aunque
Jeséis  no bautizaba por'si mismo, sino por sus discipulos); * ¥
habiendo oido que JIuan habia sido encarcelado, *dejé la Judea,
y, *por virtud del- Espiritu, marché otra vez a ld Galilea. *Y

- w*  debia pasar por Samaria.
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- Explicacién. — Estas breves palabras nos explican dos
hechos que cambiaron 1a situacién de los dos factores espi-
rituales entre los judios: la desaparicion de! Bautista, que ya
no deberd predicar més el bautismo de penitencia, y el cam-
bio de escena de la predicacidn de Jesils, que pasard a Galilea

a'predicar la Buena Nueva.-

. Encarceramiesto. per Bavrista (Le. 3, 19.20). —La
predicacion del Bautista determind un resurgimiento de la

- . virtud y ‘de la conciencia de los deberes en el pueblo. Pero

tenia éste un grave obsticulo, en los dias de relajacién que
atravesaba: era el mal ejemplo del tetrarca Herodes, que vi-
via amancebado con Herodias, esposa de su hermano Filipo.
Ya se ha dicho en otro lugar el doble parentesco que ligaba
a Herodes y Herodias. El celo del Bautista le llevé a repren-
der pitblicamente al tetrarca por su incesto. La ley prohibia
terminantemente esta clase de matrimonios (Lev. 18, 16; 20,
2I) o uniones: y en nombre de la ley conculcada, y para qui-
tar el escindalo del poderoso, el Bautista hace llegar su voz
hasta al trono del reyezuelo. Bste seria el mayor de los mu-
chos crimenes cometidos por el tetrarca, que no pudiendo su-

¢ - frir la repulsa del Bautistz, le manda encatcelar: Mas Hero-

d.es,. el tetrarca, siendo reprendido por & a causa de Herodias,
mujer de su hermano, vy de¢ todos los males que Herodes
habia hecho, ciiadis. a todos también este de hacer encerrar
a Juan en la cdrcel. El Evangelio'no nos dice de qué otros
crimenes fuese reo Herodes Antipas: Jesiis le llama “zorro”
(Lec. 13, 32), y recomienda a .sus disciplos que se guarden

~de la levadura de Herodes (Mc. 8, 15): él fué quien trat6 de

fatuo.a Jestis en su pasion (Le. 23, 11). No seria su conduc-
ta mejor que la d¢ su padre Herodes'el Grande. Flavio Jose-
fo'dice por su parte que fué causa del encarcelamiento la in-
del :Bautista, que movié los celos de He-
cerrado:en” la fortaléza de Magquero, al
sudeste del Mar Muert aT Lo

=

- JesGs pAsA DE:JupEs A GALILEA (Toh. 1-4). — Tres cau-
{e cesara Jesdis en su mision
regresara a Galilea. Quiso, primero,

'
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evitar los celos de los fariseos, saliendo de las proximidades
‘de Jerusalén, donde' ejercian inmediata influencia; los mu-
chos secuaces que con su predicacién y bautismo habia logra-
do, empezaron a excitar las suspicacias de aquelios hombres
envidiosos y absorbentes: ¥ luego que entendié Jesis que los
. farz'sea: habian oido que él hacia mds discipulas y bautizaba
mds que Juan (aunque Jestis no bautizaba por si mismo, sino
por sus discipulos)... En segundo lugar, el encarcelamiento
de Juan representaba para Jestis, que por €I habia sido de-
nunciado. como Mesias, un inminente peligro de sufrir la
misma suerte que el Precursor; ni debia comprometer la obra
que habia de realizaf, ni queria apelar a medios sobrenatura-
les para substraerse ‘el encono de Herodes; cuando llegue la
hora, &I migmo se ofrecera a sus enemigos: Y habiendo oido
gue Jian habia sido encarcelado, de]a la Judea. Por ulti-
mo, la razon pot1s1ma fué la inspiracion del divino Espiritu
que como le habia llevado al desierto le guiaba ahora hacia la
Galilea para predlcar alli la Buena Nueva que debia fundar
el reing’ de Dios en el mundo: ¥, por virtud del Espmtu
marché otra ves ¢ la Galilea.

Varios caminos se ofrecian a Jestis para pasar desde la Ju-
dea a su pais: uno de ellos, por la Samaria, menos utilizado
por los gahleos en sus viajes de comunicacién con Judea; y
otro mas largo, seguia las orillas del Jordin, dejando a un
lado Samaria. }esus opta por el primero, aun contra la cos-
-~tumbre de-sus paisanos (t. I, pdg. 88). Era preciso echar la si-
miente divina en aquel paxs demostrando que la salud no era
sélo para los judios.”A mas de que sabe Jestis que va a con-
quistar una ove_luela descarriada, la Samaritana: y tras ella
a muchos de sus ‘paisanos. Y debm pasar por Samaria.

Lecciones morales.—n) v. 20. — Afiadié a todos (los ma-
les) también este de hacer encerrar a Juan en lg cdrcel.—Enla
conducta del Bautista’ debemos aprender c6mo a veces el cumpli-
miento de nuestros deberes nos exige costosisimos sacrificios, in-
cluso la pérdida de la Libertad y de-la vida, si es que Dios asi lo
quiere, En la alternatwa de morir o renegar, el mértir no podia
optar- por la prevaticacién; ni siquiera simutindola, por lo perni-
cioso del’ escandalo, yiporque 1 la fe debe ser de pensamiento y de
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obras. Pondérense los deberes de un pastor de ajmas, de un mi-
sionero, de los mismos padres para con sus hijos, en este punto.

B) Ioh. v, 3.— Jests... dejé la Judea...~~En cambio, Jesis,
huyendo el doble peligro de Herodes y los fariseos, nos ensefia

- que es licito atender a nuestra conservacién'por los medios que
-la- prudencia dicta, ya para seguir trabajando en el campo dei

bien, ya para evitar el pecado que contra nosotros pudiesen come-
ter nuestros enemigos. En la historia de los santos se encuen-
tran muchos ejemplos de esta clase. Los prnmtlvos cristianos
se hurtaron por miles al.martirio..

c) Le v. 3. -—Por viriud del Espintu, maﬂ:hé olrg vez a la
Galilea. — En el régimen de-nuestrd vida;, mis que todos los
factores humanos debe influir e’ factor Dios: Jestis pasa a Galilea
Hevado “por la virtud del Espiritu”. En’toda circunstancia de-
bemos procurar el conomm:ento de la voluhtad de Dios en aquel
momento: ¥ aunque resista la parte baja-de la vida, debemos
segun' 'la ruta que Dios nos sefiala. Para ello aprovecha la ora-
ci6n, el mirar las cosas del punto de vista de-Dios, los consejos
de personas prudentes y, mds que todo,:la renuncia al propio
querer, cuando fines bastardos pudiesen movernos. -

D) V. 4. — Y debia pasar por Semaria.— Cémo Jesis apro-
vecha la natural oportunidad de pasar.por Samaria para alli ejer-
cer su misién salvadora. En todas partes, y: aprovechando con
prudencia todas las situaciones en que las .circunstancias nos co-

‘loquen, no debemos - olvidar ninguno de los bienes que podamos

hacer. En mil formas distintas puede sembrarse la divina semi-
iz, de la palabra, del ejemplo, del conse;o}, etc.”
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Bvangello del viernes despué- de la Dom lll de Cuaresma

* Vino, pues, a una, ciudad de Samanw ‘que se llama Sicar,
cerca de! campo que dié Jacoba s hl]O Jbsé.*Y estaba alli 1a
fuente de Jacob. Jests; pues, * cansado el ¢amino, estaba ast
sentado sobre la fuente. Era ‘como’ 1a Hora' de sexta.

*Vino una mu;er de Samafia a sacar“agua. Jesds le dijo:
Dame’ de beber.* (Porgue: sis; sc1pulo_s ‘habiari ido a 1a ciudad
a.quella. -mﬂjéi" samantana Ie dijo:
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¢Cémo t, siendo judio, me pides de beber a mi, que soy mujer
samaritana? Porque los judios no tienen trato con los samari-
tanos. ¥ Respondié Jesils, y le dijo: Si supieses el don de Dios,
y quién es el que te dice: Dame de beber, puede ser que le pi-

.dieras a él, y te daria agua viva. ™ La mujer le dijo: Sefior, no .
tienes con qué sacarla, y el pozo es hondo: jde dénde, pues,.

tienes el agua viva?™ ;Por ventura eres tit mayor que nuestro
padre Jacob, el cual nos did este pozo, del que bebié él, sus hijos
y sus ganados?™ Jests le respondid, y le dijo: Todo aquel que
bebe de esta agua, volverd a tener sed: mas el que bebiere del

-agua que yo le daré, nunca jamds tendra sed:™ pero el agua que

yo le daté, se hari en él una fuente de agua que saltard hasta
la vida eterna.”La mujer le dijo: Sefior, dame esa agua, para
que 1o tenga .jamds sed, ni venga aqui a sacarla. * Jesiis le dijo:
Ve, Hamma'a tu marido, y vuelve acd.”La mujer respondié y
dijo: No tefigo marido. Jestss le dijo: Bien has dicho: No tengo
marido: ¥ porque cinco maridos has tenido: y el que ahora tienes,
no es tu.marido: esto has dicho con verdad. * La mujer le dijo:
Sefior, veo que eres profeta.* Nuestros padres en este monte
adoraron, y vosotros decis que en Jerusalén estd el lugar en don-
de es menester adorar, ™ Jesls le dijo; Mujer, créeme, que vie-
ne la hora, en que ni.en este monte ni en Jerusalén adoraréis
al Padre. ™ Vosotros adoriis lo que no sabéis: nosotros adora-
mos lo que sabemos, porque la salud viene de los judios. ™ Mas
viene Ia hora, y aliora es, cuando los verdaderos adoradores ado-
raran;al Padre en Espiritu y en verdad. Porque el Padre tam-
bién busca tales ‘que le.adoren. * Dios es espiritu: y es menester
que aquellos que le adoran, le adoren en espiritu y en verdad.

T ®Ya mujer le dijo: Yo sé que viene el Mesias, que se llama

Cristo: y cuando él viniere, nos declarard todas las cosas. ™ Jestis
le dijo: Yo soy, que hablo contigo.

*Y al mismo tiempo llegaron sus discipulos, y se maravilla-
ban de que hablaba con una mujer. Pero ningune le dijo: ; Qué
preguntas, o qué hablas con ella?* La mujer, pues, dejé su cin-
taro, y se fué a la ciudad, y dijo a los hombres: ™ Venid, y ved a
un hombre que'me ha dicho todas cuantas cosas he hecho: ssi
quizds s éste el Cristo? ® Salieron entonces de la ciudad, y vinie-
ron a él. ® Entretanto le rogaban sus discipulos, diciendo: Maes-
tro, come. ™ Jesils ‘les dijo: Yo tengo para comer un manjar
que vésotros'no sabéis.® Decian, pues, los discipulos unos a otros:

“  48ile habri traido alguno de comer?* Jesis les dijo: Mi comi-
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du es que haga la voluritad’del qiie me envi6, y que cumpla su
obra. ® ¢ No decis-vosotros que aun hay cuatro meses hasta la
siega? Pues yo os digo: -Alzad vuestros ojos, y mirad los cam-
pos, que estdn ya blancos para segarse. Y el que slega, recibe
jornal, y allega fruto para la vida eterna: para que se gocen
a una, el que siembra y el que siega. ” Porque en esto el refran
es verdadero: que uno es el due siembra, y atro es: el que siega.
™ Yo os he enviado a segar Ib que vosotros no trabajasteis: otros
lo trabajaron, y vosotros: habéis entrado en su trabajo.

*Y creyeron-en él muchos samaritanos de aquella ciudad por
la palabra de la mujer, qué’ atestiguaba, diciendo: Que me ha
dicho. todo cuanto-he hecho.* Mas como viniesen a él los sama-
ritanos, le Togaron que se quedase alli. Y se detuvo alli dos dias.

- ®Y creyeron en &} muchos fds por la predicacién de éL°Y

decian a la mujet: ¥a no ¢reemos por tu'dicho: porque nos-

otros mismos le hemos ofdo, _y-ﬁfsab'embs que éste es verdadera-.

mente el Salvador del mundo.

Explicacién. — Este fragmento contiene una de las mas
delicadas narraciones de los Evangelios. Un hecho en la apa-
riencia viilgar da pie a Jesls para’exponer elevadisimos con-
ceptos de orden sobrenatural, envueltos en Iosproce_d:rmentos
de una pedagogia divina de verdad, en la que se disputan la
primacia la sinceridad; el candor, Ia claridad y la oportunidad.
De la narracién evahgélica parece desprenderse que Jesis
estaba completamenté ‘solo con la mujer samaritana durante
el di4logo: con todo, 10 creemos aventurado suponer que ’le
acompafiaba el niismo’ Evangelista, que ocultd su intervencion
como de costunibre: en este ‘caso-quedaria naturalmente ex-
plicado el realismo de 12 narracién en que abunda el detalle
histérico y preciso, -G .

ENCUADRAMIENTO HISTORICO (5.6). — A su salida de Ju-
dea, que parece haber sido precipitada por el peligro que ame-
‘nazaba .a ‘su’ person 45, acompafiado de sus discipulos,
atravesé la Samaria, deenclavamiento entre Judea y

skar, a unos-dos kilémetros de
Saimaria. Y ‘4 unos diez minu-
ue Jacob habia dado en

se. hallaba l1a ciudad de Si--
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herencia a su hijo predilecto José (Gen. 39, 19; 48, 22):
Vino, pues, ‘a una ciudad de Samaria que se Homa Sicar,
cerca del campo que dié Jacob a su hijo José. Habia en este
campo un pozo, que Jacob habia cavado en la caliza y que se
llenaba del agua de una fuente subterrdnea: ¥ estaba alli la
fuente de Jacob. Consérvase todavia este pozo, de cuya iden-
tidad con el del Evangelio y del Génesis no cabe dudar. Tiene
unos 24 metros de profundidad, y es mas ancho en el fondo
que en el brocal, de piedras labradas. Lo recubre un recinto
abovedado, propiedad de los griegos cismaticos. En lugar
contiguo se construye hoy hermosa iglesia catélica. Los pe-
regrinos beben piadosamente de aquella agua, en la que tan
bellamente simbolizé Jestis la divina gracia, y suelen Hevar
consjgo botel}itas, que alli se expenden, llenas de ella. Dista
el pozo tonfo un kilémetro de Sicar.
 De Jerusalén a este sitio hay catorce horas de camino. Se-
guramente pernoctaria Jests en algin poblado intermedio.
Emprendi6 el viaje a Ia mafiana siguiente. El camino es mon-
" tuoso: la prisa, la duracién del viaje y lo accidentado del
terreno fatigaron a Jesils, que se sentd sencillamente, “asi”,
tal como se ofrecia el asiento, en el brocal del pozo, dispuesto
. a tomar su refeccion, cuando regresaran sus discipulos de Si-
. car con vituallas: Jesils, pues, cansado del camino, estaba ast
sentado sobre la fuente. Llimalo fuente el Evangelista, por-
~ que en realidad se llenaba el pozo de las aguas de una fuente
- subterranea, Era mediodia, hora del méximo calor y de 12
principal refeccién de los judios: Era come la hora de sexta,
desde la salida del sol.

" DIALOGO CON LA SAMARITANA.(7-26). — El cansancio le
habia dado sed 4 Jestts. Pero es'profundo el pozo, y hay que
-aguardar quien venga por agua; pronto se presenta la ocasion.
Una mujer, samaritana de religién y racionalidad, no de fa
cindad de Samaria, distante unas horas, viene de la vecina Si-
car. a buscar agua, sin duda para los menesteres de la comida:
Vino una mufer de Samaria a sacar  aguo, Los discipulos,

ue habian ido a la ciudad a comprar viveres, no podian
sa.carla. con el vaso y bramante .que acostumbran Hevar. en

- serd la. del pozo, profundo,
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| aquel pais los viandantes: éprovééﬁai'a el Sefior el motivo de
i su sed para entablar conversacioncon la mujer: Jesis le dijo:
. Dame de beber. (Porque sus dwciptdo.s- habian ido a la ciudad

a6 comprar de comer. )

La mujer conoce que Jesiis. es jud1o le descubren ciertas
particularidades del vestldo, especidlmente. las filacterias, y su
‘especial pronunciacién, menos suave que la de los hijos de
Samaria: el rencor del samaritano para todo judm sube en
.un momento del corazén a los labios de la mujer que con-
testa a Jesis con desenvoltura: ¥V aguells mujer samaritana
le dijo: ;Como ti, siendo. judio, me pides de beber a mi, que
. soy mujer samaritanaf? Para que conozcan sts lectores el al-

~ cance de la respuesta, el Evangelista, que escribia para quie-

.nes desconocian las costumbres de Palestma, afiade esta fra-
se explicativa: Porque los judios no tienen trato con los sa-
maritanos (. I, pag. 88). .

Jestis no hace caso de la insinuacién de las profundas que-

.. rellas que dividen a judios y samaritanos, y va derecho al

sublime asunto que propondra a-la pobre mujer., El agua
natural pasa ya a segundo plano, y sélo sirve para expresar
metaforicamente un agua divina: Respondié Jesis, y le dijo:
St supieses el don de Dios, y quién es el que te dice: Dame
de beber, puede ser que le pidieras a él, ¥ te darie agua
vivg, El agua viva es la que brota sin cesar de la fuente,
para distinguirla de la que se recoge en cisternas en tiempo
de lluvia. El agua que brota de'la fuente de Dios es la
gracia, la predicacién evangélica, 1a vida eterna. La Samari-
tana no llega a comprender el gran don que le hace Dios de
hallarse con el Salvador, ni sabe -que hable precisamente
con €él: si lo supiese le pediria. abundante la gracia divina, ri-
quisimo dort del espiritu.

No entiénde la metafora Ia ‘Samaritana: con todo, su
primera indiferencia se ha trocado ‘en profundo respeto para
con el forastero. En el; aspecto ‘de “Jestis habra sorprendido
algo extraordmano, v 1eda; tratarmento "de distincion y res-
peto: La mujer le d't]" Ses ufa’ curiosidad legitima
la mueve a averiguar cud

e ho puede alcanzar Jestis: No
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tienes con qué sacarla, y el pozo es hondo: ;de dénde, pues,
tienes el agua viva? Jacob, padre de judios y samaritanos,
para no depender de sus vecinos en la cuestidn del agua,
en un pais donde es escasa, tuvo que labrar, a falta de agua
viva, con costoso trabajo, el pozo de su mombre, que tuvo
agua abundante para todos los menesteres de casa y campo:
no es posible, én el concepto de la Samaritana, que su interlo-
cutor tenga méas poder que Jacob: por-ello le dice, titubeando
y con deseo de saber: ;Por ventura eres ti mayor que nues-
‘tro padre Jacob, el cual nos did este pozo, del que bebid é,
sus hijos 'y sus ganados?

Jestis avanza en la déclaracion de su metifora. El agua

del pozo, como toda agua material, no apaga la sed para
siempre: 'la que tiene Jesils, la gracia, basta para toda la
eternidad : 4%n ello Jestis declara su superioridad sobre Ja-
cob: Jesiis'le respondié, v le dijo: Todo aquel que bebe de
“esta aguaj volverd a taner sed: mas el que bebiere del agua
que yo le daré, nunca jemds tendrd sed. No sélo no tendrd
sed: como las aguas buscan su nivel, la gracia del Espiritu
Santo, que brota del mismo seno de Dios eterno, serd, para
quien la tenga en su espiritu, como una fuente perenne qué
le levantara hasta Ia vida eterna: Pero el agua que vo le daré,
se haré en él ung fuente de agua que saltard hasta la znda
eterna: es imagen tomada de las fuentes-surtidores. Enton-

" ces la mufer le dijo ingenuamente, no comprendiendo aiin el

alcance es _plrxtual de Ias palabras de Jestis: Seflor, dame esa

agua, para gue no tenga jamds sed, ni vengo aqui a sacarla:
entiende que Jestis tiene un agua que calma la sed porlargo
tiempo, y se la pide para evitar la doble incomodidad, de

. tener sed, y tener que ir al pozo para proveerse de agua.

Al llegar aqui Jesiis cambia bruscamente el rumbo de la’

conversacion: el coraz6n de la mujer mundana. esti ya prepa-

rado para la semilla divina: Jesis, que va a convertir aquella

“alma y a revelirsele como Mesias,. va ahora al fondo de la

conciencia de la Samaritana: y le’ dajo Ve, lama a tu ma-
rid0, y vuelve acd. La mujer, que quiere esconder a los ojos
de Jesﬁs su abyeccién moral, le confiesa sélo . parcialmente

“ la verdad: La mujer respandié y dijo: No tengo marido.

al Padre Aunque n

~
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Jesis, que penetra hasta el fondo de la conciencia de la
mujer, no la arguye, ni.la:reprende o amenaza, arites toma
pie de su confesién-parcial para alargarla la mano de su
misericordia, y, lleno_de bondad, le dijo: Bien has dicho:
No tengo marido: porque cinco maridos has tenido: y el que
ahora tienes, no es tu sarido: esto has dicho con werdad.
Los cinco primeros fueron werdaderos maridos: resolvid el
lazo conyugal la muerte o el libelo de repudio, provocado qui-
zas por la conducta de la esposa: el actual no es marido, sino
amante, con quien vive en concubinato. La mufer, que ve en
Jestts ciencia extraordinaria,” confesando su miseria moral
y la alta dignidad de Jestss, le dijo: Sefior, veo que eres pro-
feta: es mas humilde y generesa con el Sefior que los judios,
que le diran endemoniado.

La idea de que tiene anfe ella un profeta, hace surgir
stibitamente en la’ mente de la Samaritana la profunda cues-
tién de orden dogmatico que trafa divididos a judios y sa-
tnaritanos. Aunque lleva mala vida de algtin tiempo, no ha

. perdido la mujer el sentimiento de patria y religién. Los

samaritanos habian levantado otro tiempo un templo en el
monte Garizim, que se erguia proximo al pozo de Jacob, de-
clarindose en cisma coritra los judios, que le tenian en Jeru-
salén. Para oir el parecer del profeta, la mujer, sefialando sin

-duda al Garizim, monte de laderas. escarpadas, sitnado al

noroeste del pozo de Jacob, a unos 400 metros sobre el valle
y a 868 de altitud sobre el Mediterrineo, le dice: Nuesiros
padres en este monte adoraron; hacia como cien afios que
Juan Hircano habia destruide su templo, del que aun hoy
quedan vestigios:.y wvosotros decis que en Jerusalén estd el
lugar en donde -es menester adoray,

Jesfis no entra en controversia con la mujer sobre esta
cuestion hlstonl:odogmatlca que traia divididos a los israeli-
tas, sino que se traslada de un. golpe a los tiempos mesiani-
cos en que serd abrogada ‘toda- p_reScrlpcmn localista y, por

lo mismo, también.la- ley mosatca” tundindose una rehglon

Mu]er créeme, gue vie-
i en Jerusalén adoraréis
gar. las . querellas. entre
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judios y samarifanos, porque con Jesiis ha llegado la hora
de la religién universal, con todo, sienta Jesits la verdadera

doctripa en la cuestion propuesta por su interlocutora: la sal-

vacién debia venir por los judios (Is. 2, 3): por lo mismo no
pudo faltar en ellos el verdadero conocimiento de Dios, de su
ley v de su culto: no tenian, pues, razén los samaritanos al

dividirse de los judios: Vosotros adordis lo* que no sabéis:

nosotros adoramos lo gue sabemos, porgue la solud viene de
los judios.

~ No obstante ello, también la religién de los judios serd
abolida: Dios pide ya, y ha llegado la hora, porque el Mesias
ha venido ya, la religion pura y universal: Mas viene la
hora, y ahora es, cuando los verdaderos adoradores adorardn
al Padré’e eh /Espiﬂtu Y en verdad Le adorarin en Espiritu,

que Dios efiviara sobre el mismo corazén de los hombres, que_

le diran a-Dios “Padre” (Gal. 4, 6); vy le adorarin en ver-
dad, en la' que les habra ensefiado el Mesias, que les dari més
perfecto conocimiento de Dios, de donde vendrd mayor per-
feccién éh el culto. La razén es porque el Padre también bus-
ca tales que le adoren: porque quiere que el hombre, porque
es como una sintesis del mundo y un portavoz de la creacidn,
en nombre de ella y proplo le rinda perfecto culto. Y otra ra-
z6n, mas fundamental atn, es que el culto debe responder a
la naturaleza. de Dios, y sxendo El espiritu purisimo, que tras-

““ciende sobre toda materia, se le debe un culto espiritual:

_Dios es e,sj)iﬂtu Yy es menester gque aguellos que le adoran,
le adoren en espiritu § en verdad: para ello el mismo Dios co-
municard a los hombres una participacién de su mismo Es-
pititu y de su misma verdad, por la infusién del Espiritu

~Santo. y por la docirina de la fe. El culto externo deberi ser
" informado de este espiritu y de esta verdad:

Poco’ entendié la Samaritana de Ia alta doctrina de Jess.

. Por ello, tratindose de una cosa tan trascendental; y no vien-

do clara la solucién que a la cuestién propuesta da Jestis, ape-
la_al urgente advenimiento del Cristo, quien adoctrinari a to-
dos en el punto tan capital: La mujer le dijo: ¥ o sé que viene

. el Mesias, que se llama Cristo: y cuando él viniere, nos de-
clamrd todas las cosas. Prermo a esta expectamon de un

e S Eo s
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Mesias de caracter religioso, es la declaracién que Jests
hace a la Samaritana de que él es el Cristo: Jesits le dijo:
Yo soy, que hablo contigo: no hizo tal afirmacién a los ju-
dios, que esperaban un. Mestas prepotente en el orden tem-
poral. e

DriLoGo coN Los DISCIPULOS (27-38). -— En este punto
culminante de la conversacién llegaron de la ciudad los dis-
cipulos, con las vituallas adquiridas; ¥ al mismo tiempo le-
garon sus discipulos. Los doctores. judios tenfan en tan poco

a la mujer,” que consideraban -deshonroso, aunque fuese la

propia, esposa,. hablat en” piblico con ella: a mis de que las
costumbres judias establecian gran separacién de sexos. Por
ello les admira la conducta del, Maestro, a aunque el profundo
respeto que hacia Jestis ‘sienten hace que no se atrevan a pre-
guntarle sobre este punto Y semaravillaban de gue hablaba
con ung-mujer. Pero mngzmo le dijo: §Qué preguntas, o qué
hablas con ella?

Mientras los d1scxpulos admzrados, llegaban junto a la
fuente, la Samaritana, oida la declaracidén de Jesis: “Yo soy
el Mesias”, descuidada del- objeto que al pozo la habia trai-
do, abandona su anfora, ¥ V4 Presurosa a si ctudad a anumn-
ciar la grata mieva.a . sus palsa.nos La mujer, pues, dejé su

.cdntare, y se fué o 'la éiudad; v dijo a los hombres: Venid, y

ved a un hombre que me ha dicho todas cuantas cosas he
hecho, De unos hechos que.de su vida le ha descubierto, de-

" duce que sabe todos Ios secretos de su corazén: no duda ya

de que ha hablado con €l Mesias; pero gozosa, y para que no
la-crean sdlo bajo su palabra, a.I invitarles a que la acompa-
fien les insiniia que quizis se hallen.con-el Cristo: #S1 quizds
es éste el Cristo? Ante el grave anunclo, salieron entonces de
la ciudad, y vinieron.a #l. . :
Habian.ya los dlsupulos d:spuesto ante Jesﬁs la comida.

El Sefior ha quedado: como sorto, después de la conversa-
ando- las altds cosas que con
;que.no.se preocupaba de la co-.
jue coma: Entretanto le ro-
'stro, come.- Peéro Jests

ella habia tratado: y al
mida, le instan’;
gaban sus. disctpulo
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siente la pasién de la conquista de las almas: no le molesta
ya el estimulo del hambre: Jesis les difo: Yo tengo para co-

. mer un manjar que vosotros no sabéis. Como la Samaritana

no comprendid la metafora del agua, asi ahora los discipulos
no entienden la del manjar: ni se atreven a preguntar al
Maesiro: Decian, pues, los discipulos unos a otros: ;5% le
habrd traido alguno de comer? Jesis, que los oye, no desper-
dicia la ocasion de darles a los futuros apdstoles, furidamen-
tos.de su Iglesia, una leccidon de alto celo y de gobierno: Je-
stis les dijp: Mi comida. es que haga la voluntad del que me

B enmo, Y que cumpla su obra: como el manjar material es ape-
_ tecido del hambriento, y le deleita, y le refocila, asi apetezco

yo y me nytro de la voluntad del Padre, y siento hambre de
llenar su obrg., la predicacion del reino de Dios, la redenc10n
la salvaC!on ‘del mundo.

M:entras Jestis estaba pensatwo los dlsc1pulos en su con-
versacién habrian hablado del tiempo de la siega: Jestis, dul-
ce amador de metiforas, junta la idea de la siega material
con la de’la mistica siega o cosecha de las almas. Su manjar
es hacer la obra que el Padre le ha confiado: ahora se alegra
ya porque la Samaria va a dar las primicias de su cosecha
espiritugl. Dela ciudad de Sicar venia una multitud hacia el
pozo de Jacob, atraida por el anuncio de la Samaritana. ;No
_decis vosoiros-que aun hay cuatro meses hasta la siega?, dijo
Jesus a sus discipulos; y sefialando a los samaritanos que ve-
_nian, anadwﬂ%ues yo-os digo: Alzad vuestros ofos, y mirad
los campos, que estdn ya blancos para segarse: los samarita-
nos estin ya dispuestos a recibir la fe, De este dato histérico,
o costumbre agricola de la Palestina, donde la siega tenia lu-
-gar a mediados de abril, se colige,.como ya hemos dicho, que
el episodio del pozo de Jacob tendria lugar el mes de diciem-
bre.. El blanquear los: campos, algunos intérpretes lo exphcan
de los samaritanos que se acercaban, vestidos de blancas ti1-
nicas, seglin su costumbre,” y bien d:spuestos a_ recibir la pa-
lahra de Jests.

Pasa Jestis de la siega a la enumeracién de los beneficios
" .,que reporta. Prlmero, el- estipendio del segador, que es el

fruto personagl del ejercicio del apostolado Ve que siega,
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recibe jornal. Luego, los frutc:s ‘de vida eterna para quienes
han sido coriquistados:: ¥ allega fruto para la vida eterna:
son los hombres convertidos y salvados por la predicacion.
Dé estos dos beneficios, el est!pencho y el fruto, nace el ter-
cero, el gozo del que siembra y del. que siega: Para que se go-
cen 6 una, ol que siembra y el que siega: son Cristo, el divino
sembrador; y los apdstoles, ‘gtie” eft’ sy nombre y virtud reco-
gen los frutos de -su dpostolado. Y aplica aqui Jestis un re-
fran popular: Porque en ésto el refrdn es verdadero: que uno
es el que siembra, y otro es el que siega: sembraron los anti-
guos profetas, especialmente Jesiis : recogen la mies todos los
que ejercen el apostolado, que aquéllos prepararon: Yo, si-
gue Jests, os ke enviado a segar lo que wosotros no trabajas-
teis: otros lo trabajaron, los qie: precedieron a los apostoles,
¥ vosotros habéis entrado en s% trabajo, para recoger la mies.
Es und bella:imagen de'la perpetwdad y unidad del aposto-
lado, en el cual nadie-lo. hace todo, sino que, -por 1in encade-
namiento de esfuerzos, it retoge el fruto de sus anteceso-
res, y echa a sut vez la semzlla cuyos frutos no podra €l re-
coger. ;

FRUTO ENTRE LOS smmn‘mas (‘39-42) — Una prueba
de que estaba ya madura:la mies: fué la pronta conversién de
muchos saniaritanos. - Créfan éstos-én la proximidad del ad-
venimiento del Mesids: @l sim ple ‘testimonio (dggsu conciuda-
dana, -que les comutiica la- ciencia ‘extraordinitia de Jestis,

. hace que se conviertan ‘a- él, demostrando’ mucho mejor dis-

p051c1on que los, judios de Jerusalen, donde no logré Jestis
sino escasos prosehtos a. pesar -de los milagros alli obrados:

Y creyeron en él muchos. samaritanos de aguella ciudad por

la palabra de la mujer,
dicho todo cuanto he: h
" Para instruirse mej
sonaje, vinieron. los

emguaba dmenda Que me ha

. hanrar a tan gran per-
icar al pozo de Jacob, y
u huésped: Mas como
on que se-quedase alli.
\ﬁnque ‘sabiendo que era
'mar a. Israel (Mt. 15,

viniesen a &l los, sama
Accedi6 a ello, ama.b

prmc1palm¢nte en ad
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24), no dedicé a los samaritanos mis que dos dias, de su pre-
dicacién de mas de tres afios: ¥ se detuvo alli dos dias.
La presencia. y la predicacién personal de Jestis fueron

fe se hizo mas llena y robusta: ¥V creyeron en &l muchos
mds por la predicacién de él. Y declan a la mujer: ¥u no cree-
mos por tu dicho: porque nosotros mismos le hemos oido. Tal
fué su conviccidn, que le tuvieron por Mesias, no sdlo de los
judios, sino de todo el mundo: si no hubiese sido el Salvador
universal, no hubiese ido a evangelizar su ciudad: ¥ sabemos
que éste’es verdaderamente el Salvador del mundo.

Lecciones morales, — &) v. 6. — Jesis, pues, cansado del
comino, :»>2Jests, réposando de su fatiga, sediento, junto al pozo
de Jdcob,.eé sujeto de meditacién provechosisima para todos
nosotros. Se fatiga el que es la “fortaleza de Dios”, para signi-
ficarnos lo costoso del precio a que nos rescatd, la solicitud con
que nos busco, el ansia insaciable que tuvo de la conqu:sta espi-
ritual del mundo. “La fortaleza de Cristo hizo que existiésemos,
drce San Agustin; su debilidad y cansancio nos libré de pere-
cer.”. Ello dehe ser motivo de- profunda gratitud para nosotros.
 Los que ejerzan el apostolado del bien tienen en este paso de la

los judios, y obligado a salir precipitadamente de la Judea, apro-
vecha un alto en su camino para salvar muchas almas y aleccionar
a sus discipulos. Cuida de Si, porque no ba llegado aim su hora;
pero no olvida su mision, que ¢s salvar al mundo, haciendo la
" voluntad dél Padre: -y ello con graves incomodidades de orden

ciéndose en todo semejante a un puro hombre.

B) v.9.-— ;Cdmo i, siendo judio, me pides de beber a mi...
1La separacmn entre judios y samaritanos era profunda: llega-
ba de lo més alto de Ia doctrina, ya que los samaritanos no admi-
tian mds que a Moisés y hacian poco caso de los profetas, hasta

en vaso de un samaritano: de aqui la extrafieza de esta mujer.
' Sm embargo, Jesils prescinde de todo y va derecho a la conquista
- espiritual de la Samaritana. Pero si tal vez no hubiese tenido re-
paro alguno en beber en el vaso de una samaritana, porque, como
s dxce e} Crisostomo, habian ya.pasado todas estas minucias de la

eficacisimos medios de proselitismo entre aquella gente. Su.

vida de Jesits una leccién elocuentisima. Acosado el Sefior por

fisico, atravesando montes, a pie, sufriendo hambre y sed, ha- -

Ias pequefias cosas del uso diario, pues ‘no podia beber un judio
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ley, con todo, en la cuestién dogmitica que le planted la mujer fué
1rreduct1b1e, sostemendo el criterio absoluto de la verdad. No solo
esto, sino que pasé a ensefiarly doctrinas mas altas ¥y nuevas para
ellz. Es la divina estrategia del apostolade, que aqui nos ensefia
Jesis. Salvos los fueros de la verdad y de la moral catélicas,
podemos, en nuestro- trato con quienes no tienen la suerte de
profesar nuestra religién — o dentro de nuestra rel:gxén con quie-
nes se han apartado de sus practicas por ignorancia, desidia o
malicia —, condescender con sus puntos de vista en el orden me-
ramente humano, ser urbanos y amables con ellos, aprovechar
la coyumtura ‘para darles el pabulo de la doctrina en formas
as. Si en las cosas humanas se sigue este procedl-
gntrar con la suya para salir con la nuestra”, como
dice el F¢ ran, ,;cuauto mis si se trata de los altos mterases de
Ia salvacién del préjimo o de no hurtarnos a los deberes de nues-
tro apostolado? San Pablo se hacia todo para todos, para ga-
narlos a todes a Cristo.

c) v. 10.— ¥ te daric agus viva.— Jestis tiene un agua
viva- que darnos. Se Ja ofrece a la Samaritana: nos la ofrece
a cada momento a nosotros, a todo ef mundo. Es el agua de
la gracia; agua viva, porque brota de la vivisima fuente del
divino Espiritu: porque vivifica ¢l alma: porque nos hace pro-
ducii obras vivas: porque nos hace vivir en Dios: porque nos
conducird hasta el mismo- seno del Dios vivo para vivir eterna-
mente la- vida misma de Dios. Debemos tener, en nuestro pe-
cho, viviendo siempre en gracia de Dios, esta fuente perenne
de agua viva y vivificadora. Y debemos sentlr siempre sed de
nuevos aumentos de grac.la, gue nos qu:taran la sed de las cosas
de la tierra.

D) v. 1l.— sDe dinde, pues, tienes el agwa wiva? — Tiene
Jesiis agua viva porque es el Verbo vivo de Dios vivo, a quien
llama San Agustm vita vitarum, “vida de las vidas”. En él
estd la vida, y sin él nada tiene vida. En el orden natural
toda vida vive por el Verbo de Dios, que es la persona de Je-
stis. Y en el orden sobrenatural todo hombre debe vivir de
Jestis, Dios y Hombre verdadero, en quien mora la plenitud
de la divinidad, sirviéndonos su Humanidad santisima para
comunicarnos la vida divina que estd en él. Por esto es inago-
table la vida d vina que nos viene de Jesils, porque es vida
de Dios; y.por esto salta hasta Ia vida eterna, porque viene
de la vida eterna, escondida en el seno del Padre.

4
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E) V. 24.— Dios es espiriiu: y es menester que aguellos gue
le adoran, le adoven en espiritu v en verdad. — Estas palabras
de Jesis son la condenacion de la manera de practicar la religién
y el culto que tienen muchos cristianos. No son pocos los que
creen han lienado -sus deberes religiosos oyendo misa los dias
festivos, confesando una vez al afio, absteniéndose de dafiar al
projimo y viviendo en lo demis como pudiese hacerlo un pagano.

. Otres, personas piadosas, se'cargan de pricficas materiales de
devocion, creyendo que la muliitud de plegarias y ejercicios de
piedad- arguye intensidad de vida religiosa. j Cuan lejos estin,
unos y otrps, de la religion del espiritu y verdad que es la reli-
gion cristiana! La religion verdadera supone una vida informada
tada del sentir de Cristo, como quiere el Apdstol; el cumplimiento
de todas nuestras obligaciones para con Dios, el préjimo y nos-
otros mistids; una manera de vivir que nos hace trasuntos de
Cnsto “ot-ros/ Cristos” ; que. 1n0s hace difundir a nuestro rededor

“el buen olor de Cristo”, por la adaptacién de todos nuestros
actos a lo que el Apdstol llama el “sentido de Cristo”. Cuanto
al culto, no basta la prictica externa del mismo: él debe ser
la expresion de toda nuestra vida, que no es sélo fisiolégica,
sino espititual y sobrenatural. Para ello importa penetrarnos
bien del sentido de las pleganas y ritos de la Santa Iglesia en
su Liturgia sagrada,

F} V. 34— Mi comida es que haga la voluntad del que me
enzib... ~— El manjar de nuestro espiritu, especialmente de los
varones apostdlicos, debe ser hacer la voluntad del Padre, como
“lo era para Jesfis. Ello dari orientacién y fuerza a nuestra
vida. Nada hay que robustezca mas el espiritn que la convic-
“¢ién de que hacemos la voluntad de Dios. Ello dari eficacia
a nuestros trabajos, porque nous ocuparemos en lo que Dios
quiere de nosotros. Ello nos hara soportar con gozo toda com-
trariedad, porque, si estamos con DlOS, nada importa que todo
el mundo vaya confra nosotros, segin el Apéstol.

- 6) v. 36.— ¥ el que siega, recibe jornal. — Con estas pala-
bras, dice el Cris6stomo, establece Jesls una distincién entre
lo temporal ¥ lo eteérno. En el trabajo de la tierra quien siega

- es el que recibe el jornal, y no participan de él los que sembra-
ron: no hay solidaridad entre el sembrador y el segador. En
cambio, si la hay en los trabajos de la siembra y siega del apos-
tolado. Porque se trabaja aqui para recibir los frutos en la eter-

“nidad, recibiendo paga de la misma naturaleza el que sembrd

30. - JESU8. ¥ LA SAMARTPANA ' 51

que el que segd. De la misma naturaleza, no en la misma cuan-
tia: porque puede darse ‘el caso de un sembrador que no hizo
en la tierra mds que roturar campos durisimos, sin premio vi-
sible de sus trabajos, y éste recibiri copioso premio; y el otro
caso de un segador, que no haya hecho mas que recoger, tal
vez en la indiferencia, el fruto de los sudores de otro; y éste
recibird exigua paga. Sembradores y segadores, vean o no el
fruto de su trabajo, gécense o no en la cosecha, sufran o no
en el bregar de la labot apostélica, recibirdn el premio 1gual
la vida eterna, pero no en igualdad, sino en proporcmn “Cada
uno segiin su trabajo” (T Cor 3, 8); cantidad de trabajo y ma-
nera de trabajar.




_ Perfodo segundo
JESUS EN'LA GALILEA

31.— PASA JESUS DE LA SAMARIA A LA GALILEA
Y DA. COMIENZO A SU PREDICACION: Tonm. 4, 43-45
Lc. 4, 14b.35; Mc. 1, 14b.15

“*Y después de dos dias, salié de alli y marchd a la Ga.
lilea; “ porque Jestis mismo dié tutlmomo que un profeta no
es honrado en su patria. -

“Y cuando vino a Ia Galilea, rec:biéronle los galileos por-
que habfan visto todas las cosas que & habia hecho en Jeru-
salén el dia de la fiesta, pues también eltos habian asistido a
la fiesta,*Y su fama se divulgé por toda la comarca. Y él
ensefiaba en las sinagogas de ellos,*® predicando el Evange-
lio del reino de Dios y diciendo: Pues que el tiempo se ha
cumplido y acercddose ha.el seino "de Dios, arrepentios y
creed al Evangelio.* ¥ era. ensalzado por todos

Explicacidn.—-El Evangehsta. reasume aqui la narra-
cién que habia dejado mterrurnp:da en el versiculo 3 de este
mismo capitulo para describir el intéresantisimo episodio de
la Samaritana. El viaje de Jestis a través de la Samaria du-
raria unos cuatro dias, dos de los cuales los pasé entre los
samaritanos de Sicar. Va, pues, a entrar el Sefior otra vez en
el pais donde ha pasado-la mayor parte de su vida. Distin-
guese este periodo de la- predlcac:(m de Jesls en la Galilea,
que dura desde-Gltimos: de diciembre a la Pascua inmediata,
por su actividad extraordiviaria .ien,wla predlcat:lén y en los
mult:p]:cados rmlagros que obsa,."" ge a’cuatro de sus apos-
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toles, que definitivamente incorpora a su ministerio: obtiene
un éxito clamoroso entre los galileos, si se exceptiia la ciu-

dad de Nazaret: traza las grandes lineas del reino de Dios,

que va a fundar. No obstante, emp1ezan ya los celos de los
fariseos a ponerle asechanzas: mas tarde determinara la cam-
pafla contra Jestis, emprendida por los primates, un profun-
do cambio en el pueblo-y hasta en los procedimientos peda-
gdgicos del divirio Maestro.

SALE JEsGs DE Sicar (43.44)—Tuvieron los samarita- -

nos la dicha de hospedar en su ciudad a Jestis dos dias, du-
rante los cuales sembré copiosa la semilla el divino sembrador,
recogiendo. copiosa mies ya durante su estancia. Si las pala-
bras de Jesis: “Alzad los ojos, y ved cémo blanquea la Te-
gton por la. prox1m1dad de la cosecha” (Ioh. 4, 3 5) se refe-
rian a los/ samaritanos que, cubiertos de blancas tiinicas, se
acercaban’al grupo del pozo de Sicar, se ha cumplido en bre-
ve la'palabra de Jests: segd ya la mies; y después de dos dias,
salié de alti ¥ marché a Galilea. No d:staran las fronteras de
la Galilea més que unos 20 kilémetros del pozo de Jacoh.

A las razones de la salida de Jestis de la Judea que se
han dado anteriormente (n. 2g), afiade el Evangelista otra:
Porque Jesis mismo dié testimonio de que un profeta no es
_honrado en su patria. Es un refran popular en que se concre-
ta un hecho frecuentisimo: los personajes famosos, los que
- ejercen piblicas funciones, sea por las pequefias envidias- del
paisanaje, sea porque los mas allegados suelen conocer mejor
que los demas los defectos de los grandes, por haberlos visto
‘més de cerca y con mayor frecuencia, no suelen ser tan- esti-
mados entre los suyos como entre-gente forastera. Dos veces
ocurre en los Evangehos este refran aplicado a Jestis: cunan-
do los nazaritas quieren precipitarle del monte abajo (Mt. 13,
57; Mec. 6, 4; Lc. 4, 24), y en esta ocasidn. ;Se refiere Juan,
en la repulsa que Jesits ha experimentado en Judea, a lo que

de: Jesits han dicho los deméis evangelistas con ocasiéon del

episodio de Nazaret? ;O bien es el refrin mismo, aplicado
-, dos veces a Jestis'y con independencia de ‘Juan con respecto
2 los demis evangelistas? Creemos mis verdadera esta inter-
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pretacién. La patria de Jestis es Belén, en'la Judea, aunque
la Galilea, especialmente Nazaret, puéda llamarse su segunda
patria. Saben los judios, que el Mesias ha de nacer en Belén,
y que Jesus alli ha nacido; no-obstante, no admiten su testi-
monio, y tiene que salir de su patria, donde no ha sido hon-
rado como verdadero Mesias, pard refuglarse en su patria
de adopcion. Tiene, sit embargo, la otra opinién no pocos
seguidores. De hecho, ni la Judea ni 1a Galilea rec:bieron a
Jestis del modo deb:do S

R_Ecmmmmo 'Y PREDICACION EN.LA GALILEA (45 y Da-
ralelos). —Con Jestis habian subido. a Jerusalén para la fies-
ta de la Pascua muchos de sus paisanos, los galileos. Alli pu-
dieron admirar los prodigios obrados por Jestis (Ioh. 2, 23;
3, 2), especialmente-la ruidosa expulsién de los mercaderes
del Templo. Lo maravilloso atrae 2 las multitudes; y cuando
las maravillas llevan la marca de D:os, dan a quien Ias obra
patente de santidad: por esto seria esperado el regreso de
Jestis por sus paisanos, que le recibirian con entusiasmo: ¥
cuando vino o la Galilea, recibiéromle los galileos, porgue
habian visto todas las cosas que él habia hecho en Jerusalén
el dia de la fiesto.

Créce la fama a medlda que, corre, sobre todo stendo tan
bien fundada como la de Jests, gran maestro y taumaturgo;
y més atin cuando Jestis. no habia sido hasta entonces sino
un simple obrero de Nazaret: ¥ su fama se divulgé por toda
la comarca. La buena disposicidn dé los galileos es aprovecha-
da por ]esus para sembrar la semilla de la divina palabra: el
lugar mis oportuno efa la sinagoga ‘de los lugares que visi-
taba, donde se congregaba el pueblo, especialmente en los ofi-
cios sabiticos: Y &l ensefisba en las sindgogas de ellos. El
evangelista nos da el tema. de la predicacién de Jestis: Predi-
cando el Ewngeha del reino de Dios, es decir, la buena nue-
va, el anuncio de la divina verdad’ ‘que ha de ser la semilla del
reino de Dios en la tierra. ¥ da las razones de la pred1cac1on
diciendo: Pues. que el twmpo se ha.cumplido... Es la razon
principal; las cosas viejas han -caducado ya; el tiempo sefia-
lado por Dios desde Ia etermdad anunciado por los profetas

.“_.‘_‘-
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¥y esperado por vosotros mismos—pues las setenta semanas de
Daniel se han colmado ya—ha Hlegado: es este tiempo mismo
en que os predico. ¥, como quiera que por el mismo hecho
de haber Hegado el tiempo de la salvacién y de la gracia,
acercddose ha el reino de Dios, que es reino de santidad y
de verdad, arrepentios, purificando vuestra vida por la aver-
sién al pecado y la prictica de la virtud; y creed ol Evange-
lio, aceptando las verdades que os predico. Es el mismo reino
de Dios espiritual, de verdad y de justicia, que habian pre-
dicado los profetas y recientemente el Bautista.

. La palabra de Jestis era elocuente y cilida, llena de gracia
y de verdad, como el pensamiento y el corazén de donde
brotaba.- Sus oyentes se hacian lenguas de su predicacién: ¥
era ensalzudo por todos. La humana veleidad dari pronto un
giro desagratlable a las cosas de Jestis y de su apostolado en
la Galilea. f' '

~ Lecclones morales, —2a) v. 43.— Y después de dos
dias sali6 de alli... — Como buen evangelizador, no se detiene
Jestis en Sicar una vez obtenido el fruto que se proponia.
Ha plantado y ‘ha regado el drbol de la fe en aquella ciudad
dichosa; Dios dard el incremento con su gracia. Ahora iri a
- evangelizar - otra regién, Para que apréndamos que uma -de
las caracteristicas de! verdadero apostolado es la agilidad v
..movilidad del evangelizador. El alma del apostolado es la ca-
ridad, y la caridad, dice el Apéstol, apremia. Aunque se trate

. ... de una campafia.de apostolado en un mismo lugar y entre unos

mismos hombres, el verdadero- apédstol se ingenia en mil formas
para adaptarse a todas las facdetas y circunstancias de la vida
de sus administrados. La uniformidad lleva a la rutina, a Ia
ineficacia, muchas veces a la inaccidm.

B)- V. 45.— Recibiéronle los galileos, porque habian wisto
todas las cosas... — Suelen los intérpretes hacer notar aqui la
diferencia entre judios, samaritanos y galileos en orden a la
predicacién. de Jestis. Los primeros rechazan a Jesils; los se-
gundos creen en €l por su sola doctrina y sin ver milagro al-
guno;. los Tltimos creen porque han visto los prodigios obra-
‘dos en Jerusalén. Son los tres estadios o actitudes del humano
-pensamiento con .respecto. a la doctrina de Cristo: creer por
la sola autoridad de Dios que ensefia, como los samaritanos;

< TP
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por la luz y fuerza del milagro: que acompafia:la predicaciénm,
como los galileos; y rechazar la ‘doctrina, aunque esté fundada
en la autoridad de Dios ¥ lleve el marchamo sobrenatural’ del
milagro. Lo primero es lo-més perfecto, lo mis seguro, lo mas
agradable a Dios, cuya autoridad se coloca sobre las exigen-
cias de nuestra pobre razén. Lo segundo basta en el orden per-
sonal, si bien es menos perfecto; aunque en orden al aposto-
lado conviene conocer lag humanas razones que motivan nuestra
fe. Lo tercero es injurioso a Dios, porque es agravio a su au-
toridad y menosprecio de su poder, puesto al servicio de la
verdad. - L )

¢) Le.~~¥ su fama se diwulgd por toda Ia comarca.— No
digas que no puedes ahora divulgar 1a fama de Jesits, porgue-
no tienes la suerte de .oirle, dice Qrigenes; porque le oyes
cada dia por la boca de sus predicadores, enviados de é!; vy la
fama de Jestis se ha dilatado mis que en su vida, cuanto aven-
taja todo el orbe a una pobre provincia de la Palestina. Glo-
rifiquemos & Jesucristo, por la maravilla de su predicacién:
ayudemos a la. difusién de su palabra, que es la difusion de
su poderosa doctrina, capaz de transformar al mundo; vy, si
somos apdstoles de la palabra de Jests, guardémonos de levan-
tarnos con la gloria de nuestra predicacién, porque setia un ver-
dadero latrocinio dela gloria de Jestis. '

D) Le. — ¥ era ensalzado. por iodos... — Y justamente era
ensaizado: por la verdad que predicaba; por la gracia con que
la ‘predicaba; por-la eficacia que-la daba con sus milagros. Era
un predicador dechado- de predicadores: “varén virtuoso, co-
nocedor del arte de decir”. Tan wirtuose, que su santidad era
la misma santidad de Dios; y tan perito en el decir, que jamis
hombre alguno hablé- como é; eficacisimo en su predicacién,
porque poseia los résortes del pensamiento y del corazén hu-
mano, y afiadia al peso de la palabra de Dios el peso ingénte

. de sus milagros. Los que deben administrar a las multitudes

Ia palabra de Jestis, que es la palabra de Dios, deben esforzarse
en imitar a Jesdis, si no con los milagros, con una vida santa
y con una doctrina purisiind; én la que no haya mis que el
oro acrisolado de -la palabra .de Jesis,

..
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32.—CURACI6N DEL HIJO DEL REGULO
IoH. 4, 46-34

Evangelio de la Dominica 20 después de Pentecostés
(vv. 46-83)

“ Vino, pues, otra vez a Cand de Galilea, en donde habia he-
cho el agua vino. Y habja en Cafarnaum un 4ulico del rey, cuyo
hijo estaba erifermo. “ Este, habiendo oido que Jesits venia de
ia Judea a Galilea, fué a él y le rogaba que descendiese y sanase
a su hijo, porque estaba muriéndose.”®Y Jesiis le dijo: Si no
viereis milagros y prodigios, no creéis. ® El 4ulico le dijo: Se-
fior, baja,’ s que muera mi hijo.® Jestis le dijo: Ve, que tu
hijo vive, Cfgro el hombre a la palabra qué Jesus le dijo, y se
fué. ™ Y cuahdo se volvia, salieron a é sus criados, y le dieron
nuevas, diciendo que su h1]o vivia. ® Y les preguntd la hora en
que habia comenzado a mejorar. Y le dijeron: Ayer, a las siete,
le dejo la fiebre. ® Y entonces entendio el padre que era la misma
hora en que Jesits le dijo: Tu hijo vive: y creyd él y toda su
casa. Este segundo milagro hizo Jesiis otra vez, cuando vino de
Judea a Gahlea

Explicacidn.—- La noticia de la venida de ]esus a la Ga-

. lilea, habia: corrido, llegando hasta la regién maritima de Tibe-

riades, Jeslts quiere inaugurar su ministerio en este pais con

~.un milagre.ruidoso, por el personaje que interviene y por la

forma de realizarlo. Asi predispondra Jesiis a sus paisanos
a la recepcion del Evangelio.

La CURACI(’)N(A{.G—S:].). — Al llegar a-la Galilea, hace Jesiis
su primer alto €n la ciudad de Cana, donde habia obrado el
primer milagro,. de la conversién del agua en vino: su intento

es seguramente robustecer la fe de aquellos vecinos; testigos

del portento: Vino, pues, otra vez a Cand de Galilea, en don-
de_habia hecho el agua vino.

En la ciudad maritima de Cafarnaum, adonde se dirigié
Jesus despue? del primer milagro hecho en Cani, y desdé

donde con los suyos subi6 a Jerusalén para la Pascua, habia

- " ——_— pe e I S
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un hombre principal, que ejercia alto cargo, civil o militar,
en la corte de Herodes Antipas, a quien, no obstante reinar
oficialmente con el titulo de tetrarca, el pueblo, por adulacion,
llamaba todavia rey (Mt. 14, 1.9; Mec. 6,  14; Lc. 3, 1)
Tenia este dulico un hl]O tinico enfermo; jovericito atin. ¥ ha-
bia en Cafarnaum un sefior, dulico del rey, cuyo hijo estaba en
fermo. La fama de’ Jesus era ya extraordinaria: el afligido
padre, sabiendo que viene Jesfts' de fa Judea a la. Galilea,
corre personalmente a su encuentro, salvando los 30 kiléme-
tros de distancia y 800 metros de altitud que separan a Ca-

-farnaum de Cani: se presenta a Jestis y le ruega con mucha

instancia que baje a Cafarnaum: el caso es gravisimo, porque

. el hijo esti en trance de muerte: Este, habiendo oido que Je-

stits venic de la Judea a Galiled, fué a él vy le rogaba que
descendiese -y sanase ¢ su hijo, porque estaba muriéndose.

: Cre:a, sin duda, que no era posible a ]esus obrar la curaci6én

sin su presencia personal y tma imposicién de manos.
Jestis, sin desoii’la sfiplica del padre, va antes que todo a
curar la dolencia espiritual de la incredulidad, de €l y de los
circunstantes, dindole una respuesta én la apariencia desabri-
da: Y Jesiis le dijo’ S5 no viereis milagros y prodigios, no
eresis, Habia ya el Sefior realizado no. pocos milagros, tal vez
en la misma Cafarnaum; tenian el testimonio del Bautista;
conocian la santidad de su doctrina: moviales interiormente
con su gracia: con todo, quieren aiin mas y mas estupendos
milagros: Abrumado el régulo por la pena de! hijo enfermo,
no se fijaria en las palabras de Jesils, y le reinsta la curacion
del hijo: El dulico le difo: Sefior, baja antes que muera
mi hijo. Es débilla fe del régulo: todavia cree en la necesi-
dad de la presencia personal de Jestis: quiere que el milagro
se haga en seguida, antes que muera el hijo, no creyendo por
ello due muerto pueda resucitatlo: con todo, lldmale: “Se-
fior”, con gran reverencia, Jesus no -desperdicié este princi-
pio de fe, obrd el milagro a- dlstancxa, y le dijo: Ve; que tu
hifo vive. La palabra.de Dios es viva y eficaz: un acto inter-
no de la voluntad de Jésfis' obra 1a salud perfecta del enfer-
mo. La palabra’ del Senor o s0l0 cura-al enfermo, sino que
tm‘nento la mente del régu-
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lo, que cree: Creys el hombre 6 In palabra que Tesis le dijo,
¥ se fué. ' .

Dejé el cortesano la ciudad de Cana con la emocién que
es de suponer. Por el camino le salieron al encuentro sus cria-
dos, que le dicron buenas nuevas de la salud del enfermo:
Y cuando se volvia, sakieron a él sus criados, ¥ le dievon nue-

‘vas, diciendo que su hijo vivia. Su primera palabra fué para
preguntarles la hora en que se habia iniciado Ia mejoria, no
porque dudara de la palabra de Jestis, sino porque no sabia si
interpretarla en el sentido de una promesa de que e} hijo no
" moriria, o én el de una curacién instantinea: ¥V Jes prequnis

la hora en que habia comensado a mejorar. La conversacién
del padre con Jesfis habia tenido lugar a la una del dia, hora
séptima déspués de la salida del sol; era la hora precisa en
que desaparéci6 la fiehre del enfermo: ¥ le dijeron: Ayer,
a los siete, {e dejé In ficbre. S

Una dificultad ha creado la palabra “ayer”. 1Cémo el pa-
dre, que tan amantisimo se muestra del hijo, no regresa a
st casa hasta el siguiente dia? Pudo hacerlo asi para el des-
canso de la cabalgadura y para no viajar de noche: sucedia
esto en diciembre, y la ruta era de siete u ocho horas. Pudo
emprender en seguidz el viaje y encontrarse ya de madrugada
con los criados. Y puede tambiéh decirse, segin el cémputo
de los hebreos, que contaban de sol a sot, que realizado el en-

cuentro de padresy criados puesto ya el sol, la una de la tarde
era ya del dia anterior.

Entendié entonces &l padre que la sola voluntad de Jesiis
habia completamente sanado a su hijo a distancia, y crey
que era en verdad el Mesias, siguiendo toda la familia el
ejemplo de la fe del padre: ¥ entonces entendié el padre que
¢era la misma hora en que Jesis le dijo: Tu hijo vive: y
creyé & y toda su casa, .

Termina San Juan la narracién de este hecho con estas
- palabras: Este sequndo milagro hizo Jestis otra ves, cuando

vino de Judea a Galilea. Quiere con ello significar que
“esta curacién-es el segundo milagro de los realizados por el
Sefior en a ciudad de Cani. Fué el primero la conversion
del agua en vino, antes de salir para Jerusalén, y éste el se-
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ndo, a su regreso, Con ello ha. stiplido San Juan las lagu-
i:s de los sinégzicos, qite refieren los demdis milagros hechos
por Jesiis en la Galilea. Creen otros, con todo, que la cura-
cién del hijo del régulo es el .segundo de todos los milagros
obrados por Jestis en toda la region de Galilea, y que los que
refieren los sindpticos alli obrados fueron todos posteriores a
los dos de CanA. '

Leeciones morales.— A) v. 48-:.5‘; #to ‘viereis milagros
y prodigi:s, no. creéis. — Los' galileos mben bien a Jesits, a
su regreso de la Pascua, porque hablan podxflo ver los milagros
realizados en'la gran ciudad. Con todo, Jesis les reprende, con
ocasién de la peticién que e hace el oficial regio de Cafar:aulm,
con las palabras que comentarhos. Es que, tal vez, la fe de lo:
galileos no pasaba de.la corteza: rendfanse a la evidencia de lo
hechos, y prorrumpian en piblicas manifestaciones de admml:
cién y entusiasmo: pero no humillaban sus inteligencias a;;te
verdad que el mismo Jestis les predicaba y que confirmaba con

‘tales prodigios. Es que la fe es del pensamiento y de la volun-

tad, y éstos no se rinden sin una correspondencia a la gracia de

- Dios. El Epulén le pedia a Abraham, desde el infilerno, man-

ensaje a sus-parientes, para que no cayeran en aque-
ﬁ:siie‘lstérzada:. !'Ya tiénﬁ-a Moisés y a los Profetas”, fué la
respuesta (Lc. 16, 20); toda fa santidad de la doctrina y 1::15 mEa—
ravillas de los profetas no bastaron a convertir al Epulon. : :
que no quiso doblegarse a la graciz de Dios. 1Cuéntos son 'fi—-
que admiran a Jestis, su doctfina y sus obras, la fuerzadcwzl l
zadora de su religion, 1a ciencia y el arte que han brotado de
pensamiento de Jesiis, y no creen.\qp.}esusl El milagro es I;m
motivo de credibilidad,.que puéde ;:r desatendido por el hombre

ervo de pensamiento y- corazén.' _ -

protB) v. 50.— Ve, gue tu hijo vive.——La siplica del regulq a
favor de su hijo es oida; primero, por la misericordia _c}e Jesus;;
cuyas entrafias se conmovieron ante la apremiante oracmnlde u
padre afligido: pero, no contribuye poco al éxito de la Ii egl'arz
la forma reverente y sentidisiiia de la misma. Se humilla el ¢

, ¥ clama con toda su vida desde lo mtn'n,? de su corazén:
- liul:przmié. a Jes@ts en nombre de su “hijito”, dice el griego.

¥ iia el fervor del pac ratd de una peti-

estis premia el fervor del padre, aun tratan_dose -

: gién dg orden temporal: s Tiene rivestra _oram(;n estas dos con
diciones, humildad e intensidad perseverante!

-~
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C) V. 52.— Ayer, a las siete, le dejé la fiebre, — Admiremos
la omnipotencia de Jesiis y su doble efecto, sobre la salud del
hijo enférmo y sobre el alma del padre. Un solo acto de Ia
voluntad de Jesils obra, a distancia, Ia completa curacién de un
enfermo en trance de muerte. El estupor del padre, al conocer
la coincidencia de la hora de la curacién con Ia en que él hablaba
a Jestis en Cand, fué tal, que vi6 claramente en ello la mano
de Dios, quien sélo puede obrar estos prodigios. La fuerza del
milagro y la gratitud por el favor recibido inclinaron el pensa-
miento y la voluntad del padre, que creyé. Enr este hecho apa-
rece claramente que Jestis obra el milagro con un fin de apolo-
gia y proselitismo: es una forma, acomodada al modo de ser
humano, de implantar el reino de Dios: hace el miligro, que se
ve, para lograr los efectos esp1r1tuales invisibles, pero intenta-
dos por J'ESus antes que el mismo milagro.

D) V. 53— Y creyé él y toda si case.— La familia de este
regqu nos,‘ofrece admirables ejemplos. Es el primero, la parte
viva que toma en el dolor del padre: son los siervos los que le
salen gozosos al encuentro para anunciarle la mejora del hijo.
Es el segundo, la fidelidad con que siguen el ejemplo del jefe
de famﬂga, convirtiéndose con él a la fe de Jesucristo. Esta
unién de sentimientos y afectos, que hace de Ta familia una pe-
quena sociedad en que hay solidaridad de goces y penas; este
espiritu de imitacién de los buenos ejemplos con que mutua-
mente se edifican los miembros de una misma casa, es lo que
debenamos procurar en las nuestras.

33.—-—]ES'CIS ENSENA EN NAZARET, DONDE
ES RECHAZADO: 1c. 4, 16—30

Bvangelld del lunes de la 3.2 semana de Cuaresma

* Vino también a Nazaret, en donde se habia crlado, y en-
tré seglin su costumbre el diz de sibado en la sinagoga, y se
levantd a leer. ™Y fuéle entregado el libro del profeta Isaias.

Y. cuando desenrolld €l libro, hallé el Iugar en donde estaba es-

- erito: * El Espiritu del Seﬁor sobre mi, por lo que me ha un-
., .gido; para dar buenas nuevas a los pobres me ha enviado, para
sapar a los contritos de corazon, * para anunciar la redencién a
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los cautivos, y a los ciegos vista, para poner en Iibertad a los
oprimidos, para publwar ¢l afio “favorable del Sefior, y el dia
del galardén. ™Y ‘habiendo enrollado el libro, se lo di6 al mi-
nistro, y se senté. Y cuantos habia en la sinagoga tenian los ojos
fijos en €1.®Y les empezd a decir: Hoy se ha cumplido esta
Escritura en vuestros. oidos.™ Y todos le daban testimonio: y se
maravillaban de las palabras de gracia que salian de su boca,
y decian: ; No es éste e] hija de José? :

2Y les dijo: Sin -duda me diréis esta semejanza: Médico,
clirate a ti mismo: todas aquellas grandes cosas que oimos de-
cir que hiciste en Cafamaum, hazlas también aqui en tu patria.
*Y dijo: Os aseguro que ningiin profeta es acepto en su patria.
®En verdad os digo que muchas viudas habia en Israel en los
dias de Elias, cuando fué cerrado el cielo por tres afios y seis

‘meses, cuando hubo una grande hambre por toda la tierra:

*mas a ninguna de ellas fué enviado Elias, sino a una mujer
viuda en Sarepta de Sidén." Y miichos leprosos habia en Israel
en Hempo de Elisédé profeta: mas ninguno de ellos fué limpiado,
sino Naamin de Siria.™ Al oir esto, llendronse todos de colera
en la sinagoga. Y se levantaron, y lo echaron fuera de la ciu-
dad: y lo llevaron hasta. la- ¢umbre del monte, sobre el cual es-
taba edificada su ciudad, para despefarlo. ® Mas él, pasando por
medio de elios, seguia su camino. . _

Explicacidn. —El emplazamlento cronologxm de este
instructivo y doloroso - episodio no estd bien definido. To-
mando algunos como paralelo este lugar de San Lucas con
otros anilogos. de Mt. 13, 54-58, y Mc. 6, 1-6, admiten sola-
mente 1na visita de Jesils 2 Nazaret-durante su vida pablica,
visita que haria, Iuego de comenzado su ministerio en la Ga-
lilea, segn unos, o b:en entrado ya el afio segundo de su
predicacion, en la opuuon de otros. En cambio creen otros,
y cuenta con mis probablhdad esta oplmc')n que Jestis hizo
dos viajes a Nazaret, ya que en esta narracién de Lucas no
hace Jesiis milagro. alguno y és expulsado de la ciudad, mien-
tras que en las de los otrost evangelistas hace algunos mila-
gros ante los ojos aténitos de sus conciudadanos. Los par-

. tidarios de esta- tiltxma ‘hipbtesis emplazan la primera visita

mmed:atamente antes ' (Méchineau) o inmediatamente des-
pués (Rc-sad:m, Lagrange) de la curacién del hijo del régu-
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lo, y otros al fin ya del primer afio de la vida pﬁblic:a, después
de 1a curacién del leproso y antes de la del paralitico de Ca-
farnaum.

LECCION DE JESUS EN LA SINAGOGA (16-22). — Precedido
de la fama que le conquistaron los prodigios obrados en
Can4, Cafainaum y Jerusalén, fuése Jests a la ciudad en que
habia crecido y ejercido el oficio de carpintero: Vino tam-
bién ¢ Nazaret, en donde se hubia criado.... Como. todo buen
judio, el sabado, dia de la fiesta semanal, se reunié con sus
paisanos en la sinagoga para las ceremonias religiosas de
costumbre: ¥V entrd segiin su costumbre ¢l dia de sdbado en
la sinugogg... Solia el jefe de la sinagoga invitar a los asis-
tentes, ¢specialmente a los forasteros o personajes respeta-
bles, si los“habia, para hacer 1a lectura acostumbrada, de un
pasaje del Pentateuco o de los Profetas, con su comentario.
1a lectura, por respeto ala palabra de Dios, se hacia en pie:
Jestis tenido ya como un maestro, fué invitado, y se lewfn-
t6 a leef. Didsele para la lectura el libro del profeta Isaias
sefialado seguramente para aquel sibado. Tenian los libros
forma de rollo: pegadas unas membranas a otras, formaban
todas ellas una rectangular y prolongada” que se enrotlaba y
desenrollaba sobre dos cilindros de madera, ctuyos extremos
sobresalian y servian para sostener el libro: Y fuéle entre-

" gado el libro del profeta isolas. ¥ cvando desenroll el iibro,
_ hallé el lugar en donde estabo escrito:... halidlo porque la
Providencia, o el mismo Jesls, hizo que viniera ante sus

ojos el famoso pasaje, Is. 61, 1.2, en que se describe admi- -

rablemente el objeto del ministerio del Mesias', que no era
. otro que obrar, por todos los medios, la redenci6n de la hu-
manidad, especialmente de la parte mas miserable.
Isaias, en el pasaje que le tocd a Jesds leer, habla en la
persona del Mesias: El Espiritu del Sefior sobre mi, por lo
que me ha ungido... El Mesias debia ser el Ungido o Cristo
por antonomasia : ungido con la plenitud de la uncién, como
" rey, sacerdote y profeta: Jestis podra aplicarse f;o_talmentg_f:s—
_ tas palabras, porque ha venido ya sobre £ el divino Espiritu

7 en el Bautismo. El objeto de esta uncidn teocratica era la
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evangelizacién' de los pobres; de quienes, oprimidos por la
miseria, sobrellevan sus aflicciones. en ‘paz: Para dar buenas
nuevas o los pobres me ha enviado. Para curar la debilidad
de los pusilinimes, que no $e sienfen con la fuerza necesaria
para .obrar el bien: Para sonar a los contritos de coragén.
E  Objeto de Ia misién del Mesias debia ser asimismo la libera-
:  cién de la esclavitud del pecado y de Ia ceguera espiritual, que
no consiente ver la verdad de Dios: Para anunciar la reden-
cién a los cautivos, y a los ciegos vista: asi como liberar |
a los afligidos de los males que les apremian: Para poner en
libertad a los oprimidos. Para predicar el afio del jubileo, que
£ se celebraba cada ciricuenta afios, en el que se reintegraban
' en sus propiedades Ids que habian tenido que enajenarlas y

recobraban la libertad quieneés habian tenido que venderse

como esclavos: en todo. lo cual se simbolizan las bienandan-

zas de los tiempos mesidnicos. Para publicar el afio favorable
‘del Sefior. Y finalmenté, para publicar el dia de la retribucion

del bien obrar; y el dia del galordén, Las palabras “para sa-

nar a los quebrantados de corazén” -se encuentran en Is. 58
" 6: el Evangelista las pondria por analogia y complemento del

pensamiento del Profeta.” o
Hecha la lectura, Jestis plegé el libro, lo entregd al Haz-
gam, o sacristin, tomo otra .vez asiento para hacer el comen-
tario correspondiente, mientras toda la concurrencia le mi-
raba con expectacion: V' habiendo emvollado el lbro, se lo
) dib al minssiro,-y se semté. Y. cuamtos habio en la sinagoga
- tenian los ojos fijos en él. '

. El lector tenia fama de profeta, y el pasaje era de capital
importancia. El Evangelista se cifie a repetir las primeras
B palabras o tema del‘comentario de Jesfis: ¥ les empezé a de-
R or.. El tema que desarrolla’ es la aplicacién de las palabras
1 3 leidas a su persona: ‘Hoy se ha cumplido esta Escritura en

g vuesiros oidos; es decir, habéis escuchado con vuestros pro-
¥ pios oidos a aquel de’quien 8e-han: dicho estas palabras: por
i lo mismo, Jesils se ha sias. Y seguiria hablando Jestis,
- comentando fas palabras safds con’ tal ‘elocuencia, uncién
f ¥ vérdad, que ven:‘obligados’ a reconocer que
por lo que de él habian
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oido: YV todos le daban testimonio, Admirabales la fuerza

del decir, [a suavidad y la gracia de Jests disertante, crecien-

do lz admiracién al recordar que era el hijo humilde del
humilde carpintero que entre ellos habia llevado la vida de
menestral: Y. se maravillaban de las palabras de gracia que
saltan de su boca, v decian: ;No es éste el hijo -de José?

CHOQUE ENTRE JESU'S ¥ SUS PAISANOS (23-30).— Entre
los concurrentes de la sinagoga se levantaria un murmullo
de contradiccién. El Mesias esperado debia ser un gran rey,
segun los prejuicios de ellos: Jests es su paisano carpintero:
con todo, se dice Mesias: si quiere demostrar ante ellos su

caracter, es preciso que garantice con milagros su asercién. -

La elocuencia de Jestts, que debfa llevarles a la verdad, es
para ellod ‘piedra de escindalo. Jesis les oirfa, o penetraria
sus intenciones: ¥ les dijo: Sin duda me diréis esta seme-

janza of proverbio: Médico, cirate a i mismo; antes que.

manifestarte como Salvador del mundo, ciirate de la falta de
autoridad y dignidad que sufres: haz para ello entre nos-
otros fambién, que.somos tus paisanos, aquellos prodigios
que_ dicen has hecho en Cafarnaum: o, como quieren otros,
ya que curas a los enfermos. de otras tiudades, da la salud a
los de la tuya: Todas aquellas grandes cosas que oimos decir
que hiciste_en Cafarnaum, haslas también aqui en tu patria,

Jestis les responde ante todo con otro refran que encierra
_una razdn_general de su incredulidad: Un paisano dificil-
mente es reconocido como grandé hombre por sus paisanos:
habiendo vivido en un pie de igualdad, el reconocimiento de
su superioridad parece importar el de la'propia inferioridad:
. ¥ dijo: Os aseguro gue wningtin profeta es acepto em su

patria (Ier. 11, 21; 12, 6). Luego, demuestra con dos
ejemplos no sélo la verdad de su primer aserto, sino que
nadie tiene derecho especial a los dones de Dios por titulo
de naturaleza. Elias, ‘entre tantas viudas como habia en Is-
rael, sblo socorrié con un milagro a una extranjera: En
verdad os-digo que muchas viudas habia en Israel en los dias
de Elias, cuando fué cerrado el cielo por tres afios y seis me-
ses, cuando hubo una grande hambre por toda la tierra: mas
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a ninguna de ellas fué enviado Eligs, sino a.una mujer vinda
en Sarepta de Sidén {3 Reg. 17, 9; 18, 1). Y cuando en el
_pueblo escogido habia tantos infelices tocados de la lepra, a
ninguno de ellos cura el profeta Eliseo, sino 2 un hombre

de Ja Siria: ¥ muchos leprosqs habia en Israel en tiempo

‘de Eliseo profeta: mas ringuno. de ellos fué limpiado, sino
Naamdn de Siria (4 Reg: 5, 9 sigs.).
El recuerdo de estos hechos biblicos, referidos por Jestis

en aquellas circunstanclas, enciende en furor a los nazaritas:

tomanlo a provecacién: no.sélo no quiere hacer entre ellos
milagros, como en la vecina Cafarnaum, sino que, al negarse
a ello Jesiis, les reputa menos dignos que los paganos. Cre-
ce més la ira por tratarse, a juicio de ellos, de una afrenta
que les hace un ciudadano, igual a ellos: Al ofr esto, ie-
ndronse todos de cblera en la sinagoga. No pudiendo conte-
ner su furor, se levantaron tumultuosamente contra é€l, lo
llevaron fuera de la sinagoga y de la ciudad, y lo condujeron

. a u_n'siti.o,' hoy para nosotros incierto, y que la tradicién sefiala
-a dos kitémetros al sur de la ciudad, donde bruscamente ter-

mina la serie de colinas en’ cuyas laderas esti recostada Na-
zaret, formando -un acantilado de gran altura, desde cuya
cima se-domina la vasta llanura de Esdrelén. Iban los nazari-
tas a fomarse sumariamente justicia por su mano, deshacién-
dose de su paisano, miatandole: V. s¢”levantaron, y lo echaron
fuera de la ciudad: y lo llevaron. hasta la cumbre del monte,
sobre el cual estabo. edificadn su ciudad, para despediarlo.

_ I_Dero Jestis, lleno de serena majestad, reduce a la impo-
tencia el furor de-sus ciegos. conciudadanos: Mas él, pasando
por medio de¢ ellos, seguia su camino. Ninguno de ellos se
atreviG -2 meter -mano .sobre’él: su-majestad les contuvo: y
el milagro que los nazaritas pedian en 'su incredulidad, lo
hace Jestis para su:confusién, burlando su ira ciega. No es
probable que ¢l prodigio les condujera a la fe en su divinidad.

" Todavia hoy puede el  piadoso peregrino visitar el sitio

-donde la tradicién sefiala- el. emplazamiento de la sinagoga

en que explicé: estis’ la profecia: d¢ Isafas: levéntase alli la
2 ‘log’ griegos: catblicos. Y. no lejos de la

ipicio ‘puede verse la Iglesia de Nuestra
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Sefiora del Tremor, sitio en que, seglin venerable tradicién,

se hallaba la Madre de Jesils acongojada en los momentos

criticos en -que los nazaritas trataban de arrojar desde lo.

alto del precipicio a su santisimo Hijo.

Lecclones morales.— ) v. 18. — El Espiritu del Sefior
sobre sni...— Jesiis ge aplica a si mismo las palabras en que
Isafas habla de la uncién del Espiritu Santo. Es que todo El,
por.el simple hecho de la unién hipostitica, quedd lleno del di-
vino Espiritu, no segiin su divinidad, que es consubstancial con
el Espirits Santo, por cuanto las tres divinas Personas tienen
* idéntica naturaleza, sino segdn su humanidad. Todo lo nuestro

quedd como empapado del divino Espiritu en Jesiis; cuerpo y.

alma, sentidos y potencias. De aqui su absoluta rectitud, en
todos Ips ‘Grdenes. De aqui su realeza, su sacerdocio, su cualidad
de sumo Profeta, porque estaba en substancial contacto con la
fuente primordial de toda potestad, de toda santidad, de toda
cientia. De aqui las excelencias de su misién mesiinica, evan-
gelizar los pobres, librar los cautivos del pecado, etc.: todo ello
no signiﬁca mds que la fuerza y el poder con que Jests, Hombre-
Dios, reentra otra vez las humanas cosas en el quicio de Dios.
También nosotros recibimos por Jesiis el Espiritu Santo: “De
st plenitud todos: recibimos” (Ioh. 1, 16).  La ley de nuestra
vida debe ser la mixima adhesién que podamos a Cristo Jestis
para participar de su Espiritu.en la mayor medida posible: ora-
cién, sacrificio, sacramentos, buenas cobras, sobre todo la divina
Laridad, son los que nos hardn participes de las inagotables ri-
“quezas det-Espiritu de Jests.

B) v. 20.— Tentan los ojos fijos en él...— Cuando empezéd
Jestis el comentario del texto sagrado que habia leido, todos le
miraban con ansia y atencién. Asi debiéramos nosotros oir con
atencién y reverencia suma a los sacerdotes que nos explican la
palabra de Dios, especialmente cuando se nos predica el sagrado

Evangelio. El sacerdote habla con autoridad y misién andloga

a la de Jestis: “Como me envié el Padre, asi os -envio yo”
(Toh. zo, 21), les dijo a los apdstoles. La ensefianza sacerdotal
es como la voz de la misma Iglesia, que a través de los siglos
explica la._doctrina de Jests, contenida especialmente en los
- Libros- sagrados. Ndtese la actitud reverente con que lee Jesiis
: 1a Escritura: éstd en pié: asi nosotros estamos durante la lec-

" tura de los santos Evangelios en los divinos Oficios.

-
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:{ L c) v. éz.:—;_Nq es.éste el hijo de José? — Y ;qué importa
B que fuera hijo de José, si realmente lo hubiese sido, dice San
W Cirilo, si sus obras le hacen admirable y venerable? ;No veian

| (M los grandes milagros hechos, los enfermos curados, Satanis

vencido? Para que aprendamos ‘a estimar a las personas, no por
~. su procedencia o naturaleza, patria, familia, condicién, sino por
. lo que demuestra ser por sus obras, por las que cada uno debe
k ser conocido,  seglin criterio del mismo Jestis. Los dones de
¢ Dios, asi de orden natural como sobrenatural, no estén ligados -
¢ a la condicién humana de:came y sangre, profesiones, naciones
y. O razas, etc. Sopla el Espiritu de Dios donde quiere y en la
;g forma que quiere, y no debemos ser ni envidiosos ni protervos
k  para ‘reconocerlo dondequiera que se manifieste.

8 D) V. 23. —Todas aquellas grandes cosds... haslas también
O oquf en tu patric.— Jests se niega a hacer milagro alguno
B  ante sus conciudadanos, Se nos demuestra con este ejemplo, dice
San Ambrosio, que infitilmente esperamos el auxilio de la mi-
sericordia divina-si sentimos envidia de las obfas de virtud que
. los otros hacen. Dios desprecia a’los envidiosos, y niega los

' milagros de su poder 2 aquellos que persiguén en los demss los
beneficios divinos. Mirad cudn gran mal és !a envidia, que hace
indigna de ver los milagros de un ciudadano a la ciudad que
i %gbna sido digna de ‘que en ella fuese concebido el Hijo de
= ios. o T
- E) v. 28.— Al oir esto, Uendronse todos de cblera en lo sina-
lE 9096.— No es argumento de escasa envidia, dice San Ambro-

k10, que olvidindose .de las leyes de la caridad: ciudadana con-
[ Viertan en odio los motivos de amor. Reprodicese este hecho,
] en dlve.rsas_ formas, autique de ordinario no tan agndas como en
B  este episodio de Nazaret, cada vez que en el desempefio de su
» ,  mmnssterio choca el ministro. de Dios' con los prejuicios o con
! 3 las pasiones de sus gobernados.. Lo que debe consolarnos, pen-
‘ ¢ sando que aun no0 hemos sido Ilevados al precipicic como Jests,

ﬁshg?os dado las-pruchas. de santidad, sabidurfa y poder que
. B 30. —Mas 61, pasando por medio de ellos, seguia su
camino. — Peores son los discipulos del diablo que su maestro,
: dice San Beda’: éste se conténta con. pedirle a Jestis que se eche
.al precipicio: *Hchat “abajo” (Mt. 4, 6: los nazaritas
acer] nanos. Pero Jesiis tiene infinita
milagro de su poder se es-
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curre de sus manos, para datles Jugar a penitencia. Hlombre como
nosotros, conoce la suma miseria a que puede llegar el hombre:
pero, Salvador del hombre, le da la mano hasta.en los mismos
momentos en que ha caido en la suma miseria de atentar contra
el mismo que quiere salvarle.

©  34.— TRASLADA JESUS SU RESIDENCIA
- , - A CAFARNAUM: Mr. 4, 13-17

Yy dejando. la ciudad de Nazaref, fué a morar a Cafar-
naum, ci‘gdad'maritirna, en los confines de Zabulén y de Nef-

tali: * para quie se cumpliese lo que dijo Isaias el profeta:™ Tie-

rra de” Zabulén y tierra de Neftali, camino del mar, de la otra
parte del:Jorddn, Galilea de los gentiles: * El pueblo que estaba
sentado én tinieblas, luz grande vié: y a los que moraban en
tierra dé sombra de muerte, luz se les levantd, ™ Desde entonces
comenz$ Jestis a predicar, y decir: Haced penitencia, porque se
ha acercado el reino de los cielos.

Explicacién. — La riente ciudad de Nazaret, escondida
> en la regién montuosa de la Galilea, de vida apacible, era
muy a proposito para la vida oculta de Jesds: no asi para que
- desde ella éjerciera su apostolado, que requeria faciles comu-
nicsciones, vida més. activa, e incluso cierto cosmopolitismo
-~ =~~~ i facifitara la difusién de la semilla de la Buena Nueva. Si
‘a ello se afiade la repulsa que sufrié Jests de sus paisanos
hay bastante razén, aun desde el punto de vista humano, para
que dejara Nazaret, donde tanto tiempo. habia vivido: ¥ de-

jando la ciudad de Nazaret... :
¢Dénde fijaria Jests la nueva residencia, desde la. que
irradiara la accién de su apostolado? En la regién septentrio-
nal y en la costa de poniente del lago de Genesaret, cerca de
la desembocadura del Jordan, se levantaba la cindad de Ca-
+farnaum, opulenta, de gran trifico comercial, centro de con-
. fluencia -de gentes de todos los paises limitrofes. Desde alli
era fhcil-el acceso por mar a la parte opuesta, y coémodas
" rutas conducian a la Galilea; Samaria v Judea. Estaba empla-
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{ R
B zada en lo que antiguamente. eran confines de las tribus de
1 ; f  Zabuldn 'y Neftali; y-por lo mismo, en el punto de unién
M de la Galilea superior con la inferior, Alli fijé Jestis su nuevo
domicilio; hasta €l punito de que se la llame en el Evangelio
g “su ciudad” (Mt. 9, I): Fué a morar o Cafarnaum, ciudad
§  maritimo, en los confines de’ Zabulbn y de Neftali. Tenia la
E  ciudad aduana y guarnicién romana (Mt. 9, 9; Le. 7, 2).
3 N:O'quedan hquj; de ‘ella-mas que ruinas; ni se sabe a punto
fijo su emplazamiento, aunque cada dia se afianza mds la
opinién de que ocupaba-el:sitio de 1a actual Tell Hum.

_ Fiel San Mateo en. confirmar con los hechos de la histo-
ria evanigélica las antiguas’ profecias que se referian a Jests,
cita aqui el pasaje de Isaias, 9, 1.2, en que el profeta ve apa-

_ recer-én lag provincias del norte de'la Palestina, devastadas
por el invasor, su Libertador futur: Para que se cumpliese
lo que dijo Isafas el profeta: Tierra de Zabuldén y tierra de
Neftali, camino del mar; es decir, pueblos de estas dos tri-

., ~bus, que dan vista al mar de Genesaret: pueblos de la otra

.parte del Jordin, o regién de la Perea, que recorrié también

el Sefior, evangelizandolas:-Galilea de.los gentiles, o region
superior de la Galilea, limitrofe de la Siria y Fenicia, donde
abupdaban los 'paganos. Todos estos pueblos de las cuatro
regiones gstaban"sumerg'idbs ‘en espesas tinieblas, como las
de la regién de-la mtierte: tinieblas de crasos errores y de
perversas costumnbres: tinieblas.de. tribulaciones espantosas
que aquellos pueblos” habian sufrido de las invasiones de los

f  sirios; especialmente en el reinado de Teglatfalasar (4 Reg. 15,

[ © 29). Todas estas tinieblas: se disipardn al aparecer la gran

luz del Mesias, él Orietité, 14 estrella de Jacob: El pueblo que
estaba sentado .en’tinieblas, lug gronde vié: y a los que mo-
raban. en tierra- de som. ra_de nuerte, lug se les levants.

.- Cudl'sea Ta: luz- aré brillar el Mesias en aquellas

regiones, Aica & velista: Desde entonces comenzé

Jests: 3, luz. del mundo, el Evange-

Haced penitencia, porque, se ho
¥a &l pleno sol de la reve-
ipezar én'la region de Ca-
qte publica el hecho, lleno

P
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de luz, del advenimiento del reino de los cielos, No_ serd por el
poder militar, sino por.¢l cambio de costumbres, camo habia
ya predlcado el Bautista.

Lecciones morales,— ) v. 13. — Fué a morar a C'afar—_

naum, ciudad maritime... — Empieza Jesiis a evangelizar las re-
giones por donde habia empezado la defeccion de Israel. De-

muestra con ello su misericordia y su sabiduria, llevando el re-

medio donde era més grave el mal, sirviéndose de una cindad
populosa, pero descreida y preocupada sélo de los humanos ne-
gocios, para que de alli irradiara la predicacién del- reino de
Dios, Con ello quiso significar que los que més necesitan de me-

dicina son los enfermos, no los sanos; y que jamas debemos re-

sistirnos aninguin apostolado a pretexto de que no esta el campo
dispuesto- para recibir nuestro trabajo.

B) V. 16— El pueblo que estaba sentade en ttmeblas —
Estaban sentados los gentiles en la reglon de -la sombra de
muerte, dice el Crisdstomo, porque no tenian ni una particula
de luz divina que les alumbrara. Los ]udlos, que hacian las obras
de la 1éy, pero no conocian la justicia del Evangelio, estaban
sentados en tinieblas. Todas ellas son d151padas por “la-gran
luz” ‘del- Mesias. No puede haber mds recia y fija luz, porque
Jestis es la Iuz substanual “Yo soy la luz del mundo” (Ioh.
8, 12). No desconfiemos jamis de su eficacia para llegar al fon-
do de los espmtus mas entenebrecidos, por 1a infidelidad, la

“herejia, la ignorancia, la ‘indiferencia: y hagamonos siempre

hijos de esta luz y colaboradores de su accién ituminativa, por

- - nuestra predicacién y nuestras obras.

C).¥. 17.— Desde entonces comensé Jesis a predicar. — Y

no empezd, dice el misme Crisdstomo, predicando las altas cosas .
de Ia justicia de la ley nueva, sino las cosas intimas de la rec-

tificacién de la’ voluntad por la penitencia. Por ahi se entra en
el reitio de los cielos: dejando los malos hébitos, rectificando
torcidas intenciones e inclinaciones: concibiendo deseos de vivir

" bien, y pesar de haber obrado mal. Entonces es cuando.ya se

puede vislumbrar el goce del cumplimiento de la perfecta jus-

ticia: “Haced penitencia...” “Se ha acercado el reino de los.

vielos.;.”

]

E la nave.con los:

’
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'35, — PRIMERA PESCA MILAGROSA Y VOCACION

DE LOS CUATRO PRIMEROS APGSTOLES: Lc. g, 1-11
: . (Mt 4, 18-22; Mc. 1, 16-22)

Evangello de 1la Dorhini;ca' 43 ‘después de Pentecostés
(Lec. 5, 1- ll); Evangelio de ia fiesta. de San Andrés,
’ Apéntol (Mt. 4, 18-22) :

sc Pasando junto o mar de Galilea, vib a Simén 3 a Andrés,
su hermano, que echaban las redes en el mar, pues eran pesca-
dores.* Y aconteci6 que, cuando las gentes se agolpaban en tor-
né suyo para oir la palabra de Dios, y él estaba en pie junto

" al lago de Genesaret,"vié dos barcas que estaban en la orilla

del lago: los pescadores habian: saltado de ellas, ¥ lavaban las
redes. * Entrando en una de las barcas, que era de Simdn, ro-
gole que la apartara un poco de tierra, y sentado ensefiaba des-

“de la barca a las gentes,

" *Y cuando acabé de hablar, leO a Simén: Guia mar aden-
tro y echad vuestras redes para pescar.'Y respondiendo Simén

- le dijo: Maestro, toda la moche hemos -estado trabajando, sin

haber cogido nada, mas porque ti Jo ‘dices echaré la red.*Y
habiéndolo hecho, .cogieron tal abundancia de _peces que la red
se les rompta. R hici¢ron ‘sefias a los compafieros que estaban
en la otra barca, para-qiue vinfesen a, ayudarles Vinieron, y de
de tal manera llenaron las dos harcas que casi se hundian.® Al
ver esto Simén Pedro'cay6 a los pies de Jestss, diciendo: Apar-
tate de mi, Seffor, que, soy un hombre pecador. *Porque €l, y
todos los que con &l estaban, habfan quedado atdmitos por la
pesca que habian’ hecho. " E. 1g-ualmente Santiago y Juan, hijos
del Zebedeo, que eran compafieros de Slmon Dijo entonces Je-
sis a Simén: ;N temas! Desde ahora seris pescador de hom-
bres. * Y habiendo llevado las barcas a tierracles dijo (a Si-
.mén y a Andrés): Vesid én paos de mi, y haré que vosoiros sedis
pescadores de hombre:, yoellos.al punto, -dejandolo todo, le si-
guieron, ¥ ¥ pasando 4n poco wmds ddelonte, vié a Santiago, el

“ del Zebedea, v JThian; k3 -hermano, que estaban también en una

barca con’ los:jornaleros

: _pomcndo las redes: y luego los
Hawné. Y ellos,

ndo G s _padre el Zebedeo en
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w® ¥V entraron en Cafarnaum; y luego, en los sdbados, como
enirase en la sinagoga, les ensefiaba.™ ¥ se posmaban de su doc-

trina; porque los instrufa como quien tiene potestad, ¥y no como
los escribas.

Explicacién. — Los fragmentos de los tres evangelistas
que acabamos de reducir a concordia ofrecen muchos puntos
de identidad, como también presentan algunas aparentes di-
vergencias. Ello ha sido causa de que los intérpretes se divi-
dieran en la forma de interpretar los hechos aqui narrados.
Mientras unos, poniendo de relieve las divergencias, opinan
que son inconciliables los textos y que forzosamente han de
referirse a dos hechos ocutridos en circunstancias diversas,
creen otros, y ésta es hoy la tendencia general de los exége-
tas, que se’ trata del mismo hecho narrado en sus diversos
episodios: 0 circunstancias por los evangelistas, segiin el fin
que se propusieron.

Siguiendo a Lapide, Tirino, Cornely, Meschler, Fillion,
Lagrange, Bover y probablemente Knabenbauer,.creemos que
se trata de un mismo y solo hecho, que tiene dos aspectos
principales: la pesca milagrosa y la vocacién de los cuatro
primeros apéstoles. Lucas se detiene principalmente en Ia
narracién de la pesca milagrosa, dejando la descripcién de
la vocacién, ya narrada ampliamente por los dos primerds
evangelistas anteriores a él. Mateo y Marcos describen prin-
cipalmente el llamamiento definitivo de los apéstoles, que
seguramente habian seguido hasta entonces a Jesfis con in-
termitencias, después de haberle conocido a orillas del Jor-
dan (Ioh. 1, 40 sigs.). ,

En la unificacion o concordia de los tres textos, se supo-
ne que los diversos episodios de la pesca y vocacién ocurri-
rian en este orden: a) Predica Jestis desde la barca; b} la
pesca milagrosa; c) en alta mar, Jestts predice la vocacidn
de Pedro, no le llama atn: “Seris pescador de hombres” ;
d) al legar a la playa, tal vez en la barca todavia, dice a
Pedro y a Andrés que le sigan: es.la vocacién; e) fuera ya
de la barca y caminando a lo largo de la playa, Jestis se en-
cuentra con los hijos del Zebedeo, quienes, después de haber
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interrumpido la tarea de remendar las redes para prestar au-
xilio a la barca de Pedro, la reanudan, y en este menester
les encuentra Jeslis y les llama que le sigan; f) regreso a
Cafarnaum. No ofrecen dificultad alguna grave estas bases
de concordia, y seglin ellas vamos a interpretar este pasaje.

Hapra JESGs:A LAS GENTES DESDE LA BARCA (Me. HS;
Lc. 1-3). — Comenzada ya de manera oficial Ia.predacamon
y fundacién del reino de Dios, Jesits escoge coadjutores para
la gran obra. Y no los elige de entre los sacerdotes o escri-
bas, gente soberbia, gue se le habia mostrado hostil des@e
sus comienzos, ni de la Judea, donde tan escasos frutos habia
logrado su predicacién, sino que llama a unos galileos senci-
ltos, acostumbrados a los rudos trabajos del mar: fundara
su reino sobre la insignificancia humana, para que aparezca

. més el poder de Dios: Pasendo (Jestis) junto al mar de Ga-

lilea, vi6 a Simén y a Andrés, su hermano. Ya se han ,d_ado
en otro lugar (t. I, pAg. 89) las caracteristicas de! hermosisimo
lago de Genesaret, llamado aqui mar de. Galilea. Los dos
hermanos habian ya conocido a Jesfis en las riberas del Jor-
dan, y le habian seguido con intermitencias desde entonces
hasta ahora. En el momento en que Jesiis les halla, ambos
hertnanos estaban echando en los bordes mismos del lago
una de estas redes de mano que arrojan con destreza al vo-
leo los pescadores y en que aprisionan los peces en aguas
poco profundas. Eran numerosos los de este oficio en Ca-
farnaum : Que echaban las vedes en el mar, pues eran pesca-
dores. _ '

La predicacién y los milagros de Jesfis habian vuelto a
las muchedumbres 4vidas de oir su palabra. Mientras echaban
las redes Simén y Andrés, y estaha el Maestro junto al lago
de Genesaret, vino hacia él en tropel gran muchedumbre d?l
pueblo, que se apretujé junto a Jestis para oirle: ¥ acontecis

- gute, cuando las gentes se agolpaban en torno swyo para oir la
palabra de Dios, y él estaba en pie junto al lago de Genesa-
ret. No lejos del lugar donde estaba Jesiis habia dos.,’bar-
cas, metidas en agua baja y amarradas a la playa:ﬂVw dos
barcas que estaban en la orilla del lago. Seria de manana por
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lo que se colige de la narracién: la pesca habia sido nula:
la gente de las barcas habia saltado a tierra, y se ocupaban
en aquel momento en lavar las redes, que habian servido
toda la noche y estaban sucias del fango y de los cuerpos ex-
trafios cogidos en largas horas de trabajo: Los pescadores
habtan saltado de ellas, v lavaban las redes. Las pondran lue-
go a secar y las recogerdn para volver después a utilizarlas.

Jestis quiere hablar a las turbas: pero es incomodo hacerlo
en su mismo plano y casi oprimido por ellas. Le oiran mejor
si habla en lugar prominente. Para ello sube a una de las
barcas, propiedad de Simén Pedro, y bondadosamente le pide
la empuje un poco hacia el mar: Entrandc en una de las
barcas, que era de Simén, rogéle que la apartara un poco
de tierra."Desde esta original e improvisada tribuna, Jests,
el orador “divino, sentado, como correspondia a su caracter
de Maestro del mundo, adoctrinaba a las muchedumbres que,
compactas, le oian desde la playa: YV sentado ensefiaba desde
la barca a las gentes.

LA PESCA MILAGROSA (4-11). — Patrén y marineros ha-
brian subido a la barca con Jesits. Acabada la instruccién a
las turbas, dijo a Simédn, el duefio de la embarcacién, que.
adentrara la barca hacia el mar: ¥ cuando acabs de hablar,
difo a Simén: Guia mar adentro: y a Andrés y demis ma-
rineros les encarga extiendan las redes para pescar: ¥ echad
vuestras redes para pescar. El ruego del Maestro es raro: el
tiempo mas favorable para la pesca es, por regla general, la
noche: si durante ella nada se ha cogido en las redes, menos se
apresara en pleno dia: a mis de que estd fatigado y con sue-
fio el equipo-de la embarcacién. El patrén insinila respetuosa-
mente una natural objecion: ¥ respondiendo Simén le dijo:

. Maestro, toda la noche hemos estado trabajando, sin haber

cogido nada. Pero tiene Simén en gran estima a Jestis: sabe
que es un taumaturgo poderoso: acaba de olr su santisima
palabra: y lo que no hubiese hecho por ninguna considera-
cién humana, lo hace por la confianza que le inspira la pa-
labra de Jesilis: Mas porque tit lo dices echaré lo ved.

Eché eb patron la red al mar, ayudado de sus mucha-

|
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i chos. La operacién fué ripida y eficaz: inmediatamente se
}. colmé la red de pesca, al punto de romperse: ¥ habiéndolo he-

cho, cogieron tal abundancia de peces que la red se les rompia.
:Fué ello un milagro de creacién? ¢fué un acto de la volun-
tad de Jesfis, que hizo venir en un momento mult:tu_d de
peces de todo el lago a meterse en las re:de's- de Pedro? ;O
simplemente supo Jestis en su omnisciencia gue en aguel lu-
gar habia uno de estos densos bancos de pescado tan frecuen-
tes en el mar de Tiberiades? Cualquiera explicacion es bue-
na: todas ellas suponen el miligro, en una u otra forma. Lo
clerto es que el esfuerzo de todo el equipo no bastd para
sacar del agua las henchidas redes, que se rompian al extra-
ordinario peso. Llamaron por sefias a sus compaiieros, los del
Zebedeo, que se.hallaban en otra barca a distancia, a que

-acudiesen en su ayuda como lo hicieron: E hicieron sefias

a los compaiieros que estaban en la otra barca, pare que vi-
niesen a ayudarles. Tan copiosa fué la pesca, que se llenaron
de peces las dos barcas, que estuvieron a punto de zozobrar
por el ingente peso: Vinieron, y de tal manera lenaron las
dos barcas que casi se hundian. )

Ante la magnitud del milagro que supone en Jesus gran
poder y santidad, Pedro concibe al punto la ifiea de su in-
dignidad y miseria ante tan, gran Sefior: se juzga indigno
hasta de estar en su presencia y de hospedarle en su bz.eri’l;
y, de rodillas, le ruega que se aparte de él: Al ver esto Simén
Pedro, es la primera vez que Sen Lucas llama Pedro al hi]?
de Jonas, cayé a los pies de Jesis, diciendo: Apartate de mi,
Sefior, que soy un hombre pecador: es un sentimiento de

-respeto profundo, no de miedo de que le sobrevenga algtin

mal. La presencia de lo sobrenatural que, més que nadie, po-
dian’ aquellos pescadores estimar, por ser naturalmente impa-
sible la copiosa presa, les dejo atonitos: Porgue él, y todos los
que con ¢l estaban, habian quedado atémitos por la pesca que
habian hecho. También los de 1a otra barca, a quienes nom-
bra especialmente el evangelista porque junto con Pedro
fueron llamados al apostolado, habtan quedado como espan-
tados del suceso: E igualmente Santiago y Juom, hijos del

(. Zebedeo, que eran compaiieros de Simon.
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VoCACION DE 1LOS CUATRO PRIMEROS APOSTOLES (Lc.
10.11; Mt. 18-22; Mc. 16-20)..— En medio del estupor de
aguellos hombres rudos, de rodillas atin el duefio de la barca
en que estd Jests, manifiesta el Maestro la finalidad pedagd-
gica del milagro. Y dirigiéndose a Pedro, para significarle la
grandeza de sur oficio futuro, le sefiala las funciones del apos-
tolado que debera ejercer: Dijo entonces Jestis a Simén: (No
temas!, por tus pecados e indignidad y por mi poder: Desde
ahora serds pescador de hombres. El que obedeciendo a Je-
slis cogia peces para la muerte, enviado por Jesils cogerd
hombres para la vida eterna: es halagiiefio el trueque que
la divina munificencia de Jestis ofrece a Pedro por su ge-
nerosidad, fe y obediencia. Los corazones de aquellos hom-
bres estin ya por el milagro preparados para la vocacién: al
llamarles festis, arrastran las barcas a tierra, como para sig-
nificar que cesan en su antiguo oficio para dedicarse a la
nueva profesion de su apostolado: ¥ habiendo Hevado las
barcas a tierra... Y ya en tierra firme, Jesils les dijo, ha-
ciéndoles el llamamiento definitivo: Fenid en pos de mi, y
yo, que soy todopoderoso, que tengo en mis manos las Ilaves
del pensamiento y del corazén del hombre, haré que vosotros
sedis pescadores de hombres.

La vocacidon de Jes(s halla bien dispuesta el alma de Si-
moén y de Andrés: Jestis, con su gracia, da eficacia al llama-
miento; su voz es oida sin demora ni réplica: ¥ al punto,
produciendo en sus almas un total desapego a todo, allega-
dos, relaciones, posesiones, dejdndolo todo, y sintiendo uma
atraccién invencible a Jestis, le siguieron, sin cuidar adonde
iban.

A poca distancia de alli vié Jestis una barca, y dentro de
ella, remendando las redes para disponerse a nueva pesca,
estaban los dos hijos del Zebedeo con su padre y la gente de
su equipo. ¥ pasando un poco mds adelante, vié a Santiago,
el del Zebedeo, y a Juan, su hermano, que estaban también
en una barca con los jornaleros componiendo las redes.
También a ¢stos hizo merced de su vocacion: Y luego los
llamé. E\ efecto de la voz de Jestis fué andlogo al del lla-
mamiento de Simén y Andrés: ¥ ellos, al punto, dejando a
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I su padre- el Zebedeo en la nave con los jornaleros, le si-
| guieron.

REGRES0 A CAFARNAUM (Mc. ‘21.22). — Formado ya el

. primer niicleo del futuro apostolado, Jestis regresa con los
. cuatro discipulos a Cafarnaum, de donde habia salido: ¥ en-
| traron-en Cafarnaum, donde habia definitivamente fijado su
- residencia. La predicacion de Jeslis es ya sistematica: to-

dos los sibados entraba con los cafarnaitas en la sinago-

" ga de la ciudad, y alli les predicaba la Buena Nueva: Y

luego, en los sdbados, como entrase en la sinagoga, les ense-

- #flaba: aprovechaba Jeslis las reuniones sabaticas, en que se

congregaba el pueblo para la plegaria y la lectura de los

- sagrados libros, para ensefiarles su doctrina. Cualquiera de

los concurrentes, y mas si era persona de respeto, podia en-
sefiar, comentando las lecturas hechas. De todo el contexto,
parece deducirse que el Evangelista se refiere a lo ocurrido
en el primer sabado después de Hegado Jestis a Cafarnaum.
Pasmabales a los cafarnaitas la manera de predicar de Jests:
no lo hacia por la aplicacién minuciosa de las prescripciones
talmiidicas a la préctica de la vida, como los escribas, verda-
deros repetidores de 1z ley, sino con autoridad propia, desli-
gado de las viejas tradiciones y formalismos, y ensefiando la
doctrina de su propio caudal: ¥ se pasmaban de su doctrina:
porgue los instruia como quien tiene potestad, y no come los
escribas.

Lecciones morales. — a) v. 1. — Las gentes se agolpa-
ban en torno de Jesis... — En la instruccidn que tuvo Jesis al
pueblo desde la barca de Pedro, debemos aprender de las mul-
titudes la avidez de oir la divina palabra. No tienen bastante con

la doctrina que les da en-las sinagogas, en las villas y ciudades,

sino que le buscan hasta en el mar para que les adoctrine. Es
ello un reproche a tantos cristianos para quienes es desabrida la
palabra de Jesits contenida en los divinos Libros, en la predica-
cién, en la Liturgia. ¥ de la parte de Jesits, deben aprender

los que se dedican al apostolado, sacerdotes y seglares, a no des-
. perdiciar ocasién de sembrar la buena semilla de Ia divina doc-
b trina, Jests, -dice el Criséstomo, desde el mar pesca hombres
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en tierra, para significar que en las mas inverosimiles situaciones
podemos sacar fruto copioso de nuestro prudente apostolado.

B) v. 3. — Entrando en una de las barcas, que era de Si-
mbn,.. — No sin misterio profundo entra Jesis en la barca de
Pedro para predicar en esta ocasién. Esta barca es la figura de
la Iglesia: en ella esta siempre Jesils, y en.ella estd asimismo
Pedro. Pedro ¢s quien empuja la harca a la orden de Jests, el
que dirige la operacién de lanzar las redes. Es que Pedro es el
representante de Jesfis y la cabeza visible de la Iglesia. Desde
la barca de la Iglesia, Jests, personalmente o por Pedro, Vicario
suyo, adoctrina al mundo. “Donde estd Pedro, alli estd Ia Igle-
sfa.” Ello nos da la medida de la adhiesién que debemos profe-
sar a la Sede de Pedro.

€) v. 5.~ Porque ti lo dices echaré la ved. — Pedro,
contra su patural conviccidn, arroja la red con fe ilimitada y
con pronta’ obediencia. Jestis premia estas virtudes con la copio-
sisima presa de los peces. Es el simbolo de la fecundidad de
todo apostolado, que es estéril desgajado de la jerarquia, v es
fecundisimo cuando le informa el verdadero espiritu: subordi-
nacion, confianza, optimismo, aun en las horas de este aban-
dono natural que produce la infecundidad de nuestros trabajos.

D) v. 8. — Apdriate de mi, Seiior, que soy un hombre peca-

. dor, — Cuanto .mayor sea la eficacia de nuestros trabajos, en
todos los oOrdenes, mas debemos humillarnos, como Pedro, al pe-
dir de rodillas a Jesis que se apartara de él. Porque nosgtros
no somos mis que los instrymentos de que se sirve Dios para
su obra en el mundo. Gozarnos de los frutos de nuestra labor,
_es cosa natural, como se goza el agricultor en la mies recogida.
Pero levantarnos con la gloria de nuestro trabajo, es egoismo
que Dios condena, porque “sin él nada podemos hacer” (Ioh.
15, 5). ¢ Como hubiese podido Pedro ser levantado a la categoria

- de pescador de hombres si se hubiese arrogade el mérito de la

presa milagrosa de los peces? - '

) Mc. v. 17.— Venid en pos de mi...— Escoge Jesils a
sus apostoles en los mismos comienzos de su predicacion para
que sean testigos de todas sus ensefianzas y hechos; asi se for-

mard én ellos aquella conviccién que les hacia decir: “No po-'

demos dejar. de hablar de aqiello que vimos y oimos"” (Act. 4,
20), ¥ que es el comienzo de nuestra tradicion gloriosa en orden
a la predicacién. Y aquelio que los apdstoles vieron y oyeron se
ha transmitido con tanta fidelidad y de manera tan cierta e in-
violable a sus sucesores, que todos los encargados del magisterio
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" en la Iglesia pueden repetir la mismas :

 en ; palabras: No podemos
:_ dejar de hablar de aquello que vimos ¥y ofmos. Ello reclama
" por nuestra parte absoluta adhesién a sus ensefiangas.

F) Mc. v. 19 — Vid o Samtiago y o Juan, su hermano...

- Dios, dice el Criséstomo, ha querido fundar la religion mosaica
- ¥ la cristiana sobre la caridad de fraternidad: para aquélla eli-
| 810 dos hermanos, Moisés. y Aarén: para ésta, dos parejas de

hermanos, Simén y Andrés, Santiago ¥ Juan; a fin de que de

las I:aices de la caridad suba el humor 2 todo el ramaje, y para
significar que es mucho mas perfecta, especialmente en orden
a la caridad, la ley nueva que la vieja. Es ello el simbolo de la
perfectisima unién en caridad que debe distinguir, no sélo a los
misioneros y apdstoles, sino a todos los cristianos.

.. G Me v. 20.—¥ luego los llamé, — Admiremos Ja mara-
villosa transformacién que’ produce el llamamiento de Cristo en
los hombres. De simples pescadores hace Jestis, con una pala-
bra, maestros de su doctrina, fundamentos de su Iglesia, pes-
cadores de hombres, oficic el mis glorioso, aun en ‘el orden
humanq, porque no hay conquista més estupenda que la del
pens_a_mlento. y voluntad de los otros hombres. D¢ esta transtor-
macion participamos todos: “Somos transformados” (2 Cor. 3.
18), dice el Apbstol, cada cual segiin la gracia de Dios que le
llama y modifica y segiin la cooperacion a la misma. Unos son
dOth_)res, otros apdstoles, otros simples fieles, segtin la gracia
multiforme de Dios. Pero la vocacién al reino ‘de Dios, cualquie-
12 que sea el lugar a que se nos llame, nos hace siempre gran-
des. Lo que interesa es una obediencia pronta y total a Dios
que nos llama, como la de los apéstoles en este pasaje.

M) Me. V. 20. — Y ellos, dejando o su padre... -— Los
apostoles Io dejaron todo para seguir a Jesits. Asi debemos ha-
cerl'o: alo menos con el afecto: Bienaventurados los pobres de
espiritu. Nadie puede ir rdpidamente al cielo estando pegado a
los bienes de Ia tierra.

36. — CURACION DE UN POSESO EN LA SINAGOGA
DE CAFARNAUM : Mc. 1, 23-28

(Le. 4, 31-37)

- . . ’ .
irizx lziabaa en Ia sinagoga de ellos un hombre poseido de un
::esn?em inmundo, y exclamé t con grande wvog, * diciendo: ; Qué
0s nosotros que ver conmtigo, Jestis Nazareno? ; Viniste a
. :
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perdernos?. Sé quien eres, el Santo de Dios.®Y le conminé Je-
sits, diciendo: Enmudece, y sal del hombre.® ¥ maltratindolo
reciamente el espiritu inmundo, * habiéndolo arrojado al medio,
y dando grandes alaridos, salié de él*sin dafiarle.™ Y se ma-
ravillaron todos, de tal manera que se preguntaban unos a otros,
diciendo: 4Qué es esto? ;Qué nueva doctrina es ésta? Que
manda con imperio .aun a los mismos espiritus inmundos, y le
obedecen. ® Y corri6 luego su fama por toda la tierra de la Ga-
lilea.

Explicacién, — Predicaba Jestis los sabados en la sina-
goga de Cafarnaum, mientras residia en aquella ciudad ma-
ritima. Oianle con gran admiracién los habitantes de la ciu-
dad, nos dice Marcos. M4s se admiraridn todavia cuando le
vean ensefiar no sblo con autoridad doctrinal, sino confir-
mando la‘verdad de su predicacién con estupendos milagros.
Marcos, .el evangelista de Pedro, quien, en uno de sus ser-
mones les dice a los de Jerusalén (Act. 10, 38) que Jestls vino
para curar a todos los oprimidos por el demonio, nos refiere
en este fragmento el lanzamiento de un demonio del cuerpo
de un poseso, obrado en la sinagoga de Cafarnaum. La envi-

-dia del diablo nos habia perdido; Jestis, que viene a salvar-

nos, vencera reiteradamente, en forma visible, al espiritu in-
fernal.

CURrACION DEL POskso. — Y habie en la sinagoga de
ellos, uno de los dias en que predicaba Jestis, un hombre po-
seido de un espiritu inmundo: el demonio, al ofr sin duda Ia
predicacién de Jesiis y reconocerle, etnpezd a gritar, valién-
dose del aparato vocal del poseso, que domina a su voluntad :
Y exclamd con grande woz, diciendo: ;Qué tenemos nosotros
que ver contigo, Jesths Nazareno? Es uno solo el demonio que
habla en nombre de todos, porque es el reino de todos el que
Jesiis viene a destruir; y empieza por decir que nada hay de
comumn entre ellos y él, y por lo mismo que no debe ocuparse de
ellos. ;Viniste ¢ perdernos? Siente el demonio que ests frente
de quien debe aplastar su cabeza y perderle, relegandole al
infierno y desposeyéndole de su imperio sobre el hombre: las
palabras de la interrogacién son’asertivas en el original : jHas
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. venido a destruirnos! Porque sé quien eres, el Santo de
. Dios, no por una participacién de su santidad, como los pro- .
t fetas, sino porque eres el mismo Dios: no nos queda méis’
. remedio que sucumbir ante ti. No es confesién voluntaria,
. sino dictada por el encono y el despecho: si no es que se

| propuso adular, para alcanzar lo que pedia.

Jesils no acepta este testimonio del padre de la mentira:
le manda callar 'y salir del cuerpo del infeliz poseso: seran

' sus propias obras las que le demostraran Hijo de Dios: ¥

le conmind Jests, diciendo: Enmudece, vy sal del hombre. Aun

 se le concede al demonio manifestar su rabia, zarandeando el

cuerpo del infeliz endemoniado: ¥ maliratdndolo reciamente
el espiritu immundo, habiéndolo arrojado al medio, y dando
grandes alaridos, salié de él sin dajiarle. Dib6 grandes vo-
ces, obligado por Jeslis a manifestar asi su rabia, aimnque
n6 produciendo dafio alguno al poseso, para que se viera el
poder de quien de alli le expulsaba. '
T Los conciitrentes, admirados ya de su doctrina y manera
de ensefiar, le admiran ahora por su poder, que engendra en
ellos un religioso terror: Y se marawillaron todos, sintiendo
todos pavor, como sucede siempre ante las manifesiaciones
extraordinarias del poder de Dios. Y como sucede entre hom-

"bres aténitos, ante repetidos hechos inexplicables, buscaban

en el didlogo la expansion de sus sentimientos: De fal ma-
nera que se preguntaban unos o otros, diciendo: ;Qué es
esto? ;Qué nueva doctring es ésta? Es la maravilla por la
ensefianza, a la que afiaden el pasmo por su poder: Que man-
da con imperio aun a los mismos espiritus inmundos, v le obe-
d_ecen, no como lo hacian a los exorcistas judios, después de
dificiles ceremonias, sino al solo imperio de su voluntad.
Consecuencia natural de este pasmo, porque los raros fené-
menos humanos rapidamente se divulgan, es que legaran es-
tas noticias a todo rincon de la Galilea: ¥ corrid lucgo su

' fama por toda la tierra de la Galileo,

Lecciones morales. — ) v. 23.— ¥ habia... un hombre
poseido de un espiritu immundo. — Son raros hoy los casos de po-
sesion diabolica: es que Satands ha sido vencido por Jesils, el
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rey de las almas. No por ello ha quedado anulado €] poder del
demonio sobre el hombre: poder de sugestién, de fascinacion,
que da aun al espiritu inmundo, sino la posesion de los cuer-
pos, el dominio moral sobre muchas almas. Quien hace el pe-
cado es siervo del pecado, dice el Apdstol; y el que es siervo
del pecado es, hasta cierto punto, sierve de Satands. Es condi-
cién misérrima la del hombre en este estado: un poseso puede
no ser esclavo del demonio més que en el cuerpo, no en el alma.
El que hace el pecado no tendri el cuerpo invadido del espiritu
inmundo, pero tendri el alma prisionera del despdético sefior. No
caigamos en tal esclavitud: Jests nos dard fuerza, con su doc-
trina ¥ su gracia, para no caer en manos del demonio, y para
librarnos de ellas, si nos hubiese hecho ya sus esclavos.

B) V. 23.— Poseido de un espiritu inmundo... — El Evan-
gelista {lama al demonio “espiritu inmundo”: y éste llama a
Jestis “el Santo de Dios”. Es inmundo el demonio, porque, reo
de horrenda cuipa, es para el purisimo Dios objeto de abomi-
nacion. Jesis es “el Santo de Dios”, porque es la misma rectitud
infinita de Dios. El demonio y Jestis estin por lo mismo dia-
metralmente opuestos en orden.a la rectitud moral. Por ello sin
duda exclamaria el demonio en este episodio: ;Qué tenemos
nosotros que ver contigo, Jesiis Nazareno? Ello nos demmuestra
que cuanto mas nos distanciamos de Jesfis mas nos acercamos al
reino de Satands, y viceversa: y que nos apartamos de Jesds
ordinariamente, no -por desviacion de la inteligencia, sino por
nuestra torcida voluntad. EI demonio, a pesar de su inmundicia,
confiesa Iz divinidad de Jesus: “Sé que eres el Santo de Dios”:
es que su fealdad deriva de la culpa de su voluntad. Rectifique-
mos la nuestra para hacernos participes de Ia santidad de Jesis.

C) v. 25. — Enmudece, y sal del hombre,,, — Jestis manda al
demonio que calle: “Pon mordaza en tu boca”, dice el original
griego: y le conmina a que salga del infeliz poseso. El detnonio
calla, y sale. Es el poder inmenso de Jesils, ante cuyo nombre
tiemblan las potestades del cielo, de la tierra y del infierno, dice
el Apostol. En todos log embates que suframos de parte del es-
piritu del mal, no olvidemos invocar el nombre de Jesits, “te-
rrible para el diablo”. . v .

p) Le. 1v, 35.— Salid de 8l sin dafarle... — San Lucas
dice que el demonio, a pesar de haber exagitado y derribado
el cuerpo del infeliz poseso de Cafarpaum, no le causé dafio
alguno. Es el simbolo de lo que puede el demonio cuando nos-
otros no nos entregamos a él, sino que esperamos confiadamente
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el auxilio de Jesiis: “Puede ladrar, el demonio, dice San Agus-
tin; pero no puede morder sino a los que quieren”, metiéndose
en sus fauces. Es el demonio uno de los tres enemigos del alma:
el més fuerte en si, por razén de su naturaleza; el mas flaco,
ya porque Jestis 1¢ ha reducido a la impotencia, ya porque facil-
mente podemos librarnos de élL '

37.— CURA JESGS A LA SUEGRA DE SAN PEDRO .
Y A OTROS MUCHOS: RETIRASE A ORAR; EVAN-
GELIZA TODA LA GALILEA: Lc. 4, 38-44

(Mt. 8, 14-17; 4, 23-25; Mc. 1, 29-39) .

Evangelio del jucves despﬁés del Domingo 3.° de Cuaresma

También se lee en el sdbado de las cuatro Témporas de Pente-
costés v en la Misa wotiva ““pro vitanda mortalitate”

®Y saliendo ¥ luego Jestis de la sinagoga, entrd en casa de
Simén ¥ y de Andrés, con Santiago y con Juan. Y la suegra de
Simén padecia ¢ en el lecho recias fiebres; ¢ se lo dicen en se-
guida y le rogaron por ella.®E inclinindose hacia ella,¥cla
tomé por la mano, mandd a la fiebre, y la fiebre la dejé*c el
momento, Y ella se levantd entonces mismo y les servia.

“Y % por lg tarde, cuando el sol se puso, todos los que te-
nian enfermos de diversas enfermedades, se los trajan. ¥¢ ¥ toda
la ciudad se habia reunido en la pweria, y €1, poniendo las manos
sobre cada uno de ellos, los sanaba * g fodos. Para que se cum-
pliera lo gque fué dicho por el profeta Isaias, que dijo: El mismo
tomé nuestras enfermédades y cargé com muestras dolencias.
Y presentidronle muchos endemoniados; y arrojaba con su pa-
labra los espiritus. Y de muchos salian los demonios, gritando
y diciendo: ; Tt eres el Hijo de Dios! E increpdndoles no les
dejaba hablar, porque sabian que €l era el Cristo.

“2 Y cuando fué de dia, *© levantdndose muy de mafianae, sa-
li6- e iba a un lugar desierto. ™ ¥ allf oraba: En seguimiento
suyo fué Simén y los que con él estaban, y cuando le hallaron
le dijeron: Todos andan buscéndote. Diceles: Vamos a las aldeas
¥ ciudades wecinas para que tumbién olli predigue; pues parc
esto vine.“®Y las gentes le buscaban y fueron hasta donde él
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estaba, ¥ le detenian para que no se apartara de ellos. ® Bl les
dijo: Necesario es que también a las otras ciudades anuncie yo
la buena nueva del reino de Dios, pues para esto he sido envia-
do.“Y andaba predicando en las sinagogas de Galilea,* y en
toda la Galilea ™ el Evangelio del reino, v sanando toda enfer-
wmedad vy tode dolencia en el pueblo, ¥© y lanzendo los demonios.
“Y corrid su fama por tode Iz Siria, y le presentaron todos los
gue se hallaban mal, aguejados de vartas enfermedades v pade-
cimientos, los endemontados, los lundticos y los poraliticos; y
los sand. YV siguiéronle nummerosos turbas de la Galilea, de lo
Decdpolis, de JFerusalén, de lo Judea y de lo otra parte del
Jorddn.

Explicacion — Con el episodio descrito en el niimero an-
terior y Jos dos de éste, la curaciéon de la suegra de San
Pedro y.la de muchos enfermos de Cafarnaum, puede re-
constituirse la manera como pasaba Jesils los dias en aque-
lla ciudad. Va por la mafiana a la sinagoga para los deberes
religiosos, y alli cura al poseso: al salir de la sinagoga, vuel-
ve la salud a la suegra de Simon: al atardecer, cuando ya
ha cesado la ley del descanso sabitico, le traen a Jestis los
enfermos a la misma casa de Pedro en que se hospeda. y les
impone las manos, curandolos: el dia siguiente, de mafiana,
se retira a orar al desierto, y luego emprende de nuevo su
ruta de evangelizador, recorriendo las ciudades de la Galilea.

-. La suEGRra pE San PEDRo (38.39). — Simoén, hijo de Jo-
nas, mas tarde principe de los apdstoles, era casado: natu-
ral de Betsaida (Toh. 1, 44), contrajo matrimonio probable-
mente con una cafarnaita, teniendo por lo mismo casa en
las dos ciudades. Tanto los hermanos Pedro y Andrés, como
la familia del Zebedeo, a la que pertenecian los otros dos
hermanos, Santiago y Juan, parece disfrutaban de cierta po-
sicion economica dentro de su clase de pescadores: Pedro te-
nia sus modestas casas y su barca (Lc. 5, 3), v el Zebedeo
tenia jornaleros a su servicio (Mc, 1, 20). Jesiis se hospe-
daba probablemente en casa de Pedro, y alli se dirigié para
tomar su refeccion inmediatamente después de los oficios de
la sinagoga, acompafiado de los cuatro a quienes habia ele-
gido apostoles: ¥V saliendo luego Jesiis de lo sinagoga, entré
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en case de Simdn. La suegra de Simon estaba en cama, su-
friendo fuertes calenturas, enfermedad frecuente en la re-
gién inmediata al lago, de agua dulce, donde abundaban las
marismas que producian el paludismo: ¥ la suegra de Simoén
padecia en el lecho recias fiebres. ] )

Al entrar en casa, se lo dicen en seguida, a Jesus, que el
caso es grave, y le ruegan le devuelva la salud: ¥ le rogaron
por ella. _

La cama en que esti postrada la enferma es muy baja,
segiin estilo oriental: al presentarse Jesiis ante el lecho, le
domina con su estatura: se inclina suavemente sobre la pa-
ciente, la toma de su mano divina, pronuncia una pa.Ia.br‘a de
imperio, ¥ la fiebre desaparece inmediatamente: E inclindn-
dose hacia ella, la tomé por la mano, mandd a la ftebfe, y la
fiebre la dejé, no paulatinamente, como suel_e ocurrir, $ino
al momento. Tan ripida y completa habia sido la curacion
que, sin la convalecencia necesaria a los ext.enuados por la
fiebre dejo el lecho y pudo servirles en seg}llda, pues era el
mediodia, hora de comer: ¥ ella s¢ levanto entonces mismo
y les servia. ‘

CURACION DE OTROS ENFERMOS Y POSESOS (40.412. —1Ia
curacidn del poseso verificada por Jesfis aquella mafiana de
dia festivo, en circunstancias de publicidad extraordinaria, se
habia divulgado rapidamente: igual ocurriria con la total cu-
racién de la suegra de San Pedro. Tan pronto’como la ley
del descanso sabatico lo consintié, y ella cesaba con el sol,
los enfermos de la populosa -ciudad fueron levados al domi-
cilioc de Pedro para que Jestis los curase: ¥ por la tarde,
cuando el sol se puso, todos los que tewlan enfermos de di-
versds enfermedades, se los traian. ’ -

Era tan grande la expectacién de los cafarnaitas, que las
multitudes asediaron la casa de Pedro: ¥ toda lo r:t.uda-d se
habia reunido en la puerta. Jests, con entrafias de misericor-
dia, les impone las manos, uno a ung, demostrando .con esta
sefial exterior que en su carne santisima reside la virtud del
Verbo, y devuelve a todos la salud: Y &, poniendo las manos
sobre cada uno de ellos, los sanaba a todos. San Mateo ve
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en ello la realizacién de la profecia de Isaias (53, 4): Pare
que se cumpliera lo que fué dicho por el profeta Isaias, que

“dijo: El mismo tomd wuestros enfermedades vy cargd con

nuestras dolencias. La aplicacién que de las palabras del pro-
feta hace aqui el Hvangelista no es segiin el sentido literal
ni segiin el tipico, sino segiin el llamado consiguiente, es de-
cir, que se colige por deduccion légica del texto que se adu-
ce. Habla Isaias de las dolencias corporales; también Jesfis;
pero al tomar el Salvador sobre si nuestras dolencias, que
son frute del pecado, quitd su causa, que es el pecado mis-
mo, y en cierta manera nos libré de las mismas dolencias cor-
porales, por cuanto en definitiva nuestros cuerpos triunfaran
de toda enfermedad y de la misma muerte, si nuestras almas
son vivificadas por la gracia del Sefior.

Junto con los enfermos de varias dolencias, fueron lleva-
dos a Jestis aquel dia muchos endemoniados : una sola pala-
bra de Jestis.les libraba del yugo ominoso de Satanas: ¥ pre-

- sentdronle muchos endemoniados; y arrojaba con su palabra

los espiritus. Antes gue abandonaran a los infelices, los de-
monios, valiéndose ‘del mismo cuerpo de los posesos, pro-
rrumpian en grandes voces, dando testimonio que Jests era

"Hijo de Dios: ¥ de muchos salian los demontos, gritando v

diciendo: ;T4 eres el Hijo de Dios! Pero Jesis no admite
este testimonio: no quiere que inmundas lenguas, que sue-
leti mezelar la verdad con la mentira, hagan e! oficio de los
verdaderos apdstoles; ni que el pueblo conozea por ellos, an-
tes de tiempo, el misterio de su divinidad: es preciso prepa-
rarle paulatinamente: E increpdndoles no les dejaba hablar,
porque sabian gue él era ¢l Cristo.

JEsOs EN EL DESIERTO: RECORRE LA GALILEA (42-44). —
Después de las fatigas de un dia tan ocupado, Jests, tomado
breve descanso, deja la casa y la ciudad para tratar en la
oracién las cosas de su Padre. Es una particularidad del
lago de Genesaret que, junto a los mismos centros de pobla-
cién, ofrezca lugares solitarios, propios para el descanso y
vetiro: ¥ cuando fué de dia, levantdndose muy de mafiana,

" salié e iba a un lugar desterto. Y glli oraba,
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Nadie se habia dado cuenta de la salida de Jesits: cuan-
do la notd Pedro, dando con ello una prueba de su caracter
decidido y del ardiente deseo que sentia de retener a Jesils
en su casa; salié de ella buscindole con afin; le acompa-
fiaron en la bisqueda los otros tres apdstoles: En segui-
miento suyo fué Simén y los gue con él estaban. Ya aqui se
delinea la primacia del futuro-principe de los apdstoles. Se
habria ya agolpado, después de amanecer, mucha gente de
la ciudad ante la casa donde moraba el Sefior, avida de su
palabra y sus milagros, y se lo cuentan a Jesits, creyendo
serd ello argumento para retenerle en Cafarnaum: Y cuondo
le hallaron le dijeron: Todos andan buscindote.

Pero el deber de la evangelizacién es imperioso para Je-
ss: no ha venido sblo para los cafarnaitas; ni es justo que
deban los pueblos vecinos ir a la gran ciudad para oirle: £l
ird a encontrarles por castillos, aldeas y ciudades, porque
€sta es su misién: Diceles: Vomos a las aldeas y ciudades
vecinas para gue también alli predique; pues para esto vine.

Mientras Pedre con su hermano Andrés y los hijos del
Zebedeo han corrido en busca de Jesits, ha crecido el na-
mero de ciudadanos ante su casa, con la natural expectacion
y ansia de retener al maestro y. taumaturgo poderoso. Los
mas ardientes y decididos han salido tambxen en su busca,
tras los pasos de Pedro y compafieros; por fin le hallan con
sus discipulos y le ruegan con insistencia que no se vaya de
la ciudad: ¥V las gentes le buscaban y fueron hasta donde él
estaba, y le detenian para que no se apartara de ellos.

Pero Jests esta firme en su resolucidn de partir de Cafar-
naum aquel dia, y les da a las multitudes las mismas razones
que diera a sus discipulos: El les dijo: Neceserio es que tam-
bién a las otras ciudades anuncie yo la biena nueva del reino
de Dios, pues para esto he sido enviado.

*Salié, pues, Jestis de Cafarnaum para hacer en las de-
més villas y cindades lo que habia hecho en la gran ciudad,
predicando, como de costumbre, en las smagogas, los dias de
;‘t;umon Y ondaba predicondo en las sinagogas de Ga-

tlea,

Amplisima fué esta misién de }esﬁs por tierras de Ga-
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lilea: la recorrié toda, deteriéndose dondequiera que podia
evangelizar con fruto: ¥ en tode la Galilea. El tema de su
predicacion era el de siempre: El Evangelio del reino, la doc-
trina e institucién de cardcter espiritual que le tendria a él
como supremo Jefe. En todas partes, y en corroboracién de
sus ensefianzas, multiplicaba los prodigios de toda suerte, es-
‘pecialmente curando a los pobres enfermos y arrojando los
demonios de los posesos: ¥ sanando toda enfermedad vy toda
dolencia en el pueblo, y lanzando los demonios.

San “Mateo completa el cuadro descriptivo de esta pere-
grinacion de Jestis por tierras de Galilea. Dilatdse la fama
del Sefior, traspasando los confines de la Judea, y hasta de
la Palestina, para extenderse por toda la provincia romana
de fa -Siria, desde Alejandria a Damasco y por toda la Fe-
nicia, regiones donde habia muchos judios: Y corrié su
fama por toda la Siria. Y de toda regién le traian infelices
victimas de toda suerte de dolencias ordinarias y de la po-
sesion diabolica: ¥ le presentaron todos los que se hallabon
mal, aguejados de varias enfermedades vy padecimientos, los
endemoniados, los lundticos y los paraliticos, todas gravisi-
mas dolencias. Ninguna se resistia al poder taumatirgico de
Jestis: Y los sand.

Efecto natural de la sabiduria y gracia de su predica-
cién y de la multitud y grandeza de los prodigios que obra-
ba, fué una gran corriente de multitudes que de todas partes
venian a €l para ser testigos de tanta maravilla: V siguié-
ronle numerosas turbas de la Galilea, donde predicaba; de
la Decdpolis, agrupacion de diez ciudades nortefias de la
Palestina, casi todas en la regidn transjordanica; de Jerusa-
lén, de la Judea, es decir, del centro de la nacién donde vi-
vian los poderosos y los sabios; y de le otra parte del Jordin,
esto es, de la Perea, que cogia toda la region transjordanica
fronteriza de la Judea. Se verificaba ya ahora el fenémeno
gue con envidia denunciardn més tarde los enemigos de Je-
stis en Jerusalén: “He aqui que todo el mundo se va en pos
de é1” (Ioh. 12, 19). '

37. - JESUS EVANGELIZA TODA LA GALILEA 91

Lecciones morales, — A) v. 38. — Entré (Jestis) en casa de
Simén... — Admiremos la amabilidad y condescendencia de Je-
sfis, que viene a hospedarse en la casa de Simén el pescador.
Pudo hacerlo seguramente en casa del régulo, que se hubiese
visto con ello honradisimo: pero prefirié la casa de un traba-
jador del mar. Asi honraba la pobreza, cor la que El, siendo
Duefio del mundo, quiso desposarse. A mas de que con el honor
que dispensaba a su casa, se haria mas animoso el futuro Prin-
cipe de los apdstoles, y se ilustraria sobrenatu_ralmente con el
intimo trato con Jestis. En todas las circunstancias y detalles de
su vida nos da el Sefior altisimos ejemplos y lecciones.

B) V. 38. — ¥ la suegra de Simén padecia rqcifz:s fiebres... —
Recibamos a Jestis, dice San Cirilo, como le recibié Pedro en su
casa: y cuando le tengamos en nosotros, aungue nos consuma la
fiebre de nuestras concupiscencias, quedaremos sanos si le lleva-
mos- en la mente y en el corazon. Y nos Ievantarerr}o_s, y le
serviremos, es decir, haremos cosas agradables a su divino be-
neplécito. -

¢) v. 40.— Y poniendo las manos sobre cada uno de ellos...
Aunque, como Dios que era, dice el mismo Santo Padre’_. pudo
curar con una palabra a todos los enfermos que a la caida del
dia se le presentaron, con todo, Jestis los toca a todos, para
significar que su carne santisima es eficaz para dar remedio,
porque es carne de Dios. Porque como el fuego aplicado a una
vasija de bronce le comunica los efectos de su calor, asi el om-
nipotente Verbo de Dios, cuando unié a si la naturaleza hu-
mana la hizo participe de su poder. Que nos toque a nosotros, o
mejor, que nosotros toquemos a €él, para que nos libre de las do-
lencias del alma, y de los ataques y de la soberbia del demonio.
Tal debe ser nuestro deseo y peticién, especialmente en los mo-
mentos de la comunién eucaristica.

D) V. 42. — Salig e iba o un lugar desierto, y alli oraba... —
Jestis, después de predicar y obrar milagros, tomado un poco
de ‘descanso, se retira solo a un lugar desierto para orar. No es
que él necesite de la oracidn, dice el Crisdstomo, sino que quiere
con ello darnos ejemplo y ser para nosotros como la forma de
nuestro apostolado: huyendo los aplausos, cgmfort-ando.ftl espi-
ritu en la contemplacion de las cosas de Dios, disponiéndonos
para empresas mayores, mezclando la acmén. con la contempla-
cién, para no perder e} apoyo y ayuda de Dios. ]

%) V. 43.— Necesario es que también o lgs otras ciudades
anuncie yo lg buena nueva... — Con ello significa Jestis, dice
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Teofilacto, que no debemos reducir a un lugar o a un grupo
la ensefianza de la doctrina que se nos confié, sino que debemos
darla en cuanto podamos a todos los que estén mas necesitados
¥ que entren en el radio de nuestro apostolado. En otro sentido,
podriamos también interpretar esta actitud de Jestis en orden
a la diversidad de ministerios. Porque él predica, cura enfermos
y echa demonios, y lo hace en las ciudades como lo hara en su
excursién apostdlica por la2 Galilea en villas y castillos y cam-
pos. La accién del verdadero apostolado es miltiple. El apdstol
a quien informa la caridad de Dios prodiga sus fuerzas y las

. distribuye en las cien formas de trabajo que su celo le sugiere

a'la vista de las distintas necesidades y condiciones del ambiente
en que trabaja. :

F) Mrt. v, 25, — V. siguibronle numerosas turbas... — Fstas
turbas qui¢ siguen a Jesils son las primicias de la Iglesia de Je-
stis. Para «que le siguieran vino a la tierra; no para recibir
aplauso de ellas, sino para salvarlas. Le siguieron porque le oye-
ron, y porque vieron c6mo confirmaba con milagros la doctrina
que les predicaba. Este fenémeno se reproducird hasta la con-
sumacion de los siglos. Siempre tendra Jestis seguidores, porque
siempre habri predicadores que ensefien en su nombre, y no
faltarin jamds almas rectas que vean la luz de Ia verdadera
doctrina y comprendan que no puede ser mas que de Dios

- Ia"que viene confirmada por tantos milagros en la historia de

la Iglesia. Y le siguen de la Galilea, de la Decapolis, de Jeru-
salén, de la Judea y de la Transjordénica, en lo que viene de-
signada la catolicidad de la Iglesia y la diversidad de razas, épo-
cas, temperamentos, estados, vicios, etc., en los que se reclutan
los seguidores de Jestis.

38.— CURACION DE UN LEPROSO: Mc. 1, 40-45
(Mt. 8, 14; Lc. 5, 12-16) '

En la Dom. 3.* después de la Epifania se lee Mt. 8, 1.4,
y hasta el vers. 13 Inclusive (n. 386)

¥ acontecié que, estando en una de aquellas cindades, ® vino
a €l un leproso ®lleno de lepra, rogindole; e hincindose de ro-

“ dillas, * rostro en tierra, le dijo: ™ Sefior, si quieres, puedes lim-

-plarme. Y Jestis, compadecido de él, alargé 1a mano ¥, tocan-
|

i
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dole, le dijo: Quiero, queda limpio.“'Y ha]::ié:}dolp (‘i'icho, en ¢l
momento desaparecid de él la lepra y quedd _‘hmplo. Y le con-
miné, y al punto le despidid, “y dicele: Guirdate de decirlo a
nadie; mas ve, preséntate al principe de los sacerdot.es v ofrece
por tu limpieza lo que mand6é Moisés, para que les sirva de tes-
timonio. “ Mas él, luego que sali6, comenzd a publicar y divul-
gar lo acaecido, de manera que Jesiis ya no podia entrar mani-
fiestamente en la ciudad, sino que estaba fuera en lugares de-
siertos. » V' tanto mds se extendia su fama, y acudian 4 él de
todas partes®muchas gentes a escucharle y para ser curadas
de sus enfermedades. Pero él se retiraba al desierto y oraba.

Explicacién. — Este milagro es uno de los mis famosos
obrados por Jesfis en esta evangelizacién de la G?.hlea. Era
la lepra mal terrible, que solia atribuirse a especial castigo
de Dios (Num, 12, 10, sigs.; 2 Reg. 3, 29, etc.); por esto

. - brilla en su realizacién una particular prueba de la misericor-

dia y del poder de Jestis. Lo refieren los tres sinépticos, sien-
do mas completas y concordes las narraciones de l}d?rcos y
Lucas. San Mateo siguiendo su plan, méis sistemitico que
cronolégico, sitila este milagro después del sermon de la Mon-
tafia y lo narra inmediatamente antes de la curacién del sier-
vo del centurion, Léese el fragmento de Mt. (8, 1-13), en
que ambos milagros se refieren, en la Dominica 3.* después
de la Epifania. La analogia y casi identidad entre las narra-
ciones de los sindpticos hace suponer que seria este milagro
uno de los que mas detalladamente y con mayor frecuencia
se propondria en la predicacion apostdlica.

EL MILAGRO (40-43). — Ocurrié en lugar desconocido,
pero ciertamente en una ciudad de la Galilea: Y acontecid
que, estdndo en una de aquellas cindades... No les est_aba ab-
solutamente prohibido a los leprosos entrar en las ciudades,
si no es que se tratara de las fortificadas con murallas, que
los rabinos consideraban més santas que las demés. Parti-
cularmente podian presentarse en la sinagoga, con ta}l que
ocuparan el lugar que les estaba destinado. El infeliz en-
fermo presentaba el cuerpo invadido por el terrible y hedion-
do mal: Vino a él un leproso lleno de lepra. La miseria de
su estado le tiene abatido, pero alienta la esperanza de que le
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curara el poderoso taumaturgo. Empieza, al presentarse ante
Jestis, rogdndole le quite el mal afrentoso; para dar mas efi-
cacia a su oracion dobla sus rodillas ante el Sefior; y como
si no fuera ello bastante, porque es profunda la miseria y
ardiente el deseo de sanar, se inclina profundamente — como
hemos visto hacerlo a los orientales en sus plegarias — hasta
pegar rodillas y frente en el suelo: E hincindose de rodi-
Has, rostro en tierra.

En esta humildisima actitud, profiere una plegaria bellisima,
aunque breve, llena de respeto y fe en la omnipotencia de
Jests: Le dijo: Sefior, si quieres, puedes impiarme; un acto
de la voluntad del Sefior es capaz de aniquilar el mal terri-
ble, contra el que nada podian afios de medicacién.

La humilde plegaria llega a las entrafias de Jests, que

se sienten’ conmovidas ante la miseria fisica que tiene de-
lante y la belleza de un alma que de tal manera sabe orar.
La compasién del Corazén de Jesits se traduce en un gesto,
grave y lleno de suavidad: ¥ Jesis, compadecido de &I, alar-
96 la mano hasta ponerla sobre el cuerpo repugnante. Al ges-
to sigue una palabra de imperio: Y, tocdndole, le difo: Quiero,
gueda limpio. La palabra del Sefior responde a la férmula de
la oracién del leproso: lejos de contraer la impureza legal que
contraian los que tocaban a los poseidos de lepra, Jests libra
de ellz al enfermo. En verdad que es el Sefior de la ley y
de la naturaleza,
.. El mandato de Jesits es ejecutivo; nada se le resiste; al
decir “quiero”, simultineamente se obraba el milagro: ¥
habiéndolo dicho, en el momento desaparecié de él la lepra v
quedé limpio.

CONSECUENCIAS DEL MILAGRO (43-45). — Sano ya el le-
proso, adopta Jesis para con él una actitud resuelta, enér-
gica: con palabras graves le amonesta y le despide. El evan-
gelista Marcos es el {nico que refiere este detalle, que recibiria
de San Pedro, testigo del milagro: ¥ le conminé, y al punto
le despidis. El objeto de la monicién era para encargarle ab-
soluto silencio sobre lo acontecido: ¥ dicele: Gudrdate de
decirlo o nadie, quizis para no exacerbar mas afin la expec-
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tacién que habia entre aquellas gentes de un Mesias rey po-
deroso que restaurase el reino de David.

Con todo, Jesus, que no vino a abolir la ley, sino a com-
pletarla, quiere que el leproso cumpla la prescripcion legal,
vigente atin en su tiempo: todo leproso reconocido como tal,
si curaba de la lepra debia presentarse al sacerdote para que
le declarara oficialmente limpio y le reintegrara al comercio
social (Lev. 14, 2-4), después de haber ofrecido dos péjaros
vivos de los que era licito comer, palo de cedro, grana e
hisopo: Mas wve, preséntate al principe de los sacerdotes y
ofrece por tu limpiesn lo que mandé Moisés. La declaracion
sacerdotal de la limpieza, ya que el leproso era piiblicantente
reconocido como tal, le dard otra vez patente de ciudadania.
Y al mismo tiempo los sacerdotes enemigos de Jesis, reci-
biran de ello una doble leccidn: la de que Jesiis no es trans-
gresor de la ley, y la de que es verdadera la doctrina que
predica, confirmada por tales milagros: Pare que les sirva
de testimonio.

No cumplid el leproso el mandato de Jestis. Tal vez pue-
da entenderse que el silencio no le obligaba sino mientras
no se hubiese presentado al sacerdote; pero lo mas obvio es
que n6 pudo el hombre, ya feliz, represar en su pecho el
gozo de la curacién y la admiracion que por el Sefior sentia.
Mas &, luego que salié, comenzdé a publicar y divulgar lo
acaecido. :

Fué grande la conmocion producida por.la fama del estu-
pendo milagro, de manera gue Jesis ya no podia entrar ma-
niftestamente en la ciuded, evangelizando a las multitudes,
sino que estaba fuera en lugares destertos. No obstante
ello, 1a fama atrala de todos los lugares a las gentes a Jesils,
. Dara oitle y para que curara sus enfermos: Y tanto mds se
| extendia su fama, ¥ acudian a él de todas las portes muchas
. gentes a escucharle y para ser curadas de sus enfermedades.
Pero cuanto més le seguian, mas se adentraba en lugares solita-
rios y se comunicaba .con el Padre por la oracion: Pero él se
retiraba al desierto y oraba. '




‘96 VIDA PUBLICA, - ANO PRIMERO. JESUS EN LA GALILEA

Lecclones morales. — &) v. 40. — Sefior, si quieres. pue-
des limpiarme...— La oracién del leproso es perfecta, dice el Cri-
sostomo: tiene las dos condiciones, fe profunda y confesién hu-
milde de Ia necesidad. La fe 1z manifiesta el leproso en la ade-
racion de Jesiis: la confesién, en la siplica oral. Pero se trataba
de un bien material, como es la salud del cuerpo; por ello dice,
“si quieres”, dejando a su voluntad la curacién. Son las dos
condiciones de nuestra plegaria, cuando se trata de pedirle a Dios
bienes terrenos: “Sefior, sois Todopoderosq: mi miseria es pro-
funda; pero ignoro en estos momentos si me conviene salir de
ella: si os place, socorredme.”

B) V. 4I.— Quiero, queda lHmpio.— Con esta palabra, dice

el Criséstomo, confirma Jestts la .del Ieproso. Este habia dicho:
“Si quieres, puedes limpiarme’: Jesiis demuestra con la obra
la verdad de la palabra del enfermo. ;Cuinta confianza debe
inspirapr{()s esta omnimoda potestad de Jeslis sobre todas las
cosas! 5i él quiere, puede darnos lo que le pedimos, sin excep-

tuar nada, como sea cosa digna de ser concedida por Dios. Si

se lo pedimos bien, es cierto que nos lo concederd, porque esti
en ello empefiada su palabra. Luego, si no lo alcanzamos es o
porque lo pedimos mal, o porque no nos conviene, por motivos

que Dios solo conocerd. Pidamos bien, y pidamos sobre tode |

cosas que nos convengan.
€} V. 44.— Gudrdate de decirlo a nadie...— Con esto nos
ensefia, dice el mismo Criséstomo, a no buscar honores y alaban-
zas por nuestras obras, aunque ellas sean buenas. Forque tal es
la miseria humana, que un poco de bien que hagamos queremos
sea publicado a los cuatro vientos, st es posible agrandandolo;
'y en cambio el tnal o lo malo que hacemos lo disimulamos, o ne-
gamos, o disminuimos; si no es que lo achaguemos a otros o,
lo que seria mds grave, busquemos lo que llama el Salmista
“‘excusas del pecado” (Ps. 140, 4), tratando de legitimar las mis-
mas acciones malas.
D) V. 44. — Para que les sirva de testimonio. — Adiniremos
aqui la longanimidad v la misericordia de Jestis. Rechazado en

Ia Judea, se encuentra en la Galilea predicando el reino de Dios;

pero aun desde alli envia a sus adversarios el mensaje de este
leproso, pata que no le tengan como enemigo de la ley de Moi-
“sés, y por consiguiente que no es enemigo de una institucién
que aun no habia sido abolida, como es la del sacerdocio; y.para
que sepan que es legado de Dios, ya que, como decia Nicode-
mo, nadie puede hacer los milagros que hare Jestis si Dios no

j
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esti con él. No serd por Jestis que se pierdan aquellos hombres
soberbios. Aprendamos a prodigar razones y esfuerzos en nues-
tro apostolado, hasta para con los que se creen adversarios nues-
tros.

39, — EL PARALITICO DE CAFARNAUM: Mc. 2, 1-12
Mt ¢, 1-8; Le. 5, '17-26)

'Y entr6 otra vez en Cafarnaum,™ sy cindad, después de
aigunos dias,”y stipose que estaba en casa, y acudieron tantos,
que no cabian ni aun delante de la puerta, >y &l estaba sentado
y les anunciaba la palabra; Ly estaban los fariseos sentados, y
los dociores de la Ley, que habian venido de todos los pueblos
de lz Gdlilea y de lo Judea y de Jerusalén: y la virtud del Sefior
obraba para sanarlos.

*Y vinieron a €l trayendo, ¥ tendido en el lecho, un parali-
tico llevado por cuatro;ty guerian meterlo dentro y ponerlo
anie é1.°Y como no pudiesen ponérselo delante a causa de la
multitud, * subicron encima del techo, levantaron el tejado por
la parte donde él estaba, y habiendo hecho una abertura™ por
enire las tejas, descolgaron la camilla en que yacia el paralitico
al medio, delante de Jesiis.®* Y cuando Jests vié la fe de ellos,
dijo al paralitico: Hijo, * tesi confianza, perdonados te son tus
pecados.* Y estaban alli sentados algunos de los escribas que
decian en su interior:";Cémoe habla asi? {Blasfema! ;Quién
puede perdonar los pecados sino sdlo Dios?® Jesils, conoctendo
inmediatamente, por su espiritu, que pensaban de este modo
dentro de si, diceles: ;Por qué pensiis™mal dentro de vues-
tros corazones?’;Qué es mds facil, decir al paralitico. Perdo-

.nados te son tus pecados, o decirle: Levantate, toma tu camilla

¥ anda?” Pues para que sepiis que el Hijo del hombre tiene
potestad de perdonar los pecados en la tierra (dice al parali-
tico): ™ A ti te digo: Levantate, toma tu camilla y vete a tu casa.
T El se levanté al punto y, tomando la camilla®en que yacia, a
vista de todos, se fué™a su cesa, dando gloria a Dios; de ma-
nera que se maravillaron todos y alababan a Dios, diciendo:
1 Jamis tal cosa vimos!* ¥ logron a Dios, que dié tal potestad
@ los hombres:* Y Uenos de temor decian: Marevillas hemos
visto hoy. ' :

7
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Explicacién. — Después de sus correrias evangélicas por
la Galilea, vuelve Jesiis a Cafarnaum. No puede precisarse el
tiempo transcurrido desde su salida, pero por lo que se colige
de Lc. 1, 39, habrian pasado algunas semanas, durante las
cuales, y en las funciones sabaticas, predicaba Jests al pue-
blo. El milagro objeto de este comentario es de los mas cla-
morosos obrados por Jests, diriamos que asisten a €l todo un
pueblo, tan denso como el de Cafarnaum, y las clases direc-
toras del mismo, como se verad por la narraciéon. Por lo de-
mas, en €l se revela Jeslis tal como es: Dios omnipotente,
escrutador de corazones, duefic de la vida y de sus fuerzas,
perdonador de pecados. T'odo ello serd insuficiente para ablan-
dar las duras cervices de los escribas y doctores testigos del
prodigio. 7 '

JEs0s EN casa DE PEDRO (1.2). — Cargado de botin de
almas, después de haber pasado por tierras de Galilea hacien-
do bien y curando a todos, y cuando la conmocioén popular
habia llegado a la tensién maxima por lo que las gentes ha-
bian oido y visto, Jestis regresa a orillas del lago de Gene-
saret: YV entrd ofre vez en Cafarnaum, que por ser centro de
la irradiacién apostdlica de Jests llama Mt su ciudad; ello
después de algunos dias, que probablemente fueron varias se-
manas. Seria sigilosa, tal vez de noche, la entrada del Sefior
en la ciudad; por un fendmeno natural, y mas tratindose
de personaje tan famoso, corrié la voz y sépose que estaba
en casa: el sol no puede esconderse. La fama de los nume-
rosos y grandes prodigios obrados por Jesiis durante su mi-
sién por la Galilea habia llegado a Cafarnaum, la cosmopo-
lita, ya conmovida por los anteriores episodios: el pueblo
acude en masa a ver y oir al Maestro y a ser testigo de nue-
vas maravillas: ¥ acudiergn tantos, que no cabian ni aun de-

lante de la puerte: repleta de multitudes la casa y zaguan, re-

bosan por la calle y sitios adyacentes.

Contrasta el afan de las multitudes con la tranquila ac-
titud en que el Evangelista nos presenta a Jesfis, en el inte-
rior de la casa: Y &l estaba sentado, como toca a un doctor,
y les anunciaba lo palabra, predicando su Evangelio. Junto
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f a Jestss; oyéndole y escudrifiando en sus palabras y acciones,
y estaban las clases directoras del pueblo judio, que no habian
¥ podido substraerse de la conmocidn popular; que compren-
j dian no se trataba de un magisterio meramente humano como
j el suyo; que probablemente habfan sido enviados por el Sine-
b drio en legacion oficial: ¥ estaban los fariseos sentados, vy los
| doctores de la Ley, que habign venido de todos los pueblos
| de la Galilea y de la Judea y de Jerusalén. Ante los mismos
f 0jos de los proceres de la nacidn démostraba Dios estar con
f su Cristo, por cuanto sélo Ja accién de Dios podia confir-
k- mar su doctrina con los grandes prodigios que alli se obra-
| ban: Y g virtud del Sefior obraba pura sanarlos.

; CURACION DE UN PARAL{TICO (3-12). — Mientras Jesiis
? predicaba, un especticulo emocionante se ofrece a los ojos
§ de todos: cuatro hombres, llevando unas parihuelas, y tendi-
§ do en ellas a 1n infeliz paralitico, forcejean para abrirse paso
§ entre la multitud y llevar al enfermo a la presencia de Jesis:
{ ¥ vinieron a él trayendo, tendido en el lecho, un pardlitico
§ Hevado por cuatro; y -querian meterlo dentro v ponerlo
ante &l
: No es facil el acceso al lugar en que predica Jests: como
f ¢ semejantes casos ocurre, nadie quiere perder su puesto v
§ con €l la esperanza de ver de cerca al predicador: ¥ como
E 10 pudiesen ponérselo delante o causa de la multitud, su fe v
¢ confianza les sugiere un piadoso ardid: en vez de atravesar
; 12} puerta que da a la calle, tomarin la escalera lateral exte- -
E 1ior de la casa y subiran e} enfermo al tejado; practicaran
E una abertura en la cubierta y bajaran la camilla verticalmente
hasta la misma presencia de Jesfis: Subieron encima del te-
3 d_to, levantaron el tejado por la parte donde él estabe, y ha-
biendo hecho una abertura por emtre las tejas, descolga-
] fOﬁ’la camilla en que yacia el paralitico al medio, delante de
..Jesus. Raro aparece el hecho dada la construccién de nues-
tras casas: no lo es por la forma de muchas de los judios.

-1 orque, o se trataba de una casa con techo plano, como sue-
3 4 ]

] }::n ser la mayoria, y muchas de ellas tienen una abertura
] orizontal con unas compuertas que se abren y cierran a vo-
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luntad, segiin las condiciones atmosféricas y las necesidades - tificaran su juicio: porque si sblo Dios puede perdonar, tam-
del momento, y en este caso bastaba ensanchar el hueco lo B bién es cierto que sélo Dios lee en el fondo de las almas.
necesario para la operacién; o, lo que es mas probable, tenia - 1 Pero, en segundo lugar, va a darles una prueba mas pa-
la casa el techo abovedado, en forma de clipula, como tantas @ tente y clamorosa de que puede perdonar los pecados, y. por
se ven afin en aquellas regiones, cfipula que se formaba con } lo mismo, que no es blasfemo. Antes de realizarla les hace
piedras planas o losas de caliza que, colocadas horizontal- i una pregunta cefiida, gravisima por su contenido teologico,
mente, iban cerrando poco a poco la media naranja, hasta lle- f llamando por este procedimiento Ia atencién de los escribas,
gar a lo mis alto, donde cerraba el hueco una gran losa 2 } maestros de la doctrina divina: ;jQué es mds fdcil, decir al
guisa de llave, que bastaba quitar para que apareciera el in @B paralitico: Perdonados te son tus pecados, o decirle: Lévin-
terior de 1a casa. o g icte, toma tu camilla y anda? La respuesta es obvia; para cu-
Grande es la fe, asi de los camilleros como del enfer- -_ rar-mstanté.neamente a un paralitico, con un solo acto de im-
mo, cuando a tales procedimientos apelan para lograr la cu- j perio, se requiere el poder de Dios, igual que para perdonar
racién. Jesis les alaba por ello, y se la va a premiar dando al ? los pecados. Como si dijera: vosotros decis para vuestros aden-
enfermo mas de lo que quiere. Dirige primero al infeliz, g Lros que soy blasfemo, porque digo que perdono los pecados:
a quien escribas y fariseos ni siquiera se dignan tocar, pala- B v.erdad que es efecto espiritual e invisible, que podria no ser
bras suavisimas de amor y consuelo: ¥V cuando Jestis vié la fe cierto, porque se escapa a los humanos ojos; pero; en con-
de ellos, dijo al pardlitico: Hijo, ten confianza: son dos pala- g firmacion de él, yo voy a hacer un rhilagro muy visible, para
bras que abren a la esperanza el pecho del desgraciado. Sin B ¢l que se necesita también todo el poder de Dios: Pues para
duda consideraba su dolencia como castigo de sus pecados: P Tve sepis que el Hijo del hombre —y con este apelativo
Jestis empieza por desatar su alma antes de dar libertad a sus ] se les manifiesta claramente como Mesias — tiene potestad
miembros : Perdonados te son tus pecados. W de perdonar los pecados en lg tierra... El momento seria de
Contrasta con la benignidad de Jestis la actitud de los pro- ‘B gran em‘ociéns Jestis habia llevado las cosas a un terreno en
ceres alli presentes. Perdonar los pecados sélo Dios puede - ¥ que se 1mponia la realizacidn del milagro: es éste siempre
hacerlo (Ex. 34, 7; Is: 43, 25; 44, 22). Nunca profeta al- JF cosa pasmosa, por la intervencién sobrenatural que supone.
guno se arrogé este poder, Los escribas que oyen a Jesus lo W Ante escribas y fariseos, temerosos y vacilantes, toma Jests
saben: ;Coémo un puro hombre pone en sus labios unas pa- ‘i wre de imperio y, dirigiéndose al infeliz de la camilla, dice
labras ‘que sélo Dios puede pronunciar? Hste blasfema, pen- W @ pardlitico: A ti te digo: Levintate, toma tu comilly y vete
saban dentro de si: ¥ estaban alli sentados algunos de los es- o ¢ casa : '
cribas que decian en su interior: ;Como habla asi? jBlasfe- 3 El efecto de la palabra de Jesils es total: le dice que se
mal jQuin puede perdonar los pecados sino sélo Dios? J levante: Y &l se levantd; y répido, instanténeo, al punto; y
El blasfemo es reo de muerte : quienes oyen Ia blasfemia - SObreabuqdante, porque no solo le da el movimiento de que
deben rasgarse las vestiduras. Jestis va a demostrarles, pri- W estaba privado, sino fuerzas para cargar con el lecho que le
mero, que con justicia se arroga atributos de Dios cuando, §E llevaba a él: ¥, tomando la camilla en que yacia, o lo vista
como Dios, penetra basta el fondo de sus corazones: Jesis, » de todos, para que nadie pudiera llamarse a engafio, atrave-
conociendo inmediatamente, por su espiritu, no por dichos de o sando~ las compactas multitudes que llenaban la casa y sus
_ nadie, sino por si mismo, por intuicién de los corazones, que g 2ledaios, se fué a su casa, dando gloria a Dios, que tan
pensaban de este modo dentro de si, diceles: jPor qué pensdis j 3 prédigo habia sido con &l y que en su alma y cuerpo habia
mal dentro de vuestros corazones? Bastaba ello para que rec- Qi manifestado tan clamorosamente su poder.
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Quedaron atonitos todos los testigos del hecho estupen-
do, conocida como seria de todos la imposibilidad fisica del
feliz curado: De manera que se maravitloron todos. El estu-
por les obligaba a dar gloria a Dios, que asi revelaba su po-
der y misericordia: ¥ alababan a Dios. Sdlo escribas y fari-
seos, por lo que de su conducta posterior se colige, quedaron
pensativos y confusos. El pasmo de las multitudes se mani-
festd exteriormente, dictendo: jJamds tal cose vimos! Y
considerando a Jestis, 31 no como Dios, que no estaban aiin
preparadas sus inteligencias para ello, a lo menos como tau-
maturgo poderoso que ‘participaba del poder de Dios, loaron
¢ Dios, que dié tal potestad a los hombres. La vision cercana
de lo sobrenatural siempre engendra temor en el hombre: V
llenos de temmor decian: Maravillas hemos visto hoy.

Lecciones morales. — a) v. 5. — Hijo, ten confianza... —
iOh, admirable humildad la de Jestis!, dice San Beda. Llama
“hijo” g un infeliz enférmo, que tiene relajadas todas las arti-
culaciones de sus miembros, y a quien los sacerdotes orgullo-
sos ni siquiera se dignaban tocar. Le llama “hijo”, porque le
perdona los pecados. Fste es el efecto de la palabra remisiva
de Jestis, que fantas veces se ha pronunciado sobre nosotros en
el sacramento de la Penitencia: nos devuelve la gracia y, con
ella, la filiacién perdida por el pecado. Aprendamos aqui que et
pecado no $6lo causa nuestra ruina espiritual, sino que muchas
veces las mismas dolencias fisicas son una secuela de ciertos pe-
cados; y que todos ellos pueden ser causa de que Dios nos to-
que en el cuerpo comeo castigo por ellos merecido.

B) v. 8.— jPor qué pensdis mal dentro de vuestros corazones?
Jestis es escrutador de corazones. Como penetré en el de los
escribas para descubrir sus perversos pensamientos, asi penetra
en ¢l nuestro, no ocultindoselé ningtn latido, ningln matiz de
pensamiento, sentimiento o afeccion. Ello debe animarnos, cuando
concebimos buenos sentimientos; consolarnos, cuando sean mal
interpretadas nuestras intenciones; confundirnos, cuando se le-
vanten en nuestro interior los movimientos del mal.

C) v. 9.— s Qué es mds fdcil...# — Admiremos la misericor-
dia de Jesds, que ofrece a sus mismos adversarios la manera de
que puedan reconocer su. divinidad, proponiéndoles un argumen-
to indestructible. No sélo proponiéndolo, sino realizando su con-
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tenido, ante sus mismos ojos, sin increparles. Es admirable ejem-
plo de la pedagogia que deben practicar aquellos que se dedican
al apostolado, sobre todo entre gente proterva, y mis alin entre
quienes se precian de ilustrados: caridad, claridad de doctrina y
confirmacidn con milagros; que si no tenemos ¢l carisma de-
Dios para producirlos, los tenemos abundantes e irrefutables
para que sirvan de sostén a nuestra doctrina. En estas condicio-
nes, la verdad hace siempre su camino, y queda como una se-
milla en el corazén de quienes la reciben.

D) v. I1. — A #i te digo: Levdntate... — i Plenitud de la efica-
cia de la palabra de Jesfis! Al decir “levantate”, queda total-
mente sano el enfermo; y fuerte, porque “toma su camilla” y
carga con ella: y “va a su casa”, para que sea testigo todo el
mundo de su perfecta curacin. Nuestra curacién espiritual debe
tener estas condiciones: no faltard la gracia de Dios, .si nos-
otros sombs fieles colaboradores a ella. Debemos levantarnos,
resueltos, del lecho oprobiose de nuestros pecados, dejando per-
versas costumbres; tomar nuestra camilla, cargando con la me-
moria de nuestros crimenes, como el Profeta, “que conocia
su iniquidad y tenia siempre delante de si su pecado” (Ps. 50, 4),
para detestarlos, hacer penitencia dé ellos y huir las ocasiones y
peligros de cometerlos de nuevo; e ir a nuestra casa, a buscar
en el recogimiento y oracién el favor de Dios y el sosiego de
nuestro espiritu. :

E) v. 12. — tJamds tal cosa vimos! — Nadie ha visto jamis
cosa tan maravillosa como la persona, vida y milagros de Jesds;
la sabiduria de su doctrina; Ia pureza y elevacién de su moral;
la grandeza de su obra clisica; que es la Iglesia, con su culto,
su arte, sus instituciones, sus santos, su jerarquia. Pero para
quienes no son de buena voluntad, como les sucedié a los escri-
bas y fariseos, no sirve todo. ello mds que para exacerbar el odio

. Y rencor contra el Cristo de Dios y su obra. La historia de la

Iglesia esta llena de escribas y fariseos que, en nombre de la
verdad, de la ciencia, del progreso, de los derechos del hom-
bre, Ia han impugnado con todas las armas, de la politica, de’
Ia guerra, de la insidia; del libro y de la citedra, etc.
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40, — VOCACION DE SAN MATEOQO: Mr. g, 9-13
(Mc. z, 13-17; Le 5, 27-33)

Léese en la Misa del apdstol San Mateo (21 septiembre)

*Y pasando Jests de alli ¥¢ oira vez hacic el mar (y veniad
a él todas las gentes y les emsefinba}, vid a un hombre publi-
cano, ¥ Levi, hijo de Alfeo, sentado 2 la mesa, llamado Mateo,
y le dijo: Sigueme, y = levantdndose, dejindolo todo, le siguid.
LY le hizo Levi un gran banquete en su casa;™y acaecié que,
estando sentado él (Jesiis) a la mesa en la casa, vinieron muchos
pecadores y publicanos, y se sentaron a comer con él y con sus
discipulos ;¥¢ pues habie muchos que lambién le seguian. ™Y
viendo los fariseos*y los escribas de ellos (del partido de los
fariseos) ¥ que comia con los publicenos vy los pecadores, de-
clan a sus discipulos: ;Por qué come vuestro Maestro, = por
qué coméis y bebéis con los publicanos y pecadores?™Y, oyén-
dolo Jestis, dijo: No tienen los sanos necesidad del médico, sino
los enfermos.® Id, pues, y aprended qué cosa es: Misericordia
quiero, y no sacrificio, porque no he venido a lamar los justos,
sino los pecadores, o la penitencia.

Explicacién.— Aleccionadas las turbas y curado el pa-
ralitico en la casa de Cafarnaum, en que nos presentan a
Jestis los tres sindpticos, sali6 ya piiblicamente en direccion
al riente lago: Y pasando Jests de alli otra vez hacia el
mar... Salia hacdia el mar, ya para huir del entusiasmo de
las multitudes, ya para aleccionar a pescadores y mercaderes,
que no habian podido acudir a oirle en la ciudad. Como siem-
pre que aparecia en plblico, las turbas &vidas le buscaban y
le seguian, y aprovechaba el Sefior la confluencia de gentes
para adoctrinarlas: Y wenian a él todas las gentes y les en-
seilaba.

Era Cafarnaum, como se ha dicho, ciudad de trinsito en-
tre norte y sur, oriente y occidente. Todas las mercaderias
que por alli pasaban debian pagar su tributo: cobrabanlo
gente asalariada, ordinariamente puesta a las 6rdenes de los
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| arrendadores romanos de contribuciones, que tenian su asien-
L to junto 2 la puerta de las ciudades, en un simple banco, con
| su mesa, bajo un toldo que les resguardara del sol y de la
[ lluvia. LlamAbase a éstos hombres “publicanos”, y, por es-

tar avezados a las malas artes de su oficio, y por lo odiosos

: que eran al pueblo, y més afin por representar [a domina-

ci6n romana, eran tenidos como pecadores y ladrones. B
VocacidN DE MATEO (9). — Saldria Jestis de la ciudad
al mar por la puerta que daba al lago: junto a ella esta-

" ban los publicanos; y mientras pasaba, 7ié ¢ un hombre

i publicano, Levi, hijo de Alfeo, sentado a lo mesa, lama-

do Mateo, que estaria seguramente junto con otros coml-
pafieros de la misma profesion sentado en el puesto de
fas contribuciones. Estd fuera de duda que, aunque los nom-
bres que a este publicano dan los Evangelistas son distin-
tos, Levi y Mateo, se trata del mismo personaje: no era
raro que entre los judios tuviese uno dos nombres: a mas
de que Levi pudo ser el nombre patronimico, y Mateo
(Teodoro, o don de Dios) el nombre propio, quizas el nom-
bre representativo que le dié Jess.

Jestis llamé a Mateo: V le dijo: Sigueme. Es proba-
ble que hubiese ya habido intercambio de impresiones entre
el Maestro y el publicano antes de su vocacién definitiva.
Aunque tampoco es imposible una conversion instantinea del
llamado. El efecto de las palabras de Jesils es rdpido y to-
tal: Y levanidndose, dejéndolo tedo, puesto, lucro, compa-
fieros, le siguié. Era total el cambio de ideologia, dsa obje-
tivo de la vida, de manera de vivir: de una profesién pe-
ligrosa y abyecta, pasa a la cumbre del apostolado.

UN BANQUETE SOLEMNE (10-13). — Mateo, o Levi, quedo
profundamente reconocido al Maestro. Con posibilidad eco-
nomica para ello, pues se nos ofrece como propietario de
una casa en Cafarnaum y con muchas relaciones en la cin-
dad, da a Jestis un gran convite: ¥ le hizo Levi un gran ban-
quete en su casa. Al par que honraba con ello al Seiior, se
despedia de sus colegas de profesién y les hacia participes de
la compaiiia de Jesiis. No es probable diera Mateo a Jesis el
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convite el mismo dia de su vocacion, sino pasados algunos
dias,

Y acaecié que, estando semtado 8l (Jests) o lo mesa en
la casa, vinieron muchos pecadorves y publicanos, y se senta-
ron ¢ comer con él y con sus discipulos. Eran éstos ya mu-
chos, que seguirian constantemente a Jesils, y entre los cua-
les elegird dentro poco al colegio apostdlico: Pues habia mu-
chos que también le sequian. Con el nombre de pecadores no
se entiende aqui los malos en el sentido moral: eran tenidos
como tales entre los judios, no s6lo los que quebrantaban los
preceptos del Decalogo, sino los que violaban facilmente los
ritos y costumbres de la nacién, viviendo y comerciando, por
ejempld, con los gentiles, o estando a sueldo de ellos.

,Celebrabanse los convites ante muchos espectadores. En-
tre ellos habia escribas y fariseos, que hubiesen considerado
un crimen sentarse a la mesa con Mateo y sus colegas: por
elio se escandalizan: ¥ wviendo los fariseos y los escribas de
ellos (del partido de los fariseos) que comfa con los publica-
nos y los pecadores, decian a sus discipulos: ;Por qué come

vuestro Maestro?, y afiadian insidiosamente, arguyéndoles a -
ellos: s Por qué coméis v bebéis con los publicanos v pecadores?-

Era para ellos un oprobio la compafiia de gente tal, y no atre-
viéndose a argiiir al Maestro, atdcan directamente a los dis-
cipulos, tal vez para que desconfien de Jests.

Apurados se hallarian a tal pregunta los discipulos, cuan-
do- Jesiis, que la ha.oido, da una noble respuesta en que en-
cierra tres razones de su conducta: ¥, oyéndolo Jestis, dijo:
No tienen los sanos necesidad del médico, sino los enfermos:
es el primet argumento, envuelto en refrin popular: no pue-
de ser reprendido el médico que es hallado entre enfermos,
-antes seria ridiculo que los evitara. Segunda razén: Lo que
Dios quiere es el amor mutuo, la piedad, la clemencia: todo
rito externo vacio de estos sentimientos no puede ser grato
a Dios: por ello le desagradan los escribas y fariseos, ritua-
listas, pero duros de corazén: Id, pues, y aprended qué cosa
es: Misericordia quiero, y no sacrificio (Os. 6, 6). Tercera
razon: Si interpretasen las Escrituras, sabrian que el Mestas
debe venir para reconciliar los pecadores con Dios: éste fué

i
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el motivo de Ja Encarnacién del Hijo de Dios. Porgue no he
venido a llamar los justos, sino los pecadores, a la penitencia.
Notese la benignidad de Jestis y su condescendencia con sus
enemigos, a quienes da generosamente medios para que le
conozecan y se conviertan de su justicia aparente a la ver-
dadera justicia interior.

Lecciones morales. — A) v. 9. — Vid a un hombre publi-
cang,,.. — Los evangelistas Marcos y Lucas, por el honor y el
respeto debido a San Mateo no le quisieron nombrar con su
nombre vulgar, sino que le llamaron Levi, ya que tuvo estos dos
nombres, Pero el mismo San Matee, acorddndose de aguello de
Salomén: “El justo es acusador de si mismo” (Prov. 18, 17),
se llamb a si mismo Mateo y publicano, para demostrar a los
lectores, dice San Jerdnimo, que nadie debe desesperar de la
salvacién si se ha convertido a mejor vida, cuando é! fué repen-
tinamente cambiado de publicano en apdstol. )

B) v. g.— ¥ le siguid... — Del hecho de que San Mateo, sin
despedirse de los stiyos, sin meditar en la apariencia lo que ha-
cia, siga inmediatamente a Jesis, dice San Jerénimo, arguyen
Porfirio y Juliano el Apostata la necedad de aquellos que inme-
diatamente siguieron al Sefior, como si' sin razén hubiesen se-
guido a un hombre cualquiera que los llamaba: siendo asi que-
precedieron tan grandes sefiales y milagros, que sin duda vieron
los apéstoles antes que creyeran. A mds de que el resplandor
de la majestad de la Divinidad eoculta, que se manifestaba en
su mismo rostro humano, podia atraer a la primera vista a los
que lo contemplaban. Porque si la piedra iman tiene una pro-
piedad tal que trae al mismo hierro, jcuinto més el Sefior de
todas las criaturas pudo atraer a aquellos que queria!

¢) v. 10.— Vinieron muchos pecadores y publicanos. vy se
sentaron a comer con. §l...— Jesils no se contentz con hacer mi-
lagros, y ensefiar, y disputar con sus adversarios para ganar pen-
samientos y corazones para él reino de Dios: llega a sentarse con
publicanos y pecadores a la mesa, lo cual es prueha de suma con-
descendencia,, para hacer su oficio de predicador hasta en las inti-
midades de un convite. Para ensefiarnos, dice el Criséstomo, que
todo tiempo v toda obra pueden ser para nosotros c¢casidon de
hacer el bien a nuestros hermanos

D) V. 13.— Misericordia quiero, y no sacrificio.— No es
que Dios desprecie los sacrificios o los actos de religién y culto
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externos, que también le son debidos, por ser Autor de la vida
del cuerpo, como lo es de la del espiriti1; si bien son y repre-
sentan poco en la vida de religion estos actos cuando nuestra
negligencia o ignorancia los vaciz dé su contenido espiritual.
Pero, sobre todo esto, lo que quiere Dios es que por medio de
ias obras de piedad para con el préjimo procuremos hacernos
dignos de la divina piedad. En este sentido dice Santiago: “La
religidén pura e inmaculada es visitar a los huérfanos v viudas
en su tribulacidn, y guardarse sin ser inficionado de este siglo”
(Iac. 1, 27). :

41. — CUESTION RELATIVA: AL, AYUNO: Mr. g, 14-17
o (Mc. 2, 18-22; Le. 5, 33-30)

“ Entonces llegaron a él los discipulos de Juan¥¢y los fa-
riseos, que ayungban, y le dijeron: ;Por qué nosotros y los
fariseos ;ayunamos muchas veces, y tus discipulos no ayunan?
*Y Jestis les dijo: ;Por ventura pueden estar tristes los ami-
gos del esposo mientras esti con ellos el esposo? ¥© Durante el
tiempo que tenen consigo al esposo no pueden ayunar. Tiempo
vendra en que les serd quitado el esposo, y entonces ayunarin.
LY deciales una semejanze.” Ninguno echa remiendo de pafio
recio (sin tundir) en vestido viejo; porque rasga parte del ves-
tido y se hace peor la rotura.” Ni echan vino nuevo en odres
viejos; de otra suerte, rompense los odres y se derrama el vino,
y los odres se pierden; sino que echan el vino nuevo en odres
nuevos, y asi se conserva lo uno y lo otro. * ¥ ninguno que bebe
del (vino) afiejo, tnmediatamente quicre el nuevo, porgue dice:
Mejor es el aiiejo.

Explicacién, — El mismo dia en que Mateo brindaba a
Jestis espléndido banquete, los fariseos y los discipulos del
Bautista ayunaban. La ley mosaica no prescribia més que
un dia de ayuno, el del dia de la Expiacion; pero los israe-
litas piadosos acostumbraban ayunar los lunes y jueves de
la semana, en conmemoracion del descenso y subida de Moi-
sés al Sinal. Los fariseos, que eran los puritanos de la Iev,

y los discipulos del Bautista, que hacian profesién de peni-

:
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tencia, seguian la piadosa costumbre. El contraste entre am-
bas escuelas, 1a de Jesiis y la de los rigidos, era mas de notar
porque se ofrecia en la misma ciudad y el mismo dia. Ello
da lugar a una impertinencia de estos 1ltimos, que ocasiona
este episodio.

Escribas y fariseos, como se ha dicho, habjan entrado
en la sala del festin, el dia del convite con que Mateo obse-
quiaba a Jestils, y hablan preguntado a los discipulos por qué
su Maestro comia con publicanos y pecadores; Jesis es quien
les responde en la forma explicada. Ahora aprovechan la res-
puesta de Jesfis para argiiir de comedores y bebedores a sus
discipulos, pidiendo de ello razon al Maestro: jintanse a los
fariseos los discipulos del Bantista: Entonces llegaron a él
los discipulos de Juan y los fariseos, que ayunaban, y le dife-
ron: sPor qué nosotros y los fariseos ayunamos muchas ve-
ces, y tus discipulos no ayunan? Como si dijeran los disci-
pulos de Juan, que sentian envidia de la fama de Jesus:
iComo puede ser esto, sino porque nosotros somos santos y
tus discipulos no lo son?

La respuesta de Jesils es graciosa, profunda y oportuni-
sima: Y Jesis les dijo: ;Por ventura pueden estar iristes
los amigos del esposo mieniras estd con ellos el esposof Du-

rante el tiempo,que tienen consigo al esposo no pueden ayu-

nar. Tiempo vendré en que les serd quitado el esposo, y en-
tonces ayunaydn. Los hijos del esposo, entre los judios, eran
los que en la ceremonia nupeial acompafiaban al esposo cuan-
do éste salia al encuentro de la esposa para recibirla solem-
nemente en su casa. El convite nupcial duraba siete dias:
en ellos no se ayunaba, ni que coincidiese el dia de la Ex-
piacion. Jesis es el esposo: Bl ha venido al mundo para
unir a Si con el vinculo de la fe y de la caridad a las almas:
primicias y heraldos de la Iglesia son sus discipulos: el fes-
tin nupcial deberd durar mientras Jesiis conviva con ellos:
épor qué condenarles ahora a la tristeza y al ayuno? Cuando
les sea quitado el esposo, y aqui alude otra vez Jeslis a su
Pasion, entonces podrin ayunar y estar tristes.

Y confirma Jestis su tesis, de que sus discipulos no deben
ayunar, con. tres felicisimas comparaciones, Sus_adversarios
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creen que los tiempos mesiinicos se han de ajustar a los
ritos y prescripciones de la ley antigua: es un error: en ellos
todo deberd ser nuevo: serd un Testamento Nuevo (Ier. 31,
31), que de ninguna manera podri ser contenido en las viejas
formulas. Sucederia, de o contrario, como si quisiese remen-
darse un vestido viejo con un pedazo de pafio todavia no
batanado: al contraerse en el agua el pafio nuevo haria afin
mas grande la rotura: Y deciales una semejanza. Ninguno
echa remiendo de paiio recio en vestido wiejo; porque ras-
ga parte del vestido vy se hace peor la rotura.

Y afiade otra semejanza. El Testamento Viejo estaba
contenido en férmulas estrechas, como que era dado para

- un solo pueblo, Pero el Nuevo serd uriversal, para todo el
mundo. Si quisiese encerrarse en aquellas férmulas, se echa-
rian a perder éstas y aquél, como reventaria un odre viejo,
ya usado, si se llenase de vino nuevo que tuviese aiin que
fermentar. Alude Jestis a la costumbre de poner el vino en
odres formados de piel de cabra, de camello o asno: Ni echan
vino nuévo en odres viefos; de oira suerte, rémpense los
odres y se derrama el vino, y los odres se pierden; sino que
echan ¢l vino nuevo em odres muevos, y asi se comnserva lo
uno y lo otro. : ]

Aflade San Lucas otra razén. A los que estin acostum-
brados a un modo de ser, a una ley, se les hace dificil y
chocante el cambio. Asi sucede a los fariseos, demasiado afe-
rrados a la ley vieja, lo que serd su ruina: ¥ minguno que
bebe del (vino) afiejo, inmediatamente quiere el nuevo, por-
gue dice: Mejor es el afiejo, aunque no sea el mejor, tal es
la fuerza de una costumbre irreflexiva.

Lecciones morales, — 1) “. 14. — ;Por qué nosotros y los

fariseos ayunameos..f — Los discipulos de Juan se muestran .

aqui tocados de este mal espititual que se ha llamado con razén
la soberbia de la humildad y el orgullo de la mortificacion:
‘' Nosotros ayunamos, y ellos no: somos mejores.” Es mal grave
y mas corriente de lo que a primera vista parece. Es nota ca-
racteristica del farisaismo, cuyo espiritu ha logrado colarse en
"> no pocas almas que se dicen piadosas. Escasa virtud tiene quien
funda su propia estima en una practica de piedad o ejercicio
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E de mortificacion que no ve practiquen los demdis. Las virtudes
f son del espiritu, y suelen ocultarse.

] B) V. 14.— ¢Por qué... tus discipulos no ayunanf — Jests
¥ que en el desierto habia hecho un ayuno rigurosisimo de cua-
f renta dias y cuarenta noches, ahora, en plena ciudad y ante sus
" adversarios, no hace los ayunos de devocién a que éstos se con-
i sagran. Para que entendamos que su ayuno nos ensefia a no
¢ declinar el precepto, cuande urge: y que podemos condescender
} dejandonos obsequiar en lo que es licito, mayormente qlflando
# de aqui podamos sacar bien espiritual para nuestros projimos;
E como lo sacd Jesiis, en distintas formas, en este banquete con
f que le obsequié el antiguo publicano.

C) v, 15. — 2 Por venturg pueden estor iristes los amigos del

esposo...f — A nosotros nos ha sido ya quitado el esposo, porque
hemos venido en tiempos posteriores a él; pero le tenemos aun
 entre nosotros, porque estd presente, especialmente en la Euca-
§ ristia, hasta la consumacién de los siglos. Porque no. estaba en
} la compafifa de Cristo deseaba el Apéstol “morir y estar con
- Cristo” (Phil. 1, 23); porque le tenia con él, “rebosaba de
gozo en todas sus tribulaciones” (2 Cot. 7, 4). Tales deben ser
nuestros sentimientos: Jesiis es nuestro consuelo y alegria mien-
tras vivimos en esta “casa de la tierra” (2 Cor. 5, 1): debe ser
el objeto de nuestros anhelos, viendo la miseria de la vida,
hdsta que vayamos a “nuestra habitacién del cielo” (z Cer. 5, 2).
Templar ahora nuestras fristezas con la esperanza, pata gozar
i luego un “gozo lleno” (Ioh. 16, 24), como. se lo prometid Jesiis
- a sus discipulos. ‘
E D) Le. v. 36.— Y decigles una semejanza... —En las me-
¢ taforas del vestido viejo y de los odres viejos debemos apren-
der cuin dificil es pasar de las debilidades que en nosotros pro-
ducen los malos habitos a la robustez de 1z gracia y de la ple-
nitud del bien obrar, dice San Hilario.
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rién sube a Naim. Desciende otra vez a Cafarnaum, y pro-
bablemente por el camino tienen lugar los episodios refe-
ridos en los mimeros 58-63. Ya en Cafarnaum o en sus
alrededores propuso a la multitud varias parabolas. Era pro-
bablemente el otofio y habian transcurrido unos seis meses
desde la Pascira, ' :

Los seis meses que faltan para la tercera Pascua se dis-
tribuyen asi: La tarde del mismo dia en que habia expuesto
Jests la parébola de Ia cizafia, en Cafarnaum, pasa por mar
a la region de los geraserios, calmando por primera vez la
tempestad durante la travesia. En Gerasa cura a los endemo-
niados y repasa el mar, entrado otra vez en Cafarpaum,
donde resucita a la hija de Jairo y cura a la hemorroisa, a
los dos ciegos y al endemoniado mudo. Sube a Nazaret, don-
d_e'es rechazado segunda vez. Recorre la Galilea evange-
lizindola, por si y por sus apdstoles, que obran numerosos
prodigios. Por este tiempo Herodes habia ya dado muerte al
Bautista, y teme que Jestis sea Juan. resucitado: para huir
de las insidias de Herodes y para descansar él y sus disci-
pulos, pasa Jestis con ellos a la regi6n oriental del lago, a Bet-
saida Julias, donde encuentra a la multitud que le rodea al
ecl.1ar pie a tierra : multiplica aquel mismo dia los panes por vez
primera y por la noche queda solo en el monte orando mien-
tras sus apéstoles, obligados por El, hacen rumbo a Cafar-
haum por tnar, teniendo lugar durante esta travesia la se-
gunda tempestad calmada por Jesfis. Abordan en tierra de
Genesaret, que recorre Jesis obrando. numerosas curaciones
y entra en Cafarnaum, er cuya sinagoga pronunciz el dis-
curso del Pan de la vida, los mismos dias de la tercera Pas-
cua, en la que no subid Jestis a Jerusalén.

Por lo mismo, Jestis ha pasado integro este afio en la
Ga_.I:Iea, con solas dos excursiones de breves horas a la region
oriental del lago Tiberiades:-la de Gerasa y la- de Betsaida.

.En el mapa dé Ia pigina siguiente sefialamos la ruta' se-
guida por Jesiis desde la segunda Pascua a otofio con trazos

. Seguidos, y con otro de trazos y puntos el camino que recorrio

desde otofio a Ia siguiente Pascua. Véase también Le. 8, 1-3;
Mt 9, 35; 11, 1,




ITINERARIO

DE JESUS endl
afio segunde de
sy vida publica

AN

s . 1
.._Jezrqel\;:- Escitopolisy

. . o1
NS A
.__.":&M.Gelboei 'l
#Genin , !
f Salim? §
' [
[ 1
MUHeblal 7 §
(V'Y ]
5 '.\ *Sicar {
!quem“"Pozo :.i.a. _e.o& i
/ M. Garizim] 868 . 'l
: AAAntipatris ..-""';’i.:ébon K3
Eee NCUUN N N
Jope ilo
i )
) g P
| |
Lida () Betel J '
\‘/-— ] M’.C’uarer!tana
) : !
Emants? Rama} 5 o
- H - i
Emarns ? gﬂ'- e'rl.cé
: 3 JIERUSALEN = |
i Carem ® ( Betania
/,r’\k/\‘ ‘(Belén ,g

,é»é

oot

e m et +

Periodo primero

EN JERUSALEN

42.—EI, PARALITICO DE LA PISCINA: Iom. 5, 1-15

Evangelio del viernes de las 4 Témp. de Cuaresma
y (vv. J=4) de la fiesta de San Rafael

*Después de esto, era el dia de fiesta de los judios, y subib
Jestis a Jerusalén.®Y en Jerusalén estd la piscina probatica,
que en hebreo se llama Betsaida, la cual tiene cinco porticos.
"En éstos yacia grande niimero de enfermos, ciegos, cojos, pa-
raliticos, esperando el movimiento del agua.*Porque un 4ngel
del Sefior descendia de tiempo en tiempo a la piscina, y se mo-
via e! agua. Y el primero que entraba en la piscina, después del
movimiento del agua, quedaba sano de cualquier enfermedad
que tuviese. .

*Y estaba alli un hombre que estaba enfermo hacia treinta
¥ ocho afios. ® Jesits, cuando lo vié tendido, y conocié que estaba
ya de mucho tiempo, le dijo: ;Quieres ser curado?’El enfer-
mo le respondié: Sefior, no tengo hombre que me meta en la
piscina cuando el agua fuere revielta: porque mientras yo voy,
llega otro antes que yo.®Jestis le dijo: Levantate, toma tu le-
cho, y anda.®Y al punto fué curado aquel hombre, y tomé su
camilla, y caminaba. Y era sibado aquel dia.

* Dijeron entonces los judios al hombre que habia sido cu-
rado: Sibado es, y no te es licito llevar tu camilla, ™ Les res-
gondié: Aquel que me sané me dijo: Toma tu camilla, y anda.

‘Entonces le preguntaron: ;Quién es aquel hombre que te
dijo: Toma tu camilla, y anda?™®Y el que habia sido curado

.. no sabia quién era: porque Jestis se habia retirado del tropel

de gente que habia en aquel lugar. Después le hallé Jesis en
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el templo, y le dijo: Mira, que ya estis curado: no quieras
pecar mas, porque no te acontezca alguna cosa peor. * Fué aquel
hombre, y dijo a los judios que Jestis era el que le habia curado.

Explicacién. — Un afio habia transcurrido desde que
Jestis echd a los mercaderes del templo, suceso ocurridc en
la Pascua anterior. El afio que acaba de transcurrir lo ha
pasado Jesiis evangelizando la Judea por espacio de ocho
meses, atravesando la Samaria, en lo que invertiria cinco o
seis dias, y el resto, unos cuatro meses, lo ha pasado en Ga-
lilea, predicando el reino de Dios. De estos cuatro meses dl-
timos, San Juan, de quien es este fragmento, no nos dice
nada, ya que su objeto principal es narrar el ministerio de
Jestis en [4 Judea. : '

7 .
CIRCUNSTANCIAS HISTORICAS (1-4). — Después de esto,
que ha narrado San Juan en el capitulo 3.°, y de lo ocurrido
~en la Galilea, contado sélo por los sindpticos, era el dia de
fiesta de los judios. La opinién hoy generalmente admitida
" es que esta fiesta era la Pascua: la abonan los testimonios
mas antiguos de la tradicién, como San Ireneo y San Poli-
carpo, que se remontan a los mismos tiempos del Evange-
lista. Otro pequefio detalle que nos ofrece Lucas parece con-
firmarlo: después de la vocacién de Mateo, el tercer Evan-
gelista nos refiere el episodio de los Apdstoles cogiendo. es-
pigas maduras y moliéndolas entre sus manos (Le. 6, 1-5):
era, pues, el tiempo de la siega, y ésta tenia Iugar en las
inmediaciones de la Pascua. Ademis, las fiestas de las Suer-
tes y de la. Dedicacién podian celebrarse en cualquier lugar,
sin que fuese.necesario subir a Jerusalén, lo que sélo se hacia
para las de Pascua, Pentecostés y Tabernictlos; pero estas
dos {iltimas hablan ya pasado — cuando, en diciembre, es-
taba Jestis en la Galilea, — quedando por lo mismo como pro-
babilisima la fiesta de Pascua para este episodio. |
Y subié Jestis a Jerusalén. Unibse, como lo habia hecho
el afio anterior en Cafarnaum, a las cardavanas que de la Ga-
lilea subfan a Jertisalén con motivo de la solemnidad. Iba a
ofrecer otra vez a los judios su predicacién y su testimonio
de mesianidad, que ellos rechazaran,

.
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Hacia el nordeste del Teémplo de Jerusalén estaba situa-

¥ da la puerta llamada “de las ovejas”, en griego “Probati-

ca”, porque por ella entraban los animales destinados al sa-
crificio y al abasto de la ciudad; y junto a esta puerta (‘e‘staba
emplazada la piscina, vasto recipiente de agua, Hamada *Pro-
bética”, probablemente de! nombre griego de la puerta con-
tigua — o tal vez porque 2 ella acudian los Sacerdote‘s‘ a la-
var las ovejas y victimas del sacrificio—, y en hebreo ]%!eth—
saida”, 0 mejor “Bethesda”. que significa “casa de miseri-
cordia”, por el destino que tenia de aliviar y curar a los
enfermos. La piscina tenia cinco porticos o galerias destina-
das a recibir a los enfermos: ¥ en Jerusalén estd la piscing
probitica, que en hebreo se llama Betsaida, ‘la cual tiene cin-
co pérticos. En las inmediaciones de la iglesia de Santa. Ana,
lugar donde segiin la tradicién naci6 la Santisima Virgen,
pueden verse unos vastos y profundos recipientes, en que
se hallan vestigios de una antiquisima iglesia y que se se-
fialan como el lugar donde estaba emplazada la piscina pro-
batica. Pero nada permite imaginar o reconstituir la forma
que afectara la piscina con sus cinco pdrticos. _
Echados sobre la dura tlerra o en miserables camlllalzs,
en éstos (los porticos) yacia grande nimero de enfermos, cie-
gos, cojos, paraliticos, esperando el movimiento del agua. Estas
Gltimas palabras nos dan la razén de esta aglomeracién de
desgraciados en aquel lugar: las aguas de la piscina se mo-
vian peribdicamente: Porque un dngel del Sefior descendia
de tiempo en tiempo a la piscina, y se movia el agua. Atis-
baban los enfermos el movimiento del agua, y el primero de
ellos que entraba en lo piscina, después del movimiento del
agua, quedaba somo de cualquier enfermedad que tuviese. El
fenémeno debe reputarse milagroso. Han creido algunos que
se trataba de una fuente termal de ebullicién intermitente,
Que comtumicaba a las aguas, por la remocion de las sales,
una virtud curativa mis o menos durable. Pero ninguna
agua medicinal es capaz de.curar toda suerte de dolencias,
incluso l2 ceguera: Ni se explicaria cémo sélo lograra la
curacion el primero, y no los que le siguieran. Para nos-
otros, la intervencion del 4ngel es absolutamente real, asegu-
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rada por el Evangelista, aunque invisible y manifestada fini-
camente por el movimiento de las aguas; conocia el pueblo
esta intervencidn sobrenatural, ya porque Dios se lo hubiese
revelado, ya porque, segiin su tradicién, Dios se valia de los
ingeles para los ministerios extraordinarios. El hecho de
que en algunos cédices antiguos falte este versiculo ha in-
ducido a algunos criticos a negar su autenticidad. No puede
ésta ponerse en duda, ya porque son mas los cddices que lo
reproducen, ya porque sin este versiculo no tienen. explica-
cién las palabras del paralitico en el v. 7.

Fr M1LAGrO (5-9). — Entre la multitud de enfermos habia
uno que hacia ya treinta y ocho afios que lo estaba: del v. 7
se desprende que se trataba de un paralitico: ¥V estabe alli
un howmbre que estabe enfermo hacio treinta ¥ ocho afios. Ve
Jestis al desdichado: sus entrafias se conmueven: por 1a di-
vina ciencia que le es propia, conoce la antigiledad de la do-
lencia: Jesis, cuando lo vié tendido, v conocié que estaba ya
de mucho tiempo... Para excitar la fe y la esperanza del en-
fermo, le dijo: ;Quieres ser curado? Todo enfermo desea cu-
rar, pero el de la probatica no podia valerse por si, ni tenia
quien le ayudase para descender a la piscina cuando el agua
se movia: no pudiendo ser el primero, quedaba sin curar: EI
enfermo le respondié: Sefior, no tengo hombre que me meta
en la piscina cuando el aguo fuere revuelta: porque mientras
yo voy, llega otro antes que yo.

La respuesta del enfermo a la amable pregunta de Jests
estd Ilena de respeto hacia el Sefior y de amargura por su
triste situacién. No en vano ha expuesto su miseria: Jestis
se la remedia totalmente: Jesis le dijo: Leviniate, toma tu
lecho, v anda. A estas palabras vuelve otra vez a los miem-
bros del doliente el movimiento y la robustez: ¥ af punto fué
curado aguel hombre, y tomd su camilla, y caminaba. Acaecia
esto en dia de fiesta, lo que indica el Evangelista para entrar
en el siguiente episodio: ¥V era sdbado aquel dia. Los anti-
guos expositores ven en el hecho de la piscina, supuesta su

. verdad historica, una figura del Bautismo,
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INDAGACIONES DE LOS JEFES JUDfos (10-15). — Realizada

| la curacién del paralitico, desaparecié Jests de la piscina,

mientras el hombre, dichoso por la salud recobrada, fué§e
cargado ton la camilla en direccién a su casa. Pero era sa-
pado: la interdiccion de llevar carga era absoluta (Ier. 17,

21.22). Los custodios y vindicadores de la ley, escribas, si-
| nedritas o sus emisarios, al hallarse con un hombre en fla-

grante delito de profanacién de la fiesta, le piden razén de
su condugta: Dijeron entonces los judios al hombre que _ha—
bia sido curado: Sébado es, y no te es licito Hevar tu camilla.
El exparalitico les da una contestacién perentoria: Les res-
pondié: Aquel que me sané me dijo: Toma tu camilla, y
anda: tal vez, en su gozo, no se acordaria del sibado; o, me-
jor, juzgaria que quien tenia poder para tal milagro con una
sola palabra, bien podia temerlo para dispensar en un mo-
mento determinado de un precepto legal. A més de que, se-
ghn las mismas prescripciones rabinicas, un profeta debia
ser obedecido aun cuando mandara cosa contra la ley, ex-
cepto la idolatria; y gran profeta se habia manifestado Je-
siis, por sus predicaciones y milagros.

Pero la envidia de los jefes judios, ciega para ver el
bien, con ojos de lince para escudrifiar el mal, les hace pre-
guntar al antiguo enfermo no quién le curé, sino quién le man-
dé infringir la ley: Entonces le preguntaron: ;Quién es aquel
hombre, palabra de desdén e indignacién, que te dijo: Toma
tu camilla, y anda? Jests, que queria evitar el natural tum_ulto
producido por el milagro, y que gueria provocar una discu-
sidn con los sinedritas, se ha hurtado a la vista de todo_s.
para que conozcan sus enemigos el milagro por el testimonio
del mismo que ha recibido el beneficio: ¥ el que habia sido
curado no sabia quién era: porgue Jestis se habia retirado
del tropel de gente que habia en aquel lugar.

Subib luego el paralitico al templo, sin duda para dar
gracias a Dios por el beneficio recibido, y alli le encuentra
Jestis, y le hace un beneficio aun mayor que el anterior: a
la salud del cuerpo afiade la de su alma: Después le hall
Testis en el templo, y le difo: Mira, que ya estds curado: no
quieras pecar mds, porque no le acontesca alguna cosa pear.
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De aqui se deduce que la enfermedad le vino a aquel hom-
bre como castigo del pecado: si reincide, serd castigado mas
atrozmente en la otra vida. Dejé a Jestis el exparalitico, y,
movido sin duda de buenos sentimientos, sea para justificarse
a si mismo de haber obedecido a tan santo taumaturgo, o
para evacuar, movide por un sentimiento de obediencia y
reverencia a los jefes de Israel, la pregunta que le habian
hecho sobre quién le habia curado, fué aguel hombre, y dijo
a los judios que Jesis era el que le habia curado. Esa revela-
cién va a determinar, como se veri en el niimero siguiente, un
Cuerpo a cuerpo entre Jesiis y sus adversarios.

Lecciones morales. — ) v. 2. — Y en Jerusalén esté la
piscing . probdtica...— Por el milagro de la piscina probatica
da Jesis una leccién de cosas, como se dice ahora. Porque,
como dice San Agustin, es cosa mayor que curara Cristo las
dolencias de las almas inmortales que las enfermedades de los
cuerpos que debian morir. Pero como el alma no conocia a
quien debia curarle, pero tenia ojos en el cuerpd por los que
pudiese ‘ver los hechos materiales, y-1o los tenia buenos en el
corazén para conocer a Dios oculto, hizo lo que podia verse,
para que se cirara ¢l hombre en donde no podia verse. Por ello
entr¢ en el lugar donde estaban tendidos muchos enfermos, para
escoger uno y curarlo. Asi Jesils, por las cosas visibles, da a
conocer las invisibles de la fe.

B) V. 3.— Esperando el movimiento del agua. — La tra-
dicién ha visto en la piscina probatica una figura del Bautismo.
Pero el agua del bautismo aventaja a la de Ia probatica cuanto
la ley nueva a la antigua. Porque el agua de la piscina sélo de
una manera intermitente adquirfa la virtud curativa por el mi-
nisterio del dngel que la movia, y aun sdlo curaba los cuerpos,
¥ de uno solo que entrara: mientras el agua del Bautismo estd
como informada por la misma virtud de Dios, Sefior de los
angeles, pues como decfan los antiguos, esti “desposada con
el Espiritu Santo”, no para curar el cuerpo de un enfermo
en periodos determinados, .sino para curar, siempre, las almas de
todas las generaciones que se bafien en la pila de la “regene-
racion™.

¢) v. 8.— Levdntate, toma tu lecho, y anda. — Jestis no sélo
cura al paralitico, sino que le manda cargar con su camilla,
para hacer- el milagro creible, dice el Criséstomo, y para que
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| nadie pensase era cosa de pura fantasia lo que se acababa de
| realizar. Porque no hubiese podido llevar la camilla el enfermo

si sus miembros no estuviesen reciamente constituidos. En l,o
cual, dice San Beda, hemos de ver la diferencia entre el Mé-
dico divino y los hombres médicos: que éstos curan alguna vez,
requiriendo para ello mucho tiempo, mientras que Jesds cura
con una sola palabra, instantinea y completamente.

D) V. I4.— Después le hallo Jesis en el templo... — Cu-

- rado que fué el paralitico, no marchd a sus negocios, o a las d;—
" versiones, dice el Cris6éstomo, sing que se fué al templ9_. donde
i le hallé Jesmis, lo que es sefial de gran religion. Premio de su

religiosidad es un doble beneficio que de Jesis recibe: el mismo
hallazgo de Jesfis, con quien puede santamente conversar, y la
curacion de las dolencias de su espiritu, mucho mejor que las
del cuerpo. Asi debemos nosotros ensartar unas gracias de
Dios con otras, mostrindonos agradecidos a sus dones presen-
tes, para-que nuestra gratitud mueva su generosidad a prodi-
garnos otros dones faturos. o )

E) V. 14.—No quieras pecar wmds... — Advierte Jesus al
curado paralitico que si vuelve a pecar puede pcurrxrle algo
peor. Y ;qué cosa peor que estar tendido en m1sera})le lecho,
sin auxilio alguno, por espacio de treinta y ocho afios? pna
eternidad desgraciada en el infierno. Algunos reputan increible,
dice el Cris6stomo, que por un momento de pecar venga una
sancion de penas eternas. Pero es que la pena del pecado no
se mide por la duracién de éste, sino por su naturaleza. Tal
vez un solo pecado le habia causado a este pobre' enfermo treinta
y ocho afios de parélisis del cuerpo; mas deberd sufrir el alma,
donde radica.el pecado, que es incorruptible, que 1o puede cam-
biar de voluntad después de esta vida, que tendrd por lo mismo
eternamente igual estado de mancha y de aversién de Dios, y
que por consiguiente deberd sufrir eternamente las consecuen-
cias de una desviacién momentinea de la voluntad.
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43. —DISCURSO DE JESUS EN SU PROPIA
DEFENSA: Iom. 5, 1647

Evangelio de la Misa del dia de la Conmemoracién
de Difuntos (vv. 25-29)

* Por esta causa perseguian los judios a Jesiis, porque hacia
estas cosas en sabado.™ ¥ Jesits les respondio: Mi Padre obra
hasta ahora, y yo obro.™ Y por esto los judios tanto més pro-
curaban’ matarlo: porque no solamente quebrantaba el sibado,
sino que también decia que era Dios su Padre, haciéndose igual
a Dios.

"bY asi Jests respondié y les dijo:™ En verdad, en verdad
os digo: Que el Hijo no puede hacer por si cosa alguna, sino
lo que viere hacer al Padre: porque todo lo que el Padre hi-
ciere, lo hace también igualmente el Hijo.* Porque e! Padre
ama al Hijo, y le muestra todas las cosas'que él hace: y mayo-
res obras que éstas le mostrard, de manera que os maraviliéis
vosotros. ™ Porque asi como el Padre resucita los muertos, y les
da vida: asi el Hijo da vida a los que quiere.®Y el Padre no
juzga a ninguno: mas todo el juicio ha dado al Hijo:™para
que todos honren al Hijo, como honran al Padre: quien no
honra al Hijo, no honra al Padre que le envié.*En verdad,
en verdad os digo: Que el que oye mi palabra, y cree a aquel
que me envid, tiene vida eterna, y no viene a juicio, mas pasé
de muerte a vida.®En verdad, en verdad os digo: Que viene
la hora, y ahora es, cuando los muertos oirdn la voz del Hijo
de Dios: y los que la oyeren, vivirin.™ Porque asi como el
Padre tiene vida en si mismo: asi también dié al Hijo tener
la vida en si mismo:"Y le di6 poder de hacer juicio, porque
es el Hijo del hombre. ™ No os maravilléis de esto, porque vie-
ne la hora, cuando todos los que estin en los sepulcros oiran
la voz del Hijo de Dios: ™Y los que hicieron el bien, irdn a
resurreccion de vida: mas los que hicieren el mal, a resurrec-
ciori de condenacién. ® No puedo yo de mi mismo hacer cosa
alguna. Asi como oigo, juzgo: y mi juicio es justo: porque no
busco mi voluntad, sino la voluntad de aquel que me envié.

" 8i yo doy testimonio de mi mismo, mi testimonio no es
verdadero. ® Otro es el que da testimonio de mi: y sé que es
verdadero el testimonio que da de mi. ® Voscotros enviasteis em-
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; bajada a Juan: y di6 testimonio en pro de la verdad. ™ Mas yo

i no tomo testimonio de hombre: pero dige esto para que vos-

- otros seais salvos. ® Bl era una antorcha que ardia y alumbraba.

| Y vosotros quisisteis por breve tiempo alegraros con su luz.

* Pero yo tengo mayor testimonio que Juan, Porque las obras

t que el Padre me dié que cumpliese, las mismas obras que yo

'~ hago, dan testimonio de mi, que el Padre me ha enviado:"Y
- el Padre que me envi6, él dié testimonio de mi: y vosotros
- nunca habéis oido su voz, ni habéis visto su figura.® Ni habéis
- guardado en vosotros su palabra: porque al que él envid, a éste
vosotros no creéis. * Vosotros escudrifidis las Escrituras, en las
' que vosotros creéis tener la vida eterna: y ellas son las que dan
testimonio de mi. “Y no queréis venir a mi para tener vida.
“ No recibo gloria de hombres. “ Mas yo os he conocido que

" no tenéis el amor de Dios en vosotros.® Yo vine en nombre d’e
| mi Padre, y no me recibis: si otro viniere en su nombre, a aqufel
. recibiréis. “ ; Cémo podéis creer vosotros, que recibis la gloria

* los unos de los otros: y no buschis la gloria que de solo Dios

- viene?® No penséis que yo os he de acusar delante de mi Pa-

dre: otro hay que os acusa, Moisés, en quien vosotros esperais.
“ Porque si crejeseis a Moisés, también me creeriais a mi: pues
€l escribié de mi.* Mas si a sus escritos no creédis, ;cémo cree-
réis a mis palabras?

Explicacién. — Contiene este hermoso fragmento el pri-
mer discurso propunciado por Jestis en Jerusalén, en uno de
los momentos més graves de sus relaciones con los primates
del pueblo de Israel. Corresponde al género apologético-po-
lémico, ya que aprovecha los ataques que contra ¢l dirigen sus

- enemigos para hacer una hermosa apologia de si mismo.

S6lo la caridad, la longanimidad y la invicta paciencia del
Maestro pudo dictar unos razonamientos que constituyen la
mas plena justificacién de su misién y que la pervicacia de
los judios debia hacer estériles. Tiene el discurso un preim-
bulo (16-18) y dos partes: afirmacién de su misién (19-30) y
justificacién de la misma (31-47).

PrEAMBULO (16-38). — La curacién del paralitico de la
piscina de Bethesda constituia a los ojos de los fariseos una
infraccién del precepto legal del sibado: mas tarde se lo
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otros que entre ¢l Padre y el Hijo hay esta intima comunica-
cion: Porgue el Padve ama ol Hijo y le muestra todas las
cosas que é hace. Por esta intima unién que con el Padre
tiene, Jesits ha hecho cuanto sus adversarios han visto, de
lo cual le acusan, especialmente curar en sabado a un enfermo
y mandarle que llevara a cuestas su camilla. — Pero esto es
poco alin: porque le verdn hacer, en virtud de esta uni6n,
cosas mucho mias gloriosas, que producirin en ellos estupe-
faccién: ¥ mayores cosas que éstas le mostraré, de manera
que os maravilléis vosotros.

Especifica luego Jesits alguna de estas operaciones que le
son comunes con el Padre y que causarin asombro al mundo.
La primera de ellas es la resurceccion espiritual y corporal
de los miertos. Como el Padre llama a la vida espiritual a
los muertos por el pecado, y a la vida corporal a los cor-
poralmente muertos, asi lo hara el Hijo: Porque asi como
el Padre resucita los muertos, v les de vida: ast el Hijo da
vida @ los que quiere: estas tltimas palabras dan a entender
gue se trata aqui de la resurreccidn espiritual, ya que corpo-
ralmente la resurreccién serd universal, y no habré seleccion.
Este poder de vivificar espiritualmente es consecutivo a la
plenitud del poder judicial que tiene el Hijo. Aunque este
poder, como todas las obras ad exira, es comin a las tres
personas de la Trinidad, el Padre ha reservado al Hijo el
poder judicial, porque habiéndose encarnade solamente el
Hijo, tomari Bl solo la forma externa de juez, y pronun-
ciard con voz humana la sentencia en el juicio universal,
dando a cada uno segilin sus obras: ¥ el Padre no juzge @

ninguno: mas todo el juicio ha dado ol Hijo. De esta igualdad *

de naturaleza y de poderes deriva la necesidad de honrar al
Hijo igualmente que al Padre, con los mismos homenajes de
»adoracién. Se sigue asimismo que toda injuria que se haga
al Hijo, es injuria que se hace al Padre, por razdn de la iden-
tidad de ambos: Para que todos honren al Hijo, como hon-
ran al Padre: quien no honra ol Hijo, no howra o Padre
que le entid.

Afirmado por Jestis su poder de vivificar y juzgar, pasa
naturalmente a explicar la forma y tiempo de su ejercicio.
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Cuanto a la forma o modo de dar la vida, la tendrin sélo

- aquellos que oigan la palabra de Jests, poniendo en prac-

tica sus ensefianzas, con lo cual demostraran tener fe en el
Padre que envia al Hijo para vivificar el mundo. Por esta
fe se pasa de la muerte espiritual a la vida de la gracia, se-
ml’lla de la vida eterna. Los que tengan esta fe mo ven-
dr.:m a juiclo, es decir, no serin condenados, porque no ha-
bran hecho injuria al Padre ni al Hijo: En verdad, en ver-
dad os digo: Que el que oye mi palabra, y cree a aquel que
me ennd, tiene vida eterna, ¥ no viene a juicio, mas pasé
de muerte a vida. Por lo que 2 1a hora de Ia vivificacidn atafie,
ha llegado ya: la voz del Hijo de Dios ha dejado oir sobre
la tierra las palabras de vida: los que las oyeren y guardaren,
seran espiritualmente vivificados: con lo que se demuestra
la_ necesaria colaboracién de la libertad del hombre en la
v1v1ﬁ_caci6n sobrenatural de su alma: En wverdad, en verdad
os digo gque viene la hors, y ahora es, cuando los muertos
oirdn lcf voz del Hijo de Dios: y los que la oyeren, vivirdn.

Jc.:sus ha afirmado su poder y ha explicado la manera
de ejercerlo. Ahora demuestra su origen: como el Padre
es esencialmente el principio y la fuente de toda vida, y, por
lo mismo, de Ia vivificacién espiritual del hombre, asi comu-
mcal-ldo su propia vida por eterna generacién al Hijo, al co-
municarle su misma naturaleza, hace que también el Hijo
sea fuente y principio de la vida, que puede vivificar a quien
qutere: Porque como el Padre tiene la vida en si mismo, asi

también dié al Hijo tener la vida en si mismo. Consiguiente -

2 este poder de vivificar es el poder de juzgar, porque el que
rechaza la vida que el Hijo ofrece a 1615 Eombgesqes concciic-
nado por El: ¥V le dié poder de hacer juicio, poder que le
compete en cuanto es el Hijo del hombre, o Mesias, porque
como Dios ha querido que los hombres sean salvos por

Cristo hombre, asi ha querido que por un hombre sean los

hombres juzgados, con externo y visible aparato judicial:
Porque: es el Hijo del hombre.

’Qu:zé§ en este punio del discurso harian los oyentes de
Jestis a!gun gesto. de incredulidad, al arrogarse Jestis la po-
testad judiciaria: Jesfis les sale al paso, no atenuando su

. .
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echardn en cara de una manera concreta (Mt. 12, 2; Le. 13,
14). A esta infraccion hay que afiadir otra méas grave, segiin
el criterio farisaico: Jesfis-manda al hombre curado que car-
gue con su lecho en dia de fiesta. En general se le inculpaba
a Jeslls porque habitualmente autorizaba la relajacion de la
ley y de las costumbres recibidas: Por esta causa perseguian
los judios @ Jestis, porque hacia estas cosas en sébado. .

No sdlo existio el precepto general de observar el sabado,
sino que el mismo Dios Creador habia dado el ejemplo, toda
vez que .después de haber hecho el mundo en seis dias, des-
canso el séptimo (Gen. 2, 2): ésta es la acusacién de los
judios contra-Jestis. El argumento no concluye: es cierto que
¢l Creador descansd el séptimo dia de su trabajo de creacion,
pero 51gue trabajando en la conservacién y providencia de
todo lo cfeado. Por ello rechaza Jesus el fundamento teolo-
gico de la argumentacién de sus enemigos: ¥V Jesis les res-
pondid: Mi Padre obra hasta ahora; no cesa de gobernar el
mundo en el orden. natural y sobrenatural. Pero la defensa
de Jesfis va mas alli: si para el Padre no hay sibado, tam-
poco lo hay para mi: ¥V yo obro. Estas cefiidas palabras en-
cierran un irrefragable argumento de la divinidad de Jests.
Si Jestis obra en sibado porque lo hace asi el Padre, luego
es igual a El, de lo contrario la defensa que Jesils hace de
si mismo hubiese sido peor que la acusacion de sus adversa-
rios: Jquién se consideraria exento de una ley porque el rey
lo esta?

Comprenden los judios todo el alcance de la argumen-
tacién de Jesits. A la infraccion del precepto .legal del des-
canso afiade ahora, con pretexto de defenderse, una clara
blasfemia, cuya sancion es la pena de muerte (Lev. 24, 16):
Y por esto los judios tanto mds procuraban matarlo: porque
no solamente quebrantaba el sabado, sino que también decia
que era Dios su Padre, haciéndose igugl a Dios. Este ver-
siculo plantea los verdaderos términos del debate, y sirve de
base al siguiente discurso, cuyos conceptos se desarrollan,
dice el racionalista Ewald, como las tranquilas aguas de un

"+ rlo, claras como un espejo.
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Er, Paprg v Ef, H1jo: IDENTIDAD DE NATURALEZA Y DE
OPERACIONES ENTRE AMBOS {18B-30). -~ La solemne y tran-
quila afirmacién por Ia que Jeslts se hacia igual al Padre le-
vantaria tumultuosas protestas entre sus adversarios. Jests,
lejos de atenuar su pensamiento, ahonda en él, confirméindolo
con una serie de argumentos de orden secundario que no comn-
sienten la menor duda sobre su propdsito de demostrarse igual
al Padre. Empieza con la frase asertiva caracteristica del
cuarto evangelio, especie de juramento que se repite tres
veces en este discurso: Y asi Jesis respondié vy les dijo:
En verdad, en verdad os digo... os anuncio una cosa, cer-
tisima...

Primera razén de Ia idegtidad del Hijo y del Padre: am-
bos tienen una misma operacién, hasta el punto que el Hijo
no puede hacer por si cosa alguna, sino lo que viere hacer al
Padre. En Dios, Padre e Hijo no son como el padre y el
hijo entre los hombres, cada uno de los cuales tiene autono-
mia en su obrar, pudiendo hacer cada uno de ellos cosas dis-
tintas que no puede el otro. En Dios, el Hijo, no por de-
fecto, sino por plenitud de perfeccién, porque tiene la misma
plemtud del ser y del poder que el Padre, con absoluta iden-
tidad de naturaleza, no puede hacer sino lo que el Padre
hace; como el Padre no puede hacer mas que lo que hace el
Hijo: de éste se dice que “ve lo que el Padre hace”, porque
recibe de €l la naturaleza, Inteligencia purisima, y la ope-
racion. Lo que ha afirmado Jestis con argumento negativo,
lo corrobora con uno asertivo o positivo: Porque todo lo gue
el Padre hiciere, lo hace también igualmente el Hijo: con
estas palabras afirma Jestls su omnipotencia, por cuanto hace
todo lo del Padre y con la misma operacion que el Padre.

. Segunda razén, confirmatoria de la anterior: es el infi-
nito amor del Padre al Hijo. Entre los hombres que se aman
hay comunicacién mutua de lo que poseen: En Dios, de tal
manera ama el Padre al Hijo, que le comunica su mismo ser
y operacidn, llegando ambos a la suma unidad, en virtud de
la cual el Hijo tiene la misma ciencia y esencia del Padre.
No es que el amor del Padre sea la causa de esta comunica-
¢ibn, sino que es el signo o sello por el cual conocemos nos-
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asercién, sino reforzindola con el anuncio del juicio final
y universal, al que precederd la resurreccion corporal de
cuantos estén en los sepulcros; No os maravilléis de esto,
porque viene lg hora, cuando todos los que estin en los se-
pulcros owdn la vos del Hijo de Dios. La resurreccidn serd
universal, de buenos y malos: los que hayan recibido la pa-
labra del Hijo de Dios y hayan observado sus preceptos, re-
sucitarin para la vida eterna: los que hayan despreciado la
vida que el Hijo de Dios les ha brindado, resucitaran para
oir la sentencia condenatoria: Y los gue hicieren el bien, irdn
a resurreccion de vida: mas los que hicieron el mal, a la re-
sureccién de Condenacion. :

Cierra Jestis esta primera parte de su discurso repitiendo
el pensamiénto inicial del mismo: No puedo yo de mi mismo
hacer cosa alguna: habla ya en primera persona para indicar
que todo lo que ha dicho se lo aplica a si mismo. Y como
todo lo hace en intima comunicacion con el Padre, su juicio
es el mismo juicio del Padre, ya que Jesits, en cuanto Dios,
tiene la misma ciencia substancial del Padre, y, como hombre,
tiene la plenitud de ciencia que de la divinidad recibe: por
esto es justisimo su juicio: Asi como oigo, jusgo: y mi jui-
cio es justo. No lo es sblo por parte de la perfectisima cien-
cia, sino también por la rectitud inflexible de la voluntad,
que es la misma voluntad de Dios que le envid; en cuanto
es Dios como el Padre, y en cuanto, como hombre, su vo-
luntad no puede apartarse un apice de la voluntad de Dios:
Porgue no busco mé voluntad, sino la voluntad de aguel que
me envid,

IRREFRAGABLES TESTIMONIOS QUE SANCIONAN LA DECLA-
RACION QUE HACE JEsGs DE SU IGUALDAD CON EL PADRE
(31-40). — Contiene esta segunda parte del discurso las prue-
bas por las cuales demuestra Jesis la divinidad de su mision.
Eran demasiado graves las aserciones del Sefior, hechas se-
guramente ante los primates de Israel, relativas a su igual-
dad con el Padre. Este discurso apologético hubiese perdido
toda su fuerza demostrativa con este simple reparo de sus
adversarios: Todo cuanto de ti afirmas lo fundas sobre tu
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testir_nonio; por esto no merecen fe tus afirmaciones, Jestls
previene la objecién: S7 yo doy testimonio de mi mismo, mi
testimonio ho es verdadero, es decir, no es para vosotros bas-
tante garantia. )

éA qué testimonios apelard Jesfis para dar credibilidad
a sis palabras? Primero que todo, al Padre, a quien no hace
mas que una alusion para excitar la atencién y curiosidad
de sus oyentes, y desarrollar més abajo su pensamiento: Otro
es el que da testimonio de mi: y sé que es verdadero el tes-
fimonio que da de mi. Esta alusion al testimonio de otro de-
b{a,. recordarles a los primates de los judios el testimonio que
dlo’ de Jestis el Bautista: ellos le habian enviado desde Jeru-
salen.una mision oficial a orillas del Jordin para saber si era
el Cristo: Juan respondié la verdad, diciendo que no lo era:
Vosotros enviasteis embajada o Juan: y di6 testimonio en
pro de ’Ia verdad. No solo dijo que él no era el Cristo, sino
que d{o testimonio de Jesis. Con todo, Jestis no necesita
el testimonio de hombre alguno, aunque sea tan santo como
]u:_m: y si lo admite de una manera secundaria es cn obse-
quio de sus mismos adversarios, a fin de que, trayéndoles a
la memoria lo que el Bautista dijo de €], crean en fa palabra
del Bautista y lleguen a la salvacién por Jestss, de quien di6
testimonio : Mas yo no fomo testimonio de hombre: pero digo
esto para que wvosotros sedis salvos, Hace de paso Jestls un

" cumplido elogio del Bautista, que, como se desprende del tex-

to, estaba ya en la cércel cuando ocurria este episodio: £l era
una antorche que ardia y alumbraba, inferior a Jests, que
era la misma luz substancial (Ioh. 1, 7), pero con luz bas-
tante para iluminar los caminos del Mesias. Al brillo de su
luz se alegraron los judios, pero sélo mientras les anunciaba
el advenimiento del reino de Dios, creyendo que seria tem-
poral y glorioso: pero cesé su entusiasmo cuando empezd a
predicarles la penitencia: ¥ vosotros quisisteis por breve tiem-
po alegraros con su luz. Alude seguramente Jesits aqui a la
fugaz alegria de los nifios que saltaban en torno de las ho-
gueras, seglin costumbre del pais, o a la de los mayores,
Que danzaban en las grandes fiestas religosas a la luz de los
candelabros del Templo.
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Pasa a declidr cuil sea el testimonio a que ha aludido
en el v. 32: es madyor que el del Bautista, porque es el mismo

testimonio del “Padre, el cual, por medio de las magnificas

obras que hace Jestls, milagros y curaciones, da claro testi-
monio de que Jestis es su enviado: Pero yo tengo mayor tes-
timowio que Juam, porque las obras que el Padre me dié que
cumpliese, las wismas obras que yo hago, dan testimonio de
i, que el PadyEme ha enviado.

Apela atin Jésits a otro testimonio que el Padre ha dado
de €l: el de la T.&y'y las Escrituras, especialmente los oraculos
proféticos. Es testimonio directo de Dios, autor de las Eseri-
turas: ¥ el Padée que me envid, 8l di6 testimonio de mi. Es
inatil espetar ot¥o testimonio que el de los milagros y pro-
fecias: Dios o '8¢ manifestara directamente dejando oir su
voz o dejando ver su rostro, Su voz son las profecias: su
presencia la reveld-el milagro: asi fué en los siglos anteriores:
Y wosotros misica habéis oido su voz, ni habéis visto su fi-
gure. Pero estd voz de las Escrituras queda para los judios
muda en’los 1ibids, no la conservan en su corazdn: si asi fue-
se, creerian en-Jesus, de quien estan llenas las profecias: Ni
habéis guardado-en vosotros su palabra: porgue al que él en-
vi6, a éste vosOtYOS no creéis. La razén es que las interpretan
mal: investigati'¢on diligencia las Escrituras, pero fijindose
mas en la materialidad de las mismas que en su espiritu, cre-
yendo que en’ $u“simple posesion esti la vida eterna, o cre-
yendo, con razdm,;’que son camino de vida eterna (Lev. 18,
5; Rom. 7, 12):'si las interpretasen debidamente, verian que
estan llenas de’ Tesls, dando testimonio de él muchas de sus
paginas : Vosofros ‘escudrifidis las Escrituras, en las gue creéis
tener la vido etérna: vy ellas son las gue dan testimonio de mi.
Pero, por una’ cBfitradiccién inexplicable, no quieren recono-
cer la mesianidatl de Jeslis: por ello no tendran la vida eter-
na, que estd vinciilada a la fe en el Cristo, y no en el hecho
de Ta descendéhcia®de Abraham, ni en el de la posesién de

g

las Escrituras®™ Y no queréis venir a mé para que tengdis
. vida, '
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INCREDULIDAD DE 1.0S JUDIOS: SUS CAUSAS'Y CONSECUEN-
c1as (41-47).— Las causas de la incredulidad de aquellos
hombres protervos son: en primer lugar la. prevencién que
stenten contra Jes(is. Piensan ellos que Jestis, con sus obras
y discursos, no quiere sino captar los homenajes de los hom-
bres: por ello deshace su prevencién: No recibo gloria de
hombres.

En segundo lugar, ellos no aman a Dios: lo sabe Jestis,
que penetra hasta el fondosde sus corazones: jcémo podrian
amar a su Hijo, que él ha enviado? Mas yo os he conocido
que no tenéis el amor de Dios en wosotros, Por ello llega a
tal punto su ceguera y protervia, que no quieren recibir a
Jestis, que viene en nombre del Padre: en cambio, si se pre-
senta un falso Cristo que se jacte de ser enviado de Dios,
pero que hable por su propio nombre, serin capaces de reco-
nocerle como Mesias: Yo vine en nombre de mi Padre, y no
me recibis: si otro viniere en su nombre, a aquél recibiréis.
De hecho, nos dice Ia historia que en los primeros, siglos de
nuestra era fueron varios los falsos Mesias:que sedujeron a
gran parte de la nacién judia, con promesas de libertad, glo-
ria y dominacién temporal. ~

La tercera causa de su incredulidad es el orgullo, la des-
mesurada ambicién que les hacia buscar el aplauso de los
hombres y las grandezas terrenas (Mt. 6, 1-5; 23, 5.12; Le.
11, 43): con estas disposiciones era indtil pedirles el recono-
cimiento de la mesianidad de Jestls, pobre 'y humilde, que
predicaba el renunciamiento de todo: sCémo podéis creer
vosotros, que recibis la gloria los unos de:los otros: v no
buscéis la gloria que de sélo Dios viene? .

Las consecuencias de su incredulidad serin fatales para
los judios. Tendran ante el Padre un acusador terrible: no
habra necesidad de que el mismo Jestis los acuse: No pen-
Séis que. yo os he de acusar delante de mi Padre. E] acusador
lo tienen ya precisamente en Moisés mismo, que ellos espera-
ban tener por defensor porque estudiaban su ley y la defen-
dian con.mil tradiciones: Otro hay que os acusa, Moisés, en
quien vosotros esperdis. La razdén de que-tengan a Moisés
Por acusador es que aun cuando se jacten de ser sus discipu-
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los, no 1o son en realidad: si creyesen a Moisés, creerian
también a Jesfis: porque no sélo las profecias mesianicas,
sino todas las instituciones mosaicas se referian a Jests (Gen.
3. 15; 12, 3; 18, 18; 22, 18; 49, 10; Num, 24, 17; Deut,
18,_ 15, etc.): Porgue si creyeseis a Moisés, también me cree-
riais a mi: pues él escribié de mi, Pero, si no creen a Moisés,
a quien dicen venerar tan profundamente, jcémo creerdn a
Jesils y a sus palabras, ya que le tienen en mucho inferior a
Moisés? Mas si a sus escritos no creéis, jcomo creeréis a
mis palabras?

Asi termina Jesfls su. discurso, encerrando a sus adversa-
rios, como en anillo de hierro, dentro de su argumentacién
vigorosa. Su tesis es: Yo soy igual al Padre. Sus argumen-
tos, la absoluta comunicacién dé naturaleza y accién, la igual-
dad de poder vivificador, en el orden espiritual y corporal, y
la identiddd de potestad judiciaria. Los testimonios que ava-
lan su tesis y sus argumentos son el milagro y la profecia.

Lecclones morales. — 1) v. 18.— ¥ por esto los judios
tanto mds procuraban matarlo... — Los primates de los judios
quieren matar a Jesds porque cura en sibado y se hace igual al
Padre. Aparece en este hecho el contraste tan frecuente entre la
conducta de Dios y la de los incrédulos: Dios, que se abaja en
su misericordia hasta el hombre para comunicarle ta luz de su
verdad, siempre con la maxima garantia de certeza que el hom-
bre por su-naturaleza puede apetecer, porque Dios respeta los
fueros de nuestra inteligencia y de nuestra libertad; y el hom-
bre, que rechaza sin discusién la juz que Dios le brinda. Es el
pecado del orgullo del espiritu que Dios castiga’ con la ceguera
¥y la obstinacién en el error, como lo hizo con los judios: “Ama-
ron los hombres mis las tinieblas que la Iuz” (Ioh. 3, 19) Esla
influencia del espiritu de tinieblas, que siente envidia de que
sean iluminados los hombres. Debemos ser ddciles a las verda-
des que Dios, y en su nombre la Iglesia, nos propone. Dios no
es avaro de luz: como nos ha hecho la misericordia de la verdad,
nos ha hecho también la misericordia de 1a luz para verla y de
ga fuerza para creerla. Nunca seri en menoscabo de nuestra

. inteligencia el acatamiento que le prestemos, sino que redundara
- en bien del espiritu, en el orden de la verdad natural ¥, sobre
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todo, en el de la sobrenatural, que es el comienzo de 1z vida

divina en nosotros. :

" B) V. 19.— El Hijo no puede hacer por si cosa alguna... —
No deben entenderse. estas palabras, dice San Hilario, en el sen-
tido con que dirfamos que un. artifice no puede hacer més que
lo que ve hacer a otro, como si necesitara su eiemplo; ni en
cuanto para cada obra necesite el Hijo recthir fuerza del Pa-
dre: que esto seria herético, porque haria al Hijo inferior al
Padre, sino en cuanto, como quiera que en el Hijo su ver es
su mismo ser, porque es Inteligencia .substancial del Padre, ne
puede hacer mis que lo que ve en su propia esencia, que es la
misma del Padre, v Ia misma operacién de ver es su esencia.
comiin a lis tres divipas Personas. Es decir, que -en Jesueristo.
en cuanto Dios, su naturaleza es visién., porque. como dice el
Dante, ez Luz intelectual, y no puede hacer mds aue lo que ve,
poraue en Bl es lo mismo hacer que ver. No tenian, pues; los
arrianns. que zarandear tanto este texto para demostrar la in-
ferioridad del Verbo con respecto a Dios y negar por consi-
guiente la divinidad de Tesils, de la que estas sus palabras son
invieto testimonio,

€) V. 20.-—El! Padre ama ol Hijp y le muestra todas las
cosas que &l hace.— Se encierra en estas palabras el tremendo
misterio de la consubstancialidad del Hijo con el Padre: pero
al mismo tiempo encierran el misterio de misericordia de la co-
municacién del Padre con nosotros por medio del! Hijo. El Pa-
dre muestra al Hijo todas las cosas que él hace: la demostra-
cién es aqui l2 misma generacién del Verbo: porque el Padre
habla, v 1a Palabra que pronuncia es su mismo Hijo, eternn v
consubstancial con é. No habla el Padre al Hijo, como entre
los hombres, utilizando una palabra distinta del uno y del otro:
sino que el Padre, hablando consigo mismo, produce una pa-
labra que contiene todo su ser y su obrar. Y esta palabra es la

Persona divina de Jesiis. El misterio de misericordia esti en
que esta Palabra estd entre los hombres, y se valié de una na-
turaleza humana para hablar a los hombres, sin intermediario,
como lo hiciera en tiempos antiguos. Es lo que dice el Apéstol:
“Hablénos Dios en distintas formas y maneras por medio de
los profetas en 1a antigiiedad: pero {iltimamente nos ha hablado
por su mismo Hijo...” (Hebr. 1, 1). Asi la palabra eterna del
Padre se ha hecho palabra del hombre, y el pensamiento del
Padre ha venido a ser pensamiento del hombre. Y éste es el prin-




Sk L i 5 i
CoN =y
e

1t Sue s

A e s v i

Bl e e

e

136 VIDA PUBLICA, - ARO SEGUNDO. TESOS BN TERUSALEN

cipio de la vida eterna en nosotros. Por ella somos injertados
en Dios, La palabra del Padre, que es el Hijo de Dios por ge-
neracién eterna, nos hace a nosotros hijos de Dios por adopcidn
en el tiempo. '

D} V. 21.— El Hijo da la vida a los que quiere. — De 1a mis-
ma manera que el Padre, porque tiene 1a misma voluntad v el
mismo querer que el Padre, y esto en virtud de sy naturaleza
divina. Es el misterio tremendo de la predestinacién, que de-

. pende sélo de la voluntad de Dios, porque ni la gracia ni la

gloria, que son la vida de que habla aqui Jestis, son de quien
quiere, sino de fa misericordia de Dios, dice el Apobstol. Pero
ante este misterio no debemos temblar, porque tenemos Ia se-
guridad de que no se pierde, es decir; no muere a la vida de
Dios sino el que quiere, porque Dios quiere que todos los hom-
bres sean salvos y 2 todos da el auxilio necesario para salvarse.
“Si no estds predestinado, decian los antiguos tedlogos, haz de
manera de serlo.” ‘

E) V. 23. — Qsiien no honra ol Hijo, no howra ol Padre gue
le envi6. —Es una consecuencia de la consubstancialidad del
Hijo con e] Padre: quien injuria a Jestts injuria a Dios. Al Pa-
dre y al Hijo se les debe todo honor v gloria: negirsela, o, lo
que fuera peor, injuriar al Hijo, es hacer injuria al Padre, in-
separable: de él. Este pensamiento es de gran consuelo para nos-
otros creyentes; porque el Padre nos ha facilitado una manera
de rendirle nuestros honores al dar al Hijo, que tiene una mis-
ma naturaleza que nosotros, que vive entre nosotros, el honor
y gloria que le debemos. El Sacrificio de 1a Misa y el Sagrario
adquieren fuerte relieve a la luz de este apotegma de Tesils.

F) V. 30.— Asi como oigo, juzgo; v mi fuicio es justo.., —
Y esto €s cierto de Jestis, asi se considere su naturaleza divina
como la humana, dice San Agustin; porque en cuanto Dios que
es, lo- mismo es en &l ser, que ver, que juzgar; y como es la
justicia esencial, no puede dejar de ser justo su juicio; v en
cuanto es Hijo del hombre, por la sujecién al Padre v por Ia
santidad de que estaba- colmado, no puede dejar de juzgar jus-
tamente lo que oye, ni su juicio puede dejar de ser justo. — Lo
cual nos debe llenar de santo temor, en cuanto sélo serin por
€l juzgadas. justas las obras que se ajusten a la voluntad del
Padre, que es la stiya; y al mismo tiempo de esperanza, por-
que, como dice €l Apdstol, tenemos la seguridad de que
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no nos negari la merced justamente ganada el justo Juez
(2 Tim. 4, 8). o

G} V. 40. — ¥ no queréis venir a mi pare gue tengdis vida...
Este amarguisimo reproche de Jests a los judios nos lo po-
dria repetir a nosotros. Tenemos el milagro v 1;_1 prcszec-ia; te-
nemos exhortaciones y ejemplos; tenemos la brillantisima his-
toria de la Iglesia; tenemos la luz y los toques interiores de la
gracia: todo lo que nos rodea es una gran S('Jhcntac'mn para gue
vayamos sin reservas a Jesits, en quien estd la vida. No obs-
tante, seguimos caminmos que nos conducen a la muerte. Asi ha-
cemos estéril la misién de Jesis, que vino al mundo para que
tuviésemos vida espiritual abundante; v nos exponemos a la
tremenda desgracia de la muerte eterna que, como dice San
Agustin, comprende toda muerte.

H) V. 43.— Si otro wviniere en su nombre (del Padre), «
aquél recibiréis. — Es la historia de siempre._ en el ord.en del
pensamiento humano: no cree el hombre a Dios; pero tiene la
desgracia, hambriento de Dios como estd por ley de su natu-
raleza, de creer en todas las fabulas que se le proponen en
nombre de Dios. No aguantan la sana doctrina, dice el 'Apostpl,
y se nutren de cualquier conseja (2 Tim. 4, 4). Ahi esta ]a. his-
toria de las falsas religiones, de toda suerte de supersticiones
y de toda suerte de herejias para confirmarlo. jDesgracia tre-
menda la del pensamiento del hombre cuando se desase de Dios!
En nuestros mismos dias, citando parece que las mayores Iucgs
conquistadas y la experiencia de tantos siglo::: debia hacer.mas-
avisados a los hombres, caen éstos en las mismas aberrac!ones
de los pasados siglos, ataviadas con ropaje nuevo. Moder’mstas.
rotarios, teosofistas, ligas del bien obrar, etc., no son mis que
nuevas formas del agnosticismo, del panteismo, del maniqueis-
mo gque hace miles de afios hacen su curso con la historia hu-
mana, engafiando y perdiendo a los hombres en nombre de un
Dios que no les envid.




Periodo segundo

EN LA GALILEA

44.—1.05 DISCIPULOS COGEN ESPIGAS
EN SABADO: Mr. 12, 1-8

(Me. 2, 23-28; Le. 6, 1-1%)

'En aquel tiempo caminaba Jesfts por unos sembrados en
un sibado * segundo-primero: y sus discipulos, como tuviesen
hambre, comenzaron, segiin caminaban, a coger espigas y a co-
mer, * estregéndolas con las manos.*Mas al verlo los fariseos,
dijéronle: Mira, tus discipulos hacen lo que no es licito hacer
en sdbado. * Pero €l les dijo: ;No habéis leido lo que hizo Da-
vid cuando ¥ fuvo necesidad y padecié hambre, = & y los que con
él estaban?‘:Cémo entréd en la casa de Dios ¥ en tiempo de
Abiatar, principe de los sacerdotes, tomd y comid los panes de
la proposicién, »y dié a los gque. con él esteban, los que no le
era licito comer a €I, ni a los que con &1 iban, sino a solos los
sacerdotés?* O ;no leisteis en la ley que en los sibados los
sacerdotes en el Templo quebrantan el sdbado y no pecan? * Pues
digoos que estd aqui el gue es mayor que el Templo. ™Y si supie-
reis qué es: Misericordia quiero y no sacrificio, jamis conde-
narfais a los inocentes. ¥c ¥ deciales: Por el hombre se hizo el
sdbado, ¥ no el hombre por el sdbado.® Porque Senor es del
sibado el Hijo del hombre,

Explicacién. — En el primer Evangelio se sitfia este he-
cho en un tiempo muy posterior al en que sucedi6, obedecien-
do al orden sistemético, no cronolégico, que Mt. se propuso.
En cambio, Mc, y Lc. lo colocan en el tiempo que le corres-
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ponde. El lugar en que ocurre es la Galilea, probablemente
en un campo de las inmediaciones de Cafarnaum, adonde se
habria Jestis trasladado después de su segunda Pascua. Con
todo, el sitio que ordinariamente se indica a los peregrinos
como campo de las espigas y que recientemente hemos visto,
estd emplazado en la Hanura de Hattin, en el camino que va
de Cani a Tiberiades. El dia, que era sibado, lo concreta Lc.
diciendo que era el sibado segundo-primero: aunque son en-
contradisimas las opiniones de los exégetas relativas al sentido
de esta expresidn, que no se halla en ninguna otra parte del
Antiguo ni del Nuevo Testamento, parece ser que el sibado
“segundo-primero” era el siguiente al de la Pascua y asi su-
cesivamente hasta el “séptimo-primero”, que era Pentecos-
tés. En esta hlpotesxs Jesits, celebrada la Pascua en Jerusa-
1én, donde ‘pronuncié el discurso del nfimero anterior, regre-
saria inmediatamente a la Galilea.

Alli le aguardaba el puritanismo farisaico para plantearle.
como en Jerusalén, la cuestion del wnm_sobre

este punto era ya la ley muy rigurosa: ni se podia_encender

el fuego en tal dia (Ex. 35, 3),)ni llevar peso alguno (Ter.

17, 21), Ni arar ni segs T34, 21). Los escribas con sus
i terpretaciones habian llegado a extremos inverosimiles: ni
se podia, segiin ellos, deshacer un nudo, ni escribir dos le-
tras, etc.: coger una espiga y_desgranarla entre las manos

a5,
era equiparado a segar y 1 trillar, aunque consentia la ley en-

trar en sembrado ajeno y EEQ& unas espigas y desgranarlas
para matar el hambre en dias ordinarios (Deut. 23,2 sto
{ltimo hicieron los dlSClE{}_l“S del Sefior un dia d sabado,
pasando con el Maestro por un campo sembrado: En aguel
tiempo caminaba Jesis por unos sembrados en un sibado se-
gundo—primero y sus discipulos, como tuviesen hambre, co-
mengaron, segsin caminaban, a coger espigas y @ comer, estre-
* géndolas con las manos. Los fariseos, que seguian de cerca
la comitiva de Jesfis, escandahzaronse por ello, lamando so-
bre el caso la atencibn del Sefior: Mas al wverle los fariseos,
dijéronle: Mire, tus discipulos hacen lo que no es lcito ha-
“ cer en sébado. La conducta de los discipulos es el pretexto:
_¢l ataque va contra el Maestro que tal conszente

44, - L0S DISCIPULOS COGEN ESPIGAS EN SABADRO 141

~ La respuesta de Jesils es enérgica, cefiida; y demuestra
con cuatro-raz legitimidad de la conducta de sus dis-
cipulos/ La primera és el ejemplo de David, Rey santo, ce-
lador de e se hallaba también hambriento, como sus
discipulos, e hizo cosa mucho mas grave que la que éstos
hacen en este momento, a saber, comié con sus acompafiantes
los panes de la proposicién, manjar sagrado que se renovaba
semanalmente dentro del Taberndculo y que no podian co-
mer mis que los sacerdotes: Pero él les dijo: ;jNo habéis
leido lo que hizo David cuando tuvo mecesidad y padecid
hambre, él y los que con él estaban? Refiérese Jestis a lo que
se cuenta en I Reg. 21, 4-6, cuando Aquimelec, padre de Abia-
tar, dié a David el pan santificado que, por tan sagrado era
tenido, que sblo podian comerlo los sacerdotes, y aun en lu-
gar sagrado (Lev. 24, g): ;Como entré en la casa de Dios,
s decir, en el Taberniculo, que estaba entonces en Nob, en
tiempo de Abiatar, principe de los sacerdotes y observanti-
simo de la ley, tomd y comid los panes de la proposicion, y dié a
los que con él estaban, los que no le era licito comer @ él, nia los
que con él ihan, sine a solos los sacerdotes? Por lo mismo,
una ley ceremonial puede cesar de ser obligatoria cuando ur-
gen necesldades_de orden_superior.

Segunda razén: ley del reposo sabitico no se aplica al
Teriplo;-dende-losSacerdotes, custodios de la ley, hacen cuan-
0 se requiere para los ‘sacrificios, que aquel dia de fiesta se
duplican: matar las victimas, despellejarlas, cortar sus car-
nes, hacinar la lefia, etc., todo ello sin violacién formal del
sdbado: O gno leisteis en la ley (Lev. 24, 8; Num. 28, g, etc.)
gue en los sdbados los sacerdotes en el templo quebrantan el
sabado y no pecan? Pues bien: yo soy mis grande que el

Templo, porque soy su Sefior, y estos que me acompafian

cumplen un ministerio mis sagrado que el de los sacerdotes
en_el Templo; porque si el Templo es la casa de DIOS, en_mi,
habita substancialmente la divinidad (Col. 2, 9), y si es santo_
el oﬁc1o de Tos_sacerdotes-en el T, Tem lo, no lo es menos el

Wﬂg_mls__dlsmpnlos,__mgmendome a mi y aprendiendo de mi,
que soy. ma&gmnde.que.eLTemplo Pues dzgoos que aqut esié”
el que es mayor que el Templo.
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ercera razén : El precepto de la caridad prohibe conde-
nar\a _Jos inocenfes, y es cosa mejor hacer una obra de mise-
ricordia”que ofrecer un sacrificio (Os. 6, 6): V si supiereis
gué es: Misericordia quiero y no sacrificio, jamds condena-

riais,a-zldﬁiwcenteﬁa
Cuarta razén: descanso sabatico fué instituido_para

sal ardar y_promover el bien corporal y_espiritual del

hombre; ti€Tie raZén dg medio y nd_de finjpor consiguiente,
si por circunstancias especiales la observancia del sdbado dafia

al cuerpg.o-al alma, cesa de urgir el precepto: ¥ deciales:

Quinta razén: g¢ la suprema: Jestis es el Sefior del si-
bado: es decir, e< el Sefior del dia del Sefior, con lo cual
aﬁhna_s_u_diy;nidad: por lo mismo, puede interpretar la ley,
e incluso puede abolirla: nadie puede reprochar a sus disci-
pulos lo que €l les ha consentido : Porque Sefior es del sdbado
el Hijo del hombre. ‘

Pt?l‘h?mo el sébado, y no el hombre por el sébado.

Lecciones morales. —A) v. 1. — ¥ sus discipulos comen-
zaron a coger espigas... — Admiremos la frugalidad y la tena-
cidad de los discipuios del Sefior. La frugalidad la demuestra el
hecho de que se vean obligados por el hambre a comer unos
granos de trigo de campo ajeno, no habiendo podido matar su
hambre en una comida ordinaria, que a nadie falta. La tena-
cidad, en no dejar por ello al Sefior, aun a costa de tanto sacri-
ficio. Esta suma sobriedad y esta inquebrantable adhesién a Je-
slis son un reproche a nuestra vida muelle y a la facilidad con
que las inevitables penalidades que importa el seguir a Jesiis
nos hacen a veces abandonar su camino y cornpafiia.

B) V. 2. — Mira, tus discipulos hacen lo que no es licito.., —
Por una imperiosa necesidad de orden natural, los discipu-
los de Jesus infringen un precepto de orden puramente legal:
Jestis declara que han obrado legitimamente, Es que dentro de la
ley hay jerarquias, y en el aparente conflicto de-dos preceptos
prevalece el mayor. Asi, por ejemplo, la ley del ayuno cede
ante la exigencia de la conservacion de la salud del cuerpo: la
ley del descanso dominical, ante una evidente necesidad o una
exigencia de la caridad, etc. S8lo que se han de pesar con mu-
‘tha prudencia los motivos que juzgamos pueden excusarnos de
una ley, no sea que incurramos en pecado por habernos subs-
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traido sin razon bastante a su observancia. En este punto es
el mejor guia una persona ilustrada y de criterio justo.

C) V. 3.— iNo habéis leido lp que hiso David...? — El es-
piritu farisaico es abominable al Sefior, ¥ es opuesto diametral-

-mente al verdadero espiritu cristiano, Bste es de claridad y se-

renidad y libertad bien entendida: “Donde estid el espiritu del
Sefior, alli la libertad” (2 Cor. 3, 17): aquel es espiritu mez-
quino, cicatero, que llega a la ridiculez en la observancia de cier-
tos preceptos de orden material ; pero que en otros mis graves,
que son como los soportes y la garantia del oiden moral y es-
piritual, es tolerante hasta el exceso. Habri quien se escanda-
lice de una palabra grosera que pronuncie un pobre mal educado,
¥ no serd capaz de hacerle Ja misericordia de un consejo, de una
limosna o de una leccién caritativa. No querrd un mal devoto
dejar su devocidén favorita, a veces desviada, y no sentird es-
criapulo de infringir un grave precepto de la'ley de Dios o de
la Iglesia. ' _

D) v. 7. — Y si supieres... jomds condenariais a los inocen-
tes.— Admiremos la caridad, la dulzura y la energia de Jests
al defender a sus amados discipulos de las inculpaciones que los
fariseos les dirigen. Noese contenta con legitimar el acto que se
les reprocha, ni con sentar la verdadera doctrina en lo tocante al
descanso sabdtico; sino que toma pie de ahi para proclamar
su inocencia e inculpar de una falta mis grave a sus adversa-
rios: “Si supieseis lo que es: Misericordia quiero y no sacrifi-
cio, jamas condenariais a los inocentes. Jesiis es el poderoso
Abogado de los que le siguen y quieren: “Tenemos por abogado
a Jesucristo justo...” (1 Ioh. 2, 1),

45, — CURACION DEL HOMBRE DE LA MANO SECA
: Mz, 12, 9-14

(Mc. 3, 1-6; Le, 6, 6-11)

*Y habiendo pasado de alli, ¥ino¥Cy eniré de nuevo,” otro
sdébado, a la sinagoga de ellos®y ensefiaba.*Y he aqui *©es-
taba allf un hombre que tenia la mano™derecha seca.* Y ace-
chdbanle - los escribas y los fariseos por si (Jesls) curarie en
sdbado, para hallar por donde acusarle, y le preguntaban, di-
ciendo: ¢Es licito curar en los sabados? Para acusarle. * Mas
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el sabin los pensamientos de ellos, y dijo al hombre que tenia

ln mano seca: Levdntate y ponie en medio. Y, levantindose, se
puso en pie. ¥V Jesis les dijo: Os pregunio: jEs licito en los sd-
bados hacer bien o hacer wmal, salvar lo vida o perderla? Mas
ellos calloban. 'Y él, v Jesds, les dijo: ;Qué hombre habrd de
vosotros que tenga una oveja, y si ésta cayere el sibado en un
hoyo, por ventura no echara mano y la sacard? ™ Pues ;cudato
mds vale un hombre que una oveja? Asi que es licito hacer bien
en los sabados.™ Entonces, ¥¢ suirdndolos en derreder'a todos
uC con ira, entristecido de la ceguera de su corazdn, dice al hom-
bre: Extiende tu mano. Y la extendid, y se le valvié sana, como
la otra.* ¥ ellos se Uenaron de furor, y hablaban los unos con
los otros qué harian a Jesis.’” Mas los fariseos, saliendo de
alli ® gl punio con lps herodianos, consultaban contra él, ¢dmo
harian para, perderle.

Explicaclén, — Por tercera vez se suscita la cuestion del

descanso sabdtico entre Jesis y los fariseos: ahora la que-

rella va directamente contra el Sefior. Ignorase la localidad
en cuya sinagoga ocurrid el suceso, que tuvo lugar otro si-
bado distinto del en que sucedid el episodio de las espigas.

- Y habiendo pasedo de alli, del campo en que sus discipulos

habian cogido las espigas, vino y enird de nueve, otro séba-
do, a la sinagoga de ellos y enseiicba. Entre los concurrentes
a la religiosa asamblea habla un hombre “que habia sido
albaiiil y ‘mendigaba” — segun el evangelio de los Nazare-

nos—, y que tenia una mano seca, la derecha, es decir, para-

lizada por falta de jugos vitales. No es improbable gue los
mismos fariseos le hiciesen venir a la sinagoga para pro-
vocar el conflicto: ¥ he aqui estaba alli un hombre que
tenia la mano derecha seca. Y acechdbanle los escribas y los fa-
riseos por si (Jesus) curaria én sdbado, para hallar por donde
acusarle. Tal vez la tardanza de Jesiis en curar hizo que se
precipitaran sus adversarios, planteandole una cuestion de
caricter general: y le preguntuban, diciendo: ;sEs lcito curar
en los sdbadosf Para acusarle, Era durisima la ley sobre este
punto, tal como la habian interpretado los escribas: no era
licito violar el sibado sino en caso de peligro de muerte det
enfermo: ni reducirse una fractura, ni prestar los ordinarios
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cuidados, ni la visita del médico era consentida el dia de
fiesta.

A la solemnidad de la pregunta responde. Jestis dando
solemnidad extraordinaria a la escena: Mas &l sabia los pen-
samientos de ellos, y dijo al hombre que tenia la mano seca:
Levantate y ponte en medio. ¥, levanténdose, se puso en pie.
Y Jesis les dijo: Os pregunto: ;Es licito en los sibados ha-
cer bien o hacer mal, salvar lo vida o perderla? 1a pregunta
de Jestis era apremiante: eilos, que habian querido poner en
apretura a Jesils, se encuentran cogidos, no sabiendo qué
responder: Mas ellos callaban.

Entonces les acosa aiin maés, haciéndoles un argumento
ad hominem.: la ley consiente que se ayude en sibado a una
bestia a salir del hoyo en que ha caido (Deut. 22, 4): si es
licito hacer bien'a una bestia, jcuanto mas lo serd hacerlo a
un hombre? Y &, Jesis, les dijo: ;Qué hombre habrd de
vosoiros que fenga una oveja — es delicadisima la compara-
cidn—, y si ésta cayere el sdbado en un hoyo, por vemtura
no echard mano y la sacard? Pues jcudnto mds vale un hom-
bre que una ovejaf Y ante el silencio de sus enemigos, saca
€l mismo la fécil conclusién de su argumento: Asi que es
licito hacer bien en los sdbados. Ha generalizado Jestis la
pregunta y la respuesta, sacando la cuestién de los estrechos
moldes en que la habian planteado sus adversarios.

El argumento de Jesiis es aplastante, y deja en bochor-
noso silencio a sus adversarios. Entonces, el momento es de
emocionante .dramatismo, mirindolos en derredor a todos,
como penetrando en el corazén de cada uno de ellos y acu-
ciando sus conciencias con la severidad de su mirada; con
ira, manifestando en sus facciones el enojo que le producia
tanta obstinacion en €l mal; entristecide de la ceguera de su
corazén, doliéndole el alma de 1a obstinacién que debia acarrear
su ruina, dice al hombre: Extiende tu mano: la mano, hasta
entonces rigida e inmévil, obedece a l1a voluntad del Sefior y.
a la del enfermo: Y lo extendis: la palabra de Jests le ha de-
vuelto la flexibilidad y el vigor de la izquierda: ¥ se le vol-
6 sana, como la otra.

La misericordia de Jesiis exacerbd la rabia de los fari-

10
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seos: YV ellos se llenaron de furor, de rabia insana ante su
impotencia y su derrota. Como sucede en estos casos, la mali-
cia de todos se multiplica con el contacto para dar una resul-
tante que a todos plazca: ¥ hablaban los unos con los otros
qué harian a Jesis: ya sienten la sed de su sangre. Jin-
tanse en los mismos perversos designios fariseos y herodia-
nos, que salen juntps de la sinagoga en unidad de sentimien-
tos: Mas los fariseos, saliendo de alli al punto con los hero-
dianos, consultaban contre él. Confabulibanse, no ya para ver
qué harian de Jestis: su designio es ya firme; quieren per-
derle; se trata solamente de arbitrar la manera de hacerlo:
Cdmo harian para perderle.

Lecciones morales.— A) v. 10.— Y acechdndole los es-
cribas 4 los fariseos...— La envidia es el 0jo torcido que hace
ver al envidioso, en el obrar ajeno, el mal que no hay, e ineluso
llega a transformar el bien en mal. Asi sucede con los fariseos
respecto de Jesiis: le preguntan si es licito curar en Jos saba-
dos; pafa que si no cura, dice San Jerénimo, puedan argiirie
de cruel o de incapaz de hacerlo; y si cura, le condenen por
transgresor de la ley. En la estimacion de los demds, nuestro
juicio debe estar siempre informado de la buena intencién: ésta
es hija de la caridad.

B) V. IT.— 4Qué hombre habrd de vosotros gque ienga ung
oveja...? — Jestis, al par que resuelve la cuestidn dogmatica del
descanso sabético, condena la avaricia de sus adversarios al pro-
ponerles el ejémplo de la oveja. Como si les dijera: Vosotros,
en sibado, si os cae en una fosa un animal de vuestra propie-
dad, lo sacdis, no por el animal, sino por vuestra avaricia, que
no consiente que se pierda lo que es vuestro. En cambio, sois
tan menguados, que ciando no se atraviesa vuestro bien, aun-
que se trate de la vida del préjimo, no sois capaces de coneebir
un acto bueno en su favoer, Para que aprendamos que a veces;
¥ con la debida caridad, es oportuno redargiiir al préjimo, cuan-
do injustamente nos ataca, insinuindole que no estd libre de de-
fectos.

C) v. 12.— Asi que es lcito hacer bien en los sdbados.—
Porque el dia de fiesta, dice San Agustin, debe ser dia de des-
canso de toda obra mala; como en el descanso eterno del cielo,
que serf una fiesta perdurable, no habrd ni sombra de mal
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obrar. | Pero, cuidntos cristianos convierten el dia de fiesta, al
descansar de las. obras serviles, si es que descansan del trabajo,
en dia de obras malas, no cumpliendo los preceptos de la Igle-
sia, entregdndose a diversiones y pecados!

D) V. 13.~— Extiende tu mano. Y la extendis, — El hombre
de la mano seca, dice Rdbano Mauro, significa el género huma-
no, que tenia paralizada la mano derecha del bien obrar por ha-
berla extendido al arbol del mal en el paraiso: pero fué curada
por la mano inocente de Jestis extendida en la Cruz. Ademis,
la estéril debilidad del alma de ninguna manera mejor se cura
que alargando la mano haciendo Yimosnas: de lo que nos da
ejemplo admirable Jesiis, cuando con tanta generosidad alarga
su mano para hacer a los hombres los beneficios de su inmensa
caridad.

E) v. 11, Lc.— ¥ ellos se lenaron de furor.— Llendronse
de la ira que da tinieblas y desconcierto en el obrar. Porque
como dird més tarde Jesils, si nuestro ojo es sencillo y puro, todo
nuestro cuerpo serd lacido, es decir, andaremos siempre y en
todo por los caminos de la luz; pero si es malo, enfermo o des-
viado, todo en nosotros serd tinieblas. Es malisima consejera fa
envidia. Asi como la caridad pone luz en el pensamiento y en
el corazén, la envidia, que es el polo opuesto, nos obliga a lo
inverosimil, a lo que desdice de nuestro temperamento, de nues-
tro estado, de nuestra cultira, y sobre todo de nuestro espiritn
cristiano. Matemos en nosotros el primer movimiento de la
roedora envidia, que nos corroe a nesotros y es a veces causa de
la ruina de los demis.

46.— JESUS SE RETIRA AL LAGO DE GENESARET
Y OBRA NUMEROSAS CURACIONES: Mr, 12, 15-21

Me. 3, 7-12)

’:’Y Jests, sabiéndolo, se retird de alli ¥¢ con sus discipulos
hacio el mar; y en pos de él fueron muchos *¢ de la Galilea, ¥
de IE} Judea, y de Jerusalén, v de ln Idumea, y de la Transjor-
dania: y los de la comarca de Tiro y de Sidén, una gran wu-
c{wdumbre, al oir lus cosas que hacio, vino a 6. ¥ dijo a sus
discipulos que le dispusieran una barguilla, a causa de lo mu-
chedwmbre, pare que no le oprimiese. Porque sanaba a 1nuchos,
de manera que se lanzaban a 81 para tocarle cuantos tenian do-
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lencias. ¥ cuando le weian los espiritus inmundos, se posiraban
ante &l v, gritando, decian: Th eres el Hijo de Dios.” Y man-
déles que no le descubriesen, ” para que se cumpliese lo que
fué dicho por el profeta Isaias, que dice:” He aqui mi siervo
qtie escogi, mi amado en quien se agradé mi alma. Pondré mi
espiritu sobre él, y anunciard justicia a las gentes.” No conten-
dera, ni voceara, ni oird ninguno su voz en las plazas. ® No que-
brard la cafia que estd cascada, ni apagara la torcida que humea,
hasta que saque a victoria el juicio.™ Y las gentes esperaran en
su nombre.

Explicacién.— No se escapd a Jestis Ja confabulacién
de sus enemigos para perderle, después de la curacién del
hombre dela mano seca. Y porque no habia llegado atn su
hora, para qfie no se exarcerbaran mas las pasiones de ellos
y entrando en si, en Ja meditacion solitaria de lo que habian
visto, tuvieran lugar de penitencia, dejé la localidad donde
estaba y se retird a alguno de los parajes solitarios conti-
guos al mar de Tiberiades: ¥ Jesis, sabiéndolo, se retird de alli
con sus discipulos hacia el mar. Varias veces obrd asi Jestis
ante la ira de sus enemigos (Mt. 2, 14; 14, 13; Le. 4, 29; Ioh.
8, 59; 12, 36). Sus discipulos, entre ellos San Pablo, y mas tar-
de en la historia de la lglesia, imitarin la conducta de Jesis
en tiempo de injustas persecuciones.

Las turbas quedaron fieles a Jestis: contrastando su con-
ducta con la de los poderosos fariseos, le siguieron las gen-
tes en gran multitud, atraidas por la fama de los prodigios
que obraba: ¥ en pos de él fueron muchos de la Galilea, don-
de habia obrado aquellos prodigios. Y no solo de alli, sino
que de las cuatro partes del horizonte confluyeron las turbas
para ver y oir a Jestis: ¥ de la Judea, y de Jerusalén, centro
de la nacion y donde tantos enemigos contaba Jesls; y de lo
Idumea, gente pagana e indomita; y de le T'ransjordania,
al oriente del rio; y los de Iz comarca de Tiro y de Sidon,
en el litoral del Mediterraneo, donde vivia la gente de ne-
gocios. Y ponderando, con una expresion enfética, la in-

. mensa multitud que se agolpaba alrededor de Jests, dice

" el Evangelista: Una graw muchedumbre, al ofr las cosas que
hacta, vino a él.

46. - JESUS SE RETIRA AL LAGO DE GENESARET 149

Tan copiosa era la muchedumbre que alli habia conflui-
do, que tuvo que decirles a sus discipulos le dispusiesen una
barquilla para aislarle, por el peligro que corria de ser atro-
pellado: YV dijo ¢ sus discipulos que le dispusieran una bar-
auilla, a causa de la muchedumbre, para que no le oprimiese.
Y era mayor el peligro porque las multitudes, convencidas
del poder de Jestis y de que bastaba tocarle para verse libres
de sus dolencias, se lanzaban a él con impetu; Porque sanaba
a muchos, de manera que se lanzaban a 8l para tocarle cuan-
tos tenfan dolencias.

Una clase de enfermos nombra especialmente Marcos: los
posesos del demonio que, al verle y reconocerle por Hijo de
Dios, le rendian el homenaje forzoso de su servidumbre:
Y cuando le veian los espiritus inmundos, se postraban ante
él v, gritendo, dectan, confesando la divinidad de Jestis:
T eres el Hijo de Dios. Era el mismo demonio quien, por
medio del cuerpo de los posesos significaba su sujecién y
proclamaba que Jestis era Dios. Pero no estaban atin las
turbas preparadas para el reconocimiento de su divinidad, y
era preciso evitar todo motivo de conmocién en el pueblo,
ya en tension por la inminencia de la venida del Mesias; por
esto les impone silencio sobre este punto: ¥ mandéles que
1o le descubriesen. Asi podra. pacificamente predicar su doc-
trina,

En esta dulce figura de Jestss, lleno de suavidad y man-
sedumbre, clemente para con los fariseos que quisieran ma-
tarle y misericordioso con las turbas a las que da su doctrina
¥ la salud corporal, que huve del estrépito de las pasiones
populares,. San Mateo ve la realizacién del hermoso oraculo
de Isafas, 42, 1-4, que reproduce libremente del hebreo, con
un afiadido de la version de los Setenta: Para que se cum-
Pliese lo que fué dicho por el profeta Isafas, que dice... In-
troduce aqui Isalas a Dios hablando del Mesias, su siervo,
cuyas cualidades y sublime misidén describe: Jesiis, Hijo de
Dios que ha tomado la forma de siervo, es todavia, en esta
forma, el amado de Dios, y esti lleno de su espiritu, para
anunciar a todas las naciones el derecho divino, la rectitud
delante de Dios, y por 1o mismo, la doctrina y la ley de Dios:
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He oqui i stervo -que escogi, mi amado en quien se agradd
wmi alma. Poudvé mi espirity sobre él, y anunciard justicia
a las gentes. Serd humilde y pacifico, no siendo amador de
conflictos ni litigios: No contenderd, ni voceard, ni oird nin-
guno su voz en las plazas. No exacerbard a los débiles, pe-

cacdores y oprimidos, figurados por la cafia cascada y la me- -

cha que humea, sino que los bendecira y consolard: Neo gue-
brard la cafia que estd cascade, ni apagard la torcida que hu-
sea: hasta que su bondad y condescendencia haga triunfar
la justicia, es decir, el Evangelio, y salga en todas partes
victorioso el derecho de Dios: Haste que saque a wictoria el
juicio. Hasta a las naciones de la gentilidad llegari la salud
del Salvador: ¥ las gentes esperardn en su nombre.

Fd

Lecciones morales. — &) v. 15.— ¥ Jesis, sabiéndolo, se
retird de alli. — Dejd el Sefior a quienes le odiaban, v ello fué
causa de su reprobacién; y se fué adonde habia muchos que le
esperahan con amor, y les hizo grandes beneficios. Eran aqué-
llos poderosos y letrados: la turba que le sigue estd formada de
sencillos e indoctos. Para que sepamos que a Jestis se le debe
buscar con amwor ingenuo y sencillo, y ello es prenda de su com-
pafifa y de sus dones: en cambio, le aleja de nosotros el frio
desamor, cuanto mas el desdén y el odio, del qus Dios nos
lihre.

B) v, 16. -V manddles que,no le descubriesen. —- Jesfis im-
pone el silencio a los enfermos y endemoniados a quienes cura:
con elln nos ensefia a no buscar la notoriedad v las alabanzas
cuando hagamos alguna cosa digna de encomio.

CY V. 18.19. — Pondré i espiritu sobre &l... No contenderd,
ni voceard... — La plenitud del Espiritu de Dios vino sobre Je-
stis en el momento de la encarnacién y fruto de esta plenitud es
esta mansedumbre y humildad que se revela en este pasaje del
Evangelio. Los frutos del Espiritu Santo son: caridad, goze,
paz, paciencia, longanimidad, bondad, benignidad, mansedum-
bre...(Gal. 5, 22). Debemos pedirle a Jestis su Espiritu, que es
el mismo Kspiritu Santo, para que no seamos pendencieros, ni
hombres de vida clamorosa, sino mansos y humildes, que no
dafiemos a nadie, ni indebidamente interrumpamos la paz en que
viven los demas. -

D) v. 20.— No guebrard la cafia que estd cascada, ni apagard
la torcida gue humea. — Quien no alarga al pecador su mano ni le
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ayuda a llevar su carga, dice San Jerénimo, éste es el que rompe
1a cafia cascada: y el que desprecia la diminuta chispa de fe en
los pequefios, éste es el que apaga Ia torcida humeante. Ninguna
de estas cosas hizo Jestis, que vino para salvar lo que estaba
perdido.

E) v. 21.— Y las gentes esperardn en su nombre.— A la
letra se ha cumplido el oriculo de Isalas. La parte mayor y
mejor de la humanidad, desde que Jesils aparecié en el mundo.
en Jesfts espera. Isperan de El los individuos luz ¥ fuerza,
gracia v gloria, para lograr sus postreros destinos. Y esperan
los pueblos, de la luz de su Evangelio, de la labor de sus apos-
toles, de la eficacia de sus ejemplos, solucidn para todas las difi-
cultades de orden social que en el camino de su historia se atra-
viesan. Quienes 1o esperan en Jesdis, o estin en sombras y tinie-
blas de muerte, o van sin rumbo, como navio sin iuz, a estre-
llarse en todos los escollos en que es prodigo el mar inexplo-
rado de los tiempos.

47. —ELECCION DE LOS APOSTOLES: lc. 6, 12-16
(Mt. 10, 1-4; Me. 3, 13-10)

Evangelio de la fiesta de San Bartolomé, vv. 12- 9
{24 de agosto)

Y acontecid en aquellos dias que salié (Jests) al monte a
hacer oracién, y pasé la noche orando a Dios.™ Y cuando fué
de dia, lam6 M= g s a sus discipulos, ®¢ o los que él quiso: y vi-
nieron a él. Y ecscogic doce de entre ellos, a los que también
HNamd Apéstoles; ¥ para que cstuwiesen con &y para enviar-
los a predicar. ¥ didles potestad de sanar enfermedades v de
lanzar demonios.™ (Eligié) a Simén, a quien dié el sobhrenom-
bre de Pedro, v a Andrés, su hermano, a Santiago el del Ze-
bedeo, y a Juan *¢ ¢l hermano de Santiago, v les puso por woin-
bre “Boanerges”, esto es: “Hijos del Trueno”, a Felipe y a
Bartolomé. ® A Mateo * ¢l publicans, v a Tomas, a Santiago el
de Alfeo, a Simén %€ ¢l Cananeo,’a Judas* Tadeo el (hermano)
de Santingo, y a Judas Iscariote, que fué el traidor.

Explicacién, — Jesits habia copiosamente sembrado la
simiente de la divina doctrina en Galilea y Judea: con exito
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clamoroso en la Galilea, si se exceptia su propia ciudad de
Nazaret; con escaso resultado en Judea. En una y otra pro-
vineia se habia levantado contra él el odio de escribas y fari-
seos,. que no deberi cejar sino con su muerte, Bsta es ya
solo cuestion de oportunidad, decretada como la tienen en
su pecho sus enemigos. El ministerio personal de Jesiis du-
rara poco: no llegard a dos afios desde esta fecha. Por ello Je-
stis, con miras divinas a la unidad y perpetuidad del reino de
Dios que viene predicando, va a proceder al acto trascendental
de la institucién del Colegio Apostdlico, sobre el que funde su
futura Iglesia. De sus discipulos, bajo cuya general denomi-
nacién vienen comprendidos todos los que profesan su doc-
trina, va a separar doce hombres, a los que de una manera
especial hard participes de su autoridad, doctrina y misién.
Con cierta solemnidad procede Jestis a la grande obra.

Y acontecié en aquellos dias, cuando se habia ya agudiza-
do el conflicto entre Jesiis y los fariseos, gue salié al monte a
hacer oracién, y pasé la noche orando ¢ Dios. Con la pro-
longada oracién, en el silencio de la noche y en la soledad de
un monte, preparaba Jesus la eleccion del dia siguiente, ro-
gando a Dios enviase su bendicién a los futuros apdstoles.
Fué problamente el mismo monte de las Bienaventuranzas,
sea el llamado “Cuerno de Hattin” u otro mas proximo a Ca-
. farnaum. A la mafiana siguiente, de entre los muchos dis-

cipulos que siguieron a Jesils a la montafia, llamé a si a va--

rios, @ los que €l mismo quiso, y vinieron a €l: y de entre
éstos eligid a doce, a los que dié el nombre de apdstoles,
quienes, por el nombre que se les imponia, comprendieron
que debian ser “enviados” por el mundo como legados y
heraldos de Jests: ¥V cuondo fué de dia, llamé e si a sus dis-
ctpulos, o los que €l quiso, en lo que se indica la absoluta
libertad -de su eleccién. ¥ vinievon a él, correspondiendo do-
ciles a la gracia singularisima de su eleccién.

Algunos de ellos habian sido ya lamados al discipulado
de Jestis: ahora el Maestro, empezando a constituir el orden
jerarquico, les separa definitivamente de los demas y los
junta a su persona, confiriéndoles poderes especiales: Para
que estuviesen con él, y para envigrlos a predicar, en lo que
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se indica el periodo de su formacién y la misidn consiguiente;
y dibles potestad de sanar enfermedades y de lansar de-
monios, confiriéndoles una participacién graciosa de ‘su po-
der taumattrgico. - '

El ntimero doce no carece de simbolismo, y parece refe-
tirse a los doce patriarcas fundadores de las doce tribus del
pueblo de Dios; a ello alude Jesiis cuando les dice que juz-

garan las doce tribus de Israel (Mt 19, 28). A causa

del simbolismo mistico de este nfimero, Pedro, cuando el
suicidio de Judas, dice que “conviene” llenar el vacio produ-
cido en el Colegio Apostdlico (Act., 1, 28).

La lista de los doce apdstoles que nos da Lc., con algu-
nas particularidades de los demés Evangelistas, es asi: Eli-
gié a Simdn, a quien dié el sobrenombre de Pedro, proba-
blemente en este momento de su eleccién, con lo que se le in-
dicaba a Pedro la especialisima dignidad de principe de los
apostoles a que seria elevado; y a Andrés, su hermano. a
Santiago el del Zebedeo, y @ Juan, el hermano de Santiago,
y les puso por mombre “Boanerges”, esto es: “Hijos del
Tmmo”, ya por su caricter ardoroso, que se manifiesta en
Mc. 9; 38, y Lc. 9, 54; ya por su predicacién fogosa y ele-
vada; a Felipe y a Bartolomé, probablemente Natanael de
Cand; a Mateo el publicano, asi se llama el mismo Mateo, ya
T'omds, Hamado Didimo o “gemelo” (Ioh. 11, 16); a Santiage
el de Alfeo, 0 hijo de Alfeo, que se llama también Santiago el
Menor (Mc. 15, 40) y que es el autor de la carta catdlica
de su nombre; a Simén el Comaneo; Nlamado Zelotes (Lc.
6, 15); a Judas Tadeo, a quien se Ylama también Judas de
Santiago por ser hermano de Santiago el Menor (Le. 6, i6);
¥ @ Judas Iscariote, que fué el traidor, asi llamado por ser
natural de Karioth, villa de la Judea, tinico Apdstol de. esta
provincia, pues todos los demés eran de la Galilea.

Ofrecen sus particularidades los catilogos de los doce
apdstoles que nos dan los sindpticos. Convienen todos en nom-
brar en primer lugar a Pedro, y en el tltimo, con la nota in-
famante de traidor, a Judas. Asimismo los tres catilogos
estan divididos en tres grupos de cuatro, comprendiendo cada
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grupo los mismos nombres, con el mismo apdstol al frente
de cada grupo, aunque varian los tres restantes.

De la mayor parte de estos hombres poco se sabe. Eli-
gidlos Jestis en la plenitud de su vigor fisico, entre los veinte
y los treinta afios, a lo que parece. Eran casados la mayor
parte de ellos. Cuanto al caricter, puede decirse que se com-
pletaban sus condiciones morales. Eran hermanos Pedro y

Andrés, Santiago y Juan, y Santiago el Menor y Judas:

estos 1ltimos parecen ser primos de Jesits. La eleccion de
Judas, hombre misérrimo y autor del maximo crimen que
haya cometido hijo de hombre, es un misterio escondido en
los designios de Dios sobre esta infeliz criatura,

Leceiones, morales.—— ) v. 12. — ¥ pasd lo noche orai-
do a Dios.—El Hijo de Dios se entrega a prolongada oracién
ante la grande obra de la eleccién de sus apostoles: ¢llo nos
ensefia la necesidad de redoblar nuestras oraciones en los ne-
gocios graves que nos ocurran. ¥ ora, dice San Cirilo, en la
forma que guiere que oremos; separados y en secrelo, sin que
nos turbe 4 solicitud de Jas cosas del mundo, para que con ma-
yor facilidad pueda remontarse a Dios nuestro pensaraiento.
Del ejemplo de Jestis que.se retira al monte antes de elegir los
Apostoles, 1a Iglesia ha adoptado la costumbre de hacer preceder
a las ordenaciones de los ministros sagrados el ayuno y la piiblica
oraciéi. En nuestras oraciones no debemos olvidar nunca la sa-
grada jerarquia de los ministros de la Santa Iglesia, especial-
mente -en fas Cuatro Témporas del afio eclestdstico, en que se
acostummbran celebrar las Ordenaciones.

B) V. 13.~ Y escogié doce de entre ellos... — Fijémonos en
los planes y consejos de Dios al elegir a los Apostoles, dice San
Ambrosiv: no escoge hombres sabios, ricos o nobles, sino.pes-
cadores v publicanos: para que no pareciese que las riquezas o
el poder de la nobleza hubiesen atraldo a algunos a su gracia:
y para qite se viese que lo que prevalecia en la conquista espi-
ritual del mundo erd la fuerza de la verdad, no la sutilidad
de la cieucia v del ingenio.

C) v. 14, Mc. — Para que esiuviesen con & v para envigrlos
a predicar. — Primero estin con €l, y luego les envia a predicar.
Para que se entienda que el predicador del reino de Dios, antes
de esparcir por el mundo la divina palabra, debe formarse, po-
niéndose en contacto con Jestis, para ser apto instrumento de

st
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apostolado. Por ello la Iglesia, informada del Espiritu de Jesits

v su depositaria, sujeta a sus futuros ministros a una larga y

penosa formacién, para que sean en su dia buenos pedagogos
del pueblo cristiano, imitadores del Sumo Pedagogo Jestis. Pi-
damos a Dios por nuestros Seminarios para que, continuadores
como son de la obra de Jestls, sean buenos y copiosos semilleros
de santos y sabios apéstoles en la santa Iglesia.

D)} V., 16. — ¥ a Judas Iscariote, que fué el traidor. — Fué ele-
gido Judas Iscariote Apdstol del Sefior, no imprudentemente,
sino providericialmente, seglin San Agustin. Porque Jestis hahia
tomado las humanas flaquezas, quiso someterse a la gran fla-
queza humana de la traicién: quiso ser entregado por su apds-
tol para que tf1, al ser traicionado por el compafiero o amigo,
sufras con paciencia haber errado en tu juicio sobre &l amigo
y haber perdido el beneficio que de su amistad podias reportar.
Por lo demés, empecemos a admirar aqui Ia caridad profunda
que usa Jesils con cste hombre de perdicidn: le Hama a si, aun
sabiendo su deieccidn horrenda: le acompafiard con su amor y
con su gracia hasta el mismo momento de ser entregado por él
a sus enemigos y a la muerte. '

48._EL SERMON DE LA MON'TANA: Mr. 5, 1-7, 29
Lc. 6, 17-49. — GENERALIDADES

OCASION Y LUGAR. — Fué pronunciado este discurso, in-
dudablemente el mi#s fundamental de la predicacién de Jesus,
en los comienzos del segundo afio de su ministerio publico,

" alglin tiempo después de la Pascua, y cuando, empezada su

misién en la Galilea, acababa de elegir a sus doce apostoles.
El lugar no lo determinan los evangelistas: Mt. nos dice que
subib a un monte (5, 1); mientras que Lc. afirma que hajd
del monte, adonde habia subido para orar, junto con los dis-
cipulos a quienes acababa de elegir, y se paré en una llanura
donde pronuncié el sermdn famoso: “Y bajando con ellos se
paré en un lugar campestre...” (6, 17). Ambas afirmaciones
pueden conciliarse, admitiendo la opinién de que el monte no
era el Tahor, como entiende San Jerdnimo, sino el que en el
lenguaje del pais se llama hoy los “Cuernos de Hattin”, y
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“Montafia de las Bienaventuranzas”, aunque este apelativo no
se remonta mas alld del tiempo de las Cruzadas. Son los
Cuernos de Hattin dos prominencias en que fermina de nor-
te a sur la colina de Hattin, que se eleva a unos 60 metros
sobre la llanura y a unos 360 sobre el Mediterrineo.

La situacion de este monte, aislado y prominente, cuya
silueta ofrece en su parte superior la semejanza de dos cuer-
nos, explica la denominacién de “el monte”, con articulo, que
le da Mt., y el hecho de que en él confluyeran gentes de la
Galilea, de la- Decipolis, de Jerusalén, de la Judea y de la
regidn transjordénica (Mt. 4, 235), por ocupar un punto cen-
tral con respecto a todos estos paises, al par que permite con-
ciliar Ias dos.afirmaciones de Mt. y Lc. Efectivamente, el
monte este tiene/un rellano en una de sus laderas, capaz de
contener gran multitud, y desde el que se domina la Hanura
de Genesaret, constituyendo admirable pllpito desde el cual
trazara el Hijo de Dios las grandes lineas de su reino espiri-
tual. Jestis habria bajado de lo alto del monte, y antes de lle-
gar a la llanura se detendria en esta natural repisa, “en un
lugar campestre”, donde di6 la gran leccién. El monte de las
Bienaventuranzas esti situado al ceste del lago de Genesaret,
del que dista unos ocho kilémetros, a mitad del camino entre
Cand y Cafarnaum, frente por frente de Tiberiades. Con todo,
otros no admiten la conciliacion de Mt. y Mec. a base del lugar,
y creen que Jests ensefid a sus discipulos algunas cosas “en el
monte”, y que Iuego bajd al ilano, “en lugar campestre”,
donde dijo a las turbas el cuerpo del discurso. Otros, en fin,
indican como sitio probable del trascendental sermé6n una co-
lina poco elevada, junto al lago de Genesaret, al sudoeste de
Cafarnaum.

NATURALEZA DEI DISCURSO. — i Fué el Sermdn de la
Montafia predicado de una sola vez por el Sefior, de ma-
nera que constituya como una especie de programa de su
doctrina, el trazado de la carta magna del reino de Dios en
la tierra, o bien es una habil combinacion de lecciones dadas
en ‘distintas ocasiones por el Maestro divino y ordenada por
el Evangelista Mateo para ofrecer un resumen general de
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sus principales enseflanzas? Las dos hipétesis tienen sus de-
fensores. Militan por la primera el hecho de que Mateo pa-
rece tender a la agrupacién de episodios historicos y doctri-
nales homogéneos, como sucede con las parabolas en el capi-
tulo 13, con los milagros en los capitulos 8 y 9, y con las
lecciones a sus, discipulos en el 10: y el otro hecho de que
los elementos doctrinales del Sermén de la Montafia se ha-
llen dispersos en los Evangelios segundo y tercero.

Ambas observaciones tienen adecuada solucién. No pue-
de elevarse a principio el del sistema predominante de agru-
pacién en Mateo: la mayor parte de las pardbolas que se leen
en el capitulo 13 fueron pronunciadas por Jesis en la misma
sesidn : la serie de los milagros de los capitulos 8 y 9 esta
dispuesta segtin el orden cronolégico en que se rea!xz-caron,
salvando alguna excepcién. Ni hay dificultad en admitir que
es un discurso continuo la serie de lecciones que da a sus
discipulos en el cap. I10. :

Que los elementos del Sermoén de la Montafia se hallen
dispersos en los otros dos sinépticos, se explica por el l}echo
natural de Ia repeticién de unas mismas ideas por Jesus en
el curso de su predicacion. Asi lo requeria la Paturaleza de
su magisterio y de su auditorio a la vez: debian tener sus
ensefianzas cierta fijeza de temas y hasta de formulas, en la
predicacién popular, para dar fundamento estable y f:larldad
a la doctrina: ;como se hubiese podido recoger mas tarde
para servir de base a los actuales Evangelios? No hay,_.con
todo, -dificultad en admitir que habiendo Jests pronunc1aflo
el Sermén de la Montafia segiin las lineas generales que tte-
ne en Mt., ni consignara este Evangelista todo lo que dijera
Jestis en aquel momento memorable, ni que dejara de in-
sertar algunos episodios doctrinales refe::xdos en otras oca-
siones por el Maestro divino. Pero atendlendo. que el Evrfm-
gelista se propone evidentemente escribir un discurso habido
por Jesiis en esta circunstancia, como aparece de los vv. 1.2,
creemos més ajustado al texto decir que todo el Sermén de
las Bienaventuranzas lo pronuncidé Jestis de una sola vez;
que todo lo que él contiene fué dicho por ]esﬁs,' aunque pudo
el Evangelista, salvando el hecho de su inspiracién, dejar
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sin consighar otras cosas que Jesls ensefiara en esta oca-

~ sidn,

IMPORTANCIA DOCTRINAL DE ESTE DISCURS®. — No esta-

mos hoy en condiciones de apreciar la trascendencia de este
discurso de Jesils, por respirar en la atmdsfera cristiana que
aquellas divinas ensefianzas produjeron en el mundo, como
nota Van Steenkiste. Es preciso remontarnos a los tiempos
de los groseros errores del paganismo, que respiraban los
mismos oyentes de Jeslis en aquella ocasion, “Galilea de los
gentiles”, y de las impertinentes minucias que mas tarde de-
bian recopilarse en el Talmud, materia de predicacién de los
doctores de la ley y base de la vida religiosa del pueblo
_judio; y nids atin es preciso entrar en los prejuicios que so-
bre el reino*esidnico y sobre el mismo Mesias tenfan los
contemporaneos de Jestis— ya que le esperaban fuerte y
poderoso en el orden temporal, formidable guerrero que de-
bia sojuzgar a las naciones y ponerlas bajo la férula de Juda,
con la cdpitalidad gloriosa de Jerusalén—, para hacernos
cargo -del’ profundo contraste enire las ensefianzas de Jesits
y la cultura y sensibilidad de sus oyentes.

Con todo, tal debi6 ser la persuasiva elocuencia del Maes-
tro, y de tal manera ofreceria a su abigarrado auditorio su
purisima y elevadisima doctrina, y tales serian los horizon-
tes que abriria a su mente y corazén, que al terminar su
platica “quedaron las turbas admiradas de su doctrina, por-
que les ensefiaba como teniendo autoridad, y no como los
escribas y fariseos” (Mt. 7, 28.2g).

De hecho, el Sermdn de la Montaha encierra la doctrina
moral mas elevada y pura que jamis se haya ensefiado a
los hombres, y no es de extrafiar la profunda admiracion
que en sus oyentes produjo. Es la aparicidn sibita —en me-
dio de una sociedad en que se habian consagrado todos los
egoismos, y en que se habia relajado todo-lazo de amor, ¥
en que la misma naturaleza de las relaciones entre Dios y
los hombres se habia falseado, y se habian invertido los po-

Jos de la vida—de la ley de la humildad, del sufrimiento,

de la justicia individual y social, de la pureza, de la oracién
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corno Dios la quiere, de la suavidad y de la mansedumbre y
de la caridad cristiana. Todo esto se encierra en el Sermén
de Ia Montafia. :

Es él, como le llama A Lapide, “la suma del Evange-
lio y 1a perfeccién de la Ley nueva”. Nada hay en él, ha dicho
un racionalista, que-no lleve el sello de la originalidad, de la
verdad absoluta, de la concepcidn mas sublime, del mas ad-
mirable sentimiento. :

Han comparado algunos, sefialando la contraposicion pro-
funda, la Montafia de las Bienaventuranzas con el Sinai: la
apacibilidad de aquélla, en plena primavera, con la impo-
nente soledad de ésta, coronada por tempestad deshecha e
iluminada por la siniéstra luz de los relampagos: la actitud
apacible de Jesils, sentado como un Doctor pacifico, y la ma-
jestad tremenda de Jahvé, que habla envuelto entre nubes:
la rigidez del Decalogo,.que Dios graba en las Tablas de
piedra, y la suavidad de la ley promulgada por Jests en el
monte y que debia quedar grabada-en los dociles corazones
de sus discipulos. No hay que urgir la semejanza por con-
traste: ignoramos si'en aquella ocasién se propuso el divino
Legislador promulgar la Ley nueva, que en todo caso no
debia tener fuerza de tal sino desde el dia de Pentecostes.
Ni es el Sermén de la Montafia el codigo fundamental com-
pleto del Cristianismo, sino mas bien un esquema de una
serie de puntos morales importantisimos, no dispuestos en
forma de cuerpo legal.

Con todo, no puede desconocerse que el Sermén de la
Montafia es la expresién mis clara, mas completa y espon-
tanea del pensamiento de Jesfis en orden al régimen moral de
su futuro reino. Las mismas circunstanciag dieron al Ser-
mén de la Montafia este carbcter extraordinario de exten-
sién, complejidad, claridad y.efusién cordial que son las
notas que en él sobiesalen. Fué; en éfecto, pronunciado, no
en los comienzos de la predicacién divina, cuando el pueblo
no estaba atin iniciado en las lecciones sublimes de Jests;
ni posteriormente, cuando los recelos y hasta los odios de
sus enemigos le obligaron a velar su pensamiento en paré-
bolas, y usar de precauciones oratorias especiales para no
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herir susceptibilidades o chocar con prejuicios; sino cuando,
abonado ya pensamiento y corazon de sus oyentes con las
predicaciones anteriores, sin enemigos, de los que habia huido,
en pleno campo, en medio de una multitud heterogénea en
que estaba representado no sélo el pueblo judio, sino los
gentiles que desde la cautividad de Babilonia abundaban en
aquella regidn, y los mismos romanos que alli tenian copiosa
representacion del poder militar y econdmico, pudo el divino
Maestro abrir su pensamiento y corazon para descubrir to-
dos los horizontes de verdad y de luz que avizoraba su alma,
iluminada por la misma Luz substancial del Verbo de Dios.

IpEnTIPAD ENTRE MT. (CC. 5-7) ¥ Lc. (c. 6, 17-49).--Creen
algunos que Lucas, en el fragmento indicado de su capitulo 6,
no refiere el mismo discurso de los capitulos 5 y 7 de Ma-
teo. Fandanse principalmente, ademis de las distintas refe-
rencias de lugar que ya hemos indicado y conciliado, en la
mayor brevedad de Lc., en sus omisiones de puntos impor-
tantes de doctrina y en las notables diferencias que se notan
entre los puntos homogéneos reproducidos en ambos frag-
mentos, como el distinto niimerc de las bienaventuranzas,
ocho en Mt. y cuatro en L., la forma conminatoria de Lc.
en algin lugar, que no tiene Mt. (Lc. 6, 24-26), etc.

No obstante estas diferencias, parece indudable que se
trata del mismo discurso de Jestis, reproducido en distintas
formas por ambos Evangelistas. Persuade la identidad el
hecho de que ambos tengan el mismo argumento, desarrollen
el mismo plan, empiecen y acaben en la misma forma, ofrez-
can las mismas imagenes y vayan seguidos del mismo relato
de idéntico milagro, la curacion del siervo del Centuridn.

Las diferencias se explican por los mismos principios de
la composicion de los Evangelios, y principalmente porque
Le. escribia para gentiles conversos, mientras que el Evan-
gelio de Mt. iba destinado a los judios. Por esto el primero
no-hace alusiéon alguna a las costumbres judias: “Al trans-
cribir Lucas los discursos y razonamientos gue se hallan en
los primeros Evangelios, suprime todo lo que parece haber
sido dicho para otros que no son los destinatarios de su
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Evangelio, o suaviza de alguna manera su dureza”, dice Pa-
trizi. ’ )

ARGUMENTO Y ANALISIS. — Decimos con Crampon gue
la idea fundamental del Sermoén de la- Montafia es la justicia
del reino de Dios, idea que viene concretada en Mt. 6, 33:
“Buscad primero el reino de Dios y su justicia, y todo lo
demés se os dari de afiadidura.” La justicia del reino de
‘Dios es Ia perfeccién moral que exige Jestis de sus discipu-
los, y que considera el divino Maestro: 1.° En si misma
(5, 3-16); 2.° En relacién con la justicia del Testamento An-
tiguo (5, 17-48); 3.° Se aplica a -algunos casos particulares
de la vida cristiana (6, 1-7.23). Tiene finalmente el discur-
so una conclusioén, 7, 24-27, en la que exhorta Jesils encare-
cidamente, valiéndose de un exprésivo simil, a poner en
practica sus ensefianzas,

En los nitmeros siguientes damos sucinta explicacién del
texto. '

49.— SERMON DE LA MONTANA: BIENAVENTU-
RANZAS Y MALDICIONES: Mr. 5, 1-12 N

(Le. 6, 17-23)

Evangelio de la. fiesta de Todos .los Santes (1 noviembre)

*Y viendo Jesfis las gentes, subié a un monte y, después de
haberse sentado, se llegaron a él sus discipiilos, * y, abriendo su
boca, les ensefiaba. * ¥, bajando- con ellos, se paré en un lano,
donde estaba un grupo numeroso de sus discipulos, y gran mu-
chedumbre de pueblo de toda la Judea, y de Jerusalén, y de la
costa de Tiro y de Sidon, que habian venido.a oirle y pdra ser
curados de sus enfermedades. También los poscidos de espiri-
tus inmundos. Toda-la gente- queric tocarle, porque de é salia
'm.rtud y sanaba a todos. Entonces, lewantando los ojos hacia sus
discipulos, decia: = )

* Bienaventurados los pobres de-espiritu: porque de ellos es

el reino de los cielos. * Bienaventurados Ies mansos: porque cllos

poseeran la tierra. °® Bienaventurados los que lloran: porque ellos
11
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seran consolados. ® Bienaventurados los que han hambre y sed
de justicia: porque ellos serdn hartos. * Bienaventurados los mi-
sericordiosos : porque ellos alcanzarin misericordia. * Bienaven-
turados los de limpio corazén : porque ellos verin a Dios. ° Bien-
aventurados los pacificos: porque hijos de Dios serdn liamados.
» Bienaventurados los que padecen persecucién por la justicia:
porque de ellos es el reino de los cielos. ™ Bienaventurados sois
cuando os maldijeren, y persiguieren, y dijeren todo mal contra
vosotios, mintiendo por mi causa. - Bienaventurados seréis cuan-
do los hombres os aborrecieren, y os excomulgaren, y os ulira-
jaren, y proscribieren vuestro nombre, como malo, por el Hijo
del hombre.™ Alegraos, y saltad de gozo*en aguel dia, porque
vuestro galardén muy grande es en los cielos. Pues asi persi-
guieron también a los profetas, que fueron antes que vosotros.

* Mas, jay de wosotros, ricos! porque tenéis ya vuestro con-
suelo. [ Ay ‘de wosotros, los que estdis harios!, porque tendréis
hambre. [ Ay de wosotros, los que ahora reisl, porque gemiréis
y Horaréis. | Ay de vosotros cuando os bendijeren los hombres!,
porque ast hacian a los falsos profetas los padres de ellos.

Explicacién. — Tiene el Sermén de la Montafia un so-
bria preludio en ambos Evangelios que lo reproducen. Jesus
ha elegido ya a sus Apbstoles, que serdn las columnas sobre
que se asiente su futura Iglesia y los depositarios de sus
poderes en el orden de la doctrina, de la gracia, del régimen
del reino de Dios que predica. Quedan con ello excluidos los
jerarcas del pueblo judic y fundada una nueva jerarquia.
Ahora va a dar las grandes lineas de la vida interior, especi-

~ fica, de este reino y a indicar la indole espiritual de quienes
quieran vivir segin sus leyes. Aprovecha para ello la presen-
cia de las muchedumbres que le siguen, después de la elec-
cién del apostolado: Y wviendo Jesis las gentes, subid a un
monte, no para huir de ellas, sino seguramente para llevar
consigo a sus discipulos aparte y darles documentos particu-
lares de doctrina. Sentado Jesiis, como solian hacetlo los
doctores, se llegaron a él sus discipulos: ¥, después de ha-
berse sentado, se Hegaron a él sus discipulos. El momento es
solemne: no sin énfasis dice Mt. que abri¢ su boca al em-
pezar a ensefiarles: ¥, abriendo su boca, les ensefiaba: Abre
su propia boca el que solia abrir la de los profetas, en un
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momento trascendental para el mundo de los espiritus, ‘cuan-
do caerdn de los divinos lIabios doctrinas extraordinarias,
nunca oidas. Y esta circunlocucién parece referirse no sélo
alo que ensefié a solas a sus discipulos, sino a todo el dis-
curso que tuvo ante las muchedumbres.

Aleccionados los discipulos de seleccién, deja Jests la
parte al}a de la montafia y baja a un rellano, lugar promi-
nente aun, como convenia a las sublimes ensefianzas que va
a dar, pero capaz de contener la gran muchedumbre que en
€l se ha congregado: Y, bajando con ellos, se paré en un
Hano, donde estaba un grupo numeroso de sus discipulos, pues
eran ya muchos los que se habian puesto bajo su magisterio
(Lc. 10, 1). Junto con los discipulos estaba multitud de gen-
tes que alli habian confluido de todas partes, dvidas de es-
cuchar su palabra y esperanzados de obtener del taumaturgo
la curacién de sus dolencias: ¥ gran muchedumbre de pueblo
de toda la Judea, y de Jerusalén, y de la costa de Tiro y de Si-
dén, que habian venido a ofrle y para ser curados de sus enfer-
medad_es. Con.los pobres enfermos habia también endemo-
ma.u’ios: También los poseidos de esplritus inmundos. Apre-
tujabase la multitud para llegar hasta &, porque al simple
conta}cto del Sefior huian los males fisicos: Toda la gente
queria tocarle., porque de él salia wirtud, porque la tenia pro-
Pla, incomunicada, y para demostrarnos que su humanidad
era el instrumento conjunto de su divinidad para obrar tales
prodigios: ¥ senaba a todos.

Rerpqdzados los males del cuerpo, pasa Jestis a aleccionar
los espiritus. Empieza para ello levantando los ojos a sus
dISCIPL‘,l'lOS: es sefial de amor de predileccién y una forma de
comumcarse_mas directamente con su alma: Entonces, levan-
tando los ofos hatia sus discipulos. Y empezando a hablar
decia, explicando.la doctrina de : ’

 Las BIENAVENTURANZAS (3-12). — Forman como el exor-
dio dgl sermén del monte, sefialan las condiciones morales ne-
cesarias a los ciudadanos del reino de los cielos, e invierten
de un golpe la idea de la vida feliz, tal como la concebia el
mundo pagano, y hasta los judios en su ideologia gloriosa del
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reino mesidnico. A cada bienaventuranza va aneja una pro-
mesa que consiste en el reino de los cielos, que es el reino
mesidnico, concretado en distintas formas.

Bienaventurados los pobres de espiritu: porque de ellos
es ¢l reino de los cielos. Se trata aqui de la pobreza en el
sentido usual de carencia de riquezas. Pobres de espirity son
los que tienen el corazén despegado de los bienes de fortuna;
los que han dejado las riquezas siguiendo el consejo de Je-
siis (Mt. 19, 21); los que soportan con paciencia su estado
de pobreza; los que, siendo ricos de hecho, no ponen su fe-
licidad en los tesoros. Pobres de espiritu, no como Crates el
fildsofo y otros que de su natural odiaron las riquezas, sino
con el espiritu cristiano .de renunciamfernito, producido por
virtud sobrefiatural del Espiritu Santo, Con estas primeras
palabras destruye Jes(is el concepto judio de un reino fun-
_dado sobre la prepotencia terrenal. De estos pobres es ya el
reino de los cielos, es decir, el reino del Mesias, en este mun-

do v en el otro, porque paga gloriosa de esta pobreza es la.

posesioi ‘de Dios, suma riqueza que el hombre puede ape-
tecer. 7

Bienaventurados los mansos: porque ellos poseerdn la te-
rra. En los manuscritos griegos y en la mayor parte de-las ver-
siones antiguas esta bienaventuranza es la tercera. Son man-
sos los que, dulcemente résignados, aceptan de Dios todas las
adversidades que su Providencia les depara, y perdonan las
injurias de los projimos, venciendo con la paciencia sus vio-

lencias. Los tales poseeran la tierra, promesa derivada del .

Salmo 36, 11, donde se significa’ que los mansos gozaran la
felicidad preparada por Dios para sus elegidos. Significaba
“la tierra” entre los judios “su tierra”, es decir la Paléstina,
lacual a su vez era tipo del reino mesianico. Poseer la tierra
equivale en boca de Jesis a tener parte en el reino de los
" cielos. _ ‘ i
Bienaventurados los que lovan: porque ellos serdn con-
solados. La tristeza es una afeccién del alna por la privacion
-,..d'e algo que place o por la forzosa posesion de lo que des-
agrada. Produce, si no las lagrimas de los ‘ojos, esta aflic-

cién espiritual de la que son a veces expresion las lagrimas.

Lo
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Lloran segin esta bienaventuranza los apenados por los pe-
cados propios y ajénos; los que sufren tentaciones y peligros
espirituales; los ,que sienten afioranza del cielo; los que en
santa paciencia sufren las calamidddes que Dios les envia o
que consiente, Estos serin consolados; porque ésta debia ser
funcién del Mesias (Is. 41, 2; 61, 3; Ez. -9, 4; Apoc. 7,
17, etc.). Y lo serin en este mundo y en el otro; por los
goces espirituales que Dios les procurari en la tierra, y por
los inefables de la gloria. : '

Bienaventurados los que han hambre y sed de justicia:
porque ellos serdn hartos. La_justicia es aqui la verdadera
regla de vivir, que es la copformidad de nuestra voluntad
con la de Dios, es decir, la santidad. Hambre y sed significan
ardientes deseos.. Tener hambre y sed de justicia es desear
ardientemente vivir segiin la ley de Dios. Estos seran hartos,
porque por Jestis son destruidos el reino del pecado y de la
muerte; se nos da la doctrina y la gracia para bien vivir en
este mundo; y, sobre todo, la semejanza completa con Dios
en el cielo, por la absorcién de nuestra vida en la de Dios.

Bienaventurados los misericordiosos: porgue ellos alcan-
zardn misericordia. Es misericordioso el que sufre las aje-
nas miserias en el propio corazédn, las del cuerpo y las del
espiritu. El Mesias, en las antiguas profecias, se predice mi-
sericordioso (Ps. 71, 12-14; Is. 11, 4; 42, 3; 50, 4; Ez. 34,
16). Los que le imiten, socorriendo-en la forma que pue-
dan la miseria ajena, lograrin la misericordia de la partici-
pacién en el reino mesianico, que no se da a la sangre, ni a
la raza, aunque sea la de Abraham, sino a aquel de quien
Dios tenga misericordia.

Bienaventurados los de limpio corazdn: porque ellos ve-
rin @ Dios. Los fariseos buscaban sblo la limpieza externa
y legal, sin cuidar la de corazén, que consiste, no solo en la
castidad, sino en la limpieza.de pecado mortal, pues la casti-
dad podria darse en hombre manchade de varios crimenes,
Jesiis reclama la incontaminacién del corazén, que viene a ser
considerado como el centro de la vida moral del hombre. La
visién de Dios es el premio de los limpios de pecado; en esta
vida, por la mayor facilidad de conocerle, porque los pecados
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son como las cataratas de los ojos espirituales; en la otra,
porque lograran la visién de Dios “cara a cara”.

Bienaventurados los pacificos: porque hijos de Dios se--
rdn llamados. Son pacificos los que buscan la paz, los que
la dan a otros, los que pacifican a los projimos. Vienen com-
prendidos en esta bienaventuranza todos aquellos que no
solo buscan la paz de su corazdn, buscando la armonia con
Dios y con los hombres, sino los que trabajan, en todas for-
mas, por la implantacion del reinc de la paz, de los hombres
con Dios, de los hombres entre si, de las familias, de los
pueblos, c¢on la oracidn, con el consejo, con la actividad ab-
negada. Estos son hijos de Dios, porque se asemejarin a
Dios, que ¢s el Dios de la paz (2 Cor. 13, 11).

Bienaventyrados los que padecen persecucidn por la jus-
ticia: porque de ellos es el reino de los cielos. La justicia es
el bien moral, como se ha dicho, Son bienaventurados, no to-
dos los que sufren persecucién, sinc los que la sufren por
cauda de la justicia moral: porque practican la virtud o por-
que son propagadores de la misma, sufren enemistades, odios,
calumnias, dafios de todo orden. De éstos es el reino de los
cielos: en este mundo, porque Dios les colmara de sus bie-
nes, como compensacion de los males que por la justicia su-
fran: en el otro, porque les dara la posesion, a perpetuidad,
de! mismo reino de Dios, peso ingente de gloria que sobre-
pujara inmensamente los padecimientos de este mundo:

Y como quiera que esta bienaventuranza es como la cul-
minacion de todas, se la. inculca Jesis de una manera espe-
cial a sus discipulos, y dirigiéndose a ellos, como si presa-
giara las tempestades de odio que deberin soportar, les dice:
Bienaventurados sois cuando os maldijeren, y persiguieren,
y dijeren todo mal contra vosotros, mintiendo, porque si sois
mis discipulos nada habrd en vosotros que reprender ni mal-
decir, por mi causa, es decir, porque seguis la justicia que
€s como una misma cosa con mi persona y mi nombre.

‘No importa que sean hombres como vosotros los que os
odien, que os arrojen de su sociedad, que os llenen de impro-

“perios, que os destierren y os consideren como un mal sus-

tantivo en medio de ellos: si sufris todo esto porque hacéis
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vuestra la causa del Hijo del Dios, sois.bienaventurados:
Bienaventurados seréis cuando los hombres os aborrecieren,
y os excomulgaren, y os ultrajaren; y proscribieret. vuestro
fombre, como malo, por el Hijo del hombre. El dia que
esto ocurra alegraos, y, como las grandes alegrias se mani-
fiestan con signos exteriores, saltad de gozo en aquel c.iia, ; por-
que todos los males que por mi causa sufran mis discipulos,
seran espléndidamente premiados en el cielo: Porque vuesiro
galardon muy grande es en los cielos. _
Aun afiade otro motivo de gozo: por ello serin semejan-
tes a los profetas, grandes hombres, de todos estimad.os y
honrados, ¥ que no obstante sufrieron terribles persecuciones
por el nombre de Dios que les enviaba: Pues asi persiguieron
también a los profetas, que fueron antes que vosorros.

Maz,prciones (Lc. 6, 24-26). — De las ocho bienaventu-
ranzas, el tercer Evangelista no enumera mis que cuatro, las
que a los hombres podian parecer més paradojicas, a saber:
la de los pobres, de los que tienen hambre, de los que lloran
y de los que sufren persecucién. Como contraposicion a estas
cuatro felicidades, afiade Lc. cuatro maldiciones :

Contra los ricos, no por sus riquezas, sino por el mal uso
que de ellas hacen, y por los males que con eilas originan:
Mas, jay de vosotros, ricos! porgue tenéis ya vuestro consielo.

Contra los hartos, por el goce de toda suerte de bienes
y placeres, en lo que se designa la carencia absoluta de la
justicia moral: 4y de vosotros, los que estdis hartos!, porque
tendréis hambre, por la privacidén de los bienes espirituales y
celestes. o

Contra los que rien a causa de su prosperidad mundana:
1Ay de wvosotros, los que ahora reis!, porque gemiréis y lo-
raréis, por haber sido excluidos de 1a dicha de los cielos.

Contra aquellos a quienes aplauden los hombres: ; 4y de
vosotros cuando os bendijeren los hombres, porque asi ha-
cian a los falsos profetas los padres de ellos; les alababan por-
que no les decian la verdad.

Lecciones morales. —A) v. 1.— ¥ viendo Jesis las gen-
tes subié a un monte... — Admiremos la serenidad y fortalgza
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de Jesds, manifestadas en ocasién de! Sermén de la Montafia.
Cuando los fariseos han decretado su-muerte, y han repudiado
su doctrina, y han negado la fuerza de sus milagros, él prescin-
de de ellos a su vez, instituye y adoctrina a los nuevos jerarcas, los
Apostoles, y subiendo a un monte como a altisima citedra, apro-
vecha la oportunidad de la gran muchedumbre para exponer
las lineas maestras de su doctrina. Asi, en los momentos de per-
-secucion, es cuando pone las bases de su futuro reino. Para en-
seflarnos que las dificultades de la vida no deben turbarnos en
la realizacion de los designios que tenga Dios sobre nosotros.
La constancia dé dnimo, la conviccién profunda, el auxilio de
Dios que por la oracién nos viene, deben ser los que nos lleven
al cumplimiento de' nuestros graves deberes, aun en las horas
mis graves.

B) V. 3-10.— Bienaventurados los pobres... los mansos... —
Contraste quenos ofrecen en las bienaventuranzas las disposicio-
nes morales que se reclaman .de nuestro espiritu y las promesas
correspondientes. Por una parte, pobreza, mansedumbre, aflic-
cion, hambre y sed de justicia, espiritu de paz, persecuciones, et-
cétera; por otra, la posesién del reino de Dios, el gozn, la visién
de Dios, la filiacién de Dios, etc. Es la esencia del Cristianis-
mo: el renunciamiento propio para la posesién de Dios: “El que
no renuncia a todo lo que posee, dice Jestis, no puede ser mi
discipulo” (Lc. 14, 33). Estas bienaventuranzas son el preludio
de Ta Cruz: con ellas proclama Jes(s, en forma solemne, la' cons-
titucién de su reino: con la Cruz da cima a su conquista. Cuan-
do haya resucitado, dird: “;No convenia que el Cristo pade-
ciera para asi entrar en-su gloria?” (Lc. 24, 26). La gloria es
la bienaventuranza lograda, como estas bienaventuranzas sefia-
lan el camino de su conquista.

C) V. 11.— Bienaventurados sois cuando os maldiicren... —
Las bienaventuranzas no son solamente un ideal de vida cristia-
na: son un programa que debe cumplirse. Por ello, después que
Jesits ha ensefiado estas lecciones sublimes de una maners ge-
neral, se dirige personalmente a sus discipulos, y les dice:
“Bienaventurados cuando los honibres os maldijeren...” Como
si dijera: “Vosotros debéis cumplir lo que acabo de deciros: ello
0s acarreard maldiciones y persecuciones de los hombres: no
temdis: son la consecuencia natural de seguirme a mi. A pesar
de ello, no retrocedais, antes alegraos: porgue a las privaciones

‘que importan mis bienaventuranzas y a las persecuciones que
0s acarreen, seguird un abundantisimo premio en el cielo.”

Sl
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D) v. 24, Le.— Mas, 1oy de vosotres...! — A las biepaven-
turanzas siguen las maldiciones de Jests. Es que en la vida no
hay mis que dos caminos, como no hay mis que dos términos.
Un camino que lleva a la vida, 'que es la dicha: y otro que
lleva a la muerte, que es la condenacion. Por esto los que al
fin de la vida no sean bienaventurados, serdn malditos de Dios.

50. — SERMON DE LA MONTARA: LOS MINISTROS
DE JESUS: Mr. 5, 13-16

Evangelio de la Misa del Comin de Doctores, vv. 13-19

" Vosotros sois la sal de la tierra. Y si la sal se desvane-
ciere, jcon qué serd salada? No vale ya para nada, sino para
ser echada fuera y pisada por los hombres. * Vosotros sois la
luz del mundo. Una ciudad que estd puesta sobre un monte, no
se puede esconder. ™ Ni encienden una antorcha y la ponen de-
bajo del celemin, sino sobre el candelero, para que alumbr_e a
todas los que estin en Iz casa.™De este modo ha de brillar
vuestra luz delante de los hombres: para que vean vuestras bue-
nas obras, y den gloria a vuestro Padre, que esti en los cielos.

Explicacién, — Las palabras que preceden, aunque puie-
den aplicarse a todos los discipulos de Jestis, contienen, en-
vueltas en lenguaje parabélico, especiales lecciones para los
que deban ejercer el apostolado en nombre de Jestis.

Los ministros de .Cristo serin la sal, no solo de la Pa-
lestina, como los antiguos. profetas, sino de todo el mundo:
Vosotros sois la sal de la tierra. Como la sal preserva .de
la corrupcion y condimenta los manjares, asi seran los minis-
tros de Jests en medio del mundo corrompido y corruptor:
le preservarin y mejorarin con su predicacién, ejemplos y
gracias de que seran instrumento. Pero como la sal, si pierde
su sabor y virtud no sirve para nada, porque no hay manera
de devolverla sus propiedades, y debe ser arrojada en me-
dio de 1a calle (en Oriente, la calle es el recepticulo de toda
inmundicia), asi los ministros de Dios se hacen infitiles y
son objeto de desprecio cuando dejan la doctrina y los
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preceptos del Sefior, fuera de los cuales no hay otro elemento
vivificador: ¥ si ia sal se desvaneciere, jcon qué serd salada?
No wdle ya pare nada, sino para ser echada fuera y pisada
por los hombres. ‘

Son, ademas, los ministros de Jests, luz del mundo: Vos-
otros sois la luz del mundo. Son luz, porque su pensamiento
ha sido iluminado al ponerse en contacto con Jestts, Hombre-
Luz; porque deben iluminar sus tinieblas con la luz de su
doctrina y ejemplo, a. semejanza del mismo Jestis, que vino
para iluminar el mundo. Y como una ciudad puesta sobre un
monte no puede ocultarse, asi tampoco los ministros de la
Iglesia, puestos en la prominencia de sus respectivas digni-
dades: Una ciudad que estd puesta sobre un monte, no se
priede esconder.

No 5619 esto, sino que tiene el ministro de Jestis la obliga-
cion moral y de oficic de iluminar el mundo, no escondiendo
sus talentos, como pudiese esconderse la luz debajo de un vaso
opaco: sino que debe ponerse sobre un soporte o candelero,
para que, ilumine toda la casa: Ni encienden una antorcha y
la ponen debajo del celemin, sino sobre el candelero, para que
alumbre o todos los que estin en la casa. Es alusién a la
costumbre judia de colocar un candelero o soporte en el cen-
tro de la casa, y sobre él una lampara de aceite, para que toda
ella quedara iluminada.

Ni basta el brillar con la luz de la ensefianza: es preciso
que se practique lo que se predica: entonces las obras del
apostol se hacen luz que ven todos los hombres: De este
modo ha de brillar vuestra lug delonte de los hombres. Ello es
causa de que los hombres, hasta los incrédulos, viendo una
vida ajustada a la ley, se vean obligados a dar gloria a Dios,
ya que no quieran aceptar la doctrina: Pare que vean vues-
tras buenas obras, y den gloria o vuestro Padre, que esté en
los cielos.

Lecciones morales.— 1) v. 13. — Vosoiros sois la sal

de Iz tierra. — “Saladores de !a inmortalidad”, llama a los
“ hombres apostdlicos San Hilario. Ello expresa’ la gran respon-
sabilidad de los ministros y la de aquellos que no se dejan
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influenciar por sus predicaciones y ejemplos, lo que les acarrea
la corrupcion y la muerte etérna,

B) v. 14. — Una ciudad que estd puesta sobre un monte, no
se puede esconder. — Como los ministros de Jestts, fundados
sobre el mismo Jesis, verdadero monte de santidad, de poder y -
de justicia tampoco pueden ocultarse, aunque quieran, dice el
Crisdstomo. De aqui su gran dignidad, pues vienen a ser como
una misma cosa excelsa con Cristo. Y de aqui sus tremen-
dos deberes, de asemejarse a Cristo y de difundir la luz de
Cristo.

©) v. 15.— Ni encienden unoc antorcha y la ponen debajo
del celemin... — Bajo el celemin esconde la doctrina de Cristo
quien por comodidad temporal no la predica, dice San Agustin.
Y Ia pone sobre el candelabro quien, despreciando las comodi-
dades del cuerpo, hace servir g este mismo como de soperte de
la luz divina, poniéndole a servidumbre en obsequio de esta bri-
llantisima luz. Con lo cual van significados los trabajos que
debe soportar el verdadero apéstol ‘de Cristo. Ponderemos bajo
este aspecto, la vida de San Pablo, de los misioneros, etc.

D) v. 16.— De este modo ha de brillar vuesire luz...—
Iluminad a aquellos a quienes ensefidis, dice el Crisdstomo, de
tal manera que oigan vuestras palabras y vean vuestras obras.
Por estos doctores, que ensefian y obran lo que ensefian, es Dios
glorificado; porque tal Ia vida de la casa cual la del sefior de
ella. Quien predica lo que no practica, deshonra su propia vida,
desacredita la doctrina que ensefia y es escandalo para el pueblo
al que adoctrina.

51.— SERMON DE LA MONTANA: JESUS
Y LA LEY MOSAICA: Mr. 5, 17-48

(Lc. 6, 27-36)

Evangelio de la Dominica 5,2 después de Pentecostés
(vv, 20.24)

* No penséis que he venido a abrogar la ley o los profetas:
no he venido a abrogar, sino a dar cumplimiento. Porque en
verdad os digo, que antes desaparecerdn el ciclo y la tierra, que
ni una jota ni una tilde de la Ley queden sin cumplir. * Por
lo cual, quien quebrantare uno de estos mds pequefios manda-
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mado en el reino de los cielos: mas quien hiciere y ensefiare,
éste serd llamado grande en el reino de los cielos. ® Porque os
digo que si vuestra justicia no fuese mayor que la de los escri-
bas y fariseos, no entraréis en el reino de los cielos,

* Ofsteis que fué dicho a los antiguos: No mataris, y quien
matare, obligado quedari a juicio.™ Mas yo os digo que todo
aquel -que se encja con su hermano, obligado sers a juicio. Y
quien dijere a su hermano “raca”, reo serad dél concilio. Y quien
dijere insensato, reo sera del fuego del infierno.” Por tanto, si
presentas tu ofrenda al altar, y alli te acordares que tu her-
mano tiene alguna cosa contra ti,* deja alli tu ofrenda delante
«del altar, y ve primeramente a reconciliarte con tu hermano:
y entonces ven a ofrecer tu ofrenda: ® Reconciliate luego con
tu contrario, mientras que estds con él en el camino: no sea
que tu contrario te entregue al juez, y el juez te entregue al
ministro: y seas echado en la carcel. ® En verdad te digo, no
saldras de alli hasta que pagues el Gltimo cuadrante.

" Olstels que fué dicho a los antiguos: No adulteraras.
* Pues yo os digo que todo aquel que mirare 2 una mujer para
codiciarla, ya cometié adulterio en su cotazén con ella.®Y si
tu ojo derecho te sirve de escindalo, sicale y échale de ti:
porque te conviene perder uno de tus miembros, antes que todo
tu cuerpo vaya al fuego del infierno. ® Y si tu mano derecha te
sirve de escdndalo, cértala y échala de ti; porque te conviene
perder uno de tus miembros, antes que todo tu cuerpo vaya al
infierno, '

" También fué dicho: Cualquiera que repudiare a su mujer,
dele carta de repudio.® Mas yo os digo que el que repudiare

a su thujer, a no ser por causa de fornicacidn, hicele cometer

adulterio: y el que casare con la repudiada, comete adulterio:
™ Ademis, oisteis que fué dicho a los antiguos: No perju-
rards: mas cumplirds al Sefior tus juramentos. * Pero- yo os
digo que de ningfin modo juréis, ni por el cielo, que es el frono
de Dios:*ni por ld tierra, porque es la peana de sus ples: ni
por Jerusalén, porque es la ciudad del grande rey:™ Ni jures
por tu cabeza, porque no puedes hacer un cabello blanco o ne-
gro. ™ Mas vuestro hablar sea: 8i, si; No, no: porque lo que
excede de esto, de mal procede. :

" Habéis oido que fué dicho: Qjo por ojo y diente por
diente.® Mas yo os digo que no resistdis al mal: antes si al-
gumo te hiriere en la mejilla derecha, preséntale también la otra.

" mientos, y ensefiare asi a los hombres, muy i)equeﬁo serd lla- -
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‘ fer : i | itarte la tanica,
*Y a aquel que quiere ponerte a pleito y qui
déjale también la capa.> Y al que te arrebate el manto, no le

‘niegues la tinica. Y al que te precisare a ir cargado una milla,
ve con él otras dos. " Da®a todo el-que te pidiere: y al que te

quiera pedir prestado, no le vuelvas la. espalda. " Y ne reclames
lo tuyo al que te lo arrebate. o L

“ Habéis oido que fué dicho: Amaras a tu projimo y abo-
rrecerds a tu enemigo. * Mas yo digo a vosotros * gue ois: }L\mad
a vuestros enemigos: haced bien a los que os aborrecen: ™ ben-
decid a los que os maldicen: y r_ogad por los que os persiguen
y calumnian: ® Para que sedis hijos de vuestro Padre que esta:
en los cielos: el cual hace nacer su sol sobre bue’qos y malos:
y llueve sobre justos e injustos.¥ lo que queréis que hagan
con wosotros los hombres, eso mismo haced vosotros con e.lfgs.
“ Porque si amdis a los que os aman, iqué recompenss tendréis ¥
:No hacen también esto-los pubhcgnos?"Tqmbwn los pecado-
res aman a los que los amon. " Y si saludareis tan sOlo a vues-
tros hermanos, ¢qué hacéis de mas? ¢ No hacen esto mismo Io’s
gentiles? ¥ si hacéis bien a quienes os h.tfcen bien, jqué mé-
ritg tendréis? Porque los pecadores también hacen esto. Y s
presiareis a aquellos de quienes esperdis recibir, jqué mérito ten-
dréis? Porque tawmbién los pecadores prestan unos a otros para
cobrarles lo prestado. Awad, pues, a vuestros enemigos: halced
bien, y dad prestado, sin esperar por es0 nada: y vuesiro galar-
dén serd grande, y seréis hijos del Altisimo, porque El es bueno
aun para los ingratos y malos. ” Sed, pues, vosotros perfectos,
* misericordiosos, asi como vuestro Padre celestial es perfecto,
L misericordioso.

Explicacién. — Puestas por Jesiis las lineas fundan;en-
tales de su doctrina en el fragmento que antecede de las bien-
aventuranzas, pasa a definir su posicién con respecto a la Ley
antigua. Crelan los israelitas salvarse observando la ley
de Moisés; pero Jesus, después de haber afirmado su pro-

. fundo respeto a.la ley mosaica, (17-20), declara que no basta

observarla como lo hacen los escribas y fariseos, y c':'qrn_pléta]a
en seis. punitos importantisimos de fa moral : el homicidio (21-
25); el adulterio (26-30); el divorcio (31.320); el juramento
(33-37); la ley del talién (38-42; Le. 29.30); y el amor de
los enemigos (43-48; Lc. 6, 27.28; 31.36).
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JESUS Y LA LEY; PRINCIPIO FUNDAMENTAL (17-20). —1a
predicacion de un Tuevo reino por Jesds, sus repetidas alu-
siones a un nuevo estado de cosas (Le. 4, 18; 5, 37; Ioh. 3, 7;

"4, 21; 5, 18, etc.), la supuesta violacién del descanso sabatico
(Ioh. 5, 18; Lc. 6, 2) y el hecho de que no fuera discipulo de
las escuelas de los escribas, pudo dar lugar a la presuncidn,
por parte de sus oyentes, de que la ley mosaica iba a ser total-
mente abrogada por él. Jesits empieza por desvanecer este
prejuicio: No penséis que he venido a abrogar la ley o los
#rofetas. Su funcidn para con la ley es observarla personal-
mente, porque se someti6 a la misma durante su vida, y per-
feccionarla y complementarla como divino Legislador. Para
ello tiene..misién especial del Padre, perfeccionari los ele-

mentales preeeptos de la moral antigua; ir4 a cortar la raiz |

misma de los pecados; y nos merecera y dard abundante gra-
cia sobrenatural para cumplir los preceptos morales: No he

venido o abrogar, sino a dar cumplimiento. De hecho, Je-

stig simplifico la ley, desembarazandola de las interpretaciones
humanas .que la hacian insoportable, y le afiadié cuanto era
necesario para que llegara a su total desarrollo. Las mis-
mas leyes ceremoniales del A. T., al ser abrogadas, fiteron
substituidas por la realidad que figuraban, el culto maravilloso
de nuestra Iglesia, instituyendo la jerarquia con amplias fa-
cultades para legislar y juzgar en el nuevo reino.

A la simple afirmacién de que no viene a abolir la ley,
afiade Jesis la asercion, solemne y enfética, de que la ley
toda, como por una exigencia intrinseca, mientras este mundo
sea mundo, debera cumplirse en sus mas minimos ‘detalles,
representados por el “yod” y el “4pice” o virgula, que eran
los mas pequefios signos de la escritura hebrea cuadrada:
Porgue en verdad os digo, que antes desaparecerin el cielo
¥ la tierra, que wi wno jota ni una tilde de la Ley gque-

den sin cumplir: no hasta que se ‘destruyan los cielos y la -

tierra, sino mientras dure el estado de cosas que vino Je-

sts a constituir en el mundo.

. Y siendo tal la fuerza y la significacion de la ley, expre-
“sibn de la inmutable voluntad de Dios, el que abrogare o que-

brantare con su conducta cualquiera de .los mas pequefios
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preceptos, y asimismo quien con su doctrina ensefiare a los
dem4s a hacer igual, tendri el {ltimo luffar en el reino me-
stanico: ni merecerd el nombre glorioso de doctor, ni se s:al—
vari sin pasar antes por duro castigo: Por lo.cual, quien
quebrantare uno de estos mds pequefios mandamientos, y en-
sefiare asi @ los hombres, muy pequeiio serd llamado en el
retno de los cielos. Al contrario, quien los observa}-e con
diligencia y ensefiare a los demas su alcan.ce, t?n_dra gran
premio, con los honores de doctor: Mas quien hiciere y en-
sefiare, éste serd llamado grande en el reino de los cielos.

Pero, como los oyentes de Jestis pudiesen interpretar que
escribas y fariseos, intérpretes minuciosos y guardadores de
la ley en su sentido literal, estaban en buen camino para lo-
grar el reino de los cielos, les dice que la “justicia” (v. 6:10)
de éstos no es bastante, porque la informan la vanidad
y ¢l orgullo; es la justicia que se han hecho ellos, no la de
la ley. Porgue os digo que si vuestra fusticia no ff’t.ese ma-
yor que la de los escribas vy fariseos, no entraréis en el
reino de los cielos. La santidad del seguidor de Cristo debe
ir mas alla; lo que puntualiza Jesits con los séis ejemplos que
va a-aducir, haciendo la exégesis de algunos textos de la ley
mosaica y elevandolos a mayor perfeccion.

PrIMER EJEMPLO: EIL QUINTO MANDAMIENTO .(21-26). —
‘En la serie de ejemplos que propone Jeslls, empieza con la
misma férmula: Oisteis que fué dicho a.los antiguos. .. El
auditorio estaba impuesto en la ley mosaica porque la ofa los
sabados en las sinagogas. Y sigue luego la contraposi-
cion: Mas yo os digo.... Es el nuevo Legisladfnr, Hijo de
Dios, que con toda su autoridad de tal, perfecciona y com-
pleta la antigua Ley de Dios. .

En la Ley antigua se prohibia el homicidio: No matards
(Ex. 20, 13). Quien mataba a otro venia obligado a com-
parecer a juicio ante el tribunal local, compuesto de 23 miem-
bros, que habia en las ciudades de la Palestina (E?:. 21, 12;
Num. 35, 12; Deut. 16, 18). ¥ quien matare, obligado que-
dard o fuicio. Jesits legisla no sdlo en orden al acto externo,
sino sobre las mismas facultades del alma. Ni siquiera la c6-
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lera contra el hermano serd licita, porque es la que in-
duce al homicidio: ;Mas yo os digo — con un énfasis y con
una autoridad personal que nunca se arrogé Moisés ni los
profetas — gue todo aquel que se enoja com su hermano,
obligado serd a juicio, como si hubiese perpetrado homici-
dio, y tendra que dar cuenta a Dios.

SI 1o son licitos los movimientos dél alma contra el her-
mano, menos lo seran las palabras injuriosas: ¥ quien di-
jere a su hermano “raca’” (mentecato, cabeza vacia, imbécil),
reo serd. del concilio: deberi comparecer ante el Sinedrio,
al que se reservaban las causas mas graves, asemejandosele
a un homicida: Y quien difere insensato, en la significa-
cién hebrea de malvado, impio, maldito de Dios (Salm.
13, I), quedard obligado o gehenna del fuego. “Gehenna”
es el nombre hebreo de un estrecho valle situado al sur de
Jerusalén, donde los hebreos iddlatras habian ofrecido vic-
timas humanas a los idolos (4 Reg. 23, 10), y en el cual,
en los ﬁltimos tiempos, se recogian las inmundicias de la ciu-

‘dad para ser quemadas; por lo que vino a ser sinGnimo de

infierno.

Consecuencia prictica de este precepto nuevo es que si
la simple ira atrae las venganzas de Dios, debemos vivir en
paz con el hermano. Si ha habido alguma ofensa o causa
de discordia con. el projimo, anngue sea interrumpiendo el
acto mas sagrado de la religion, que es el sacrificio, debemos

- reconciliarnos con él: Por tanto, si presentas tu ofrenda al al-

tar (de los holocaustos), y alli te acordapes que tu hermano
tiene alguna cosa contra ti, con culpa tuya o sin ella, deja alli
tu ofrendd delante del altar, y ve primeramente a reconciliorte
con tu hermano: y entonces ven a ofrecer tu ofrenda.
Tlustra Jesiis el precepto con un nuevo ejemplo. sacado de

las costumbres judiciales en materia de deudas. El que inju-

ria es un deudor del injuriado: si un acreedor lleva al deudor
ante el tribunal, es. mejor que entre en amigable componenda
en ¢l camino o en la antesala del tribunal; de lo contrario
serdn’ inevitables el juicio y la ejecucion de la sentencia de

"+., pago hasta el Gltimo maravedi: Réconciliate luego con tu con-

trario, mighiras que estds con él en & camino. Lo mismo debe
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hacer quien ha injuriado al hermano, que en este caso sera
el acreedor: es preciso reconciliarse confi-‘élr-durante el camino
de la vida; de no hacerlo, 1o le quedard mas remedio al in-
juriador que venir al juicio de Dios, quien dictari sentencia
que irremisiblemente serd ejecutada: No sea gue tu contrario
te entregue al juesz, y el juez te entregue al ministro, o eje-
cutor. La sentencia podri ser terrible: o la deuda contraida
por la injuria es leve, y entonces habra que cancelarla en el
purgatorio hasta pagar por ella la pena debida: ¥ seas echa-
do en la cdrcel. En verdad te digo, no saldrds de alll hasta
que pagues el dltimo cuadrante; o es grave, y entonces no
saldras de alli eternamentte porque eternamente deberds pa-
gar lo que no se puede con el tiempo cancelar,

SEGUNDO: EL SEXTO MANDAMIENTO (27-30). — Ya en el
noveno mandamiento se prohibia el desear la mujer ajena,
aunque la interpretacion material de los fariseos referia al
solo adulterio o pecado exterior la gravedad del pecado con-
tra el sexto y noveno mandamientos: Oisteis que fué dicho
a los antiguos: -No adulterarés (Ex. 20, 14). Jeslis extirpa

-la raiz, no sélo del adulterio, sino de la simple fornicacién,

condenando la mirada de una mujer, virgen, casada o viuda,
para codiciarla, es decir, con deliberacién, con intencién o
consentimiento de delelte. Pues yo os digo que todo aquel que
mirare a una mufer para codiciarla, ya cometié adulterio en
S coragdn con ella; se entiende si es casado. Pero sera grave
pecado también para aquel que no tiene derecho al acto del
cual es comienzo la mirada pecaminosa, prescindiendo del
vinculo del matrimonio que importa especialisima obligacién -
de justicia para los casados.

Indicado el precepto, saca Jesits asimismo la leccion prac-
tica que de €l deriva. Tan grave es éste, y tan trascendenta-
les los intereses que pone en juego, que a toda costa es pre-
ciso quitar no sdlo lo agradable, sino lo necesario que sea
un peligro proximo de pecar en esta materia; lo que con-
creta Jestls con la doble metifora del ojo y de la mano de-
rechos, que son los que mas gueremos, y con las acciones
mas enérgicas, cortar y arrojar lejos. De las miradas peca-

12
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minosas pasa naturalmente a la metifora del ojo: ¥ si fu
ojo derecho — aun siendo el mejor — te sirve de escindalo,
en cuanto es para ti ocasion o peligro de ruina, sdcale y écha-
le-de ti: porque te conviene perder uno de tus miembros, an-
tes que todo tu cuerpo vaya ol fuego del infierno. El sacrifi-
¢io de la mano derecha es costosisimo: hay que imponérsele:
Y si tu mano derecha te sirve de escdndalo, cértale, v échala
de ti: porque te conviene perder uno de tus miembros, antes
gque todo tu cuerpo vays al infierno. Es aqui parabdlico
el lenguaje de Jestis; para salvar la vida del cuerpo hace
el hombre el sacrificio de la amputacién de un miembro;
mucho més debe hacer para salvar la vida del alma, Ii-
brandola del pecado y de la muerte eterna; debe quitar cuan-
to le mduzca a], pecado, por doloroso que sea el sacrificio.

TERCERO. Er pivorcio (31.32). — Era éste un mal gra-
visimo del pueblo judio en tiempo de Jesils, guien retorna el
matrimonio a su unidad e indisolubilidad primera. También
fué dicho: Cualguiera que repudiare o su wmujer, dele carta
de repudio; Cita aqui Jesils libremente, y abreviandolo, el
texto del Déut. 24, 1-4. Era la carta de repudio una pieza
juridica que hacia fe 'de que la mujer era libre para casar
otra vez. La ley antigua, por la dureza de corazén de los
judios, consentia el divorcio; pero exigia la entrega del libelo
de repudio, para proteger los derechos de la mujer, dificul-
tando la separacion. Con todo, se abusaba del libelo. Jesis
sale por los fueros del matrimonio: Mas yo os digo que el
que repudiare a su mujer, ¢ no ser por cause de fornicacidn,
hécele cometer adulterio; porque no disolviéndose por el re-
pudio el vinculo matrimonial, el marido que da el libelo se

hace cémplice de la nueva unién adulterina que pueda su mu-

jer contraer, a no ser que ésta sea ya addltera, en cual caso
puede dejarla, aunque subsistiendo el vinculo matrimonial.
Asgimismo es adtltero el que se une a una mujer repudiada,

por cualquier motivo que lo sea: ¥ el gue cosare con la re-

pudiada, comete adulterio.

» CuarTo: EIL JURAMENTO (33-37). — Ademds, oisteis qiue
fué dicko a los antiguos: No perjurarés. Tamblen es cita
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libre de Lev. 19, 12; Ex. 20, 7.16; Deut. 23, 21. Jesils pro-
hibe en general todo juramento hecho sin motivo. Entre los
hijos del reino debe haber tal sinceridad y confianza, que se
crean muttamente sobre su simple palabra: Pero yo os digo
que de ningin modo jure’is No que todo juramento sea ili-
cito, porque a veces lo exigen la verdad, la justicia y el _]ulClO
sino que se condena el juramento vano, sin causa ni razén.

Y concreta la prohibicion de algunas férmulas de jura-
mento entonces en uso, y que consentian la infraccion de la
fe dada, segtin la interpretacion farisaica, mientras a ellas no
se afiadiese el nombre de Dios; no son licitas, porque jurar
por la criatura presupone el nombre del Criador, ya que na-
die juraria por la simple criatura: Ni por el ciclo, que es el
trono de Dios: ni por la tierra, porque es lo peana de sus pies:
ni por Jerusalén, porgue es la ciudad del grande rey, formas
de jurar que eran frecuentisimas en tiempo de Jesits. Y tanto
es mas pecaminoso el juramento vano cuanto es mis vene-
rable y sagrada la cosa sobré la que se hace, como jurar por
la santa ciudad de Jerusalén.

. Ni puede jurarse por la propia cabeza, a la que se expone
a todos los males si se falta a la verdad: Ni jures por iu ca-
bera: porque también ella pertenece a Dios, hasta el punto
de que el hombre no tenga dominio ni potestad sobre lo mas
insignificante de ‘efla, que son los cabellos: Porgue no puedes
hacer un cabello blanco o negro. Al hijo del reino debe has-
tarle, para hacer fé y para creer a los demas, una simple afir-
macioén o negacién: Mas vuestro hablar sea: Si, si; No, no.
Todo lo que va mas alld de esto, tiene origen de un mal
moral, esto es, de la desconfianza de unos o de la mala fe
de otros: Porgue lo que excede de esto, de mal procede.

Quinto: LA LEY DEL TALION (38-42). — Dios habiz im-
puesto como norma del cédigo penal de su pueblo la ley del
talién; a igual injuria, igual pena (Ex. 21, 24; Lev. 14, 20;
Deut. 19, 21): Habéis oido que fué dicho: OjO por ojo y dien-
te por diente: 1gua1dad de medida, no identidad de castlgo,
es decir, que el principio no debe intern-etarse a la letra, sino
que servia para: regular la intervencion v la sancién judicial.
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Era esta ley justa en si, dada la dureza del pueblo judio, por-
que refrenaba la mano del agresor tanto como el espiritu de
venganza en el ofendido. Mas yo os digo que no resistéis al
mal. La perfeccidn que aporta Jestis a Ia ley es que no se
devuelva mal por mal, sino que se tenga dispuesto el dnimo a
sufrir las injurias sin espiritu de venganza. Con ello nada
se quita a la publica administracién de justicia, Es linea de
conducta que se traza para los que quieran ser del reino de
Dios.

Y luego afiade unos consejos, que ilustra con ejemplos
dramaticos, a fin de que sepan sus discipulos soportar las
injurias Que reciban en el cuerpo, en los bienes materiales y
en el honor. En el cuerpo: Antes si alguno te hiriere en la
mefilla derechd (el lado derecho se considera el mis digno),
preséntale también la otra: es el espiritu de dulzura y pacien-
cia en los malos tratos. Debemos, ademas, estar dispuestos al
sacrificio de los bienes materiales para conservar la caridad:
Y a aquel que quiere ponerte a pleito y quitarte la tinica, dé-
jale también la capa, prenda de vestir muy cara a los judios
que les servia de abrigo por la noche, por lo que en caso de
pignorarla, la ley mandaba devolverla antes de ponerse el sol.
Son la pieza interior y la exterior de la indumentaria judia.
Lucas invierte el orden en la enumeracidén de estas piezas:
Y d que te arrebate el manto, no le niegues lg tiinica, pieza

.de hilo o algoddn, no menos estimada que el manto.

Asimisme debemos hacer por caridad aquello a que no ve-

nimos obhgados en obsequio a los demas: ¥ al que te preci- -

sare a ir cargando una milla, ve con él otras dos. Esta tomado
el ejemplo de las facultades que tenian los mensajeros rea-
les, que podian requisar hombres y cosas, y ponerlas a su ser-
vicio para cumplir su mensaje.

Finalmente, la caridad debe ser generosa: Da a todo el
que te pidiere: de la misma manera que quisieras se te diera
a ti cuando pides. ¥V al que te quiera pedir prestado, aun con
violenicia, y previendo que no podri o no querré devolvér-
telo, no le vuelvas la espalda. No se trata aqui de préstamo
ton usura, prohibido.por la ley (Ex. 22, 21; Lev. 25, 37).
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Y no reclames lo tuyo al que te lo -arrebate, si. atlende con
ello a su necesidad.

SExto: EL AMOR DE 108 ENEMIGOS (43-48). — Dios habia
dado a su pueblo el precepto del amor al préjimo (Lev. 19,
18): mas no habia mandado el odio al enemigo. Con todo, .’

‘por una i'nterpretaci()n farisaica; vino a ser considerado el odio

a los enemigos como paralelo al amor del préjimo. Era pro-
verbial el odio ‘del Judlo contra el extranjero, a quien consi-
deré siempre como enemigo : Habéis oido que fué dicho: Awma-
rds @ tu préjimo y aborrecerds a tu enemigo. Contrapone el
nuevo Legislador el mandato del amor a los enemigos: Mas
yo digo a vosotros que ois: Amad a vuestros enemigos. Mas
aun, debe demostrarse este amor con.las obras: Haced bien a
los que os aborrecen, como también con las palabras: Bende-
cid a los que os maldicen. Y si no podemos con obras y
palabras, y aun pudlendo, debemos orar por ellos Y rogad
por los que os persiguen y calumnian,

E1 precepto es dificil; es de lo que mas cuesta al hombre;
vencer la repugnancm que causa el precepto reclama el es-
timulo de un premio y de un ejemplo: Dios colma de bienes a
sus servidores y a los que no.lo- son: si hacemos como El,
seremos hijos suyos, porgue le imitaremos, como el hijo imi-
ta al padre: Para que sedis hijos de vuestro Padre que estd
en los cielos: el cual hace nacer su sol sobre buenos y malos:
v Hueve sobre justos e injustos. A estas reglas de la caridad
para con los enemigos y los necesitados, afiade ]esus la regla
universal de caridad para con todos nuestros préjimos: ¥ lo
que queréis que hagam com wosotros los hombres, eso mismo
haced wosotros con ellos, ya que el amor gue nos tenemos a

* nosotros es la medida del que debemos a los demis.

Otro motivo de practicar la caridad para con los ene-
migos es la perfeccién de Ia ley evangélica sobre la comin ley
humana del amor: Porque si amdis a los que os aman, jqué
recompensa tendréisf ;No hacen también esto los publica-
nos? (gentiles de ordinario, y tenidos como piblicos pe-
cadores) También los pecadores aman a los que los aman.
Y si saludareis tan sélo a vuestros hermanos, jqué hacéis
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de mds? ;No hacen esto mismo los gentiles? V si hacéis bien
a quienes os hacen bien, jqué mérito tendréis? Porque los
pecadores también hacen esto. ¥ st prestareis a aquellos de
quienes esperdis recibir, jqué mérito tendréis? Porque tom-
bién los pecadores prestan unos a otros para cobrarles lo
prestado.

Y resumiendo el precepto de la caridad después de tantos
ejemplos con que lo ha ilustrado, dice Jestis: Amad, pues, a
zuestros enemigos: haced bien, 3, como el verdadero amor es
_de obras, dad prestado, sin esperar por eso nada. El premio
serd grande: Dios nos hari hijos suyos: ¥ wuestro galarddn
serd grande, y seréis hijos del Altisimo, por cuanto nos pare-
ceremos a B, como los hijos al padre: Porque El es bueno
awn. para los mgrato.s- y wmalos.

Termina”Jestis esta parte de su discurso sefialandonos el
supremo modelo e ideal de nuestras acciones, especialmente en
las obras de caridad, Dios, inico que puede arrancarnos de
nuestro egoismo y elevarnos sobre toda miseria: Sed, pues,

v0s0tros perfectos, misericordiosos, asi como vuestro Padre

. celestial es perfecto, misericordioso.

Lecciones morales, —4) v. 18. —Ni una jota ni ung
tilde pasurdn de la Ley...—La ley de Dios es algo inmutable
como El mismo, porque no es mis que la expresion de su sa-
biduria y de su voluntad en orden al régimen moral del hombre.
Por ello Jesiis no vino a abolir la ley, sino a completarla, dan-
dola tnayor desatrollo y sefialando normas de mayor perfec-
c¢idén. Todas ellas deben seguirse, aunque parezcan a veces de
poca monta. Apartarse de ellas es desviarse del camino que a
Dios conduce. Por desgracia, hay muchos cristianos que no con-
sideran como preceptivo mis que lo de mucka monta. Es preciso
formarse recta conciencia, sobre todo cuanto sea obligatorio se-
gfin nuestto estado; y no olvidar la palabra del Sefior: “El que
falta a uno de m1s mdudamlentos se ha hecho reo de todos” (Tac.
2, I0).

B) v. 1. -— Mas gquicn hicierc vy ensefiare... —No basta ense-
fiar, es preciso conformar la vida a la doctrina que uno profesa;
hasta el punto, dice San Jerdnimo, que un pequefio pecado es

““capaz de rebajar ante Dios la estima de un gran maestro. Ni
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aprovecha ensefiar la justicia que es destruida por culpa de
quien la ensefia.

C) V. 20.+— 8% vuestra justicia no fuese mayor que la de los
escribas y fariseos... — Luego los escribas y fariseos, en cuanto
se ajustaban a la ley, no eran malos, sine justos, porque lo ma-
yor y lo menor son de un mismo género. Aqui aparece la dife-

- rencia entre el Antiguo y el Nuevo Testamento: en aquél se

exigia menos que en el nuestro: los preceptos de la ley cristiana
son mas y més duros de cumplir, como aparece en las ensefianzas
siguientes de Jesiis, sobre la justicia, la castidad, la caridad, etc.
En cambio, nosotros tenemos, a mdas de los ejemplos de Jestis'
mismo, la sbundancia de Ia gracia, que con sus méritos nos con-
quistd.

D) V. 24. — Ve primeramente a reconciliarte con tu herma-
no... — Si ofendiste en algo al hermano, dice’ San Agustin, ve
a reconciliarte, no con los pies del cuerpo, sino con el movi-
miento de tu espiritu, que te lleve a prosternarte ante el her-
mano en presencia de Aquel a quien debes ofrecer tu don. Por-
que has de rectificar el amor donde tuvo su desviacidon, en el
corazdn.

E} v. 28, — Toado aque! que wiirare a una mufer para codi-
ciarle... —Una cosa es la pasidn, viene a decir San Jerénimo, y
otra la “propasion”, o inclinacién. EI que ve una mujer y siente
en su alma la conmocidn, éste tmanifiesta la inclinacién; si con-
siente; pasa al estado de pasién; y a éste no le falta la voluntad
de pecar, sino la ocasién. Por lo mismo, el que mira a la mujer
para codiciarla, esto es, de tal manera la mira que la codicie
¥ se disponga a la obra, éste se dice con razén que ha come-
tido adulterio en su corazon.

“F) V. 20.— 5% tu ofo derecho te sirve de escindalo, sdcale..
No nos manda Jesfis cortar el sentido o apetito de la carne,
dice el Criséstomo; porque podemos contener los deseos de la
carne para que no seamos inducidos a hacer lo que la carne
desea; y no podemos cortarla para que no desee. Pero cuando
de propésito y voluntariamente pensamos el mal y lo queremos,
entonces es ciando nos escandaliza el ojo; y esto es lo que de-
bemos cortar, y este corte puede darlo la voluntad.

G) V. 44. — Haced bien a los que os aborrecen... — Piensan
muchos, dice San Jerénimo, midiendo por su flaqueza, y no se-,
gun la fuerza de los santos, ¢l alcance de los preceptos del Se-
fior, que basta para la virtud no odiar a los enemigos, y que
el precepto de amarlos estid sobre las fuerzas de la naturaleza.




Fa o

il e e -

184 VIDA PUBLICA. - ANO SEGUNDO. JESUS EN LA GALILEA

Pero han de saber que Cristo no manda cosas imposibles, sino
perfectas Lo cual hicieron David con Safil y Absalon; Esteban,
gue ord por los que le lapidaban; y Pablo, que deseaba ser ana-
tema por sus perseguidores. Y ]esus lo ensefié y lo practico,
diciendo: “Padre, perdénales...’

H) V. 48.—Sed perfectos, como wuestro Padre celestial es
perfecto...— Pudiese a primera vista parecer demasiado elevado,
por infinito, el ideal que propone Jess para que le imiten los
hombres: ;Cémo es posible que una pobre eriatura copie en si

un dechado de perfeccién infinita? Pero debemos atender que no

hay en el mundo material ni moral perfeccion alguna que no
derive de Dios. Para cada criatura hay un tipo de perfeccién en
la mente de Dios. El tipo del hombre perfecto es Jestts, que es
una realidad en la historia: y Jesls nos dice: “Aprended de
mi...” (Mt. 11; 29). Imitando a Jes@is, imitamos al Padre, como
también imitande” a todos aquellos que han imitado a Jests y
en aquello en que le han imitado. En este sentido habla el Apds-
tol cuando dice: “Imitadme a mi, como yo imito a Cristo...”

(1 Cor. 4, 16).

i

52, — SERMON DE LA MONTANA: LA LIMOSNA,
LA ORACION Y EL AYUNO: Mr. 6, 1-18

Evangeiio del viernes después de Cenizas (5, 43-483 6, 1-4)
v del miércoles de Cenizas (vv, 16-21)

* Mirad que no hagéais vuestra justicia delante de los hom-
bres, para ser vistos de ellos: de otra manera no tendréis galar-
dén de vuestro Padre, que estd en los cielos.*Y asi, cuando
haces limosna no hagas tocar la trompeta delante de ti, como
los hipéGeritas hacen en las sinagogas y en las calles, para ser
honrados de los hombres. En verdad os digo: Recibieron su
galardon * Mas tit, cuando haces limosna, no sepa tu izquierda
lo que hace tu derecha.®Para que tu limosna ‘sea en oculto, y
tu Padre, que ve en lo oculto, te premiara.

*Y cuando ordis, no seréis como los hipberitas, que aman
el orar en ple en las sinagogas, y en las esquinas de las plazas,
para ser vistos de los hombres. En verdad os digo: Recibieron
su-galardén, * Mas t, cuando orares, entra en tu aposento y,
cerrada la pyerta, ora a tu Padre en secreto: y tu Padre, que
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ve en lo secreto, te recompensard, Y cuando orareis no habléis
mucho, como los gentiles: pues piensan que por mucho hablar
serdan oidos. ® Pues no queriis asemejaros a ellos: porque vues-
tro Padre sabe lo gue habéis menester, antes que se lo piddis.

* Vosotros, pues, asi habéis de orar: Padre nuestro, que es-
tds en los cielos: santificado sea el tu nombre.® Venga a nos
el tu reino. Hagase. tu voluntad, como en el cielo, asi también
en.la tierra. ® Danos hoy nuestro pan sobresubstancial. Y per~
ddénanos nuestras deudas, asi como nosotros perdonamos a nues-
tros deudores.® Y no nos dejes caer en la tentacion. Mas li-
branos de mal. Amén. ™ Porque si perdonareis a los hombres
sus pecados, os perdonari también vuestro Padre celestial vues-
tros pecados. ® Mas si no perdonareis a los hombres, tampoco
vuestro Padre os perdonara vuestros pecados.

*Y cuando ayunéis no os pongdis tristes, como los hipd-
critas. Porque desfiguran sus rostros para hacer ver a los hom-
bres que ayunan. En verdad os digo que recibieron su galar-
dén. " Mas ti1, -cuando ayunas, unge tu cabeza y lava tu cara,
¥ para no parecer 2 los hombres que ayunas, sino solamente a
tu Padre, que estid en lo escondido: y tu Padre, que ve en lo
escondido, te galardonara.

Explicacién. — Definida la naturaleza y objeto de la
bienaventuranza, y proclamada la ley nueva en algunos pun-
tos capitales, pasa Jesiis a ensefiar a sus discipulos cémo de-
ben practicar aquellas cosas que les son comunes con los fari-
seos. Sienta ante todo. un principio general: Mirad que nc
hagéis vuestra justicia delante de los hombres, para ser vistos
de ellos. Es la vanagloria perniciosisimo enemigo de las buenas
obras: hacerlas con la intencidn de ser vistos y admirados de
los hombres, es frustrar el premio que les va anejo cuando la
buena intencidn las informa: De otra wianera no tendréis ga-
lardén de wvuestro Padre, que estd en los cielos. No con-
dena el buen ejemplo, sino el motivo y la intencidn perversos.
Baja luego a tres casos particulates: la limosna, 2-4; la ora-
cién, §-15, y el ayuno, 16-18. Son las tres principales obras
buenas' de caricter externo, y las que, segiin Santo Tomas, re- .
gulan toda la vida; porque la limosna es contra la concupis-
cencia de los ojos, 1a oracidn’ contra la soberbia de la vida y
el ayuno contra la concupiscencia de la carne.
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MoDO DE HACER LIMOSNAS (2-4). — Indica primero lo que
es reprobable en la limosna: la vanidad y 1a ostentacién al
hacerla. En las sinagogas se recogian todos los sibados limos-
nas en un tronco que afectaba la forma de trompeta, para ser
distribuidas Ia noche del mismo sibado. En las asambleas
del sabado, y luego en la calle y plazas pdblicas, hacian los
fariseos hipderitamente sus limosnas, porque no buscaban en
ellas el remedio del necesitado, sino.la humana gloria de ser
tenidos como dadivosos. La forma del recepticulo de las H-
mosnas parece haber sugerido a. Jesils la metafora de la
trompeta, que no debe ser tomada en sentido propio: no se
halla vestigio de tal costumbre: ¥V asi cuando haces limosna,
no hagas tocar la trompeta delante de ti, con pecaminosa os-
tentacién al hacerla, como los hz{)ocmm.c hacen ‘en las sina-
gogas y en las’ calles, sitios los mAs visibles pare ser honra-
dos de los hombres. Quienes asi obran no tendrat el premio
que a la buena limosna va anejo, sino sélo el premio de la va-

nidad satisfecha: En werdad os digo: Recibieron su galardén.

Por contraposicién, e hiperbdlicamente, sefiala luego la
condicién de la limosna: Mas #f, cuando haces limosna, no
sepa tu izquierda lo que hace tu derechq. A ser posible,
hasta nosotros mismos debiéramos ignorar nuestras limos-
nas. El premio debe esperarse solamente de Dios: Para que
tu limosna sea en oculio, y tnw Padre, que ve en lo oculto, te
premiard. Notese el bello contraste entre el tromipetear en la
.calle y la sigilosa donacién oculta.

Mopo DE ORAR (5-15). — Lo que debe evitarse en la ora-
cién: Primero, la exhibicién, como lo hacian los fariseos,
quienes teniendo costumbre de orar a una hora. fija, en las
horas’ del sacrificio matutino y vespertino y a mediodia,
lo hacian en cualquier parte en que se hallasen, como pres-
cribia la ley; pero procuraban fuese en los cruces de las
calles y en las plazas, donde se agolpa la muchedumbre: y
alli en pie, vueltos a _Terusalén y en actitudes teatrales, ha-
cian su plegaria: ¥ cuando ordis, no seréis como los thém-
tas, que aman el orar en pie en las sinagogas, y en las esquinas
de los plazas, para ser vistos de los hombres. En werdad os
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digo: Recibieron su galardén, que es el buen concepto de
quienes les vieron orar. Por el contrario, la oracién indivi-
dual debe ser en el retiro y apartamiento del tumulto: Mas
tih, cuando orares, entra en tu aposento ¥, cervada la puerta,
ora o tu Padre en secreto. No condena Jests la oracién pl-

'bhca, y menos la colectiva, sino la ostentacton. A esta ora-

cién van anejas las gracias de Dios: ¥ tu Padre, que ve en
lo secreto, te recompensard, como buen deudor que nos he-
mos hecho con la plegaria.

En segundo lugar, la oracién no debe ser. verbosa. No
que no pueda prolongarse la oracién vocal, sino que, siendo
principalmente la oracién una elevacidn de la mente a Dios,
debe evitarse la repeticién mecinica de unas mismas formu-
las, mas o menos vacias de -sentido. -Asi acostumbraban orar
los gentiles, quienes teniendo muchos dioses y diosas se creian
obligados a saludarlos a todos con titulos especiales: ¥ cuando
orareis no habléis mucho, como los gentiles: pues piensen
que por mucho hablar serdn oidos, creyendo que sus dioses no
saben sino lo que en la oracion se les dice. No es asi con res-

. pecto a Dios, quien conoce ya antes que oremos nuestras ne-

cesidades: sélo quiere que nos humillemos y le pidamos sus
dones: Pues no gquerdis aseméjaros a ellos: porque vues-
tro Padre sabe lo que habéis menester, antes que se lo piddis.

Er PapreNUEsTRO. — En contraposicién a la garrula pa-
labreria de los gentiles, da Jestis una formula brevisima de
oracion, que Tertuliano ha llamado “el breviario de todo et
Evangelio”, y cuya riqueza, segiin testimonio de un exégeta
racionalista, ha demostrado la experiencia de todos los siglos:
es el “Padrenuestro”, con el que no se reprueban las demas
férmulas legitimas de plegaria, y que indica lo que hemos de
pedir y el afecto con que debemos hacerlo, Consta de una
breve invocacién y de siete peticiones, las tres primeras rela-
tivas a Dios, y las cuatro tiltimas a nosotros mismos: Vos-
atros, pues, ast habéis de orar, no con ld garruleria de los gen-
tiles, sino pidiendo cosas justas y que atafien a la gloria de
Dios y a nuestro bien.

Padre nuestro, que estés en los cielos. Es un exordio lleno
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de suavidad. La paternidad de Dios era conocida en el An-
tiguo Testamento {Deut. 32, 6; Is. 63, 16; Eccli. 23, 1, etc.);

pero no se le invocaba a Dios como Padre. En el Nuevo Tes- -

tamento se ha revelado de una manera especial la paternidad
de Dios para con el hombre en los misterios de la Fncarna-
cién, Pasion y muerte de Jesiis. Es Padre “nuestro”, para
significar la universalidad de este titulo de Dios y de la her-
mandad de los hombres, “En los cielos” mora este 6ptimo
Padre, porque los cielos son especialmente su trono (Tob 22,

12; Ps. 2, 4; Is. 66, 1), Con esta invocacidn reconocemos

la benignidad, el poder y la majestad de Dios, y con ello nos
conciliamos su benevolencia va al principio de la plegaria.
Santificado sea el tu nombre. El nombre de Dios es repre-
sentativo de' st mismo ser, y el ser de Dios es santidad esen-
cial. Con esta péticién queremos significar que es nuestro an-
helo séa Dios conocido, amado y glorificado por toda criatu-~
ra. Santificar equivale aqui a venerar y glorificar. Hacemos
con ello cuanto esti en nosotros para asemejarnos a los &n-
geles, que e el cielo cantan el “Santo, Santo, Santo...” (Is.
6, 3). Y entramos en la. misma intencion de Dios, que ha creado

"todas las cosas para su propia gloria.

Venga a nos el tu reino. El reino de Dios es el reino so-
brenatural de la gracia y de la gloria, a que Dios plugo lla-
mar al hombre, ya en su creacion; del cual cayd Adan y al
que fuimos reintegrados por Cristo. Pedimos, pues, aqui la
extensién e intensificacién de la doctrina y de la santidad de
Cristo en el mundo y el logro de la bienaventuranza del cielo.
En ello se comprende la remocién de obsticulos, la derrota
de los enemigos, el triunfo y dilatacién de la Iglesia, etc. La
intensificacion y dilatacion del reino de Dios es la mejor ma-
nera de glorificar su nombre,

Higase tu wvoluntad, como en el cielo, asi también en

la tierra. Climplese absolutamente Ia voluntad de Dios en los

_cielos (Ps. 102, 21; Hebr. 1, 14). — Expresamos aqui nues-

tro deseo de que la obediencia de los hombres.a los manda-
tos de Dios sea perfecta, ideal, como la de los angeles en el
cieJo. No sblo la voluntad de beneplécito, con la que quiere
Dios lo que absolutamente quiere que sea y que nadie puede
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impedir; sino la voluntad, de signo u optativa, significada en
los preceptos de orden moral que nos impone y a la que pue-
de resistir la torcida voluntad del hombre.

Danos hoy nuestro pan sobresubstancial. Nos ha ense-
fiado a pedir lo que es de Dios; ahora baja a socorrer nues-
tras necesidades. El pan es alimento completo, representati-
vo de toda suerte de alimentos. “Sobresubstancial”, equi-
vale, en el sentir de la mayor parte de los exégetas, a “ne-
cesario para nuestra subsistencia”. En el pasaje paralelo
de Ic (11, 3), la misma palabra griega se traduce por
“cotidiano”, como tenia también la antigua Itala en este
lugar de Mt. San Jérénimo conservé el © cotidiano”' en
el tercer Evangelio y le substituyd por sobresubstancial
en el primero: prueba de que en ambos se trata del pan mate-
rial. Le pedimos para hoy, para significar nuestra perpetua
dependencia del Padre. Asi, en esta cuarta peticion, después
de haber pedido para la gloria de Dios, imploramos de su
providencia el diario sustento de nuestra ylda. Y .nada mas
que el ordinario sustento, con lo que Jesus no quiere pida-
mos cosas superfluas de lujo y comodidades, Por una apti-
sima acomodacion, que autoriza el mismo Jests al llamarse a
si mismo “pan vivo” (Ioh. 6, 35), entienden muchos inter-
pretes esta peticién de la Santisima Eucaristia.

Y perdonanos nuestras deudas, asi como nosotros perdo-
namos a nuestros deudores. Después de haber pedido para la
vida del cuerpo, lo hacemos para la del a{rr_lg. El espiritu vive
por la justificacion, y ésta supone la remision de _los pecados,
verdaderas deudas que tenemos contraidas ante Dios y que 1o
podemos pagar si él no nos las condona, Alegamos como causa
motiva de nuestro perdén el que nosotros condonamos a nues-
tros projimos las faltas que contra nosotros haya.n cometido.
Si no se las perdonamos, restamos razon y eficacia a nuestro
ruego. Con lo que significamos que nos llegamos a Dios en
la oracién sin odios, ni rencores, ni espiritu de venganza con-
tra el projimo, sino com espiritu de fraternidad, que no en
vano se lo pedimos al “Padre nuestro”, ) A

Y no nos dejes caer en la te-;?tacién. I:efhdo perd6n de los
pecados pasados, rogamos a Digs nos libre de los futuros.
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Tentacién es todo aquello que nos pone en peligro de pe-
car o es incentivo del pecado. No pedimos a Dios que
no seamos tentados, siendo la tentacién una condicién ne-
cesaria-de la vida cristiana; sino que no consienta nos vea-
mos expuestos a tales condiciones y circunstancias de vida,
ccasiones, cargos, etc., que importen a nuestra debilidad
la seguridad de la derrota, con lo que reconocemos la pro-
videncia paternal de Dios sobre nosottos y su poder en
SOCOTrernos con su gracia.

Mas libranos de mal. En esta filtima peticién se concretan
todas las anteriores. En ella pedimos a Dios nos libre de todo
mal, fisico y moral, pretérito, presente y futuro. Algunos San-
tos Padres, traduciendo el “mal” en substantivo, traducen:
“mas libranos/del malo, o demonio”, haciendo de esta peticion

" una continuacién de la anterior. Es mis propia la primera in-
terpretacién. Amén. Es el resumen de toda la oracion, férmu-
la optativa con que pedimos a Dios nos conceda todo lo que
le hemos pedido, y que no debe confundirse con los frecuen-
tes “amén”, “amén”, con que Jestis afiadia fuerza a sus afir-
maciones. ‘

Explica luego Jestis la peticién quinta, relativa al perdon
de nuestros projimos, para demostrar que cuanto mas faciles
seamos:en perdonar los pecados de los demas, mas seguro ten-
dremos el perdon de nuestros pecados por parte de Dios: Por-
que si perdonareis a los hombres sus pecados, os perdonard
también vuestro Podre celestial vuestros pecados. Condicién
que repite, para darle mas fuerza, en su forma negativa: Mas
si wo perdonareis a los hombres, tampoco vuestro Padre os
perdonard vuestros pecados. Una venerable tradicién dice que
Jestis ensefié por segunda vez la oracién del “Padrenuestro™
en la ladera occidental del monte Olivete, sobre el Huerto de

" Getsemani. Levintase alli, edificada sobre las ruinas de una
iglesia que se remontaba més alls del siglo vz, un bello tem-
plo Hamado del Paternoster, en cuyos claustros se halla re-
producida la oracidén dominical, en cuadros simétricos de la-
drillo barnizado, en gran niimero de lenguas de todas las par-
tés del mundo. Fs un hermoso homenaje a la sublime plegaria
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y al Hombre-Dios que nos la ensefid. Los (iltimos terremotos,
afio 1927, dejaron la iglesia en estado ruinoso.

Mopo DE AYUNAR (16-18). — Es el tercer ejemplo que
propone Jesis para demostrar su docirina de la rectxtyd de in-
tencién necesaria en lag buenas obras. Ya se hzz. dicho que
la Ley sélo imponia tm ayuno a los judios, en la’fiesta de la
Expiacién. MAs tarde se introdujo Ia cos.tumbre de ayunar,
por devocion, los lunes y jueves. Los fariseos aprovechaban .
estos dias y esta préctica para hacer ostentacion d? su rigo-
rismo: aparecian en plblico con cara hosca y tétrica, stmu-

" lando un espiritu de penitencia que no les informaba. Jesus

lo condena: Y cuando ayunéis wo os pongdis m'sfes, como
los hipderitas, Lograban este ligubre aspecto cubriendo sus
rostros con ceniza y llevando desalifiados el cabello y bar-
bas, lo que les desfiguraba: Porque desfiguran sus rostros
para hacer ver a’los hombres que ayunan.

Sigue la parte positiva de la forma del ayuno. Este debe

' ocultarse a los hombres y s6lo debe intentarse con él el agra-

do de Dios. Por lo mismo, los dias de ayuno deben ser como
los festivos, en los que solian los judios perfumar§e la ca-
beza y alifiarse el rostro (Ps. 22, 5; Lc. 7, 46): Mas ti, cuando
ayunas, unge tu ccbeza y lava tu cara, para no parecer lo.f
hombres que ayunas, sino solamente a tu Padre,.que estd
en lo escondido. Con esta condicién tendra su premio e% ayu-
no: Y tu Padre, que ve en lo escondid?_, te galardonard.

" Lecciones morales. — 1) v. 1.— Mirad que #o ha'gatts
vuestra justicio delante de los hombres._—Nadm sabe'cuap 0
poder tiene el amor de la humana gloria, dice San Agustin, s’m-c;
quien le ha declarado la guerra: porque aunque sea cosa faci
no ambicionar la alabanza cuando se nos niega, es no obstante
dificil no deleitarse en ella cuando se nos brinda. Y el gloriarse
en la estima de los hombres es suplantar a Dios, tinico digno y .
legitimo fin de nuestras buenas obras. .

B) V. 3.5.16.— Cuando- haces limosne, .. 'Cuanda ordis...
Cuando ayunéis... — Propone Jestis en el sermon de l'fx montafia
tres fuertes bienes, dice el Criséstomo, a saber, la. limosna, 131
oracién y el ayuno, contra tres males con los que quiso luchlard él
mismo. Porque, lucha por nosotros contra la gula, en el de-
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sierto; contra la avaricia, sobre el monte; contra la vanagloria,
sobre el Templo. La limosna, que distribuye, es contra la ava-
ricia, que atesora; el ayuno, contra la gula, que es su contrario;
y la oracidn, contra la vanagloria; porque como todo mal nace
del mal, solamente la vanagloria procede del bien: y por lo
mismo no se destruye con el bien, sino que mas bien se nutre
de él. Por ello no hay remedio contra la vanagloria sino la ora-
cién, .

) v. 7.— Cuando orareis mo habléis mucho...— No es lo
mismo hablar mucho que orar mticho, dice San Agustin. Una
cosa es proferir muchas palabras y otra prolongar los afectos. Y
aduciendo el santo Doctor el ejemplo de Jesits, que pasaba las
noches en oracién, y el de los ascetas del Egipto, que invertian
largas horas en la plegaria, afiade: Lejos de la oracién la ga-
rrulerla pero que no falte la copiosa plegaria, si la intencidn
persevera ferviente. Porque hablar mucho es tratar una cosa ne-
cesaria con palabras superfluas; pero rogar mucho es llamar
con persistentes anhelos del corazén a Aquel a quien dirigimos
la plegaria. Este negocio de la oracién se trata a veces mucho
mejor con gemidos que con palabras, mas con llanto del corazén
que con mevimiento de los labios.

D) v. 9.— Vosotros, pues, asi habéis de orar: Padre nues-
tro... — Quien nos hizo vivir, nos ensefia a orar, dice San Ci-
priane: a fin de que cuando hablemos al Padre con la oracién
que el Hijo nos ensefid, seamos més ficilmente oidos. Conozca
el Padre las palabras de su Hijo cuando oramos, ¥ como quiera
que ante el Padre tenemos por Abogado por nuestros pecados
al Hijo (1 Ioh. 1), cuando le pidamos que nos perdone, oiga en
nuestra voz la del Hijo, nuestro abegado.

E) V. 16.— En verdad os digo que recibieron su galardén...
Es cosa de lamentar que cuando Dios ha prometldo por una
accidn insignificante, hecha en su nombre y segiin su intencién
— como el dar un vaso de agua a un pobre en limosna, proferir
una oracion o hacer una sencilla mortificacidén corporal — un in-
gente peso de gloria para siemnpre, el ladrdn de la intencidn per-
versa nos arrebate este divino tesoro y lo substituya por un necio
sentimiento de amor propie, o por unas frases de encomio que
no sole lleva el viento, sino que muchas veces acaban en nuestro
desdoro si la hipocresia se descubre,

F) V. 16.— Cuando ayunéis no os pongau trtste.r...——-No
puede ser, dice el Crisdstomo que no se manifieste en algo la
prictica del ayuno’; pero es mejor que el ayuno nos mmuﬁeste
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a nosotros que nosotros al ayuno. Porque no dice el Sefiar: no
estéis tristes; pues la afliccion es natural en la mortificacion
de la carne; sino, “no os hagais tristes”, con el desafeite exter-

no, hijo de la hipocresia, que convierte una obra buena en pa-
bulo de la vanidad.

53.— SERMON DE LA MONTARNA : LOS CRISTIANOS
Y LOS BIENES DE LA TIERRA: Mr. 6, 10-34

Evangello del miércoles de Cenizas (vv. 16-21) v de la
Dominica 14 después de Pentecostés (vv. 24-33)

*®No querdis atesorar para vosotros tesoros cn la tierra:
donde orin y polilla los consume: y en donde ladrones los so-
cavan y roban. ® Mas atesorad para vosotros tesoros en el cielo:
en donde no los consume ni orin ni polilla: y en donde ladro-

nes no los socavan ni roban. ™ Porque en donde estid tu tesoro,

alli estd también tu corazén.™ La antorcha de tu cuerpo es tu
ojo. Si tu ojo fuere sencillo, tode tu cuerpo serd luminoso.
® Mas si tu ojo fuere malo, todo tu cuerpo serd tenebroso. Pues
si la lumbre que hay en ti son tinieblas, ;cuan grandes seran
las mismas tinieblas?™ Ninguno puede servir a dos sefiores:
porque, o aborrecera al uno, y amara al otro: o al uno sufrird,
y al otro despreciard. No podéis servir a Dios y a las riquezas.
* Por tanto, os digo: No andéis afanados para vuestra alma,
que comeréis, ni para vuestro cuerpo, qué vestiréis, ;No es
més el alma que la comida, y el cuerpo mas que ¢l vestido?
* Mirad las aves del cielo, que no siembran, ni siegan, ni alle-
gan en trojes: y vuestro Padre celestial las alimenta, Pues ¢no
sois vosotros mas que ellas?™ Y ;quién de vosotros discurrien-
do puede afiadir un codo a su estatura?®Y del vestido ;por
qué os preocupiis? Considerad cémo crecen los lirios del cam-
po: mo trabajan, mi hilan.® Pero os digo que ni Salomén en
toda su gloria fué cubierto como uno de éstos. ® Pues $i al heno
del campo, que hoy es, y mafiana es echado en el horno, Dios
viste asi: jcudnto mds a vosotros, hombres de poca. fe? ™ No os
acongo;els pues, diciendo: ;Qué comeremos, o qué beberemos,
o con gqué nos cubriremos? ™ Porque los gentxles se afanan por
estas cosas. ¥ vuestro Padre sabe que tenéis necesidad de todas
ellas. * Buscad, pues, primeramente, el reino de Dios y su jus-
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ticia: y todas estas cosas os serin afiadidas.™ Y asi no andéis
cuidadosos para el dia de mafiana. Porque el dia de mafiana a
51 mismo se traerd su cuidado. Le basta al dia su propio afan.

Explicacion. — Estd este fragmento intimamente traba-
do con los anteriores. Sigue desarrollindose ordenadamente
el Sermon de la Montafia: ha expuesto Jesiis su pensamiento
en orden al cumplimiento de la ley (5, 17-20); ha promul-
gado varios preceptos que son la perfeccion de la Ley anti-
gua (5, 21-48); ha sefialado el gran enemigo de las buenas
obras, que es la perversa intencién (6, 1-18): ahora va a
atacar otro mal, muy general entre los hombres: la- avaricia
(19-24), y una de sus filiales, que es el excestvo cuidado de
los bienes temporales (25-34). -

LA AvaRrierA Y sus MALES (19-24). — Con tres argumen-
tos combate Jesus la avaricia. Es el primero la caducidad de
los bienes terrenos: No guerdis atesorar para vosotros teso-
ros en la tierra: dovide orin y polilla los consume: v en don-
de ladronesilos socavan y roban. Son los Orientales muy da-
dos a acumular joyas y piedras preciosas, monedas acufia-
das, vestidos ricos y de colores lampantes: es necio empefio
hacerlo: a los metales les ataca el moho; a los vestidos y
telas ricas, la polilla; y todos puede arrebatarlos la codicia
de los ladrones, que taladran para ello los muros de las casas.
Pero ya que el instinto de posesidn es innato en el hombre,
porgue ha sido criado para la posesion de un Dios infinito, es
preciso que acumule tesoros conforme a la dignidad de su na-
turaleza, es decir, espirituales y eternos: son las buenas obras,
que nadie puede destruir ni arrebatar, y a las que corres-

~ponde un premio perdurable de gloria: Mas atesorad para

vosotros tesoros en el cielo: en donde no los consume ni orin
#i polilla: y en donde ladrones no los socavan ni roban. Y
afiade otra razén de caricter profundamente humano: el co-
razon, es decir, el pensamiento y la voluntad, estan en el lu-
gar y mivel del objetivo de nuestra vida: toda ésta queda
como pegada en la tierra si no tenemos mis gue un fin te-
T1gno: se levanta a la regidn del cielo si alld tenemos nuestra
aspiracién : Porque en donde estd tu tesoro, alh est@ también
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tu corazén. Criados para el cielo, éste es nuestro tesoro, y
para lograrlo y mejorarlo hemos de trabajar.

Segundo argumento: es la ceguera mental que produce el
desmedido amor a las riguezas. Lo que demuestra Jests con
una oportunisima metafora. En el orden de la vida corporal,
el ojo es como el faro que nos ilumina: si el ojo es sano,
en estado normal, va el cuerpo bien conducido, porque todos
los miembros participan de los efectos de su luz: La antor-
cha de tu cuerpo es tu ojo. St tu ojo fuere sencillo, todo tu
cuerpo serd luminoso. Pero si el ojo estd enfermo, en mal
estado de funcionamiento-fisioldgico, todo el cuerpo queda
como envuelto en tinieblas: Mas st tu ojo fuere malo, todo
tu cuerpo serd tenebroso. Y viene la aplicacidn moral: si la
luz de la vida, que es el espiritu o el corazén, esti como en-
tenebrecida por las pasiones y concupiscencias, esta enferme-
dad del ojo espiritual producira efectos mas deplorables que
los que para el cuerpo producen las tinieblas, porque toda ia
vida serd mala, pensamientos, deseos y acciones: Pues st lo
tumbre que hay en ti son tinieblas, jcudn grandes serdn las
mismas tinieblas? Lo contrario seri si el espiritu estd ilu-
minado por la fe y enardecido por el deseo de las cosas del
cielo.

Tercer argumento: De tal manera absorben el espiritu las
riquezas, que e imposibilitan para servir a Dios. Lo demues-
tra Jesis con el ejemplo del esclavo. fiste debe toda sur acti-
vidad a su sefior: si quiere servir a dos, le serd imposible,
porgue tendran voluntades contrarias e incompatibles: no le
quedari més remedio al esclavo que decidirse por uno o por
otro: Ninguno puede servir a dos seitores: porque, o aborre-
cerd al uno, vy amard al otro: o ol uno sufrird, y al otro des-
preciard. La aplicacion es facil: No podéis servir a Dios y
las riquezas: no que no sea licito tenerlas, sino que no es po-
sible cumplir con Dios siendo esclavo de ellas.

SOLICITUD EXCESIVA EN LAS NECESIDADES COTIDIANAS
(25-34). — El andar acongojado el hombre por las cosas de la
vida material, alimento, vestido, comodidades, etc., es un in-
centivo de la codicia, No siendo compatible con el servicio
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de Dios la idolatria de las riquezas, tampoco lo seri con el
afan de atesorarlas que aquella inmoderada solicitud engen-
dra: Por tanto, os digo...

No andéis afanados para vuesira alma, qué comeréis, mt
para vuestro cuerpo, qué vestiréis. Alma equivale aqui a vida
fisica, de la que el alma es el principio. No condena Jests
la previsidm, ni las preocupaciones naturales del vivir; ni el
legitimo ahorro o el moderado desec de mejorar de condicién
econdmica, que es estimulo y premio del trabajo; ni mucho
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menos el trabajo, ley ordinaria del vivir; sino una ansiedad

exagerada que pudiese nacer de la desconﬁanza en Dios o

del apego._a las cosas as del mundo. Razones de ello: o
Grlmera .Es cosa injuriosa a Dios: El que ha dado el
sef;"que-es"inds, dard la manera de que perseveremos en el
ser, que es menos, mientras le plazca: ;No es mds el alma
que la comida, y el cuerpo mds que el vestido? Quien nos
ha dado-alma y cuerpo, nos procurard comida y vestido.
{ Segunda ; :1a Providencia de Dios. Hay en el mundo infi-
nidadde seres insignificantes, que no trabajan, que no tienen
la industria y la sagacidad del! hombre, que son criados para
el hombre, y de todos ellos tiene Dios prévido cuidado:
icomo podria faltarle la Providencia de Dios al hombre,
hijo de Dios, criatura de predileccion, inteligente, para quien
se hicieron todas las cosas de la tierra? Mirad los aves del
cielo, que no siembran, wi siegan, ni allegan en trofes: y
vuestro Padre celestial las alimenta. Pues ;no sois vosotros
mds que ellas?
ﬁarcera E\mutlhdad de este desmesurado afan. Por mas
que Tos-ingeniemos o mquxetemos para lograr lo necesario a
la vida, no podremos alargarla mas hla de lo que tiene Dios
destinado: “estatura” puede significar, en el griego, medida
de edad o taila del cuerpo: es preferible lo primero: ¥ ;quién
de vosotros discurriendo puede efiadir un codo o su estatura?
Ni creceremos ni viviremos més de ‘lo que D1os quiere,
por mas que nos afanemos.
uarta vuelve al argumento de la Providencia, toman-
dolo~ahora del reino vegetal, en forma graciosisima: ¥ del
vestido jpor qué os preocupdis? Considerad cémo crecen los
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lirios del campo, no a fuerza de humano cuidado. conio los
de los jardines, sino espontineamente: No trabajan, ni hilon,
y se ofrecen espléndidos, rojos como la piirpura, como abun-
dan en los valles de la Palestina: Salomén, el mas fastuoso
de los reyes de Israel, cuyo fausto ‘pasmé a la reina de Sabi
(3 Reg. 10, 5; 2 Par. 9, 15 sigs.), jamis se vistid con tanto
esplendor : Pero os digo que ni Salomén en toda su gloria fué
cubierto como uno de éstos, porque todas las bellezas creadas
por la humana industria no llegan a l1a de una flor.
" Crece la fuerza de este argumento si se atiende a la cadu-
cidad y escaso valor de estas flores. La planta del lirio no es
mas que una hierba caduca: al secarse, se la corta en Pales-
tina, como las demds h:erbas, para alimentar el hornillo por-
tatil de la familia: Pues si al heno del campo, que hoy es, y
mafiana es echado en el horno, Dios viste asi: scudnio mds a
vosotros — de alma inmortal, dé cuerpo espléndido, reyes de
la creacion—, hombres de poce fef, que tan sin razén demos-
triis con vuestros afanes desconfiar de la Providencia.
Conclusion préctica, que refuerza Jesis con una tltima
razon: el ser este cuidado excesivo propio de los gentiles, que
no creen en la paternidad de un Dios prévido en el cielo:
No os acongojéis, pues, diciendo: ;Qué comeremos, o qué
beberemos, o con qué mos cubriremos? Porque los gentiles
se afanan por estas cosas. Cuando os Ilamo a una justicia
superior a la de los escribas y fariseos, no querais caer, mas
bajo que éstos, al nivel de los gentiles que, ignorantes de la
naturaleza de Dios, no cuentan con su paternidad sobre to-
dos. No sedis vosotros asi: abrid a la esperanza vuestro co-
. razém, porque tenéis un Padre amantisimo y poderoso que
/ conoce vuestras necesidades: ¥ wvuestro Padre sabe que tenéis

"CT L necesidad de todas ellas.
(el Por todo esto, lo Jo que debéis hacer, en vez de acongojaros
T con solicitos cuidados, es buscar, como fin primmordial de Ia
/7SS vida, la manera de conseguir €l reino de Dios, y la justicia
By de ons, gue es la santldad camino que conduce ala pose-
(} sion del reing de Dios: Buscad, pues, /mmemmente el reino
de Dios y su justicia. Todo lo demés seguirs, como lo acce-
;Lfm\ sorio sigue a lo principal:' Y fodas estas cosas os serdn afig-
Is -
e |

),
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didas, buscandolas séle en un plano inferior y en cuanto son
medios para lograr lo principal.

Termina Jestis este punto insistiendo en su recomenda-
cidn, que es la tesis fundamental de este fragmento, presen-
tandola bajo una nueva luz: Procurad hoy para las necesi-
dades del presente: dejad a Dios el cuidado del porvenir:

Y asi no andéis cuidadosos pare el dic de mafiana. Lo que

confirma con dos locuciones populares: El dia de mafiana
tendra su propia congoja, de la que se librari el hombre con
la solicitud que a aquel dia corresponda: Porque el dia de
madana a st mismo se traerd su cwidado. Cada dia tiene.su
pena y su mal: inquietarse para el dia futuro es afiadir nue-

vas congojas-al presente Le basta al dia su propio afdn. No_ |

condena Jestis.la previsidn legitima, sino sblo el exceso, que
compromete la santificacién y salvacidn, "Con esta leccidn nos
ha dado Jestis una prueba de su bondad, cuando no quiere
que indebidamente suframos apreturas y congojas.

’

Lecciones morales. —a) v. 19.— No querdis afesorar
para wvosoiros tesoros en lo tierra... — Da la razon San Agustin:
Si el corazén se ocupa en buscar cosas de la tierra, no seri lim-
pio, porque se revoleard por la tierra. Porque se mancha y envi-
lece una cosa cuando se mezcla con otra de inferior naturaleza.
Asi como la plata pura rebaja al oro si a él se mezcla, asi se
mancha nuestro espiritu de tierra, aunque ésta sea pura, si se
aferra a las cosas de la tierra.

B) v. 22.— LI'g antorcha de tw cuerpo es tu ojo...—El ojo
sano del alma es la intencién pura en el obrar. La corrupcién de
la intencién lleva consigo la corrupeidn de la obra misma. Es
la obscuridad del pensamiento y del corazén que, se proyecta so-
bre toda la vida. Pero como se trata aqui de tesoros del cielo,
no basta la pura intencién en el orden natural, sino que es
preciso tener los ojos del alma .iluminados por Ia fe e ilustrados
por la gracia, fijos en la patria celestial y en agradar a Dios co-
nocido pot la fe.

C) V. 24.— Ninguno puede servir o dos seiiores. — Podrla
alguien decir: la intencién es la que hace la obra buena: luego
ye, con buena intencién, serviré a Dios, y, con buena intencion,
me consagraré asimismo a las riquezas. Es una falacia: como
no puede haber doble fin del hombre, tampoco doble intencion

i
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legitima. Todo debe subordinarse a Dios. Si se buscan las rique-
zas por las riquezas, no hay compatibilidad con el servicio de
Dios. Si se buscan las riquezas para. Dios, serd legitimo el afin
de conquistarlas en la medida que se pongan ellas al servicio de
Dios. Caben aqui muchos engafios del dios de las riquezas. que
es Satanas: conquistadas las riquezas, se olvida ficilmente el
fin para que se buscaron, si no es que Dios haya sido ya un
pretexto para ir a su conquista.

R) V. 25.— sNo 25 mds el alma gue la comida, vy el cuerpo
wmds que el vestido? — Y no obstante ser asi, olvidan los hom-
bres los altos intereses del espiritu, y no sélo ponen en el pri-
mer plano los intereses materiales, sino que ellos son el eje ¥
el fin de toda su actividad. Es una inversién lamentable del or-
den de la vida. Mucho regalo, muche lujo, hasta ahogar la mis-
ma vida tnaterial; mientras queda ayuna la pobre alma de lo
que es su alimento y su vida: la verdad, la vn'tud la verdadera
belleza, el bien.

FY v. 32.— Y wuestro Padre sabe que tenéis necesidad de
todas ellas.— No dice Jestis: “Dios sabe”, sino “vuestro Padre
sabe”, dice el Criséstomo; porque, jqué padre hay que pueda
descuidar la vida de sus hijos? Y nadie es tan padre como Dios.
Y dice “que tenéis necesidad”, para darnos a entender que la
Providencia y paternidad de Padre tan bondadoso no puede

‘consentir que nos falte aquello sin lo cual no podemos vivir.

F) V. 34.—Le basta ol dia su propio afdn.— Con ello
quiere Jeslis que estemos libres de indebidos cuidados de lo fu-
turo, Pero es que a veces el afidn dél dia debe ser preocuparse
del siguiente o del tiempo futuro: de ello hay varios ejemplos en
Ia Escritura: asi, uno de los discipulos de Jestis llevaba dineros
en previsién de lo futuro (Ich. 13, 20): los apostoles cuidaron de
hacer frente al hambre futura (Act. 11, 29): Salomén nos ex-
horta a imitar a la hormiga previsora (Prov. 6, 6). Debe ser por
consiguiente la medida racional de las contingencias la que nos
gobierne en’este punto, siempre con los ojos de la intencion
puestos en un fin superior a toda contingencia. La prudencia, la
justicia, la caridad y la templanza deben sefialarnos las normas
en un punto que, si siempre ha ofrecido dificultad, mas la ofrece
e€n nuestros dias, por la complejidad de la vida, por la movilidad
de la economia, por el ambiente de codicia en que vivimos, por
la misma multlpllmdad de situaciones personales
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54. — SERMON DE LA MONTARA: DEL INJUSTO
. JUZGAR: Le. 6, 37-42

(Mt- 7 1'6)

.

Evangelic de la Dominica primera después de Pentecostés

" No juzguéis, y no seréis juzgados:™ porgue con el juicio
con gue fuzgareis,: seréis “juzgados: no condendis, y no seréis
condenzdos: perdonad, y seréis perdonados. ® Dad, y se os dari:
buena medida, y apretada, y remecida, y rebosante darin en
vuestro seno. Porque con la misma medida con que midiereis
%e os volverda a medir.

®Y les decia también una semejanza: gAcaso podra un cie-
go guiar a-ofro’ciego? ;No caerdn ambos en el hoyo?“ No es
el discipulo mds que el maestro: mas serd perfecto todo aquel
que fuere como su maestro. Y épor qué miras la mota en el
ojo de tu hermano, y no reparas la viga que tienes en tu ojo?
*Q,. §cémo puedes decir a tu hermano: De;ame hermano, sa-
carte la mota de tu oje. no viendo tfi fa viga que hay en tu 010?
Hipécrita, saca primero la viga de tu ojo, y después verds para
sacar la mota del ojo de tu hermano. ® No deis lo santo a los
pervos, ni echéis duestras perlas delante de los puercos: no sea
que las huellen consus pies vy, revolméndose, os destrocen.

Explicaciéon. — En este fragmento del Sermén del Mon-
‘te es mis completo Lc. que Mt.:

" el versiculo anterior, 36 (Cfr. n. 5I), se halla en el Misal

por esto, y porque desde

Romano, en la Dominica indicada se substituye aqui al para-
lelo de Mt.

No juzGar AL PROJIMO (37.38). — A mas de Ia vanaglo-
ria y de la avaricia, que se oponen al reino de Dios, es defec-
to comtin entre los hombres el juzgar severa o temerariamen-
te a sus hermanos, llevando siempre a mala parte sus obras
e intenciones. fste es el vicio que fustiga aqui Jesfis: No
juzguéis: la caridad, la misericordia y la prudencia deben

© guiar nuestros juicios sobre los hermanos. La razén es que

elto nos librara del duro juicio que nuestras obras pueden me-

- recer a Dios: Y no seréis jusgados: porque con el juicio con

B
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que fuzgareis, seréis juzgedos, duramente si somos duros,
con lenidad si somos benignos con-los hermanos. Si alguna
vez no podemos justificar al hermano por su accién, tampo-

~co debemos condenarle: seria invadir les derechos de Dios y

exponernos a st reprobacion: No-condenéis, v no seréis con-
denados. Si el hermano nos ha ofendido, perdonémosle, para
que Dios nos perdone: Perdonad, y seréis perdonados.

En general exhorta Jests a las obras de misericordia, por
contraposicion a los juicios acerbos,. ofreciendo por ello am-
plisima recompensa: Dad, y se os dard: la medida con que
Dios nos pague sera digna de su riqueza y liberalidad : Buena

- medida, v apretada, y remecida, y rebosante dardn en viestro

seno, en la bolsa formada ante el pecho por la tiinica, ceflida y
levantada. Dios nos medird seglin nuestta medida para con
los demés, medida no de igualdad sino de generosa propor-
cionalidad : Porque con la misma 'medida con que midiereis
se os volverd a medir.

OTRAS REGLAS DE CONDUCTA CON EL PROJIMO (30-42). —
Los que pretenden juzgar a los demas deben ser irreprensi-
bles, de lo contrario, siendo ellos espiritualmente ciegos, no
solo no podran guiarlos, sino que los llevarén a la ruina: V
les decia también una semejanza: ;Acaso podrd un ciego
guiar a otro ciego? ;No caerdn ambos en el hoyof Confirmalo
Jesis con otro axioma popular, por £l repetido en distintas
ocasiones (Mt. 10, 24; Lc. 22, 27; Ioh..13, 16): el discipulo,
aun en las mejores condiciones, no rebasa el nivel del maes-
tro: No es el discipulo mds que el maestro: si éste es malo,
no saldra bueno el discipulo: porque es ley general que el
discipulo se conforme a las ensefianzas del maestro: Mas serd
perfecto todo aquel que fuere como su maestro.

Sigue Jestis desarrollando la misma doctrina con otro si-
mil. E] que quiere corregir a otros, estando él metido en erro-
res y pecados, es como el que, temendo un taruge en su pro-
pic. ojo, se preocupa de la pajuela que trae el otro en el suyo:

esto le hace caer en ridiculo: ¥ spor qué miras la mota en

el ojo de tu hermano, y no reparas la vige gue tienes en tu
ojof Esto le imposibilita para corregir a los demis. O, scd-
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mo puedes decir @ tu hermano: Déjame, hermano, sacarte la
mota de tu ofo, no viendo ti la vige que hay en tu ojof? A
quien este tal amonestare, se le podria responder con razén
y sarcasmo: Hipdcrita — porque hipéerita es el que esconde
lo que es, y manifiesta lo que no es—, saca primero la viga

de tu ofo, y después verds para sacar la mota del ofo de tu’

hermano. Se contiene en estas palabras un gravisimo aviso a
quienes por su misién y cargo estin llamados a corregir a los
demés: deben ser ellos irreprensibles, a fin de que sea eficaz
su correccion.

Con todo, en la correccién, tanto si es fraterna como
obligada por el cargo, debe procederse con mucha prudencia:
primero, para no exponer las cosas santas, la doctrina, sacra-
mentos, autoridad, etc., a la profanacién de hombres proca-
ces, cuyas iras podéis provocar con vuestro celo imprudente:
No deis lo santo a los perros, ni echéis vuestras perlas de-
lante de lds puercos: no sea que las huellen con su pies,
como podrian hacer estos inmundos animales irritados por
haber tomado como comida una piedra preciosa, no siendo
buena para comer: y segundo, por las molestias y peligros
que los que corrigen puedan correr de parte de la gente pro-
terva: y, revolviéndose, os destrocen, causindoos molestias,
quitandoos’ el honor, tal vez la vida.

Lecciones morales.— 1) v. 37.— No juzguéis, y no se-
réis juzgados...— No creo se nos mande en este lugar otra
cosa, dice San Agustin, sino que echemos a buena parte aque-
llos hechos que no sabemos con qué 4nimo se hacen: pues
Dios permite que juzguemos aquellas cosas que no pueden ha-
cerse con buen dnimo o intencién, como los estupros. blasfe-
mias, etc. De los demas hechos que pueden tomarse en buena
y mala parte, es temerario juzgar, mayormente para condenar-
los. Dos son los casos en que debemos evitar el juicio temera-
tio: cuando es incierto el 4nimo con que una obra se ha hecho:
o cuando es incierto cudl serd quien ahora aparece bueno o
malo.

.. B) V. 30.— s Acaso podrd un ciego guiar a otro cieqof —
1 magisterio y la misma convivencia social importan la ilumi-
nacién mutua. Los que estin espiritualmente ciegos, por los

R
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errores o por las pasiones, no pueden arrogarse el derecho de
conducir a los deméis: como -es necedad confiarse a quien no

tiene luz espiritual para guiarnos: maestro y discipulo caerdn

en este caso en ¢l hoyo de la mala accidn, del error, del ridiculo,
de la desgracia temporal y quizds eterna. Es leccién de cautela
para los que presiden y para los que necesitan guia.

€) V. AL.— jPor qué wmiras la mota en el ojo de tu herma-
no...f —Hay gentes, dice el Crisdstomo, que si ven a un re-:h—
gioso que tiene un vestido superfluo, o que se sienta a mesa bhien
servida, se convierten en acerbos acusadores, siendo asi que qui-
zas vivan ellos de Ia rapifia y en la crapula. Miremos antes ha-
cia nosotros, y teniendo en la memoria nuestros pecados presen-
tes o nuestra fragilidad pasada, veremos con mayor imparciali-
dad y caridad las ajenas faltas.

D) V. 42.— Saca primero la viga de tu ojo... —El mas gra-
ve de todos los negocios, dice San Basilio, es el de nuestro pro-
pio conocimiento. Porque no es sélo el ojo del cuerpo el que
mira los demds objetos y mo se ve a si mismo, siflo nuestro
propio entendimiento que, siendo lince para descubrir Ias aje-
nas faltas, es tardio en conocer las propias. Escudrifiemos con
inexorable mirada todo lo que en nosotros hay de pecaminoso,
y no amplifiquemos con el ojo de nuestra mala intencién los
ajenos defectos y pecados.

E) V. 6, Mt. — No deis lo santo a los perros...— Perros y
puercos eran para los judios los animales mds desprec3§bles e
inmundos: lo santo es lo incorruptible, lo que dice relacion a la
divinidad, es decir, la verdad de la fe, la santidad, las cosas
sagradas, los sacramentos, etc. Dar lo santo a los perros y echar
margaritas a los puercos es manifestar a yombres impios o per-
didos aquello que pueda ser para ellos objeto de odio, de busla,
de desprecio. Es dar los sacramentos a los pef:adores ptiblicos. Es
exponer las delicadezas de la virf.qd a quien no es capaz de
comprenderlas y serd capaz de ridiculizarlas. E;s descubrir lo
que no tienen de tan santo las cosas santas — ciertas verdades
de la historia, clertos defectos de ciertas personas, los secretos
dé gobierno y administracion — a quien puede aT;usar de ello uti-
lizindolo para fines perversos, o recibiendo escindalo de la no-
ticia. Los que llevamos nuestras manos llenas de margaritas que
en ellas ha puesto la Iglesia al confiarnos sus ministerios, de-
bemos andar con gran tiento para que no las desdoren aquellos
con quienes debemos tratar, sean amigos o adversarios
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55.—SERMON DE LA MONTARA
OLTIMAS LECCIONES: EPILOGO: Mr. 7, 7-29

(Lc. 6, 43-49)

. Evangelio de la Dom. 7.2 después de Pent, (vv. 15-23)

" Pedid, y se os dard: buscad, y hallaréis: llamad, y se os
abrird. * Porque todo el que pide, recibe: y ¢l que busca, halla:
y al que llama, se le abritd.* O squién de vosotros es el hom-
bre, a quien si su hijo pidiere pan, le dari una piedra?* O si
le pidiere un pez, jpor ventura le dari una serpiente? ' Pues
si vosotros, siendo malos, sabéis dar buenas didivas a vuestros
hijos: ;ecudnto mds vuestro Padre que esté en los cielos dard
bienes a los que se los pidan?

*Y asi, todo lo que queréis que los hombres hagan con vos-
otros hacedlo también vosotros con ellos. Porque ésta es la ley
¥ los profeias,

* Entrad por la puerta estrecha: porque ancha es Ia puerta
y espacioso, el camino que lleva a la perdicién, y muchos son
los que entran por él.*;Qué angosta es la puerta, y qué estre-
cho el camino que.lleva a la vida, y pocos son los que atinan
con él!"™ Guardaos de los falsos profetas, que vienen a vosotros
con vestidos de ovejas, y dentro son lobos robadores.” Por sus
frutos los conoceréis.* Cada drbol se conoce por sus frutos.
¢ Por ventura cogen uvas de los espinos, ¢ higos de los abro-
jos?*Y asi, todo 4rbol bueno lleva buenos frutos, y el mal
- arbol lleva malos frutos.* No puede el arbol bueno llevar ma-
los frutos, ni el irbol malo llevar buenos frutos.® Todo arbol
que no lleva buen fruto serd cortado y metido en el fuego.
" Asi, pues, por los frutos de ellos los conoceréis. * Bl hombre
bueno, del buen tesoro de su corazén saca el bien: y el hombre
malo, del mal tesoro saca. el mal, Porque de lo abundancia del
corazén habla la lengua,

- ¢Por qué, pues, me lamdis: Sefior, Sefior; Yy no hacéis lo
que digo? ™ No todo ¢l que me dice: Sefior, Sefior, entrara en
el reino de los cielos: sino el que hace la voluntad de mi Pa-
dre que estd en los cielos, ése entrard en el reino de los cielos.
® Muchos me dirin aque! dia: Sefior, Sefior, pues jno profe-
tizamos en tu nombre, y en tu nombre lanzamos demonios, y
en tu nombre hicimos muchos milagros?® Y entonces yo les

-
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diré claramente : Nunca os conoci: apartaos de mi los que obriis
la iniquidad. o )

* Pues todo aquel que*wiene a mi y oye estas mis palabrag
y las cumple, * os mostraré a quién se asemefa: comparado serd
a un vardn sabio que®cawé y ahondé y edificd su casa sobre
piedra, ® que descendié lluvia, y vinieron rios, y soplaron vien-
tos y dieron impetuosamente en aquella casa, ¥y no cayd: por-
que estaba cimentada sobre pefia.* Y todo aqueI' que oyere es-
tas mis palabras y no las cumple, semejante serd a un hombre
loco, que edificd su casa.sobre arena:X sin cimientos, ™ que des-
cendié lluvia, y vinieron rios, y soplaron vientos y dieron im-
petuosamente sobre aquella casa, y cayd, y fué su ruina grande.

*Y sucedié que, cuando Jesiis hubo acabado estos discur-
sos, se maravillaban las gentes de su doctrina. ® Porque les en-
sefiaba como quien tiene autoridad, ¥y no como los escribas de
ellos y los fariseos.

Explicacion, — Tiene este fragmento intima trabazén
con los anteriores, y sus conceptos son ordenadisimos. He
aqui el analisis: Medios que deben practicarse para lograr la
justicia de Dios: la oracidn perseverante, vv. 7-11, y la regla
durea de la caridad, v, 12. Peligros que deben evitarse: la
holgura del vivir, vv. 13.14; los falsos profetas, vv. 15-20;
la vana confianza, vv. 21-23. Epilogo, vv. 24-27. Efecto cau-
sado por el discurso en el auditorio, vv. 28.29.

MEDIOS PARA LOGRAR LA JUSTICIA: A) Lo ORACION PER-
SEVERANTE (7-11). — Los preceptos dados por Jesds anterior-
mente son excelsos y no faciles de cumplir: imposible de lle-
narlos sin el auxilio de Dios. Por ello, después que ha ense-
fiado a orar, da ahora Jesls a sus seguidores, la seguridad
de ser oidos y recibir del cielo el auxilio oportuno para guar-
dar la Ley: Pedid, y se os dard: buscad, y hallaréis: lHamad,
y se os abrird: tres mandatos a los que va aneja la certeza
de la promesa: la misma gradacién de ideas meulc? la nece-
sidad de la intensidad y perseverancia en la plegaria. Hecha
la oracién en estas condiciones, es siempre oida, en una for-
ma u otra: Porque todo el que pide, recibe: y el que busca,
halla: y al que Hama, se le abrird: si la oraci(')n.es.meﬁcaz
es porque no pedimos del modo debido, o somos indignos de
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recibirlo, o pedimos cosas nocivas a nuestro bien espiritual :
Dios nos dara siempre lo que nos convenga.

Confirma su aserto con el ejemplo de los padres de la
tierra, Jamas dan éstos a sus hijos, cuando les piden pan,
una cosa intitil, como es una piedra: o si les piden un pez,
una nociva, como es la sierpe. O ;squién de vosotros es el
hombre, a quien si su hijo pidiere pam, le dard un piedra?
O si le pidiere un pez, ;por ventura le daré una serpiente?
Nbtese la semejanza de forma entre el pan y la piedra, el
pez y la serpiente, y la profunda desemejanza de substancia:
un padre no engafia a su hijo. Y desarrolli el argumento.
procediendo de menor a mayor: Si el hombre, aun faltindole
mucho para ser totalmente bueno, y siendo por el contrario
muy inclinado al mal, sabe con todo dar sus bienes a sus
hijos, mucho/mh4s sabrd nuestro Padre celestial, benigno, po-
deroso, riquisimo, darnos los bienes que legitimamente le pi-
damos: Pues si vosotros, siendo malos, sabéis dar buenas dé-
divas a vuestros hijos: jcudnto mds vuestro Padre gue estd
en los cielos dard bienes a los que se los pidan?

B} AUREA REGLA DE LA CARIDAD FRATERNA (12). — Ex-
plicadas las normas de la justicia del reino de Dios, v la ne-
cesidad del auxilio divino para observarlas, Jesfis propone, a
guisa de recapitulacidn, el gran precepto del amor mutuo,
sintesis de la ley y de los profetas: ¥ asi, todo lo que queréis
que los hombres hagan con wosotros, hacedle tombién vos-
otros con ellos. En el A, T. se habia llegado a esta formula
del amor fraterno: “No hagas a otro lo que para ti no
quieras” : Jestis quiere que tomemos la iniciativa de hacer
bien al hermano. En ello estd la suma de la ley y de la moral
cristiana (Rom. 13, 9.10; Gal. 5, 14): porque en el amor

mutuo se incluye el amor de Dios, del que deriva la caridad

fraterna. Una sola caridad es la que nos hace amar‘a Dios
y al préjimo: y en el doble precepto se encierran todos los
mandamientos : Porque ésta es la ley y los profetas.

OBSTACULOS AL LOGRO DE La JUSTICIA: A) LA HOLGURA

DEL VIVIR (13.14). ~ Con clarisima metifora indica Jestis el

triple peligro que corremos de perder la justicia de Dios y

T
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st reino: la dificultad de vencer nuestra naturaleza incling.da
al mal: Entrad por la puerta esirecha: los halagos y deleites

- que la solicitan: Porgue ancha es lg puerta y espacioso el ca-

wmino gue leva a la perdicidn: y el ejemplo de muchos que
se dejan arrastrar del peso de la naturaleza: y muchos son
los que entran por él. E inculca otra vez, con gravisima excla-
macién, el mismo pensamiento; como si tuviese ante sus ojos
la angostura de la puerta y del camino que llevan a la vida,
el corto nimero de los que dan con camino tan angosto y
puerta tan estrecha, y las multitudes que corren por el ancho
camino del holgado vivir: ;Qué angosia es la puerta, y qué
estrecho el camino que lleva a la vida, ¥ pocos son los que
atinan con él!

B) Los FALSOS PROFETAS (15-20). ~— Son otro gravisimo
peligro que hay que evitar para no perder el reino de Dios.
Jesiis no habla aqui solamente de los escribas y fariseos: su
aviso es de caracter gesneral, como el reino que predica. Como
habia falsos profetas en el A. T. (Ier, 6, 13; 26, 7, etc.), tam-
bién los habri en la Iglesia, herejes, seductores del pensa-
miento, falsificadores de la pura doctrina (Act. 20, 29; Rom.
16, 18), que son tanto mas de temer cuanto que se cubren
con el nombre y doctrina y vida de Cristo y usan maneras
insinuantes y llenas de dulzura: Guardaos de los falsos pro-
fetas, que vienen a vosotros com vestidos de ovejas, y dentro
son lobos robadores.

- Sefiala Jesits un criterio para distinguirlos de los verdade-

ros doctores : Por sus frutos los conoceréis. Cada drbol se co-
noce por sus frutos. Los frutos son no sélo la doctrina, fru-
to del pensamiento y que puede contrastarse con la doctrina
de Cristo, sino principalmente las obras, que siguen como na-
tural consecuencia a las doctrinas y son su manifestacién ex-
terna: y en un sentido més lato, las obras que producen en
la sociedad en que ejercen su influencia. Y desarrolla el mis-
mo pensamiento desentrafiando la misma metifora: cada
arbol tiene su naturaleza, y da los frutos que le correspon-
den segin ella: jPor ventura cogen uvas de los espinos, o hi-
gos de los abrojos? Como una necesidad fisica hace que
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cada arbol produzca sus frutos, asi una necesidad moral hace
que las obras correspondan de ordinaric al modo de ser de
cada uno: Y asi, todo drbol bueno lleva buenos frutos, y el
mal drbol lleva malos frutos. Sin que ello importe necesidad
universal para toda obra, ni menos incorregibilidad, lo cierto
es que los buenos acostumbran obrar bien, y mal los malos:
No puede el drbol bueno llevar malos frutos, ni el drbol malo
llevar buenos frutos.

La suerte de los malos arboles, como la de aquellos a

quienes simbolizan, es desgraciada: son cortados y echados

al fuego, como los malos son separados del reino de Dios y
condenados al fuego eterno: Todo drbol que no lleva buen fru-
to serd cortado y wmetido en el fuego. Ante la terribilidad de
la pena vuere Jestis a llamar la atencidn sobre la manera de
distinguir 4’los falsos profetas, para no dejarse seducir por
ellos: Asi; pues, por los frutos de ellos los conoceréis. El
tercer Evangelio afiade una imagen nueva para expresar el
mismo concepto: lo que es la raiz para el arbol es el corazon
para el hombre: El hombre bueno, del buen tesoro de su co-
razén saca el bien: v el hombre malo, del mal tesore saca el
mal. Porque de lo abundancia del corazon habla la lengua.

c) Lavana coNrianza (21-23; Lc. 46). — Pasa aqui Je-
sits a exhortar a sus discipulos a la practica de la doctrina
que les ha enseflado. Llamdbanle a Jestis Maestro y Seiior,
como se solia llamar a los doctores: Jesiis reprende la incon-
secuencia de quienes le tienen por Sefior y no hacen lo que
ensefia : sjPor qué, pues, me lamdis: Seior, Sefior; y no hacéis
lo que digo? Eleva luego a principio general la necesidad de
acomodar las obras a las creencias, condenando con ello a los
falsos profetas, que tomaban hipdcritamente en sus labios el
nombre del Seflor, y a todos los que creen que basta la pro-
fesién nominal de cristianos: No todo el que me dice: Sefior,
Sefior, entrard en el reino de los cielos: sino el que hace la
voluntad de mi Padre que estd en los cielos, ése entrard en
el reino de los cielos. Notesé como se da Jestis aqui por Hijo

-.de Dios, que ha venido a hacer que se cumpla la voluntad del

Padre celestial.
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‘Pasa mas adelante aiin Jests. En aquel dia, el dia del
juicio, que es el de la sancidn definitiva de las obras de to-

. dos, ni siquieran valdran para justificar la mala vida de los ma-

los discipulos del Sefior las obras maravillosas que ellos, en
su nombre, hayan podido -hacer, como profetizar, hacer mi-
lagros, etc.: éstas son gracias que pueden concederse a los
malos para la confirmacién de una doctrina, pero no son
prueba de su santidad personal: Muchos me dirdn aquel dia:
Sefior, Sefior, pues jno profetizamos en tu nombre, y en tu
nombre lanzamos demonios, ¥ en tu nombre hicimos muchos
milagros? Jeshs, revelindose como juez de la humanidad,
afiade: ¥ entonces yo les diré claramente, delante de todos
los hombres a quienes quizds pudieron engafiar: Nunca os
conoci: ni siquiera cuando obrabais milagros os tuve por
mios: Apartaos de mi los que obrdis la iniquidad, no con-
formando vuestra vida a vuestra doctrina (1 Cor. 13, 2).

Eriroco (24-27; Lc. 47-49). — Termina Jesiis el Sermén
de la Montafia con una paribola, terrible y consoladora a
la vez: Mt. y Le. la reproducen casi con las mismas pala-
bras, Esti tomada del hecho, no infrecuente en la Palestina,
que las violentas tormentas derrumbasen los edificios, no

- muy sOlidos en general. Los que profesan la doctrina de Je-

sfis y amoldan a ella su vida son inconmovibles, porque es-
tan asentados sobre la misma roca viva que es Jestis: Pues
todo aquel que oye estas mis palabras y las cumple, comparado
serd @ un varén sabio que cavd y ahondé y edificé su case
sobre piedra. Nada la derribari: ni errores, ni halagos, ni
pasiones, ni tentaciones del demonio, figurado en los elemen-
tos que atacan la casa por todas partes: la Iuvia por el te-
cho, los rios por los cimientos, los vientos por los costados:
Que descendid Huwvin, y vinieron vios, y soplaron wvientos
y dieron impetuosamente en aquelle casa; y no cayé: por-
que estaba cimentada sobre peila.

En cambio, los que profesan las doctrmas de Jesiis sin
ponerlas en prictica, sufririn ruina espantosa e irreparable,
como la de una casa de endeble construccion, levantada sobre
movediza  arena y sometida a las violentisimas tempestades

14
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de aquel pais: Y todo aquel que oyere estas mis polgbras y
no las cumple, semejante serd a un hombre loco, que edificé
su casa sobre arena: gue descendid luvia, y vinderon rios, y
soplaron vientos y dieron impetuosamente sobre aquella casa,
¥ cayd, ¥ fué su ruina grande. La gravedad de la sentencia y
de la amenaza con que termina Jesils su peroracion responde
a la trascendencia de la doctrina expuesta. Se ha amoldado
el divino orador a las leyes de la preceptiva oratoria,

EFECTO EN EI AUDITORIO (28.29). — La impresién pro-
ducida por el discurso de Jests en las multitudes fué de estu-
pefaccién, Primero, por la sublimidad y magnificencia- de
su doctrina: ¥ sucedis que, cuando Jestis hubo acabado es-
tos discursos; se maravillaban las gentes de su doctring. Y
en seggndg;lugar, por la forma magistral, categdrica, im-
perativa, con que daba leyes nuevas; con un espiriti amplio,
que contrastaba con las sempiternas minucias de escribas y
fariseos, detallistas comentadores de Moisés y los profetas;
con sanciones ultramundanas, como correspondia a un Dios
legislador : Porque les enseiiaba como quien tiene autoridad,
y no como los escribas de ellos y los fariseos.

Lecciones morales, — 4) v. 7.—Pedid, y se os dard...
Llamad, y s¢ os abrird.— El que ficlmente pide a Dios por las
necesidades de esta vida, dice San Agustin, misericordiosamente
es oldo, y misericordiosamente no es oido. Porque mejor sabe
el médico lo que necesita el enfermo que el enfermo mismo. Y
si pidiere lo que Dios manda y promete, se le hara totalmente
lo que pide, Llamad con la oracion, el ayuno y las limosnas, afia-
de el Crisostomo: porque asi como el que llama a la puerta no
solo grita sino que da con la mano, asi el que ora y hace buenas
obras llama con la boca y con el bien obrar.

B) v. 12— Todo lo que queréis que los hombres hagan con
vosotros... — Todo lo que en las divinas Escrituras se halla man-
dado, en este precepto estd contenido, como Ja multitud de ra=
mas en la raiz del arbol. Si tuviéramos el sentido de este princi-
pio de la caridad, dice San Gregorio, volveriamos siempre bien
por mal, y cosas mejores por cosas buenas, Teniendo este pre-
cepto la ventaja de la gran claridad, porque muy bien sabemos
-~ lo que nos conviene a nosotros, afiade el Criséstomo, y nunca po-
demos alegar ignorancia de lo que debemos hacer por los demas.

T

55.~ SERMON DE LA MoNTARA 211

€) V. 13. — Entrad por la puerta estrecha...— La puerta an-
cha es el diablo, dice el Criséstomo, no por la magnitud de su
poder, sino por la hinchazén de su soberbia. La puerta estrecha
es Jesus, reducido, no por la escasez de su poder, sino por el
hecho de su humildad. Y a esta puerta, afiade San Gregorio,
se va por el camino estrecho de la caridad que, aunque sea di-
latada, es angosta y dificil; porque bastante estrecha cosa es de-
jarlo tedo y amar a uno solo; no ambicionar las prosperidades
ni temer las cosas adversas.

D) V. 15.— Guardaos de los falsos profetas... — Scn falsos

profetas los hombres de mala doctrina, aunque parezean de ho-
nesta vida: como lo son los de mala vida, aunque profesen la
buena doctrina. Los primeros son lobos rapaces, porque se pro-
ponen perder a los cristianos por lo que tiene de méis funda-
mental la vida, que es el pensamiento. Los segundos son hom-
bres carnales que, si no arrehatan la fe, pueden hacer perder
la inocencia de la vida. Gravisima cosa es perder la fe: no es
poco grave sufrir la seduccidén del mal ejemplo. Poca serd la vi-
gilancia que usemos en huir de ambos peligros.
"~ E) V.21.,— No todo el que me dice: Sefior, Sefior... — El ca-
mino del reino celestial no es un buen nombre, sine la voluntad
de Dios bien cumplida. Porque si la escuela de Jesiis impone la
confesion de una' doctrina, no es por la doctrina misma, sino
por la vida que debe seguir a la doctrina. La doctrina sin la
vida es infitil para el cielo.

F) V. 44, Lc.— Cada drbol se conoce por sus frutos.—
Hay relacion profanda entre el ser y el obrar. Como cada ser
tiene una operacidén especifica, seglin dicen los fildsofos, y cada
arbol tiene también un fruto especial, suyo, como dice aqui Je-
siis, asi cada hombre es por regla general lo que son sus obras.
No suelen durar las ficciones. La hipocresia se manifiesta en mil
formas, y es casi tan evidente como la monstruosidad de que
colgaran unas uvas de un espino. Mucho puede la simulacion
para presentar a un malo como bueno: frecuente es la fragi-
lidad, que nos hace tomar como menos bueno un hombre que
lo es més, Pero a Ia postre el malo manifiesta su maldad, como
reluce la bondad de quien cayd por fragilidad. No nos engafie-
mos, porque dificilmente caerdn en el engafio los demds. Los
frutos de nuestra vida nos delatardn siempre cuales somos, bue-
nos o malos, vides cargadas de uvas preciosas, o espinos con
frutos dignos de ellos.

G) V. 24.— Un varén sabio que cavd y edificé su casa so-



212 VIDA PUBLICA. - ANO SEGUNDO. JESUS EN LA GALILEA

bre piedra...— La piedra es Cristo, dice San Basilio, y el que
e funda sobre ella, con Ia fe ¥ las buenas obras, es inconmo-
vible en medio de todas las sacudidas, vengan de los hombres
o de Dios. La inconmovilidad de Pablo, en medio de las zozo-
bras, peligros y trabajos de su apostolado; la firmeza de los
madrtires; la constancia de los confesores, que pasaron afios y
mds afios labrando su alma para hacerla grata a Dios; todo
viene de la piedra angular de Ia vida hutnana, que es Jesucristo.
No dejemos nunca a Jestis, y nuestra existencia se desarrollard
impavida, haciendo con firmeza, el camino de la eternidad in-
conmovible, cualquiera que sea el estado, edad ¥y condicién de
nuestra vide. Por Cristo recibiremos como una participacion de
la fortaleza de Dios, “vigor tenaz de todas las cosas”, como le
Hama la Liturgia,

s
3

36. — CURACION DEI, SIERVO DEL CENTURION
Le. 7, 1-10 ‘

' " " (Mt. 8, 5-13)
Evangelio de la Dom. 3.2 después de la Epifania
(Mt. 8, 1-13)

*Y cuando acabé de decir todas sus palabras al pueblo, que

las ofa, se entré en Cafarnaum.®Y habia alli muy enfermo, a
punto de morir, un criade de un centurion, que era muy esti-
mado de é.°Y cuando oyé hablar de Jesfis, envié a él unos
ancianos de los judios, rogandole que viniese a samar a su cria-
do; ™y diciendo: Sefior, mi siervo estd postrado en casq pera-
litico, y es recigmente atormentado.'Y ellos, luego que llega-
ron a Jests, le hacian grandes instancias, diciéndole: Merece
que le otorgues esto;®porque ama a nuestra nacién, ¥y nos ha
_ hecho una sinagoga. ®* ¥V le dijo Jesiis: Yo iré y lo sanaré,*Y
Jestis iba con ellos. Y cuando ya estaban cerca de la casa, envio
a €l el centurién sus amigos, diciéndole: Sefior, no te tomes
este trabajo, que no soy digno que entres en mi casa;’ por lo
cual ni aun me he creido yo digno de salir a buscarte; pero
méndalo * sélo con una palabra, y serd sano mi criado. ® Porque

también yo soy un oficial subalterno, que tengo soldados a mis

ordenes; y digo a éste: Ve, y va; y al otro: Ven, y viene; y

T T
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a mi siervo: Haz esto, y lo hace.® Cuando lo oyd Jestis, quedd
maravillado; y vuelto hacia el pueblo, que le iba siguiendo, dijo:
En verdad os digo, que ni en Israel he hallado una fe tan gran-

de. ™Y os digo que wendrdn muchos de Oriente y de Occidente,

y se sentardn con Abrohawm, Isaac y Jacob en el veino de los
cielos: mas los hijos del reino serdn echados a las tHnieblas ex-
teriores: alli serd el lanto y el crujir de dientes. V dijo Jesiis
al centurién: Ve, y como creiste, asi te sea hecho.® Y cuando
volvieron a casa los que habian sido enviados, hallaron sano al
criado que habia estado enfermo.

Explicacién, — Refieren este episodio Mt y Le. No
cabe duda alguna de que ambos Evangelistas narran el mismo
hecho histérico, aunque hay en las dos narraciones notables
detalles que difieren. Es el primero, que segiin San Mateo el

-mismo centurién es quien personalmente viene a Jestis a

pedirle la salud de su criado: mientras San ILucas dice que
envi6 para este objeto a los principes de los judios. En se-
gundo lugar, cuando Jesis trata de ir personalmente a la
casa del centurion, el primer Evangelista le hace decir en
persona al sefior del enfermo: “Sefior, no soy digno...” : y el
tercero se lo hace decir a unos amigos que el centurién en-
via a Jestis. No obstante, se concilian ficilmente las diferen-
cias: quien hace por los otros, hace por si, y bien pudo Mt.
introducir al centurién en escena, aunque no fuese él,‘ sino
los ancianos de los judios, de quienes se valié para que inter-
cediesen ante Jestis. Ademds, pudo el centurién ir a Jesils
acompafiado de los ancianos de los judios, y reforzar sus
ruegos personales con los que creyé mas eficaces de los no-
tables de la pohlacién. Lo mismo cabe decir del recado que
manda por medio de los amigos para que Jesils no vaya a
su casa. . _ _

Otto principio de conciliacién de los dos textos es que
Mt. narra sucintamente, y .con menos detalle que Lc. el he-
cho. Se trata de la curacién del siervo de un gentil, y Lt_:cas,
que para gentiles escribe su Evangelio, refiere minuciosa-
mente un hecho que San Mateo no describe mas que en
sus lineas generales. Por lo demas, este mismo carcter de la
narracion de Lucas, tan completa e interesante, hace supo-
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| ner que este interesantisimo episodio entraria como elemento
muy utilizado en la catequesis de los primeros tiempos.

EL HECHO.— Aun cuando no puede precisarse el tiem-
Po en que obrd Jests esta curacion, por el hecho de narrarla
los dos Evangelistas inmediatamente después del sermdn de
la Montafia no parece haya transcurrido mucho tiempo del
discurso a la curacién, Tal vez el mismo dia, ya que no es
mucha la distancia del lugar o lugares que suelen indicarse
para aquel discurso a la ciudad de Cafarnaum: ¥ cuando
acabd de decir todas sus palabras al pueblo, que las. oia, se
entrd en Cafarnaum. '

Habia .en la ciudad un centurién, comandante de 100 sol-
dados, a] servicio de Herodes Antipas. Aunque gentil (v. 10),
por el hecho de que edificara una sinagoga a los judios es
de suponer que no era idélatra, sino probablemente un pro-
sélito, de lo contrario no le hubiesen acompafiado los ancia-
nos de log judios, que no se trataban con gente iddlatra. Te-
nia el centurién un siervo o eriado, enfermo gravisimo de

paralisis, que iba a morir entre dolores atroces: ¥ habla alli

muy enfermo, a punto de morir, wn criado de un centuridn,
que era muy estimado de él.

La fama del poder y de la benignidad ‘de Jestis, demos-
trada en los frecuentes milagros obrados en Cafarnaum y re-
gién limitrofe, le mueve, al saber que viene a la ciudad, a
enviarle una comisién de honorables a fin de que se intere-
sen ante Jestis por la salud del infeliz criado: ¥ cuando 0y6
hablar de Jesis, envié a & unos ancianos de log judios, ma-

. gistrados prestigiosos de la nacién, rogdndole que viniese a

sanar o su criado. Tal vez el mismo centurién les acompafio.

Sea el gentil quien tomé la palabra al hallarse ante Jests,
o los ancianos que hablaran en su nombre, sus palabras re-
velan una confianza ilimitada y un profundo respeto al Maes-
tro: son, mas que una plegaria, una exposicion, rapida, viva,
interesante de la congoja del amo y del estado del criado:

Y diciendo: Sefior, mi sicrvo estd postrado en casq parali-

“tico, v es reciamente atormentado.
Por su parte, los ancianos no sélo refrendan las pala-
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bras del centuridn, sino que aducen al Sefior razones para

.moverle a la concesidén de la gracia: YV ellos, luego que lega-
ron a Jesiis, le hacian grandes instancias, diciéndole: Merece

que le oforgues esto. Son dos las razones: el centurién ha

-usado gran benevolencia con los judios, que ordinariamente

se- veian despreciados de los gentiles: Porque ama a f,mes‘t‘m
nacidn. En tal estima les ha tenido, que les ha construido _la
sinagoga”, la que conoce Jestls, tal vez la prit'lclpal’de la ciu-
dad:- iseria aquella en que mis tarde tendri Jesfis su dis-
curso sobre el pan de la vida y que parece ser la que en la
actualidad se esti reconstituyendo sobre sus escombros? ¥
nos ha hecho una sinagoga. By
Jestis llega a la suma condescendencia con el cen‘.ttfrxon:
ird en persona a su casa para curar al siervo: Ye iré y lo

" sanaré. A las palabras acompafia los hechos: ¥ Jesis iba con

ellps. La comitiva, engrosada seguramente por. multitud .de
gentes del pueblo, se acerca 2 la casa con .lentm.zd.: alguien
se anticipa a contarle al centurion la lnmedlat_a" v1s’1ta de Je-
sts: ¥ cuando ya estaban cérca de la casa, envié a él el centu-
rién sus amigos, diciéndole... La oracién que sigue s un mo-
delo de oracién, y uno de sus conceptos se repetira oficial-
mente por la Iglesia -hasta la consumacion ije los siglos. Pri-
mero, una palabra de respeto profundo: Sefior; luego, la con-
goja ante el pensamiento de que puede con su T1ego haber
causado una molestia: No te tomes este trabajo; sigue un
acto de humildad profunda: Que no soy df_gfﬂo que entres en
mi casa, no obstante ser honorable jefe mllltarg sigue hu_ml-
Hindose mas: tan pequefio se siente ante Jestis, que ni se
reputa digno de ponerse ante su presencia: Por lo cual ni aun
me he creido yo digno de salir a bf-tscgrtfz. Y llega- 'aI punto
culminante de su plegaria haciendo publlca profesién de la
omnipotencia de Jeslis: Pero mdndalo sp’lo con una palabra,
-y ser sano mi criado. Lo sabe el centurion, que seguramente
conoce los hechos maravillosos ocurridos en su clud.ad, y_l_o
concreta en forma pintoresca en que aparece el estxlo' mili-
tar: Porque también yo soy un oficial subalter’ua, sujeto a
otros, al tetrarca y a los jefes de mayor categoria, que tengo
soldados a mis érdenes; v digo a éste: Ve, y va; y dl otro:
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Ven, y viene; y a mi siervo: Haz esto, y lo hace. No dice més
eli centu::aén, pero es obvia la consecuencia de sus palabras :
Si yo, siendo subalterno, . mando a mi centenar de soldados
y me obedecen sin réplica, squé no hari la enfermedad de
mi stervo si la mandas tt ceder, Sefior de todas las cosas?

 Cuando lo 0y6 Jests, queds maravillado: no que le vi-
niera de nuevo la fe del centurién, a £l que penetra los cora-
zones, $ino por conocimiento experimental que logra, “como
se admira el astrénomo del eclipse (fue conocia ya en teoria”;
por la expresién y gesto con que recibiria la confesién del
gentil; porque era cosa digna de admiracién, Y, por esto,
wielto hacia el pueblo, que le iba siguiendo, dijo, con férmula
grave y asertiva :En verdad o5 digo, que i en Israel he hallado.
una fe taw grande, como es la fe de este gentil. Y dilatando
su mirada a 46s futuros tiempos y a su futuro reino, profe-
tiza la vocacién de los gentiles, que vendran a Bl de todo
hori_zonte: Y os digo que vendrin wmuchos de Oriente v de
Occidente, y, siguiendc mis doctrinas y entroncando . por mi
con la fe de los antiguos patriarcas, gozaran con ellos en el
convite de la eterna bienaventuranza (Cir. Is 25, 6; Lc. 14,
15; Mt. 22, 1; Apoc. 19, 0): ¥ se sentardn con Abraham,
Isaac v Jacob en el reino de los cielos. En cambio, los hijos
de_l actual reino de Dios, de la teocracia de Israel, que por
ministerio del Mesias debia evolucionar y desarrollarse en
! futuro reino mesianico — la Iglesia en el tiempo y el cielo
en la eternidad—, no tendran parte en el banquete: Mas los
hijos del reino serin echados a las tinieblas exteriores, fuera
de la luz rebosante del cendculo: es la pena de dafio, que
consiste en la privacién de la visién y posesién de Dios, a

la que se afadird la tremenda pena’de sentido: Al serd of

Hanto y el crujir de dientes: el horror, la pena, la desespe-
racion, la rabia eterna.

Dada ia leccidn, hrevisima y gravisima, al pueblo que le
seguia, Jesiis da fin a este episodio con una palabra de con-
suelo al centurién y de imperio a la dolencia, que deja -al
infeliz paralitico: ¥ dijo Jesits al centurion: Ve ¥ contg
creiste, segtin la medida de tu fe, asi fe sea hecho. Y 1a en-
ferinedad obedecid a Jestis, como los subordinados del oficial
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obedecian a su voz: Y cuando volvieron a casa los que ha-
bian sido enviados, hallaron sano al criado queghabia estado
enfermo. La palabra de Jesus habia sido instantinea y to-
talmente eficaz.

Lecciones morales, — A) v. 2.— Sefior, mi sierwo estd
postrado en case paralitico....— Considera, dice el Crisdstomo, el
amor que el centuridn tiene a su criado y como corre acongo-
jado pidiendo por su salud; no ve ninguna diferencia entre
el sefior y el esclavo, porque si bien reconocia diversidad de sitio
en la jerarquia, pero confésaba con ello la igualdad de natura-
leza. Es oportunisima leccion, de espiritu profundamente cristia-
no, que da un gentil a muchos seflores o amos de nuestros
tiempos que, siendo cristianos, se consideran més distanciados
de sus subordinados que este gentil de su pobre eriado.

B) V. 6. — Y Jesiis iba con ellos. — Jesits, rogado por el ré-
gilo en Cand para que bajase a Cafarnaum a curar a su hijo,
no va, aunque le cura: y en el presente caso de la curacién del
siervo del centurion, sin rogarle, y aun rogindole para que no
vaya, se brinda a visitar al siervo. Para que aprendamos, dice
San Ambrosio, que ni la riqueza del régulo le movié, m la hu-
mildad del siervo le detuvo. Jesfts no es aceptador de perso-
nas, v al hacer sus gracias no mira la condicién, y menos la
material, de quien se las pide, sino las disposiciones con que Ias
pide. _

€) v. 6.— Sefior, no soy digno... — Estas hermosas pa-
labras del centurién han venido a ser uma férmula litiirgica con
que todos expresamos nuestra humildad al recibir la visita de
Jestis por la Comunién sacramental. En verdad que no podia
darse frase mas afortunada que ésta, porque no podia darse
humildad mais sincera y profunda que la del centurién en este
caso. Hombre gentil, militar, pidiendo, no para él o alguno de
los suyos, sino para un siervo, sabe tener una fe que no han te-
nido ni tendrdn, ni con mucho, los sacerdotes v escribas de
pueblo de Dios. ;Qué mucho que la Iglesia haya inmortalizade
una frase representativa de tan vivo sentimiento, poniéndola er
boca de sus hijos cuando se dispone a-entrar en su pobre pe-
cho, para curar sus dolencias, el mismo Jesfls a quien rogé el
centurién ?

D) v. 12, Mt. — Vendrdn muchos de Oriente y de Occiden
te...— En el reino de la gracia y de la gloria no ocupan los pri-
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meros puestos los sabios, los de sutil entendimiento, ni los que
se hallan més cerca del santuvario o han recibido mayores hene-
ficios de Dios, de patria, de educacion, de familia, de vocacién,
sino aquellos que han sabido corresponder a tales gracias. Es-
tos, aunque desconocidos en el mundo, quizas les siente Dios
consigo en la gloria. Aquéllos, aunque tratando familiarmente a
Jestds y las cosas de Jestls, tal vez sean repelidos, y sientan
algiin dia el dolor méximo de perder lo que tan en sus manos
tuvieron: “Donde hay llanto y crujir de dientes...”

E) v. 13, Mt. — Ve, y como creiste, asi te sea hocho. — Como
si dijera, dice Rabano Mauro: segiin la medida de tu fe, séate
concedida la medida de la gracia: a una fe total, la gracia com-
pleta. Total y répida, afiadiremos con el Criséstomo; porque 1o
solo es completa la curacidén del siervo, sino en el mismo mo-
mento en ‘que Jeslis pronuncia el fiat, “asi te sea hecho”. Ore-
mos con-la 4& del centurién, y experimentaremos visiblemente

los efectos del poder de Jestis en nosotros y en aquellos para quie-
nes pidamos.

57.— RESURRECCION DEL HIJO DE UNA VIUDA
EN NAIM: Lec. 7, 11-17

Evangelio de la Dom. 15.2 después de Pentecostés,
(vv. 11-186)

™Y acontecié después que iba a una ciudad, llamada Naim:
e tban con €l sus discipulos y una gran muchedumbre. ® Y cuan-
do lleg6 cerca de la puerta de la ciudad, he aqui que sacaban
fuera a un difunto, hijo finico de su madre, ¥ ésta era viuda:
e iba con ella mucha gente de la ciudad. Luego que la vi6 e
Sefior, movido de misericordia por ella, le dijo: No llores.®Y
se acercd, y tocd el féretro. Y los que lo llevaban se pararomn.
Y dijo: Muchacho, yo te lo digo, levéntate. ® Y se incorpord el
que estaba muerto, y comenzé a hablar. Y lo di¢ a su madre.
"Y apoderdse de todos el temor, y glorificaban a Dios, dicien-
do: Un gran profeta se ha levantado entre nosotros: y Dios
ha visitado a su pueblo.” Y la fama de este milagro corrié por
toda la. Judea y por todo el pais circunvecino,
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Explicaeién. — Poco tiempo permanecio Jesils en Cafar-
naum: el texto griego autoriza para pensar que salié de ‘5‘1111
el siguiente dia, tomando el camino que llev?. a Naim, “la
bella”, “la graciosa”, ciudad de la Galilea, s1tu-a~da cerca ’de
Endor, al pie de la vertiente noroeste del pequefio Hermon,
donde el terreno comienza a bajar hacia la llanura de Esdre-
16n. Desde ella se divisa un hermoso panorama sobre la
riente llanura y sobre las montafias de 'Nazaret. .Frente la
ciudad, y hacia el sudoeste se levanta la 1nconfund1b.le mole
del T'abor. De Cafarnaum a Naim hay una buena ]or’nada
de camino, 38 kilémetros, que no es facil salvara Jesus en
un solo dia, acompafiado como iba de copiosa muchedum-
bre: ¥ acontecid después que iba o una ciudad, llamoda Nawm:

' e iban con él sus discipulos y una gran muchedumbre.

Naim era ciudad amurallada, como la mayor parte de las
de la Palestina: hoy quedan de ella pobres rutnas, si es que
el actual villorrio Nein ocupa el lugar de la antigua Naim.
Cuando Jestts, con su comitiva, iba a entrar en l.a cindad, sa-
caban por la puerta que comunicaba con e} mismo camino
seguido por Jestis un difunto para su se!)elxo en una de las
tumbas de la proximidad: Y cuando legd cerca de. la puerta
de la ciuded, he aqui que sacaban fuera a un difunto. El
evangelista, de una pincelada, describe toda- la terrlP}l1d§1d. y
dolor de aquel cuadro: es el caddver de un joven, hijo dmico
de su madre, y ésta era viuda. Con su unigénito, ha perdido
su sostén y el nombre de la familia. ' . -

En la Palestina eran numerosos los cortejos funetzr:es.
Josefo dice que venian obligados a incorporarse a la comitiva
todos los que la presenciaban: E iba con ella mucha gente Eie la
ciudad. Al encontrarse con Jes(is y la multitud que le sigue,
el cortejo engrosard. Pero quiere hacer mas que acomPanarle
el Sefior (es la primera vez que asi llama Lc. a Jests, con
un titulo que se reservaba a Jahvé en el A. T.): su Corazon
se conmueve ante la desgracia de la viu_da,_ v la‘ consuela :
Luego que la vié el Sefior, movido de misericordia por ella,
le dijo: No llores. ] . :

El cadaver del joven esta tendido sobre un simple lecho
o parihuela llevada por cuatro hombres, y envuelto en una




- e

Lm T s

Ao e

;. Lo

Qo Ay

e

T T e
Tk et A L
R

) akrhepa T T
S
LS oA

P
S

220 VIDA PUBLICA. - ANO SEGUNDO. JESOS EN La GALILEA
sabana. Aun hoy es costumbre, lo hemos visto en Jerusalén,
lievar asi los caddveres, sutjetos con una correa para que no
reshalen. ¥ Jests se acercé, Y tocé el féretro, Entienden la
sefial los portantes: ¥ los que lo lievaban se pargron. El Se-
flor de la vida y de la muerte pronuncia unas palabras ex-
presivas de su poder y de su voluntad: ¥ dijo: Muchacho,
Yo te lo digo, levéntate. 1a palabra de Jestis es imperiosa: la
vida obedece a la autoridad de quien poco ha habia dicho en
Jerusalén que vivificaba a aquellos que queria (Ioh. 5, 21):
viene la vida y la funcién de Ja vida: se sienta y habla el jo-
ven al solo imperio de Jestis: ¥ se ncorpors el que estaba
muerio, y comenzé a hablar. La madre recibe otra vez de
Dios el hijo que de Dios habia recibido: el mismo Jestis
que lo ha"r'esgcita.do se lo trae benigna y humanisimamente :

¥ lo dib a st madre.

La impresién producida en la muchedumbre fué de es-
panto, como sucede en las manifestaciones extraordinarias
del poder de Dios: -V apoderése de todos el temor. Pero,
como en el estupendo milagro veian una diving seflal de la
misién de Jestts, rompieron en alabanzas a Dios: ¥ glorifi-
caban a Dios. No era para menos el caso: hacia siglos que
no se habia suscitado un profeta en Israel, y jamas se vi
profeta que con una palabra resucitara un muerto. Los Pro-
fetas oraban, como Flias y Eliseo (3 Reg. 17, 20 sigs.; 4

Reg. 4, 33 sigs.), pero Jesus impeéra: ello es una prueba de

la benevolencia con que mira afin Dios a su pueblo : Dicien-

do: Un gran profeta sc ha levantado entre nosotros: v Dios
ha visitado a su pueblo. Divulgése el estupendo prodigio por
todo el pais judio: ¥ la fama de este milagro corrié por toda

la Judea, probablemente toda la Palestina: y rebaso los li-

mites de Ia nacién el nombre del gran taumaturgo, y se

difundié por los pueblos limitrofes: ¥ por todo el pais cir-
cunvecino,

Lectiones morales. — 4) v. 11.— Jig (Jestis) @ una ciu-
dad, Namada Naim... — Sybe Jestis de Cafarnaum a Naim ¥ se
encuentra con la afligidisima viuda que va al entierro de su
hijo inico. El encuentro prrece casual: pero no hay acaso para
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Dios. Mientras la viuda consideraba il:t:eparable_ su desgraclm.
Jesfis pensaba en la proxima resurreccion del d:f_unto. En las
horas de mayor desolacién siempre tenemos a Dios 2 .nu_es'i':nrlcé
lado, viendo nuestras penas, didndonos de una manera 1}:}1_1:15;1 e
sus gracias para sobrellevarlas con provecho, quizds com IE;ma
providencialmente los hechos, de los que es duefio, en e
que nos sorprenda un suceso fausto, una solucidn mespex(': on:
un auxilio imprevisto en las horas de mayor desamparo.
fiémonos a £l
B) V. 12. — Y cuando llegé... he aqui que sacaban,fuegfz a zlr;
difunto...— Siempre es fausto el encuentro de Jesis, C:}ce
ekpositor. Encuentra a los demoniacos en la regién deI e:ias:é
y los cura: ve a Pedro y Andrés que estin pe:scando, y osf 1a c
pescadores de hombres: ve al pubhga._no Levi, y lo tratlls orn; .
en un apdstol: ve en la piscina probatlcala uln tqll:do gﬁr:, sea::n %
I imi devuelve la vista:
ve a un ciego de nacimiento, y le de 2
atrio a Pedfo, y le mueve a penitencia: lo mismo Sl:cgtde é::nlee}
encuentro de esta viuda. No huyamos nunca el conta onda e
sits, manteniéndonos siempre en su gracta; y Ei.l %res(ela cia g
vina serd siempre para nosotros fuente inagotable de do;
vinos. . i )
C) V. 14.-— Muchacho, yo te lo digo, levdq{ate.—-_l.,a Iiefilél
rreccién de este joven es figura de la resurreccion espiritua 5
pecador. Jestis es el que se aceré:a. z:.il plecaflorﬁ{c__:lo::ciz::1 grEalmqu)é
3 e la justific .
consuma en él la obra estupenda cl  Jue
i figura la confesidn, Jesis
era difunto, habla, en lo que se fi fesion
restituye a"la Iglesia, madre espiritual de°lofi cBis(t)lsanos, ya
i n gracia de .
-alma pertenecen los que viven en L
cuy;) v 117).-——1’ la fama de este milagro corrié %bor todaeia
Judea... — Toda la Palestina supo la maravilla dt; | :.nr;ig;;ta-
i6 j : 5 a Jestis como a un :
¢ién de este joven: se ensalzd a J an pros.
5 i ia se acordaba de su pueblo.
se alab6 a Dios porque todavia s ¢ pucd. -
i -pueblo se olvidaba de Dios y
al cabo de poco tiempo todo el pueblo se ey
dio de la gran fiesta de Pa: .
~su Profeta. Y el Profeta, en medi et ascus,
erusaién toda la Palestina, v :
en que se congregaba en J ) estina, icncn <
i habian presenciado el milagro,
sin duda algunos de los que :
quien sabe sig el mismo resucitado, es c}e(sicoxilocll%t:,rt ;:ln%(;?a}?gm}:
i misterio el de la i
crucificado. Es un tremendo mis le la e pom-
i i el misterio de nuestra p
bre cuando no la sostiene Dios. Es ra pre
destinacién, Obremos con temor y’tez.nblor n:ixestra iia.szcun;
pensando que depende a veces su pérdida del desprec
sola gracia de Dios.
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58.— MISION DE JUAN: TESTIMONIO DE JESUS:
CONTUMACIA DEL PUEBLO: Mx, 11, 2-19

(Le. 7, 18-35)
Evangelio de la Dom. 2.2 de Adviento (vv. 2-10)

LY contaron a Juan sus discipulos todas estas cosas.®Y al
oir Juan, estando en Ia carcel, las obras de Cristo, * Hamé ¥
envié a dos de sus discipulos *a Jesds, y le dijo:*® ;Eres tf el
que ha de venir o esperamos a otro?t ¥, liegados a él (a Jests)
los hombres, le dijeron: Juan el Bautista nos ha enviade o i
a decirte: ;Eves tih el que ha de venir, o esperamos a otro? En
aquel momento curé Jestis a muchos de enfermedades, de lagas
¥ de malos espiritus, y dié lo vista a muchos ciegos.* Y respon-
diendo Jestis les dijo: Id, y contad a Juan lo que habéis oido
y_visto.*Los ciegos ven, los cojos andan, los leprosos son lim-
piados, los sordos oyen, los muertos resucitan, y a los pobres
les es anunciado el Evangelio.* Y bienaventurado el que no fue-
re escandalizado en mi.

"Y luego que ellos, & los mensajeros, se fueron, comenzé Je-
stis a hablar de Juan a las gentes: dQué salisteis a ver en el
desierto? ;Una cafia movida por el viento?* Mas iqué salisteis
a ver? ¢ Un hombre vestido de ropas delicadas? Cierto, los que
visten ropas delicadas *y viven en delicias, en casas de reyes
estin.” Mas ;qué salistels a ver? ;Un profeta? Ciertamente os
digo: Y aun miés que profeta. ® Porque éste es de quien esti es-
crito:- He aquj que yo envio mi 4ngel ante tu faz, que apare-
jard tu camino delente de ti.“En verdad os digo: que entre
los nacidos de mujeres no se levants mayor * profefa que Juan
el Bautista: mas el que es menor en el reino de los cielos, ma-
yor es que éL.* Todo ¢l pueblo que lo escuchd, también los pu-
blicanos, dieron gloria ¢ Dios, los bautizados con el bautismo
de Juan. Pero los fariseos y doctores de la ley despreciaron con
dafio de si mismos el designio de Dios, no bautizados por &l
(por Juan).™Y desde los dias de Juan el Bautista hasta ahora,

el reino de los cielos padece fuerza, y los que se la hacen lo
arrebatan. * Porque todos los profetas ¥ la ley, hasta Juan, pro-
fetizaron. ™ Y si queréis recibir, él es Elfas que ha de venir.
2 El que tenga oidos para oir, que oiga.

* Mas ;a quién diré que es semejante esta generacién? Se-
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mejante es a unos muchachos que estin segtat.ios -enola Cp;lz::_,
que, gritando a sus iguales, “unos a otros, d'lce‘:lf’or sue e
mos, y no saltasteis: lloraz}los, y no plafiisteis. t'encé S o
Juan, que ni comia ni bebia, y dicen: ‘Den:loIfaIm 1u pe. - Vine
el Hijo del hombre, que come y bebe, y dicen: He aq un hom-
bre glotén, y bebedor de vino, amigo de publicanos I{i'os p

dores. Mas la sabiduria ha sido justificada por sus hijos. .

Explicacion. — Cuéntase con razén este episodio, q::z
narran Mt. y Le. con iguales minuciosos detalles, ilunqut: o
lo emplacen en las mismas c1r€:unstanc1as, entre fos Prmde
pales de la vida del Sefior: en él convergen los esfuerzos e
Jestis y de Juan para redu_cu' a aquel pueblo ptotervo a i
fe en la mesianidad del primero. Para ello envia .;[iuan sn
mensajeros, 2-6, Jestis hace Ci]{‘ﬂplldlSl-n‘{O elogio e‘ngg:.;;
cuyo testimonio no habian querido recibir, 7-15, e increp
duramente 2 sus oyentes, 16-1Q.

Misi6N DEL Baurista (2-0). — Cpr.r}o se ha dicho (antq-
ro 2g), Juan habia sido recluido.en- prision por H;:roltiigzrtag ;
pas, por motivos politicos, y principalmente [.)or1 a bertacd
dureza con que el Precursor condenaba -la crimina <1:0n icta 0l
reyezuelo. Hallabase Juan en la formidable forta efjaf ;derla
queronte, situada al sur de la Perea, destmada: a dete Jera
de las incursiones de los arabes, y por este motivo c.(i}‘r}[vc L
en castillo inexpugnable, por la.naturaleza y el arte mi 1 ;;r.am—
dian los prisioneros hablar facilmente con sus amlglqs Y con
taron a Juan sus discipulos todas estas cc.v.fas-, ;,ea ;zaira-sru%n
Jestis, y el éxito cl:lm;orosbo de ;u C;;r.e;i;cacmn. al o ,

la cdreel, las obras de Cristo... )
esm;‘gf:ile’isacolegi; los sentimientos d_el'Bautista en la pri-
sidn: su exultacidn, al conocer los crecimientos de Srlfto q;(x:
¢l habia predicho, y su temor, ante la ho’stlhdad (131 o;aemé
mentos directores del pueblo contra Jestis. Pc’)r e ? lams
(Juan) y envié o dos de sus dzsmpul'as a Jesus, 3:1 el_sr iell
;Eres til el que ha de venir, el Mesias salvador de ! Me:
o esperamos a ofrof Juan no duda .de que Jests es cI Je
sias: ué clarisima la revelacién de Dios en el ]o.rc.ianl( do L
33.34). La misién obedece a una necesidad espirifual de su
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discipulos, que no tienen aén firme la fe en la mesianidad
de Jestss, contra el que conservan aiin sus prejuicios (Mt. g,
I4; Ioh. 3, 26). La reclama asimismo el oficio de Precursor
que €l Bautista, que prevé su préxima muerte, quiere ejercer
desde la misma carcel, ¥, no pudiéndolo hacer personalmente,
envia a sus discipulos para provocar una manifestacién ter-
minante de Jes(s a este respecto.

Cumplieron los discipulos de Juan la misiéon que les
conflara el maestro desde la cArcel: Y, llegados a él (a Je-
stis) los hombres, le dijeron: Juan el Bautista nos ha enviado
a i adecirte: ;Eres ti el quie ha de venir, o esperamos a otro Z,
al verdadero Mesjas cuyos tiempos han llegado ya.

Llegan los enviados de Juan en hora Oportunisima, cuan-
do Jesiis realizaba numerosos milagros; si no es que, cono-
cedor del inténto de Juan y de la misién que llevaban sus dis-
cipulos, quiso dar en su presencia testimonio copioso de su
poder y misericordia: En aquel momento curs Jesiis a mu-
chos de enfermedades, de Hagas, es decir, de dolencias gra-
visimas y’ dolorosisimas, ¥ de malos espiritus, y dié la vista o
muchos Ciegos. No necesita Jestis de complicados razona-
mientos para contestar a los discipulos de Juan y demostrar
su mesianidad : apela a sus obras, que dan testimonio de ella;
Y respondiendo Jesis les dijo: Id, y contod o Juan lo que
habéis oido y visto: Los ciejos ven, los cojos andan, los le-
prosos son limpiados, los sordos oyen, los muertos resucitan,
¥ a los pobres les es anunciado el Evangelio. Son las obras que
debia realizar el Mesias (Is. 35, 15 sigs.; 61, 1); luego él es
el Mesias.

Y afiade un nuevo argumento de su mesianidad. Los pro-
fetas vaticinaron que muchos safririan escindalo y ruina de
la humildad del futuro Mesias (Is. 8, 6. 14; 53, 1.4); tam-
bién esto se realizari en Jesiis. Los que no sufran escan-
dalo de su aparente insignificancia, y sobre todo de su futura
pasién y muerte, éstos serin felices, porque pertenecerin a
st reino: ¥ bienaventurado el que no fuere escandalizado en
mi. Quizds vaya envuelta en estas palabras una tacita re-
-prensién a los discipulos de Juan, que se habian escandali-
zado porque conversaba con pecadores (niim. 41); tal vez un
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caritativo aviso a todos los presentes, para que a nadie pu-
diese sorprender su humildad y sut pasion y muerte, que no
se compadecian con el concepto que del Mesias tenian los ju-
dios.

TESTIMONIO DE JESUS SOBRE JUAN’ (7-15). — Asi que se
fueron los legados de Juan, difigi6 Jestis en forrma vehemente
la palabra a los presentes, haciendo un'magmﬁco elogio del
Bautista: ¥ luego que ellos, los mensajeros, se fueron, para
que -no se tomaran como adulacidén sus pal:abras, cmﬁeﬂzé Je-
stis @ hablar de Juan a las gentes. La introduccidn es ex
abrupto: ;Qué salisteis a ver en el desierto? Alude a la conmo-
cién general de la Palestina, que Ilevd a orillas del Jordan_a
grandes multitudes para ver al profeEa Juan: ;Una cafia
movida por el viento? Abundan los cafiaverales a or:ll_as dle
aquel rio: puede tomarse la pregunta en el seng:do literal,
asi: ¢ Acaso os tomasteis la molestia de ir al Jordan para ver
como el viento agita las moéviles cafias? O en sentido ﬁg}ﬁ-
rado: ;Pensdis que Juan es hombre movedizo y sin carac-
ter, que no merezca crédito, o que ahora dude de mi mi-
sion? - ]

Sentado el hecho de la veracidad de Juan, alude Jesis
a su vida austera: Mas jqué salisteis a ver? jUn h?mbn;
vestido de ropas delicadas? Para ello no hubieseis ido 2
desierto, sino a los palacios de los reyes: Cierto, los que
visten ropas delicadas y viven en delicias, en casas de reyes
estdn. No es improbable aludiera Cristo a la molicie de He-
rodes, que tenia encarcelado al Bautista. No salieron por
vana curiosidad de las ciudades arrostrando las fatigas y
peligros de los desiertos: fué la creencia de que se encon;
trarian con un enviado de Dios: Mas ;qué salisteis a ver’
2Un profeta? Jesiis confirma en tono sol_emne la comu;:cx?n
popular, vy aftade a la persona de_ Juan una nota ql.le e le-
-vanta sobre todos los profetas: Ciertamente os digo: ¥ aun
mds que profets. La nota perso_nal de Juan, en su mision

profética, es que precede inmediatamente al Mesias y pre-
para sus caminos, siendo el dngel que va ante la faz del se—
fior, vaticinado por Malaquias (3, 1): Porque éste es de quien

15 '
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estd escrito: He aqm que yo envio mi dngel ante tu faz, que
aparejord tu camino delante de ti: son palabras de Jahvé al
futuro Mesias, traducidas libremente del vaticinio por Jests.

No se para aqui Jesits en el elogio de Juan : con una férmu-
la solemne, llena de vigor poético, le hace superior a to-
dos los enviados de Dios: En verdad os digo: que enire los
nacidos de mujeres no se levanié wmayor profeta que Juan
el Bautista. El elogio no va a la santidad personal del Bau-
tista, sino a la grandeza de su mision: desde que el mundo
es mundo no ha suscitado Dios un hombre entre los hom-
bres con misién altisima y tnica de sefialar con el dedo al
Mesias, Hijo de Dios. Pero, echando Cristo en cara a sus
oyentes a la vez el que no hayan seguido a Juan, con ser
tan excelso pr9feta y a Si mismo que les predica el reino de
los cielos, afiade estas estimulantes palabras, con que les ex-
cita a seguirle: Mas el que es menor en el reino de los cielos,
mayor es que él, Contrapone Jesus en estas palabras su Igle-
sia a la Sinagoga: el cristiano mds humilde es mas grande

que los grandes personajes del A. Testamento; porque so-

mos hechos hijos de Dios, y nos nutrimos de la misma carne
de Dios. San Pablo declarard mis tarde la superioridad de
la ley nueva sobre la vieja (Gal. 4, 1-7; 22, 31). :

Hecho el elogio del Bautista, Jestis sefiala la conducta
opuesta que respecto a la predicacién del Precursor siguieron
de una parte la masa del pueblo y los publicanos, y de otra
.los fariseos y escribas. Aquéllos recibieron el bautismo de
penitencia, reconociendo la verdad y la justicia de la misién
divina de Juan: Todo el pueblo que lo escuché, a Juan
cuando predicaba, también los publicanos, a pesar de ser te-
nidos como pecadores piiblicos, dieron gloria a Dios, los bau-
tizados. con el bautismo de Juan, reconociendo que por Dios
habia sido enviado el Bautista para preparar los caminos del
Mesias. Lo que ahora importa es que no queden a la mitad
del camino no reconociendo al Mesias indicado por Juan. No
obraron asi los principes del pueblo; éstos frustraron en si
mismos los designios de Dios, negindose a ser bautizados y
despreciando la mision del Precursor: Pero los fariseos y
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doctores de la ley despreciaron con dafio de st mismos el de-
sigmio de Dios, no bautizados por él (por Juan),

Quizis justifiquen estos conceptos, propios del tercer
Eva.ngeho, la interpretacién que, contra la generalidad de los
exégetas, da Knabenbauer de las siguientes palabras Y des-
de los dias de Juan el Bautista hasta ahora, el reino de los
cielos padece fuerza, v los que se la hacen lo arrebatan: es
decir, desde los comienzos de su predicacién tuvo acérrimos
enemigos el reino de Dios que predicaba Juan, espec1almente
por parte de escribas y fariseos, quienes, con la presion que
sobre el pueblo e]erclan arrebataban las almas a este reino.
La interpretacién més comfin es: Desde la predicacion del
Bautista . van los hombres con ardor a la conguista del reino
de Dios: los mas tenaces y vahentes, los que haciende un -
méximo esfuerzo, se sobreporien a si mismos, violentindese,
como sucede con la conquista de una fortaleza, son los que
logran entrar en él.

Que se refiera Jestis a-los enemigos del reino o a los que
con ardor lo buscan, su afirmacién de que ha llegado defini-

" tivamente el reino de los cielos es categorica: Porque todos

los profetas y la ley, hasta Juan, profetizaron: con Juan se
acabo la profecia relativa al Mesias, porque €l le sefial6 pre-
sente. ¥ si queréis recibir, si queréis interpretar o compren-
der, él es Elias que ha de venir. Creian los judios que

“habia de venir Elias eri persona antes de que definitivamente

se constltuyese el reino de Dios (Mt. 17, 10; Mc. 9, 10},
creencia que se fundaba en Malaquias (4, 5): sefialando Je-
stis a Juan como el Elias que esperdban, se revela a st mismo
Mesias, Y les dice “si quieren comprender”, porque no se
trata de la persona misma de Elias, sino de quien tiene su
mismo espiritu, que es de austeridad y dé celo ardiente. Por
esto concluye sentenciosamente: El que tenge ofdos para oir,
gue oiga; con lo que excita la atencion de los oyentes, les sefiala
la gravedad de lo que acaba de decirles y les invita a aceptar
el nuevo estado de cosas que con su propia predlcacxon se va
a implantar.
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CONTUMACIA DEL PUEBLO. (16-1Q), — Por un rap:do mo-
vimiento oratorio, se dmge Jestis a aquel pueblo para incre-
parle por su pervicacia en no querer aceptar el testimonio
del Bautista, y su propia predicacién. Les ha dicho que oiga

quien tenga oidos: no oirin, porque no quieren oir, en su.

obstinacion. De aqui la abrupta acometida de Jesis: Mas 4o
quién diré que es semejante esta generacién? Para concre-
tar la conducta del pueblo propone Jeslis una viva parabola,
tomada de las costumbres de los nifios de su tiempo: Seme-
jante es a unos muchachos que estdn sentados en lo plaza,
que, gritando a sus iguales, unos a otros, dicen: Os cantamos
(tocamos), v no saltasieis: Horamos, y no plafiisteis. En la
Palestina, como en todas partes, soiian jugar los chicos en
las plazas piblicas, dividiéndose en dos grupos o bandos,
seglin los diversos juegos. Jesls alude aqui a una escena
de juego propia de su tiempo, en la que guizds El mismo
habia intervenido en su mocedad, y en la que remedaban los
nifios, con la viveza de siempre, las alegres ceremenias nup-
ciales, o las fitnebres de un entierro. En la primera escena,
los chicos de uno de los bandos estan sentados, simulando
tocar algtin’instrumento: los del otro bando debieran bailar,
y no quieren. En la segunda, se lamentan los chicos imitando
a las lloronas; los otros debieran dar signos de dolor, gol-
pes de pecho, etc., y tampoco quieren.

Hace Jestis en seguida Ia aplicacion de esta parabola, asi:
Porgue vino Juan, que ni comia ni bebla, y dicen: Demonio
tiene, Vino el Hijo del hombre, que come y bebe, y dicen:
He aqui un hombre glotén, y bebedor de vino, amigo de pu-
blicanos y de pecadores. Dos explicaciones se proponen : segtin
unos, los chicos que juegan representan a los judios, quie-
nes hubiesen querido que Juan, que llevaba vida austera, hu-
biese ayunado y se hubiese mortificado menos: y de Jesis,
que hacia vida ordinaria, hubiesen querido méas austeridad
y menos trato con pecadores. Seglin otros, Jesiis y Juan vie-
nen representados en los muchachos sentados, que tocan al-
ternativamente motivos airosos o ligubres, y los judios re-
@resentados por los nifios del otro bando, no quieren jugar
ni con uno ni con otro son, negindose a seguir a Jesus y al
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Bautista. La primera lnterpretaclon estd mas conforme con
las palabras de Jestis: “Semejante es esta generacion a unos
muchachos...

A pesar de la contradiccion, del pueblo en general, los
des1gmos de 1a sabiduria de Dios, que ha quendo anunciar
el reino mesidnico por Juan y. reahzarlo por Jestls, se han
cumplido en los hijos de la sabiduria, -es decir, los sabios, los
prudentes, los discipulos del Sefior, que han aceptado su pre-
dicacién: Mas la sabiduria ha sido justificada por sus hijos.

Lecciones morales,— ) v. 3.— jEres tii el que ha de
venir...! — Juan, a orillas de! Jordan, ve al Espiritu Santo ve-
nir del cielo y posarse sobre Jesiis, y le sefiala al puehlo como
Mesias. Ahora, puesto en Ia cdrcel, manda a sus discipulos a
préguntarle si realmente lo es. No pregunta por él, dice San Je-
rénimo, sino por elios. Morird él dentro de poco, condenado por
Herodes, y sus discipulos tal vez tengan la desgracia de no se-
guir la predicacién de Jesiis, por ello les mhanda a2 que pregun-
ten a Jestis mistno, quien, con el lenguaje mis persuasivo v elo-
cuente de sus milagros, les demostrard que realmente es el Me-
sias. Es el procedimiento ‘que hémos de seguir con nuestros ad-
ministrados y disciputlos: darles Ia doctrina, pero al mismo tiem-
po suministrarles todas las pruebas de la doctrina que sean ca-
paces de soportar y comprender. Maestros, padres, predicadores,
catequistas sacarin gran partido de esta sabia pedagogia.

B) V. §.— Bienaventurado el que no fuere escandalizado en
mi. ~— Jestis crucificddo, es, segiin San Pablo; escdndalo para los
judios, necedad para los gentiles. Asi la gran misericordia de
Dios, que le Ilevd a todos los abatimientos, ha sido la piedra de
tropiezo en que han caido infinidad de Hombres, que ven sola-
mente la parte humilde e ignominiosa de la vida de Cristo, ¥
no saben estimar el valor trascendental de su doctrina, la fuerza
demostrativa de sus milagros, la grandeza estupenda de su obra, -
la Iglesia. Nosotros no sdlo no hemos de escandalizarnos en
Jesds humilde: en su humildad debemos buscar nuestra gran-
deza; en su abatimiento, nuestra gloria; en su pobreza. nuestros
tesoros en la Cruz, nuestra felicidad. Porque por todos los des-
censos y abatimientos de la humanidad ha querido Dios huma-
nado llevarnos 2 la misma grandeza de Dios: “Se hizo Dios
hombre, dice San Agustin, para que ¢l hombre fuera dios.”

" C) V. 11.— El gue es menor en el reinc de los cielos, ma-
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yor es que él (el Bautista). — Reconozcamos nuestra dignidad de
cristianos, dice San Ledn, que nos levanta sobre los grandes
hombres de la Antigua Ley, y sea nuestra vida digna de nues-
tro nombre. Mayor que todos los nacidos de mujer es gquien
ha sido regenerado por el agua y el Espiritu Santo. Los anti-
guos justos son llamados hijos de la carne, dice San Cirilo:
nosotros llamamos Padre al Dios de todo el universo, de quien
somos hijos. Hijos predilectos, a quienes ha dado su doctrina,
su gracia, sus sacramentos, y a quienes, si no se hacen indignos
de ello, hara coherederos de su Unigénito en la gloria.

D) V. 12.— El reino de los cielos padece fuerza... — Porque
gran violencia supone, dice San Jerdnimo, ser engendrados de
la tierra y tener nuestro asiento y nuestra vocacién en los cie-
los: tener que lograr por el esfuerzo lo que no tenemos por na-
turaleza. Con todo, la gracia de Dios jamas nos faltard en medio
de nuestras fatigas y esfuerzos: con ella, “todo lo podremos”
(Phil. 4, 13} '

E) V. 15.— El gque tenga oidos para ofr, que oiga.— Hs
frase usada por Jesfis con frecuencia (Cf. Mt. 13, 9. 43; Mc. 4,

'9.23; 7, 16; Lc. 8, 8, etc.); y la usa, dice Maldonado, siempre
que quiere liamar fuertemente la atencién sobre la gravedad de
algin hecho o doctrina. Y jqué cosa mas grave que tener de-
lante €l reino de los cielos y tener, al propio tiempo, en nuestras
manos nuestra libertad y el consejo de nuestra libertad que rios
lleve a aceptarlo o despreciarlo? Lo que Jesis dice a los judios
bien podemos decirnoslo a nosotros mismos: Oigamos. si tene-
mos oidos, las verdades tremendas y salvadoras de nuestra fe.
No los obstruyamos para que no oigan la voz de Dios que nos
habla. Y sea nuestra libertad décil para seguir, con corazén di-
latado, los caminos iluminados por esta verdad divina.

F) V. 19.— La sabiduria ha sido justificade por sus hijos.
Por buenos y malos es justificada 1a’'sabiduria. Por los bue-
nos, verdaderos hijos de 1a sabiduria, al amoldarse a la doctrina
y vida de Jesiis; por los malos, porque como Teofilacto hace de-
cir a Jesis a los judios: Ya gque no os place mi vida ni la de
Juan, me mostraré justo, yo que soy la sabiduria, porque no
tendréis en adelante excusa ninguna, sino que seréis condenados
sin remision. Porque yo hice cuanto debia, y, permaneciendo vos-
otros en la incredulidad, tendréis que confesarme justo, porque

.nada omiti de lo que debia.
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59. LA PECADORA UNGE A JESUS: Le. 7, 36-50

Evangelio del viernes de las 4 Témp. de Sept,, del jueves
de la Semana de Pasiéon y de la fiesta de Sta. Magdalena

®Y le rogaba uno de los fariseos que comiese con él. Y ha-
biendo entrado en casa del fariseo, se puso a la mesa.™ Y he
aqui que una mujer pecadora que habfa en la ciuda'd, cuando
supo que estaba a la mesa en casa del fariseo, llevo'un vaso
de alabastro, lleno de ungiiento.* Y poniéndose detras de él,
a sus pies, comenzd a regarle con ligrimas los pies, y los en-
jugaba con los cabellos de su cabeza, y le besaba los pies, y los
ungia con el ungiiento. _ .

®Y viéndolo e! fariseo que le habia convidado, dijo entre
si mismo: Si este hombre fuera profeta, bien sabria quién y
de qué condicién es la mujer que le toca, porque pecadora es.
“Y Jesiis, respondiéndole, dijo: Simén, tengo que iiemrte una
cosa. Y ¢ respondié: Maestro, di.“ Un acreedor tenia dos deu-
dores: el uno le debia quinientos denarios, y el otro cincuenta.
4 Mas como no tuviesen con qué pagarle, se los perdono.:‘a. en-
tramhos. Pues, jcudl de los dos le ama més?"ResPondm S'x-
moén, y dijo: Pienso que aquel a quien mfis perdono. Y Jesus
le dijo: Rectamente has juzgado.“Y, volviéndose hacia la mu-
jer, dijo a Simén: ;Ves esta mujer? Entré en tu casa, no me
diste agua para Jos pies: mas ésta con sus légrimas ha regado
mis pies, y los ha enjugado con sus cabellos. “ No me diste beso:
mas ésta, desde que entrd, no ha cesado de besarme los pies.
“ No ungiste mi cabeza con bleo: mas ésta con ungiiento ha
ungido mis pies. “ Por lo cual te digo: Que se le perdonan mu-
chos pecados, porque amé mucho. Mas aquel a quien menos se
le perdona, menos ama. - . "

#7Y dijo a ella: Perdonados te son tu,sf‘pecafips. Y los co-
mensales comenzaron a decir dentro de sf: g Quién es éste, que
hasta perdona los pecados?®Y dijo a la mujer: Tu fe te ha
hecho salva: vete en paz, -

Explicacién, — Solo San Lucas es el que refiere este de-
licadisimo episodio, que tan bien cuadra con el “Evangelio
de la misericordia”, como con razén se ha llamado al tercero.
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El no hacer el Evangelista indicacién alguna de lugar ni tiem-
po del suceso, es prueba manifiesta que ocurrié poco mas 6
menos a continuacién de los anteriores. No es improbable
que “la ciudad” a que el texto se refiere fuese Cafarnaum, la
ciudad de Jestts por aquel tiempo. Esta uncién de la mujer
pecadora no debe confundirse con el hecho semejante narra-
do por los demés Evangelistas, y no por San Lucas. Las cir-
cunstancias de ambos hechos son totalmente distintas: esta
uncion tiene lugar en la Galilea, en los comienzos del segun-
do afio del ministerio pithlico de Jesils, siendo la protagonista
una mujer pecadora que inspira desprecio a los convidados,
cuya accién es defendida por Jesils contra Simén y cuyos
pecados son perdonados. En cambio, el otro convite descrito
por los otros Ewvangelistas (Mt. 26, 6-13; Mc. 14, 3-9; Ioh.
12, 1-11), tiefle lugar en Betania de Judea, pocos dias antes
de la Pasion del Sefior, siendo la mujer ardiente discipula de

Jestls, el cual alaba su accién y la defiende contra la avaricia
de Judas. '

LA uNCION DE JESGS POR LA PECADORA (36-39). — V le
rogaba uno de los fariscos que comiese con él. El ruego pa-
rece fué apremiante, aunque més por satisfacer la curiosidad
que por afecto a Jests, como es de ver por la frialdad con
que el anfitrién le obsequia, y que el Maestro le echa ama-
blemente en cara. Jestis acepté el convite, no se dijera que
comia solo con publicanos y pecadores, y no con los “justos”,
a mas de que habia venido para salvar a todos: Y habiendo
" entrado en casa del fariseo, se puso a lz mesa. Estaba ésta,
o “triclinio”, dispuesta en forma que los comensales, estaban
reclinados sobre el ‘brazo izquierdo, las cabezas convergentes
- hacia el centro, libre la mano derecha para comer, los pies
hacia fuera. ' '

Y he aqui que una mujer pecadora gue habia en lg ciu-

dad... La expresién delata una mujer tenida por pitblica pe-

cadora; no que fuese una vulgar prostituta, dice Maldonado,
pero con seguridad de mala vida, tal vez mujer principal en-
redada en ilegitimos amores, Habria oido la infeliz la pre-
dicacién de Jesiis, y sinti6 trocirsele el corazén: y cuando

e
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todo el mundo iba a Jesiis para curarse de las dolencias
del cuerpo, va ella a casa de Simén a buscar la medici-
na del espiritu, Es libre en Oriente Ta entrada en la sala
de los festines: pero esta mujer debié revestirse de un valor
sobrehumano para hacerlo: va a cancelar sus piiblicos extra-
vios con un acto pliblico de penitencia: Cuando supo que es-
teba a lz mesa en casa del fariseo, Hevé un vaso de alabastro,
lleno de ungiiento: era un bote de esencias, construido en ala-
bastro, que es la mis apta materia para conservar los per-
fumes.

La escena que en pleno convite se desarrolla es conmo-
vedora: la mujer se sittla con humildad detras de Jesits que,
como todos los convidados, ha dejado sus sandalias al entrar
en la casa de Simén: ¥ ‘poniéndose detrds de él, a sus pies
— recuérdese la actitud arriba descrita—, comenzd a regar-
le con ligrimas los pies, y los enjugaba con los cabellos de
st cabeza. La intensidad del dolor le arranca abundantes l4-
grimas, que humedecen los pies del Sefior, que enjuga la
pecadora 'con la delicadisima toalla de sus cabellos, antes
instrumento de vanidad y pecado. ¥ le besaba los pies sefial
de-amor y humildad, y los ungia con el ungiiento, como era
costumbre entre los orientalés hacerlo en sefial de honor y
veneracion. A E

¢Quién era esta mujer? Ella y la hermana de Lézaro. ¥
Maria Magdalena json tres mujeres, son dos, son una mis-
ma mujer? Origenes, Teofilacto, Eutimio y otros, creen que
son tres nombres que corresponden a tres personas .dlve:rsas.
San Agustin y otros identifican esta pecadora con Maria de

. Betania, hermana -de Lizaro, a la que distinguen de Maria

Magdalena. San Gregorio hace de las tres una sola persona.
Este criterio ha prevalecido en la iglesia latina y en la Litur-
gia occidental, mientras que la Iglesia griega-ceIFbra tres ﬁes.—
tas, una en honor de cada una de las tres mujeres. La pri-
mera lectura de los Evangelios da la impresion de la distin-
cion de las tres Marias: un detenido estudio de los pasajes
relativos a las mismas, da la conviccion de que si no son
una misma persona, a lo menos .no hay razén alguna de-
mostrativa contra la unidad. Esta parece deducirse: 1.° De
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que el mismo Le., en el capitulo siguiente, al hablar de las
mujeres que siguen a Jests, cita a Marta Magdalena, de la
‘que habia Jesfis echado siete demonios (8, 2). 2.° San Juan
dice (11, 2) que Maria hermana de Lazaro era la que habia
ungido los pies de Jests y los habia enjugado con sus ca-
bellos, lo que no puede referirse mas que al pasaje que co-
mentamos, y no al de Betania, que aun no habia tenido lu-
gar, y que San Lucas, por tanto, de referirse a él en este punto
de su relato, debi6 indicarlo como futuro. 3." La mujer pe-
cadora, Maria Magdalena y la hermana de Lizaro se pre-
sentan con los mismos caracteres: un amor intenso a Je-
sus, y un apasionado deseo de estar con él (Mt. 26, 7; Me.
14, 3; Le. 7, 47; 10, 38-42; Toh. 11, 32.33; 12, 2.3). En esta
hipStesis, la pecadora seria oriunda de Magdala, o tendria
alli posesiones que la hubiesen dado el sobrenombre de Mag-
dalena; y después habria ido a vivir a Betania en compafiia
df: sus hermanos Lézaro y Marta, 4.° La identidad de Ma-
ria Magda]ena y de Maria hermana de Lézaro, dedficese
también de la historia de la pasién y resurreccién, en la
que aquélla aparece con el mismo amor ardentisimo hacia Jestis
caracteristico de la hermana de Lazaro. Lo mismo puede co-
legirse con probabilidad de Mec. 14, 8 (Ioh. 12, 7), compa-
rado con Me. 16, 1.

LECCION QUE DA JESUS A SIMON (39-47). — Como buen
fariseo, el anfitrién se escandaliza en su interior. Habia oido
grandes cosas de Jestis: ha querido tratar con él en la inti-
midad de un convite, y ha sufrido desilusién: si Jestis fuese
un profeta, como creen las multitudes, bien que el profeta
no deba saberlo todo, pero, en un caso tan grave como es
eloque una mujer, plblica pecadora, toque a un hombre de
D}OS,_DiDS le hubiese revelado lo inmundo de aquel contacto.
Si un hombre justo, seglin los rabinos, no debe acercarse a
menos de cuatro codos a una cortesana, iqué no debers ha-
cer un mensajero de Dios? Y widndolo el fariseo que le
habia convidado, dijo entre si mismo, con evidente desdén:
Sz este hombre fuera profeta, bien sabria quién y de qué con-
dicion es la mujer que le toca, porque pecadora es.
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Jestis, suavisimamente, va a demostrarle a Simén que
realmente es profeta, porque no sélo penetra lo secreto de
sit corazon, sino que lee en el espiritu de la pecadora que tiene
a sus pies: ¥ Jesds, respondiéndole a la pregunta que en su
interior se ha - formulado, dijo: Stmén, tengo que decirte
una cosa. Y él respondié: -Maestro, di. El Maestro propone’
al anfitrién una pardbola en que encierra i clarisimo caso
de conciencia: Un acreedor tenia dos deudores: el uno le de-
bia quinientos demarios, y el otro cincuenta, Mas como no
tuviesen con qué pagorle, se los perdond a entrambos. Pues -
seudl de los dos le ama mds?, es decir, jquién debe manifes-
tarle mayor reconocimiento? Es facil la respuesta: mas agra-
decido debera estar aquel a quien se han condonado 400 pe-
setas que el otro deudor de 40. Llevando a mal el fariseo
que se proponga a su solucidén un caso tan claro, respondié
Simén, al parecer con cierto desdén, y dijo: Pienso que aquel
a quien mds perdond. 'T'al vez haya en la respuesta algiin re-
celo de prestar armas a Jeslis con que éste pueda reprocharle.
No se equivoca: su respuesta, dice San Gregorio, es la cuerda
con que en su locura va a ser atado: ¥V Jesis le dijo: Recta-
mente has juzgado: y al juzgar asi, te has juzgado a ti mis-
mo de haber formado un falso y temerario juicio de esta
mujer.

La apHcacién de la pardbola, que hace Jests, es inflexible
en su logica, y encierra una profunda leccién degmatica y
de vida cristiana: en ella se dirige exclusivamente al anfi-
tridn, entre la expectacién de los comensales. Simén ha re-
cibido a-Jestis con ciertas reservas, ne haciendo con €l 1o que
se hace con los huéspedes ilustres que se reciben con honor y
afecto: lavar sus pies polvorientos, sélo resguardados por
las sandalias del polvo de los caminos; darle un beso de paz
y ungirle cabello y barba con algin aceite oloroso: Y, wol-
viéndose hacia la mufer, difo o Sitmén: jVes esta mujer?
Y establece un dramatico contraste entre ambos, en que aparece
Jesiis como acreedor, y como deudores Simdn y la pecadora:
Entré en tu casa: no me diste agua para los pies: mas ésta

con sus légrimas ha regado mis pies, y los ho enjugado con
sus cabellos, No ime diste beso: mas ésta, desde que entrd,
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no ha cesado de besarme los pies. No ungiste mi cabesq con
dleo: mas ésta con ungiiento ha ungido mis pies. En realidad
pues, la pecadora ha hecho los honores de la casa, en forma,.
muchf) mas exquisita que la de costumbre, que le ha negado
el fariseo. Por ello, aun siendo muy grande la deuda que tenia
cogtraida con Dios, le es condonada: Por lo cual te digo: Que
se le perdonan muchos pecados, porque amé mucho. El amor
€s causa de perddn: la ardiente caridad, junto con el vivo
arrepentimiento, fué la causa directa de sy justificacion : esta
conc!usic’m de Jestis es tan clara como consoladora, Mas aguel
@ qusen menos se le perdona, menos ama. Han querido algunos
que se refieran estas palabras al escaso amor del fariseo. No
aparece asi del contexto: es otra asercidn de caricter doctri-
nal que signi)ﬁpa el perdén de los veniales o de Ia pena tem-
poral que se debe a los mortales, aun perdonados.

Er PERDON (48-50). — Aleccionado el fariseo, da Jests a
la pecadora el magnifico premio debido a su accién: ¥V dije
a ella: Perdonados te son tus pecados. Fl celestial acreedor
condona la’ enorme deuda de la mujer,” déndose por satisfe-
cho con la paga de su amor. Es la misma generosa férmula
que uso con el paralitico (Lc. 5, 20). ¥ los comensales comen-
zaron a decir dentro de si: ;Quién es éste, que hasta perdona
los pecagi?;s-? Son palabras reveladoras de admirgeién y de
expectacion, quizds de escindilo, como cuando Ia curacién
df:l paralitico. Si quieren, podrin deducir por ahi la divi-
nidad de Jestis; porque los pecadores son -deudores de Dios:
el que perdona los pecados debe ser Dios. Jesils, sin hacerse
cargo de la impresion de sus comensales, indica a Ia mujer
otra raz6n del perdén logrado: su fe: ¥ dijo a la mujer: Tu
fe te ha hecho salva, porque la fe la condujo al amor de Je-

"Sus:creyd y amo: la fe es la raiz de la caridad: Ia fe infor- .

mada de Ia caridad es Ia que justifica. Y la despide con dul-
ces palabras: Vete en pus, o mejor, vete con la paz, perma-
nece en la paz. Es uno de los bienes que el Mesias debia traer
al munde (Is. 9, 6.7; 52, 7; 53, 5). |

» Lecclon'e's morales, — a) v. 36. — ¥ habiendo entrado en
casa del fameo..'.——-Entra Jesiis en casa del fariseo, dice San

——

e
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Gregorio Niseno, no para que se le pegue alguno de sus defec-
tos, sino para darle de su propia justicia, El trato con los ma-
los, o menos buenos, puede ser un peligro para los que somos
débiles o incautos o temerarios; pero para el hombre de Dios,
animado del prudente celo, el campo de los malos es tierra abo-
nada para sembrar la semilla del bien y cosechar copiosos fru-
tos del apostolado. jQué seria del mundo si los buenos, por
miedo al mal de los malos, no hubiesen entrado en su campo
para desbrozarlo para Dios y cultivarlo?

B) V. 37.— ¥ he aguf que wna mujer pecadora... — Tantos
motivos de deleite como halld en si la pecadora, otros tantos ho-
locaustos ofrecid a Jesis, dice San Gregorio: transformé el ni-
mero de sus crimenes en un nitmero igual de virtudes, a fin de
que, tanto como habia ofendido a Dios por la culpa, le sirviese
por la penitencia. Con sus ojos habia codiciado las cosas terre-
nas: ahora los aflige con el llanto de la penitencia. Sus cabellos
le habian servido para adornar su rostro: y ahora con ellos en-
juga sus lagrimas. Palabras vanas y soberbias habian pronun-
ciado sus labios: y ahora los adhiere- a los pies de Jesis. Para
perfumar su cuerpo habia usado las esencias: ya lo que habia

_servido a la torpeza lo ofrece generosamente a Dios. Como la

pecadora, lo que hayamos hecho servir para el pecado, utilicé-’
moslo para la justicia, como quiere el Apéstol (Rom. 6, 13).

C) V. 30.— Si este hombre fuera profete... — He aqui, dice
San Gregorio, un hombre falsamente justo ante si y realmente
soberbio, que reprocha 4 la enferma su dolencia y al médico la
asistencia que va a prestarla. Si la mujer se hubiera llegado a
sus pies, la hubiese echado de un puntapié. Hubiese creido man-
charse de su contacto, él, 2 quien faltaba toda justicia. Suelen
asi portarse hasta algunos investidos con la dignidad sacerdotal,
que, por haber exteriormente logrado alguna manifestacion de
virtud, pronto menosprecian a los inferiores, ni quieren tratos
con los pecadores del pueblo.. Preciso es que cuando veamos a
los pecadores, cualesquiera que sean, iloremos nuestra desgracia
en la suya; porque tal vez hemos caido en’ semejantes pecados,
y desde luego podemos. caer como ellos. Porque como dice San
Agustin, ““no hay pecado que haga un hombre que no pueda
hacer otro hombre, si falta el auxilio de Aquel por quien ha sido
-hecho el hombre”. .

) v, 47.—Se le perdonan muchos pecados... — Asi como
la liuvia copiosa es presagio de serenidad, dice el Criséstomo,
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asi las lagrimas de la penitencia dan la tranquilidad al espiritu
y aniquilan la obscuridad de la culpa. Y asi como por el agua y
el Espiritu somos purificados en el Bautismo, asi también por
las lagrimas y la confesién en la Penitencia. Y es de notar,
afiade San Gregorio, que €l perdén es segiin la medida del amor:
tanto mds se consume del moho del pecado cuanto mas arde
el corazén en la llama del amor.

E) V. 47. — Aquel a quien menos se le perdona, menos ama. —
Por lo mismo, segiin el Criséstomo, es preciso que tengamos una
alma fervorosa, porque nada hay que impida al hombre hacerse
grande. Que ninguno de los pecadores desespere : que ninguno de
los virtuosos dormite. Ni éste confie, porque muchas veces la
meretriz le aventajard; ni aquél desespere, porque es posible que
aventaje aun a los primeros. Es la caridad ia que empuja el
esquife del.alma hacia Dios.

F) V. 50,7 Vete en poz.~— Después que Jesfis ha perdo-
nado a Ia pecadora, no insiste en la remisién de sus pecados,
sino que afiade el bien obrar. Por lo que la dice: “Vete en
paz”, es decir, en la justicia, porque la justicia es la paz del
hombre con Dios, como el pecado es la enemistad entre Dios
y el hombre. Como si dijera: haz todo aquello que'te puede
llevar a i paz con Dios. ’

60.—JESUS Y SU ACOMPANAMIENTO: TEMOR
DE LOS SUYOS: Lc. 8, 1-3; Mc. 3, 20.21

“*Y acontecié después que caminaba él (Jestis) por ciudades
y aldeas, predicando y anunciando la buena nueva del Reino
de Dios; y los doce con él;"y algunas mujeres que habian sido
curadas de espiritus malignos y de enfermedades: Maria, que
se llama Magdalena, de la cual habian salido siete demonios,
'y Juana, mujer de Cusa, procurador de Herodes, y Susana y
otras muchas, que le asistian con sus haciendas.

#¢® Y llegan a casa, y jiintase de nuevo tanta gente, que ni
aun tomar alimento podian.* Y cuando lo oyeron los suyos, sa-
lieron para echarle mano; porque decian: Ha perdido el juicio.

.. Explicacién.— Con el primero de los fragmentos que
anteceden parece indicar San Lucas una intensificacién de la
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predicacién de Jestis en la Galilea, Desde este momento re-
corre las ciudades, aldeas y castillos, uno por uno, sin que
nadie quede desatendido en el solemne anuncio de la Buena
Nueva. Por lo que atafie al tiempo, es infitil esforzarse en
disponer uma serie ordenada segfin ocurrieron los hech.os,
cuya disposicion cronoldgica no dieron los Evangelistas sino
en contados casos. Para estos episodios y siguientes parece
hay que sefialar la segunda mitad del afic segundo de la pre-
dicacién de Jestis: asi es licito deducirlo de Lc. 9 12y
Ioh. 6, 4, donde se indica la proximidad de la pentiltima Pas-
cua de la vida piblica de Jestis. Durante este tiempo, si b.u’en
empiezan por ser muy clamorosos los éxitos de la predlf:amon
del Sefior, crece amenazadora la ola de odio de esgnbas y
fariseos, que determina una crisis del divino ministerio en la
misma Galilea.

EL AcomMpaNAMIENTO DE JEsUs (Le. 8, 1-3). — Después
de la escena del convite en casa del fariseo Simon, sin que
pueda precisarse el tiempo transcurrido, Jests recorrid de]:e-
nidamente. las ciudades y poblados de Galilea, en 10, que in-
virtié varias semanas, quizis algunos meses. Ocupibase en
la predicacion y en el anuncio del reino de Dios, en lo-que se
expresa el tema general de sus discursos y el part:c_l’llar de {a
Buena Nueva que como Mesias traia: ¥ aconteao.des[mes
que canunaba él (Jests) por ciudades y aldeas, predzfazzda ¥
anunciando la buena nueva del Reino de Dios. Segnianle en
su ruta los doce ap6stoles: Y los doce con él: a su lado se ’for-
maban, aprendiendo lo.que debian predicar a su tiempo, y como
debian predicarlo, y la manera de tratar con log hombres:

Asimismo acompafiaban a Jesiis algunas mujeres' plado-
sas, reconocidas al beneficio que las habia hecho Jesiis de’ la
salud corporal o espiritual. ¥ algunas mugferes que fawb»ra;n
sido curadas de espiritus malignos y de enfermedades: qui-
zas lo de los espiritus malignos se refiera solamente a Marfa
Magdalena, que viene nombrada en primer lugar: Moria,
que se lama Magdalena, seguramente del lugar de donde
era oriunda, Magdala, al oeste del lago de Gengsaret, entre
Tiberiades y Cafarnaum,-hoy miserables cabafias. De lg cuad

-
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habian salido siete demonios: lo interpretan algumos de la
totalidad de los vicios de que estaba llena, aunque es mas
probable se tratara de una posesion violenta del maligno es-
piritu. Ya dimos.antes como mas probable la identificacion
“de la Magdalena con la mujer pecadora que ungid los pies de
Jestis, en casa de Simon el fariseo, y de la cual, segiin_parece,
fueron expulsados los malos espiritus antes de aquella es-
cena. Y Juana, mujer de Cuse, procurador de Herodes: se
trata del intendente de la casa y dominio de Antipas: reapa-
rece esta mujer en Lc. 24, 10, regresando, con otras, del se-
pulcro de Jesiis. ¥ Susana, de la que no ocurre otra men-
¢idén en los Evangelios. ¥ otras muchas, entre las cuales se
contaban Salomé, madre de Santiago y Juan, y Maria, ma-
dre de Santiago el Menor y de José (Mt. 27, 55.56; Mc. 15,
40.41), que’le asistian con sus haciendas.
Este pequefio inciso es de gran sentido cristiano. Jesils
no se desdefia de vivir de limosnas de personas agradecidas y
devotas, para no ser una carga, él y sus apdstoles, a aqueilos
a quienes predicaba el Evangelio. Mas tarde harin lo mismo
los apostoles predicando a los judios {(x Cor. 9, 5 sigs.). En
cambio, 'se abstiene de ello San Pablo al predicar a los gen-
tiles, para no dificultar la expansion del Evangelio; y trabaja
con sus manos para ganar su sustento (Ibid. vv. 12.18). Por
lo demis, era costumbre que las mujeres judias ayudasen
con sus haciendas 2 los rabinos: pero no lo era que los si-
guiesen, Fué ésta innovacion de Jestis, que abrié con ello
anchisimo campo al celo y 2 la caridad de la mujer cristiana.

TEMOR DE LOS ALLEGADOS DE JEsUs (Mc. 3, 20.21). — ¥
llegan a casa: legd Jestis con su comitiva probablemente a
la casa de Pedro, en Cafarnaum. La noticia cundidé por la
populosa ciudad, testigo de tantos prodigios obrados por el
Sefior; y, como sucedid en la curacidn del paralitice (Mc. 2,
1-7), se llené de gente la casa en tal forma, que ni les da-
ban tiempo de comer: Y jiéntase de nuevo tania gente, gue ni
aun tomar alimento podian. .
 Ocurri6 entonces lo que lacénicamente dice el evangelista

'y que ha -prc]ducido gran perplejidad en los intérpretes: ¥

60. - JESUS ¥ SU ACOMPANAMIENTO 241

cuando lo oyeron los swyos, salieron para echarle mauo;
porque dectan: Ha perdido el juicie. “Los suyos” pudieron
ser parientes o discipulos o simples allegados, quienes, al sa-
ber la llegada de Jesis y el gran tumulto que ello habia origi-
nado en la casa de Pedro, salieron de sus propias casas, en
la misma ciudad, para apoderarse del Sefior y ponerle en
seguro. -

iQué valor debe darse a las palabras de “los suyos” que
suponen esti Jestis fuera de si? Dicen unos que fué ficcién
de los allegados, para més facilmente librarlo del odio de es-
cribas y fariseos. Maldonado cree que no fué ficcidn, sino
conviccién de los que tal dijeron, aunque es molesto para
nuestra piedad el que asi pensaran los que querian a Jests.
Fillion pone en boca de éstos: “Por el exceso de trabajo a
que las turbas le obligan, se halla en un estado de sobreexci-
tacién nerviosa préxima a la insania, o a lo menos perju-

- dicial a su salud.” Sepp intérpreta la frase en el sentido de

un éxtasis sobrenatural. Parece que no pueden excusarse los
parientes de Jestls, si es que lo eran, de la nota de celo im-
prudente, si no es la peor de un concepto falso e injurioso
que de Jeslis habian formado.

Lecciones morales. — A) v. 1. — Caminaba él por ciudades
v aldeas...— El que vino del cielo, dice Teofilacto, para hacerse
nuestro ejemplo y forma, nos ensefia a no ser perezosos en el
ensefiar. Y va de un lugar a otro, afiade San Gregorio Nazian-
ceno, no sdlo para ganar a muchos, sino para santificar muchos
lugares. Duerme y trabaja, para santificar el suefio y ¢l traba-
jo: llora, para dar valor a las lagrimas: predica cosas del cielo,
para levantar a los oyentes. : ‘

B) V. 1.— ¥ los doce con él...-— Los lleva consigo, no para
que le ayuden ain en la predicacion, sino para instruirles en
ella, Como el dguila ensefia a volar a sus polluelos, dice Beda,
asi Jesiis, poco a poco, va levantando a sus apostoles a Jas al-
turas de la misién que deberan cumplir. Aprepdan de aqui cuan-
tos tienen a su cargo Ja formacién de otros, en cualquier orden
que sea. »

c) V. 2.— Maria, que se lamaba Magdalena... — Es, dice San
Beda, la misma mujer que antes le habia lavado y ungido los
pies. Cuando esto describe el Evangelista, la 1lama s6lo “peca-.

16 '
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dora”, y calla su nombre, para no empafiar su nombre con la
memoria de sus crimenes: cuando sigue a Jestis, la liama con
nombre y apellido, porque se trata de una accién laudable. Es
ejemplo de caridad y prudencia que debemos imitar al referirnos
a nuestros hermanos.

D) v. 21, Mc.-— Ha perdido el juicio. —  Dichosa multitud,
dice San Beda, que de tal manera apremia al autor de la sal-
vacién que ni a él ni a los suyos deja una hora libre para comer!
Pero mientras la muchedumbre forastera acude a él, sus allegados
manifiestan tenerle en poco, por no comprender Ja alteza de la
doctrina que predica. Vayamos a Jestis con la sencilla avidez de
las turbas, no sea que, siendo nosotros allegados de Jesils, por
nuestro caricter o profesién o ministerio, lleguemos a estimar
en menos, por el continuo trato, aquello de donde a todo el mun-
do viene 1a '_s?,lvaci('m.

o

61. — FEL ENDEMONIADO CIEGO Y MUDO
1,OS; FARISEOS CONFUNDIDOS: Le. 11, 14-26

(Mt. 12,-22-27; 43-45: Mc. 3, 22-30)

Evangelio de la Dominica 3.» de Cuaresma

u Entonces le fué presentado un emdemoniado.™Y estaba
(Jests) lanzando el demonio, y éste era* ciego y mudo. ¥ cuan-
do hubo lanzado el demonio, habld el mudo, ® y veia. Y se ma-
ravillaron las gentes,®y decian: ;Es tal wez éste el Hijo de
Davidf * Mas algunos de ellos, * los fariseos ¢ y los escribas que
habian bajado de Jerusalén, decian: ™ Tiene ¢ Beclzebub, y por
virtud de Beelzebub, principe de los demonios, lanza los demo-
nios. Y otros, para probarle, le pedian una sefial del cielo.

" Cuando & vi6 los pensamientos de ellos, %€ habiéndolos con-
vocado, les dijo ¢ en pardbolas: ;Cémo puede Satends arrojor
e Satands? Todo reino dividido contra si mismo, serd-asolado,
® y toda la ciudad o casa contra si misma, no permanecerd en pie,
y caer casa sobre casa. X ¥ si Satands arrojo a Satands, contra
st mismo estd dividido. ™ Si, pues, Satands contra si mismo esta
dividido, ; cémo permanecera en pie su reino? Por que decis que
yo lanzo los demonios por virtud de Beelzebub.™” Pues si yo
por virtud de Beelzebub lanzo los demonios, spor virtud de
quién Ios lanzan vuestros hijos? Por esto serén ellos vuestros
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jueces. ® Asi, pues, si por viriud * del Espiritu de Dios lanzo
los demonios, ciertamente ha llegado a vosotros el Reino de
Dios. ™ Cuando el fuerte armado guarda su atrio, en paz estin
todas las cosas que posee. ™ Mas si, sobreviniendo otro mas fuer-
te que él, le venciere, le quitard todas sus armas, en que fiaba,
y * saqueard su casa, y repartird sus despojos.™ El que no estd
conmigo, contra mi estd: y el ‘que no coge conmigo, esparce.
* Cuando el espiritu inmundo ha salido de un hombre, anda por
lugares secos buscando reposo, y cuando no lo halla, dice: Me

~ volveré a mi casa, de donde sali.*Y cuando vuelve, la halla

barrida y alhajada. ® Entonces va, y toma consigo otros siete
espiritus peores que él, y entran dentro, y. moran alli, Y lo pos-
trero de aquel hombre es peor que lo primero. ¥ Asi acontecerd
a esta generacién pésima.

Explicacién. — Es dificil sefialar el tiempo en que se
realizé el milagro a que se refiere este fragmento, con el dis-
curso a que dié margen la acusacion de los fariseos. Parece
que es San Lucas quien en este caso se aparta del orden cro-
nologico, situando la curacién de este endemoniado ya inuy
entrado el tercer afio de la predicacién de Jesfis, Seguimos a
la mayor. parte de los exégetas que colocan este episodio, y
el discurso que analizaremos en el nilmero siguiente, hacia el
fin del segundo afio de la vida ptiblica del Sefior, y antes de
la serie de las parabolas.

EL MILAGRO Y LA ACUSACION (14-17). — Parece que la in-
tencién de los Evangelistas en la narraciéon de este episodio
es principalmente apologética, ya que refieren someramente
la curacién del endemoniado para explicar con mas detalle
la vindicacion que Jestis hace de si ante escribas y fariseos.
Entonces, se ignora cudndo, pues el adverbio tiene aqui fuer-
za de conjuncion, le fué presentado un endemoniado, entre
tantos enfermos como se le ofrecian. Tocole el turno al po-
seso: Y estaba (Jess) longando ¢l demonio, tal vez con al-
guna conminacion o voz de imperio (cf. Mc. 1,25; 5, 8; 9, 24},
¥ éste era ciego y mudo. Se indica con ello el efecto de la accién
diabdlica en el poseso, atribuyéndose al demonio la falta de
vision y de habla porque forma como un solo ser con el
poseso. :
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Expelido el demonio, el poseso recobra la vista y la pa-
labra: ¥ cuando hubo lanzado el demonio, hablé el mudo, y
vei. La portentosa curacién produce asombro en las multi-
tudes que la presencian: ¥ se maravillaron las gentes, que,
por la reiteracién de tanto prodigio, empiezan a sospechar
que estin delante del Mesias: ¥V decian: ;Es tal ves éste el
Hijo de David?

Escribas y fariseos, que han venido de Jerusalén, segu-
ramente para observar de cerca a Jesis y acusarle, se rebelan
contra la suposicion del pueblo, de que se tratara del Mesias,
y hacen al Sefior victima de una acusacién infame: el poder
de Jesis es una supercheria, porque estd en connivencia con el
jefe de los demonios a quienes arroja: Mas algunos de ellos,
los fariseos y los escribas que habian bajado de Jerusalén,
decian: Tiene a Beelzebub, y por virtud de Beelzebub, prin-
cipe de los demonios, lanza los demonios. De modo que, para
los principes de los judios, Jests es el endemoniado. Para
Jestis la acusaci6n de los fariseos es la més injusta y afren-
tosa: es el Santo Hijo de Dios, y se le dice poseido y lugar-
teniente del Maligno: ha venido al mundo para destruir el
reino del demonio, y ahora’se le supone obrando con sus po-
deres. Otros, en cambio, para que probara Jesfis su mesia-
nidad, le pedian un milagro clamoroso, en el aire, en la at-
mosfera, en los astros, como si no fuera bastante lo que
hasta ahora habia hecho: ¥ otros, para probarle, le pedian
una “sefial del cielo. Seglin Mt. esta 1ltima peticién no tuvo
lugar hasta después que hubp refutado a los fariseos: es ob-
jeto del numero siguiente.

JEsGs REFUTA LA ACUSACION (17-26). — No se trataba so-
lamente de un ultraje hecho a Jestis con la imputacién pér-
fida. Era ésta un argumento digno de la astucia farisaica
para desconceptuar a Jests ante el pueblo sencillo. Empezaba
éste a creer que Jests podia ser el Medias: los fariseos, que
no- pueden negar-el milagro, dan de él una interpretacién
maligna: si Jesds tiene poder sobre los demonios es que lo
»ha recibido del rey de todos ellos, Beelzebub, “el dios de las
moscas”, 0. “de la inmundicia”, como se llamaba a Satanis
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para ridiculizarle. Jestis debi6 vindicarse a si mismo para
que su mision no fracasara. Y lo hizo en forma irrefutable,
con multiplicidad de argumentos, después de haber descu-
bierto con su mirada de Dios toda la maldad de sus cora-
zones: Cuando &l ©id los pensamientos de ellos... Parece que
di6 Jeshs cierta solemnidad a su vindicaeién: llamales a su
presencia y, valiéndose de comparaciones o ejemplos, les
plantea la cuestién: Habiéndolos convocado, les dijo en para-
bolas, proponiéndoles la tesis que va a demostrar en forma
de pregunta cefiida: ;Cémo puede Satands arrojer a Safa-
nds? Es decir, es imposible que el demonio arroje a otro de-
monio. :

Primer argumento: ex absurdo. Es un hecho, que com-
prueba la experiencia, que todo reino agitado por discordias
intestinas va a la ruina: Todo reino dividido contra si mismo,
serd asoludo; como la concordia hace prdsperas las naciones,
la discordia las aniquila. Los elementos de una nacidén son
la ciudad y la familia: a ellas tocara.también la ruina, para
que nada quede en pie: ¥ toda ciudad o case contra st misma,
no permanecerd en pie, y caerd casw sobre cosa. Es obvia la
aplicacién del ejemplo o pardbola: ¥V si Satands arroje a
Satands, contra st mismo estd dividido. Si no lo estuviese, no
lucharia Satands contra si mismo. Y si estd dividido, su
reino debe seguir la suerte de todo reino en discordia: 5%,
pues, Satands contra st mismo estd dividido, jcémo perma-
necerd en pie su reino? ‘

Segundo: ad hominem. Sienta otra vez Jests la tesis de
sus adversarios para refutarla de nuevo: Porque decis que
yo lanzo los demonios por. virtud de Beelzebub. Vuestros
exorcistas, con ritos y preces, arrojan los demonios y atri-
buyen a Dios este poder; spor qué, cuando lo hago yo, atri-
buis el lanzamiento al poder de Satanas?: Pues si yo por vir-
tud de Beelzebub lanzo los demonios, spor virtud de quién
los lanzan wuestros hijos? 'También por la misma vir-
tud los lanzarin vuestros hijos; pero ved que si admitis
la conclusién incurris en la reprobacién de vuestros propigs
hijos: Por esto serdn ellos vuestros jueces. Luego, y la con-
clusidn es obvia, si no los lanzo en virtud de Satands, sino
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en el poder de Dios, es que el reino de Satanis estd en de-
rrota, y empieza a constituirse el reino de Dios: Asi, pues,
st por virtud del Espiritu de Dios lanzo los demonios, cierta-
mente ha llegado a vosotros el Reino de Dios. Y si soy yo
quien en nombre de Dios lanzo los demonios, sefial que tengo.
los poderes de Dios, y que soy su enviado, con lo cual queda
refutada la monstruosa imputacién que me hacéis.

Tercero. Pasa Jestis a demostrar su triunfo sobre Sata-
nds, y que, por consiguiente, no sélo no obra con sus pode-
res, sino que ha venido a destruir su reino y que ha triunfa-
do ya de €. Y lo hace con una bella comparacién: Cuando el
fuerte armado, un guerrero pertrechado con toda suerte de
armas, guarda su atrio, su fortaleza, su palacio, en paz estén
todas las cosas que posee. Mas si, sobreviniendo otro més
fuerte que él, le venciere, le quitard todas sus armas, en que
fiaba, y saqueard su casa, y repartiré sus despojos. El fuerte
armado era Satanis, que ejerci6 hasta la venida de Jesiis ab-
soluta hegemonia sobre las humanas cosas y era pacifico po-
seedor de.su reino: pero ha venido Jesiis, més fuerte que €l
y le ha véncido, en el desierto, arrojindolo de los POsesos,
y le ha arrebatado todas sus armas, su astucia, su poder, sus
mentiras; y ha saqueado su casa, que éramos nosotros, en-
trando en ella el poder de Jests; y ha repartido sus despojos,
arrebatindole su presa y distribuyendo su poder entre los
hijos de stt reino. Todo lo cual describe grandiosamente el
Apéstol (Col. 2, 15). .

Después de una tan clara demostracién, ya no es posible
la neutralidad con respecto a Jests. El pueblo ird con él, en-
grosando el reino de Dios que predica, o pereceri victima de
Satanis, enemigo del reino de Dios. Es una grave adverten-
cia en aquellos momentos de fluctuacién de los espiritus: El
que no estd conmigo, contra mi estd, porque no hay paz entre
mi y Satands: ¥ el que no coge conmigo, esparce, arrebatin-
dome lo que yo he venido a recoger. y congregar,

La responsabilidad de quienes no siguen el partido de
Cristo, cuando tan clara han visto su Iuz, crece con el endu

“recimiento con que se han rechazado sus gracias: por esto es
mayor el castigo que sobreviene, Lo demuestra con un ejem-
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plo tomado de la misma posesién d.iab{)lica, que ha dado pie
a la controversia: Cuando el espiritu inmundo ha salido de
wn hombre — por un beneficio espef::al c’le Dios, como el que
acaba de dispensar al poseso que alli esta—, anda por lugares
secos buscando reposo, como lo haria un hombre molesta;;lo
por una repulsa buscando la soleda}d; y cuando 1o lf:a haMtfz,
el reposo, porque le acucia el ansia de revancha, dice; Me
volveré a mi casa, de donde sali: es el nuevo conato de ten-
tacion: ¥ cuando vuelve, la halla barrida y alhajada, barrida
con las escobas que arrojan las virtudes y alljla]ada} con lo
que al demonio place, los vicios y las concupiscencias. .E.ﬂ-
tonces wa, satisfecho de hallar vivienda tan biea acondicio-
nada para él, y toma consigo otros siete espiritus peo(es q:;e
él, en lo que van representados todos }os pecados o raices de
pecados; ¥ entran dentro, y moran alli, como reyes y senor:l:s
que disfrutan de todo y disponen de todo. ¥ lo‘ postrero de
aquel hombre es peor que lo prumero, porque suelen ser peo-
res los que han sido mejores cuando viene la defeccién, como
suéle verse en herejes, renegados y pervertidos.

Y aplica Jestis este ‘principio general'a _lf)s ]Pr:hos Ct?‘}
quienes trata: Ast acontecerd a esta generacion pésima. i s(i
ha sucedido a aqueila nacibén desgfgm?da. .N1 la esc_lavltié
del Egipto, ni el destierro de Babilonia, ni los castigos de
Dios mientras estuvo en la Palestina puct!en compararse con
la destruccién del reino en tiempos de T1t(? y Vespasiano y
con la dispersién y condenacién de los veinte 51glo:s__ poste-
riores. Todo debido a su protervia en rechazar a Jesis.

Lecciones morales. — &) v. 14.— ¥ s¢ maravillaron las
gentes... — Ante la curacion del endemomadc'), las turbas se ma-
ravillan, y sospechan pueda Jesis ser efl Mesias. En ,c.am‘b_l‘fo, es-
cribas v fariseos inventan contra Jestis una calumnia in amt:i
no sdlo no es el Mesias, sino que estd mas endemoniado (?u; de
mismo poseso a guien cura. De donde se deduce que la verl a ne_:
nuestra religién tiene bastantes garantias para 1_0g1;1a'r e aseue
timiento de quienes juzgan con sinceridad y rectitud: p?'o q ¢
toda la luz del cielo no es capaz de abrir los ojos de ?is qu
estan imbuidos de.prejuicios sostenidos por una volunta d{)e;—
versa. La incredulidad moderna ha rechazado la divinidad de
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Jesits en nombre del naturalismo, de la ciencia, de la critica, de
Ia evolucidn, etc., como lo hicieron los fariseos con pretexto de
que era ministro de Satanas.

B} v. 17.— Todo rano dividido contra si misuto, serd asola-
do...—Por esto la Santa Iglesia es un reino eterno, dice San
Ambrosio, porque es un cuerpo informado por la misma fe y
aglutinado por Iz misma caridad. La misma caridad que hace
uno e indivisible el reino-de la Trinidad Beatisima se ha prolon-
gado hasta la tierra formando este reino de las almas santas.
Estas ideas son capitales en nuestra religidn : quien peca contra
la fe, o simplemente contra la ley de Dios, destruye, cuanto es
de su parte, esta intima unidad de la Iglesia fundada en la fe
¥ la caridad, separindose de Dios, y quizds contribuyendo a que
se separen los demds, por el pensamiento o por la voluntad. Por
esto en el sermoén de la Ultima, Cena pedia Jesis al Padre: “Que
sean una mismz cosa como nosotros...” (Ioh. 17, 21,22).

C) v. 19: — Por esto serdn ellos vuestros jueces. — Son jue-
ces los discipulos de los raestros y los hijos de los padres,
cuando se prevalen padres y maestros de su autoridad ¥ supe-
rioridad para ensefar a sus stibditos doctrinag -perversas y ha-
cer que cometan malas acciones. Es prevaricacién tremenda,
como la de los fariseos aqui, que prefieren adjudicar al demonio
la eficacia de sus exorcismos antes de adjudicar a Dios &l poder
con que obra Jests. Es corrupcién de pensamiento y corazon de
menores, que lleva aparejada gran responsabilidad social v que
es preludio de reprobacién eterna. )

. D} v. 23. — Bl que no estd conmigo, contra mi estd... — Como
-si dijera, dice el Criséstomo: Yo quicro ofrecer los hombres a
Dios ;-Satanis lo contrario: guien no coopera conmigo es adver-
sario mio, mucho més quien me es contrario. Es un pensamiento

que debe informar -todos los trabajos del apostolado por Jesits. -

Como también es la piedra de toque para conocer quiénes son
contrarios a Jestis. Basta para serle no trabajar con él, ni por él.

E) V. 26.— Lo postrerc de aquel hombre es peor que lo pri-
mero. — Dice el refrin que “nunca segundas partes fueron
buenas”. Las del demonio siempre fueron pésimas. Malo es
que haya entrado en nuestro corazén alguna vez por el pecado;
pero es atroz que Je abramos paso dos, tres,.cien veces por el
mismo -portillo de nuestra vida. Porque entonces ya no esti de
paso, sino que “mora alli”, como dice: el Evangelio. Mora por
Ja,mala costumbre: mora por la facilidad con que nos induce a
pecados nuevos: mora arraigéndose cada dia mds, ¥ como dice
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el Crisostomo, ensucidndonos cada dia mas; porque ésta es la
propiedad del diablo, ensuciar lo limpic, como Jesiis lava lo
sucio. '

62—LA BLASFEMIA CONTRA EL ESPIRITU SANTO
EL MILAGRO DE JONAS: Mr. 12, 31-42; Le. 11, 33-36

(Mc. 3, 28-30; Le. 11, 20-32)

Evangelio del Comtin de Confesores Pontifices (Lc. 33-36)

* Por tanto os digo: Todo pecado y blasfemia seran p’erdo—
nados a los hombres, mas la blasfemia del Espiritu no sera per-
donada, * Y todo el que dijere algo contra el Hijo flgl hombre,
se le perdonard: mas el que lo dijere contra el Espiritu Santo,
no se perdonard ¥ fmmds, ni en este mundo, ni en el otro, *¢y
serd reo de eterno delito. Porque decian: Tiene un espiritu in-
mundo, ™ O haced el arbol bueno y su fruto bueno: o haced el
arbol malo y su fruto malo: porque el irbol por el fruto es
conocido. ®  Raza de viboras! ;Cémo podéis hablar cosas bue-
nas siendo malos? Porque de la abundancia del corazén habla
la lengua. * El hombre bueno, del buen tesoro saca cosas bm;nas :
mas ¢l hombre malo, del mal tesoro saca cosas malas. *Y d1go?s
que de toda palabra ocigsa que hablaren los hombres,’da.ran
cuenta en el dia del juicio. ™ Porque por tus palabras serds jus-
tificado, y por tus palabras serds condenado. -

* Entonces le respondieron ciertos escribas y far}§eos : .Maes-l
tro, queremos ver ‘un milagro tuyo.. El les a“’respcmdw, F!}mendo.
v Esta generacidn, malvadd generacién es: ) la generacmn.ma%a
y adiltera pide un milagro, mas no le serd dado otro _mllagto
que_ el del profeta Jonds.* Pues como Jonds fué una sefial para
los Ninivitas, también lo serd el Hijo del homlzre para esta ge-
neracion. Porque asi como Jonds: estuvo tres dias y tres noches
en el vientre de la ballena: asi-estari el Hijo del hombre tres
dias y tres noches en el corazén de la Rierra.“Los wal’tas‘
se levantarin en juicio con’esta generacidn, y la condenardn:
porque hicieron penitencia por Ia, piedicamér} de Jonias, Y he
aqui en este lugar mis que Jonis. _La Reina del Au§t.r0_ se
levantard en juicio contra esta generacibn, y la cor.lden,ara. por-
que .vino de los confines de la tierra a oir la sa’bldurla de Sa-
lomén. Y he aqui en este lugar mas que S-fﬂomon.
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*® Nadie enciende una antorcha vy la pone en un lugar es-
condido, ni debajo de un celemin; sino sobre un candelero, para
‘que los que entran vean la luz. *La antorcha de tu cuerpo es
tu ojo. Si tu ejo fuere sencillo, todo tu cuerpo sera resplande-
ciente; mas si fuere malo, también tu cuerpo sera tenebroso.
* Mira, pties, que la lumbre que hay en ti no sean tinieblas, ® ¥
asi, si todo tu cuerpo fuere resplandeciente, sin tener parte al-
guna de tinieblas, todo él serd luminoso, y te atumbrari como
una antorcha de resplandor.

Explicaeion. — Este fragmento es la continuacién del
asunto anterior. Sigue en el primer apartado la vigorosa ar-
gumentacién-de Jesiis contra sus adversarios, 31-37, quienes
piden de él.un milagro, recibiendo condigna respuesta, 38-42,
después de Iz que acusa a sus adversarios de voluntariamente
ofuscados al rechazar el testimonio que les da de su mesiani-
dad, Lc. 33-36.

LA BLASFEMIA CONTRA KL Espiritu SAnto (31-37). —
Habia Jestis demostrado que no echaba los demonios en nom-
bre de Satanis, sino con el poder de Dios, con el que iba
a destruir el reino del demonio: atribuirle consorcio con Sa-
tands es horrenda blasfemia, que se llama pecado contra el
Espiritu Santo. Por esto fulmina Jestis contra sus enemigos
y contra cuantos dijeren que las obras que hace son del de-
monio, la terrible sentencia de la irremisién y de la condena-
cidén-eterna: Por tanto os digo: Todo pecado y blasfemia se-
rdn perdonados a los hombres, mas lo blasfemia del Espiritu
1o serd perdonado. La mayor parte de los Padres estin por
la- irremisién absoluta de la blasfemia contra el - Espiritu
Santo: no que no sea remisible, pues Dios, y su Iglesia a
-quien ha conferido sus poderes, tienen poder para perdonar
todo pecado, supuestas en el pecador las debidas condiciones
sino, porque éstas faltarin en el que obstinadamente, libre-
mente, conscientemente rechace una verdad claramente ates-
tada-por una revelacién indudable. No le faltari la gracia
de Dios, pero no corresponderad a ella quien sea reo de tal

~pecado. Es un género de castigo cuya razén se esconde en
los secretos de la voluntad de Dios, que ayudari con su gra-
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cia a estos obstinados para que salgan del pecado; pero con-
seritird que ellos no quieran salir de él, abusando de su gracia.

Y ahonda Jests en el mismo pensamiento: Y todo el
que difjere algo comira el Hijo del hombre, se le pe?-do-
nard: porque pecar contra Jests, que aparece débil, humilde,
révestido con nuestra misma naturaleza, tiene alguna excusa
para la débil razén del hombre: el mismo Jesis pide al Pa-
dre perdon para los que en la cruz le insultan. M as e‘l que lo
dijere contra el Espiritu Santo, no se perdonard jomds, i en
este wmmndo, ni en el otro, ni en el tiempo ni en la etermc!ad,
y serd reo de eterno delito. Estos son ellos, sus adversar10§,
porgue decian: Tiene un espiritu inmunda._ Note:sc.a,’ para evi-
tar equivocos, que Jestis no afirma aqui la irremisién de todo
pecado contra el Espirite Santo, sino del que cometen los
judios en este caso, acusando a Jestis de endemomadq'y de
colaborador del demonio. La desesperacion, la presuncién, la
impugnacion de la verdad conocida, l.a el}vidia de las gracias
del projimo, la impenitencia, la obstma(_:lén, que son los pe-
cados que suelen decirse por los moralistas contra el Esp_1—
ritu Santo, no vienen comprendidos en la terrible sentencia
de Jestis. : o

Urgeles atin mas Jesfis a los fariseos, flrguyer‘ldoles_ de
inconsecuentes, y formulando para ello un dilema sin salida.
Vosotros decis que la expulsion de un demonio es cosa bue-
na, ¥y que yo soy malo: mis obras son solidarias de mi per-
sona, como el buen fruto lo es del arbol: O haced el drbol
bueno y su fruto bueno: o haced el drbol malo Y su f?'uto
malo: porque el drbol por el fruto es conocido: si arrojo a
los demonios, bueno soy: de lo contrario, es cosa mala arro-
jarlos. : - e

Y en un apéstrofe leno de indignacioén les ‘aplzf:a el ar-
gumento que acaba de formular. Vosotros no podéis habla'r
bien porque sois malos, hijos de perversos progenitores, pe-
simos retofios de malos Arboles : ;Raza de viboras! ;Cémo po-
déis hablar cosas buenas siendo malos? Y hablan cosas malas
porque tienen el corazén profundamente pervertido: Porgue
de lo abundancia del corazén habla la lengua. Es como una
segunda naturaleza en ellos el mal, que no se agota nunca:
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El hombre bueno, del buen tesoro saca cosas buenas: mas el
hombre ‘malo, del mal tesoro saca cosas malas.

Elevando Iuego a principio la intima relacién entre pala-
bra y pensamiento, hasta el punto de que el hombre seri
juzgado por lo que diga, no sélo por lo que haga, afiade Jesiis
con énfasis, formando contra sus enemigos un argumento a
fortiori: ¥ digoos que de toda polabra ociosa que hablaren
los hombres, cuanto mas de la gravisima blasfemia que con-
tra € han proferido, dardn cuenta en el dia del juicio: es
palabra ociosa la fatil, vacia, chocarrera, sin wutilidad para
quien la dice ni para quien la oye. Porque como las mismas
obras, seran las palabras un elemento de juicio ante el divino
tribunal : ellas revelan la bondad o malicia del humano cora-
zon: Porque por tus palabras serds justificado, y por tus
palabras “serds condenado. La blasfemia que acaban de pro-
ferir serd su eterna condenacién.

La sENAL DE JonAs (38-42). — Refutados y confundidos
los escribas y fariseos blasfemos, se acercan a él otros indi-
viduos de los mismos partidos, 'y en forma mitad respetuosa
mitad atrevida le piden un milagro en confirmacién de su
misién. Como si dijeran: ya que no quieres se te lame cola-
borador del demonio, prueba con un milagro que eres el envia-
do de Dios. Entonces le respondieron ciertos escribas vy
fariseos: Maestro, queremos ver un milagro twyo. Es una
seiial -mas de la protervia de aquellos espiritus, que mu-
~chos milagros han presenciado ya. Llamanle Maestro, simu-

" lando que quieren saber la verdad, cuando en realidad abusan
de la luz de verdad que les inunda.

Jestts increpa con severidad a sus interlocutores : les llama
raza perversa y adiltera. Las relaciones de Israel con Jah-
vé se comparaban a una unién matrimonial (Cf. Is. 1, 21;
50, 1; Ez. 16, 8 sigs.; Os. 2, 5 sigs.). Los judios han sido
apOstatas ¢ infielés a Dios, ya en los siglos anteriores: lo
son ahora, porque rechazan a! Cristo de Dios que vino al

“mundo para hacerse una esposa, la santa Iglesia (Mt. ¢, 15);
¥ no solo no le siguen, sino que le laman endemoniado. Por
esto él les respondib, diciendo: Esta generacién, malvada ge-
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neracién es: le generacion. mala y adiiltera pide un milagro. ..
Jestis se niega enérgicamente a obrar un milagro ruidoso, co-
mo le piden: El no hace milagros para satisfacer la vana cu-
riosidad de los hombres, En cambio, en su longanimidad in-
finita, les promete un milagro mas porténtoso alin: el milagro
de Jonas. Este profeta fué una sefial para Ninive: sefial de
perdicién si no hubiesen hecho penitencia sus habitantes: lo
fué de salvacidn porque se arrepintieron: Pues como Jonds
fué una sefial para los Ninivitas... También- Jestis lo serd para
aquel pueblo: su muerte y resurreccidn seri salvacién para
quienes crean; condenacién para los que la contradigan:
También lo serd el Hijo del hombre para esta gemevacion. Y
pasa Jestls a concretar la naturaleza de la seflal que les da:
Porque asi como Jonds estuwvo tres dias y tres noches en el
vientre de la ballena: ast estaré el Hijo del hombre tres dias
y tres noches en el corazdn de la tierra. Es una profecia ma-
nifiesta de’su resurreccion: asi lo entendieron los principes de
los sacerdotes y los fariseos al pedir a Pilatos guardia para
su sepulcro (Mt. 23, 63.64).- El corazdn de la tierra es el
limbo, segtin la mayor parte de los intérpretes, aunque algu-
nos lo entienden del sepulcro. Los tres dias y tres noches no
eran para los hebreos 72 horas, porque una parte del dia la
reputaban como un dia entero con su noche. Se ‘realizé pun-
tualmente la profecia, porque Jes(is estuvo muerto parte del

viernes de Parasceve, todo el sibado y parté del domingo.

El recuerdo de la historia de Jonas le sirve a Jests para
justificar, en increpacidn severa, el titulo de raza adiitera que
les ha dado. El dia del juicio universal los habitantes de Ni-
nive se levantarin contra la protervia de los judios, porque
ellos creyeron a Jonas, profeta extranjero, que no hacia mi-
lagros, e hicieron penitencia: Los Ninivitas se levantardn en
juicio con esta generacion, y. lo condenarén: porgue hicieron
penitencia por la predicacion de Jonds. Y vosotros, dice Je-
sis con énfasis, tenéis ertre vosotros a quien es mis que
Jonas, Bste era un profeta, yo el Hijo de Dios: él el siervo,

‘yo el Sefior: €l no hacia milagros, yo los hago portentosos:

él predicaba la ruina de la ciudad, yo predico el advenimien-
to del reino de Dios: Y he aqui en este lugar mds que Jongs.




254 VIDA PUBLICA. - ARO SEGUNDO. JESUS EN LA CALILEA

Lo mismo hari la reina del Mediodia, de Saba, provincia de
la Arabia Feliz, al sur de Judea, que hizo un largo viaje
para oir la sabiduria de Salomdn, hombre mortal (3 Reg. 1
sigs.): La Reina del Austro se levantard en juicio contra esta
generacion, y la condenard: porque vino de los confines de ln
tierra o oir la sabiduria de Salomén: y entre vosotros esta el
rey mesidnico, Gmico que superard, seglin vosotros, a Salo-
mon y cuya sabiduria deberd llenar la tierra como las aguas
del mar llenan sus cavidades (Is. 11. g): ¥ he agid en este
lugar mds que Salomin.

La ruz pE Di1os v £L 0j0 DEL ALMa (Le. 33-36) — Aca-
ba Jesis su argumentacién con una especie de parabola en
que va enviielta una terrible acusacién contra sus adversarios
y una graveleccion para nosotros. Se reduce a esta tesis:

Dios ha hecho brillar su luz ante sus ojos, y ellos no han -

querido verla.

La luz de Dios. Nadie enciende una antorcha y la pone
en un lugar escondido, en una cueva o cripta, ni debajo de
uh celemin, o vaso opaco, porque no se veria la luz; sino
sobre un candelero, como era costumbre en las casas ju-
dias, pore que los gue entran wean lg luz. La antorcha
es Jests; Dios la ha encendido en tal forma, que la ha hecho
ratilar en medio del pueblo judio con el resplandor de una
doctrina nunca oida y de unos milagros nunca vistos. No
hay candelero mas alto en que haya sido colocado un hombre
sobre la tierra.

El ojo del alma. La antorcha de tu cuerpo es tu ojo:
se significa con ello la inteligencia, ojo del alma, que viene
aqui significada en el cuerpo. Como para ver la luz mate-
rial es preciso abrir los ojos del cuerpo, asi se ha de abrir Ja
inteligencia para que el alma absorba la luz de la verdad. $i
tu ojo fuere sencillo, si tu inteligencia no se deja llevar de
prejuicios ni ofuscar por la pasion, tedo tu cuerpo serd res-
plandeciente, toda el alma se verd empapada de la luz de
Dios; mas st fuere malo, si se resiste a la verdad, cerrin-
dosc a la gracia, tergiversando la verdad en que Dios es pro-
digo, también tu cuerpo serd temebroso; se quedari sin luz

Qi
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la vida espiritual. Deriva de aqui una benévola invitacién de
Jestis a la rectitud y honradez intelectual : Méra, pues, que la
lumbre que hay en i, la razén, no sean tinieblas, por haber ce-

.rrado [a inteligencia, aislandé el alma-de la luz de Dios.

El fruto de esta ingenuidad y pureza mental es de Iuz

. copiosa para el alma: Y asi, si todo tu cuerpo fuere resplan-

deciente, si con toda tu alma recibes la verdad de Dios, sin
tener parte alguna de tinieblas, por resistencia o perversidad
mental, todo él serd luminoso, se embeberd completamente de
luz de Dios, como limpio cristal, y te alumbrard como una

- antorcha de resplandor, porque verds con toda claridad en tu

camino por las rutas del espiritu.

Lecciones morales. — a) v. 32. — El que lo dijere contra
el Espiritu Santo, no se perdonard... — Dice San Agustin: 5i el
perdén nos viene por el Espiritu Santo, segin aquello: “Reci-
bid el Espiritu Santo, y serin perdonados los pecados a quie-
‘nes los perdonareis”, luego la palabra contra el Espiritu Santo
es la palabra de la impenitencia. Y ésta no se perdona. ni este
siglo ni el futuro, porque ataca la misma raiz del perdén. El es-
piritu de humildad, de docilidad, de penitencia, nos alejaran de
este espiritu de obstinacién y protervia de donde puede salir
la palabra contra el Espiritu Santo.

B) v. 36. — De toda palabra ociosa dardn cuenta... ——.-Es pa-
labra ociosa, dice el Criséstomo, la mentirosa y calumniosa: al-
gunos dicen que lo es también la palabra vana, como la que ex-
cita desordenada risa, o torpe o inmodesta. Lo es, dice San Je-
rénimo, la palabra frivola, que no da lugar a las conversaciones
-graves. Siendo la palabra manifestacién del pensamiento, y siendo
éste lo que mds alto tiene el hombre, debemos hablar siempre

-como corresponde a seres humanos y cristianos. Nuestras pa-

labras dirdn lo que somos.

C) V. 41.— Los Ninivitas se levantardn en juicio con esta
generacidn... — Debe atemorizarnos el pensamiento de que mu-
chos, con muchas menos gracias que nosotros, sean mucho me-
jores. ; Cuantos ninivitas, cristianos neoconversos de las misio-
nes, gerite ruda de nuestros campos, pobres mujeres de nuestras
ciudades, nos aventajaran, porque habran dejado empapar mas
que nosotros su espiritu de la luz de Dios, y habran inclinado
mds su voluntad a sus mandatos.e inspiraciones!
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D) Lc. v. 34. — La antorche de tu cuerpo es tu ojo... — Tro-
polégicamente llama Jesis al alma “cuerpo”, dice Origenes,
aunque no sea corporea; ¥ su ojo es el entendimiento., Y la
luz espiritual del entendimiento es la fe, dice San Ambrosio, que

"debe informar nuestra inteligencia para que vea bien las cosas

de Dios. ¢ Tenemos este ojo del alma sano, es decir, la inteli-
"gencia décil, recta, sencilla, con respecto a las verdades que.son
objeto de nuestra fe? Ello es el principio de la vida sobrenatu-
ral. Si “sin la fe es imposible agradar a Dios” (Hebr, 11, 6),
con la fe en estas condiciones seremos gratos a Dios, que nos
recompensara con grandes crecimientos de gracias de luz.

E) V. 35.~ Mira, pues, que la lumbre que hay en # no sean

tinieblas. — Es la mayor desgracia que pueda acaecer 2 un ser

racional : la perversién o corrupcién de Ia inteligencia, facultad
normativa ‘¢ la vida. Es el yerro y la desgracia de toda Ia vida.
Un ciego de:los ojos del cuerpo es digho de lastima; mds lo es
el que tiene- entenebrecida la inteligencia. Y mids lo es cuando
estas tinieblas son voluntarias. De estos hombres dice San Juan
“que quisieron mis las tinieblas que la luz” (Ioh. 3, 19) El fin
de ellos son las tinieblas exteriores, donde hay llamto y crujir
" de dientes. : :

~

63.— LA MADRE Y LOS HERMANOS DE JESUS
GLORIFICACION DE LA MADRE DE JESUS
M1, 12, 46-50; Le. 11, 27.28

-- - Mc. 3, 31-35; Lc. 8, 19-21)

** Cuando estaba todavia hablando a las gentes, he aqui que
su madre y hermanos - vinieron a él y estaban fiera que le
querian hablar;*y oo podian liegar hasta él ¢ causa del gentio,

%Y estando fuera enviaron a 8l quien le lamara; y lo multitud
estaba sentada o su rededor.”Y le dijo uno: Mira que tu ma-~
dre y tus hermanos estin fuera y te buscan, * queriendo verte.
“Y él, respondiendo al qiie le hablaba, le dijo: :Quién es mi
madre y quiénes son mis hermanos?“Y extendiendo la mano
hacia“sus discipulos, ¥y mirando a los que estaban sentados a
su rededor, dijo: Ved aqui mi madre y mis hermianos.® Por-
“que tode aquel que® oyere la polabra de Dios e hiciere la vo-
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luntad de mi Padre que esti en los, cielos, ése es mi hermano,
y hermana, y madre, .
L¥Y acontecié que diciendo esto, una mujer de en medio

-del pueblo levanto la voz, y dijo: Bienaventurado el vientre que

te trajo, y los pechos que mamaste:™y él dijo: Antes son bien-
aventurados los que oyen la palabra de Dios y la guardan.

Explicacién, — Este episodio nada tiene que ver con el
explicado en el niimero 60, en que “los suyos” fueron a -
buscar a Jeslis “porque estaba enajenado”. San Marcos, que
relata los dos hechos, los distingue claramente (3. 20.2T1,
31-35). Ni consta fijamente si los dos hechos que vamos a
comentar — la presencia de la madre y hermanos de Jesis
mientras Bl predicaba y la glorificacién de Ia Madre por fa
mujer del pueblo —, ocurrieron en el mismo tiempo y Iugar.
Indicamos entre los que los juntan a Cornely y Lépicier.

La MADRE Y L0S HERMANOS DE JEsGs (Mt. 46-50). —
Confundidos los escribas y fariseos y condenada la obstina-
cién de aquella generacion pésima, aprovecha Jesiis la opor-
tunidad de presentarse, en el lugar en que predicaba, su Ma-
dre santisima y sus parientes, para ensefiar que los hijos del
reino son los que oyen la palabra de Dios y la guardan,
siendo este vinculo espiritual, y no la relacién de carne y
sangre, el que constituye el reino mesianico.

Cuando estaba todavia hablando a lus gentes, he aqui que
su madre y hermanos viniéron a El. — Los hermanos de Je-
siis eran probablemente sus consobrines, Santiago el Menor,
José, Simén y Judas, hijos de Maria, esposa de Clegfas, her-
mano de San José. Con ellos pudo haber otros parientes, ya
que entre los hebreos se llamaban hermanos no sélo los pri-
mos, sino cualesquiera parientes (Gen. 14, 167 24, 48; 29,
12; 4 Reg. 10, 13). El objeto de la visita debié ser lauda‘bl’e,
toda vez que estaba Marfa Santisima en la comitiva: quizas
movieron a la Madre las congojas por el peligro que el odio

. de los fariseos representaba para Jesis. -

Quieren los parientes de Jesis hablarle; pero es emorme
la multitud que le rodea no pudiendo romper el cerco, se va-
len de otro u otros para porerse en comunicacién con él: ¥

17
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estaban fuera que le querian hablar; y no podian legar hasta
él a causa del gentio. Las turbas estan apretujadas y senta-
das junto a Jestls; los parientes, de lejos, mandan a uno que
se ponga en relacion con los que estan mis cerca del Sefior:
Y estando fuera enviaron a él quien le lamara; y la mul-
titud estaba sentada a su rededor.

Llega por fin el mensaje a Jeslis: ¥ le dijo uno: Mira
que tu madre y tus hermanos estdn fuera y te buscan, que-
riendo verte. La respuesta de Jesils es, en apariencia. desabri-
da para sus parientes: ¥ &, respondiendo al que le hablaba,
le dijo: ;Quitn es mi wmadre y quidnes son mis hermanos?
No es que niegue a su madre y parientes, 0 se avergiience de
ellos; como en el Templo, estd ocupado en las cosas de su
Padre, y antes son los intereses espirituales que Dios le con-
fi6 que las cobsideraciones de carne y sangre: jcémo podia
tener una sola palabra menos reverente para con la Madre
el que en Canad habia hecho su primer milagro a ruegos de
ella y quien, clavado en cruz, tendrd con ella cuidados tan
exquisitos? |

Termina Jestis la leccion empezada en forma amabilisi-
ma, en el gesto y en la palabra. ¥ exfendiendo la mano hacia
sus discipulos, y mirando a los que estaban sentados a su rede-
dor, dijo: Ved aqui wmi madre y mis hermanos. Para significar
que mayor es el parentesco espiritual que el carnal; que en el
reino de Dios tienen lugar secundario los intereses de familia;
y que-cuando se trata de cumplir la sagrada misién de admi-
nistrar la palabra y la gracia divinas a las almas, debe ceder
toda consideracion que arranque de las conveniencias de los
domésticos. Porgie, como dice Jests, todo aquel que oyere
la palabra de Dios e hiciere la voluntad de mi Padre que estd
en los ciclos, ése es mi hermano, y hermana, y madre. En otra
ocasion dird Jestis que vino a poner espada y no paz, y a se-
parar los miembros de una misma familia (Mt. 10, 35): es
que sobre los intereses de la familia de la tierra estan los
de la familia universal de los espiritus, que reconoce por

"Padre al Padre de todos que esti en los cielos.

o,
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GLORIFICACION DE LA MADRE DE Justs (Le. 27.28). —
Tales serian el gesto y la palabra de Jestis, que de la excel-
sitird de su doctrina més bien se afiade nuevo honor a la Ma-
dre que en aquellos momentos no ha podido llegar hasta don-
de esta el Hijo predicador. En medio del silencio, tal vez de
la extrafieza, que seguiria a la nueva doctrina que Jests pro-
pone, se deja oir vibrante la voz de una sencilla mujer del
pueblo, tal vez madre ella también, que barrunta el misterio
de las relaciones entre tal Hijo y tal Madre, y que prorrum-
pe en alabanzas de la que trajo al mundo a este Hombre que
con tanta sabiduria y misericordia acaba de hablar: ¥ acon-
tecié que diciendo esto, una mujer de en medio del pueblo
levanté la voz, en lo que aparece la magnitud de su admira-
ci6n y de su fe, y dijo: Bienaventurado el vientre que ¢ ira-
jo, y los pechos que mamaste: jDichosa la Madre que con
las funciones de la maternidad colaboré en la vida de un
varén tan excelso, en palabras y obras! Empieza ya a reali-
zarse el vaticinio de Maria Santisima: “Me llamarén bien-
aventurada todas las generaciones” ,(Le. 1, 48).

Jestis no niega que Maria Santisima sea bienaventurada
por haberle dado la vida, antes asiente a la afirmacion de la
mujer, y la completa: porque més lo es aitn por haberse ajus-
tado en todo a la palabra y al mandato de Dios, de donde
le vino el premio de la maternidad. Se entrevé aqui la posi-
cién excepcional, Gnica, de Maria en el reino formado por
este parentesco espiritual con Dios de que hablaba poco ha
Jestis. También son bienaventurados todos los que oyen la
divina palabra, que es como concebir en su mente el Verbo
de Dios; y la guardan, que es coino darlo a luz, porque ello
es santidad, que es fruto de fe y semilla de bienaventuranza:

.Y &l dijo: Antes son bienaventurados los que oyen la palabra

de Dios y lo guardan.

Lecciones morales.— &) v. 47.— Mira gue iu madre ¥
tus hermanos estdn fuera y te buscan...-— Moralmente estan
fuera de nosotros nuestra madre, nuestros hermanos y parientes
y amigos en general, cuando nosotros estamos dentro del ejer-
cicio de nuestro ministerio, Y sélo estin con nosotros cuando
colaboran en la obra que se nos liaya confiado. Si los hijos de
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Dios no lo son por la carne y sangre sino por Dios que les ha
engendrado espiritualmente, dandoles una participacion de su
vida sobrenatural, ; cudnto menos seran padres en el espiritu aque-
llos que, en la alternativa de estar firmes en sus puestos, segiin
la voluntad de Dios, manifestada por los superiores legitimos, o
seguir {a voluntad o el capricho de sus deudos, desiertan de sus
deberes por consideraciones de carne y sangre?

B) v. 49. — Ved aqui mi maedre y mis hermanos. — El Se-
fior se dignd llamar hermanos a sus discipulos, dice San Grego-
rio, diciendo: “Id, decidlo a mis hermanos” (Mt. 28, 10). El
que pudo llegar a ser hermano de Jesiis creyendo, vea como pue-
de llegar a ser su madre. Porque, hemos de saber que €l que es
hermano o hermana del Sefior creyendo, puede hucerse madre
predicando. El que tal hace s como si diese a luz al Sefior, in-
fundiéndole én ¢l corazén del oyente: se hace madre si por su
palabra se-engehdra en el alma del prdjimo el amor del Sefior.

¢} Le. v. 27.— Una mujer de en medio del pueblo levanté
la voz... — “Te alabo, Padre, porque escondiste estas cosas a los
sabios y entendidos y las revelaste a los pequefios” (Mt. 11, 25),
dird un dia; Jesus. Asi ha sucedido ahora. Estin presentes los
doctores de-la ley y los sabios segiin el mundo, y sdlo palabras
de envidia brotan de sus labios ante los dichos y hechos de Je-
sis. En cambio, esta mujer del pueblo penetra todo el misterio
de grandeza que se esconde en la humilde presencia y predica-
cion del Sefior. Si somos sencillos y sin dolo y sin soberbia.
como la mujer del pueblo, mereceremos copiosa luz de fe y
fuerza sobrenatural para conmocer cada dia mds a Jesucristo y
confesarle sin’ rebozo ante el mundo.

D) V. 27.—- Bienaventurado el vientre que ie frajo...— Es
la primera alabanza pfiblica, salida de labios humanos, de la
Santisima Virgen, a lo menos que nos haya dejado la historia.
Con ella, dice San Beda, quedd confundida la calumnia de es-
cribas y fariseos y la perfidia de los herejes de todo tiempo:
I.a maternidad divina de Maria Santisima no sblo es la ra-
z6n y fundamento de todos sus privilegios, sino que es un dog-
ma céntrico de nuestra religion. Por esto, desde este hecho me-
morable de los Evangelios, la gloria del Hijo siempre ha sido
solidaria de la gloria de la Madre. A medida que ha crecido
en los pueblos la fe y el amor de Jests, ha aumentado asimismo

. él que a Maria han tenido. Y si alguna vez,- como sucede con

el protestantismo, se han regateado a la Madre los debidos ho-
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nores, inclusa a pretexto de mayor glorificacién del Hijo, se
ha acabado por mermar los que al Hijo se tributaban. Qu’e
crezca cada dia en nuestros pechos €l amor a la Madre dulei-

. sima. de Jesus.

64.—1LAS PARABOLAS. — EL SEMBRADOR
Lc. 8, 4-18; Mr, 13, 1-23

(Mc. 4, 1-23)
Evangello de 1a Dominlca de Sexagésima (vv. 4-15)

% En aquel dia, sdliendo Jesis de la casa, se sentd a la orilla
del mar, *° y otra vez comenzd a ensefiar ‘'Y como hubiese con-
currido gran ntimero de pueblo, y acudiesen solicitos a él de
las ciudades, ¥ entrando en una barca, se senté dentro del mar,
%y toda lo gente estaba en pie a ko orilla. ¥ habléles muchas
cosas por pardbolas: les dijo por comparacién®c en su doc-

. trina: Oid: He agui que®salid el sembrador a sembrar su si-

miente; y, al sembrarla, una parte cayé junto al camino, v fué

" hollada, y la comieron las aves del cielo.* Y otra cavd sobre pie-

dra, ¥ donde no tenin mucha tierra; y, apenas nacida, *° cuando
salié el sol, se abrasé, v secose porgue no tenia humedad, *¢ 4
porque no tenia rafz.” Y otra cayd entre espinas. y las espinas,
que nacieron con ella, la ahogaron,*y no dié fruto.'Y otra
cayd en tierra buena, y naciéd. y didé fruto, ¢ que subid y crecié,
¥ uno produfo el treinta, v otro el sesenta, v otro el ciento por
uno. Diciendo estas cosas, gritaba: Quien tenga oidos para ofr,
oiga. :

Mt. ¥, *¢ cuando estaba solo, acercindose los discipulos. di-
jéronle, ¥ los doce que con 8l estaban. prequntdndole sobre la
pardbola: ; Por qué les hablas en pardbolas? * X1, respondiendo,
les dijo: Porque a vosotros os es dado saber el misterio del
Reino de los cielos, mas a aquellos ¥¢ gue estdn fuera no les
es dado. ® Porque al’ que tiene, dardsele y abundari; mas al que
no tiene, aun lo que tiene se le quitard.™ Por eso les hablo en
paraholas, porque viendo, no ven; y oyendo, no oyen. ni entien-
den.*Y se cumple en ellos la profecia de Isaias: Oiréis con
cuidado, y no entenderéis: miraréis con atencién, y no veréis.
* Porque el corazén de este pueblo se ha endurecido, y con los
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oidos pesadamente oyeran, y cerraron sus ojos, por miedo a
que vean con los ojos y oigan con los oidos y entiendan con el
corazén, y se conviertan y yo los sane, ¥y les sean perdonados
los pecados.™ Mas dichosos vuestros ojos, que ven, y vuestros
oidos, que oyen.* Porque en verdad os digo, que muchos pro-
fetas y justos codiciaron ver lo que veis, y no lo vieron: y oir
lo que ois, ¥ no lo oyeron.

Le uc ¥ les dijo: sNo entendéis esta pordbola? ¥V jecémo
entenderéis todas las pardbolas? ® Oid, pues, vosotros la pard-
bola del sembrador: ™ Este es el significado de la paribola: »c Ef
que siembra, siembra la palabra: la simiente es la palabra de
Dios.” Los de junto' al camino son los que oyen{g palabra
del Reino; mas viene luego el diablo y quita del corazén de ellos
la palabra, no sea que, creyendo, se salven.™Ios de sobre la
piedra son 105 que, cuando oyen, al punto reciben la palabra;
y éstos no tienén raices: los cuales por algin tiempo creen, y
al tiempo de la tentacion, ¥¢ al sobrevenir la tribulacion vy la per-
secucion por la palabra, al punto se escandalizan, vuelven atrés.
*Y la que cay6 entre espinas, éstos son los que oyeron la pala-
bra, pero como andan en afanes*de este siglo, en riquezas y

placeres de la vida, ahégase y no reporta fruto.™ Mas la que

cayé en buena tierra, éstos son los que, oyendo la palabra con
corazén bueno y perfecto, la retienen y, perseverando, dan fru-
to: ¥ uno el treinta, otro el sesenta, otvo el ciento por uno.

ue ¥ deciales: * Nadie enciende una antorcha, y la cubre con
una vasija, o la pone debajo de la cama, sino sobre el cande-
lero, para que los que entran vean la luz.* Pues no hay cosa
escondida que no haya de ser mariifestada, ni oculta que no haya
de ser descubierta y hecha priblica. ¥ Quien tenga oidos para
oir, oiga. YV lss decia: ™ Ved, pues, como ois. ¥ Con lg medida
que midiereis Se os medird, y con creces. Porque 2 aquel que
tiene, le sera dado: y al que no tiene, aun aquello que piensa
tener, le sera quitado.

Explicacidn. — Sobre las paribolas en general, véase
vol. I, pagina 207 y siguientes. Las ocho que vamos a comen-
tar forman el grupo llamado “del Reino de Dios”, y parece
fueron. propuestas por Jesiis el mismo dia y en una misma
predicacion. La del sembrador nos la ofrecen con mayor ex-

-tension Mt. y Mec.; pero' se lee en el Misal segtn el texto

de Lc. Indicamos el orden de exposicién con los textos uti-
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lizados y lugares paralelos: 1.° Circunstancias, Lc. 4 (Mt. 1-3;
Me. 1-3):2.° La parabola, Lc. 5-8 (Mt. 4-9; Mc. 4-9): 3.° El
porqué de las parabolas, Mt. 10-17 (Mc. 9-13; Lc. 9-10):
4.° Explicacién de la pardbola, Le. 11-18 (Mt 18-23;
Me. 14-23). - ' B

Circunstancias (Le. 4). — San Mateo nos dice que esta
predicacion la tuvo Jeslis el mismo dia de sus disputas acérri-
mas con escribas y fariseos, objeto de los dos nimeros ante-
riores: En equel dio, saliendo Jesis de le casa, probable-
mente la de Pedro, en Cafarnaum, se senté a lo orille del
mar. Infatigable en la predicacién de su doctrina, otra vez
comenzd a enseiiar. Advertidos de ello los habitantes de la ciu-
dad, acudieron en gran nimerc a oirle: lo mismo hicieron
muchos de las ciudades vecinas, que venian a él solicitos,
atraidos por su doctrina y milagros: ¥ como hubiese concu-
rrido gran mimero de pueblo, y acudiesen solicitos e él de t‘_‘f
ciudades... Bl auditorio era numerosisimo, y, como ocurrio
ya otra vez (ntim. 35), entrando en una barca, se senté den-
tro del mar, v toda la genie estaba en pie, a la orilla. Y desde

. esta improvisada tribuna, habléles muchas cosas por pardbo-

las. Empezando por la interesantisima del sembrador, les dijo
por comparacion, en lo que se indica el género literario que
va a utilizar, en su doctring, es decir, entre los documentos
que esta ocasién les did. En una forma de introduccién toda
oriental, solicita la atencién de su abigarrado auditorio:
Oid: He aqui que...; y en medio del silencio de la multitud
empieza la exposicion de la

PARABOLA DEL SEMBRADOR {§-8). — Acallado el natural
murmullo de las turbas, que se disputarian el lugar para
oirle, dijo: Salié el sembrador a sembrar su simiente... Se
ha notado por algiin viajero que recientemente ha visitado los
lugares mismos en que Jestis propuso estas parabolas, la exac-
titud de color local que la del sembrador ofrece: las hondo-
nadas con tierra gruesa, donide crecen lozanos los sembrados:
las partes rocosas de los altozanos, desprovistas de tierra:
‘zarzas y espinos que crecen en las laderas, de tierras ende-
hles: los caminos trillados por los viandantes, ete. ¥, al sem-
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brarla, una parte cays junto ol camino, y fué hollada, v lu
comieron las aves del cielo: sembrada la semilla a puiiados,
a voleo, arrojéndola sobre la tierra labrada, rebasaban algu-
nos granos los limites del campo, cayendo junto al camino.
Y otra cays sobre piedra, en terreno rocoso, donde no temia
mucha tierra; y, apenas nacida, cuando salié el sol, se abrasé,
y secése porque no tenia humedad, y porgue no tenis raiz: nd-
tense las causas de la muerte del tallo: la tierra escasa, el sof
abrasador, la falta de humedad, la carencia de raices. V o#ra
_cayd entre espinas, y las espinas, que nacieron con ella, Iy aho-
garon, y no dié frute. Y otra cays en tierrd buena, y nacis,
. ¥ did fruto, que subié y crecié en la espiga lozana, Yy uno
produjo el treinta, y otro el sesenta, v otro el ciento por uno.
En las tieivas fértiles de la Palestina, da el trigo el ciento
y hasta el ciénto cincuenta por uno. Propuesta la parabola,
levantando this la voz, para llamar de nuevo la atencién de
la ‘multitud, les invitaba 2 que cada cual considerara Ia gra-
vedad de lo que acababan de oir, rumiindolo en su interior y
aplicindose la.leccién: Diciendo estas cosas, gritaba: Quien
tenga oidos para oir, oige. '

Por QUE LA PREDICACION EN PARABOLAS (Mt. 10-17). —
Véase vol. I, pig. 212. Lo que en estos versiculos se refiere
corresponde a los momentos que siguieron después de la
predicacién de esta serie de parabolas. Jests, contra su cos-
tumbre, no ha explicado claro a las turbas su pensamiento,

que evidentemente se oculta en el simil del sembrador. Son

los discipulos los que aprovechan la soledad del Maestro, des-
pués de las paribolas, para requerir de € una explicacién:
Y, cuando estaba solo, habiéndose retirado las turbas, acer-
cdndose los discipulos, dijéronle, los més intimos, que ha-
bian sido llamados al apostolado, los doce gue con él estaban,
preguntdndole sobre la pardbola: ;Por qué les hablas en paré-
bolas? Porque era cosa nueva y desacostumbrada en Jests

predicar a] pueblo por medio de pardbolas sin explicirselas,

los discipulos le piden la explicacién de la pardbola y la ra-
.z6n. de su cambio en la predicacién.
~ Jests, primero, da la razén de su pedagogia. Hay dos
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clases de hombres con respecto al reino de Dios: Unos, pro-
tervos, que no quieren reconocer los titulos que Cristo ex-
hibe de su misién mesidnica —su doctrina y sus milagros—,
aferrindose mds bien al equivocado concepto de un reino ma-
terial y glorioso en la tierra: éstos no merecen se les expli-
quen los misterios del reino de Dios. Otros, en cambio, como
los’ apdstoles, creen en la legacién de Jestls, y a éstos expli-
card claramente su pensamiento: El, respondiendo, les dijo:
Porque a vosotros os es dado saber el misterio del Reino de
los cielos, mas a aquellos que estén fuera, que voluntaria-
mente permanecen alejados de mi escuela, no les es dado.

Y confirma la reprobacién de unos y el mayor aprove-
chamiento de otros con el simil de lo que suele ocurrir en el
orden mercantil: los ricos facilmente logran nuevas rique-
zas; los pobres suelen perder todo cuanto tienen: Porgue al
que tiene, dardsele y abundard; mas al que no tiene, aun lo
gue tiene se le quitard. Guardaban los judios la fe en el
Cristo: si hubiesen creido en Ia misién de Jestis, aquella fe
se hubiese desarrollado en el don mayor de su entrada en la
Iglesia: ahora hasta aquella gracia primera les serd indatil. En
cambio, los discipulos de Jestis pasarin de aquella fe a la
abundancia del reino de Dios.

Esta razén del cambio en su pedagogia Ia concreta Jestis
en estas tremendas palabras: Por eso les hablo en pardbolas,
porque viendo, no ven; y oyendo; no oyen, ni entienden. Ven
con los ojos de su imaginacién y de su entendimiento el con-
tenido material de la parabola, y oyen con sus oidos las cosas
indicadas en su descripcidn; pero no penetran su profundo
sentido. Es la pena que ha merecido su incredulidad: si no
han creido su doctrina, confirmada con tantos milagros, me-
nos creerian las profecias del reino de Dios que en las para-
bolas se encierran, ‘

En esta conducta del pueblo judio para con Jestis ve Mt. el
cumplimiento de una antigua profecia: ¥ se cumple en
ellos la profecia de Isaias, que dice: Qiréis con cuidado, y no
entenderéis: miraréis com atencidn, y mo wveréis: veréis la
imagen, el enigma, no la realidad que contiene Porgue el
coragén. de este pueblo se ha endureiido, imagen de la insen-
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sibilidad, de la indifei‘encia, y con los oidos pesadamente oye-

¥om, ¥ cerraron sus ojos, por miedo & que wvean con los

ofos y oigan con los oidos, y entiendan con el corazén, vy se
_coniertan y yo los sane, y les sean perdonados los pecados.
Es el terrible castigo del pecado contra el Esplrltu Santo.
Mas a los dlsc1pulos que han sido déciles a sus ensefian-
zas, les trata Jests con predileccion especial, abriéndoles de
par en par los misterios del reino de Dios. Es para ellos el
comienzo de la bienaventuranza: Mas dichosos vuestros ojos,
qe ven, ¥ vuestros oidos, que oyen. No lo fueron tanto los
antiguos santos y profetas, que sintieron las ansias .de la ve-
nida del Mesias: Porque en verdad os diqo que muchos pro-
fetas Y justos codiciaron ver lo que weis, y no lo vieron: y
oir lo que ms, v #o lo oyeron.

EXPOSICION DE LA PARABOLA DEL SEMBRADOR (Lc. 11-18).
Tampoco los discipulos habian entendido la parabola del
-sembrador. Después .de la dlgresmn, en que les ha respon-
.dido a su pregunta del porqué de la predicacién por para-
bolas, va a desentrafiarles la del sembrador, como le piden.
Y les dijo: ;No entendéis esta pardbola? Y ;cémo entende-
réis todas las. pardbolas? Porque ésta es como la llave para
la explicacic’m de las demis. Como esto supondria una re-
prension a los discipulos, la que no se compagma con las pa-
fabras de L¢. v. 10, Knabenbauer puntfa asi: “No enten-
déis-esta pardbola y jcomo debais entender las demas?” Ofd,
pues, vosotros la pardbola del sembrador.

Este es.el significado de la paribola: El que siembra,
siembra lo palabra. Asi queda definido el protagonista de la
accion : es urd sembrador de palabras, un maestro, un adoctri-
nador, con misién para ello. Luego define la naturaleza de la
palabra sembrada: La.simiente es la palabra de Dios. Es la
que Dios, por medio de la revelacién, se ha dignado comuni-
car a los hombres; la que Cristo anuncia, y la que confid a

sus- apostoles, la que sus sucesores anuncian al pueblo. Se -

compara a una semilla, porque el evangelio, como que es'la
fuerza de Dios para la salvacién (Rom. 1, 16), tiene fuerza
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y eficacia para producir ubernmos frutos, si se recibe del
modo debido.

Los indicados por el camino en el que cae la semilla, son
aquellos que reciben la palabra de Dios: Los de junto al ca-
mino son los que oyen lo palabra del Reino; pero, he
aqui el primer enemigo de la palabra de Dios, “el malig-
no”, “Satands”, el primero empefiado en destruir el reino de
Dios, que suscita en el corazon de estos hombres, en el gue
no ha podido penetrar Ia divina palabra, mil impresiones y re-

.cuerdos que la borran: Mas viene luego el diablo y quita del

corazén de ellos la palabra, no sea que, creyendo, se salven.
Es el fin que se propone el que es llamado “homicida desde
el principio” (Ioh. 8. 44).

Los de sobre la piedra son los que, cuando oyen, al punto
reciben la palabra. Les plugo la palabra de Dios, llegando in-
cluso a practicar el bien: pero no eché profundas raices en
sut eorazén; y la tribulacién, la persecucidn, el escandalo les
hicieron desistir de sus buenos propdsitos: ¥ éstos no tienen
raices: los cuales por algim tiempo creen, y ol tiempo de la
tentacion, al sobrevenir la tribulacion v la persecucidn por la
polabra, ol punto se escandalizan, vuelven airds.

Y la que cayd entre espinas, éstos son los que oyeron la
palabra, formando también buenos propésitos y obrando el
bien: pero les distrajeron las cosas de la vida y quedd estéril
al nacer: Pero como andan en afones de este siglo, en nque-
zas vy placeres de la vida, ahbgase y no reporta fruto.

Mas la que cayé en buena tierra, éstos son los que, oyen-
do lao palabra con corazén bueno vy perfecto, sblo informado
de las cosas de Dios y de la fe, fuerte y generoso, lo retie-
nen meditindola y, perseverando, aplicandola con constancia
como regla de su vida, dan fruto, de buenas obras: uno el
treinta, otro el sesenta, otro el ciento por umo, segiin la pro-
porcién de sus buenas disposiciones.

Terminada la explicacién de la parabola, da ]esus los si-
giientes avisos a sus discipulos. Primero: Ellos serdn la luz
del mundo. La palabra de Dios ‘es semilla, pero también es
luz (Ps. 18, 9; 118, 105). Lo qué les ensefia Jesiis a sus dis-
cipulos no es para ellos solos, sino que la luz que reciben




268 VIDA PUBLICA. - ARO SEGUNDO. JESUS EN LA GALILEA

ahora deberdn a su tiempo difundirla por el mundo. Lo que
expresa el Sefior con vivas metiforas: ¥ decfoles: Nadie en-
ciende una antorcha, y la cubre con una wasija, o la pone
debajo de lg cama. La luz es necesaria en la casa, como lo
es la verdad para el mundo: Sino sobre el candelero,
para que los que entran vean la luz. Por ello, porque la ver-
- dad es luz, vy porque los hombres necesitan de ella, ninguno
de los misterios que ahora les da encerrados en parabolas de-
bera permanecer en la obscuridad: todo deberin manifestarlo
al mundo: Pues no hay cosa escondida que no hava de ser
manifestada ni oculta, que no haye de ser descubierta & he-
cha piblica.

Segundo aviso: siendo ello de tanta importancia, es pre-
ciso trabajen con ahinco en atender a las palabras que les
dice : Quien ‘tenga ofdos para oir, oiga; y en aprender la doc-
trina: ¥ les decia: Ved, pues, cémo ois. El premio que recibi-
rdn de su atencién y cuidado en rumiar la palabra de Dios ¥y ser
iluminados por su luz, serd equivalente, y con creces, en apro-
vechamiento en orden a la vida del espiritu: Con lo medida quc
midigreis se os medird, y con creces. En esto, como en las
riquezas, como en el logro de las virtudes, ocurre que cuanto
mas se tiene, mis se gana: los ricos, se enriquecen mas; los
pobres ficilmente pierden hasta lo poco que tienen: Porque
a aquel que tiene, le serd dado: v al que no tiene, aun aquello
que piensa tener, le serd quitado.

Lecciones morales. — 1) v. 4, Mt.— ¥ habléles muchas
cosas por pardbolas... — Jestis empieza a utilizar el procedimiento
pedagogico de las pardbolas cuando la claridad en el lenguaje
hubiese expuesto a peligro de esterilidad su doctrina, y Quizds
su misma persona hubiese sufrido quebranto por el odio de los
poderog»os del pueblo judip. En lo cual nos da ejemplo de las
conveniencias que en la predicacién de la palabra de Dios de-
. bemos guardar, lo mismo que en las exhortaciones y consejos, etc.
Nuestra regla debe ser e! prudente oportunismo, pesando bien
las- circunstancias de lugar, tiempo, personas, probabilidades de
éxito y fracaso, etc. No siempre y a todos se puede decir todo,
-.11 se puéde decir de la misma manera a todos.

B) V. 5.—Salié el sembrador o sembrar su simiente.., —

PRt
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A nadie mejor puede aplicarse el titule de sembrador que al Hijo
de Dios, dice San Beda, que estando en el seno del Padre,
adonde no puede tener acceso criatura alguna, vino a la tierra
para dar testimonio de la verdad. Y con razon se dice que salio,
aflade el Criséstomo, el que estd en todas partes, porque vistid
nuestra carne para llegarse hasta nosotros, que estabamos fuera
de Dios, como condenados por rebeldes contra €l Rey. Y que-
riendo reconciliarnos, vino a nosotros para hacernos oir su pa-
labra y por ella llevarnos a Dios. jCuan grande aparece con esto
ta palabra de Dios! .

¢) v. 8.— Diciendo estas cosas, gritaba: Quien tenga oidos,
para olr, oige.— OQir, dice. San Basilio, corresponde aqui al en-
tendimiento: y este grito de Jesds, a nuestro entendimiento se
dirige, para que prestemos atencion a lo que nos ensefia y lo
meditemos en nuestro interior. Pero clama Jesils, y nosotros
hacemos el sordo en el secreto de nuestra alma. Las convenien-
cias, las pasiones, el ruido del mundo, el endurecimiento del
corazén, no nos dejan oir 1z voz; amable y recia a un tiempo,
del divino Maestro. “Hoy, si oimos Ia voz de Dios, no endurez-
camos nuestro corazon” (Ps. g4, 8).

D) v. 11, Mt.— A4 wosotros os es dado saber el misterio...
El Sefior se dignd exponer lo que decia, segin San Grego-
rio, para que aprendamos nosotros a buscar el sentido de lo
gue por si mismo no quiso explanar. Por ello serd siempre de
un valor insubstituible todo comentario legitimo que se haga de
la palabra del divino Maestro. Y es legitimo todo comentario que
discurre por el cauce de la tradicidn. En este caso, podriamos
considerar el comentario como un resonador de la palabra mis-
ma de Jesils y una ampliacién de los divinos conceptos. Por ello
es de tanto valor cristiano, en el orden doctrinal y moral, la ex-
posicidén secular que de los Evangelios nos ha-dado la santa
Iglesia. .

E) V. 15.— Mas la que cayé en buena terra...— Nuestro
‘carazdén debe ser tierra buena, que reciba con amor toda semilla
de 1a palabra de Dios: lecturas, sermones, consejos, ejemplos.
Tierra humedecida por la gracia de Dios que la penetre sin
resistencias. Tierra soleada por el amor de Dios: labrada y abo-
nada con el cuidado perseverante: vigilada de todo ladrén que
pudiera arrebatar el fruto, la vanidad, la codicia, las malas con-
cupiscencias: guardada de todos los enemigos de dentro: resis-
teficias, endurecimiento, excesivos cuidados, representados por
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las rocas y espinas, y por los de fuera, el mundo y el demonio,
figurados por las aves del cielo.

F) v. 18. — Ved, pues, como ots.— Aplicaos con toda fuer-
za a la palabra que ois, dice San Beda: porque a quien tiene
el amor de la palabra, se le dara también sentido para compren-
der lo que ama. Pero el que no tiene el amor de la palabra,
aunque esté dotado de ingenio natural o literario, no podri go-
zarse en la dulzura de la verdadera sabiduria.

65. — PARABOLA DE LA SEMILLA QUE FRUCTIFICA
ESPONTANEAMENTE: Mc. 4, 26-29: DE LA CIZANA
L/ M o13, 24-30; 36-43
Evangelio’ -de la Dominica 5. después de la Epifania
’ (VV. 24"30 de Mto)

uc ® Decia también: Tal es el reino de Dios, como si un hom-
bre echa la semilla sobre la tierra, ™ y que duerme, y seslevanta
de noche y de dia: y la semilla brota y crece sin que él lo ad-

vierta. ® Porque la tierra de suyo da fruto, primeramente hierba,

después espiga, y por altimo grano lleno en la espiga. ™Y cuan-
do el fruto estd maduro, luego echa la hoz, porque ya es la siega.
%% Qtra pardbola les propuso, diciendo: Semejante es el
reino de los cielos a un hombre que sembrd buena simiente en
su campo.”Y mientras dormian los hombres, vino su enemigo,
y sembrd encima cizafia en medio del trigo, y se fué. ™Y des-
pués que crecié la hierba; e hizo fruto, aparecid también en-
tonces la cizafia. ¥ Y llegando los siervos del padre de familias,
le dijeron: Sefior, jpor ventura no sembraste buena simiente
en tu campo? Pues, jde dénde tiene cizafia?* Y les dijo: Hom-
bre enemigo hizo esto, Y le dijeron los siervos: ;Quieres que
vayamos y la cojamos?* No, les respondido; no sea que, co-
giendo la cizafia, arranquéis con ella también el trigo. ™ Dejad
crecer lo uno y lo otro hasta la siega, y en el tiempo de la siega
diré a los segadores: Coged primeramente la cizafia, y atadla
en manojos para quemarla: mas el trigo recogedlo en mi gra-
nero.
# *Entonces, despedidas las gentes, se fué a casa: y llegin-
dose a él sus discipulos, le dijeron: Explicanos la.pardbola de
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la cizafia del campo.™ B] les respondié, y dijo: El que siem-
bra Ia buena simiente es el Hijo del hombre.® Y el campo es
el mundo. Y la buena simiente son los hijos del reino. Y la
cizafia son los hijos de la iniquidad. Y el enemigo que la sem-
bré es el diablo.. Y'la siega es la consumacién del siglo. Y los
segadores scn los dngeles. “ Por manera que asi como es cogida
la cizafia y quemada en el fuego, asi seri en la consumacién del
tiempo. " Enviard el Hijo del hombre sus 4ngeles, y cogerin
de su reino todos los escindalos, y a los que obran iniquidad.
“Y los echarin en cl horno del fuego. Allf seri el llanto y el
crujir de dientes. “ Entonces los justos resplandecerdn como el
sol en el reino de su Padre. El que tiene oidos para oir, oiga.

Explicacién. — Solo Mc. nos refiere la bella parabola de
la semilla que crece sin cuidados. También la paribola de la
cizafia nos la da solamente Mt Entre la proposicién de
la parébola y su explicdacién, se intercalan otras dos (vv. 31-
35), la del grano de mostaza y la de la levadura, con una re-
flexién del evangelista. Para no truncar la parabola dejamos
estos versiculos para el siguiente niimero.

L.a SEMILLA QUE ESPONTANEAMENTE FRUCTIFICA (Me. 26-
29). — Decia también, sigulendo la serie de paribolas comen-

zada: Tal es el reino de Dios, el reino mesianico, la Iglesia,

comienzos, propagacion, etc., como -si un hombre echa la se-
milla sobre la tierra, es decir, sucede con el reino de Dios
como le sucede a un hombre que ha sembrado su semilla. Lue-
go que la ha sembrado, ya no se preocupa de ella: descansa por
la noche, se levanta con el dia para sus quehaceres, y sin que

~advierta el modo como la semilla se desarrolla, ésta germina y

crece: ¥.que duerme, ¥y se levanta de noche y de dia: y la se-
milla brota y crece sin que él lo advierta. La razon esti en la
misteriosa fecundidad de la tierra, que da a la semilla su natu-
ral evolucion, hasta llevarla a Ia madurez del fruto: Porgue lo
tierra de suyo da fruto, primeramente hierba, después espiga,
y por dltimo gramo lleno en la espiga. Y aquel hombre que

‘echd la simiente, llegada la madurez, no tiene mis que meter

la hoz para recoger el fruto: ¥ cuando el fruto ests maduro,
luego .echa la hos, porque ya es la siega,” :

»
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El sentido de la parabola es profundo. Es Jesiis el hom-
bre que sembrd la semilla, viniendo en carne mortal al mundo
para sembrar su doctrina y fundar su Iglesia. Volvi6 al cielo
el dia de su ascension, figurandose con ello la despreocupa-
citr del Sembrador, que parece no cuidar de su siembra. Esta
se ha desarrollado maravillosamente: es la Iglesia, que se ha
extendido por todo el mundo, y ha crecide y se ha organizado
como una institucién que no tiene igual. El mismo divino
Sembrador vendra el dia del juicio, personalmente, para re-
coger los frutos producidos en los siglos por la semilla que
echo en nuestra tierra.

La cizaRA: PROPOSICION (Mt. 24-30). — Siguen las para-
bolas tomadas ,de la agricultura, y en particular de la siem-
bra, formando un conjunto literario en que se refleja todo
un sistena histdrico y moral. En la primera del sembrador,
se ha hecho ver la relacién entre la semilla y las diversas cla-
ses de almas que la reciben: en la segunda, la fuerza intima
de la semifla: en esta tercera, se la pone en relacién con la
mala semilla: Otra pardbola les propuso, diciendo...

Sucede en el reino de los cielos, en la Iglesia, lo que pasa
en un campo en que el hombre ha sembrado buena semilla:
Semejante es el reino de los cielos a un hombre que sembréd
buena simiente en su campo, Por la noche, y mientras dor-
mian los hombres, vino su enemigo, y sembré encima la cizafia
en medio del trigo, y se fué. Alguna vez, particularmente en
Oriente, el odio se manifiesta en esta forma de venganza: a fa«
vor de la obscuridad de la noche y en ausencia del duefio, su
enemigo echa cautelosamente mala semilla en el sembrado para
inutilizar la cosecha. ¥V después que crecié la hierba, ¢ hizo
fruto, aparecié también entonces la cizaiia: es ésta el lolium. te-
mulentum, de los naturalistas, casi idéntico al trigo mientras
ambos estin en hierba, pero que se distinguen perfectamente
asi que echan espiga. La tcizafia, mezclada con la harina de
trigo -en el pan puede llegar a producir cierta intoxicacton
que se revela por nauseas, vértigos, etc., semejantes a los
que produce la embriaguez.

Asombrados quedaron los siervos del duefio del campo
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cuando apareci$ la cizafia mezclada con el trigo. Al retorno
del campo le cuentan lo sucedido: ¥ Hegando los siervos del
padre de familias, le dijeron: Sefior, ;por ventura no sem-
braste buena. simiente en tu campof Pues, ;de dénde tiene
c.izaiia.? El propietario comprende la venganza de que ha
sido victima: ¥ les dijo: Hombre enemigo hizo esto. Prés-
tanse generosamente los siervos al trabajo de arrancar la ci-
zafla: pero ésta tiene sus raices entretejidas con las del trigo:
arrancando la mala hierba seguird la buena: Y le dijeron
los siervos: ;Quieres. que vayamos y lo cojamos? No, les
respondid; no sea que, cogiendo lo cizana, arranguéis con ella
también el trigo. Y dando a sus trabajadores un consejo en
que se encierra la principal leccién de la paribola, les dice:
Dejad crecer lo uno y lo otro hasta lo siega, y en el tiempo
de la siega diré a los segadores: Coged primeramente I ci-
2aiia, y atadle en manojos para quemarla: mas el trigo reco-
gedlo en mi granero, :

EXPLICACION DE LA PARABOLA (36-43). — Ces6 Jesiis de
hablar desde la barca, se retiraron las turbas de la playa, y
el Maestro se retir6 a la casa de donde habia salido para di-
rigirse al mar: Entonces, despedidas las gentes, se fué a
casa: y a solas, sin el tumulto de las multitudes, le piden los
discipulos les explique la pardbola de la cizafia, en la que se

encierra uno de los mas dificiles problemas de la vida de la’

Iglesia y de la economia de Dios en su gobierno: ¥ Hegdn-
dose a él sus discipulos, le dijeron: Explicanos la pardbola
de la cizafia del campo. ‘ )

Jeslis accede, vaciando en sus discipulos la doctrina que
det.)erén_exp]icar al mundo. Su explicacion es concisa; ni si-
quiera toca aquellos puntos que ya aparecen con claridad en
la proposicién de la pardbola: El les respondis, y dijo: Ei
que siembra la buena simiente es el Hijo del hombre, el mis-
mo Jeslis. ¥ el campo es el mundo, en toda su amplitud; en
toda su duracion. Y lo buena simiente son los hijos del reino,

los ciudadanos del reino mesianico. ¥ la cizafia son los hijos -

de. la iniquidad, los seguidores del mal, en el orden de la doc-
trina y de la vida. ¥ el enemigo que lo sembrs es el diablo,
18 '
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enemigo de Jestis y de los que le siguen. V Iz siega es la con-
sumacion del siglo, el fin del mundo, al que seguira el
juicio final, en que serdn separados los buenos de los ma-
los. ¥ los segadoves son los dngeles, con los cuales vendra el
Hijo del hombre a juzgar al mundo (Mt. 24, 31; I Thess. 4,
15). Como en el campo se separa la cizafia del trigo y es que-
mada, asi el dia del juicio: Por manera que asi como es co-
gida lo cizgfia y quemada en el fuego, asi serd en la consu-
macion del tiempo. Ministros de la justicia del Hijo del hom-
bre seran los angeles que recogeran, de todos los siglos, a
aquellos que hayan sido ocasion de ruina a los demas por su
mala vida: Enviard el Hijo del hombre sus dngeles, y coge-
rdn de su reino todos los escindalos. También recogerin a
todos los infractores de la ley y de las normas del bien vi-
vir, porque fileron estimulo al pecado de los demas: ¥ a los
gue obran iniquidad. T.a sancion sera tremenda: Y los echa-
rdn en el horno del fuego, en el infierno (Luc. 16, 24; Apoc.
19, 20): es lugar de gran dolor y tormento: Aili serd el lanto
3 el crujir ‘de dientes. En cambio, Jesucristo ofrecerd a su Pa-
dre, el tltimo dia del mundo, a sus hijos que para él ha con-
quistado (1 Cor. 15, 24), los cuales brillaran como el sol en
el reino del cielo: el fulgor es imagen de la gloria, de la feli-
cidad: Enionces los justos resplandecerén como el sol en el
retno de su Padre. Termina Jestis encargando a sus disci-
pulos se fijen mucho en lo que acaba de ensefarles: El gue
tiene oidos para oir, oiga.

Lecciones morales.— a) Mec, v. 28.— Porque la tierre
de suyo da frute... — Esta tierra, dice el Crisostomo, es nuestra
libre voluntad: porque no todo lo hace el Sefior en la obra de
nuestra salvacién, sino que la confia a nuesira libertad, a fin
de que la obra sea espontanea. Es verdad que sin Dios nada

podemos hacer en el orden sobrenatural, pero también es clerto

gue Dios no nos salvard sin nuestra libre cooperacion. El fruto
de la vida eterna es de la semilla y de la tierra, de Dios y del
hombre.

B) V. 25.— Vino su enemigo, y sembré encima cizafic en me-
-dio del frigo, — Durmiéronse los hombres, dice San Agustin, sean
los prelados de la Iglesia por su negligencia, sean los mismos
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Apoéstoles cuando murieron.. Y vino el hombre enemigo, el diablo,
o del partido del diablo, herejes, cisméticos, maestros de iniquidad
o de doctrinas perversas, eseandalosos, y sembraron entre el tri-
go la cizafia. Y se fueron, se escondieron, porque suelen los
malos valerse de la astucia para engafiar a los buenos. ; Somos
propietarios, o simples trabajadores, del campo del gran Padre
de familias? No nos durmamos, que el hombre enemigo no
duerme, y la responsabilidad del reposo culpable es enorme.
¢ Somos tal vez colaboradores del hombre enemigo, sembrando
la cizafia, con palabras o acciones? Entonces temamos, porque
Dios es celoso de su campo y sera implacable en la cuenta que
nos exija por el perjuicio causado.

¢) Mt. v, 28, — Hombre enemigo hizo esto... — El diablo es
enemigo de Dios. El mal nos lo hace a nosotros, dice el Crisds-
tomo: pero la intencién, el principio del vejamen, deriva del odio
que tiene contra Dios. Esto puede sernos de gran consuelo y
de estimulo a la lucha cuando nos incite el demonio al mal:
porque sabe Dios que el ataque va contra él, contra su reino,
contra su gloria, y no nos faltard en el socorro, si nosotros sa-
bemos decirle: “Mira, y dyeme, Dios mio, no sea que preva-
lezea centra mi mi enemigo, que es tu enemigo”; {(Ps. 12,5).

D) v. 28. — s Quieres que la cojamosf No; no sea que arran-
quéis con ello el trigo. — A veces no se puede arrancar la cizafia,
dice San Agustin, por el peligro que los mismos buenos corre-
rian. Perc cuando no hay este peligro, porque hay completa
seguridad del trigo, entonces que no duerma la severidad de la
disciplina. Vale entonces el aforismo de San Pablo: ‘““Sacad el
mal de en medio de vosotros, porque un poco de levadura co-
rrompe toda la masa®™ {1 Cor, 5, 6.13). .

E) V. 41.— Y cogerdn de su reing todos los escindolos. —
Sera el dia de la gran purificacién del mundo. Hoy es necesario
que haya males: el hombre es una fuente de pecado que no cesa
de manar: pero, la divina misericordia hace que muchos hom-
bres puedan purificarse de sus pecados por su propia libertad,
ayudada de la gracia de Dios. Todo lo que no sea purificado
libremente; o serd forzosamente por la justicia de Dios en el
fin del mundo. No dice el texto “los escandalos que fueron” y
“los que hicieron el pecado”, sino “los que lo hacen”, dice Ra-
bano Mauro: los que llegaron al fin de su vida sin arrancar sus
cizafias, con las que se presentaran ante Dios. Ellos mismos
serdn cizafia, que quemari para siempre en el horno del in-
fierno.
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66. — PARABOLAS DEL GRANO DE MOSTAZA
Y DE LA LEVADURA: Mr. 13, 31-35

(Mce. 4, 30-34; Leo 13, 18-a31)

Evangelio de la Dom. 6.2 después de la Epifania

* Otra parabola les propuso, diciendo:™ ;4 qué se parece el
Reino’ de los cielos? ;Con qué lo compararé? Semejante es el
Reino de los cielos 2 un grano de mostaza, que tomé un hom-
bre y sembrd en su camipo, ® Esta es, en verdad, la menor de
todas las simientes ““ de Iz terra: pero que después que crece,
es mayor que.todas las legumbres, y se hace arbol “Cy echa
ramas grandes, de modo que las aves del cielo vienen a posar
€n sus ramas, “‘{" bajo su sombra,

®Les dijo otra pardbola.* ;A4 qué compararé el Reino de

Dios? Semejante es el Reino de los cielos a la levadura que
toma una mujer, y la esconde en tres medidas de harina, hasta
gue toda gueda fermentada.
" *Todas estas cosas hablo Jestis al pueblo por parébolas,
e conforme o lo que podian ofr: y no les hablaba sin parabolas.
* Para que se cumpliese lo que habia dicho el profeta, que dice:
Abriré en parabolas mi boca: rebosaré cosas escondidas desde
-el establecimiento del mundo. ¥¢ Mas cuando estaba aparte con
sus discipulos les declaraba todo.

PARABOLAS DEL GRANO DE MOSTAZA (31.32). — Al introdu-
cir a Jesiis proponiendo esta paribola, Mt. usa una transicién
sencillamente narrativa: Otre pardbola les propuso, dicien-
do... Mc. y Lc. empiezan por una pregunta o cuestién pre-
via, especie de adivinanza para excitar la atencién de los
oyentes: ;A qué se parece el Reino de los cielos? ;Con qué
lo compararé? Y sigue la proposicion de la parabola: Seme-
jante es el Reino de los cielos a un grano de mostaze. El ob-
jeto de la par&bola es demostrar la fuerza expansiva de la
semilla del reino de Dios que trajo al mundo Jestis. Si de
esta semilla sdlo se salva una parte, segin la primera pa-
rabola, y aun ésta se vera mezclada con mala semilla, se-
gln Ta parabela de la cizafia: jqué va a quedar del reinn de
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Dios? Con esta paribola quita Jesfis todo temor: la fuerza
de la.semilla es inmensa, v vencera todos los obsticulos, aun-
que aparezca pequefia.

La mostaza, synapis nigra en botdnica, ha sido siem-
pre cultivada en los jardines de la Palestina por sus cuali-
dades terapéuticas: Que tomd un hombre y sembrd en su
campo.- El grano de mostaza es’insignificante: cuando los
rabinos querian indicar una cosa minima la comparaban al

grano de mostaza: Esta es, en verdad, la menor de todas las.

simientes de la tierra. Representa a Jesils, que el padre envid
al campo del mundo en figura de siervo, “oprobio de los
hombres y desprecio de la plebe” (Ps. 21. 7). Representa tam-
bién a los apdstoles y discipulos, pobres, ignorantes, que eli-
gid Jesfis para su obra. :

En Palestina llega la mostaza a crecer hasta tres metros:
“En Espafia, dice nuestro Maldonado. he visto muchas ve-
ces utilizar la mostaza en Ingar de lefia para calentar gran-
des hornos”: de modo que supera la talla. de todas las le-
gumbres v hortalizas: Pero que después que crece, es mavor
que todas las legumbres. Son golosas las aves de la semilla de
este arbusto, ¥ se posan en sus ramas para comerla: ¥V se
hace drbol y echa ramas grandes, de modo gue las aves del

cielo vienen o posar em sus ramas, bajo su sombra. Repre- .

sentan estas avecillas las gentes de todo el mundo que vienen
a posarse en el Arbol de la Iglesia, para -recibir sus benefi-
cios. :

Como Cristo, cabeza del reino de los cielos, los apostoles,
la doctrina, la gracia, las instituciones, todo pertenece al mis-
mo reino, de todo ello puede entenderse la“parabola del grano
de mostaza. No hay mis que fijarse en la historia de la Tgle-
sia para comprender la realidad de la fuerza que llevan en
sus entrafias las cosas que trajo el Hijo de Dios 2l mundo.

PARAROL.A DE LA LEVADURA (33). — Como en la del grano
de mostaza se manifiesta la fuerza expansiva del reino de
Dios, asi en esta de la levadura se revela su eficacia intima
para la restauracién de todas las cosas. )

Les dijo otra pardbola. Mientras los oyentes quedarian
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pensativos, preguntindose la significacién espiritual del grano
de mostaza, despierta de nuevo Jestis su atencidn reiterando
la pregunta: ;4 qué compararé el Reino de Dios? Ahora lo
compara a la levadura: no es inverosimil diese lugar a esta
comparacion la presencia de alguna mujer que viniera de
amasar el pan. Semefante es el Reino de los cielos ¢ la leva-
dura. La levadura es un fermento, una vida microscépica
que se desarrolla rapidamente en un medio adecuado, inva-
diéndolo todo y comunicindole determinadas propiedades.
Donde no hay tahonas, la mujer casera es la que cuida, como
ocupacion doméstica que es, de esconder Ia levadura en la
masa de harina para que fermente: es el pan fermentado el
de uso més..comiin: Que toma una mujer, v la esconde en
tres medidas de harina, hasto gue toda queda fermentada
La “medida”, satum, equivalia 2 unos trece litros: se indi-
can tres medidas, porque en la narracién parabélica es mas
conveniente el nfimero fijo que el indeterminado. Aungue se
ha dado al ntimero tres en este pasaje gran multitud de in-
terpretaciones misticas, parece que lo usd Jeslis porque en la
historia del A. T. ocurre tres veces mencién de esta medida
(Gen. 18, 6; Tud. 6, 19; 1 Sam. 1, 24): de donde parece in-
ferirse que para elaborar el pan en los convites solemnes se
empleaba -esta medida de harina.

Es aptisima esta paribola para representar los efectos
producidos por el Evéngelio del reino de Dios en el mundo.
Por €l 'todo ha sido transformado, en la vida privada y pl-
blica, leyes, instituciones, costumbres, la misma ciencia en lo
que tiene de fundamental y perenne; todo ha recibido como
una coloracién divina, porque todo ha sido levantado a las
regiones de Dios. Son numerosas las aplicaciones que de
esta paribola pueden hacerse, ya por parte de la levadura,
analizando cada uno de los elementos de fuerza divina de la
misma: la palabra de Dios, la gracia, los sacramentos, las
leyes eclesiasticas, los ejemplos de los santos, etc.; ya por
parte de lo que pueda ser influenciado por la levadura, en el
orden individual, doméstico, social, en la vida religiosa, en
toda suerte de instituciones, etc.
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1.A PREDICACION POR PARABOLAS (34.35). — El primero y
segundo evangelistas, al llegar aqui, después de las cinco pri-
meras parabolas, y antes de las tres que faltan de este grupo,
hacen una reflexién: Todas estas cosas hablé Jesis al pueblo

_por pardbolas, se entiende por aquel tiempo. Correspondia, se-

glin nota Mc., este género de predicacién al estado de pre-
paracion de las multitudes. Les proponia la doctrina con mu-
chas parabolas como éstas, conforme a lo que podian oir: y
#no les hablaba sin pardbolas: era el nuevo método que habia
adoptado por razén de las circunstancias, segin ya hemos
indicado. De esta suerte se realizaba la profecia (Ps 77, 2):
Fara que se cumpliese lo que habia dicho el profeta, que

© dice: Abrirg en pardbolas mi boca: rebosaré cosas escondidas

desde el establecimiento del mundo. Con todo, a sus discipu-
los, a solas, les revelaba todo el contenido de las parébolas
propuestas ‘a las multitudes: Mds cuando estaba aparte con
sus discipulos les declaraba todo,

Lecciones morales, — a) v. 31.— Semejante es el Reino
de los cielos a un grano de mostaza... — El reino de los cielo§,
dice San Jerénimo, es la predicacién del Evangelio v el conoci-
miento de las Escrituras, que lleva a la vida.- El grano de
mostaza es, dice San Agustin, el ardiente revulsivo de la fe,
que expele todos los venenos, es decir, todos los dogmas perver-
sos. Que no se desvirtiie en nosotros este principio de vida: es
lo {inico que puede salvar nuestras almas. En las Escrituras, es-
pecialmente en los Evangelios, en las ensefianzas de Ia Iglesia,
debemos buscar el alimento de la fe, Ia acritud natural de este
grano de mostaza. .

B) V. 32. — Es la menor de todas las simientes...— La pre-
dicacién del Evangelio es la menor de todas las ensefianzas, dice
San -Jerénimo: porque ni siquiera parece pueda ser verdad lo
que es fundamental en el Evangelio,- a saber: “un Dios hecho
hombre”, “un Dios muerto”. Compérese esta doctrina con las
aserciones de ios. filosofos y de sus libros, con el esplendo:: de
la elocuencia y la exquisitez de los discursos, y se vera cuanto
menor que las demas semillas es la semilla del Evangelio. Sin
embargo, el Evangelio ha derrotado 1a sabiduria de los sabios,
no habiendo ya verdadera sabiduria si no construye sobre la
base inconmovible y eterna del Evangelio, '
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C) V. 33.— Semejante es el Reino de los cielos a la levadu-
ra...—La levadura es la caridad, que es la mixima perfeccién
del reino de los cielos acd en el mundo y en la eternidad: en el
cielo no hay mas que caridad. Escondida la caridad dentro de
nosotros, de tal manera debe crecer, dice Ribano Maure, que
no pare hasta que transforme en si todo lo de la vida. Por
esto la- mujer caserz, que somos cada uno de nosotros, escon-
demos este divino fermento en las tres medidas de harina, que
son la mente, la voluntad y el corazdén, que representan toda
nuestra actividad, “hasta que todo quede fermentado”.

D) V. 34.— ¥ no les hablaba sin pardbolas. — Puede enten-
derse de dos maneras esta afirmacidn : o bien que en aquel tiem-
po en que Jesils propuso esta serie de parabolas no les hablaba
mis que en esta forma velada; o bien que nunca, mi cuando
la predicacién ‘de Jestis era mds clata y propia dejé de utilizar
la paribola, es décir, la figura, Ia comparacién, la metifora, Ia
alegoria, etc. Ambas interpretaciones son legitimas, y revelan la
suma caridad de Jesiis en su pedagogia:.en lo primero. porque
a pesar de las malas disposiciones del pueblo y del odio de sus
enemigos, Jeslis no deja de cumplir su oficio de predicador,
haciéndole en.la forma que puede, y explicando luego a solas a
sns discipulos lo que no ha podido decir con claridad a las tur-
bas; en lo segundo, porque este lenguaje concreto y sensible
de la pardbola, tomada en su sentido general de locucién figu-
rada, es el mas apto para la educacién del pueblo, que dificil-
mente se aviene a las férmulas abstractas del decir. Es Dios que
se abaja hasta lo mas bajo del hombre, dando en esta forma
suavisima la leche racional de su doctrina.

67.—PARABOLAS DEL TESORO, DE LA MARGARITA
Y DE LA RED: CONCLUSION: Mr. 13, 44-52

* Léese este fragmento en lo. Misa de la fiesta de Samta Ana

“Semejante es el reino de los cielos a un tesoro escondido
en el campo, que cuando lo halla un hombre, lo esconde: y por
el gozo de ello va, y vende cuanto tiene, y compra aquel campo.

“ Asimismo es semejante el reino de los cielos a un hombre
negociante, que busca buenas perlas. ®Y habiendo bhallado una
de gran- precio, fué y vendio cuanto tenia, y la compré.
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? También es semejante el reino de los cielos a una red,
echada al mar y que allega todo género de peces. ®Y cuando
estd llena, la sacan a la orilla, y, sentados alli, escogen los bue-
nos, y los meten en vasijas, y echan fuera los malos. © Asi
serd al fin del mundo: saldrin los dngeles, y apartarin los ma-
los de entre los justos,®y los arrojaran en el horno del fuego:
alli serd el llanto, y el crujir de dientes.

™ ;Habéis entendido todas estas cosas? Ellos dijeron: Si.
™Y les dijo: Por eso todo escriba instruido en el reino de los
cielos, es semejante a un padre de familias, que saca de su te-
SOr0 cOSas nuevas y viejas.

Explicacién. — Solo Mt. tiene estas tres pardbolas. Las
dos primeras tienen por objeto poner de relieve el bien in-
coinparable que es el reino de los cielos, para cuyo logro todo
debe sacrificarse. La tercera, de la red, semejante a la de la
cizafia, explica el porqué de la convivencia de buenos y ma-
los en 1a Iglesia, y da idea de la universalidad de la misma.

EL TESORO ESCONDIDO (44). — Compérase el reino de los
cielos a un tesoro, es decir, a un cimulo, de valor inestima-
ble, de oro o plata o de cualquiera otro metal precioso: ma-
yor que todo ello es el reino de los cielos, que es la posesion
de la verdadera sabiduria, “mucho mas preciosa que todas
las riquezas” (Prov. 3, 15), porque es la posesion de Dios,
en el tiempo y en la eternidad. En el campo del mundo esta
escondido este tesoro: a él lo trajo el Hijo de Dios, y unos
no lo conocen, ni siquiera saben exista, y otros que lo saben,
no hacen caso de é1: Semejante es el reino de los cielos o un
tesoro escondide en el campo. _

Puede este tesoro .ser hallado como inopinadamente:

tal le sucedi6 a Saulo, y les sucede a muchos conversos, y

aun a muchos cristianos distraidds que, sin saber como, se
dan cuenta de la riqueza del reino de Dios: y al hallarlo,
para que no se les escape la oportunidad de adquirirlo, guar-
dan y aprovechan con solicitud la gracia que se les ha hecho:
Que cuando lo halla un hombre, lo esconde, Tanto es el gozo
del tesoro hallado, que renuncia a todo y lo sacrifica todo
para adquirirlo: bien vale 1a posesion de Dios y de su reind
las mezquinas cosas de la tierra: ¥ por el goso de ello va,
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y vende cuanto tiene, y compra aquel campo. Asi se hace

duefio del tesoro, y no tiene que dividitlo con el propietario.

Notese que para los fines de la pardbola no se emite jui-

cio sobre la legitimidad de la compra del campo en que po-

- sitivamente se sabe hay un tesoro, ignorandolo el duefio. Tam-

poco en la pardbola del mal administrador (Lc. 16, 8) se ala-

ba tode cuanto hizo en la administracién. Por lo demas, pres-

cribia la ley en la Mischna que si alguien daba o recibia fru-

tos y entre ellos habia monedas, éstas pertenecian a quien re-
cibia la mercancia.

EL NEGOCIANTE DE PERLAS (45.46). — Ya no se trata aqui
del que inopinadamente halla un tesoro, sino de quien lo
busca con diligencia, para significar que muchos se hacen
con el reino de los cielos porque lo buscan con ardor: Asi-
mismo es semejante el reino de los cielos a un hombre ne-
gociante, que busca buenas perlas. La mejor de todas es el
reino de los cielos. Es lo tinico que puede llenar al hombre,
porque es lo tnico para que ha sido criado. Quien llega a
convencerse'de ello da gustoso todo lo que tiene, porque poco
es todo el mundo en comparacién de este reino, y nada son
las cosas efimeras de la vida si se comparan con las eternas:
Y habiendo hallado una de gran precio, fué vy vendié cuanto
tenia, v la compré.

En ambas parabolas el reino de los cielos puede decirse
de todo lo que contiene: Cristo, las Escrituras divinas, la
gracia, 1a doctrina evangélica, etc.

LA RED DE ARRASTRE (47-50). — No basta pertenecer al
reino de los cielos, sino que es_preciso ser buenos ciudadanos
del mismo en el tiempo, para que no seamos excluidos de é!
en la eternidad. También es semejante el reino de los cielos
a una red, echada al mar y que allege todo género de peces.
Se trata de una de estas redes de arrastre que se echan en
alta mar y luego se traen los cabos a la playa: tirase de los
cabos, mientras la red se acerca artierra barriendo los peces
que halla por el camino, y recogiéndolos todos, buenos y ma-
los de comer: empléase atin este-procedimiento en el mar de
Galilea: ¥ cuando ests lena, la sacan @ la orilla, y, sentados
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alli, escogen los buenos, y los meten en vasijas, y echan fuera
los malos. Es una escena pintoresca que todos hemos contem-
plado. El mar es el mundo; la red, la Iglesia; los peces, los
hombres, buenos y malos; la orilla es el fin del tiempo, las
playas de la eternidad: los 4ngeles serin los ministros de
Dios, que haran la seleccion de los hombres buenos y malos:
Asi seré ol fin del mundo: saldrén los dngeles, y apartarin
los malos de entre los justos, que seran llevados a los eternos
taberniculos. L.os malos no sblo serin excluidos del reino de
los cielos, sino arrojddos al infierno: ¥ los arrojardn en el
horno del fuego: olli serd el llanto, y el crufir de dientes.

CONCLUSION DE LAS PARABOLAS (51.52). — Con la natu-
ral satisfaccion del pedagogo que ve el aprovechamiento fiel
discipulo, Jesiis les pregunta a los suyos: ;Habéis entendido
todas estas cosas? Y, con la gratitud natural de quienes han
merecido se les revelaran los misterios del reino de Dios,
ellos dijeron: Si. Jestis repuso, indicindoles ya los futuros
deberes de su ministerio: ¥ les dijo: Por eso todo escriba
instruido en el reino de los cielos, es semejante a un p'ac‘ire
de familias, que saca de su tesoro cosas nuevas y Vidjas.
Como si dijera: Porque habéis sido constitui@os doct'c_Jres,
por mi instruidos, en las cosas del reino de Dios, tenéis el
deber de ser como el jefe de familia que tiene en su des-
pensa guardados alimentos antiguos y nuevos y que los ad-
ministra con oportunidad. Asi debéis hacerlo con la abun-
dancia de doctrina de toda suerte que habéis aprendido.

Lecciones morales. — A) v. 44. — Semejante es el reino de
los cielos a un tesoro...— Este tesoro se halla gratuitamente,
porque el Hijo de Dios lo trajo al mundo grat_is y para todos,
dice San Hilario: Pero su posesién no es gratuita, sino que de-
bemos comprarlo, porque las celestiales riquezas no pueden ob-
tenerse sin dafio de las cosas temporales, Sacrifiquemos éstas pa-
ra que podamos ser participes de la magnificencie de aquéllas,

B) V. 45.— Es semejante el reino de los cielos @ un hombre
negocianie. — Dos cosas se exigen en la pre@macnén df.:]_Evap—
gelio: la separacién de los negocios de esta vida y la vngn}:'mma;’.
Ia verdad es una, y no dividida, y por esto se dice hallada "una
margarita. ¥ asi como el que tiene una perla sabe que es rico,

- e
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y los demds no lo saben, porque la pequefiez de la perla le con-
siente tenerla encerrada en la mano, asi sucede en Ja predica-
cién del Evangelio: los que creen, saben que son ricos: los in-
ficles, que no conocen el valor de la perla, ignoran nuestras ri-
quezas. _

'€) V. 47. — Es semejante el veino de los cielos a una ved...
Pardbola terrible llama. el Criséstomo a la de la red, en la
que se recogen toda suerte de peces. Porque cosa terrible es
creer que andamos bien, porque pertenecemos al reino de los
cielos en la tierra, que es la Santa Iglesia, y luego nos hallemos
excluidos del definitivo reino de los cielos, que es la gloria. No
_basta pertenecer al cuerpo de la Iglesia: es preciso pertenecer
al alma de f2 misma, lo que se logra por la gracia y la caridad.

D) V. 5L.— ;Habéis entendido todas estas cosas? — Jestis
llama “escri'bas'j’. a sus apéstoles, porque vienen a ser como “no-
tarios del Salvador”, dice San Jerénimo: los cuales rubricaban
sus palabras y preceptos en las tablas de carne de sus corazones.
Por ello han venido a ser los fundamentos de la Santa Iglesia,
porque no solo son los legitimos depositarios de la divina doc-
trina, sino Jos inmediatos testigos y como los piiblicos instru-
mentos que: dan fe de la predicacion del Sefior. Por ello la
Iglesia se Hlama con razén “apostélica”,

Periodo tercero

EN TIERRA DE GERASA

68.— LA TEMPESTAD CALMADA: Mr. 8, 18; 23-27
(Mc. 4, 35-40; Le. 8, 22-25)

Evangelio de la Domfnica 42 después de la Epifania

LY acontecié que. ™ aquel dia, cuando habis atardecido,
“viendo Jestis muchas gentes en derredor suyo, mandé ir al
otro lado del mar.® Y entrando €l en la barca, le siguieron sus
discipulos. ¥° ¥ habiendo (los discipulos) dejado Iz gente, con-
dicenlo, tal como estaba, en la barca: y le acompaiiaban otras
barcas. - Mientras ellos mavegaban, ¢ se levanté un gran torbe-
llino- de wiento, >y la tempestad de viento bajé al lago.™ Y he
aqui que se alboroté grandemente el mar, de modo que las olas
cubrian la barca, *¢y la barca se Uenaba,™y peligraban. Mas él
dormia ¥¢ en la popa, sobre un cabezal.® Y se llegaron a él sus
discipulos, y le despertaron, diciendo:¥®;Maestro! ;No te im-
porta que perezcamos? ;Salvanos, Sefior, que perecemos!
L ;1 Maestro, perecemost™ Diceles Jesiis: ¢Por qué estiis teme-
rosos, (hombres) de poca fe? Entonces, levantindose, mandé a
los vientos y al mar, ¥¢y dijo: ;Calla! jEnmudece! Y cesé el
viento y se hizo gran bonanza. %Y les difo: ;Por qué sois
timidos? s Aun mo tenéis fef ™ ;Dénde estd vuesira fef ™Y los
hembtes *© temieron con gran temor, y se maravillaron, diciendo
“Cuno al otro: §Quicn *° piensas es éste, > que aun a los vien-
tos y al mar manda, y los vientos y el mar le obedecen?

Explicaciéon. — En la serie de parabolas que ha pro-

puesto Jestis al pueblo relativas al Reino de Dios, siguiendo

el nuevo procedimiento pedagdgico adoptado para predicar
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la buena nueva, figuran la del grano de mostaza y la del fer-
mento, que tienen por objeto demostrar la fuerza intima y
el caricter expansivo de la palabra de Dios. Ahora va a de-
mostrarles a sus discipulos, con un hecho portentoso, lo que
puede una sola palabra de su boca. Asi comprenderan cuanta
es la energia de la palabra que les confia, al tiempo que, en
la manifestaciéon de su dominio sobre los elementos, veran
que Dios afiade al poder intimo de su palabra, cuando asi lo
juzgue oportuno, el poder de su brazo omnipotente. Los tres
sinGpticos refieren el hecho de la tempestad calmada: el mas
completo es Mc., que da de él detalles preciosos, recibidos sin
duda del Principe de los Apdstoles, de quien es evangelista
y que era probablemente el patrén de la barca en gue nave-
gaba aquella r}oche Jestis con sus discipulos. Es uno de
los relatos’ mas emocionantes de los Evangelios.

Ocurre el hecho el mismo dia en que Jestts habia tenido,
en la orilla occidental del lago de Genesaret, la copiosa predi-
cacion de las parabolas; al anochecer, puesto ya el sol y en
el espacio de las tres horas que siguen al ocaso y que forman
la primera vigilia de la noche entre los judios: ¥ acontecid
que, aquel dia, cuando habic atardecido... Jeslis estd cansa-
do de la ruda labor de predicacién y de emociones: ha dis-
putado con escribas y fariseos, ha curado enfermos, ha pre-
dicado copiosamente, Siguenle todavia las turbas, agolpadas
en torno suyo junto al mar. De improviso, manifiesta su pro-
posito de pasar a la parte opuesta del lago: regién menos
poblada, le serd mds facil el descanso, al tiempo que cono-
cerin la Buena Nueva los de aquel pais, donde cuenta pocos

“discipulos: Fiendo Jesiis muchas gentes en derredor swyo,
mandé ir al otro lade del mar.

Desde la barca habia explicado las parabolas al pueblo,
congregado en la playa. Ahora, después que habia tomado
tierra y, en ausencia de las muititudes, ha explicado a sus
discipulos los misterios contenidos en las parabolas propues-
tas; ante la nueva avalancha de gente, toma otra vez la
barca, Ia que solia utilizar, tal vez nina de las de Pedro, y tras
é- suben los discipulos, probablemente los Apostoles solos:
Y entrando él en la barca, le siguieron sus discipulos.
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Improvzsado como es el viaje, sin preparativos de nin-
gin género, rapldamente, Ia trlpuiacmn despega de tierra
llevando a Jestis sin equipo de ropa, sin descansar, sin to-
mar aliento: ¥ habiendo (los discipulos) dejado la gente, con-.
dicenlo, tal como estaba, en ln barca. Sea que regresaran a
la orllla oriental de donde habia venido Ia gente para oirle,
o que los de la parte occidental quisieran acompafiarle en el
viaje, varias embarcaciones escoltaban la de Jestus: ¥ le acom-
paftaban otras barcas.

Tiene el mar de leerlades en el luga.r de la travesia que
intenta Jesis, unos 12 kilémetros, y en ella debiart inver-
tirse normalmente unas tres horas. Pero mientras ellos nave-
gaban, tranquilos mar y cielo, se levanté un gran torbellino
de wiento, que 1rrump10 de stibito de las regiones. superiores,
y la tempestad de viento bajé al lago. Este fenémeno meteo-
rol6gico no es infrecuente en el mar de Tiberiades. La dife-
rencia de temperatura entre el aire de su superficie — 208
metros bajo el nivel del Mediterraneo — y el de las vecinas
montafias de la parte del Septentrién, que se elevan en el gran
Hermoén a 2.800 metros, determina bruscamente furiosas
corrientes atmosiéricas que se precipitan por el boquete del
Jordan, al noroeste del lago, cuyas olas se encrespan como
las de un verdadero mar. Este es ahora el efecto del torbe-
llino: ¥ he agui que se alboroté grandemente el mar. Son pe-
queilas y fragiles las embarcaciones pesqueras en el pequefio
lago, de modo que las olas cubrian la barca, y la barca se
llenaba, y peligraban.

Jesis, fat:gado de la ruda Inbot del dia, se durmi6: Mas
éi dormia, en el “sitio del huésped”, como llaman las gentes
del pais al lugar posterior de la barca, en la popa, donde es
menor el movimiento de la nave; sobre un cabesal, que no
falta nunca para sentarse los remeros, improvisado tal vez
con las ropas de sus discipulos. Es el Gnico pasaje de los
Evangelios en que vemos al Sefior dormido.

Azoraronse los discipulos. Avezados como estaban a los
peligros de aquel pequefio mar, comprenderian que se trataba
de una tormenta de violencia insélita. Por ello requirieron
el auxilio del Maestro, que tantas veces se habia mostrado




288 VIDA PUBLICA, - ANO SEGUNDO. EN TIERRA DE CERASA

ante ellos poderoso taumaturgo: Y se llegaron o 8l suc disci-
pulos, con alguna fe, porque creen en el poder de Jesils;
con poca fe, porque temen que la barca se hunda con Jesits,
el Mesias, y con ellos, que saben han sido elegidos para el
apostolado en el reino mesianico. ¥ le despertaron, diciendo,
no sin alguna irreverencia, hija del miedo: ;Maestro! ;No re
importa que perezcamos? ;No te llega al alma que las olas
nos traguen? ;Sdlvanos, Sefior, que perecemos!, gritan en la
creciente angustia: jMaestro, perecemos! Mt. le llama “Se-
fior”; Mec., “Maestro”; Le¢, “Preceptor”, en el sentido de
presidencia y mando: apelan los discipulos-al poder de im-
perio de Jestis, con invocaciones breves, sentidas.

Diceles Jestis, verosimilmente reclinado atn a popa del
barco: sPor qué estdis temerosos, (hombres) de poca fe, que
creéis en mi poder despierto y no en mi omnipotencia dormido?
Y sigue una escena sublime, Enfonces, calmada la tormenta en
el corazon de los discipulos, levantdndose, de pie en la popa
del navio, con voz y gesto de imperio, mandd a los vientos
'y al mar, les increpd, y dijo al mar, alborotado y bramador:
;Calla!  Enmudece! El verbo griego que corresponde a “man-
d6” es el mismo que Dios, Jahvé, usa en el A, T. para im-
perar a la naturaleza rebelde. Notese de paso que en este
episodio se pone de relieve la doble naturaleza de Jess:
duerme como hombre y manda como Dios.

Los desencadenados terbellinos de la atmosfera y del
abismo obedecieron a la voz de su Dios; y, contra lo que
de ordinario sucede, que amainan las tempestades poco a
poco, stbitamente cesd el viento v se hizo gran bonanza, que-
dando las aguas del mar como un espejo. De Mc. se colige
que, calmada la tormenta, se dirigidé otra vez Jesils a sus
discipulos, reprendiéndolos, no porque le hubiesen desper-
tado, sino por lo endeble de su fe: ¥ les dijo: sPor qué sois
timidos, creyéndoos perdidos, cuando yo estoy con vosotros?
iAun no tenéis fe, después de tantos prodigios ante vosotros
obrados? ;Ddnde estda vuestra fe, después de tantas exhorta-

" ciones'y gracias? ,
Efecto natural del estupendo prodigio fué la admiracién

.

- no sblo de los tripulantes de la nave de Jesiis, sino de todos
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los hombre_s de la flotilla, que la tempestad habia dispersado
Y que se juntarian otra vez, comentando el hecho: ¥ los
hembres temieron con gram temor, 'y se maravillaron. No
entendian todavia el misteric de aquel hombre extraordina-
rio, que dormia como los demas hombres y que mandaba a
la naturaleza como Dios, diciendo uno al otro, comc bus-
cando en la mutua intimidad el secreto de aquel Hombre y de
su poder: ;Quién piensas es éste, que aun a los vientos y al
mar manda, y los vientos y el mor le obedecen?

Lecciones morales.— 1) v. 23.— ¥ entrando 6l en la
barr;‘a, le siguieron sus discipulos. — Los discipulos siguieron a
Jestis para hacer con él Ia travesia del lago. Quisolo Jesiis por
dos motivos, dice el Crisdstomo: para que no se amedrentaran
en los pellgrus_y para que sintieran moderadamente de si en los
honores. Permitié que estuvieran a punto de naufragar, a fin de
que no se ensoberbecieran de haberlos tomado consigo Jesis, al
deJar.a los demds, Cuando se trataba de la contemplacién de
los milagros, consentia estuviesen presentes las multitudes; pero
cuando se tratd de temores y congojas, quiso sélo consigo a los
que queria formar como otros tantos atletas para sojuzgar la
tierra. Lo cual demuestra que los que siguen .de cerca a Jesils
deben siempre estar aparejados 2 toda suerte de trabajos; y los
que Ie ayudan en la obra del apostolado deben confiar mas en
la fuerza de quien les envia que en sus cualidades personales y
en la cuantia de su trabajo. )

8) Vi 24.— ¥ he agui que se alborots grandemente el mar...
No se produjo esta tempestad por si sola, dice Origenes, sino
que la suscito el poder de Dios, que “saca los vientos de sus
tesoras” (Ps. 134, 7). Hizo Dios una gran tempestad para hacer
una grande obra. De donde debemos aprender que en la politica
de Dios, de grandes males se sacan grandes remedios, ¥ que,
como dice San Agustin, ha preferido Dios sacar bienes de los
males a que no hubiese males en el mundo.

. €) V. 24. — Mas él dormia... — Durmiése Jestis, dice el Cri-
sostomo, para dar-lugar a que sus discipulos concibiesen el te-
rror. Porque si hubiese estallado la tempestad estando ‘&l des-
pierto, 0 no hubiesen temido, o no hubiesen orado, o quizas no
hubiesen creido que pudiese obrar tal prodigio. Aléjase a veces
Dios de nosotros en la apariencia, para que en nuestro momen-
tineo abandono sintamos més nuestra profunda miseria y su

19
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gran poder: porque sin él nada somos, y esto lo comprendemos
mejor cuando estamos sin ¢él. Cuando urja la tentacion. ltame-
mos con voz apremiante a Dios, que venga a nuestro socorro;
y El despertard, y nos salvard.

D) V. 26. — ¥ se hizo gran bonanze.— Es natural que quien
es grande haga cosas grandes; por ello, quien antes habia mag-
nificamente conturbado el war profundo, dice Origenes, ahora
manda de nuevo gue se haga maravillosa bonanza, a fin de que
los discipulos, excesivamente aterrados, magnificamente se ale-
graran. Esta prandeza de Dios, que toda criatura siente, debe
dilatar nuestro espiritu, en la seguridad de gque, quien tiene po-
der para sacudir nuestra vida, o consentir que fuerzas ajenas a
nuestra voluntad la sacudan, es igualmente poderoso para apa-
ciguar todos nuestros tormentos, y devolvernos una paz tan dulce
como amarga. ha sido nuestra conturbacién.

E) v. 27.— Y los hombres... se maravillaron. — La nave-
cilla es Ia Iglesia presente, en la cual Cristo atraviesa con sus
discipulos ¢l fmar del mundo. Las aguas encrespadas son las
persecuciones, que €l calma siempre. La historia es elocuenti-
simo testimonic de este hecho. La Iglesia, siempre terriblemente
combatida por toda suerte de enemigos, jamis zozobrd: y a
través de los siglos, entre alternativas de tormenta y de bonan-
za, conducira a los hombres a las playas de la eternidad. Ello
debe inspirarnos sentimientos de admiracién y confianza.

69. — LOS ENDEMONIADOS DE GERASA: Mc. s, 1-20
- {Mt. 8, 28-34; Lc. 8, 26-39)

'Y pasaron a la otra orilla del mar, al territorio de los ge-
rasenos, L frente a lo Galilea.* Y al salir (Jests) de la barca 2
tierra, vino a él, de los sepulcros, un hombre poseido de un es-
piritu inmundo,  ya de mucho tiempo atrds.” El cual “no se cu-
bria con westide, ni habitaba en casa, sino gue tenia el domici-
fio en los sepilcros, ¥ ni aun con cadenas le podia alguno atar.
‘ Porque habiéndole stado muchas veces con grillos y con ca-
denas, habia roto las cadenas y despedazado los grillos, y nadie
le podid domar:* vy, rotas lus ligaduras, acosado del demonio,
huio. a los desiertos.*Y de dia y de rioche estaba continuamente
en los sepulcros y en.los montes, dando gritos e hiriéndose con
piedras.® Y, viendo a Jesiis de lejos, corrid, Lse posird ante él
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y le adord.” Y, clamando a voz en grito, dijo: ;Qué tengo yo
que ver contigo, Jestis, Hijo de Dios Altisimo? ™ ; Viniste acd
@ atormentarnos antes de tiempo? Te conjuro por Dios que no
me atormentes. ® Porque le decia: jSal del hombre, espiritu in-
mundo!*Y le preguntaba® Jesis, diciendo: ;Cudl es tu nom-
bre? Y le dice: Legién es mi nombre, porque somos muchos.
L Pues habian entrado en él wmuchos demonios.™Y le rogaba
mucho que no les echase fuera de aquella tierra,™ que no les
mandase tr al abismo,

" Habia en aquel lugar,“no lejos de ellos, pastando alre-
dedor del monte, una gran piara de puercos. ™Y le rogaban los
espiritus, diciendo: * Si nos arrojes de aqui, envianos a los puer-
cos, para que entremos en elles. ™Y Jesis al punto se lo per-
mitié, ¥ y les dijo: Id; y saliendo T de! hombre los espiritus in-
mundos, ® ie agui gue entraron en los puercos: y ¥ tode la pia-
ra se precipité con grande impetu en el mar, como hasta dos
mil, y se ahogaron en el mar.

Y los que los apacentaban huyeron, y contaron * tode en
la ciudad y en los campos. Y salieron ®teda ld ciudad al en-
cuentro de Jesus, a ver lo que habia sucedido.™Y wvienen a
Jestis, y ven al que habia sido atormentado del demonio sen-
tado L @ sus pies, vestido y en su juicio cabal; y tuvieron miedo.
Y los que lo habian visto, les contaron todo el heche come
habla acontecide al endemoniado, * cémeo habia sido lbrado de
la legidn, y lo de los puercos, ™Y comenzaron a rogarle,  teda
la gente de la regién de los gerasenos, que se retirase de los

“términos de ellos; - porque estaban sobrecogidos de gran temor.

Y &l subid o la barca y se volpié. ™Y cuando entrd en la barca
comenzd a rogarle, el que habia sido maltratado del demonio,
que le dejase entrar con éL ™ Mas no se lo concedid, sino gue
le dijo: Vete a tu casa a los tuyos, y cuéntales cuin grandes
cosas te ha hecho el Sefior, y Ja misericordia que contigo ha
usado. ™Y se fuél por toda lo ciudad, y comenzd a contar en
la Decapolis cuin grandes cosas Ie habia hecho Jesiis: y se
maravillaron todos.

Explicacidn. — De las narraciones paralelas de los tres
sinopticos, la de Mc. es mis completa, bella y dramética. Una
sencilla dificultad exegética ofrece este fragmento, y es que
Mt. habla'de dos endemoniados; y los otros dos sindpticos,
de uno solo. Esto serd debido a que el demoniaco cuya his-
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toria se refiere aqui, y en el que se fijan especialmente Mec. y
Le., era hombre ilustre en aquella tierra; o era el mas fu-
rioso de los dos posesos; o ¢l que primero fué curado; o
porque se empefd, luego de serlo, en seguir a Jests.

Er posEso (1-10), ~— Aun supuesto el retraso que a los
navegantes ocasiono la tormenta, seria poco mas de la media
noche cuando abordaron en la costa oriental del lago, proba-
bilisimamente en la regidn en que se encuentran hoy las rui-
nas de Kersas, pequefia localidad descubierta en 1860, en Ia
orilla oriental del lago de Genesaret, y frente de Tiberiades,
en una altura. De esta ciudad recibirian los habitantes de
aquel pais el nombre de gerasenos: ¥ pasaron a la otra orilla
del mar, al territorio de los gerasenos, frmic @ la Galilea. Son
aquellas costas ‘abruptas, llenas de precipicios, y tienen atn
hoy sepulcros. cavados en la dura piedra, o construidos en el
interior de las cuevas, y los habria en aquel tiempo, como era
costumbre, construidos en mamposteria. Tenian bastante
altura para que en ellos pudieran albergarse los hombres, le-
prosos o erdemoniados, proscritos de las ciudades. En umno
de estos sepulcros habitaba el poseso de este episodio, que
sali6 al encuentro de Jestis, tan luego tomo tierra el Sefior.
Ama el demonio la muerte y sus lugares porque es el autor
de ella, y desde los sepulcros metia miedo en los hombres:
Y ai salir (Jesas) de la barca a terra, vino a &, de los se-
pulcros, un hombre poseido de un espivitu inmundo. El infe-
liz tenia el demonio ya de mucho tiempo atrds, el cual no
se cubria con wvestido, ni” habitaba en casa. Dice Mt. que
eran dos los posesos: “Le vinieron al encuentro dos ende-
moniados, que salian de los sépulcros, fieraos en tal manera,
que ninguno podia pasar por aquel camino.”

Pinta el evangelista con detalles horripilantes la fiereza
del endemoniado. Ya nadie podia acercarse a él, como an-
tes, ni se le vela en poblado, sino que tenia dowmicilio en los
sepu[cra.s, Y # aun con cadenas le podia elguno atar. Cuan-
do todavia no era tan fiero, se le Podla meter mano y su-
jetarle a la fuerza ; pero luego lo vencié todo, rompiendo; con
la tremenda fuerza del maligno espiritu que en €l se mani-
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festaba, toda suerte de ataduras: Porque habiéndole atado
muchas veces con grillos y con cadenas, en las manos y pies
y cuerpo seguramente, habia roto las cadenas y despedazado
los grillos, y nadie le podia domar. Abandonado a su propia
furia, convertiase, bajo la accién maligna del demonio, en
implacable enemigo de si mismo, viviendo errante y en per-
petuo frenesi: Y, rotas los ligaduras, acosado del demonio,
huia a los desiertos. YV de dia v de noche estaba continua-
mente en los sepulcros y en los montes, dando gritos e hi-
riéndose con piedras.

Por esta su ferocidad, nadie se hibiese atrevido a cogerle
por la violencia y llevarlo a Jestis: es el Sefior quien miseri-
cordiosamente va al ericuentro del poseso, y obliga con su
poder al demonio a empujar al infeliz hacia él, corriendo,
prosternindose ante €l y adorandole: Y, viendo a Jesis
de lejos, corrid, se- postré ante él y le adoré. A la presen-
cia de Jesils, se siente el demonio terriblemente atormerntado :
la suprema tortura le obliga a arrancar de la garganta del
poseso un grito agudo de desesperacién y de siiplica: Y,
clamando a voz en grito, dijo: ;Qué tengo yo que ver contigo,
Jesiis, Hijo de Dios Altisimo? ;Viniste acd, a la tierra, a ator-
mentarnos antes de tiempo?, es decir, inos obligaras ya a en-
cerrarnos en los abismos infernales? Y he aqui la stplica del
demonio, que ha sabido reconocer en Jesfis, como los vien-
tos y el ‘mar, al Dios que no conocieron los discipulos: Te
conjuro por Dios que no me atormentes. Ruega el demonio
en el nombre de Dibs, lo que, dada su soberbia, es indicio
del dolor sumo que sufre.

T.a causa del dolor y de la desesperacion es el tener que
abandonar el cuerpo del infeliz poseso y ser encerrado en
el infierno: Porgue (Jests) le decia: ;Sal del hombre, espiritu
inmundo! Para que comprendieran los que le acompafiaban
la causa del estado furioso de aquel hombre y la grandeza
del milagro que va a realizar, pregunta el Sefior al demonio,
que por boca del poseso habia hablado, como se llama: ¥V le
prequntaba Jesis, diciendo: ;Cudl es tu nombref?, no porque
tengan los demonios cada umo su nombre, sino para obli-
garle a manifestar la multitud de ellos que habian tomado
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posesién de aquel cuerpo: ¥ le dice: Legidn es mi nombre,
porque somos muchos. Pues habian entrado en &l muchos
demonios. Una legién, en la milicia romana, se componia de
cinco a se1s mil soldados: quiere con ello el demonio signi-
ficar que es el soberbio émulo dei Dios de los ejéreitos. A

pesar de su orgullo, confiesa el demonio su impotencia y la’

omnipotencia de Jesils, como lo manifiesta su reiterado rue-
go: Y le rogaba mucho que no les echase fuera de aquella
tierra, que no les mandase ir al abismo. Dedficese de aqui, y
es opinion comiin de los tedlogos, que puede el demonio ex-
perimentar algiin deleite accidental antes del juicio postrero,
si Dios les consiente morar en la tierra.

Er MILAGRAO/(II-I 3). — Cerca del lugar donde se desarro-
llaba la interesantisima escena, no lejos de ellos, en el monte,
se hallaba paciendo un gran rebafio de puercos, que cogia el
monte mismo y sus alrededores: Habia: en aquel lugar, no
lejos de ellos, pastando alrededor del monte, una gran piara
de puercos. No eran probablemente de un mismo duefio, sino
de muchos propietarios que los confiaban a la custodia de
unos pocos hombres, como suele hacerse en muchos lugares
con toda-suerte de ganado. Ante la perspectiva de ser. en-
viados al infierno, para que no les mandara se fueran al
abismo, piden los demonios a Jestis les consienta entrar en
los puercos: Y le rogaban los espiritus, diciendo: Si nos
arrojas de aqui, envianos a los puercos, para gque entremos
en ellos. ¥ Jesis al punto se lo permitid, y les dijo: Id.
No esperd mis la inmunda legién: ¥ saliendo del hombre los
espivitus inmundos, he aqui que entraron en los pucrcos:
y ltoda la piara se precipité con grande impetu en el mar,
como hasta dos mil,

No fueron los demonios los que precipitaron al mar las
bestias, porque no les tenia cuenta si querian permanecer en
aquella tierra. Ni se lo hubiese consentido Jestis, que sdlo les
permitid “entrar” en los puercos. Pero es tan intolerable la
presencia del espiritu maligno, que hasta las bestias se die-
ron cuenta de ella; sobrevino el panico, tan frecuente en las
grandes aglomeraciones de animales, y corrieron a precipi-
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tarse al mar, donde se ahogaron, lo que revela la impotencia
de los demonios: ¥ se ahogaron en el mar.

Disptitase aqui del perjuicio irrogado por Jestis a los
propietarios de los puercos. Si eran judios, {fué castigo de
sit avaricia, porque la ley mosaica les vedaba traficar con
carne de animales inmundos. Si eran paganos, era una ten-
tacidén y un peligro para los vecinos judios. A mds d'e que
Jestis tenia el supremo dominio sobre aquellas bestias, y
bien valia los inmundos animales la eterna leccidon que a
st costa dio a los hombres. Ni hizo otra cosa Jesis que per-
mitir que los puercos fueran invadidos por los demonios.

DEsPUES DEL PRODIGIO (I4-20). — Llend el suceso de te-
rror a los pastores, que en un momento quedaron sin ganado,
y fueron en seguida a dar cuenta a Jos propietarins : Y los
gue los apacentaban huyeron, y contaron todo en la ctidad y -
en los campos. El raro anuncio produjo su natural efecto:
Y salieron toda lo ciudad al encuentro de Jesiis, a ver lo
gue habia sucedido. Eran los duefios de los animales y ‘mul-
titud de curiosos, gue legaron al lugar del suceso y vieron
un especticulo que les produjo asombro y miedo: ¥V ?}imwn
e Jesiis, y ven al que habia sido atormentado del demonto sen-
tado a sus pies, vestido v en su juicio cabal: son detalles to-
dos que contrastan con la pintura anterior del frenético po-
seso. En ello vieron la intervencién de un poder sobrenatu-
ral: ¥ tuvieron miedo. - .

Esta misma inlervéncién maravillosa acucid su curiosi-
dad de oir lo ocurrido; asi como la visidn del prodigio mo-
vid a los discipulos de Jesfis a narrar minuciosamente el su-
ceso: Y los que lo habian wisto, les contaron todo el hechf)
como habia acontecido al endemoniade, cémo habla sido l-
brado de la legidn, y lo de los puercos. La narracion del su-
ceso levantd en el dnimo de los gerasenos un sentimiento no
de humildad, ni de veneracién hacia la persona de Jests, nt
de admiracion del poder de Jests, sino de miedo egoista: te-
mieron les ocurriese algo peor que Ja pérdida de los puercos,
y comenzaron a rogarle, toda la gente de la region de los ge-
rasenos, que se retirase de los térnminos de ellos; porque es-
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taban sobrecogidos de gram temor. Y &l subié o la barca y se
volvié. Asi repudian, por el interés material, la gracia que
Jestis les ofrece.

Pero Jestis fué més generoso con ellos, porque les dejo
alli como apéstol que predicara sus grandezas €l mismo en-
demoniado a quien acababa de curar. Pididle éste a Jesus, al
reembarcarse seglin ¢l ruego de los gerasenos, le consintiera
seguirle como discipulo: curado de cuerpo y alma, hubiese
querido seguirle definitivamente : ¥ cuando entré (Jests) en la
barca comenzé a rogarle, el que habia sido maltratado del de-
monio, que le dejase entrar con &l. Pero en el reino mesiinico
no son las dignidades de quien las quiere y busca, sino de
quien por Dios es llamado: Mas no se lo concedis.

En cambibd, le confi6 la misién de predicar entre los su-
yos las grandezas y misericordias no de Jestss, sino de Dios
obradas por Jeslis y que Jesfts mismo refiere al Padre: Sino
que le dijo: Vete a tu casa a los tuyos, y cuéntales cudn gran-
des cosas te ha hecho el Sefior, y la misericordia que contigo
ha usado. En la Judea acostumbra Jesfis encargar que no se
publiquen los milagros: en la Decapolis, regién en que pre-
dominan los gentiles, quiere que se divulguen: es que alli
habia el temor de fomentar el falso sentido del reino me-
sidnico; aqui serdn un simple motivo de credibilidad para
aquellas gentes,

Cumplié aquel hombre el mandato que le conferia Jests:
Y se fué por toda la ciudad, y comenzé a contar en la Decd-
polis cudn grandes cosas le habia hecho Jesis. Su predica-
cién tenia doble fuerza: la de los mismos hechos narrados,
y el ser €I quien los contaba, tan conocido, desgraciado y te-

- mido hacia pocas horas: ¥ se maravillaron todos. La admi-

racion es una disposicion para la fe. Los &nimos de los ge-
rasenos recibirin quizds més tarde, de Jeslis o de sus disci-
pulos, la semilla de la palabra de Dios ¥ se convertirin. Entre-
tanto los que habian seguido a Jestis habian visto el poder
de Jestts sobre la naturaleza y los demonios, arraigindose

- mas su fe. Jestis, logrado el doble objeto, regresa por mar a

Cafarnaum después de haber permanecido probablemente no
mds que unas horas en la regién de Gerasa,
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Lecciones morales.—A) v. 2.—Vino a &, de los sepul-
cros, un hombre... — De todo este pasaje se deduce el tremendo .
poder del demonio y su impotencia ante el poder de Jesus. ]:2[
miserable estado del endemoniado revela la crueldad y soberania
del espiritu infernal sobre aquellos de quienes se ha apoderado.
Pero ante Jestis, el demonio se humilla, como el siervo que .ha
huido de su sefior y de repente se encuentra con él, y le suplica
misericordia, temeroso del latigo. Cosa tremenda es caer en po-
der del demonio, homicida desde el principio. 5i secundamos sus
sugestiones nos arrastrari a toda ruina, y viviremos en los se-
pulcros de todo pecado, y correremos por todo monte de l.a de-
solacion espiritual, y nos ensafiaremos contra nosofros mismos
en la desesperacidn que a una voluntad _libre produce (:.l peso
de las cadenas que la aberrojan. La posesién moral es aun mas
tremenda que la posesién fisica de los cuerpos. No dejemos a
Jestis, que vino a destruir el reino de Satanas._

B} v. 5.— Y de dia y de noche estaba continuamente en los
sepuleros... — Vive siempre en los sépuleros, dia y noche, ho-
zando en toda suerte de miseria moral el infeliz que ha consen-
tido se aduefie de é el demonio por la mala costumbre. Y toda la
actividad de su vida o se malgasta en buscar mil formas de pe-
catdo, o se ve invadida, quiera o no, por el pecado que viene
a buscarle, en el reposo 'y en el trabajo, sin darle tregua.

) v. 7.—Te conjuro por Dios que mo me atormentes.——
Gran tormento es para el demonio, dice San Beda, dejar al hom-
bre a quien posee; y tanto mayor es su dolor cuanto mas vieja
es la posesion. Lo que demuestra que una inveterada costurr}hre
mala en el hombre es una especie de titulo que sobre él tiene
Satands, y que cuanto mas dure, mis dificil es librarse del te-
rrible huésped. Abominemos el pecado que nos ‘hace siervos del
demonio, y si tenemos la desgracia de cometerle, salgamos cuanto
antes de un estado que cuanto més se prolonga méds nos aleja
de Dios. . - ' .

D) V. 9.— Legidn..., porque somos muchos.— Nadie sabe
cuantos son los demonios. San Juan vié caer de los cielos la
tercera parte de las estrellas. Son muchos, y lo infestan todo, y
tienen fuerza acérrima, y trabajan con frenesi para su causa,
qué es contraria a‘la causa de Dios. Temdmosles, aunque con
la conviccion de que no pueden dafiarnos si no queremos. .Y'_pl-
damos a Dios con la santa Iglesia: “Con tu poder divino.
arroja a Satands y a los demdis espiritus malignos al abismo del
infierno.” :
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E) V. 12.— Envianos a los puercos... — El puerco es animal
inmundo, dice el Crisélogo: los que han caido del cielo, piden se
les hunda en el cieno: después de las celestiales moradas, quie-
ren residir en viles cuerpos para revolcarse en el fango: la in-
digna servidumbre pide cosas dignas de si misma. Asi sucede
muchas veces con e] pecador abandonado a sus vicios: toda el
ansia espiritual que debid sentir para las cosas del cielo, no hace
més que acuciar, cuando las ha perdido, las bajas facultades de
la vida, mezclindose con ellas para el logro de placeres villanos
en que se revuelva todo el ser, desde las alturas del pensamiento

_ hasta la carne movida de insanos estimulos.

F} v. 13.— Y toda la piara se precipité con grande fmpelu
en el mar.—Tos habitantes de la regidn de Gerasa sufrieron el
dafio de los .animales que perecieron en el mar; pero ello fué
causa de que fueran a Jestis, le conocieran y oyeran las mara-
villas que hébia obrado, predisponiéndose para recibir la fe.
Para que aprendamos que a veces el dafio que experimentamos
en los bienes temporales es un medio de que Dios se vale para
hacer bien a nuestras almas, si es que lo recibimos del modo de-
bido. Asi dehemos hacerlo, considerande en todo revés de orden
material la intervencion de la divina Providencia; y en los
mismos bienes temporales, no mas que un medio para facilitar-
nos el logro de los eternos.

G) V. 18. — Comenzé a rogarle que le dejase entrar con él.
Mas no se lo concedid. — No siempre lo que parece mas per-
fecto es lo que exige Dios de nosotros. Cada cual tiene un lugar
designado por la Providencia, una vocacién que cumplir. Salir-
se de ella, aunque parezca que para mejor servir a Dios, seria
exponerse a desencajarnos en el concierto que Dios tiene prees-
tablecido, ¥ en el que nos tiene sefialado un lugar, v exponernos
a malograr nuestros eternos destinos, intimamente trabados con
los de la vida presente. Aquel poseso no fué llamado al disci-
pulado de Jesfis: en cambio cumplid a maravilla sus funciones
de apodsto]l de sus paisanos.

Periodo cuarto

OTRA VEZ EN LA GALILEA

70.—RESURRECCION DE LA HIJA DE JAIRO
Y CURACION DE LA HEMORROISA: Mc. 5, 21-43

{Mt. ¢, 18-26; Lc. 8, 40-56)

™Y habiendo pasado otra vez Jesils en la barca a la otra
orilla, reunidse en torno suyo tna gran multitud, * pues todos
le esperaban: v estaba junto al mar® Y ¥ ke agui gque vino uno
de los principes de la sinagoga, llamado Jairo. Y luego que lo
vi6é se arrojd a sus pies, 4 le adoraba, *rogdindole que entrase
en su casa.™ Y le suplicaba mucho diciendo: % ;Sefior! Mi hija
estd en los fltimos: ven a imponer sobre ella tu mano, para
que sane y viva.t Porque tenia una hija tnica, como de doce
afios, y ésta se estaba muriendo.™ Y * levanidndose Jesds, se
fué con &, % también sus discipulos.

b Y L acontecié que, mientras iba, seguiale una gran mul:
titud : y le apretujaban.® Y * he aqui Jue una mujer que pade-
cia flujo de sangre, doce afios hacia,®y que habia sufrido mu-
cho en manos de muchos médicos, y gastado todo cuanto ter'a,
Ly que por ninguno habio podzdo ser curade, ni habia adelan-
tado nada, antes empeoraba mds,” cuando oyé hablar de Je-
stis, acercose por detrds, entre la muchedumbre, y tocd ™ le orla
de su vestido. ™ Pues decia ™ denfro de si: Tan sélo con tocar
su vestido seré sana.®Y en aquel mismo instante secose el
flujo de su sangre, y sintid en su cuerpo que estaba curada de
su mal.®* Y al momento Jeshs, conociendo en si mismo la vir-
tud que de él habia salido, vuelto a la muchedumbre, decia:
¢Quién ha tocado mi vestidura? ¥ megdndolo todos, decianle
sus discipulos, © Pedro v los gue con él estaban: Maestro, ves’
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la multitud que te aprieta®y sofoca, y dices ;quién me ha to-
cado? ™Y dijo Jesis: Alguten me ha tocado, porque he como-
cido que ha salido wirtud de mi. ™Y miraba alrededor por ver
a la que esto habia hecho. ® Entonces la mujer, ol werse des-
cubierta, medrosa y temblando, sabiendo lo gue en ella se habia
realizado, llegd, se postrd ante él, y dijole toda la verdad:* ¥
declaré delante de todo el pueblo la causa por qué le habia to-
cado, ¥ comao al momento habia guedado sena. ™Y Jesils le dijo:
¥ Ten confianza, hija, tu fe te ha sanado; vete en paz y sé cu-
rada de la enfermedad. * V gqueds sana la mujer desde aquella
hora. . '

* Cuando aun estaba él hablando, llegaron de casa del prin-
cipe de la Sinagoga, diciendo: Ha muerto tu hija, ;para qué
cansas més al Maestro? ™ Mas Jestis, cuando oy6 lo que decian,
dijo al principe de la Sinagoga, * padre de lo nifin: No temas:
solamente ‘creé, © y serd salva.™ Y no dejé ir consigo a ninguno,
sino a Pedro y a Santiago ¥ a Juan, hermano de Santiago.
®Y llegan a casa del principe de la Sinagoga, y ve® « los taiie-
dores de flauta, y el tumulto, y 2 los que Tloraban y plafiian,
L gue todosilloraban y se lameniaban por ella.® Y habiendo en-
trado, les dijo: ;Por qué os conturbdis y llordis? ¥ Retiraos,
L po Horéis; no estd muerta la nifia, sino que duerme *Y se
mofaban de él, sabiendo que estaba muerta. Pero él, echindo-
los a todos fuera, toma consigo al padre y a la madre de la nifia,
y a los que con €l estaban,* Pedro, Santisgo v Juaw, y entra
donde 1a nifia yacia:* Y tomando la mano de la nifa, © clamd
y le dijo: TALITHA CUMI, que quiere decir: Nifia, a ti
te digo: levantate, “ YV wolvid el espivitu ¢ elln, y se levanto
en seguida, y eché a andar, pues ten’a doce afios. Y :sus pa-
dres quedaron atbnitos de un grande espanto. ®Y él les mandd
vehementemente » gue o nadie lo dijeran, que nadie lo supiese.

Y dijo que dieran de comer a ella.® ¥ corrid esta foma por

toda aquelle terro,

Explicacién. — Mc. 'y Lc. sitflan este hecho inmediata-
mente después de los sucesos de Gerasa, y éste parece ser el
lugar que le corresponde segiin el orden cronolégico. San
Mateo anticipa mucho la narracion de estos dos milagros, si-
guiendo su plan sistemdatico. La mas completa e interesante
de las tres narraciones es sin duda la de Mc.: v en ella se
descubre, como ofras veces, la influencia de Pedro, testigo
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ocular de los hechos, que narraria a Mc. minuciosamente
prodigios tan estupendos: Por esto se ha puesto el texto de
Mec. como base de la concordia.

PETICION DE JATRO (21-24). — De tegreso de la regién
de Gerasa, donde habia abordado Jestis después de calmar la
tormenta, llegd de nuevo a la playa occidental del lago, to-
mando tierra segnramente en Cafarnaum, segiin se colige de
los relatos. Alli estaba todavia la muititud que habia dejado
el dia anterior, o al menos-se rehizo de nuevo al saber su
llegada. No es improbable que hubiese llegado a Cafarnaum
la noticia de los milagros de la tempestad calmada y de la bi-
beracién del poseso de Gerasa: Y habiendo pasado otra vez
Jestis en la barca a la otra orilla, reunidse en torno suyo una
gran multitud, pues todos le esperabam, después de los rui-
dosos hechos, recibiéndole en el mismo borde del mar: Y
estaba junto ol mar.

la fama de su regreso ha corrido por la ciudad. Tan
grande es esta fama, que no ya los plebeyos viem.an a deman-
dar gracias a Jesis, sino un personaje de tanto viso como un
principe de la sinagoga: Y he aqui que vino uno de los prin-
pies, reconociendo en él algo més que un simple hombre:
que presidia el culto y la asamblea en los actos r.el}glosos de
la sinagoga: ejercia también las funciones judiciales. Era
“uno de los principes”, que asi se Hamaban los que forma-
ban el consejo superior de la sinagoga, si no es que hubiese
en la localidad varias sinagogas, cosa no improbable si se
trataba de Cafarnaum, la més importante de las ciudades de
aquel litoral. -

Al ver el ilustre judio a Jeslis, cae de hinojos a sus
pies, reconociendo en él algo méas que un simple hombfe:
Y luego que lo vié se arrojé a sus pies, y le adoraba, rogan-
dole que entrase en su casa. Jesls no rehusa estos obsequios,
y en ello aparece su voluntad de aparecer como Dios, en esta
y otras ocasiones anilogas. El principe judio ruega con mu-
cha instancia a Jests: ¥ le suplicaba mucho, ex;.)on_l.endoh?
jos motivos de su gran dolor, diciendo: ;Sefior! Mi hija estd
en los éltimos: no tardard mucho en saber su muerte: Ven-¢
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imponer sobre ella tu mano — gesto usado con frecuencia
por Jesits para curar a los enfermos (Mc. 6, 5; 7, 32: 8,
23, etc.) y que es signo de bendicion (Gen. 41 sigs.)—, para que
sane y viva. El Evangelista, de un trazo, pinta la angustiosa
situacion de aquella familia: Porque tenic una hija dnica,
como de doce ailos, y ésta se estaba muriendo. Soledad y
muerte van a substituir en casa de Jairo la amable compafiia
de unz bella vida. No tiene Jairo la fe del Centurién; pero
cree, y Jesls va a premiar su fe: V levantdndose Jesiis, se
fué con él, también sus discipulos. La enorme multitud de
la playa sigue a Jestis y Jairo, camino de la casa de éste:
Y acontecié que, mientras iba, seguiale una grom multitud;
3y le apretujaban, en la angostura de las calles.

CURACION. DE LA HEMORROiSA (25-32). — Durante el tra-
yecto de la playa a casa de Jairo, va a dar Jestls una prueba
de su: poder soberano y de su omnisciencia. Los Evangelistas
convergen en darnos una pintura trigica de una pobre en-
ferma: Y he aqui que una mujer que padecia flujo de san-
gre, doce afios hacia, v que habia sufrido mucho en manos de
muchos médicos; primera calamidad, enfermedad vieja y do-
lorosa: ¥ gastado todo cuanto tenia, ocasionandole la calami-
dad de la miseria: ¥ que por ninguno habia podido ser curada,
ni habia adelantado nada, la afliccion del desshucio: Antes
empeoraba mds, la calamidad de una vida desgraciada, f4i-
cil presa de muerte proxima.

El flujo de la pobre mujer era uterino; enfermedad grave
y vergonzosa, que ilevaba la extenuacién de la paciente, a
veces la muerte, y que entre los judios producia la impureza
legal. Por ello la enferma, cuando oyé hablar de Jesiis, cuyo
poder solo de fama conocia, pero que le habia inspirado gran
confianza, va por detris a Jesiis, pues 'a nadie, ni al mismo
divino Médico queria revelar su vergiienza: dcercése por
detrds, entre la muchedumbre, y tocé la orle de su wvestido,
no obstante no saber si Jestis habla curado a alguien por el
simple contacto de sus vestidos: Pues decia dentro de si: Tan
sblo con tocar su vestido seré sana: tal era la fe en la santi-
dad y poder taumatiirgico de Jests.

|
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Los médicos judios, ignorantes, como todos los de aque-
llos tiempos en lo tocante a enfermedades internas, tenjan
una serie de recetas inverosimiles, mezcla de curanderia vy de
magia, para atajar los flujos de sangre, totalmente ineficaces.
La hemorroisa del Evangelio es mis afortunada sdlo tocando
a Jeslis que en largos afios de terapéutica: ¥ en aquel mismo
tnstante secése el flujo de su sangre, y sintié en su cuerpo

que estaba curada de su mal, por la sensacidén que tuvo del

vigor readquirido.

No quiso Jestis que el milagro permaneciese oculto, y
ésta su voluntad dié lugar a un nuevo episodio: ¥ al mo-
mento Jesis, conociendo en st mismo lo virtud que de él ha-
bia salido. Habla aqui Jesfls segin una locucién vulgar y
acomodandose a la inteligencia del pueblo: sale de él la virtud
curativa en su efecto, permaneciendo entera en su esencia,
corrro la doctrina que ensefia. Conoce Jestis que ha salido fuer-
za de él, porque sabe que ha curado. La hemorroisa “sinti6”
la curacion; Jestis “supo” que le habia tocado por detrds la
mujer, pues tal es en el original griego la equivalencia de
“conociendo” Para llamar la atencién sobre el hecho, Je-
stis decia: §Quién ha tocado mi vestidura? Niegan todos le
hayan tocado con intencidn: ¥ negdndolo todos, decianle sus
discipulos, que estaban en contacto inmediato con él, Pedro
y los que con él estaban: Maestro, ves la multitud que te
aprieta y sofoce, tocandote por todos lados, y dices squién
me ha tocddo?

La interpelacién de Jestis determinaria un alto en la co-
mitiva: Jesils repite su pensamiento: Y dijo Jesis: Alguien
me ha tocado, porque he conocido que ha salido virtud de mi.
Quiere Jests a todo trance descubrir el milagro y la con él
favorecida: ¥ murabe alrededor por ver a la que esto habia
hecho. Miraba porque conociendo a la mujer en su omnis-
ciencia, queria que ésta declarase piblicamente lo ocurrido.
Por el aspecto de Jeslis comprendid la mujer que no de-
bia quedar oculto lo que en ella se habia hecho. Temid y
tembld, por si habia obrado mal en tocar clandestinamente a
Jestis, y pensando que por ello podia venirle de nuevo el mal:
Entonces la mujer, medrosa y temblando, sabiendo lo gue
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en ellz se habia realizado, venciendo la muralla de gente y
los humanos respetos, llegd, se postrd ante él, buscando una
segunda misericordia en quien tan grande se la habia ya te-
nido, y dijole toda lo verdad, con confesién humilde, timo-
rata, general, ¥ no sdlo a Jestis lo dice, sino que declard de-
lante de tode ol pueblo la cause por qué le habia iocado, v
codmo al momento habic quedado sana.

Jestis, obtenida la confesién de la mujer y hecho puablico
el milagro, lleno de benignidad y misericordia, le quita todo
temor y la confirma en su salud: YV Jesis le dijo: Ten con-
fianza, hija, tu fe te ha sanado: no el simple contacto de mi
vestido, sino tu fe en mi poder y bondad. Veie en paz, sigue
Jestis; vive vida feliz y préspera; y, ratificando su curacién
para siempre, atade: ¥ sé curada de la enfermedad. Es efi-
caz la palabra de Jesiis: el milagro fué completo v duradero
en sus efectos: V queds sana lo mujer desde aquella hora.

RESURRECCION DE LA HIJA DE JAIRO (35-43). -— Sigamos
a Jesiis y,2 la compacta multitud que desde el mar le acom-
pafia a casa el archisinagogo. El milagro de la hemorroisa
no ha causado més que un breve alto en la ruta, Entretanto,
y en la ausencia del padre, la jovencita ha muerto; de la casa
del archisinagogo vienen a darle al padre la infausta nueva:
Cuando aun estaba él hablando, legaron de case del principe
de la Sinagoga, diciendo: Ha muerto tu hija, ;para qué can-
sas mds al Maestro? Creen en el poder de sanar que tiene Je-
sits, o en el de resucitar los muertos. Antes que rompa la
pena el corazon del padre, Jesus lo sostiene con la esperanza:
Mas Jesis, cuando oyé lo que decian, dijo al principe de la
Sinagoga, padre de la nifia: No temas: solamente cree, y
serd salva: no le sera al principe tan dificil creer, después del
milagro que acaba de presenciar.

Creceria su confianza al ver que Jesis, a pesar del in-
fausto anuncio, no desiste de ir a su casa, aunque 10 con-
siente més testigos que a tres discipulos: ¥ no dejé ir con-
sigo a ninguno, sino ¢ Pedro, por razon de su preeminencia;

_y a Santizgo, que debia ser el primero en confirmar su fe
-~ .
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con el martirio; y e Juan, hermano de Santiago, €l que mas
altamente habia de escribir de la divinidad de Jesis.

Y llegan a casa del principe de la Sinagoga: no hay que
dudar de la muerte de la nifia: hija tinica de un hombre prin-
cipal ha atraido la noticia multitud de gente a la casa, en
la que, como de costumbre, sobre todo en Oriente — herr}os
sido testigos de una de estas exageradisimas manifestacio-
nes — se habia desarrollado una desgarradora escena de duelo:
Y we a los tafiedores de flauta, v el tumulto, y a los que Hora-
ban y plafian. A las plafiideras y lloronas de oficio, que para
estos casos se alquilaban, y que, por ser :familia prmgpal
eran numerosas, se habian afiadido los parientes y amigos.
Los tafiedores de flauta tocaban aires liigubres: grandes eran
la confusién y el ruido, que todos lloraban y se lamentaban
por ella.

Y habiendo entrado, les dijo, ante la expectacion de to-
dos por la presencia del taumaturgo: ;jPor qué 05 contu-rbcits
y Hardis? Retiraos; no es hora afin de estas man:fest3;?1ones
ni de que acompafi¢is a un supuesto difunto: No Horéis; no
esté muerta la nifia, sino que duerme. Muerto esta aquel que
ha acabado €l curso de la vida en la tierra: la joven no uha
hecho mis que interrumpirlo, como en una especie de suefio.
Las palabras de Jesis producen decepecién en quienes las
oyen: ellos estan segurisimos de la muerte de la niha; no
serd tan gran profeta quien desconoce el hecho: Y se mo-
faban de él, sabiendo que estaba muerta. Su escasa fe no me-
rece que estén en su presencia: Pero &, echdndolos ¢ tafios
fuera—y saldrian al imperio de Jesls, cuyo poder les im-
pondria temor y. reverencia—, toma consigo al padre y a la
madre de la nifia, y a los que con él estaban, Pedro, Santiago
vy Juan, y entrc donde la wifia yacia.

La escena que en la cdmara de la difunta se desarrollq es
tan sublime como sencilla su descripcion en los Evangelios.
Estan suspensos los 4nimos de los testigos, por la solemnidad
que da Jesiis al acto. V. tomando lo mano de _la nifia, 'en ac-
titud de incorporarla, clamd, como se suele llamar a los que
estan dormidos, y le dijo, acompafiando la voz al gesto: TA-
LITHA CUMI, gque quiere decir: Nifia, a ti te digo: levin-

£0 E
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tate. Dijo, y fué hecho; el qQue vino a triunfar de la muerte,
arrancale esta presa como primicia de su victoria: ¥ volvié
el espiritu a ella, uniéndose de nuevo el alma al cuerpo;
¥ se levanté en seguida, sin rastro de su pasada dolencia. No
$6lo se levantd, sino que demostrd la plenitud de la vida re-
cobrada: ¥ echd o andar, pues tenia doce afios, entrando en
la normalidad de sus funciones.

Un muerto que resucita inspira el terror del misterio en
él obrado: lo insolito del caso, pues solo se lee de tres di-
funtos resucitados por el Sefior, contribuye al miedo: V sus
padres quedaron atémnitos de un grande espanto. Jesis les
impone un grave mandato: no dirin a nadie el prodigio, con-

tra lo que habia ocurrido con la hemorroisa, que él mismo-

quiso se ‘piblicara: ¥ &l les mandd vehementemente que a
nadie lo -dijeran, que nadie lo supiese. Fra natural que la mul-
titud que habia seguido a Jestis hasta la casa de Jairc estu-
viese aguardando el resultado de la inteérvencion del tau-
maturgo. Para prevenir la explosion de entusiasmo que ello
hubiese producido, y para que no se creyese que debia prodi-
gar las resurrecciones como las curaciones, les ha impuesto
silencio. Y dijo que dieran de comer o ella, para que vieran
que nada habia de ficcidn en el hecho. No podia éste ocul-
tarse: la nifla, que ha sido vista muerta, lo serad viva: ¥
corrid esta fama por toda aquella tierra. A pesar de tamafio
prodigio, y que la ley mandaba que fuera reconocido como
profeta aquel cuya palabra se verificase (Ier. 28, 9; Deut. 18,
22), aquel pueblo protervo no reconoceri la mesianidad de
Jestis, con tales portentos confirmada.

Lecciones morales, — ) v. 23.— Ven a imponer sobre

ella tu mano, para gue sane ¥ vive. — Estas paiabras de Jairo re-
velan su fe profunda. Mayor fué sin duda Ia del centurién, que
" creyd en el poder de una sola palabra de Jesiis, sin necesidad de
su presencia: pero aun la desproporcién entre la imposicion de
las manos y la curacién de una moribunda es grande para que
no veamos en Jairo un gran creyente, Esta fe en el contacto
espiritual de Jestis es la que debemos tener nosotros, y decirle,
-.en la seguridad de ser oidos, especialmente en los momentos de
la comunion eucaristica; “Pon, Sefior, tu mano sobre mi alma,
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y vivird: sobre mis potencias, y se vigorizardn: sobre toda mi
vida, y se remozara espiritualmente: y se levantar4, como la hija

- de Jairo, del lecho de sus culpas: y andard, como ella, con pie

firme por el camino de tus mandamientos: y, como ella, tendrd
hambre de las cosas divinas, prueba de su total curacién.y de
la plenitud de su vida.”

B) v. 28. — Tan sélo con tocar su vestido seré sams. — Esta
profunda fe en la eficacia del contacto de Jeshs es la que de-
bemos tener al acercarnos a él. ; Qué importa suframos el he-
diondo flujo de toda suerte de pecados? El que vino al mundo
para purificarle de ellos no espera mids que tocarnos para de-
jarnos sanos y para que se seque la fuente de nuestros crimenes.
Y para tocarnos, no espera sino que nos acerguemos a Xl con
voluntad de tocarle y sacar de El Ia virtud curativa. “Tocadme,
Sefior, y seré sano, debemos decirle. Tocabais a los ciegos y
veian; imponiais las manos a los enfermos, y curabani dabais
la mano a la hija de Jairo, y la devolviais la vida; mas caras
que sus cuerpos os son nuestras almas: tocadlas, infiltradlas
vuestra virtud, y sentirin el vigor de la vida divina que les
falta por haberos dejado a Vos.”

¢) v. 34.— Ten confianza, hifa, tu fe te ha sanade.— Estas
dulcisimas palabras de Jestis, en su sentido moral encierran todo
el misterio de nuestra vivificacién y de nuestra salud espiritual.
Lidmala “hija”, dice el Criséstomo, porque la fe es la que
nos da la filiacién de Dios, por cuanto ella es el principio de
nuestra justificacién. Come al tocar la hemorroisa el vestido de
Jests salié virtud curativa del mismo, asi cuando nosotros toca-
mos a Cristo por la fe, se nos dan asimismo sus virtudes: por-
«que la fe es como el punto de contacto entre Dios y nuestra
alma. Y si el simple contacto de la orla del vestido de _}’e_sus
produjo la radical curacién del cuerpo de la enferma cronica,
iqué efectos no causard nuestro contacto total, substancial, por
decirlo asi, con Jestis, con todo Jesis, en el sacramento de Ja
Eucaristia? ) .

D) v, 39. — No estd muerta lo nifia... — Para Jairo y los su-
yos, estaba muerta la nifia. No lo estaba para Jests, sino sola-
mente dormida. Descansaba el cuerpo de la muchacha, mientras
su alma estaba a las 6rdenes del Dios que la habia criado, y que
iba a mandarla informar de nuevo ¢l cuerpo que por unos mo-
mentos dejé. De aqui, dice San Beda, viene la costumbre c[e
que ilamen los cristianos a sus muertos “durmientes”, o “dormi-
dos™: “Se ha dormido en la paz de los justos”, decimos: es gue
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todos hemos de resucitar, segfin nuestro dogma nos lo ensefia.
Desde este momento, la muerte no es mis que un suefio: ;qué
importa sea breve, como el de los resucitados del Evangetio, o
largo, como el de quienes hemos de esperar la resurreccién
final? Nuestro Redentor vive, y ¢l nos vivificard en su dia:
tengamos guardada en nuestro pecho esta esperanza.

E) V. 40. — ¥ entra donde Iz nifia yacig... — Resucita Jestis
a esta muchacha en su casa; al joven de Naim, fuera las puer-
tas de la ciudad; a Lazaro, en el sepulcro. Para significar mo-
ralmente, dice San Gregorio, que estd todavia en su casa quien
muerto estd por pecados ocultos: fuera de la ciudad es condu-
cido quien revela su iniquidad por la publica perpetracion del pe-
cado: estd oprimido por la losa del sepulero quien estd bajo la
mole de la perversa costumbre. Todos los pecadores pueden re-
sucitar a la gracia, dice San Beda, pero como en la gradacidn
que hay en estos tres milagros respecto a la manifestacién de la
fuerza de Je$us, asi crece la dificultad de ia espiritual resurrec-
cién, seglin ‘sean los pecadores ocultos, ptblicos o contumaces.

i

'71.— CURACION DE DOS CIEGOS
Y DE UN POSESO MUDO: M. g, 27-34

"Y pasando Jestis de aquel lugar, le siguieron dos ciegos
gritando, y diciendo: Ten misericordia de nosotros, hijo de Da-
vid.®Y llegando a la casa, vinieron a &l los ciegos. Y les dijo
Jestis: ;Creéis que puedo hacer esto a vosotros? Ellos dijeron:
i, Sefior. ® Entonces tocé sus ojos, diciendo: Seglin vuestra fe
os sea hecho.® Y fueron abiertos sus ojos: y Jestis les increp,
diciendo: Mirad que nadie lo sepa. ® Mas ellos, saliendo de alli,
lo publicaron por toda aquella tierra.

*Y luego que salieron, le presentaroni un hombre mudo
poseido del demonio.® Y cuando hubo lanzado el demonio, ha-
blé el mudo, y maravilladas las gentes, decian: Nunca se vid
tal cosa en Isracl.  Mas los fariseos decian: Fn virtud del prin-
cipe de los demonios lanza los demonios.

Explicacién. — Sigue la serie de los estupendos mila-
gros realizados por Jesiis en el espacio de un dia, Ha demos-
trado su poder sobre la naturaleza, sobre la legion de demo-
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nios, sobre una enfermedad oculta, sobre la muerte. Ahqra
va a curar a dos ciegos y 2 un mudo poseido del demonio.
En todos estos prodigios, excepto en el Ianzamientc_x .c'le de-
monios, alude Jesfis a la fe en su poder como condicién del
milagro. Al tiempo que cohibe las piiblicas manifestaciones
que podrian comprometer su obra, trabaja para que arraigue
en el pueblo la conviccién de su mesianidad.

Los pos ciecos (27-31). — Sali6 _]‘esf:s. d.e la casa de Jairo,
a la que habia devuelto la dicha, para dirigirse otra vez pro-
bablemente a la de Pedro. Bl clamor de la muchedumbrfa,
entusiasmada por tantas maravillas, delatd el paso de Jes(s
a dos infelices ciegos, que aprovecharon la coyuntura para
interesar a Jesils en su desgracia: ¥ pasando Jesis de aquel
lugar, le siguieron dos ciegos g»ritandf), v diciendo: Ten mi-
sericordia de nosotros, hijo de David. La ceguera es fre-
cuente en Ia Palestina y son varios los ciegos a que el Evan-
gelio alude: el exceso de luz, el poh:illo imperceptible de un
pais seco, la vida al aire libre y, mas que todo, la falta de
higiene de la vista, multiplican los casos .cie_ ceguera. En'las
calles de Jerusalén, en nuestro reciente viaje a la lffa]estmz_z,
hemos po-dido ver a muchos de estos infe_lices pidlen(‘io‘ li-
mosna a los transeimtes. Los gritos de los ciegos, que a tien-
tas siguen a la multitud, su tierna sfip]ica.y su fe en.la”me~
sianidad de Jesis, a quien llaman “el H}Jo ’de David”, fe
que es mas digna de encomio porque no Eodlan ver la ma-
jestad del divino rostro, llegarian al Corazén del Sefior. Con
todo, Jesils no parece hacerles caso.

Y llegando a la casa, probabilisimamente }a.de _Pedr?. en
Cafarnaum, su ciudad (Mt 8, 14; 9, 1), vinteron a él los
ciegos. Dejo que le siguiesen para probaf" su fe, demostrar
la necesidad de la persistencia en la oracidn, y para que no
vinieran en desprestigio los milagros, viendo que con facili-
dad se hacian. Ames de curarles somete su fe a una prueba
solemne: ¥V les dijo Jesiis: ;Creéis que puedo hm:.er esto @
vosotros? Ellos salen. victoriosos de la prueba, haciendo pi-
blica confesion de su fe, no en el poder de impetracion, sino
en el de accitn de Jests: Ellos dijeron; Si, Seiior. La recom-
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pensa sigui6 inmediatamente: al contacto de la santisima hu-
manidad de Jesits fueron curados: Enfonces focd sus ojos,
diciendo: Segiin vuestra fe os sea hecho. Los ojos de los
ciegos se consideran cerrados, porque no dejan pasar al sen-
sorio las impresiones de la luz: ¥ fueron abiertos sus ojos.
Para evitar clamorosas manifestaciones que exacerbaran mis
-a los escribas y fariseos, Jesfis manda con imperio que no
revelen el milagro: ¥V Jesis les increpd, diciendo: Mirad que
nadie o sepa. Pero pudo més en ellos la gratitud que la
fuerza del mandato; a mas de que en sus mismos ojos lleva-
ban la prueba del favor recibido: Mas ellos, saliendo de alli,
lo publicaron por toda aquella tierre. No tanto queria ocultar
Jestts el prodigio como evitar la conmocién popular que se-
guiriaa [a Pﬁblica conviceion de que habia llegado el Mesias,
y el consigitiente conflicto con los dominadores romanos,

EL PoOsESo MUDO (32-34). — ¥ luego que salieron los cie-
gos de la casa de Pedro, le presentaron un hombre mudo po-
seido del’ demonio. La mudez le venia a este infeliz no de
un defecto orginico, sino de la influencia del maligno espi-
ritu: prueba de ello es que, al ser echado el demonio de su
cuerpo, se le desata la lengua: ¥ cuando hubo lanzado el de-
moni0, hablé el mudo. El efecto causado en los testigos del
milagro fué diverso. El puehlo sencillo se maravill, sea ante
la facilidad con que arrojé al demonio, que contrastaba con
los complicados exorcismos de los judios, sea ante la serie
ininterrumpida de grandes prodigios aquel dia obrados: ¥
maravilladas las gentes, decian: Nunca se vi6 tal cosa en Is-
rael. En cambio, los fariseos, no pudiendo ntegar el hecho,
falseaban el concepto del poder de Jestis, atribuyéndolo ca-
lomniosamente a su contubernio con el demonio més pode-
1050: Mas los fariseos decian: En virtud del principe de los
demonios lanza los demonios. :

Lecciones miorales.— a) v. 27. — Le siguieron (n Jesns)
dos ciegos gritando...— Los dos ciegos, sin ver a Jesds, con el
resplandor de la divinidad que de su rostro irradiaha ¥ que era

“de st un motivo de credibilidad, creyeron que era ef Mesias. Fn
cambio, el pueblo judio en general, no obstante la vision de Je-
§

o II
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sts y de sus multiplicados milagros, permanecio etndla mt::'sd;le
lidad. Es que la fe ¢s de entendimiento y de voluntad, y a iea
la Inz de la inteligencia sea la misma para todos, y aunique ca
menor en los que menos alcanz:a.n, como en este caio cl):’sr cm
gos, la voluntad es la que definitivamente mc.lma al tl)m Fma
el sentido de la fe. Ella tiene un poder reflejo sobre la .mxsfal-
inteligencia y puede ejercer sobre plla Roderosa. m_ﬂp'enc:la, fal
seando o desviando e] sentido y direccion de -Ia’ vision Te t (;'
La docilidad de la voluntad es una de las caracteristicas del rein
creyentes. Lo
e ::;sv. zg. — Ellos dijerom: Si, Sefior. — S.abla Jesis, qued:re
los corazones, que era firme la fe de los ciegos en ;u pl'?echc;
No obstante, no les devuelve la vista sine después que an h cho
piiblica y categdrica confesién de la misma fe. Es que sxh'lce
el corazon se cree”’, como dice el A.Pos,tol, con la boca Ize ‘trﬁ
la confesién de la fe para la salvacién” (Rom. 10, 10}. ] uesug
fe debe ser viva y profunda: pero, por. lo mismo que tiene be;
raices en lo méas vivo y profunde de nuestra vida, es a :ﬁ?c;l
una exigencia el que nosotros l2 manifestemos en f‘f)I'n‘iEll- ggn A
y solemne. Lo impone el caricter soc1a1-de ‘I}uestld religi .
ejemplo que z los demds deben}os, 1a<obhgac1on de szltsrdt;s??ﬂ_
dalos por injustificadas abstenciones, la misma l‘leCEbi. ; de
vir” nuestra fe, ya que toda nuestra actividad es solidari . Dios
premia generosamente la confesfon de nuestra fe: ’a.‘ Tauien
que cllo es fuente de gracias, estd Ia promesa de Jesfis: "
me confesare ante los hom;ares, le confesaré yo, le reconoce
i Padre” (Mt. 10, 32). _ _
antec)m:f.l:;lo. —Ig fueron abiertos sus ofos...— Es el premio r(::
la fe. Bista es, dice San Agustin, creer o que no ves, ﬁuyg P e
mio es ver lo que creemos. La fe es una luz: por ella ‘ ;::ies
brimos, o nos descubre Dios que n0s las revela, unas vence ”
que no conoceriamos sin el auxilio dg .l-:a. fe; y bajo este ctl:n_ n];:: ia’
es luz que ensancha el campo de vision de nuestra énte :g: unal
Es luz, porque las mismas verdades de la fe inun a‘tnn ¢ una
luz especial las verdades de orden natural, ¥y nos perr;n e 1as
desde el punto de vista de Dios, que es el solo verda lflsro y}[;sta
vechoso. Pero, sobre todo es luz la fe, porque nos lleva h
la visién de Dios: porque la fe ¢s la raiz de la vida lete.rl‘:la, 13;
cuzndo llega la hora de la expansién Qe"esta vida en & _cu; o,‘T la
fe es substituida por “la luz de la gloria”, que nos consmg e rer
al mismo Dios. Asi la fe,. que es ‘lla.mad.a, ciega, nos abre
ojos para que veamos la misma Luz esencial, cara a cara.
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D) V. 34. — En virtud del principe de los demonios lanzg Jos
denfamas. — Los fariseos negaban cuantos hechos podian de
Jestis; y los que no podian, como la curacién de este poseso
mudo, los tergiversaban, llevandolos a mala parte. Es la conduc-
ta de los enemigos de Jestis, de todo tiempo. La interpretacién
de los Eyangelios, y en general Ja situacién de impios y herejes
ante ]esus,_tlene muchos puntos de contacto con escribas y fa-
riseos del tiempo en que vivié. Nidganse los hechos del Evange-
lio, se fals:e:_a su narracion, se ponen en juego todos Ios recursos
de una critica mezquina, se desvirtia su luz y su fuerza. todo
para achicar la figura de Jestis, reduciéndola a Ia talla de un
purc hombl_‘e. Nosotros debemos decir con las sencillas turbas :
Nunca se vid tal cosa, no en Tsrael, sino en toda la historia. No
pueden darse mayores pruchas de la divinidad de Jesiis.

A .-
72, — JESUS RECHAZADO OTRA VEZ
EN NAZARET: Mc. 6, 1-6a

; (Mt. 13, 53-58)

*Y habiendo salido de alli, se fué a su patria: y le seguian
sus dis(;ipu]os. "Y % flegando a su patria, cuando fué sbado,
comenz0 a ensefiar en la sinagoga: y muchos que le oian se
maravillaban de su doctrina, diciendo ¢ De dénde a éste todas
estas cosas? ¥ jqué sabidurfa es esta que se le ha dado, y tales
mllﬁgros que por sus manos se obran?*; No es éste el artesano,
¥ hijo_de ariesano, el hijo de Maria, hermano de Santiago, v
de ’José, y de Judas, y de Simén? Y " fodas sus hermanas Jno
‘estan agui también con nosotros? Y se escandalizaban en &L
Y Jesits les dec’a: No hay profeta sin honor sino en su patria,
y en su casa, y entre sus parientes.® Y ¥ por lg incredulidad de
ellos no podia alli hacer milagro alguno, sino solamente sané
algunos pocos enfermos, imponiéndoles las manos.° Y estaba
maravillado de la incredulidad de ellos, y andaba predicando
por todas las aldeas del contorno.

Explicacién. — Ya se ha dicho en otra parte que no
son pocos los exégetas que identifican este viaje de Jestis a

. Nazaret con el que Lucas refiere en su cap. 4, 16-30.. Nos

-

parece dificil reducir las tres narraciones a un mismo mo-
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mento historico; Le. coloca la suya en los comienzos de Iz
vida publica de Jestis, y es el que se propone seguir el orden
cronologico de los hechos; en cambio, Mt. y Mc. convienen
en situar las suyas al fin del segundo afio de la predicacion
del Sefior, después de la serie de pardbolas. Ademis, tiene la
narracién de Lc. caracteristicas que no consienten su identi-
ficacién con las de los otros dos sindpticos: en éstos no se
habla de los cohatos de los nazaritas para perder a Jests,
siendo cosa tan importante: y en Lc. nada se dice de los mi-
lagros a que aluden Mt. y Mc. Ademds, si la frase de Mt. 4,
13, “y dejada Ia ciudad de Nazaret”, se interpreta, como
parece mas obvio, en el sentido de que “salid” de Nazaret,
el primer Evangelista mencionaria dos visitas de Jestis a esta
ciudad. Desdoblamos, pues, los hechos, siguiendo a la ma-
yor parte de los intérpretes modernos.

Y habiendo salido de olff, de Ia ciudad de Cafarnaum no
se indica de un modo preciso el tiempo, se fué a su patria,
Nazaret, asi llamada porque en ella se habia criado (L.c. 4,
16). Para que aprendiesen los apbstoles que no siempre acom-
pafia el éxito a la predicacién, y que a veces la rechazan
aquellos que nos son mas allegados, quiso que fuesen testi-
gos de su aparente fracaso: Y le sequian sus discipulos. .

Entr6 el primer dia de fiesta en la sinagoga de Nazaret
para asistir con sus paisanos a los oficios sabaticos y dirigid
la palabra a la concurrencia, como solian hacerlo aquellos a
quienes invitaba el presidente y los que tenian prestigio para
ello: ¥ llegando a su patria, cuando fué sébade, comenzdé a
ensefiar en la sinagoga. Bl texto de la Vulgata de Mt dice
“en sus sinagogas™: el griego esti en singular, como en
Mec. El efecto de la predicacion del Sefior fué de estupefac-
cion en la asamblea: ¥ muchos que le olan se maravillaban
de su doctring, diciendo: ;De dénde a éste — no sin cierto
menosprecio—, a este hombre de familia pobre y que ha lle-
vado entre nosotros una vida vulgar, todas estas cosas? Con
todo, no podian dejar-de ponderar su gran sabiduria y los
prodigios que con la imposicidon de sus manos obraba: ¥
Jqué sabiduria es esta que se le ha dado, y tales milagros que
por sus manos se obran?
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Y, como pasmados por el contraste que ofrecia la per-
sona de “este” hombre con la alteza de sus ensefianzas ¥ su
fuerza de taumaturgo, analizaban los oyentes todas y cada
una de las circunstancias de la vida humana de aquel su pai-
sano. Su profesién, de simple artesano bien conocido de to-
dos, probablemente carpintero: ;No es éste el artesano...? la
profesién de su padre putativo: ;Hijo de artesano £; el nom-
bre de su madre: sEI hijo de Maria?; sus parientes: ;Her-

Ya se ha dicho cual es la significacién de “hermano” en
el Ie_nguaje ordinario de los hebreos: puede significar un
sobrino, un primo, el mismo marido, un aliado, un ami-
g9, etc.: Y todas sus hermanas jno estbn aqui tombién con nos-
otros? El hecho de que no se nombre tampoco aqui a José,
el santo esfoso de Maria, confirma la presuncién de que ha-
b.ria ya fallecido por este tiempo. El efecto. de sus considera-
ciones fué el escandalo, no pudiendo comprender cémo hom-
bre conocidisimo por su humilde profesién y origen, igual
a la majyoria de ellos, quisiese levantarse sobre los demis,
por su doctrina y obras. ¥ se escandalizaban en &L,

Iesﬁs da a sus paisanos la razdén del &nimo hostil que le
nf_jamﬁestan: Y Jesiis les decta: No hay profeta sin honor
Sino en su pairia, y en su casa, v entre sus parientes. Y ello
por dos principales razones: la primera por cierta natural en-
vidia entre los conciudadanos, que hace se lleven a mal los
honores tributados a un igual, y mas a un inferior : y luego
porque la familiaridad engendra facilmente MEenosprecio,

Covsecuencia de esta actitud de recelosa envidia fué el es-
caso numero de milagros; sobre todo de los mas estupendos,
que realizd Jestis entre sus paisanos: ¥ por la incredulidad
de ellos 1o podia hacer alli milagro alguno: no por falta de
ppder, sino por falta de colaboracién espiritual de los naza-
ritas; porque Dios quiere que el hombre acepte voluntaria-~
mente la’gracia que se le ofrece para darle otras mayores,
S6lo obré algunas curaciones, equivalentes, por decirlo asi,
a la escasa fe de los que se las pedian: Sino solamente sané
» algunaf pocos enfermos, imponiéndoles las manos.

Jestis, que conoce los secretos de los corazones y a quien

mane de Santiago, y de José, v de Judas, y de Simén?
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no se ocultaban los motivos de la incredulidad de sus paisa-
nos, demostré su admiracién, por la ciencia experimental que
en aquel momento adquiria de la rebeldia de aquellos espi-
ritus: ¥V estaba maravillado de la incredulidad de ellos. Les
habia ofrecido la gracia, como a tantos otros, que tenian me-
nos titulos de conversién que ellos, y la desprecian. Efecto
de la esterilidad de su misién en su ciudad, es que Jesils sale

" de ella: ¥ andaba predicando por todas las aldeas del con-

torno, .

Lecciones morales.— ») v. 1.— Se fué a su patric... —
Es indudable que Jesfis tuvo un amor especial para la ciudad
en que pasé la mayor parte de su vida, y en la que El, Verbo
de Dios, se hizo carne: alli se celebraron los desposorios del
Hijo de Dios con la humanidad. Con el Corazén henchido de
amor, iria por segunda vez el Hijo de Maria a predicar la bue-
na nueva a sus paisanos. No ignoraba su fracaso; y, a pesar
de ello, tuvo la abnegacion de ofrecer de nuevo a los nazaritas
su gracia. Para que aprendamos que el amor de patria es legi-
timo; que el que no la ama es, hasta cierto punto, un desnatu-
ralizado; y que este amor reclama de nosotros a veces costosos
sacrificios y particularmente nos exige especiales obras de apos-
tolado.

B) V. 3.— iNo es éste el artesano...? — Es hecho absoluta-
mente histdrico que Jesis ejercié un oficio mecanico. La tradi-
cion cree que el de carpinterc: sélo San Ambrosio y San Hilario
creen que pudo ser trabajador del hierro. Artesano ¢ hijo pu-
tativo de artesano. I.a dignidad personal, y menos la santidad,
ne estdn ligadas a una noble prosapia ni a una noble profesion.
En esto ha subvertido el cristianismo el concepto mundano de
la grandeza. Estd ésta en la propia persona y no en los adya-
centes de sangre, de profesion, de fortuna, etc. Nacidos todos
para ser grandes, con la grandeza de hijos de Dios, ha puesto
Dios la grandeza al alcance de todos y cada umo de nosotros,
porque desde cualquier estado y profesion y linaje podemos con-
quistarla, ya que depende solamente de nuestro esfuerzo, cola-
horando con la gracia de Dios.

¢) v. 3.— ¢El hijo de Marfa...? — Es de dulce y profundo
sentido este apelativo que dan los nazaritas a su paisano Jesis.
‘Demuestra que Jesiis y Maria estaban unidos por vinculo espe-
cial no sélo en el orden espiritual, sino hasta en ¢l ciudadano,
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apareciende a los ojos de todos como viviendo el uno para el
otro. Jesits cra el Hijo santisimo de Maria, como Marfa era la
amantisima Madre de Jestis. Es el ejemplo que deben dar tndo
hijo y toda madre de familia ; porque estos intimos y sagrados
amores son cumo el nicleo de fa vida social. F amor de madre
e hijo ¢s ¢l mds profundamente humano y el mas regalado y
fecundo: quiso Jesis consagrario con un amor ternisimo a sy
Madre. Como aparecieron en Nazaret ambos unidos, para ejem-
plo de sus conciudadanos, asi aparecen en el plan de Ia reden-
cién y en la vida de la Iglesia, para consuelo ¥ esperanza de
cristianos.

D) V. 4.— No fiay profeta sin honor.sino en su fatria... —
Como es natural el amoy patrio, y los hijos de una misma eiy-
dad o patria se sienten como atados por vinculo especial, asi
viene a ser natural, dice San Beda, que los ciudadanos miren
mal a sus ciudadanos: asi ha sucedido no sélo con el Sefior de
los profetas; sino con tedos ellos, Eiias, Jeremias y los demads.
Es porque no miran Jos ciudadanos las obras grandes del varén
maduro, sino las fragilidades de su infancia. Por ello es que
debemos dar en nuestra consideracién a cada uno lo que en
Justicia e corresponde, para no esterilizar prendas y ministe-
rios de iwestros paisanos, no sea que, como los nazaritss, y en
utro plano y proporcién, nos veamos privados de las gracias que
generosamente se han concedido a los demas,

73. — RECORRE JESUS OTRA VEZ LA GALILEA
MISION DE 1.OS APGSTOLES: Mr. o, 35-38; 10, 1

(Me. 6, 6b.7; Lc. o, 1.2)

Evangelio de Ia fiesta de San Vicente de Padl v de la Misa
de la Propagacién de la Fe (vv. 35.38)

" Y recorria Jesfis todas las ciudades y aldeas, ensefiando
en las sinagogas de ellos, predicando el evangelio del reino, y
sanando toda dolenciz y toda enfermedad. Y viendo a las gen-
tes, se compadecié de ellas: porque estaban fatigadas y decal-
das, como ovejas que no tienen pastor. ™ Entonces dice a sus
discipulos: La mies es verdaderamente mucha. mas los obreros

»50n pocos. ® Rogad, pues, al Sefinr de Ia mies que envie tra-
bajadores a sy mies.
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*Y habiendo convocado a sus doce discipulos, les dié po-
testad sobre los espiritus inmundos.l-.s‘obf_'e toda?f los gemmgog,
para lanzarlos, y para sanar toda dolenlea y toda en errgq ad.
¥ los envid, “* de dos en dos,*a predicor el Reino de Dios y
o sanar enfermos.

Explicacién, — Los ap()stt_)les es.taban ya formag.o.s pz}gz
emprender por su cuenta, y bajo !Zf.S instrucciones y direccio
de Jestis, la predicacion de la divina doctrm?,. Durant? mas
de un afio hablan oido las ensefianzas de lfiblos de ]f:bus, Cfl
los discursos publicos y en las ins:truccxones partlculan:lb.
Habian sido testigos de sus procedimientos de ap(‘)stolaflo,P e
sus milagros, de sus contradicciones y de sus-h:lur}fo'.-,:} or
otra parte, la situacién del pueblo de DI.C:S es mls(.:rmga : Dl_or:t
es ya de que se intensifique la predicacion del reino de mi '
haciendo. Jestis de sus apdstoles colaboradores suyos en la
grande obra.

NUEVA EVANGELIZACION DE LA GALILP:A (35-38). — Como
Buen Pastor que ama a todas sus ovejas por 1gua1, } que
espontineamente va a su encuentro, Jesds, después de lsu (S:s:
téril predicacion en Nazaret, sale a recorrer de nuevo la G
lilea, predicando en todo lugar, gx'andf: y pequefio, p(l)rque.;
todos quicre para su reino: Y recorria Jesis todas las c:r -
dades y aldess, ensefiando en las sinagogas de ello:s', ?bre i-
cando el evangelio del reino. En todas partes mucstra su po-
der y misericordia: ¥ santmdo. toda dolencia v todu enf;c'lrme-
dad, a fin de que se conv;:nmerzfl por las obras aquellos a

i onvencia la sola predicacion.
qme;,zsvli]:iéi de la miseria inlzelectual y moral de raqueldpu]e.-
blo, que pudo palpar Jests dura:}te aquella corfer:la, y '% nat
que quiso fuesen testigos los agos_tf)les, le Jlegd a cor‘azba‘.
Y viendo a las gentes, se compac?ecw de elf.as:' porque esta L-n
fatigadas y decaidas, como ovejas que no tienen pézstar]. ﬁz
comparacion es grafica: el pueblo de Dios es Hama o.re ha i
de Dios muchas veces (Is. 63, 11; I'er. 10, 21; 13, 17; 231% ‘a_
Ez. 34, 3; 36, 38, etc.). Mas grafica es atn lad Slg:i;) eL]a
cién del original griego de las palabras en que se descril o
suma miseria de aquel rebafio de Dios: esquilmado, veja
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dilacerado, rendido y sin fuerzas, como grey sin pastos ni pas-
tor: todo por culpa de sacerdotes y doctores de la ley que no
apacentaban aquel pueblo con la verdadera doctrina, y le
vejaban material y moralmente en mil formas,

Entonces, para que se dieran cuenta de la magnitud de
la miseria de aquel pueblo y sintiesen el estimuio de traba-
jar para reunir tanta mies en el granero de la futura Igle-
sia, dice a sus discipulos: La mies es verdaderamente mucha,
mas los obreros son pocos, porque pocos eran los que buscaban
€l bien espiritual del pueblo. Consecuencia natural de la vi-
sidn de' tanto estrago es la oracién a Dios, duefio del in-
menso campo de las almas: Rogad, pues, ol Sesior de la mies
que envie trabajodores a su mies. Es don de Dios el que
tengan-1o6s pueblos buenos pastores: los pueblos pueden ayu-
dar a ellos’con su oracidn, que es la base primera y necesaria
de toda ‘gran reforma.

Misr6n DE L0S APGSTOLES (10, v. 1). — En este momento
de su predicacién, empieza Jestts a conferir sus poderes a los
apostoles, que deberan ser sus auxiliares en la propagacion
del Evangelio. Mt. no habla de Ia eleccion de los doce, que su-
pone hecha ya (Mec. 3, 14; Le. 6, 13): y empieza con el capi-
tulo 10 a explicar su misién, para dar luego sus nombres y
describir las instrucciones que les did Jestis: ¥ habiendo con-
vocado o sus doce discipulos, o apostoles, les dis potestad so-
bre los espiritus inmundos, sobre todos los demonios. Como
los reyes y principes, cuando confian a alguien alguna legacién,
les afiaden sus poderes para conciliarles autoridad ante quie-
nes son enviados, asi Jestis les da a sus apdstoles poderes ta-

-+ les que sélo Dios se los pudiera dar. Y se los da Jesiis en nom-
re propio, lo que revela su suprema potestad: y se los da
semejantes a los que é ha ejercido por mision del Padre:
Pare lanzarlos, y para sanar tode dolencia y toda enferme-
dad. No solo ello, sino que les did el poder de magisterio,
que ‘deberan ejercer de dos en dos, para consuelo mutuo y
para que tuviesen mds fuerza en el ejercicio de su ministe-
tio: ¥ los envid, de dos en dos, o predicar el Reino de Dios ¥
e sanar enfermos. -
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Lecclones morales. — 4). v. 36. — Se compadecié de ellas
(de aquellas gentes): porque estaban... como ovejas que no tie-
nen pastor.——L.a oveja es un animal sumamen{’:e .domestn:o. sin
el auxilio del hombre, perece, por el hambre y victima de los ani-
males rapaces. Asi el hombre esta sometido por su misma r:atum~
leza a una autoridad y a un magisterio, e_speg:alr_nente en .zl;s co-
sas de Dios, que son las de su fin. La suma miseria del ho.mIrf':r t:j
quedar sin el pastor o con malos pastores en este punto vital. )
era, dice el Criséstomo, el estado del pueblo judio; q1iuenes en e_
debian ejercer el oficio de pastor, se mamfes'tabz‘t‘n obos rap}?
ces: porque cuando las turbas decian de ]_esgs: Nunca se ha
visto cosa tal en Israel”, los fariseos c!ec:a,n: Es en el pr1nc1§e
de los demonios que arroja los :Iienf!omos.’ Dc’ aqui la prof(lim la
conmiseracién del Corazén de Jesiis. De aqui se desprende la
tremenda responsabilidad de quienes no hacen para con susd 0];:;
jas el oficio de buen pastor, asi como la compasion que de e
inspirarnos aquellos que carecen de pastor: multitudes 1%noranvis:
y llenas de prevenciones, entend:mlento:s extraviados, pobres o
jas gque han hnido del redil de la Iglesia, etc. .

B) V. 37.— La mies es mucfza, mas los obr_’eros son pocost;.l .
La mies copiosa, dice San Jerénimo, es la multitud de los pueblos:
los escasos obreros, la penuria de maestros. Es una gran dgsgra-
cia del mundo, de las nacjones, de las ciudades, de los organismos,
no tener hombres capaces de guiarlos. Es como una decap;tacmt:
de las agrupaciones; porque el hombre debe ser natura rtnende
ensefiado y gobernado. Y es algo que depende 5013““‘}: x
Dios: porque si bien los que han degenerado de su magis ei'ls
tienen su responsabilidad personal, es Dios, que gobierna lo
pueblos, el que en su Providencia consiente les falten dlrectoc?es.
Por esto se impone la oracién, porque sélo Dios puede remediar
tamafa calamidad: “Rogad al Sefior de la mies que envie ope-
rarios a la mies...” (v. 38). Asi debe _hacer]o el puebl? cristiano
para que jamas le falten maestros dignos que le glu’en.l .

c) 10, v, 1.— Y habiendo canvocgdo a sus doce discipulos... —
Convocar es agrupar llamando: Jestis convoca a sus Doce antes
de conferirles sus poderes, para significar el origen de su po-
der y la unidad de su ministerio. En la Santa Iglesug, 1.:odo l11)0-
der deriva de Jestis, y todo debe estar religado a Jesits: no 3y
poder legitimo, ni en su origen ni en su ejercicio, fuera "e
Jestis. 'Y con respecto a los participes de este poder, no so(io
deben estar atados a’ Jests, sino que deben estarlo entre sl.l_To ]
poder que quiso comuricar Jestis al Colegio Apostélico, lo co-
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municé solidariamente a sus apéstoles, y solidariamente debe
ejercerse bajo la suprema autoridad y direccion del sucesor del
Principe de ellos, que es el Papa. Salir de esta norma es, aun
haciendo el bien, privarle de sy maxima eficacia, exponerse a
desedificar, y debilitar los vinculos de la caridad apostdlica que
debe presidir el ejercicio de nuestros ministerios.

D) v, I.— Les did potestad... —Como la miseria del mun-
do era multiple, asi dié Jes(is a sus discipulos facultades miil-
tiples. Del seno de su poder infinito, sacd multiplicidad de re-
medios para curar la multitud de nuestros males: para combatir
2 los demonios, para devolver la salud a los cuerpos, para curar
las llagas del espiritu. Y quiso que estos poderes los tuvieran
hombres y se perpetuaran entre los hombres, para que donde
estd el mal se halle también la medicina. Gran misericordia de
Dios es el que viniese al mundo para urarnos: no es menor que
multiplicara’ los médicos y los pusiera a nuestro alcance, en to-
das partes, en toda la serie de los siglos.

4 74. — INSTRUCCIONES DE JESUS
A SUS APOSTOLES: PRIMERA PARTE: Mr. 10, 5-15

(Mc. 6, 7-11; Le 9, 3-5)

Evangelio de la Misa “Pro peregrinantibus® (7-14)

~ "A estos doce envié Jesfis, mandindoles y diciendo: No
andéis por camino de gentiles, ni entréis en las ciudades de
los samaritanos. ® Sino id mds bien a las ovejas que perecie-
ron de la casa de Israel."Id y predicad, diciendo: Que se acer-
¢6 el Reino de los cielos.® Sanad enfermos, resucitad muer-
tos, limpiad leprosos, lanzad demonios: de balde recibisteis; dad
de balde.® t ¥V les dijo: No poseais ore, ni plata, ni dinero, ¥ i
cobre en vuestras fajas. ™t No levéis nada: ni alforja para el
camino, ¥ ng pan, ni dos tinicas, ni calzado, *¢ sino sandalias, ni
bastén (4 séle el bastén); porque digne de su alimento es el
trabajador. ” %¢ ¥ deciale: En cualquier ciudad o aldea en que
entrareis, preguntad quién hay en ella digno: y estaos alli,*y
‘no salgdis hasta que marchéis. ® Y cuando entréis en la casa,
saludadla, diciendo: Paz a esta casa.”’Y si aquella casa fuere
digna, vendri sobre ella vuestra paz: mas si no fuere digna,
vuestra paz se volverd a vosotros™Y todo el que no os reci-
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biere, ni oyere vuestras palabras, al salir fuera de la casa, o de
la ciudad, sacudid - hasta el polvo de vuestros pies,™én fesii-
monio contra ellos. ™ En verdad os digo: Que habrd menos rigor
para la tierra de los de Sodoma y de Gomorra, en el dia del
juicio, que para aquella ciudad.

Explicacién. — En este ntimero y los dos siguientes se
comprende el amplio discurso pronunciado por Jestis a sus
apbstoles con objeto de darles instrucciones para su ministerio.
Lo que el discurso de la Montafia es para el gu.el.)}o cristiano
en general, es éste para los que deban ejercer mision de evan-
gelizadores. Dividese el discurso, que abarca casi todo el
cap. 10 de Mt., en tres partes: la primera, que se est’udla en
este nfimero, vv. 5-15, contiene los avisos que da Jeshs a sus
apbstoles para 'su misién temporal en la Gahlea: que iban a
emprender: la segunda, vv. 16-23, los que deberan tener pre-
sentes en su futura evangelizacion de todo el mundo: la ter-
cera, vv. '24-42, contiene los preceptos rel?tivos a todos los
predicadores del’ Evangelio. Separa la primera parte de lg
segunda, y ésta de la tercera, la fr?se: “’En verdac? os digo
(vv. 15.23). Ignbrase si pronuncio .Jesus este discurso de
una vez, o si récogi.aqui Mt. las instrucciones dad.as pot
Jestis a sus discipulos en distintas ocasiones. f:abe decir aqui
lo que se ha dicho del Sermén del Monte (nim. 48). Me. y
Le. s6lo dan un breve resumen en los lugares paralel?s arriba
indicados y que sélo comprenden el texto de este ntmero.

AvVisos A LOS APOSTOLES EN ORDEN A LA MISION EN G’A-.
LILEA {5-15). — Movido a misericordia’ por la.s miserias mul-
tiples del pueblo de Dios, resuelve Jesus. enviar a los D_oce,
con instrucciones precisas, para que hubiese en ellos umfo’r—
midad de doctrina y de accion: 4 estos doce envid Jesus,
mandindoles y diciendo... , o

Refiérese el primer aviso al lugar en que de_b.eran ejer-
cer su misién. No seré a los pueblos de la gentilidad ni ge
Samaria. Respecto de los primeros, ni siquiera entraran
los .apostoles en los caminos que a ellos conducen; es una
prohibicién absoluta de evangelizar a los gentiles que viven .
suera de los limites del pueblo de Dios: No andéis por ca-

94
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wino .de gentiles. Respecto de los segundos, no entrarin en
sus ciudades, porque la Samaria era integrada por gentes
que los reyes de Asiria habian enviado a la Palestina cuando
la destruccion del pueblo de Israel, y aunque adoraban al Dios
de los judios, eran rivales de ellos en el orden religioso: Ni
entréis en las ciudades de los samaritanos, En cambio, como
el mismo Jesiis, predicaran al pueblo de Israel (Mt. 135, 24)
porque antes debe ofrecerse la gracia del Evangelio al pue:
blo de Dios: cuando éste la rechace, ya vendrs el dia de pre-
dicar a los paganos: Sino id mds bien ¢ las ovejas que pere-
cieron de la casa de Israel. A los hijos de Jacob se les debia
de justicia, derivada de la promesa; a los gentiles les ven-
dria la predicacidn por pura misericordia.

. .lndi‘ééles luego el tema de la predicacién: Id y predicad,
dictendo: Que se acercé el Reino de los cielos. Es el mismo
tema que- anuncié el Bautista y que anuncia Jestis: importa
la extirpacién de los vicios, la aceptacién de la gracia, las
sanciones eternas. Para que su predicacién no sea rechazada
COIme dfe hombres risticos e indoctos, y para que tenga su
c!octrina la garantia de una ensefianza celeste, les manda con-
firmarla, como con divino sello, con milagros de toda suerte:
sobre la vida, las enfermedades, los demonios: Sanad enfer-
mos, resucitad muertos, limpiad leprosos, lanzad demonios.

Les prohibe reciban nada a cambio de los dones espiri-
tuales que a los pueblos confieran: De balde recibisteis; dad
de balde. Con lo que les previene contra el orgullo, ya que
nada tienen de si, y condena toda suerte de avaricia, especial-
mente ef pecado de simonia. Alude también quizd a la cos-
Eumbre de los rabinos, que exigian estipendio por sus ense-
flanzas, -

Mandales suma pobreza en su misién ; ellos deben ser Ia
demostracion viva del mandato de Jesiis: Buscad antes que
todo el reino de Dios y su justicia, y lo demas se os dara
de sobretasa (Mt. 6, 33): No posedis oro, ui plata, no queris
ganar dinero, en grandes ni pequefias cantidades, #i dinero,
n1 cobre en vuestras fajos, donde solian guardarse las monedas
-» 0 de donde colgaban los bolsos que las contenian, No levéis
nada: ni dforja para el camino, wi pan, wi dos tinicas, o
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prendas interiores, #i calzado que cubra todo el pie, sino san~
dalias, simples suelas de madera o cuero, atadas con correas
al pie: wi bastén (Mc. sélo el bastén). Esta pequefia diver-
gencia entre los dos Evangelistas en la cuestién del baculo
de viaje se concilia atendiendo mas al espiritu que a la letra:
“Tomad un bastén, no toméis ninguno... dice San Agustin,
esta iltima formula es un poco més hiperbdlica que la pri-
merz.” Es decir, que los Evangelistas expresan con férmu-
las diversas un mismo pensamiento de Jesucristo: “que no
llevaran consigo sino lo necesario” ; lo que Mc. significé con
la f6rmula “solamente bastdon”, porgue el que esto lleva nada
superfluo lleva, y Mt. y Lc. con esta otra, “ni bastén”, que
no falta al mas miserable. El P. Power expuso en la Revista
“Biblica” una explicacién ingeniosa y no desprovista de fun-
damento. Los pastores en Palestina suelen llevar dos varas:
una que cuelga del cefiidor, y sirve para defender al ganado
contra las fieras, y otra para regir el rebafio. Jesucristo, en
Mt. y Lec., les prohibiria el bastdn o palo de defensa, y en
Mc., les permitié llevar la vara de regir. La razén de este
desasimiento es la suma confianza que deben tener en la pro-
videncia de Dios, quien, no dejando perecer a las avecillas,
dard a sus misioneros lo necesario para la vida: Porque dig-
no de su alimento es el trabajador.

Y sobre 1a forma de elegir casa en que se hospeden du-
rante los dias de la predicacion en pueblos y ciudades, decia-
les: En cualquier ciudad o -aldea en que entrareis, pregun-
tad quién hay en elle digno, a fin de que la dignidad y efi-
cacia de la predicacién no se vean comprometidas por la mala
fama de quien os reciba: Y estaos alli, y no salgdis hasta que
marchéis, a fin de que no aparezciis inconstantes o ama-
dores del bienestar, con menosprecio de quien os recibio pri-
mero. ¥ cuando entréis en la casa, en que haydis resuclto
hospedaros, o en cualquier otra, saludadla, diciendo: Paz a
esta casa: es la férmula usada en Israel para el saludo, des-
de tiempo antiguo (Gen. 43, 23; Iud. 19, 20, etc.), aunque
en labios de los apéstoles tenia un sentido méas elevado y es-
piritual de paz evangélica. ¥ si aquella casa fuerc digna, ven-
dré sobre ella vuestra paz: si hay en ella quienes deseen los
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bienes de la paz mesifnica, Dios se los conceders. Mas si mo
fuere digna, vuestra paz se volverd a vosolros, no produ-
cird el efecto que debiera haber producido y quedara a vues-
tra disposicion para darla a otros.

Por fin, podria suceder yue los pueblos no recibiesen a
los apéstoles ni a su doctrina : contaba ya Jeslis con numero-
$0s enemigos. Para este caso, va el wltimo aviso: ¥ fodo el
que no os recibiere, ni oyere vuestras palabras, al salir fuera
de la casa, o de la ciudad, sacudid hasta polvo de vuestros
pies, en testimonio contra ellos: alude aqui Jestis a la accién
simbolica prescrita por los rabinos ¥ que los fariseos no de-
jaban jamas de practicar, de sacudir el polvo de los pies
siempre que entraban en la Palestina de regreso de pais pa-
gano, como si' dijeran: Nada qUEremos comin ¢on vosotros.
Con lo cual los apdstoles declararian impuras y contumaces
las ciudades en que hubiesen sido rechazados. El castigo re-
servado a estas ciudades seri mas tremendo que el que su-

frieron Sodoma y Gomorra, porque éstas no recibieron la -

visita de los evangelizadores de la buena nueva: En verdad
os digo: Que habrd menos rigor para lo tierra de los de So-
doma y de Gomorra, en el dig del Juicio, gue para aguella
ciudad, :

Lecciones morales. —a) v: 5.— A estos doce envié Je-
stis, manddndoles... — Cabe ponderar ante todo la suma auto-
ridad con que da Jesits sus preceptos a los Apdstoles. Les da
misién, doctrina, gracia de milagros; les ensefia los lugares que
han de evangelizar, las condiciones en que deben hacerlo, su
conducta para con los déciles y para con los rebeldes. Y todo
esto, prescindiendo en absoluto de todo poder humano. Aumenta
lo maravilloso de esta misién si se atiende que el mismo Jestis
no hacla afin dos afios era un simple artesano, y que los Apds-
toles eran gente sencilla e iliterata. Es una de las pruebas mads
luminosas de la divinidad de Jestis y de su docttina. Ningtn
hombre hizo jamis cosa semejante. Hoy mismo se reproduce el
fenémeno, porque es el mismo Jesiis el que envia, y son sen-
cillos hombres los enviados, que hacen su camino prescindiendo

‘de toda fuerza humana, a véces contra toda fuerza humana.
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Pero ha dicho el Apéstol que Ja debilidad de Dios es mds fuerte
que lo mds fuerte de los hombres (1 Cor. 1, 25). ,

B) v. 8. — Sanad enfermos, resucitad aitertos. .. -~Pnr'a’ que
arraigara la fe en los comienzos de la predicacion ;oncf.:dm Ie—.
stis 2 los primeros predicadores el carisma de obrar m’ﬂagros.
cuando estuvo arraigado el arbol de la Santa Iglesia, éstos se
hicieron mds raros. Es la’ politica de Dios en el gobierno de
las almas: cuando crecen los males, revela Dios su providencia
con intervencién sobrenatural y extraordinaria: asi ha sucedido
en diversos periodos de la historia de la Iglesia. Estd Dios como
una fuerza latente en la vida del cristiahismo: cuando fatlan los
recursos ordinarips; suple Dios con las magnificencias de su po-
der. La historia de algunos santos, santuarios, organismos, ins-
tituciones, etc., habla muy alto en este punto. . .

c) v. 9.— No posedis oro, ni plata,.. — Condena aqui Jesiis
en absoluto todo tréfico con las cosas espirituales. Los dones de
Dios no tienen precio: ponérselo, es. envilecerlos. Las cosas d;:l
citlo jamas podrdn ser abajadas hasta el nivel de las de 1_la
tierra, aunque se trate de oro y piedras’ preciosas. Por esto ha
sido siempre considerada la simonia como pecado nefando en
lz Iglesia. Todo lo que pueda percibirse por razén de adminis-
tracién de sacramentos, celebracién de misas, concesu?n_de gra-
cias, etc, tiene razén de justo estipendio para el sostemmlent_o, del
culto de Dios y de sus ministros, porque digno es el trabajador
de su alimento” (Mt. 10, 10): jamas debera cpnmderarse -comao
equivaléncia de las gracias espirituales co_ns:sadldas. )

D) v. 12.— Paz a esta cass... — N:D debiéramos olvu_igr nun-
ca, ni dejar cayeranen desuso, las férmulas de salutacién cris-
tiana introducidas por la fe de nuestros mayores €n las costum-
bres domésticas y ciudadanas. Son una manifestacion de piedad,
un medic de apostolado y una plegaria. . -

E) v. 15.— Habrd mepos rigor para los de Sodoma... — E
pecado de Sodoma fué contra la naturaleza, y estos pecados ilo?
castiga Dios de una manera éspecial; por esto vino fuego de

cielo para destruir las ciudades nefa_ntias_. El pecado que se co-
meta contra los evangelizadores de le)s es, hasta cierto punto,
un pecado contra el Dios que los envia; y Dios, gue es celoso
de su honra, no dejari sin gravisimo castigo a 10§ pueblos, go-
biernos, organismos que atenten contra los mensajeros de Dios.
La historia es muy elocuente en este punto. Dios suele ab_andot
nar a los pueblos que no quieren ¢ que vejan a sus en']\;?dosi,
y el mayor castigo que pueda sufrir un pueblo es que Dios le

.
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deje sin Kl, es decir, sin fe, sin amor sobrenatural, sin institu-

ciones cristianas, sin culto, sin los miltiples dones divinos de
que son heraldos o intermediarios los ministros de Dios.

. 78, —INSTRUCCIONES DE JESUS
A SUS APOSTOLES: SEGUNDA PARTE: M7, 10, 16-23

Evangelio de la fiesta de San Bernabé y de la Conmemo-
' raclon de San Pablo (vv. 16-22)

*Ved que yo os envio como ovejas en medio de lobos, Sed,
pues, prudentes como las serpientes, y sencillos como las palo-
mas.” Y guardaos de los hombres. Porque os harin compare-
cer en sus“asambleas, y os azotarin en sus sinagogas:™y se-
réis llevados ante los gobernadores y los reyes por mi causa, en.
testimonio para ellos y para los gentiles.” Y cuando os entre-
garen, no penséis como o qué habéis de hablar: porque en aque-
lla hora os serd dado lo que haydis de hablar. ™ Porque no sois
vosotros ‘los que habldis, sino el Espiritun de vuestro Padre, que
habla en vosotros.®Y el hermano entregard a muerte al her-
mano, ¥ el padre al hijo: 'y se levantaran los hijos contra los
padres, y los hardn morir.® Y seréis aborrecidos de todos por
mi nombre: mas el que perseverare hasta el fin, éste serd salvo.
®Y cuando os persiguieren en esta ciudad, huid a la otra. En
verdad os digo, que no acabaréis las ciudades de Israel, hasta
que-venga ¢l Hijo del hombre.

Explicacion, — En esta segunda parte de su discurso,
Jesits traslada a sus discipulos a otros tiempos y a otros ho-
rizontes. Los tiempos son los que sucederan a la resurrec-
cién del Sefior: los horizontes son tan dilatados como la
tierra. Se trata, pues, de la predicacién universal del Evan-
gelio, cuando Jesiis haya subido a los cielos. Con ello Jesiis
les demostraba su presciencia, les daba documentos que les
confortaran en el trance de su Pasion, y les. prevenia para
que no les sorprendieran los trabajos. '

AvVIs0os A LOS APOSTOLES EN ORDEN A LA MISION UNIVER-
saL, — Ved que vo os envio como ovejas en medio de lobos:
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Fs un exordio solemne en el que, bajo la metafora expresiva
del lobo y de la oveja, se indican 195 graves y n;unero?ots {)e;—
ligros de todo orden a que se Vera c:;Pucstos os apOstoles.
F1 hecho de que él les envie es garantia de que venceran a
sus adversarios. Pero para que no s€ malogrt_a'la mies dqt::
hay que recoger, €s preciso mucha circunspeccion }C'Upru e .
cia: Sed, pues, prudentes como l_’as ser[nentes, y senctllos ilaw;a
las palomas. La serpiente ha sido siempre ¢l emblema de 1
prudencia habil: deberan ser prudentes en la predicacion e.La
doctrina, en la integridad de vida, en evitar los pehgros.d a
paloma es simbolo de la inocencia, de la smce.rtda_d, del can .]?r.
Ambas virtudes son necesarias: l.a prudencia. sin lalsenm ]ez
es astucia. picardia: la sencillez sin la prudencia malogra ;:
mejores disposiciones pet('isonzfles y las buenas empresas, P
fa malicia y dolo de los demas.

Baja ltzegq Jestis a algunos pormenores en que de;)en d;-
mostrar los apdstoles su prudente sencillez: YV guardaos de
los hombres, tecelando cautelosamente_de aquellos que s%n
enemigos del reino de Dios, por el dafio que dt:l ‘a?uf gu;oes
venir a los apostoles y a su.obra. El primero de los aom_
es que seran llevados a los trlbunal?s : ’Porque os haraff.l_c :
parecer en Sus asambleas,” de Ios‘ ']udIOS: en }os cspcn 1051}‘;
sinedrios que para la administ_raclon.de justicia l}a. 12(11. ep] i
localidades. Luego vendra el dafio de las sanciones Ju .fc1§.e; :
Y os azotarén ew sus sinagogas: la pena de azotes se in ‘im
en las sinagogas (Act. 22, 19; 26, 11): hasta 39 azgtes ]pzi c:;
decretarlos el jefe de la sinagt.)ga‘: _la muerte por flagela "
s6lo podia imponerla el gran Sinedrio, aunque ya no e e([;’o-c
de la dominacién romana, como se ha dlcho_. Tl tercer (;no
que podran sufrir es ser lle:vados a los mismos trrbu?a ;:s.
consules y reyes de Ja gentihdaflz V seréis Ile'vado.v]an le los
gobermd'ores y los reyes por sm causa; 19 que 0% del)era ser-
vir de consuelo, por la esperanza de la victoria y de plél’!"ll'(:).
Todo ello serd gloriosa ocasién‘de d:ar testimonio de ru;(:
ante judios ¥ gentiles: En testimonio pard ellas y“ pa-n;‘ dr:a
gentiles. O bien serd priteba de conviccién contra ellos ¢
del juicin, por haber rechazado el reino de Dios. de i

Para €l caso de que vengan a parar en manos de ia fus-
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ticia humgna, no deben sentir la congdja de buscar Io ue
deban decir y la forma de proponerlo: ¥ cuando os entre(_lga-
ren, no penséis cémo o qué habéis de hablar. La razén es
que, sobre ellos, habra quien cuide con diligencia y sugiera a
los acusados Io que deban decir: Porque en aquelle hova os
serd dado l{; que haydis de hablar. Porque tratindose de.la
causa de Dios, Dios mismo, que es su Padre, cuidari de 1
defensa de sus intereses, poniendo en su boca las palabras
que les filcte su Espititu: Porgue no sois vosotros los que ha-
Eldis, sino el Espiritu de vuestro -Padre, que hable en wos.-
Gtros. Pe hecho, apéstoles, .martires, confesores, han sido 1
Sonfusion d(;: jt&ecils,. filésofos, gobernantes: au,n traténdos:
e gente ruda, de don ifios : H
N esta.pro,m fe < cellas y nifios: para todos habia hecho
Ni deber.g'ih pasmarse los apdstoles de que sean objeto de
cr_ue]es persecuciones, porque el odio contra Cristo ¥ su doc-
trina no respetara los lazos de naturaleza ¥ sangre mis pro-
fundos: nada hay mas destructor sque los odios de rcIigPi‘én
~como nada hay que conduzea a mayores sacrificios como e]'
amor de 1a religién verdadera: Y el hermano entregard g
muerte al hermano, y el padre al kijo: y se levantarén los
hifos contra los padres, y los havén morir. Y & esto. sucede
con los que estin unidos por estrechos vinculos de la sangre,
mas a los apdstoles, que se hallarin aislados, frente el odio
de todo el mundo: ¥ seréis aborrecidos de todos por mi nowm
bre. No deberan por ello desfallecer, porque la recom nsa:
ﬁ_rzal es a condicién de perseverar en la confesidn y ré);ica—
cion del Evangelio hasta el fin de la vida: Mas el ul;
verare hasta el fin, éste seré salvo, e perse:
Con todo. deben ser prudentes frente 1a persecucién, no
exponiendo indtilmente la vida con dafio del E'vangelio" Y
cuando 05 persiguieren en esta ciudad, huid a la otra, No sélo
pueden, sino que-deben huir, para la mayor difusién del Fvan-
geho.: fundada una Iglesia, en 1a que conslitiyan sacerdotes
a quienes confien los intereses espirituales, tan luego se Ie:
;fan}ffe la persecuciérn, vayan a otra parte a fundar otra. Asi
_é?cétL(::;on Ios‘ apostoles (Act. 8, 4; 13, 57; 14, 6; 17, 10;
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En verdad os digo, que no acabaréis las ciudades de Is-
rael, haste que venga el Hijo del hombre. Varias interpreta-
ciones se han dado de estas 1ltimas palabras. He aqui las
principales. Seglin unos, se.trata en ellas de la dltima venida
de Jesis en el juicio final; y entonces el sentido es que el
apostolado cristiano no acabard hastz que haya sido predi-
ctado el Evangelio en todas las ciudades de Israel, no solo de
la Palestina, sino de todas las en que habitan israelitas, lo
que sucederi cuando toda la masa pagana se haya converti-
do a Cristo, antés del fin del mundo (Rom. 11, 25). Segin
otros, Jesiis, al hablar de su venida, se referirfa a la des-
truccion de Jerusalén, que ocurridé unos 40 afios después de
este discurso: en este caso el sentido seria, que antes que
hayan evangelizado toda la Paléstina, se habri hecho justicia
contra los judios rebeldes al Evangelio. Los mas dicen que
aqui Jesucristo, como en el sermén escatolbgico, 'se refiere
indistintamente a los dos acontecimientos: destruccién de
Jerusalén y juicio final; de modo que aquélla sea tipo de
ésta. La consumacion de la ciudades de Jerusalén significa-
rid su total evangelizacion y conversién, y ésta representaria
a su vez la conversién de todo el mundo. Asi, pues, el sentido
seria: No terminaréis vuestra mision hasta el fin del mundo.

" Lecciones morales.— a) v. 16.— Yo os envio como ove-
fas en medio de lobos...— No frente los lobos, sino en medio
de los lobos, que son todos los enemigos del nombre de Dios y
de su.Cristo. Quien entre lobos debe vivir, trabajando por Cris-
to, por su verdad, por el establecimiento y defensa de su reino,
debe ser como una oveja, que con su mansedumbre calme la ira
y encono del adversario, y sane los males de los pecadores con
las propias heridas pacientemente recibidas .y toleradas. Y si al-
guna vez las exigencias del celo o los deberes de la autoridad
"le obligan a la rigidez, para la correccién de los malos para la
conservacion de la doctrina o de la disciplina, véase siempre en,
ello el amor que mueve, no Ja dureza, demostrando por fuera
el amor de la justicia y de 1a verdad, y por dentro-las entrafias
de la paternidad, dice San Grégorio. = o
B) v. 10, — Sed prudentes como las serpientes... — Es éste
un gran precepto que debicran tener presente siempre todns los
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que ejercen alglin apostolado, incluso todos los cristianos. El
celo imprudente malogra las mejores cosechas en el campo del
apostolado. El celo simple, excesivamente confiado, informado
a veces de lo que podriamos llamar candorosa necedad, hace la
labor infructifera, porque Ia deja somietida a las insidias y a la
malicia de! hombre enemigo. El celo que se girve de los artifi-
cios de Ia humana astucia, cae en la esterilidad, porque engendra
la desconfianza; pues nunca el hombre, ni a pretexto de que se
haga el bien o se le haga un bien, tolera el artificio como siste-
ma. La prudencia, como es la norma de toda vida ordemada y
provechosa, asi debe ser alma de todo apostolado. El hombre
prudente lo ve todo, el pro y el contra, lo prineipal y lo acce-
sorio, lo de siempre y lo del momento: pesa todos los factores,
calcula todas las resistencias, deduce las probabilidades de éxito
y utiliza'$o que es mas eficaz para el bien que intenta hacer, en
aquel momefto, en la mayor medida posible. Después de Jestls,
que en los- Evangelios se nos presenta como el perfectisimo mo-
delo de prudencia y de sencillez, quizds San Pablo sea, en la
historia del Cristianismo, el que mejor ha juntado estas dos
condiciones del verdadero .apdstol. '

c) V. 17.— Guardaos de los hombres... — Todo apdstol, todo
cristiano, debe guardarse de los hombres, no confidndose a na-
die que no esté bien probado en aquello para que quiera utili-
zarsele. Kl interés personal de nuestro préjimo puede suplantar
a nuestro celo, y entonces hallaremos un instrumento de des-
truccidn donde buscdbamos colaboracion, O bien trabajaremos
2 la buena de Dios, sin contar con el hombre astuto que ohserva
nuestra obra y la ataca cuando y donde no pensabamos. O des-
cansaremos en un indiscreto gue, aun sin quererlo, nos expondra
a dafios graves. Cuando no sea un lobo vestido de piel de oveja,
que llegue a hacerse con todos nuestros recursos y con toda
nuestra estrategia, para inutilizar. todos nuestros esfuerzos en
un lugar y er un momento determinados,

D) v. 22.— ¥V seréis ohorrecidos de todos por mi nombre...
Ama naturalmente el hombre el amor de sus semejantes: la
simpatia de aquellos con quienes convive es dulce alimento de
su corazén. Cuando esto se logra siguiendo los caminos de la
rectittd ¥ en el cumplimiento de todos los deberes, es uno de
los bienes con que Dios puede regalar la vida, el amor de los
hermanos. Dificilmente se logra ello siempre: la Iucha entre el
bien y el mal se convierte en Iucha entre buenos y malos: y Ia
lucha engendra persecucidn y encono. Es ley inevitable de la
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vida cristiana que “todos los que quieren vivir piadosamente en
Cristo Jesiis padeceran persecucion” (2 Tim. 3, 12). No _deb_e
ello amedrentarnos ni entristecernos, mientras sea por la justi-
cia y por el nombre de Cristo, porque sélo los que, a pesar de
todas las contradicciones, perseveren hasta el fin, seran’salvos.

E) v. 22.—— El que perseverare. hasta el fin, éste serd salvo.
Persevera hasta el fin el que guarda incolume la fe que pro-
fesé6 y ajusta a la misma, sin claudicar, toda su vida, aunque
deba vivir en medio de las' mis desencadenadas persecuciones,
que se convertirdn en premio eterno. Es dificil la perseverancia,
porque somos por naturaleza.débiles e inconstantes: porque so-
mos débiles, nos vencen con facilidad los enemigos, los de den_—
tro y los de fuera; porque somos inconstantes, somos venci-
dos por nuestra pereza nativa, por nuestra desidia, por nuestra
volubilidad, que no nos dejan seguir dia tras dia, todo un afio
y toda la vida, el camino inflexible de nuestro deber. Debemc_)s
pedir a Dios con insistencia el precioso don de la perseverancia
final.

76. — INSTRUCCIONES DE JESUS
A SUS APOSTOLES: TERCERA PARTE: Mr. 10, 24-42

Evangello de las dos misas del Comin de Martires
no Pontifices (vv. 26.32 y 34-42)

“ No esti el discipulo sobre el maestre, ni el siervo s.obre
el sefior. ™ Bastale al discipulo ser como su maestro, y al siervo
como su sefior. Si llamaron Beelzebub al padre de familias:
;cudnto mas a sus domésticos? * Pues no Ios.temé:is: porque nada
hay encubierto que no se haya de descul?rl_r, ni oculgo que no
se haya de saber.” Lo que os digo en tinieblas, (.1ec1d10” en la
luz: y lo que ois al ofdo, predicadlo sobre los tejados. Y no
temiis a los que matan e} cuerpo, y no pueden matar el alma:
temed antes al que puede echar ¢l alma y ¢l cuerpo en el in-
fierno. ® ; Por ventura no se venden dos pajarillos por un cuar-
to: y uno de eHos no caerd sobre la tierra sin disposicion de
vuestro Padre?® Aun Ips cabellos de vuestra cabezz} estan to-
dos contados. ® No temdis, pues, porque mejores sois vosotros

ue muchos pajaros.
e ® Todo ac?uél, pues, que me confesare delante’ de los hom-
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_bres, lo confesaré yo también delante de mi Padre, que estd
en los cielos.® Y el que me negare delante de ios hombres, lo
negaré yo también delante de mi Padre, que estd en los cielos.
* No penséis que vine a traer paz a la tierra: no vine a traer
paz, sino espada.™ Porque vine a separar al hombre de su pa-
dre, y a la hija de su madre, y a la nuera de su suegra: *vy los
enemigos del hombre, los de su casa. ' :

“El que ama a su padre o 2 su madre més que a mi, no
es digno de mi. Y el que ama 2 su hijo o a su hija mds que
a m, no es digno de mi."Y el que no toma su cruz y me
sigue, no.es digno de mi.*El que halla su almd, la perdera :
y €l que perdiere su alma por mi, la hallari.

“El que a vosotros recibe, a mi recibe: y el que a mi re-
cibe, recibe a aquel que me envié. “ El que recibe a un profeta
a titulo dé profeta, galardén de profeta recibiri: y el que re-
cibe a un -justo a titulo de justo, galardén de justo recibiri.
®Y todo el que diere de beber 2 uno de estos pequefiitos un
vaso de agua fria tan solamente a titulo de discipulo, en verdad
os dige que no perderd su galardén. -

f

Explicacién. — Contiene esta dltima parte las instruc-
ciones relativas a todas las predicaciones del Fivangelio. Asi
Jestis ha formulado la ¢arta magna de la evangelizacion del
mundo, para mientras viva €I, para luego de su muerte y para
la sucesién de los siglos. Como en la segunda- parte, la idea
dominante es la de los deberes apostdlicos en medio de las
contradicciones de todo género. :

Anunciadas las persecuciones a sus apéstoles, Jestis les
da las siguientes interesantisimas lecciones:

PrIMERA: Les anima con el ejemplo de st mismo vy el pen-
samiento de lo Providencin del Padre sobre ellos (24-31). —
Jestis' es el Maestro, el Sefior, el Padre de familias: los apds-
toles son los discipulos, los siervos, los domésticos: por ello
no deben creerse de mejor condicién que quien les envia: se-
ran tratados como el mismo Jestis: No estd el discipuio so-
bre el maestro, wi él siervo sobre el sefior. Vendran las per-

secuciones: no deben por ello desalentarse, sino gloriarse en

~ ser iguales que el waestro: Bdstale al discipulo ser como
su maestro, y al siervo como su sefior. A Jests, que es el
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padre de la gran familia humana, “Padre de los tiempos fu-
turos” (Is. 9, 6), tuvieron sus perseguidores la procacidad
de lamarle Beelzebub, mote que equivale a “padre de las
moscas”, “sefior de la mansi6n” (del infierno), “dios del es-
tercolero” : cosas mis graves deberin esperar afin los apds-
toles, auxiliares y domésticos de Jestis: Si Hamaron Beelze-
bub al padre de familias: jcudnto més o sus domésticos?
De estas palabras de Jestis ha nacido el valor inconmovible
del apostolado cristiano, en la tesis (Rom. 5, 3; I Petr. 4,
14, etc.) y en el hecho de la evangelizacién del mundo.

Esta conformidad con Cristo debe quitarles todo temor:
socios de la tribulacién, lo seran asimismo del triunfo: Pues
no los temdis. Como Jesis ha sido el grano de trigo escon-
dido en las entrafias de la tierra, para ser luego proclamado
ante la faz del mundo como redentor de los hombres, asi
los apdstoles seran perseguidos, en su persona y en sus doc-
trinas; pero éstas se abririn paso, y los que las sembraron
seran considerados como bienhechores de la humanidad: Por-
que nada hay encubierto que no se haya de descubrir, mi
oculto que no se haya de saber. Por ello, sin temor alguno,

" con el espiritu abierto, lo que Jesfis ha ensefiado en el pobre

rincon de la Palestina, deben ellos predicarlo bajo todo cielo,
en todo el mundo: Lo que os dige en tinieblas, decidlo en la
lua: y 1o que les ha comunicado en las confidencias del trato
intimo que con ellos ha tenido, habrin de anunciarlo en los
lugares piiblicos, para ser oidos de todos: Y lo que ois al
oido, predicadlo sobre los tejados, que en la Palestina eran
planos, lugar de reunién y de conversacién con los vecinos
de otras casas y de la calle.

Dos motivos podrian tener de temor, er la predicacién
de] Evangelio: lo que pudiesen hacerles los hombres y lo que
les puede hacer Dios. El temor humano deben desecharlo,
porque son cosas temporales y breves las que los ho_mbres
pueden infligir; por ello hay que desestimarlas, predicando
con toda confianza y audacia: ¥V no temdis a los que matan
el cuerpo, y no pueden matar el alma. Por el contrario, deben
temer a Dios vengador, que puede castigar todo el ser de los
negligentes o apostatas, alma y cuerpo, con los tormentos
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eternos: Temed antes al que puede echar el alma 4 el cuerpo
en el infierno. _

No sdlo es el temor lo que debe incitar a los apdstoles al
eumplimiento de su ninisterio: es la benigna y suavisima
providencia de Dios, que les rodeard de toda suerte de cui-
dados, haciendo que todo se les convierta en bien: lo que
prueba Jesis con una comparacion pintoresca: ;Por ven-
tura no se venden dos pajarillos por un cuarto: y uno de
ellos no caerd sobre la tierre sin disposicién de vuestro Pa-
dref Véndense dos pajaros por un as, que es la menor de
todas las monedas (6 a 7 céntimos), lo cual significa la vileza
de estas bestezuelas: con todo, ni un pajarillo muere sin
la voluntad y beneplacito de Dios: icuanto mas cuidara de
hombres racionales, participes de su poder y sus plenipoten-
ciarios en fa evangelizacién del mundo? Tanto cuida de ellos
Dios, que conoce sus cosas mas insignificantes y superfluas:
Aun los cobellos de vuestra cabeza estin todos contados. Lo
que esta minuciosamente contado se guarda con cuidado:
conocierido el Padre hasta las cosas minimas de sus apos-
toles, nada tienen éstos que temer, siendo sin comparacién
més dignos que los pajarillos: No temdis, pues, porque mejo-
res $0is vosotros que muchos pdjaros.

SEGUNDA: Obligacidn y premio de confesar wvirilmente
la fe, (32-36). — Este aviso va dirigido a todos, apoéstoles y
creyentes. Quien viviendo en Cristo le confesare piiblica-
mente, no sblo en el secreto de su corazdn, con la palabra y
con las obras, Cristo le reconocera como suyo ante el Padre,
y le dara testimonio de su nombre y de su vida ante Dios, y
le dard una participacién de su herencia: Todo aquel, pues,
que me confesare delante de los hombres, lo confesaré yo tam-
bién delante de mi Padre, que estd en los cielos. En la hipo-
tesis contraria, serd negado y condenado: Y el gue me ne-
gare delonte de los hombres, lo negaré yo también delante
de wi Padre, que estd en los cielos.

De esta necesidad de la piiblica confesion, y de los pe-
- ligros de la negacion de la fe, ya se colige que habra discor-
dias entre creyentes y no creyentes: las luchas mas encona-
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das, que repercuten en todo orden de la vida, son las luchas
de ideas, Ello no debe sorprender a los apéstoles; ni es con-
trario a la paz del reino mesidnico, que no puede implantarse
sin lucha con el mal y con las pasiones sus aliadas. De esta

-lucha, Jestis es la causa motiva, no la eficiente: por su pre-

dicacién ha venido la guerra buena, en substitucion de la paz
mala. No penséis que vine a traer paz o la tierra: no vine
a traer paz, sino espada, emblema de la guerra. Esta lucha
puede entablarse entre individuos de la misma familia, si
unos creen y otros no: Porgue vine a separar ul hombre de
su padre, v a lo hija de su madre, y a lo nuera de su suegra:
la juventud contra la mayor edad, la pasion contra la sere-
nidad de la fe. Todas las revoluciones intelectuales comien-
zan por la juventud: asi se verificarin las palabras de Mi-
queas, 7, 6: Y los enemigos del hombre, los de su casa.

TERCERA: El amor a Jesds ¥ a su cruz sobre todas las
cosas (37-39). — Eistas luchas intestinas, originadas por la
predicacion y profesion de la fe, pondrin en juego las afec-
ciones mas caras y legitimas: sobre todas ellas debe triunfar
el amor a Cristo: El que ama a su padre o a su madre mds
que a mi, no es digno de mi: y el que ama a su hijo o a su
hija mds que a mi, no es digno de mi; es decir, no es apto
para el Evangelio, ni para el premio prometido a los segui-
dores de Cristo, que deben ser de animo esforzado, hasta
romper toda ligadura de carne y sangre.

Ni basta romper los vinculos de las mis caras afecciones
para seguir a Cristo: es preciso vencerse a si mismo, le-
gando, si es preciso, hasta la muerte por Cristo: ¥ el que
10 toma su crug y me sigue, no es digno de mi. La cruz es
el signo representativo de todo género de tormento: todas las
penas interiores y exteriores vienen representadas por la
cruz, género de suplicio adoptado ya en la Palestina por los

. romanos, y al que seguramente alude Jesils como tormento

que tiene é] mismo reservado.

De no llegar a dar la vida por Cristo, si fuere preciso, po-
dria sobrevenir a sus discipulos una gran desgracia, que ex-
presa Jeslis en una paradoja de profundo sentido: El que




336 VIDA POUBLICA. - ANO SEGUNDO. JESUS EN LA GALILEA

hallg su alma, la perderé: y el que perdiere su alma por mi
la hallardé. Fandase la paradoja en la doble acepcion de la
palabra “alma”, que unas veces significa la vida material y
otras la sobrenatural y eterna. Quien no sacrifica la vida
temporal por Cristo, perdera la eterna: quien Ilega a tolerar
la muerte por Cristo, vivird eternamente.

CuarTA: Galardon reservado o los discipulos de los apds-
toles (40-42). — Habia antes (v. 14) dicho Jesiis que los apos-
toles serian rechazados, sefialando la pena a quienes no les
recibiesen. Ahora consuela a apéstoles y discipulos, indi-
cando a aquéllos su dignidad excelsa, y a éstos el premio que

lograran. recibiéndoles como a embajadores suyos: El gue a.

vosotros recibe, a mi vecibe: y el que a mi recibe, recibe a
aquel que me envié. Demuestra con ello Jestis cuin unido esta

a sus apdstoles y cuinto les quiere. Les abre con estas pala-

bras todas las casas del universo y considera como un honor
personal el que a ellos se hace.

Y no solo el que recibe a un apdstol tendrd su merced,
sino quienquiera que reciba a un enviado de Dios como tal,
en lo que van comprendidos todos los que ejercen una misién
evangelizadora en nombre de Dios: El que recibe a un pro-
feta a titulo de profeta, en cuanto ejerce ¢l oficio de profeta,
galardén de profeta recibird, porque habrd colaborado a la

mision del profeta, recibiéndole y sustentindole Hasta los

que concedan hospitalidad a un simple particular, como sea

justo, y cooperen a sus obras justas, recibiran su galardon:

Y el que recibe o un justo a titulo de justo, galordon de justo
recibird. En l1a Iglesia de Dios, hastu los que no tienen misidn
oficial pueden trabajar en la expansion del reino.

Ni ¢s tan sdlo la hospitalidad la que Dios premiara, sino
cualquier servicio que se preste por Cristo a los predicadores
de su Evangelio: ¥ todo el que diere de beber a uno de es-
tos pequeiiitos un vaso de agua fria... Lldmanse pequefios los
predicadores del Evangelio, porque ante los hombres no apa-
recen nobles e ilustres: son los débiles e ignorados que con-

fundiran a los fuertes (1 Cor. 1, 27). Un vaso de agua fria, .
aunque insignificante en su valor, es de gran estima para un
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hombre fatigado y sediento, sobre todo en paises calidos:
quien diere una pequefia cosa a un evangehzador no por mo-
tivos humanos, sino tan solamentg a titulo de discipulo, por
causa de Cristo, en verdad 0s dzgo que no perderd su go-
lardtm

Lecciones morales. — A) v. 24.— No estd el discipule
sobre el maestro...— Gran consuelo y motivo de fortaleza es para
predicadores y simples fieles el pensamiento de que jamis po-

‘dremos - aventajar a Jeslis en sufrir persecuciones, oprobios y

tormentos. De nada quiso eximirse, no obstante que su caracter
de Sefior, Maestro y Jefe de la gran familia humana, Hijo de
Dios y Dios verdadero, parece le autorizaba a no someterse a
lag durisimas condiciones que quiso tolerar. Para gque entenda-
mos que la contradiccidn es el patrimonio natural de los que
en nombre de Cristo ejercen un apostolado, o simplemente quie-
ren llevar una .vida ajustada a las normas de la de Jestis. A
pesar de ello, muchos cristianos, invirtiendo los términos en
forma lamentable, creen poder seguir un camino de bienandan-
zas que no quiso para si el Hijo de Dios, cuya vida de evange-
lizador fué coImada de calumnias, denuestos, coacciones, insi-

dias, etc.

B) V. 25.— Bdstale ol dzsapulo ser como su maesiro..

E| Sefior, que es la luz eterna, el jefe de los creyentes y el
padre de la inmortalidad, dice San Hilario, quiso aliviar los
futuros trabajos de sus discipulos antes que los sufrieran; por-
que no deja de ser gran consuelo y titulo de honor el igualar-
nos a nuestro Sefior, hasta en los padecimientos. Pero hemos
llegade ya al punto deplorable de que nadie quiera gloriarse en
los sufrimientos, aunque sean germen de gloria y marca de
nuestra semejanza con Jesiis, prefiriendo vivir segin nuestras
comodidades y caprichos, tai vez pactando paces vergonzosas
con los enemigos de Cristo, aun a trueque de no parecernos
a nuestro Maestro y Sefior y de no recibir el premioc que sélo
se da a sus discipulos y siervos.

C) V. 20.— ;Por ventura no se venden dos pajarillos por
#n cuarto...? — | Codnta confianza en la divina Providencia de-
ben engendrar en nuestras almas estas palabras de Jesiis! Un pa-
jarillo se estima en nada, por li abundancia, por la insignifican-
cia, por la inutilidad; y Dios cuida de él; £l da su alimento a los
poluelos de los cuervos, dice el Salmista; y no consiente muera
un pajarillo sin su voluntad. Y nosotros, racionales, inmnortales,
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redimidos con la sangre de Cristo, herederos del cielo, ¢ podria-
mos ser abandonados por nuestro Padre?

D) v. 32. — Todo agquel que me confesare delante de los hom-
bres... — Se entiende aqui por confesién la phblica profesion de
lo que en el corazoén creemos, y que es condicién indispensa-
ble de nuestra salvacién. La fe debe ser integral: no debe sola-

mente informar el pensamiento y la voluntad, sino la palabra

y las obras. Toda la vida es solidaria. Ni podriamos ser buenos
creyentes si no lleviramos hasta sus tltimas consecuencias la fe
que profesamos. Y estas palabras de Jesiis, dice el Criséstomo,
se dirigen no- s6lo a los apdstoles, sino a todos los creyventes,
para gue tengamos la virilidad de nuestras creencias, y al ex-
teriorizarlas sin rebozo entre los hombres, no sélo les ensefie-
mos la verdad, sino que les persuadamos a practicarla.

E) V. 37.— El que ama a su padre 0 a su madre mds que
a mi... — Bste es, dice San Jerénimo, el orden de nuestros afec-
tos: ama después de Dios al padre, ama a la madre, ama a los
hijos: pero si llegare el caso de que deban parangonarse el
amor a los tuyos con el amor de Dios, hasta €l punto de que
no sea posible conservar estos amores sin perder el amor de
Dios, entonces hay que sacrificarlos y dar el primer lugar a la
‘piedad o amor de Dios. La razén es que El es nuestro principio
y nuestro fin, nuestra regla y nuestro premio, nuestro Sefior
absoluto, duefio de nuestro ser y de nuestra actividad. Toda deu-
da con las criaturas, aunque sean las mas intimamente atadas con
nosotros por los lazos de la naturaleza, como el padre, la ma-
dre, el hijo, es inferior a las deudas que tenemos con Dios, y
toda deuda depende de nuestro supremo Acreedor, que es Dios

F) v. 38.-— El que no toma su cruz y me sigue, no es digno
de mi.— De dos modos, dice San Gregorio, podemos tomar
nuestra cruz: mortificando nuestra carne, o sintlendo en nos-
otros y como nuestras las aflicciones de nuestro préjimo. Pero

aun asi, podriamos no seguir a Cristo, si nes mortificdiramos por

vanagloria, o compadeciéramos al projimo, no espiritualmente,
sino segfin Ia carne, fomentando su inclinacién al mal. En este
caso nos seguiriamos a nosotros mismos o al projimoe, no a Jess:
y nuestra cruz no nos serviria de mérito, sino de condenacién.

'G) V. 40.— El que a vosotros recibe, a mi recibe... —{Infi-
nita misericordia la de Jestis! No sélo vino al mundo para dar-
nos su doctrina y para redimirnos con su Sangre, sino que ha
querido como incorporarse, o incorporarlos a si, a sus predica-
- dores, y estimular a todo el mundo a que les diera hospitalidad y
1
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lo necesario para la vida, como si a £l mismo Jo hicieran. Por-
que el'que recibe a los predicadores recibe a Cristo y al Padre
que le envié, Es el ansia suma de Dios de convivir con los
hombres. Con ellos estd por su gracia, por su palabra, por el
Sacramento de la Eucaristia. Y, segtn las palabras que comen-
tamos, con ellos estd en la persona de sus enviados, recibiendo
los beneficios de las cosas de la tierra, para dar copiosas, a cam-
bio de ello, las gracias de orden espiritual y divino.

77.— PREDICACION DE JESUS Y DE LOS _
APOSTOLES: TEMORES DE HERODES: Mc. 6, iz-16

Mt. 11, 1; 14 1.2; Le g, 6-9)

¥ ¥ acontecié que, cuando Jesds acobé de dar estas instruc-
ciones a sus doce discipulos, pasé de alli a predicar en las ciu-
dades de ellos.™ Y saliendo, * recorrian las aldees evangelizando
y predicaban que hiciesen penitencia. ™Y lanzaban®en tfodas
partes muchos demonios y ungian con dleo a muchos enfermos,
y sanaban. .

“Y oyb*en aquel tiempo el rey Herodes, el tetrarca, lo
fama de Jesds, ©todas las cosas que él hacia, porque se habia
hecho notorio su nombre, y decia: Juan el Bautistz ha resu-
citado de entre los muertos: y por esto Obranse en éi milagros
®Y otros decian: Elias es. Y decian otros: Profeta es, como
uno de los*entiguos profetas.™ Cuando lo oyé Herodes, dijo
Mg sus criados: éste es Juan el Pautista: éste es aquel Juan
que yo degollé, que ha resucitado de entre los muertos.* ¥ dijo
Herodes: A4 Juan yo lo degollé. ;Quién, pues, es éste, de quien
oigo tales cosas? Y procuraba werlo.

Explicacién, — Recibidos los avisos de Jesils en orden
a sus futuras misiones, los Apdstoles empiezan a evangelizar
fa Galilea, saliendo quizds de los limites de esta provincia.
Jestis, por su parte, acompafiado seguramente de otros dis-
cipulos que con los apdstoles le seguian de ordinario, reco-
tri6 también la Galilea predicando el reino de Dios. Multipli-
cibanse los prodigios con la multiplicacién de los predicado-
res. Ello llamé la atencién de Herodes, tetrarca de la Galilea,
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gue poco antes, sin que pueda precisarse la fecha, habia de-
gollado al Bautista: la fama de Jests llend de supersticioso
temor al tirano.

PRrEDICACION DE JESUs Y DE Los APOSTOLES (12.13). —
Ignérase el lugar de la Galilea en que hubiese dado Jestis a
sus apostoles las normas de su predicaciéon. Cuando hubo ter-
minado la instruccién de sus discipulos en este punto, salié de
alli para evangelizar las ciudades de aquella provincia: ¥
acontecié que, cuando Jesis acabé de dar estas instrucciones
a sus doce discipulos, pasé de dlli a predicar en las ciuda-
des de ellos. Ensefiaba y predicaba Jesits, significandose
con lo primero toda suerte de ensefianza, privada y pi-
blica: y cor lo segundo, la publicacion, con autoridad y so-
lemnidad, - del Evangelio del reino. Las “ciudades de ellos”
es una designacion general de las ciudades de aquel pais donde
entonces se hallaba.

Lo gue-hacia Jesiis en ias ciudades, hacianlo los Apds-
toles recorriendo los lugares de menor vecindad: ¥ saliendo,
recorrion las aldeas evengelizando. El argumento de su pre-
dicacion era el de la predicacion del Bautista y del mismo
Cristo, como fué el tema de los antiguos profetas (Me. 1,
4.15; Mt. 3, 2; 4, 17; ler, 3, 21-25; Ez. 16, 61, etc); es
decir, la preparacién al reino del Mesias por la penitencia:
Y predicaban que hiciesen penitencie. Para que facilmente
arraigara en los animos de los oyentes su predicacion, Jesus
les habia comunicado el poder de lanzar demonios: Y lanza-
ban en todas partes wuichos demonios. Asimismo curaban a
los enfermos, ungiéndoles con aceite: Y ungian con bleo a
muchos enfermos, y sanaban. Esta uncién es simbolo del po-
der comumicado de Cristo, el “Ungido” por antonomasia.
Como curaba Jesils a veces empleando algo material, el tacto,
la saliva, la imposicién de manos, etc,, asi mandaria a sus
apostoles usasen de esta uncion. simbdlica. El Concilio Tri-
dentino ve en esta uncién como el tipo y la insinuacion de la-
Extremauncién (Sess. 14, Extrem. Unct.,, cap. 1). Asi los
Apéstoles empezarian a ilustrarsg en Ja doctrina y practica de
los sacramentos, ’ : ‘
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TxmorEs pE HERODES. (14-16). — Cpn la predicacién y
prodigios obrados por los apéstoles creci6 afin mas en aque-
lla regidn la fama de Jesils, que tal virtud les habfa cornumi-
cado, hasta el punto de que se hablara de ello en la misma
aula del tetrarca Herodes Antipas, que gobernaba la Galilea:
Y 0y6 en aquel tiempo el rey Herodes la fama de Jesiis, to-
das las cosas que él hacia, porgue se habia hecho sotorio su
nombre (de Jestis). Llimale a Herodes “rey” el Evangelista,
porque como tal era tenido, y porque se dice que a instan-
cias de Herodias hizo un viaje a Roma para recabar para si
Ia concesidén de este titulo.

Por aquel tiempo habia ya cometido Herodes el horrendo
crimen de la degollacién del Bautista. La fama de Jesils y
el relieve de su persona hicieron revivir la memoria de aquel
Profeta del desierto. El pueblo creyd que Jestis era el Bau-
tista resucitado: otros opinaban diversamente, La diversidad
de pareceres hubo de manifestarse ante el mismo Herodes:
¢l Evangelista reproduce una escena que tendria lugar en
presencia del mismo tetrarca y en la que distintos personajes
expondrian sus diversos pareceres. Tres de ellos nos refiere
Mec. Unos optaban porque fuese el Bautista resucitado: ¥ de-
cia (mejor leccién es dectan): Juan el Bautista ha resucitado
de entre los muertos: v por esto dbranse en él milaqros. El
Bautista no habia obrado milagro algumo durante su vida
(Ioh. 10, 41), resucitado, logré més alta y noble vida en el
concepto de estos hombres, y pudo obrar milagros. Otros,
en cambio, crefan que se trataba de Elias, que debia preceder
al Mesfas (Mt. 17, 10): ¥ otros decfan: Elias es. Por fin, cre-
yeron otros que se trataba de algfin profeta taumaturgo, como
otros habia habido en Israel, Elias, Eliseo, Isaias. Jere-
mias, ete.: ¥ decian otros: Profeta es, como uno de los anli-
guos profetas. Oidos los pareceres de todos, Herodes opta por
la version gue hace de Jestis el Bantista resucitado: Cuando
le ov6 Herodes, dijo: Este es aquel Juan que yo degollé, que
ha resucitado de entre los muertos. Atormentado por los re-
mordimientos y ofuscado por la supersticion, se inclina el
tirano del lado en que se Te aparece la justicia del Dios ven-
gador del nefando crimen.
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En la narracion de Lc. aparece Herodes no afirmando
que Jestus es el Bautista, sino fluctuando en la duda. lo que
demuestra el dnimo perturbado y vacilante de quien teme el
castigo de Dios, porque no halla en su conciencia justifica-
cion alguna del impio.homicidio. Para salir de congojas, no
omitié diligencia por llegar a ver a Jesfis con sus propios
ojos: V dijo Herodes: A JTuan yo lo degollé. ;Quién, pues,
es éste, de quien oigo tales cosas? ¥V procuraba verlo.

Lecclones morglea, — A} v. 12. — ¥ saliendo... predicaban
{Jesfis y los Apbstoles).— En esta misién simulténea de Jests y
los apdstoles hemos de ver el primer ensayo de la organizacién
ministerial en la Iglesia. Jestis, Cabeza del apostolado, comunica
sus poderes,a los Doce, quienes los ejercen en la forma prescrita
por Jests. El éxito es clamoroso: fué una verdadera explosién de
verdad y ‘de gracia en medio de la Galilea, como lo demuestra la
inquietud de Herodes. Ello nos ensefia que los éxitos de nuestros
ministerios estan vinculados a nuestra unidén con Jests, de donde
deriva todo poder ministerial en el orden sobrenatural. Cuanto
mds infimamente unidos nos hallemos a Jestis, no sélo por la
gracia, sino por la intencién, por los procedimientos, por la dis-
ciplina del apostolado, mis copiosos serin los frutos que reco-
jamos. La desunién con Jestis llevara siempre la infecundidad
de todos nuestros esfuerzos, aun de los que puedan parecer hu-
manamente bien encaminados, v aunque los coreen los aplausos
de los hombres.

B} v. 13.— ¥ ungian con bleo a muchos enfermos. v sana-
ban. — Solo Mc. nos da este detalle de la predicacion de los
apéstoles. Sin duda adoptaban este procedimiento con los enfer-
mos por indicacién o mandato de Jesfis, lo cual hace venerabi-
lisima esta prictica. Algunos, Maldonado especialmente. creen
se trataba ya del verdadero sacramento de la Extremauncion:
pero no es éste el sentir de Ia tradicion. 'La prictica de las un-
ciones ha sido adoptada por la Santa Iglesia: a mas del filtimo
de los sacramentos, se emplea el sagrado dleo en el Bautismo,
Confirmacién y Orden, en la consagracién de vasos sagrados,
altares, templos, campanas, etc. El aceite, dice Teofilacto, sig-
nifica la misericordia de Dios, la curacidn de las dolencias, la
iluminacion del corazon, la gracia del Espiritu Santo por la cual
se nos alivian los trahajos y recibimos fa luz y la alegria espiri-
tual. -Asistamos, y recibamos cuando nos llegue la hora, con
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sumo respeto las santas unciones de la Iglesia, ilenas f{:aﬁ:;ntldo
espiritual y transmitidas por veneranda tradicion alios o L -
) v. 14.— Juan el Bantista -h({: resucitado d? en ret feat
tos... — Es inconcebible la envidia de 195 ].udlos contra ué
dice Beda. Creen que Juan, que no obrd mﬂagr.o’:?lguno a};n gio
no tenia en su favor ningﬁn.‘festlmomo’, resucito; enb :do 01,_
nio quisieron creer. la resurreccion de _Jesus, varén apro rrecclijén
Dios con milagros y prodigios (,Act. 2, 22), ¥ cuya re§:res o
atestignaron los &ngeles, los. apostoles, hombres y gll.l] o s
prejuicios personales o de escu_ela ocasionan gran els yherejias
mentales errores: la historia del cristianismo ¥ de las cre) o
esta llena de ellos..En la discu:«nc'm de hechos ¥y doci_:rltt.xas d;: 08
de atender siempre los criterios de la verdad objetiva, estI:'OS'
niendo el nuestro personal, aun cuando entren en juego nu
i es o conveniencias. .
mte:)ejsv. 15. — Este es aquel Juan que yo diggolle... — E::aez;:;
de Herodes es la del remordm}u_ant'o. De ung‘_manzraﬁ 1;5 el
cuando hemos faltado a la justicia que al propmg et err:ln er‘lta.‘l‘
clamor que sube de nuestra conciencia 10 Ccesd e laooeta r
nuestro pensamiento. El remordimiento, h; dicho € g @, 5
enirosca cOMo una sierpe sobre nuestro peche, y nos a oig élavo
trechando sus implacables anillos. Ello debe ser como_e1 lavo
que nos retenga en el cumplimiento de nuestros debe’l:eil'?e hiie
feta le pedia a Dios: “Clava mis carnes con tu temor '?a ! )
el abuso de la libertad lleva siempre como contragolpe esta op
sién espiritual causada por el mal cometido. .

78, — MARTIRIO DEL BAUTISTA: Mc. 6, 17-29
(Mt :4,' 3-12)

EvangeMo de la fiesta de la Degollacién de San Juan

“ Porqﬁe ¢l mismo Herodes ha.bi:f. enviado a pre:;de;{ arbr:ij’;‘:
y le habia hecho aherrojar en la cércel a causa de remujer’.
mujer de Filipo, su hermano, porque la habia tomado Eola e
% Porque decia Juan a Herodes: N'o te es licito tene Ja mujer
‘de tu hermano.”Y Herodias poniale asechanzas: Y 1 fn e
hacer morir, pero no podia. * Porque Herodes temia 2 {;ﬂe, -
biendo que era vardn justo ¥y santo: ¥ y queriendo matarie,




-
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mid al .pueblo: porque le tenion como profeta: y le custodiaba,
Y POt su consejo hacla muchas cosas, y le ofa de buena gana,

" Hasta que tditimamente llegé un dia favorable, en que He-
rodes celebraba el dia de su nacimiento, dando una cena a los
grandes de su corte, a los tribunos y a los principales de la Ga-
lilea. * Y habiendo entrado la hija de Herodias, y danzado™ gn
medio, y dado gusto a Herodes ¥ a los que con él estaban a
la mesa, dijo el rey a la mozuela: Pideme lo Que quieras y te
lo daré. ®Y le juré: Todo lo que me pidieres te daré, aunque
se2 la mitad de mi reino. * Y habiendo ella salido, dijo a.su
madre: ;Qué pediré? Y ella dijo: La cabeza de Juan el Bau-
tista. * ¥V volviendo luego a entrar apresurada adonde estaba el
rey, pidié diciendo: Quiero que luego al punto me des ¥ agui,
en un plato, la cabeza de Juan el Bautista.® Y el rey se entris-
tecié. Por el juramento, y por los que con €l estaban a Ja mesa,
no quiso disgustarla : ¥ mas enviando uno de su guardia, le man-
d6 traer la cabeza de Juan en un plato. Y le degollé en la car-
cel. *Y trajo su cabeza en un plato: y Ia dié a la mozuela, y
la mozuela 1a dié a su madre.™ Y cuando sus discipulos lo oye-

ron, vinieron y tomaron su cuerpo: y lo pusieron en un sepulcro.
! - .
Y fuerow a dar lo nueve a Jests

Explicacién. — Los dos evangelistas que narran este epi-
sodio lo hacen incidentalmente tomando para ello pie de las
congojas que en el dnimo de Herodes produjo el pensamiento
de que Jesiis pudiese ser el Bautista resucitado, Quizas di6
lugar a esta presuncion la ‘gran semejanza de fisonomia que
habia; segfin Origenes, entre el Mesias y su Precursor. Esta
narracion es, pues, retrospectiva. no ocupando en los Evan-
gelios el lugar que corresponde al hecho histérico que re-
produce. El fragmento de Mc. es més completo, grifico y de-
tallado que el paralelo de Mt.; Lc. no tiene mas que una
rapida alusién a este hecho (3, 19.20),

ENCARCELAMIENTO DEL BAUTISTA (17-20). — Insinuado
el hecho del terror supersticioso de Herodes, pasa el Evange-
lista a exponer su causa, que fué el encarcelamiento y marti-
rio del Bautista: Porgue el mismo Herodes habig enviado a
prender a Juan, ¥ le habia hecho aherrojar en la circel. fista
no fué otra, eegén testimonio de Josefo, que la imponente for-
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taleza de Maqueronte, al sur’ de la Perea. El moflvo ocasio-
nal del encarcelamiento fué Herodias y sus relacm’nes inces-
tuosas con Herodes Antipas: A cause de Herodfa.s,.mf%e_r
de Filipo, su hermano, porque la habia tomado por mu]eg. ; ;
lipo y Herodes Antipas eran ‘hermanos, hx](?s. de Herodes i
Grande, aunque no de una misma madre. Filipo era 181 Is:,;m
ple particular: Herodes Antipas era tetrarca 'da la Galilea,
Herodias, nieta de Herodes el Grande, sobrina por lo mismo
de los dos hermanos, habia casado 'con'el primero, contravi-
niendo las leyes patrias, que no consentian el matrimonio }:n-
tre tios y sobrinos. Con ocasién del viaje de H;‘r_flJ.des n-
tipas a Roma, se hospedd en casa de su hermano Filipo, ena-
morandose locamente de su esposa, conviniendo ya eng)]?-
ces en que la llevaria consigo a su regreso de Roms. . 12
halagd la ambicién y vanidad de H?rodlas', que é)alsa a a.h :
categoria de esposa de un rey. 'Llevo consigo a Salomé, ha
bida de su matrimonio con Filipo.

El Bautista, que se hallaba entonces en el' apogeo de su
predicacidn, no podia callar ante 'eI‘cnmen pubhcos Pr:irq':;e
decia Juan a Herodes: No te es licito tener la'f.mqer de tu
hermano. Y se lo decia con insistencia apostohc:st, reitera-
damente, segiin el griego. Para deshacerse dg un p1.11bI]13c0 ::ztt;
sor, y tal vez por el peligro de que el prestigio del Bauti ta
le restara autoridad, le encarceld. No se satisfizo con es :
medida Herodias: Antipas respetaba y oia a _'[u‘an, y esto p<]>—
dia ocasionar un repudio de la mujer adult_erma,_lo que la
hubiese hecho volver a su primer estado de obscuridad y po-
breza relativa: por esto no cesaba de m’SIdlar a:.nte Ant;lpas
_para que ordenara su muerte: Y Herodias ?omale asec als;:
zas:, 3 le queria hacer morir, pero no podm,' porque res
tia Herodes los conatos de su mujer. La razon es el temor
reverencial que sentia el tetrarca hacia el Baut1s:ca: _Porque
Herodes temia a Juan, sabiendo que era varon gu{:tol y
santo. Temia quizas también el castigo de Dios s1 ponia las
manos sobre un profeta. Temia asimismo una revoluclo? pto-
pular: ¥ queriendo wmatarle, temié al pueblo: porque le te-

] ofeta. _
”mnNcoo::')(;oP:esfpetaba y temia Herodes a Juan, sino que le
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guardaba de las asechanzas de su mujer: ¥ le custodiaba.
Pasaba afin mas adelante Herodes: emplazado uno de sus
palacios dentro de la fortaleza de Maqueronte, donde Juan se
hallaba prisioneor, le visitaba, tenia con €l coloquios, y de
sus conversaciones con el santo profeta sacaba reglas de
conducta: ¥ por su consejo hacia muchas cosas, ¥ le ofa de
buena gana. Si no es que se prefiera otra leccidn, segun la
cual, de las conversaciones con el Bautista sacaba Herodes
grandes remordimientos de muchas cosas que hacia: “Res-
petdbale: cuando le oia, angustidbase sobremanera y, sin em-
bargo, gustaba oirle.”

DECOLLACION DEL BauTisTa (21-29). — No por ello cejé
Herodias en,.su propdsito de perder a Juan: ni tardé en ofre-
cérsele ‘opértunidad para Hegar al fin de sus maquinaciones :
Hasta que dltimamente llegs un dia favorable, en que Hero-
des celebrabe el dia de su nacimiento. Solian los antiguos con-
memorar el aniversario de su natalicio en forma fastuosa
(Gen. 49, 20): Herodes lo festejé dando un gran convite, se-
guramente en st mismo palacio de Maqueronte, a sus mag-
nates u oficiales civiles de su corte, a los jefes de su ejército
y a los primates de las ciudades de Galilea: Dando una cena
@ los grandes de su corte, a los tribunos ¥ a los principales de
la Galilea. :

Como entre nosotros se amenizan los convites con la mi-
sica; asi entre los antiguos, griegos y romanos, se usaba la
danza. Para ello habia las heterias, asalariadas, que ejecuta-
ban, al son de los crétalos, bailes mimicos lascives. En este
caso es Salomé, hija de principe, la que ameniza el convite
de Herodes: su madre Herodias la ha hecho entrar en la
sala del banquete en la que no permite la etiqueta entren mu-
jeres, para atizar la voluptuosidad de Herodes y sus convi-
dados: ¥ habiendo entrado la hija de Herodias, y danzado
en medio, y dado gusto a Herodes y a los que con él estaban
a la.mesa... En el calor de la pasion y del vino, dijo el rey a
la mosuela: Pideme lo que guieras y te lo daré, como recom-
+pensa al placer que con tu danza me has procurado: y selld
la promesa con el juramento, reforzindola con generosidad
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magnifica, aunque insensata: Y le jurd: _Tad"o lo que me

pidieres te daré, aunque sea lg mitad de mi remno. ;
Gozosa y pasmada a un tiempo de la magnitud y garantia

de la promesa real, Salomé va a consu_lt_ar con su madre quci
es lo que debe pedir, digno de la mumﬁcencla’ del !:e‘fl;arca.
Y habiendo ello salido, dijo @ su madre: jQué ped_zre. He-
rodias, sin reparos, la hace pedir, 1o lo que comnenef a} I_a
hija, sino a ella; que se elimine el finico estorbo d.e‘ 5}1Le ici-
dad, y con él la posibilidad de perderla: ¥ ella dijo: La ca-
beza de Juan el Bautists. Con ello demuestra que su unica
preocupacion era el santo profc:t_a. La peticion de la _Ta:d?z
a la hija era apremiante: del mismo modo la transmitio la
hija al rey: habia peligro de que, Easados aquellos momen-
tos de efervescencia pasional, reacclonara el rey y se resis-
tiera a cumplir su promesa: ¥ 'votm_endq‘ lftega a entrar apre-
surada adonde estaba el rey, pidi6 diciendo: Quiero que
Iuego al punto me des aqui, en un p’Iat?, la c:abezaﬁde Juan
el Bautista. No podia pedirse con mas imperiosa elicacia en

s palabras.
meﬂ; e%)rey se entristeci: temia poner sus manos sobre ]jlan.
hombre esclarecido y amado de Dios y de los homhres',‘. te-
mia una revuelta popular: pero vencid al temor, y la tristeza
por él causada, el amor insano de Herodias, como asxmfsmo
el escriipulo farisaico del juramento prestado y el ree;lpe;o
humano de los circunstantes si faltaba a la palabra I\?I a
a la saltatriz: ello arruiné la débil volluntad del tetrarca. Mas
por el juramento, y por los que con & estaban a lo mesa, no
: isgustarla. _

qms; ti:gp“;:icién inhumana, siguid 'la orden perentonz: del
tirano, dada a un soldado de su propia guardia: Mas enmmf-
do uno de su guardia, le mandd traer la cabeza de Juan en
un plato. Fué el verdugo al lugar en que se hallab? e]'ptr.o-.
feta, y volvid, cumplida su misién, con la cabeza de m;.ur 1;.
Y le degollé en la cdreel. ¥ trajo su _c’abeza en un plato: y ]a
dié @ la mosuela, y la mozuela la did o su.madre. Tenia a
muchacha unos veinte afios: su lascivia, aliada de ia_ambli
cién y crueldad de su madre, fué causa de que murlera e
filtimo de los profetas de Israel, como habia ocurrido con
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tantos otros (Act. 7, 52). Segin Josefo, creian los judios que
Dios castigé el crimen haciendo que el ejército de Herodes
fuera aniquilado en la batalla que sostuvo contra el de Are-
tas, rey de la Arabia.

A la crueldad de los sefiores de Maqueronte sucede la
piedad de los discipulos de Juan, que piden el cuerpo del
maestro y le dan honrosa sepultura: ¥ cuando sus discipulos
lo overon, vinicron y tomaron su cuerpo: y lo pusicron en
un sepulcro. Probablemente estaba la tumba en Samaria y
se cree profanada en tiempo de Juliano el Apéstata. Los mis-
mos discipulos de Juan fueron a Jestis a contarle la muerte
de su primo y precursor: ¥V fueron a dar lo nueva a Jesiis.

Leccionies morales. — ) v. 17. — Porque el mismo Hero-
des habiz evviado a prender a Juan...— De todo el proceso de la
“historia de- Herodes con respecto al Bautista se desprende una
leccién terrible: la fuerza incontrastable de la concupiscencia de
la carne. Teme y reverencia Herodes a Juan, porque le cree
justo ante los hombres y santo ante Dios: y, no obstante, le
encierra en nna circel para no oir sus tremendos reproches:
todo “por Herodias”, que le habla prendido en las redes de un
amor ilicito. Puesto en la cdrcel, es Juan el consejero de Hero-
des, “que le ofa de buena gana”: a pesar de ello, para no mal-
quistarse con su amante, degiieila a un santo, desoye los gritos
de su conciencia que se rebela, consiente un espectaculo birbaro
en medio de un festin y arrostra el peligro de una revolucién
popular. Debe hacernos temblar 1a ceguera de una pasién desor-
denada, sobre todo 'la de un amor extraviado, que es capaz de
llevar a todos los abismos.

B) v. 18, — No te es licito tener lo mujer de tu hermano...
Este grito es Ia expresion del celo por Ia ley y por la justi-
cia, de la serenidad imperturbable del hombre de Dios, del va-
lor impertérrito del apdstol. Quien tiene una misién de Dios
que cumplir no teme la dignidad ni el poder de quienes pueden
ser un estorbo o un escdndalo. Guardard el hombre de Dios
todas las conveniencias, de lugar, de tiempo, de persona, de for-
ma de correccién, pero no transigiri jamés con el vicio de los
grandes: seria una claudicacién en la mision y dejaria abierto
..a los pequefios el camino de todas las excusas y reparos.

c) V. 24.— Dijo a su madre;: ;Qué pediré? — Herodlas es el
tipo de la mujer liviana, ambiciosa, sensual: estas hembras lo po-
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nen todo al servicio de sus pasiones insaciables, incluso la ino-
cencia de sus hijos. Salomé, la saltatriz, es factqrz_a. de su ma-
dre: como ella, ha salido voluptuosa, cruel, ambiciosa. i Puede
darse escena mis profundamente repugnante que la de nna don-
cella de veinte afios llevando gozosa 2 su madre en un plato l’a
cabeza ensangrentada y pilida de un proieta de Dios? Las vi-
boras amamantan viboras. Dios castiga en estas grandes crimi-
nales el pecado propio y de sus similares para escarmiento de

las generaciones: Herodias murié miserablemente en el destie- -

rro con Herodes, prabablemente en Espafia, adonde habia pasado
desde Lidn, ciudad del destierro de Herodes, el afio 39. ]?e Sa-
lomé dice Nicéforo en su “Historia eclesidstica” que quiso un
invierno pasar un rio helado: rompidse a su paso el hielo. hun-
diéndose la desdichada hasta el cuello, que, al rehelarse el agua,
le fué cortado a cercér. La historia ha marcado el nombre de
ambas con infamante estigma. Dios habra castigado sus crime-
nes en la otra vida. ) _

D) v. 26.—Por el juramento... no gquiso disgustarla. —
: Donosa manera de guardar la santidad del juramento! Como si
¢l jurar en el nombre de Dios obligara a cometer un crimen.
No teme Herodes infringir el Decilogo en forma horriblemente
injusta: y tiembla ante la infraccién de una palabra dada a una
mujerzuela en un momento de ligereza y de pasion. Librenos
Dios de la supersticién, del respeto humano, de la mala con-
ciencia, falseada por la ignorancia o la pasién. ¥ que nos dé la
serenidad, la justeza de juicio, la rectitud de _voluntad, la santa
libertad de hijos de Dios, para seguir en todo tiempo con corazon
dilatado, el camino real de sus mandamientos.
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Periodo quinto

AL DESIERTO DE BETSAIDA

79.—JESUS Y SU§, APOSTOLES EN EL DESIERTO
DE, BETSAIDA: PRIMERA MULTIPLICACION
DE LOS PANES: Ion. 6, 1-15

(Mt. 14, 19-23; Mc. 6, 30-46; Le. 9, 10-17)

Evangelio de la Dominica 4.» de Cuareama

% ¥ cuendo lo oys Jesits, después de esto, se fué™de alli.
e ¥V Hegdndose los epdstoles a Jeshs, comtdronle tode cuanio
habian hecho y enseiiado. ¥ les dijo: Venid aparte a un lugar
solitario, ¥ reposad un poco; pues eran muchos los gque iban vy
venion, ¥ ni aun Hempo lenfan para comer. Y, entrando en un

. barco, se retiraron a un lugar desierto y apartado,* del territo-

rio de Betsaida,®al otro lado del mar de Galilea, esto es, de
Tiberiades, ¥ ¥ los vieron muchos cdmo se iban, y lo conocie-
ron: y concurrieron alld a pie de todes las ciudades,” y le seguia
una gran muchedumbre que veia los milagros que hacia con los
enfermos. ¥¢ ¥ [llegaron antes gque él.°Subid, pues, Jesis al
monte, y sentése alli con sus discipulos. *'Y estaba cerca la Pas-
cua, la fiesta de los judios. * Y habiendo alzado Jestis los ojos,
y viendo que venia a él muy grande muchedumbre, ** compade-
cidse de ellos, porque eram como ovejas que no tienen pastor;
Ly los recibis, ¥cy comensé o ensefiarles muchas coses,™y les
hablaba del retno de Dios, y sanaba a los que lo habian menes-
ter. ¥ el dia habia comenzado yo o declinar.*® Y como fuese
ya muy tarde, se legaron a &l sus discipulos, diciendo: Desierto
es este lugar, v la hora es ya pasada; despidelos para que vayan
6 las granjus y aldeas de la comarca a comprar qué comer. ¥
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él les respondic y dijo: No tienen necesidad de ir; dadles wos-
otros de comer. ™Y dijéronle: iIremos a comprar doscientos
denarios de pan, y les daremos de comerf ™ Dijo a Felipe: ;De
dénde compraremos pan para que coman &stos?® Esto decia por
probarle, porque él sabia lo que habia de hacer. " Felipe respon-
dié: Doscientos denarios de pan no bastan para que cada uno
tome un poco. * Y les dice: ;Cudntos panes tenéis? Id y wvedlo.
Y habiéndolo wiste,® dicele uno de sus discipulos, Andrés, her-

-mano de Simén Pedro:® Aqui hay un nifio que tiene cinco pa-

nes de cebada y dos peces; mas jqué es esto para tantos?* ¥
les dijo: Traédmelos acd. ™ Dijo, pues, Jestis: Haced que los hom-
bres se sienten. Y en aquel lugar habia mucho heno. Y se senta-
ron * en nimero como de cinco mil varones, en grupos de a cien
¥ de a cincuenta.™ Tomd, pues, Jestis los * cinco panes vy los dos
peces, miré al cielo, y los bendijo. Y»habiendo dado gracias,
rompié los.panes ¥ y los dié a sus discipulos,® y los discipulos
los dieron a las turbas, y los reparti entre los que estaban sen-
tados: y asimismo de los peces, cuanto querian.®e ¥ comseron
todos, y se hartaron.™ Y cuando se hubieron saciado, dijo a sus
discipulos : Recoged los pedazos que han sobrado, para que no
se pierdan. ™Y asi recogieron y llenaron doce canastos, de pe-
dazos de los cinco panes de cebada < y de los peces que sobraron
a los que habian comido. *¢ EI nitmero de los que comieron fué
cinco mil hombres, sin contar las mujeres ¥ los nifios. * Aque-
llos hombres, pues, cuando vieron el milagro que Jestis habia
obrado decian: Bste es verdaderamente el Profeta que debe ve-
nir al mundo. * Y Jesdis, cuando entendié que habian de venir a
arrebatarlo para hacerlo rey, ¥ luego obligé a sus discipulos a
que entrasen en la barca para que fuesen antes gue é a la otra
orilla, @ Belsaida, mientras & despedia al puchlo. ¥ cuando lo

hubo despedido, huyé otra vez al monte é solo Mg grar, ¥ ¥

cuando vino lo noche, estaba alli solo.

Explieacién. — El cuarto Evangelista: ha omitido la ma-
yor parte de los hechos ocurridos en el segundo afio de la
vida piblica de Jestis: su objeto es llenar las lagunas de los
sindpticos. Deja, por lo mismo, la historia de Jestis con Ia
narracion del discurso apologético pronunciado por el Sefior
en Jerusalén casi un afio antes, cuando la curacidn del para-

- litico de la piscina (ntun. 42), para reanudarla con la des-

cripeién del milagro de la multiplicacion primera de los pa-

T
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-nes. Para este largo lapso de tiempo, en que tantas maravi-
"llas obrd Jestis como hemos visto, no tiene San Juan mas que

estas simples palabras de transicié_n:”Después_ de esto.l..
(v. 1), para entrar luego en la descripcion del milagro de la
multiplicacion de los panes.

Lgs demis Evang?elistas nos dan una serie_de'detalles pre-
ciosos.que sirven para relacionar los hechos siguientes con lo
ocurrido.en los {itimos dias de Ia evar;g;hzat_non de la Gali-
lea por Jesds, después de la muerte del Bautista. .

]LI:'{:-.roJ lo}:s1 ,cuatrl; Evangelios narran el hecho maravilloso
de la multiplicacién de los panes en el desierto de Betsaida.
Las narraciones més detalladas y completas son las de Me.
y Ioh. Se comprendeggue los tres sindpticos coincidieran en
la narracién del es&nda prodigio, que marca uno de los
puntos culminantes de la vida de Jests. Cuaflto a Juan, como
a este prodigio estd vinculado uno df: los més profundos (_1]15—
cursos de Jesis, el del Pan de.: la_ ’v1da, toma el hecho mila-
groso como base de la disquisicion teologica que le’ sigue,
pronunciada por el Sefior probablemente dos dias mas tfar:
de, en sabado, en la sinagoga de-Cafarnaum. Si realmente Te
asi, la multiplicacién de los panes hubiese tenido lugar en ]0
que podriamos llamar jueves sa.nt? del afio anterior a&de a
muerte de Jesfis, al atardecer. Asi ]?sus, que no subiod es;e
afio a Jerusalén para la Pascua, hubiese dado un avance de
la institucién de la Eucaristia, en la multxpllf:«?cxon dci los pa-
nes y en el admirable discurso que le siguié, un afio cabal
antes de la realidad.

'CIRCUNSTANCIAS DEL MILAGRO (I-10). — l?os hechos
principales refieren los sinépticos ocurridos después del marti-
rio del Bautista: la vuelta de los discipulos de su primera mi-
si6n y la resolucién de Jesiis de retirarse con !:ll?s a un lugar
apartado. Ya antes de que regresaran los discipulos, y por
haber sabido Jesfis que Herodes p!:nsaba de ¢l que era Juan
resucitado, determind el Sefiar dejar los dominios de Hero-
des. No era llegada todavia su hora. Era, por otra p?.rte:
profunda la conmocién popular por la muerte del Bautista:
si corre la fama de que él es el Precursor ;esucltado, tal vez

1B
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Herodes le persiga, sea para evitar una revolucién popular,
sea por instigacion de Herodias: ¥ exando lo oyé Jesis (lo
que de é! pensaba Herodes, y tal vez Ya antes de la noticia
de la muerte del Bautista) se fué de olli,

Mientras se dispone Jesiis a realizar su designio de reti-
rarse, y hallindose probablemente en Cafarnaum, regresaron
los Apéstoles de su primera predicacién, Sélo en este pasaje
da Mec. el nombre de “Apédstoles” a los Doce, y con razén,
porque es la primera vez que ejercen su oficio de “Enviados”
2 la predicacién del reino de Dios. Como el legado, cumplida
su misién, da cuenta de su resultado a quien le envid. asi los
Apostoles, con el gozo del deber cumplido, de Ia eficacia de
su palabra y del maravilloso poder taumatiirgico que Jestis
les habia conferido, le dan cuenta al Maestro del éxito de su
mision: Y Hégindose los apéstoles a Jesis, ‘contdronle todo
cuanto habian hecho y enseiiado.

- Ignérase el tiempo que estuvieron separados Maestro y
discipulos. Lo cierto es que llegaron éstos fatigados de su
ministerio, Jestis, que oye con gozo la dilatacién de su reino,
piadoso y' prudente Maestro como es, les invita a que vayan
con €l a descansar a un lugar solitario: asj podran volver
a su ministerio con nuevas fuerzas: ¥ les dijo: Venid aparte
a un lugar solitario, y reposad un poco.

Era imposible el reposo en Cafarnaum, donde eran sobra-
damente conocidos Jesiis y los apdstoles. A la agitacién or-
dinaria que importaba la predicacién y las curaciones se afia-
dia la proximidad de la Pascua, que convertia la cindad ma-
ritima en centro de confluencia de las caravanas que subian
a Jerusalén: Pues eran muchos los que iban y venian, v ni
aun tiempo tenian para comer. Por ello se dirigieron a la pla-
¥a, ¥, entrando en un barco, se retiraron g un lugar desierto
Y apariado, del territorio de Betsaids. Dos ciudades habia
de este nombre: una en la parte occidental del lago, patria de
Pedro y Andrés, y otra en la parte oriental, hacia el norte,
junto a la desembocadura del Jordan. Llamabase ésta Bet-
saida Julias, porqye el tetrarca Filipo, que la habia embelle-

“&ido y dado ¢l nombre de ciudad, quiso se llamara Julias en
obsequio a la hija de este nombre, de César Augusto. La
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barquichuela que conducia a Jests y los APQstt?lzssal?z;tgg
al otro lado del mar de Galilea,_esto es, de .szerm e &aj
a la planicie solitaria que se extiende al sur de E'ne.ts:ci1 or.e < de
Escribe Juan para los fieles del A‘Sla, descoqolc dores ¢
1a topografia de la Palestina, y les designa e}l) empla
del mar por el de la ciudad que le da el nom re.M hos que
La concurrencia en CafarnaU{n era enorme. | uc 0s que
estaban en la playa vieron la partida de Jest_:.s. y‘ € run;lo '(11m-
la embarcacién tomaba. Corri6 veloz la noticia: po; ede Jen-
tdse gran muchedumbre de toda‘ la comarca, _forma :?3 ordegaba
tes de toda edad y sexo, y siguiendo el camino que reaba
el lago, se adelantaron para llegar antes que Jesus ammios
donde la embarcacién hacia rumbo: Y los vl;e"mn chos
cémo se iban, y lo conocieron: y CONCUrrieron ala a f:itud Lo
das las ciudades, La causa de que. le siguiera ta lr)nub ud e
el hecho y la fama de los milagros que Jesus }g’ra] ;15. e
crecido la conmocidn de las turbas porque tam uleln  ARos
toles se habfan demostrado taumaturgos aque IOS eimos
dias: Y le seguia una gran muchedumbre que vmaho.fn il zido
gue hacia con los enfermos. Sea que c’el viento bu gse sido
contrario a los navegantes, o que Jestis se _en(tiretu;;abia oo
sus Apostoles antes de desembarcar, la muititu see p
ticipado al arribo de la barca: ¥ llegaron anies qwcal S
Tomaron tierra Jeslls y sus apolstoles al pie Le i n];:em
montorio, a alguna distancbi.a della a\;{dz rré?llt;it;da; fac;d;; s
fior hizo fué subir a la cohina, cuy la hab
g:seibgrecado, para descansar alli con sus dIS(‘flpl’ﬂOlSo. .S;Ib;f;
pues, Jestis al monte, y sentdse alli con sus discipu ?’car ta
el F:vangelis'ta la proximidad de la Pascua p::lara t:];ig i ar la
razon de aquella aglomer;:::uin ;xt;a‘t:?::;?:;a e gente:
la Pascua, la fiesta de o 05. o
tabaD?s?g: aquella p;ominencia pudo Jestls coritemplazoi?:;‘
lla multitud enorme y abigarraqa, y sus entrafas ;e onmo-
vieron: YV habiendo alzado Jesis los ojos, y -w%n._ odqé ‘e
wio @ él muy grande muchedumbre, compadee.n s;z rm‘bid,
porque eran como ovejas que no Henen pastor; l?;b o\; l rgim;
y comenzé a ensefiarles muchas cosas, y les hab I—‘_[G bie T
de Dios, y sanaba a los que lo habion menester. Liabla
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pasado al desierto para substraerse a las multitudes y descan-
sar. Ni alli le dejan; ni alli deja é de darles copioso el pan
del espiritu, de adoctrinarles sobre el futuro reino de Dios,
de curar a los enfermos incontables. Va a cuidar también de
la refeccién de sus cuerpos: contrasta la actividad de Jestis
con la de escribas y fariseos, falsos pastores de aquel pueblo.
Entretanto atardecié. Los tres sindpticos nos dan el de-
talle de que se acababa el dia: la predicacién y las curaciones
se habian prolongado, ¥ el dia habia comenzado ya-a decli-
nar. ¥ como. fuese ya muy tarde, se legaron o 4 sus /Mdisctpu-
los, diciendo: Desierto es este lugar, y la hora es yq pasada;
despidelos para que vayan a las granjas y aldeas de la comiarca
a comprar qué comer. La propuesta de los discipulos no place
a la misericordia de Jesiis: Y & les vespondié y dijo: No
tienen necesidud de ir; dadles vosotros de comer. Con ello
tienta Jestis a sus discipulos si recongcen el poder que tiene
para dar pan a toda aquella multitud : quizds quiere manifes-
tarles que si tienen fe bastante, ellos mismos podran hacer el
prodigio. Los discipulos no comprenden la leccién, y, no sin al-
guna ironia de buena ley, dijéronle al Maestro, para significarle
la imposibilidad de dar de comer a tanta multitud : ;Jremos a
comprar doscientos denarios de pan,. y les daremos de comer?
200 denarios equivalen a unas 170 pesetas, fortuna que se-
guramente no contaba la comunidad de Jestis en sus reservas.
Entonces Jestis, como habia probado a los Apdstoles en
general, prueba en particular a Felipe, a quien dirige la pre-
gunta porque se hahia revelado tardio en penetrar las cosas
de Dios (Ioh. 14, 8.9): Dijo a Felipe: ;De dénde comprare-
mos pan para gue coman éstos? Con la pregunta da Jesits
relieve a la perentoria necesidad del pan, al tiempo que adies-
tra al discipulo en la fe: Esto decia por probarie, porque él
sabia lo que habia de hacer. Felipe, aludiendo seguramente a
la-cantidad que los demaés discipulos habian considerado ne-
cesaria para dar de comer a la multitud, respondié: Dos-
cientos” denarios de pan no bastan para que cede uno tome
un poco,
~ La’ conversacién de Jestis con los apbstoles ha llegado a
un punto interesante. El sagrado grupo ha discutido viva-
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mente la forma posible de satisfacer una n:acesidad grave, que
afecta a ingente multitud. De pronto, Jestls puntualiza, co’r.nc;
para resolver la cuestibn, y les dice: ;jCudnios panes leneis:
Id y vedlo. ¥ habiéndolo visto, dicele uno de sus drsffpztlos,
Andrés, hermano de Simén Pedro: Agui hqy un wifio quie
tiene cinco panes de cebada y dos peces. Harian los Aposto-
les una requisa de comestibles y s6lo dieron con estos panes,
alimento de gente misera, especie de galleta en piezas de ungs
25 centimetros de didmetro por z de espesor, y un par de
pescados, probablemente en salazon, especie de arenques que
abundaban en el pais, donde habia una importante factoria
de pesca salada. El mismo hermano de Pedro,’ ante la .m1s<i:- _
ria de 10 requisado, hubo de decir: Mas ;qué es e:s'm para
tantos? Con todo, Jestis quiere como base c%el milagro la
aportacion del pobre manjar: ¥ les dijo: Traédmelos ;tca.
Entonces dispuso Jestis la forma de aquel original ban-
quete: Dijo, pues, Jesis: Hac_ed que l.os {wmﬁres se sienlen,
por grupos, con el fin de facilitar la distribucion de los m;m—
jares. Proxima la festividad de la Pascua, estaba la Pales-

" tina en plena primaveéra: monticulo y llano verdeaban, cu-

biertos de tierno césped: Y en aquel lugar_habjia wmfcho hen?.
V se sentaron, segin lo dispondria el mismo Jests, en nii-
mero conto de. cinco mil varones, mezc.:lados seguramente con
ellos mujeres y nifios, en forma de pintorescos parterres, Sn
grupos de a cien y de @ cincuentd. _'[_esus lo qulere'b.to ?
en orden. Con todo, més facil es imaginar que fles.crl ir e
pintoresco e imponenteé espectaculo, que hacian mas fan‘taqitl-
co la soledad del lugar.y los colores lampantes ‘d'e la indu-
mentaria judia. Sélo se cuentan los hc?nb,res, segimn d’rspolne
la ley (Ex. 30, 12; Num. 1, 2): {a qué numero llegarian las
mujeres y nifios? .

EL MILAGRO (I1-15). — Distribuida la multitud en grupos,
adopté Jestis actitud solemne: Tomé, pues, Jesiis los cmcof p(.:;
nes y los dos peces, mir6 al cielo, con lo que demuest;_a rg_ fEl:ln
al Padre lo que va a hacer, y los bendijo. Era esta ben .1(:210 i
una imparticién de fa divina gracia, que-en este ca?o %1!0‘ ua
cia la multiplicacién de los panes benditos, como en la tima
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Cena producira la transubstanciacién -del pan en el cuerpo del
Sefior. ¥ habiendo dado gracias, en cuanto hombre, por ha-
berse dignado Dios hacer tal milagro para bien corporal y
espiritual de su pueblo, rompis los panes y los dié a sus dis-
cipulos, y los discipulos los dieron o las turbas, y los repartis
entre los que estaban sentados: Y astmismo de los peces, cuan-
to querign. Multiplicibase el pan en manos de Jestts y de los
Apbstoles por una maravillosa adicién de materia que no se
concibe sino por creacién o conversion de otra en ella: y
como 1o se agoto la vasija de harina, ni la alcuza de aceite
en casa de la viuda de Sarepta por la oracién de Eliseo
(3 Reg. 17, 14), asi brotaban copiosamerte panes y peces de las
manos de Jests y de sus Apodstoles.

Fué estupendo el milagro: ¥ comieron todos, y se har-
taron. Y para que apareciera mas patente a los ojos de sus
discipulos el milagro, cada uno de ellos pudo recoger una
canasta de pan sobrante, al. mandato de Jestis, incluso Judas,
que habia ya perdido la fe (Ioh. 6, 71.72), de donde le vino ma-
yor condenacién: ¥ cuando se hubieron saciado, dijo a sus
discipulos: Recoged los pedazos que han sobrado, para que
no se pierdan: |Bella y ejemplar leccién de prevision, segu-
ramente a beneficio de los pobres! V' ast recogieron, y lena-
ron doce canastos de pedazos de los cinco panes de cebada v de
los peces que sobraron o los que habia comido. EI i
mero de los que comieron fué cinco mil hombres, sin con-
tar las mujeres. y los nifios. Atendidas las diversas circuns-
tancias de fos quehaceres domésticos de las mujeres y del
cuidado de los hijos pequefios, y que los que saldrian al
desierto serian ya de doce afios para arriba, que eran los que
acompaiiaban las caravanas que iban a la Pascua, Curci cuen-
ta como, unos 3.000, entre mujeres y nifios, que deberian
afiadirse a los 5.000 hombres adultos.

Aquella multitud de hombres, imbuida de las ideas de
un Mesias glorioso en el orden temporal, quiso llevar con-
sigo-a Jeslts a Jerusalén, centro de la teocracia de Israel,
adonde se dirigia para la celebracion de la Pascua, fiesta ins-
tituida en memoria de la liberacion de Egipto: allj le procla-
marian rey y sacudirian el yugo de los romanos. El milagro
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que acaba de realizar es tan qstupenqo que basta para acre-
ditarle de Mesias, el Profeta prometido por Moisés: Aque:’—
llos hombres, pues, cuando vieron el milagro que Jesiis habia
obrado decian: Este es verdaderaments el I?'rofeta que debe
venir of mundo. Corrid entre aguella .mult1tud de hombnlas
la voz y el proposito de levarlo consigo para Proclama; e
rey: Y Jesits, cuando entendié que habian de venir a arreba-
rlo para hacerlo rey... S
i lzzﬁizés los misrgos discipulos, que participaban de las.
ideas del pueblo en este punto (Mt: 20, 21; Act. 1, 6), entra-
ron en los sentimientos de 1a muiltitud. Humanam?nte, el en-
tusiasmo irreflexivo de aquella muchedumbre podia compro-
meter la obra de Jestis: por ello separa, no sin y:qlenma, .2 sus
Apéstoles de la turba: Luego obligd a sus dafmpuloe?'a que
entrasen en la barca para que fuesen antes que. él a la olra or-
lia, o Betsaida, mientras él despedio al pueb?o. tel Mace-
. Mientras los discipulos, con la pena de separarse de t"cte:ss
tro, se hacian a la mar, donde de nuevo debian ser c'lces 1%?6
de su omnipotencia, Jestis, con suaves palablras, espi I
al pueblo: ¥V cudndo lo hubo de:spedmdo, huyd otre vez @
monte 8l solo a orar. ¥ cuando vino la noche, dice laconica-
. aba alli solo. ) )
menﬁi Ie\gze’nis:s sublime. Cuando la obscu}'idad cierra el dia, e!
rumor de la multitud que se aleja se extingue en la llafr{ux:a,
cruza el mar, rumbo a poniente, la l?arqullla de los' pcciJs:
toles; entretanto Jestis, solo en el des1e1:to’ promontorio, do
minando la multitud y sus queridc?e:. discipulos, que bogan
mar adentro, entra en altisima oracion con el Padre.

Lecciones morales, ) Mc. v. 30.— 4 ‘llegandolse nh;:l;
apdstoles'a Jesis...— Los rios, dlce-S?.n ]erommf), vue ‘vierio
lugar de donde nacen: los que son enviados a algin xgmlzomoé
deben volver a quien les envid. Aprendamos, cuando o8
enviados, a no perder el contacto con quien nos ’flanci’ mx? o
cedernos en el ejercicio de lo que se nos ha cometido. 1‘0 (:,1 tiﬁdad
razén de jerarquia, las conveniencias de regmcmlen v C;IOS fidad
de los que ejercen el ministerio, asi como la de aque

i ejerce. ) )
qm-é:;e;vi?: v:‘ 31.— Y les dijo: Venid... y reporsad. — Jesis, tan
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acérrimo en el trabajo, que ha enviado a sus Apéstoles a una mi-
sién laboriosisima, quiere ahora que descansen, y que lo hagan
donde no puedan ser molestados. Es el descanso una exigencia
fisiolégica y moral de quienes trabajan con ahinco en cualquier
empresa. Dios descansa en su obra de la creacién del mundo,
e instituye el descanso semanal, que han respetado todas las le-
gislaciones sabias. Quebrantanse fas fuerzas del cuerpo v las del
espiritu si se las somete a tensién violenta e ininterrumpida.
Aprendan los trabajadores a descansar con mesura, que asi lo
reclama la economia de la vida: ¥ los que tienen subordinados,
para el desempefio de trabajos y ministerios de toda especie, se-
pan imitar a Jesdis, dandoles el oportuno TePOSO.

€} Mc. v. 35. — Pues eran muchos los que iban v venian... —
Debe el reposo tomarse en forma oportuna, para que se re-
hagan las fuerzas, no se relaje el sentido del trabajo. El des-
canso debe ser un alto en la actividad ordinaria, no para ha-
cerla entrar por el camino de la disipacién y del tumulto, sino
para gue se sosiegue nuestra actividad fisiolégica y moral y se
canalicen luego mejor las energias. Para ello sirve sobremanera
la practica de los deberes religiosos del dia festivo. j Cudn 4par-
tada de ello estd la civilizacién de nuestros dias, que tienta a
todo trabajador, en los dias de reposo, con toda suerte de di-
versiones, agitacién continua, grandes aglomeraciones de muche-
dumbres, etc.! Es elflo muy 2 propésito para concebir fastidio dei
trabajo. _

D) Mc. v. 32.— Se retiraron a un lugas: desierto vy aparta-
do...—Es el lugar que podemos hacernos nosotros, dentro de
nosotros mismos, siempre que necesitemos templar nuestras fuer-
zas para el trabajo. No siempre es dado dejar la compafiia de
los hombres: entonces debemos buscar a Dios en nuestro es-
piritu. Siempre le hallaremos_ presente para alentarnos, darnos
fuerza y descansar en su suavidad v seguridad: “En su paz
dormiremos y descansaremos”, con el Profets (Ps. 4, 9).

E) V. 3.-— Subi Jesis al monte, y sentdse olli con sus
discipulos: — Plicenos considerar a Jestis como amador de la
naturaleza: es su obra, porque es la obra del Verbo de Dios, y
Jestis es el Verbo de Dios hecho hombre. Fatigado cormo se ha-
llaba, &l y sus discipulos, pudo retirarse a descansar con ellos
en la tranquilidad de un hogar, en la placidez de la vida domés-
tica. No quiere, y va por mar a un monte solitario, desde el
gue se domina el pintoresco lago, con las ciudades maritimas
alid en la lejania... Y se sienta sobre la muelle y fresca hierba,

S s S L
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en aquella tarde plicida de primavera. Se sienta, dice el Crisos-
tomo, no simplemente, para no }{acer nada, sino hal?lando con
diligencia a sus Apostoles, y aunandole's ‘cada vez mds cons:;gl?.
Es un momento en que el Pedagogo divino nos ensefia a ut! -
zar los recursos de naturaleza y gracia en provecho de nuestros
préjimos. El especticulo de la plena naturaleza ter‘xilpla v f;n—
sancha nuestro espiritu, le l:;111e3a ‘de las mezquindades de los
mbres, le prepara a las nobles empresas. ) ]
ho ) v. II.P—-%’CJmé Tesis los éinco pames... ¥y ha,b:endc.r d{fa_o
gracias...— 3 Por qué, dice el Crisostomo, cuando cura al puraliti-
co no ora, ni cuando resucita muertos, ni cuando calma las tem-
pestades? Para ensefiarnos que cuando empezamos a cozq‘er_del;e;
mos dar gracias a Dios. Ademis, ora en las cosas pequgnag Y °
en las grandes, para que sepamos que no ora por necesxdg ,ts:r}la
para darnos ejemplo, mayormente en esta ocasion, cuando ten
ante si millares de espectadores a quienes darlo. e
G)'V. 12.-— Recoged los pedazos que han sob}rado... »—_en
slis quiere que seamos buenos admm_1stradores. Fué generosfc:‘ 1@3 1
la multiplicacién de los panes: es cuidadoso en recoger sus rtgs
mentos. Saca panes de la nada, y manda guardar en _espu%
io que sobrd de la multitud. Para ensefiarnos que, por abun-
dantes que sean los bienes que Ia divina Providencia r(llos cor::
ceda, por simple herencia o donacion, o por el esfuerzo 1 e nues
tro trabajo, no podemos desperdiciarlos sin malbaratar la gracia
de Dios. Nos atienden mil necesidades, presentes y futuraa: a
las que no sabemos si podremos hace}' {rente, porque cam Ymm
con facilidad las fortunas con el correr de los_t.l?mpos. a
mas de nuestras necesidades, que nos exigen prevision y ahorro,
nos esperan mil otras necesidades de todo género, de cailyo lsto
corro no podemos substraernos: los pobres, la prensa, e 1<:u 0,
las obras sociales de caridad, de ben_eﬁcer}cza, de fomento de or-
ganizaciones catélicas, segin las exigencias de lug_ares y tiem-
pos. Guardemos los fragmentos para que 1o $2 pierdan...
H) v. 15.— ¥ Jesits cuando m.tend:o que ha?;')zan de ﬂen’rr.i.
para hacerle rey...— Era un rey, d1c‘o_3 _San Agustin, que temia le
hiciesen rey. Ni era tal rey que le hiciesen los hombres, sino ur;
rey que hace reyes a los hombres, porque freina siempre CO}I‘)!' e
Padre, en cuanto es el Hijo de Dios. Ya los profet’as ha 1ar;
vaticinado su reino en cuanto, seglin era hombre, fué hecho e
Ungido o Cristo de Dios, y a sus fieles les hizo Crtsttcfnos. po:l'-
que son su reino, congregado y comprado -con la sangre de
Cristo. Su reino se harid manifiesto ¢uando brille 1a claridad de
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sus santos después del juicio. Mas los discipulos y las turbas
c¢reyeron que habia venido para reinar ya en este mundo: con lo
cual quisieron que se anticipara a su tiempo. Pero ahora el Hem.
po de la plena realeza de Jesiis ha llegado ya para nosotros: re-

conozcimosle como nuestro rey, y seamos perfectos stibditos
suyos,

80. — JESUS ANDA SOBRE EL MAR: LA TEMPESTAD
.OTRA VEZ CALMADA : Mc. 6, 47-56

(Mt. 14, 24-36; Ioh, 6, 16-21)

Evangelio del sibado antes de la Dom. 1.t de Cuaresma,
Py {vv. 53.58)

A

Y como se hiciese tarde, bajaron sus discipulos al mar v,
habiendo entrado en la barca, pasaron a la otra orilla, hacie Ca-
farnaum: y habia ya obscurecido; y no habia venido Jestis a
ellos.“Y ,como fuese tarde, Ja barca estaba en medio del mar,
¥ €l solo en tierra. ' ¥ el mar alborotdbase por un viente grande
que Soplaba.* Y la barquills, en medio del mar, era combatida
por las olas.®Y viéndoles (Jestis) remar con gran fatiga (pues

- el viento les era contrario), y a eso de la cuarta vigilia de la

)

noche, vino a ellos andando sobre el mar; ¥ queria dejarlos
atras.* Y después que habian navegado como veinticinco o trein-
ta estadios, ven a Jesis caminando sobre el may Y que se acer-

caba @ la barca.* Y ellos, cuando le vieron caminar sobre el mar,

pensaron que era fantasma, ® y decian: ;Que es fantasma! Y de
miedo gritaron. ¥ Pues todos le vieron y se turbaron, Mas luego
* Jesiis hablé con ellos y les dijo: ; Tened buen amimo I, yo soy,
no temiis.*Y respondiendo Pedro, dijo: Sedior, si th ecres,
mindame ir ¢ 1 sobre las aguas. ¥V él dijo: Ven; y Pedro, ba-
jando de li barce, endaba sobre el agug pare @ a Jesis. Mas,
siendo el wiento recio, tuvo miedo: y como empesarg a hundirse,
did voces, diciendo: ;Sefior, séhvame! V en seguida Jesis, ex-
tendiendo la mano, asié de 81, y le dijo: i (Hombre) de poca fe!
éPor qué dudaste? * Quisieron, pues, recibirlo en la barca.“ ¥
subié con ellos a la barca, y cesé el viento. X ¥ los que estaban
en la barca vinieron y le adoraron, diciendo: Verdaderamente
eres Hijo de Dios; y mas se maravillaban dentro de si. Porque
no habian adn entendido fo de los panes; por cuanto su cora-
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-z6n estaba ofuscado.' Y en seguida se encontré lo barca en la

Herra a lo que than. ™Y, hecha la tra:vesia, vipieron a tierra de
Genesaret, y atracaron. * Cuando hubieron salido de la barca, al
punto le conocieron * los hombres de aquel lugar, vy después que
le conocieron, enviaron emisarios por toda aquells comarca,™y
los que recorrian toda aquella regibn, y comenzaron 2 traer en
los lechas a los enfermos adonde oian que él estg.ba. Y donf:le-
quiera que entraba, en aldeas o en granjas o en ciudades, ponian
los enfermos en las calles, y le rogaban que permitiese tocar si-
quiera la orla de su vestido: y cuantos le tocaban, quedaban
$anos.

Explicacién.— El anterior milagro de la multiplicacién
de los panes y este de andar sobre las aguas son como el
preludio, dice Santo Tomds, de la doctrina -sobre el Pan c!e
la vida que pronto va 2 exponer el Evangelista. Con el pri-
mero, demuestra su inagotable poder para dar alimento cor-
poral, de donde se deduce que lo tiene asimismo para darlo
espiritual. Con el segundo, hace evidf:nte el hecho de que pue-
de substraerse a las leyes de la materia y transform’ar st cuer-
po en espiritual, Por estos dos milagros podra Jestls exigir la
fe en la doctrina de la Eucaristia, sacramento que va a prome-
ter en la sinagoga de Cafarnaum dentro de poco tiempo.

“Empujados”, Mt., “obligados”, Mec., por,el Maestro, a
quien intentarian seguir en su ascehsion al montl?ulo, debieron
retroceder los Apoéstoles, mal de su grado, hacia el mar: la
noche se echaba encima y Jestis queria que pasaran a 1?, Qtra
parte del lago: ¥ como se hiciese tarde, bajaron sus discipu-
los al mar. Soltaron las amarras de la barquilla en que habtan
venido y navegaron haciendo rumbo hacia Cafarnaum, en
cuyas cercanias esti Betsaida: YV, habiendo entrado en la
barca, pasaron a la otra orilla, hacia Cafarnawm.

Da aqui Ioh, dos detalles que revelan la ansiedad y el
temor con que realizaban el viaje: Ja obscuridad de la noche
y la falta de la compafila de Jesfis: ¥ habic ya ob.s'c’u-
recido; v no habic venido Jesiis a ellos. Marcos revela afin
ntés el estado de congoja en que la tripulacidn se hallaba: ha-
bia cerrado la noche y les separaba de Jestis buen trecho de
agua, adentrados como se hallaban en el mar: ¥ como
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fuese tarde, lo barca estaba en medio del mar, y &l solo en
tierra. Causaba la congoja el mal estado del mar sobre el
que se habita desencadenado furioso vendaval del norte: ¥
el mar alborotibase por un wviento grande que soplabe. V I
barquilla, fuera ya del abrigo de la tierra, en medio dei mar,
era combatida por las olas.

A la claridad de Ia luna, pues era probablemente la ante-
vigilia del plenilunio de Nisin, de la Pascua, Jests ve,

esde el promontoric en que subié a orar, la barquilla agi-
tada por las olas y a sus tripulantes que, a fuerza de remos
¥ luchando con el viento que les viene de estribor, tratan de
ganar la orilla occidental: ¥ widndoles (Jestas) resmar con
gran fatiga (pues el viento les era contrario)... Tan con-
trario les efa, que habiendo embarcado al anochecer, y en
una travesia de tres horas en tiempo normal, se hallan atin
lejos de tierra sobre las tres de la madrugada: ¥ a eso de
le cuarta vigiliac de la noche, de tres a seis de la mafiana..,

Narra aqui el Evangelista el prodigio con sencillez su-
blime: Vino o ellos (Jestis) andando sobre el mar, contravi-
‘niendo las leyes de la gravedad y demostrandose Sefior de
los elementos. Jestis se aproxima a la barca, pero no va de
frente a ella, sino en ademan de pasar de largo por el flanco
d-l mavio: ¥ queria dejarlos atrds. El cuarto Evangelista,
hombre de mar como todos ellos, puntualiza el camino he-
cho por la barca thasta la madrugada: ¥V después que ha-
bian navegado como veinticinco o treinta estadios, 4’5 a 5's
kilémetros de camino, probablemente no en linea recta, para
salvar los golpes de mar, ancho entonces alli de 6o estadios
== 11 kildmetros, ven a Jestis caminando sobre el mar ¥ que
¢ acercaba a lg barco. Es precioso este detalle de Juan, autor
del Evangelio y testigo presencial del prodigio..

La aparicién de Jesfis en forma tan insdlita llena a
los discipulos de terror: ¥ ellos, cuando le vieron caminar
sobre el mar, pensaron que era fantasma. Era natural el
efecto psicoldgico del miedo: 2 las naturales congojas de
quien ve en peligro su vida, se afiade lo insdlito de la visién
nocturna de una sombra, de un cuerpo extrailo sobre el
agua: se afiade a mas el terror stpersticioso de aquellos ru-
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dos marinos, que se hablan criado entre consejas de e_srp-eé:-
tros, fantasmas y vestiglos nocturnos. Y una vc:z slalxq de
sus pechos agitados: Y decian: ;Que es fa.ntasma. E 'mlfl 1c]>
es contagioso: en medio del mar embravecido, t.:odos p};ﬁr‘ e
la serenidad y todos gritan azorados: ¥ de miedo gritaron.
Pues todos le vieron y se turbaron, )

Ante esta manifestacion-de terror, Jestis se les acerca y
les habla: la voz tan conocida de ellos les calma mmgdla;
tamente : Mas luego Jestis hablé con ellos y les dijo: jTene
buen dmimo! Podian recobrar serenidad y fuerzas:_ porque
alli ests el Sefior de los elementos: Yo soy, no iemdis. 1

Las palabras de Jestis obran lo que expresan.-Prt{eba 0
el dnimo de Pedro, €l ardoroso, quien, ante el 'sxlencm de
los demis, le dice a Jesiis, en t;onfestfm m_ag::nﬁca. de su
poder: ¥ respondiendo Pedro, dijo: Sefior, si tih eres, mdn-
dame ir a ti sobre las aguas: argumento zrrefragablre c}e
la fe de Pedro, gue reconoce que el solo mandato de jesis
dari firmeza a las aguas y a €l 4nimo bastante para arro-
jarse de la nave y echar a andar como sobre tierra ﬁn;:e.
Y él dijo: Ven; y Pedro, bajando de la barca, andaba sl-oh :’e—’
el agua para ir a Jesis. Pero se hinchaban !as aguas y ‘eM 1
racan azotaba a Pedro, y volvid a su corazon el miede: Las,
siendo el viento recio, twve miedo. Tuvo miedo porgue fitu-
beé en su fe: la palabra de Jestis le da fuerza: aho’ra es 1su
debilidad la que quita eficacia a la palabra de Jests, ¥ a.i
aguas ya no le sostienen: la naturaleza recobra sia pesan_.
tez al desasirse el espiritu del clavo de la conf?a_nza. en Je
sfis: ¥V como empezara a hundirse, dié wvoces, diciendo: ,,:Sic—
fior, sdlvame! Con la plegaria. breve y fervorosa, recchra fa
proteccién de Jestis: ¥V en seguida Jesis, e;tendzendq la ma.uo;
asid de él, y le dijo: {(Hombre) de poca fel ;Por qué dufiu,stf.
No es el impetu del viento quien te iba a hundir, sino tu
falta de confianza en mi. 7 . -

Dispusiéronse entontes los once a recibirie en la rllave_.

Quisieron, pues, recibirlo en la barcc'l; con mayor godzo he ::S
cibieron por la pena con que se I’Eablan'de él se.par‘a 1(; SZbié
antes y por el peligro que sin él _hab:a.n corr1do. ¥ e
con ellos a la barca, y cesé ¢l wviento: un solo querer
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la voluntad del Sefior llevé la calma a los elementos y el

sosiega a los fatigados discipulos. En su estupor, ante Ia

repentina calma que sobreviene a Ia tormenta, rindiéronse
los doce a los pies del Sefior, confesando, emocionados y re-
verentes, la fe en su divinidad: ¥ los que estaban en la barca
winieron, haciendo en su presencia seflal de religioso acata-
miento, y le adoraron, diciendo: V. erdaderamente eres Hijo
de Dios. .

La leccién que con ello recibieron los Apbstoles fué pro-
vechosisima. Kl milagro de Ia multiplicacién de los panes
no les ha abierto atin bastante los ojos sobre la omnipotencia
de Jesiis: este nuevo prodigio hace llegar hasta el fondo del
alma de aquellos hombres marineros, que jamas pudieron
sospechar’ semejante poder en un hombre, la conviccién de
la omnipoténcia del Sefior: ¥ mds se maravillaban dentro de
s, porgue no habion ain entendido lo de los panes. Y no
lo habian entendido, a pesar de Ia claridad meridiana del
predigio, que bastaba para convencerles de su omnipoten-
cia, porque su entendimiento y voluntad estaban como enca-
Hecidos' para comprender las cosas de Dios: Por cuanto su
corazén estaba ofuscado. Se necesitaba la reiteracion de los
prodigios, y tales prodigios, para que cayera la venda de sus
0jos.

Cuanto habia sido fatigosa la primera mitad de la na-
vegacion, asi es ahora facil y tapida: ¥V en seguida se encon-
tré la barca ew la tierra a in que iban. Iban a la orilla occi-
dental del lago, y alli abordaron. Pero nétese que no atraca-
caron en Betsaida ni en Cafarnaum, como se habian pro-
puesto; la fuerza del viento norte les habia empujado hacia
la parte meridional del lago, y desembarcaron en tierra de
Genesaret, entre Cafarnaum y Tiberiades: ¥ hecha la trave-
sta, vinieron a tierra de Genesaret, y atracaron. Desde Mag-
dala, al sur, hasta mas arriba de Cafarnaum, se extiende esta
deliciosa llanura de Genesaret, de clima benigno, de vege-
tacidn variadisima, y cuya 4rea alcanza cerca de seis kilome-
tros de longitud, a lo largo del lago, por unos cuatro de
ancho: en ella, seglin Josefo, se cosechaban riquisimos fru-
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Dirigiése seguidamente Jesils a la ciudad de Cafarnaum,
en cuya sinagoga pronuncid el famoso dlscrurso que se co-
menta en los numeros que siguen y que s6lo reproduce el
cuarto Evangelio. Mt. y Mc. prescinden de este ep!sod}'o,
fijandose solamente en las funciones taumattirgicas de Jests
en aquella region. : : ' ]

I\(Tlo pOdEagocuItarse a la gente del Hais, y menos de'sptéesi
del prodigio del dia anterior en el desierto, la presencia de
Sefior: Cuando hubieron salido de la barca, d punto le cono-
cieron los hombres de aquel lugar, entre los que habria tes-
tigos del milagro de la multiplicacion de los panes. Ocurrid
a la presencia de Jesiis lo de siempre: mientras unos rzco-
rrian aquella regién anunciando la lle_gadfl del Sefior: ¥ j.zs‘—
pués gue le conocieron, m'm'aron. emisarios por toda cf»que a
comarca; otros, recibida la noticia, le llevaba’n sus en ermlc;s
siguiendo la ruta de Jests: Y los que recorrian toda aquella
region, y comenzaron o traer en los lechos a los. gnfermos
adonde oian que él estaba. Otros esperaban que visitara sus
poblaciones para demandar la salud para sus enfermos Y
dondequiera que entraba, en aldeas o en granjas o en ciuda-
des, que todo lo visitaba Jesils en su bondad, ponian los en-
fermos en las calles, y le rogaben que permitiese t?car Si-
quiera la orla de su westido. Eran las orlas, que la Vulgata
fléma “fimbrias”, unos hilos de lana o lino, trenzados a veces a
guisa de cordones, gue colgabgn de' lo§ arigulos del .m'antlf)
o pieza exterior del vestido de’ los ’}udxos: los prP.SCI:lt;Ia a:
Ley, y en la mente del legislador Eieblan $€r un memoria l?:e:
petuo de los mandamientos de Dios (Num. 15, 38-41). ]s e
caricter sagrado de las orlas era lo que estlmrulab_a a las
multitudes a tocarlas con preferencia a las’demas plezas c‘ie
lz indumentaria de Jesils. Quizas contribuy6 a elle la noticia
de la curacién de la hemorroisa, obrada en Cafarnaum y lo-

rada por este contactq, _ ’
¢ Y Euantas le tocaban, quedaban sanos: no pudiendo Jesus
imponer sus manos a todos los enferx‘nos, comumcaba bf"
nignamente virtud curativa a sus vest1d95_ para lllalger mas
copiosa su misericordia. Con estas laconicas palabras C;e-'
fiere el Evangelista la gran epopeya de la piedad, del poder
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y de la misericordia de Jestls para con aquel pueblo, que ob-
tenia la curacién de los enfermos del cuerpo y no quiso cu-
rar la gran dolencia de la incredulidad de su espiritu.

Lecciones morales.— a) v. 47. — La barca esiaba en me-
dio del mar...— La barquilla es nuestra vida: la tempestad nos
la llevamos cada uno de nosotros, dice San Agustin, porgue la
levantan en nuestro espiritu los vientos de toda concupiscencia.
Mientras nosotros estamos bogando con viento contrario, resis-
tiendo el empuje de las fuerzas bajas de la vida, Jestts nos mira
desde el monte del cielo. No nos socorre a veces inmediatamente
para ejercitarnos en la paciencia y en los trabajos: pero “siem-
pre ruega intercediendo por nosotros” (Hebr. 7, 25). Y cuando
parecen agotarse nuestras fuerzas, se nos hace presente, a veces
en forma extraordinaria, para sacarnos del peligro. Esperemos
siempre cord paciencia y confianza su socorro, sin cejar un mo-
mento en.la jucha.

B) v. 48. — ¥V queria dejarlos atrds... — Hace ademan Jesds
de pasar de largo junto a sus discipulos, extenuados ya por la
fatiga: pero es, dice San Agustin, para que salga de sus pechos
el grito.de angustia revelador de la miseria en que se hallan. En-
tonces se acerca a ellos Jesils, les habla con blandura y les qui-
ta todo temor. Asit nos sucede a nosotros: parécenos a veces,
mientras nos estamos debatiendo con nuestros enemigos, que Je-
sits pasa de largo junto a nosotros, sin que nes brinde ningan
consuelo, sin que cuide de las fuerzas que nos aturden y aco-
rralan. Es entonces la hora de que oiga Jestis el grito de nuestra
debilidad y angustia. No tardari en venirnos enfonces el so-
corro. :

C) v. 51.— Y subi6 con ellos a la barca, y cesé el viento.-—
La compafiia de Jests siempre da paz. El es el Rey pacifico, que
vino a la tierra a traer la paz de buena voluntad a los hombres.
Si trae la guerra alguna vez, es para dar mayor paz, porque
la trae para anular todo elemento de perturbacién en nuestra vida.

Asi lo vemos en esta circunstancia: anda pacificamente sobre .

las turbadas olas: produce la paz en el corazén de los discipu-
Tos: pacifica los elementos. Si ha consentido unos momentos la
turbacién de sus Apostoles es para afiamzarles méds en su fe
y hacerles inconmovibles. Por ello vemos que los que supieron
penetrar la grandeza del milagro de la multiplicacion de los’ pa-
nes, ahora se prosternan ante Jesfis y le adoran como Dios.
"D) v, 51.— Y mds se maravilloban dentro de si...—La pre-
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sencia sensible de la divinidad produce siempre .pasmo en nues-
tro espiritu: jes. tan grande Dios, y nosotros tan pequefios! Y
esta presencia de Dios,.la hemos experimentado clen veces en
nuestra vida, si no_de una.manera corporal y milagrosa, como
los Apdstoles, en forma de intervenciones insdlitas, verdadera-’
mente providenciales, de- manera que hemos tenido que decir:
i Aqui estd Iz mano de Dios! Como la presencia sensible del po-
‘der de Jesiis ilumind el espiritu de los Apostoles para compren-
der mas a Jesils, asi hemos de aprovechar estas extraordinarias

. coyunturas, para recoger la luz que en ellas envuelve Dios y

pedirle nos sirva ella para mejor conocerle y conocer lo que en
nosotros hace y lo que de nosetros quiere.

E) V. 55.——Recorrian toda aquelle regién... — Nos dan
los habitantes de la tierra- de Genesaret una leccién de caridad.

- Al abordar en sus playas el divino Médico, corren diligentes a

anunciar la nueva por toda la region, para que se beneficien del

‘poder misericordioso de Jesits sus hermanos enfermos. En el

orden material, y més aiin en el espiritual, debiéramos imitar a
aquellos galileos, difundiendo entre nuestros prdjimos, en las
variadas formas que nuestro celo nos sugiera, el nombre, el
pensamiento, los ejemplos y los mandatos de Jestis, contribu-
yendo a “formar atmédsfera” en que lag almas de nuestros her-
manos respiren el suave y eficacisimo olor de Jesis. Todos,
sacerdotes y seglares, cristianos de toda condicidn, podemos ser,
bajo este punto, apdstoles de Jesils y factores de la dilatacion
de su reino. :

F} V. §5.— Comenzaron a traer en los lechos o los enfer-
mos... ~— Otro acto de caridad de los allegados de los enfermos.
i Triste y gozoso especticulo a la vez el de Jestis atravesando se-
renamente calles y plazas, por eiitre hileras de parihuelas donde
yacian los enfermos! Es la misericordia de Dios en presencia de
la miseria humana ; el Médico del cielo entre las torturas de los
males de la tierra, Aun hoy se reproduce el simpético episodio. Je-
si1s acude al lecho del enfermo, convive con toda humana desgra-
cia en hospitales y sanatorios, manicomios y casas de correccion.
En el orden espiritual visita las inteligencias y corazones extravia-
dos y se pone en contacto. con todos los enfermos del alma
que no le rechazan. Aytidemios, como los paisanos de la tierra
de Genesaret, a este contacto’ de los hombres con Jesis, de quien
viene todo bien, y sdlo bien. .

G) V. 56.— Le rogaban que permitiese tocar siguiera la
orla de su westido...-*Toca a Jesils quien con fe se llega a Je-
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stts, dice San Agustin. Este contacto de las almas con el Sefior

es el que les hace bien, El contacto corporal ne es mas que un

simbolo y como un instrumento por donde llega a nosotros s
virtud de Jesiis. Asi sucede con los sacramentos, que son como
el envoltorio en que Jesiis ha escondido la fuerza de su divinidad.
Y si la fe rudimentaria de aquellos judios y el simple contacta
de las franjas de su vestido les hizo tanto bien, jqué no podre-
mos nosotros esperar del contacfo con Jesfis por los sacramen-
tos, divinos instrumentos de su poder, especialmente del mayor
de todos ellos, e de la Eucaristia, en que no solo tocamos, sino
que comemos el santisimo Cuerpo del Redentor? .
H} V. §6.— ¥ cuantos le tocaban, quedaban senos...—Es

‘la gran funcién del Hijo de Dios hecho hombre: sanar a los

hombres sus hermanos que entran en contacto con El. Todo lo
sana: la itteligentia con su verdad: el corazén con sy amor: la
vida entera- 6rientdndola a un fin sobrenatural que no es otro
que el mismo Dios. Sana los individuos'y los pueblos. Tiene un
remedio para cada dolencia, y su terapéutica divina tiene recur-
s0s para tode mal que aqueje a la humanidad en su evolucién
a través de los siglos. La “salvacion”, esta palabra que resume
toda la eficacia y toda la divina filosofia de la religidén de Jestis,
no es en definitiva mas que la total sanidad, eterna sanidad de
los hombres que 1a logren: porque en el ue!o dice San Agustin,
todo es salud, del cuerpo y del alma. Y estas palabras: “cuan-
tos le tocaban, quedaban sanos’, se realizarin de lleno, dice San
Jerdnimo, cuando nos veamos libres del Hanto de esta vida.

~ Periodo sexto

. OTRA VEZ EN LA GALILEA

81.— DISCURSO DE JESUS EN CAFARNAUM
Ion. 6, 22-72. — OCASION: CONSIDERACIONES
- GENERALES vv. 22-26

®El dia siguiente, la gente que estaba de la otra parte del
mar, vi6 que no habia alli sino una sola barquilla, y que Jesas
no habia entrado en la barca con sus discipulos, sino que sus
discipulos se habian ide solos.® Pero llegaron otras barcas de
leenades, cerca del lugar en donde habian comido el _pan, des-
pués de haber dado gramas al Sefior.™Y cuando vid la gente
que no estaba-alli Jests, ni sus discipulos, entraron en las bar-
quichuelas, y fueron a Cafarnaum en busca de Jestts.® Y cuan-
do le hallaron de la otra parte del mar, le dijeron: Maestro,
icuéndo llegaste acd? ™ Jesis les respondid, y dijo: En verdad,
en verdad os digo: Que me buscis, no por los milagros que
visteis, mas porque comisteis del pan y os saciasteis,

Explicacién. — Este fragmento no tiene mais objeto que
explicar la forma cémo pudieron encontrarse Jess y las
turbas que. habia saciado en el desierto, habiendo él dejado
aquel parzje solitario la noche anterior y quedidose las tur-
bas alii.’ De esta. suerte expone brevemente el evangelista la

OCASION DEL DISCURSO (22-26). — Buena parte de la mul-
titud saciada del pan milagroso pernoctd en el mismo desierto

‘de Betsaida, ya porque habia cerrado la noche inopinada-

mente, ya por la curiosidad de presenciar nuevos milagros de
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Jeslis, como €él.mismo se lo reprocha después (v. 26). Al
amanecer el dia, lo primero que hizo aquella turba fué bus-
car a Jeslis: el evangelista mds bien deja interpretar que

explica 1o ocurrido: E!l dia mgmmte la gente que estaba de -

lx otra parte del mar, en la regidn oriental, en el desierto de
Betsaida Julias, #ié que no habia alli sino una sola barquilla,
es decir, habia visto la tarde del dia anterior que no habia
mis que una embarcacion, y que Jesis no habia entrado en
la barca con sus dzscz;mlas stno que sus discipudos se habian
ido solos, Luego si no habia méis que una barca, y ésta la
habian utilizado los Apéstoles para trasladarse a la parte
occidental del lago, Jests debia estar alin en el desierto, In-
utilmente le buscaron.

Pero, ex}tonces, atraidos sin duda sus patrones por la
esperanza. del lucro, creyendo que parte de aquella muliitud
querria tal vez aprovechar sus servicios para trasladarse por
mar a la otra parte y no tener que dar un rodeo hasta el
puente de Betsaida, sobre el jordan, llegaron otras barcas
de Tiberiades, de la parte occidental del lago, cerca del lu-
gar en donde habian comido el pan, después de haber dado
gracias al Sesior. Escribe Juan para los griegos, que desco-
nocerian el emplazamiento de Tiberiades, y se-lo indica con
la frase “cerca del lugar donde comieron el pan”, aunque si-
tuada la ciudad en la orilla opuesta. Desesperanzados ya
de hallar a Jestis en aquella regidn, subieron aguella gente

2 las embarcaciones recientemente llegadas, y pasaron a Ca-

farnaum: Y cuando vié la gente que no estaba alli Jesis,
ni sus disciprlos, entraron en las barquichuelas, y fueron a
Lafamaum en busca de Jesis. Seguramente alla le encontra-
ran, porque ellos saben que es “su ciudad” (Mt. g, 1).

Asi fué: al desembarcar, le hallaron luego. No parece
que fuese el encuentro en la ciudad misma. Jestis habia des-
embarcado hacia el sur, como hemos dicho. A su encuentro
fueron, y junto con &l llegaron a Cafarnaum, entrando des-

.pués en la sinagoga, donde pronuncid el Sefior el discurso

del Pan de vida. Dados los episodios ocurridos en las ciuda-

» des vecinas al lugar del desembarque de Jests y la muititud
de enfermos curados (Mt. 14, 34; Mc. 6, 53), transcurri-
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rian algunas horas, tal vez todo el dia slgulente al de la

-multiplicacién de los panes, hasta este encuentro de Jesus ¥y

los cafarnaitas,

. Al encontrarse la multitud con Jestis, le preguntaron, entre
senc:lllos y extraftados, cuando pudo llegar alla, ya que no
vino con la barquilia por la noche, ni de dia le hablan visto
hacer a pie el viaje: YV cuando le halloron de la otra parte
del mar, le dijeron: Maestro, jcudndo legaste acd? Jestis es-
quiva la respuesta, no queriéndoles explicar el milagro, hecho
para los ApOstoles, y les reprende porque no les mueven a
seguirle motivos espirituales, sino carnales: Jesis les res-
pondid, y difo: En verdad, en verdad os digo: Que me bus-
cdis, no por los milagros que wvisteis, para reconocer por ellos
mi mision divina, mas porque comzstezs del pan y os sacias-
teis.

Entré Jestis-luego en la sinagoga de la ciudad, y alli pro-
nunci6 su discurso (vv. 27-59), 2l que parecen ya correspon-
der las palabras que siguen, desde el v. 27 y que comentare-
mos en los niimeros siguientes.

CONSIDERACIONES GENERALES SOBRE EL DISCURSO DEL
PaN DE vinA. — Es éste uno de los més trascendentales pro-
nunciados por ]'esus A despues del de la Cena, quizas el que
mas descubre los misterios de la vida cristiana. Pero, sobre
todo, es capital la importancia de este fragmento porque en él
se nos da la doctrina fundamental de la vivificacién sobrena-
tural de! mundo por la- manducamon de Ia carne del Hijo
de Dios.

Aunque son varios los conceptos fundamentales desarro-
llados en el decurso de la oracién de Jesiis, pueden todos
ellos reducirse a esta idea central, que los informa todos:
Jesucristo es el pan de vida que debe nutrir espiritualmente
nuestras almas y vivificarlas. Podemos considerar en el dis- :
curso tres ideas, que se completan a medida que se desarro-
Nan: 1.” Jests promete un pan espirituél vv. 25-33. 2.° El
pan espiritual es. El mismo, vv. 34-47. 3.° I.a carne de Jestis
es verdadera comida Y su.sangre. bebida de verdad, vv. 48-
597 como consecuencla de 1a doctrina expuesta por Jesils,
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leva el discurso un apéndice, 4.° Confirmacién de la doctrina
sobre la Eucaristia, vv. 60-72. Cada uno de estos puntos serd

objeto de uno de los-cuatro niimeros siguientes.
Es digna de ser notada en este discurso la admirable gra-

dacién de pensamiento que, desde el pan material, se remonta
a las sublimidades de la comunicacién de la vida divina al
hombre por la comunién eucaristica. Es el mismo procedi-
miento usado por Jesits en el discurso con Nicodemo y con
la Bamaritana. Es notable, ademas, por la unidad funda-
mental dé pensamiento, que no es mas que la explicacién de
la manera de participar la vida divina, que empieza por la fe,
se perfecciona en esta vida por la comunibn del cuerpo del
Sefior, y'se consuma en la vivificacién definitiva de la resu-
rreccion y-glorificacién final del hombre.

' SENTIDO EUCARISTICO DE ESTE DISCURSO DE JHsGSs, —
éSe refiere este discurso, en su totalidad o en parte, a la
santisima Eucaristia?

Los ‘protestantes en general, y salvando raras excepcio-
nes, niegan se refiera el discurso a la Eucaristia. Son conse-
cuentes a su doctrina de la negacién de la presencia real en
el Sacramento: jcémo se comeria la carne de quien no esti

en é1? Se acogen, pues, a la interpretacién de una manduca-

cién metaférica: es la fe en la Encarnacién, o en la doble

- naturaleza de Jestis, o en su sacrificio cruento.

Los catdlicos, en su casi totalidad, admiten la interpreta-
cidn eucaristica, ya desde los tiempos apostélicos. Algunos,
como Jansenio de Gante y Cayetano, creen que no se trata
de Ia Eucaristia. Parece, con todo, que la razén potisima de
apartarse de la tradicion y del sentido catlico fué el poder
desembarazarse méis facilmente de las dificultades ‘de lute-
ranos y husitas, que argiiian de este capitulo, vv. 54-57, la
necesidad de la comunién bajo las dos especies. Hoy, ya sea
por. las poderosas razones que derivan de una exégesis seria
del texto sagrado; ya por haber tomado el Tridentino prue-
bas de este pasaje para la demostracién de la presencia real
en la Eucaristia, se ha hecho ya la unanimidad en admitir el
sentido eucaristico de la segunda parte del discurso.
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De los catélicos, no son pocos, especialmente entre los
dogmaticos, que creen referirse a la Fucaristia la totalidad
del discurso. Otros muchos le dividen en dos partes: en la
primera se trataria de la vivificacion por la fe en Cristo: en
la segunda, a partir del v. 50, el discurso es totalmente eu-
caristico. : . L .

Creemos que, en la hipétesis de los primeros, no se in-
fiere violencia alguna al texto: la fe es necesaria a aquellos
que quieren ser vivificados por el “Misterio de fe” que es
la Eucaristia. En la segunda hipétesis, se reducen no poco
las dificultades que pudiesen oponerse contra la significacion

‘eucaristica del discurso. Porque, en realidad, la segunda par-

te es inatacable bajo este respecto, pot su claridad, fuerza e
insistencia. : ' ‘
Por lo que atafie a! sentido eucaristico de la primera par-
te del discurso, ninguna oposicién puede invocarse en nom-
bre de la tradicion catélica: Padres y tedlogos insignes han
militado en pro y en contra. Foy parece ganar ferreno la
opinién que admite el sentidb'eucar.isttc:o. c_le la primera parte,
bien que algunos mitigan esta opinién diciendo, por eJemplo:
que no se habla alli expresamente de la Eur_’:'anstla, pero si
implicitamente, en cuanto el manjar que alh‘ se nombra. se
presenta como antitipo del mana, en el que siempre ha visto
la tradicién el tipo de la Eucaristia. Otros dicen gue se ha-

" bla alli de Jesucristo indeterminadamente, en cuanto que mn-

cluye todos sus dones vivificantes, entre los que no se ex-
cluye la Eucaristia. _ ' y -
Es muy verosimil, y en ello se complace el espiritu cris-
tiano, que todo este capitulo sea como un simbolo, una pro-
fecia y una descripcién de 1a Eucaristia, desde_e_l'mllagro_ de
la multiplicacién de los panes, en que la tradicion ha visto
siempre la figura de la Eucaristia, y el de 1a deampulaclon
sobre las olas, en que nos aparece ¢l cuerpo de' Iesus como
espiritualizado, pasando pot' la rflanducacién espiritual por Ia
fe, y concluyendo con los vgrszc}ﬂos, proftmdamente.feolg-
gicos, de la vivificacién del espiritu por la manducacion de
la carne del Sefior, La coincidencia con la Pascua, y con el
mismo tiempo en que debia el afio siguiente instituirse la Eu-
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caristia, y hasta el episodio de la incredulidad de Judas,
vv.: 71.72, que debia culminar en la Ultima Cena con el aban-
dono ‘de la Sagrada’ Mesa, hacen de todo este capitulo como
un preludio de la institucidn del gran Sacramento.

DEMOSTRACION DEL SENTIDO EUCARISTICO DEL DISCUR-
g0. — ) El paralelismo entre el discurso de la promesa y el
de la institucién: en ambos se habla de comer y beber, de
la carne y de la sangre. B) Si los vv. 50-59 no se refieren
2 la manducacién eucaristica, no aparece que se realicen en
parte alguna en nuestra religién, a pesar de que responderi
a un pensamiento culminante de Jesiis, quien, para sostener-
lo, consintié abandonaran sir escuela la mayor, parte de sus
discipulos. ¢} Comer la carne de alguien y beber su sangre,
no tierien ‘én. las lenguas semiticas méds que un sentido me-
taforico, el de calumniar, despedazar con palabras injurio-
sas, etc.; como quiera que el contexto hace imposible la admi-
sién de este sentido, no queda mis recurso que admitir las
frases eh sentido literal. ) Con una simple aclaracién o ate-
nuacién o traslacion de sentido, Jesucristo hubiese evitado
'la desercidn de sus discipulos, y no quiso alterar en lo mis
minimo el rigorismo de sus afirmaciones. Crece la fuerza
de esta razon si se tiene er cuenta que Jesucristo explicd va-
rias veces el sentido de sus palabras cuando éstas fueron mal
interpretadas, y hubiesen podido inducir a error a sus inter-
locutores : tal hizo, por ejemplo, con la doctrina de la rege-

. neracion espiritual en su cologuio con Nicodemo y con el
agua de la vida en la conversacion con la Samaritana. ) Este
discurso no puede considerarse aislado, para su interpreta-
cién: la tradicion, el sentide de la Iglesia, expresado en el
T'ridentino (Sess. 13, 2; 21, 1), la liturgia, la prictica cons-
tante, la exégesis de todos los tiempos, no son mis que un
comentario secular a este capitulo segtn el sentido eucaris-
tico. ) '

Lecciones morales.—2) v. 22. —El dig siguiente... —
. Admiremos la tenacidad de aquellas multitudes_en seguir a Je-
" sfis. Le ven hacer rumbo'a oriente con la barca, y le siguen a
pie por la orilla. Queda Jesds en .el monte orando, y ellos per-

~
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noctan en la llanura. Le buscan con diligencia el dia siguiente,
v no hallandole, embarcan ellos y hacen rumbo a occidente. y
no cejan hasta hallarle. Prescindiendo de los fines que les mo-
vian, de curiosidad, de hambre de comer, de'qﬁerer’ proctamar-
le rey, aprendamos esta unidn de espiritu con Jests, que nos
lleve adondequiera vaya él. Parecerd & veces huir de nosotros o
esconderse, pero él mismé nos dard luz para que le sigamos:
&l mismo saldrd dulcemente a nuestro encuentrg. No olvidemos
que la divisa de toda vida cristiana es el “Sigueme”, del ‘mismo
Jests. o _ . o
B) V. 24,— Y cuando vié la gente que no estaba alli Jestis. ..
Quien habia dado el ejemplo de huir de la alabanza y de la
realeza, da ahora ejemplo de salir al encuentro de las multitu-
des. Para que sepan los predicadores huir la alabanza y no abs-
tenerse de su ministerio.

¢) v. 25.— Maestro, jeudndo llegaste acdf — Al cnccmu:ar’:
se Jas turbas con Jestis, le preguntan: “;Cudndo llegaste aci?
Jestis no les responde a la pregunta: primero, porque no quiso
revelarles. la forma milagrasa del viaje; y -en segundo lugar,
dice San Agustin, porque a los que habia saciado con pan ma-
terial, va ahora a adoctrinarles segiin el espiritu. Ha preparado
el campo al multiplicar los panes: ahora el divino sembrador
va a echar copiosa la semilla en la mente de aquellas turbas.

‘DY) v. 26. — Me buscdis... porque comisteis del pan y o0s sa-
ciasteis, — Por el espiritu hemos de seguir y buscar a JesGs, ja-
més por la carne miserable. Honra y provecho pueden apetecer
Jos discipulos. del Sefior, pero que sean dignos del Seftor v de
su escuela: y 1a honra y provecho del cristiano deben ‘ser llevar
con dignidad tal nombre y obrar las obras de vida eterna. Buscar
en el nombre cristiano el ser. bien vistos, la. satisfaccion de: bajos
apetitds, ¢l luero miserable, la vana ostentacién, la conqulsta'de
un lugar de honor, etc., es buscar a Jestts por el pan mezquino
del cuerpo. La profesidn de vida cristiana importa mas altos y
perdurables fines. .

82.— DISCURSO DE JESUS EN CAFARNAUM
PRIMERA PARTE: EL - PAN ESPIRITUAL: vv. 27-33

"Trabajad'no pbr la comida que perece: mas por la que
.permanece para la vida eterna, la que os dard el H1 jo del hom:
bre. Porque a éste sefialé el Padre, Dios. ® Y le dijeron: ;Qué
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haremos para hacer las obras de Dios? "™ Respondi6 Jesils, y les
dijo: Esta es la obra de Dios, ‘que credis en aquel que él envié.
* Entonces le dijeron: Pues ;qué milagro haces, para que lo
veamos y te creamos? ;Qué obras tii? ™ Nuestros padres co-
mieron el mani en el desierto, como esti escrito: Pan del cielo
tes di6 de comer.®Y Jesis les dijo: Que no os dié Moisés pan
del cielo, mas mi Padre os da el pan verdadero del cielo. * Por-

que el pan de Dios es aquel que descendid del cielo, y da vida
al mundo.

Explicacién.— En la solemnidad religiosa de la sina-
goga de Cafarnaum, ya que fuese el mismo sibado de Pas-
cua o bien uno de los dias inmediatos en que, a semejanza de
Jerusalén,: se multiplicarian los servicios religiosos, Jesiis
toma la palabra, como otras veces, para enseflar al pueblo. Ha
reprendido a quienes le buscan sélo para hartarse del pan ma-
terial: toma pie de aqui para estimularles a buscar un manjar
del espiritu: Trabajud no por la comida que perece: mas por
la que permanece pare la vida eterna. Como condicién previa
al logro del manjar del espiritu, pone el esfuerzo con que
debe adquirirse, como ocurre.'con la conquista del pan ma-

Tterial. El manjar espiritual es todo aquello con que puede
lograrse la vida eterna: la fe, las obras, la palabra de Dios,
la Eucaristia, todo aquello, en fin, que nutre y conforta el
espiritu en orden a la vida perdurable. Este es el manjar
que no perece, porque sus efectos son eternos: el manjar cor-
poral perece, porque una vez asimilado, debe renovarse, bajo
pena de muerte del cuerpo. Este manjar lo dari el Hijo del
hombre, porque cuando hablaba no habia alin dado todo lo
necesario para que lograramos la vida eterna: La gue os dard

" es Dios como €, ni puede.nadie lograrlo por sus propias
fuerzas. Puede Jests dar la vida eterna, porque el ‘Padre, el

Dios' Ginico, le ha sellado con el caricter de Hijo suyo, v lo*

ha confirmado con la nota del milagro: Porque a éste seitalé
el Padre; Dios, y a nadie maés. '
Comprenden los oyentes de Jestis que se les exige un es-
fuerzo moral para lograr el manjar permanente, y le pre-
"guntan a Jess qué otra obra, ia mas de las legales, deben
_ ‘

el Hijo del hombre. Nadie mis puede darlo porque nadie -
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practicar para ello: ¥ le dijeron: ;Qué haremos para hacer
las obras de Dios? Jests les responde llevandoles al fondo de
la cuestién que se propone tratar con ellos, No les pide obras
semejantes a las practicas legales, sino sélo la fe en su per-
sona y en su misién, y el consiguiente cumplimiento de lo
que les imponga : Respondié Jestis, y les dijo: Esta es la obra
de Dios, que credis en aguel que él envid.

Entienden los judios que Jestts alude a si mismo. Es ver-
dad que él ha hecho milagros; pero no responden al concepto
que tenian del Mesias. Para ghe le crean, debe 1evantar€’,e, co-
mo Moisés, y haciéndose rey, como querian ellos el dia an-
terior, libertar al pueblo y llevarle al triunfo de sus enemigos
y a la gloria: Entonces le dijeron; Pues jqué milagrq haces,
para que lo veamos y te creamos? Y ya que él les exige que
“obren” ellos para lograr el manjar imperecedero, le redar-
guyen, nc sin malicia: jQué obras ti? Es cierto que ayer sa-
ciaste a.cinco mil hombres con cinco panes de cebada: pero
ya que te arrogas una dignidad mayor que la de Moisés, la
de Mesias, haz un milagro mayor que el suyo, de saciar
durante muchos afios a seiscientos mil combatientes, no con
pan de cebada, sino con manjar sabrosisimo, .bajado de los
aires, milagro mayor que el que ti ayer hiciste: I}T*uestr.os
padres comieron el mand en el desterto, como estd eserito
(Ps. 78, 24): Pan del cielo les dié de comer. ‘

El hecho de que le arguyan a Jesiis por la Escritura, hace
suponer que sus interlocutores serian del rango‘de escrlba.s
y fariseos. Jestis no secunda sus intenciones, haciendo el mi-
lagro clamoroso que le-piden: sélo de_shace_su argumento.
Lo que di6 Moisés, a pesar de su magmﬁcenga, no es lo que
Dios intenta dar al mundo: Moisés no dié pan del cielo, sino
una figura del pan del cielo, el mana, formado en la region
atmosférica; éste, el verdadero, venido del cielo verdade:ro,
lo da sblo el Padre: ¥ Jesits les dijo: Que no os did Moisés
pan del cielo, mas mi Padre os da'el pan verdadero del c:eelo.
Y contrapone, no. sin énfasis, el pan caduco de- Moisés al
pan de Dios, que viene del mismo trono de Dios, que es
divino, y que da una vida divina a todos los hombres, no la
vida fisiolégica a solos Jos judios del desierio: Porque el pan

A
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de Di . . .
meu.nd ;.os es aquel que descendié del cielo, y de wda af

Lecciones morales.— 1) v. 27. — Trabajad no por la co-

" mida — Y g
que perece... — Y sin embargo, son los hombres tan locos,

¥y andan tan desatinados, que no trabajan sino por el manjar que
ferecg T ni sgben muchos que exista un manjar que no pergce.
l'i‘m obtuso tienen ya el sentido de Dios y de las cosas de Dios.
S una total inversi¢n de lps fines de la vida, que responde a la
;:wersnon del concepto que se tiene de la vida. Trabajemos en-
1.cur]ai‘[?uena por el manjar que perece, dice el Criséstomo: quie-
€, J10s que nutramos nuestro cuerpo, pero para trabajar con
afén, mientras vivamos, en la adquisicién del manjar que da la
mmortal:t{z_td; la fe, las buenas obras, los sacramentos. la pala-
bra' ’de'ong, _la oracion, todo este vasto sistema de e;pirituali-
zacion de 44 vida que ha puesto Dios en nuestras manos
eternamente vivamos. pare que
) B) }i..zg.—-E:vta es la obra de Dios, que credis en aguel que
él em‘no.——’No distingue Jesfis Ia fe de la obra de Dios, dice
San Agustm.__ .sino que la misma fe es la obra de Dios: p,orque
la obra es hija del amor, y el amor es el medio por el que
gbra la fe, dice el Apdstol (Gal. 5, 6). Por esto no dice Jesits
gue creais a aquel...”, sino “que credis en aquel...”: lo cual
s!gmﬁ::a el principio y el término de la fe. No todos los q.ue, creen
a J'esu§ creen en Jestis, porque los demonios crefan a &l pero
no creian en €l: y nosotros creemos a Pablo, pero no creemos
en Pablo. Creer, pues, en. él, es amarle crevendo, ir a él cre:
ye;}do, hacernos uno de sus miembros: ésta es la fe que Dios
g:;ge de nosotros. Lo que equivale a decir que la fe sin las
ras es muerta, que las obras sin la fe también son muertas,

Y que lo que nos lleva a Jesds y puede darnos la vida eterma

es I;a solidaridad de la fe y de las obras: éstas, vivificadas por
aquélla; y aquélla, floreciente y fructificando en obras.

C) V. 30. — s Qué obras ti? — Estas palabras podria decir-
nos a nosotros Jesfis. Ya que hacemos profesién de vida cristia-
na, que es esencialmente vida eterna, y por ello, al dec{‘rnos
cristianos, profesamos vida de inmortalidad, ; qué es lo te ha-
cemos que acredite nuestro nombre? ; Qué obramos parg la in-
mortalidad? Nada, o muy poco. Hombres de la tierra no vivi-

mos mas que de la tierra y para la tierra. Todo lo humano nos .

If;lscm?, ngs sed}:ce, nos conquista, ‘nos arrastra. ;Y siguiendo
s I?u as de la tierra- caduca queremos llegar a la espiritualidad
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inmortz_ll? {Por qué, situdndonos en el punto de vista cristiano,
y mirando a los horizontes de la inmortalidad, no nos pregun-
tamos con frecuencia: j Qué obras tii, que ail4 pueda conducirte?

D) V. 32. — M3 Padre os da el pan verdadero del ciclo.— El

pan verdadero del cielo es el mismo Jestis, quien se llama a s
mismo pan verdadero, dice Teofilacto, porque lo que principal-
mente viene significado por el mand es el Unigénito Hijo de

Dios, hecho hombre. Porque “mana” equivale a “iqué es esto?":
los judios, al verlo, estupefactos, decian uno al otro: “iqué es
esto?” Y el Hijo de Dios humanado es principalimente el “ma-
na” admirativo: de modo que ante él cualquiera se pregunta:
“;qué es esto?” ;Cémo’el Hijo de Dios es Hijo del hombre?
1 Coémo se unen dos naturalezas a una persona?

83.— SEGUNDA PARTE: EL PAN ESPIRITUAL
ES EL MISMO JES’(I_S: V. 34-37 '

Evangelio de la Misa 3.2 de Difuntos, vv. 37-40, y del
miércoles de las 4 Témp. de Pentecostés, vv. 44-52

 Fflos, pues, le-dijeron: Sefior, danos siempre este pan.
=Y Jestis les dijo: Yo soy el pan de la vida: el que a mi viene,
no tendr4 hambre: y el que en mi cree, nunca jamds tendrd sed
* Mas yo he dicho que me habéis visto y no creéis. ¥ Todo lo
que me da el Padre, 2 mi vendrd: y aquel que a mi viene, no
le echaré fuera:® porque descendi del cielo, no para hacer mi
voluntad, sino la voluntad de aquel que me envid, ®Y ésta es
la voluritad de aquel Padre que me envié: Que nada pierda de
todo aquells que él me dié, sino que lo resucite en el ultimo
dia. ®Y la voluntad de mi Padre que me envid, es ésta: Que
todo aquel que ve al Hijo y cree en él, tenga vida eterna:y yo
le resucitaré en el dltima dia.

“1,05 judios, pues, murmuraban de él porque habia dicho:
Yo soy el pan vivo, que descendi del cielo.“Y decian: iNo es
. &ste Jestts, el hijo de José, cuyo padre y madre nosotros cono-
cemos? Pues jcoma dice -éste: Que del cielo descendi? “ Mas
Jestis les respondié,.y les dijo: No murmuréis entre vosotros:
% Nadie puede venir a mi, si no le trajere el Padre que me en-
vi6: y yo le resucitaré en el dltimo dia. ® Escrito esti en los
profetes: Y serin todos ensefiados por Dios. Todo aquel que
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oy6 del Padre, y aprendid, viene 2 mi. * No porque alguno ha
-visto al Padre, sino aquel que vino de Dics, éste ha visto al
Padre. “ En verdad, en verdad os digo: Que aquel que cree en
mi tiene vida eterna.

Explicacion. — Jestis ha puesto como base de su discur-
so este pensamiento: Hay un pan espiritual, distinto del que
multiplico el dia anterior y del mana de otro tiempo. Pero
los judios no han entendido la naturaleza de este pan. Como
la Samaritana interpreta en sentido material el agua de que
le habla Jesiis, asi ahora los judios: .Ellos, pues, le dijeron,
ingenuamente, dispuestds a reconocer en este pan que da la
vida a perpetuidad la sefial de la divina mision de Jesiis: Se-
flor, danos siempre este pan. Se lo piden a ¢l porque, inter-
pretando el-¢. 32, creen que el Padre ddra este pan por mi-
nisterio de Jestis. Entonces es cuando el Sefior les descu-
bre que

EL MISMO ES EL PAN ESPIRITUAL (35-40). — El pan que
piden a Jests lo tienen alli presente: es Jess mismo: ¥ Jesis
les difo: Yo soy el pan de la vida: el pan verdadero que baja
del cielo y que el Padre da para la vida del mundo. Conse-
cuencia de este hecho es: El gque a mi viene, no tendrd ham-

bre: y el que en mi cree, nunca jamds tendrd sed: ir a Jesiis
es creer en Jesis y cumplir lo que manda Jestis: y quien
cree_en Jesiis posee la fuente inagotable de toda suerte de
bienes: su apetito descansara en €l

Pero los judios no quieren ir a Jes@is, porque no creen
en él: Jesls se lo echa en cara: Mas yo he dicho (v. 26) que

wme habéis visto y no creéis: he hecho tales milagros, .

y los habéis presenciado, que acreditan mi divina misién: y
nio habéis hecho caso de ellos. Con todo, vuestra increduli-
dad no frustrarh los designios de Dios: otros creerin, ya
que vosotros no creéis: porque todos aquellos a quienes llame
el Padre con gracia eficaz, creerin en mi: Todo lo gue me da
el Padre, ¢ mi vendrd. El Padre ha dado al Hijo, como en
..blogue, toda la humanidad: no todos han seguido el llama-
miento del Padre: los gue han sido ddciles a la gracia, seran
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~ amablemente recibidos por Jeslis: ¥ aquel que a mi viene, no

le echaré fuera, del coto de mis discipulos.

La razén es la identidad de voluntad del Padre y del
Hijo, quien vino a cumplirla en la tierra: Porque descendi
del cielo, nd" para hacer mi voluntad, sino la voluntad de aquel
que me envié. Ambos quieren la vivificacién espiritual del
mundo: V ésta es la voluntad de aquel Padre que wme envid:
Que nada pierda de todo aquello que &l me did. No sblo que
nada pierda, sino que todo lo vivifique, de manera que hasta
los que mueran segin el cuerpo sean al fin resucitados y go-
cen en cuerpo y alma de la plenitud de la vida bienaventura-
da: Sino que lo resucite en el ditimo dia.

Y explica quiénes son los llamados del Padre y dados a
Jestis, y qué significa que nada perderd de todo lo que el
Padre le de: Todos los que ven al Hijo, es decir, meditan y
estudian su doctrina, su persona, sus milagros, y creen en
él, éstos son la herencia de Jestis, porque son los llamados a
la vida eterna: ¥ lo voluntad de mi Padre que me envid, es

“gsta: Que todo aquel que ve al Hijo y cree en él, tenga vida

eterna. Y Jestis no los perder, porque los llamara a la vida
total, beata y eterna, en <l dia postrero: ¥ yo le resucitaré en
el tltimo dig. De donde se deduce que los judios que le oyen
se oponen a la voluntad de Dios, pero no podrin tener vida
eterna. :

MURMURAN LOS JUDfos ¥ JESUs INSISTE (41-47). — A los
adversarios de Jestis, que también los habia en la Galilqa
(Mc. 2, 16; Le. 5, 17), y que probablemente le ofan en la si-
nagoga, les chocd la afirmacion de Jesfis sobre su origen ce-
leste, y empezaron a murmurar: Los judios, pues, murmura-
ban de &l porque habia dicho:- Yo soy el pan viwo, que des-
cendi del cielo. No se lee que Jesiis hubiese dicho estas mis-
mas palabras: pero ellas resumen admirablemente los vv. 33,
35 y 38. No quieren reconocer la divinidad: de Jestis a pesar
de ‘sus milagros, y su incredulidad les sugiere ¢l mismo pen-
samiento que a los nazaritas (Mt. 13, 55; Mc. 6, 3): ¥ de-
clan: ¢No es éste Jesiis, el hijo de José, cuyo padre y madre
nosotros conocemos?. No se sigue de aqui que viviese toda-
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via el esposo de Maria: créese que habia ya muerto al co-
menzar Jestis su ministerio pliblico. Y decian con desdén:
Pues ;cémo dice éste: Que del cielo descendt?

En este estado de animo, hubiese sido indtil que les ex-
plicara Jests el misterio de la Fncarnacién: y soslayando la
pregunta, deja en pie la dificultad, proponiéndoles, sin em-
bargo, una verdad mas 1til para ellos err aquellos momentos: el
camino por donde podran llegar a €], si quieren salvarse: Mas
Jesiis les respondid, y les dijo: No murmuréis entre vosotros,
como si.hubiese dicho yo algo absurdo. Que vosotros no lo
entendis, no quita que sea verdad: es que no tenéis la luz di-
vina que se requiere para comprenderlo: lo que debéis hacer es
pedirta al. Padre, porque: Nadie puede venir a mi, si no le
trajere el Fadre que me envid; con lo que revela la insufi-
ciencia_de nuestra libertad para la fe, que es don gratuito de
Dios, Lo que el Padre empieza en la obra de la redencion, él
lo consuma: Y yo le resucitaré en el dltimo dia. Por lo mis-
mo, quien no es Hamado, o mejor, quien no deja atraerse
por el Padre, no serd resucitado por el Hijo, no tendra la
vida eterna.

- Este llamamiento del Padre es universal: a nadie excep-
toa ni rechaza: Escrito estd en los profetas (Is. 54, 13): Y
Serdn todos ensefiados por Dios, instruidos por Dios mismo:

y esie divino magisterio sera la forma con que atraera Dios

a si a los hombres. Pero, para que la atraccién sea eficaz, se
requieren dos condiciones: oir la voz de Dios, como se oye
la voz del maestro, y aprender, es decir, prestar humilde asen-
" timiento a lo que se oye: es la conjugacion de los dos fac-
tores de la vida sobrenatural, la gracia y la libertad, que da
por resultado ir a Jestis y ser de su reino: Todo aquel que
- 096 del Padre, y aprendid, viene a mi.

Con todo, no crean que el Padre deja verse y oirse fi-
sicamente, como se ve al maestro humano: No porgue al-
guno ha visto_al’ Padre. Uno solo es el que ha visto al Pa-
dre: es el Hijo, eternamente engendrado por el Padre y con-
substancial con él: éste es el que puede ensedar, transmitién-
“  dolo a los hombres, lo que él directamente ha visto en el
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seno del Padre: Nino aquel que vino de Dios, éste ha wvisto
al Padre.

Con esto ha respondido Jesits a la murmuracién de los
judios, cerrando el episodio con las mismas palabras que lo
habian proyocado, v. 40, y que sirven al propio tiempo de
transicién para hablar claramente del misterio de Ia Euca-
ristia: En verdad, en werdad os digo: Que aquel que cree
en nid, tiene vida eterna.

Lecciones morales.— ») v. 35.— Yo soy &l pan de la
vida... — Empieza aqui Jesils a revelar los altisinios misterios: y
el primerc de ellos es el de su divinidad. Jesiis, Hombre-Dios,
es el pan vivificador de la humanidad, que carecia de vida es-

\ piritual sobrenatural, En Jestis, el Verbo de Dios pudo hablar
a los hombres por el érgano de su Humanidad, y de aqui la fe,
principio de la vida sobrenatural, que “viene por el ocido”, dice
el Apéstol (Rom. 10, 17). En Jestis, y muriendo Dios en la Hu-
manidad que habia tomado, se vivifico el mundo por la obla-
cién de una victima divina, caya muerte nos arrebato a la muerte.
En Jestis, y de Jesfis, y por Jesils nos ha venido la gracia y los
sacramentos, especialmente la Santisima Eucaristia, que la con-
tienen y producen: y la gracia es vida sobrenatural, En verdad
que Jesas es pan, no de nutricién, sino de vida, dice Teofilacto,
porque todo lo que estaba muerto ha sido vivificado por Cristo:
y no segiin esta vida corruptible, sino segin la eterna.

B) v, 37.—slodo lo que me da ¢l Padre, a mi vendrd. — Se
encierra en estas palabras el profundo misterio de la vocacidn
a la fe. El Padre, que tiene el absoluto- dominio sobre todas las
cosas, y por ello sobre el hombre, espiritu y cuerpo, ha consti-
tuido, en derecho, un reino universal de orden sobrenatural, que
ha entregado a su Hijo. Pero en la constitucion de este reino no
ha querido Dios prescindir de la libertad y de la colaboracion del
hombre: porque, como dice San Agustin, ni la sola gracia de
Dios, ni la sola libertad nuestra pueden salvarnos. Dios da, pues,
en derecho, a su Hijo todos los hombres: pero de hecho, no le
da sino aguellos “que se dejan dar”, por decirlo asi, colaboran-
do con su libre albedrio al llamamiento de Dios. Estos son los
que van a Jestis, y los que constituyen el reino de Jests que él
nos hace pedir en el Padrenuestro, y que al final del mundo,
consumada la obra de la redencion, el Hijo devolverd al Fadre:
“Cnando entregue el reino a Dios Padre...” (1 Cor. 15, 24).

25
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1 Que no consienta Jestis que por nuestra torcida libertad tenga
que rechazarnos de su santo reino!

c) v. 37.— ¥ aguel gue a i viene, no le echaré fuera... —
Porque Jesiis acepta en su totalidad la herencia que le ha dado

el Padre: y la acepta gustoso, porque tiene la misma voluntad.

que El. Humiide, dice San Agustin, vine a ensefiar la humildad:
quien viene a mi, se incorpora a mi, y se hace humilde, porque
no hace su voluntad, sino la de Dios. Por ello no lo echaré
fuera, porque no echo fuera sino la soberbia: quien conserva la
humildad, no cae de la verdad.

D) V. 45.— Y serdn todos ensefiados por Dies.— Conside-
ta, dice el Criséstomo, la dignidad de la fe, que no se aprende
por ministerio de hombres, sino que nos viene del magisterio
del mismo Dios. El maestro es el que preside a todos, preparado
a dar lo suyo, y derramando a todos su doctrina. Pero si todos
son ensenado,s por Dios, ;por qué no todos creen? Porque no
todos qmeren Creen sblo los que doblegan su voluntad a ias en-
sefianzas del maestro Dios, _

E) V. 47.— Aquel que cree en mi tene vida eterna. — Quiso
el Sefior revelar aqui lo que era, dice San Agustin; por lo
cual dice: “En verdad, en verdad os digo que el que me tiene a
mi tiene ‘vida eterna.” Como si dijera: “El que cree en mi me
tiene a mi.” Y squé es tenerme a mi? Tener la vida eterna,
FPorque la vida eterna es el Verbo que en el principio existia
en Dios, y en el Verbo estaba la vida y la vida era la luz de
los hombres, Tomé la vida la muerte para que la vida matara
a la muerte. Incorporémenos a Jesiis creyendo en él, comiéndo-
le 2 &), y tendremos vida eterna, porque tendremos su inisma
vida.

84.— TERCERA PARTE: PROMESA DE LA
. EUCARISTIA: vwv. 4859

Evangelio de la Misa 4. de Difuntos, vv. 51-55,
y de la fiesta del Santisimo Corpus, vv. 56-59

“Yo soy el pan de la vida. ” Vuestros padres comieron el
. mané en el desierto, y murieron. ® Este es el pan que desciende
" del cielo: para qué el que comiere de é, no muera, " Yo say el
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pan vivo que descendi del cielo. ™ Si alguno comiere de este
pan, vivird eternamente.

.Y el pan que yo daré es mi carne por la vida del mundo.
“Comenzaron entonces los judios a altercar unos con otros, ¥
decian: ;Como nos puede dar éste su carne a comer?*Y Jests
les dijo: En verdad, en verdad os digo: Que si no comiereis la
carne del Iijo del hombre, y bebiereis su sangre, no tendréis
vida en vosotros. .

*“El que come mi carne y bebe mi sangre tiene vida eter-
na: y yo le resycitaré en el Gltimo dia. * Porque mi carne ver-
daderamente es comida: y mi sangre verdaderamente es bebi-
da.” El que come mi carne y bebe mi sangre, en mi mora, y
yo en €L ™ Como me envié el Padre viviente, y yo vive por el
Padre, asi también el que me comé, é mismo vivird por mi.”*
Este es el pan que descendié del cielo. No como el mand, que
comieron vuestros padres, y murieron. Quien come este pan,
vivird eternamente.

Explicacién. — Las dos partes que hemos analizado de
este profundo’ discurso, se refieren especialmente a la doctrina
de la fe, aunque pueden considerarse como preludio de la pro-
mesa de la Eucaristia, segiin lo que hemos dicho. En la pri-
mera, de un modo general, afirma Jesils que hay un pan de
vida sobrenatural"y divina, del que el mani era tipo, que la
dari perpetuamente y a todo el munds,. siendo esta vida eter-
na. En la segunda, sienta 1a tesis de que el pan de Dios es
El mismo, que ha bajado del cielo para dar a los hombres esta
vida sobrenatural y eterna: para ello es preciso creer en El,
y esto no se logra-sin el llamamiento del Padre. Ahora, de la
manducacién espiritual por la fe en Cristo pasa Jesis a un
tema mas alto y profundo: la manducacién eucaristica de
su cuerpo. Son tres las ideas fundamentales de esta parte,
perfectamente trabadas y dispuestas en progresién ascen-
dente. Las concretan los tres epigrafes siguientes.

JESGS, PAN ESPIRITUAL DEBE SER COMIDO, (48- 52a) —
Empieza Jesiis con la misma proposicion inicial de la pnmera
parte, bien que situindose en un plano de ideas superior,
como aparece de lo que sigue: Yo soy el pan de la vida. Le
compara con el mani, al que habian aludido. sus oyentes,
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para demostrar que le aventaja por dos razones: el mani
fué dado a “sus” padres (con lo que revela Jeslis que tiene
un Padre distinto de ellos), para conservar la vida del cuerpo,
y no obstante murieron: Vuestros padres comieron el mand
en el desierto, y murieron. En cambio, él es el pan del espi-
ritu, que le da vida inmortal; Este, acompafiaria Jestis el
gesto a la palabra, sefalandose a si mismo, es el pan que des-
ciende del cielo: para que el que comiere de él, no muera.
Aventaja atin al mani en que desciende siempre del cielo, y
para todo el mundo: aquél vino de la regién atmosiérica tem-
poralmente, y sélo para los judios.

Aplica luego Jeslis a su propia persona lo que ha dicho
del pan espiritual, diciendo con énfasis: Yo soy el pan vive
que descendi del cielo. No sélo es el pan de la vida, sino
que es pan vivo, porque tiene substancialmente aquella vida
espiritual y eterna. Y porque es pan vivo, a quien le co-
miere, comunicard la vida eterna: 5% alguno comiere de
este pan, vivird eternamente.

Fi, PAN ESPIRITUAL ES LA CARNE DE JEsUs (52b-54). —
En este punto lega Jestls a la idea culminante y sintética de
esta parte de su discurso, tal vez de todo el discurso, reve-
lando definitivamente su pensamiento: Y el pan que yo daré,
es mi carne por la vida del mundo. Jeslis no da todavia este
pan maravillose: lo dari la noche antes de morir. Aparece
aqui una relacién intima entre la Eucaristia y el sacrificio de
la cruz: daré su carne por la vida del mundo (Ioh. 11, 51.52),
redimiéndole con la mactacién cruenta de la Cruz; y esta
carne la dard en manducacxon a los hombres para su vida
espiritual.

Mal dispuestos los oyentes conira Jesils, ya no se con-
tentan con murmurar, v. 41: en vez de humillarse, y para
elio les bastaba la consideracién de los milagros obrades por
Jestts, rechazan de plano, en un vivo altercado que sgstie-
nen entre ellos, el pensamiento expuesto por Jests y cuyo al-
cance han comprendido bien: si da su carne, debe dividirla:
si la divide, no puede subsisiir: Comenzaron entonces los ju-
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dios a altercar unos con otros, y declan: ;Cémo nos puede
dar éste su carne @ comer?

Jesits no les explica a sus oyentes el “como” de la ver-
dad que les anuncia : ni se lo han pedido, ni estin en condicién,
carnales como son, de comprenderlo. Pero repite la afirma-
cién, con juramento, no sélo de la posibilidad, sino de la
necesidad de comer su carne y de beber su sangre para tener
12 vida sobrenatural y eterna: ¥ Jesis les dijo: En verdad,
en verdad os digo: Que si no comiereis la carne del Hijo del
hombre, y bebiereis su sangre, no tendréis vida en vosotros.
A proposito dice “del Hijo del hombre”, porque sélo en cuanto
es hombre pudo el Hijo de Dios darnos su carne en comida.

No se deduce de aqui Ia necesidad de la comunién en las
dos especies: porgue bajo ambas, €l pan y el vino, estd todo
entero Jesils, y por lo mismo su carne y sangre. Ni tampoco
que hayan de comulgar los parvulos, como lo hacen en la
iglesia griega, por cuanto Jesis se dirige a adultos. Ni
puede entenderse vengan obligados al precepto de comer
aquellos que por su edad, o por alglin otro impedimento no
estan en condiciones de practicar esta funcidn fisioldgica.

L.A CARNE ¥ SANGRE DE JESGS, ALIMENTO ESPIRITUAL (55-
59). — La idea que ha expuesto Jesiis en forma negativa, la
emite en forma asertiva. Si el que no come no tiene vida, el qire
come la tendra: El que come mi carne y bebe mi sangre tiene
vida eferna; La vida espiritual perseverard y aumentard por
esta manducaci6n, hasta llegar a Ia bienaventuranza eterna. No
importa que el cuerpo deba morir: cuerpo y alma gozardn
esta vida: para ello resucitara Jesiis los cuerpos: ¥ yo le
resucitaré en gl #ltimo dia. Son estas palabras como un estri-
billo (vv. 40.44.55) en este discurso del pan de vida.

La razbn de esta vivificacidén espiritual por la carne de
Jestis es semejante a la que causa en el cuerpo la comida ma-
terial, que le sustenta, nutre y fortalece. La carne y la san-
gre de Jestis son verdadero manjar y verdadera bebida, no
imaginarios o figurados o parabdlicos: huego la manducacién
debe ser también verdadera; los efectos seran anilogos, aun-
que eri un plano muy superior, a los que en la vida fisiolégica
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del cuerpo producen los verdaderos alimentos: Porque mi
-carne verdaderamente es comida: y mi sangre verdadera-
mente es bebida. :

Sefiala luego Jestis el efecto de esta manducacién: la
unién intima-entre €l y el que le come: El que come mi carne
y bebe mi sangre, repite insistiendo en la realidad de esta
funcion, en mi mora, y yo en él. Es tan intima esta unidn,
y tan divinos sus efectos, que se compara a la unién del alma
al cuerpo por ella vivificado: a la unién de dos pedazos de
cera que se derriten en un crisol: a la mezcla del fermento y
de 1a harina: a los desposorios. Esto produce como una divi-
nizacién de la vida humana, una transformacion del hombre
en Jestis. ' | '

Explica después Jestis'la causa y razén de esta vivifica-
cién y unién, en una comparacién sublime, de gran profun-
didad teologica: Como me envid el Padre viviente, y yo vivo
por el Padre, asi tambiéi” el que me come, él mismo vivird
por mi. El Padre envia al Hijo, y ésta es la razén de que
pueda comunicarnos la vida que recibe del Padre. El Padre es
viviente por esencia, y por generacién eterna comunica a
su Hijo la plenitud de su vida divina y esencial: al comer
nosotros al Hijo, este divino manjar nos comunica, mediante
su Humanidad, en la que mora la plenitud de la vida di-
vina, una participacién de esta misma vida.

Termina Jestls el discurso por donde empez6. Le habian
pedido los judios un milagro, y le habian aludido, como mag-
nifico portento realizado por Moisés en tiempos antiguos, al
hecho del mani. Jesis les repite lIa promesa del gran por-
tento: Este es el pan que descendié del cielo. Milagro mil
veces mias excelso que el del mani es la Eucaristia, estupenda
suma de milagros: el mani no pudo librar de la muerte a
los que le comieron: la Eucaristia da la vida sobrenatural y
sempiterna: No como el mand, que comieron vuestros padres,
vy murieron. Quien come este pon, vivird eterngmente.

+ . Lecclones morales.— 1) V. 50.— Para que el que co-

miere de él, no muéra. — La Eucaristia es pan de vida y de
muerte: de vidd para los que le reciben bien, es decir, espiritual-
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mente por la caridad y el sacramento: de muerte por los que
reciben el sacramento sin la caridad, o en pecado. Porgue, como
dice San Agustin, una cosa es el Sacramento, y otra la virtud o
eficacia del Sacramento: jcudntos son los que reciben del altar,
y recibiendo mueren! Por lo._cual dice el Apbstol: “Come y
bebe su propia condenacién” (1 Cor. 11, 29). Comed, pues, es-
piritualmente el pan celestial, Jlevad al altar la inocencia: que
los pecados, aunque sean cotidianos,.no sean mortales. Entqn:
ces la Eucaristia es pan, no veneno: y el que le come no morira
eternamente. .

B) V. 52.— El pan que yo doré gs mi carne por la vida del
mundo. — La Eucaristia es pan en la apariencia, porque en ella
subsisten todos los accidentes de pan: pero es carne en realidad,
porque las palabras de la transubstanciacién han convertido ’la
substancia.de pan en la substancia del cuerpo del Sefior. Didlo
Jestis este pan la noche antes. de morir: es el mismo cuerpo que
entregd el dia siguiente en el Calvario. El acto es substancial-
mente el mismo: la forma difiere. En ambos momentos, en la
Mesa de la filtima Cena y en la Cruz, dié Jesfis voluntaria-
mente este pan: en la Cena, porque la desed con vivas ansias,
y nadie le cohibié, antes mandé con imperio que hiciesen aquello
en su memoria. En la Cruz, porque “se ofrecidé porque quiso”
(Is. 53, 7), libérrimamente. Y lo dié para la vida del mundo,
porque este pan es el medio transmisor de la vida divina a los
hombres, ya que muriendo Jestis destruyd la muerte. { Carne
santisima en forma de pan, para que no sintiéramos el horror de
la carne, para que le comiéramos sobrenaturalmente segun es-
tamos acostumbrados a hacerlo en el orden natural!

€) V. 53.— ¢Como nos puede dar éste su carne a comerf —

Segtin la manera que solo pudo hallar su infinita sabiduria y su .

inmenso amor. No nos dejemos llevar de una curiosidad insana
al escudrifiar los misterios del Sacramento: aprendamos de la
divina doctrina cuanto podamos, pero siempre-con la fe incon-

- ‘movible en la verdad conscladora de las palabras de Jestis:

“El que come mi carne y bebe mi sangre, ticne la vida eterna.”
Con esta fe, y con caridad profunda, podremos no escalar las
alturas de la teologia sobre el Sacramente, pero podremos reci-
bir a sorbos llenos la vida divina que el Sacramento contiene.
.Un alma sencilla y ardorosa, puede medrar mis, en el orden
de la vida que del Sacramento deriva, que un gran tedlogo que
se levante a altas especulaciones, pero con caridad remisa al
recibir el Sacramento.
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D) V. 57.— El que come mi carne... cn mé mora, ¥ yo en €l
La Eucaristia es vinculo de amor, y el amor junta las vidas.
Esto, que tratindose de los humanos amores tiene sdlo un sen-
tido moral, llega a tener en la manducacién etcaristica una rea-
lidad fisica de orden sobrenatural. Porque Jestis viene a nos-
otros con toda la plenitud de su vida, y esta vida se comunica
a nuestro espiritu por la virtud del Sacramento. En este sentido,
Jesits mora en nosotros, porque su vida misma se entrafia en
nosotros. Pero en cuanto la vida de Jesfis es mas fuerte ¥y po-
derosa que nuestra vida, queda ésta absorbida por la vida de
Jestis, segiin la medida en que nosotros nos dejernos absorber:
Y en este sentido nosotros permanecemos en €l ; Ojali que ab-
sorbiese Jestis, al recibirle, todo lo mortal de nuestra vida, para
que fuéramos totalmente transformados en su vida! Seria esto
el preludio de aquella transformacién definitiva de lIa gloria, de
que nos habla el Apéstol (2 Cor. 3, 18).

E) v. 58.— Como me envié el Padre viviente.., — E| Padre
envia al Hijo al mundo; el Hijo, en virtud de esta misién,
viene al mundo para dar a los hombres vida abundante (Ioh. 10,
10); perp no una vida cualquiera, sino una participacién de la
misma vida que él deriva del Padre. El Hijo vive substancialmen-
te la misma vida del Padre, vida de Dios porque es Dios como
el Padre, igual al Padre aunque sea engendrado por el Padre.
Esta vida de Dios llena substancialmente la vida de Jestis, Hom.
bre Dios, porque en'él, dice el Apéstol, habita substancialmente
la plenitud de la divinidad (Col 2z, 9). Y esta vida de Jestis
viene a nosotros, llendndonos de la vida de Dios segiin la me-
dida de nuestra caridad, cuando comemos por la sagrada Co-
munién la carne sacratisima del Hombre-Dios. Nunca. ninguna
teligibn, ningiin pensamiento humano, pude concebir una idea
tan grande de la hondad de Dios y de la dignidad excelsa del
hombre quée comulga en la carne de su Dios. Verdaderamente
somos dioses, porque por este divino banquete somos levanta-
dos al nivel de Dios, participando de su vida. Vivimos nosotros,
Ppero ya no nosotros, dice el Apéstol, sino que es Cristo quien

vive en nosotros (Gal. 2, 20).
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85. — CONSECUENCIAS DEL DISCURSO
DE CAFARNAUM: vv, 60-72

*Esto dijo en la sinagoga ensefiando, en C‘a.farnaum. * Mas
muchos de sus discipulos que esto oyeron, leero?: Duro es
este razonamiento, y jquién lo puede oir?*Y Jesits, sab1eEdo
en si mismo que murmuraban sus d?sci.pnlgs de esto, les dijo:
iEsto os escandaliza?® Pues jqué, si viereis al Hijo del h_c:m-
bre subir adonde estaba antes?* El espiritu es el que da vida:
la carne nada aprovecha. Las palabras que yo os he dicho, es-
piritu ¥ vida son. .

* Mas hay algunos de vosotros que no creen. P'orque Je§1;1$
sabia desde el principio quiénes eran los que no creian, y quien
le habia de entregar.®Y decia: Por esto os he dicho que nin-
guno puede venir 2 mi, si no le fuere dado por mi P'adre.
“Desde entonces muchos de sus discipulos volvieron atras, y
no andaban ya con éL . B

*Y dijo Jestis a los doce: Y vosotros, d queréis Famb;en
iros?*Y Simén Pedro le respondit: Sefior, ¢a quién lrefnos?
Tt tienes palabras de vida eterna. ® Y nosotros- hemo§ creido y
conocido que ti1 eres el Cristo, el Hijo de Dios.™ Jesis les res-
pondié: yNo os escogi yo a los doce, y el uno de vosotros es
diablo? ™Y hablaba de Judas Iscariotes, hijo de Simén: por-
que éste, que era uno de los doce, le habia de entregar.

Explicacién. — El discurso de Jestis habia ya terminado
con las solemnes palabras en que condensaba el divino Maes-
tro todo su pensamiento, y que pronunciaria sefialindose a
si mismo: “Este es el pan descendido del cielo...” Habia
sido un largo mondlogo, sélo interrumpido por los murmu-
llos de los presentes eri la sinagoga de Cafarnaum, donde.lo
‘pronuncié: Este dijo en la sinagoga ensefiendo, en C?far-
noum. Ya se ha dicho que Jestis tomaba con frecuencia la
palabra en las sinagogas (Mt. 4, 23; 12, 9; Me. 1, 21; Le.
4, 16 sigs.; 4, 21 sigs.), Creen algunos que los episodios
siguientes, contenidos en este fragmento, tuvieron lugar a la
salida de la sinagoga.
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CONFIRMACION DE LA DOCTRINA SOBRE LA FUCARISTIA
(60-64). — La insistencia de Jesiis en afirmar que la comida de
su carne era condicidn necesaria para la vida espiritual, so-
liviant6 a aquellos espiritus groseros, que creyeron se trataba
de descuartizar el cuerpo del Maestro y comer a pedazos su
catne y beber su sangre, como pudiese hacerse en los ban-
guetes de Tieste. El Evangelio no habla de la incredulidad
de los judios: es de suponer que fué completa, cuando mu-
chos de los mismos discipulos de Jestis, de los que ordinaria-
mente le seguian, y el mismo Judas entre los doce, tomaron
una actitud hostil a la afirmacién de Jesiis: Mas muchos de
sus discipulos que esto oyeron, dijeron; Duro es este razona-
miento: es cosa intolerable, chocante contra todo sentido de
humanidad, lo que ensefia: y squién lo puede oir? ;Quién
puede oir sin escindalo que ha bajado del cielo, y mis atin
que deba comerse su carne y beberse su sangre para tener
vida eterna? Esto decian entre si los discipulos del Sefior,

El :Maestro no rectifica, como lo hizo siempre que sus
palabras fueron mal interpretadas (Mt. 6, 16; Ioh, 3, 5.6;
4, 32; 11, 11; 16, 16 sigs.); antes al contrario, les demuestra,
primero, que conoce las cosas ocultas, argumento de la ver-
dad de lo que dice: ¥V Jesiis, sabiendo en si mismo, por in-
tuicion, de una manera sobrenatural, que murmuraban sus
discipulos de esto... En segundo lugar, les presenta un argu-
mento a fortiors, directamente demostrativo de su divini-
dad, profetizando st ascensién a los cielos, que son morada
suya de toda la eternidad, como Hijo unigénito del Padre,
con lo cual confirma rofundamente Ia verdad de la mandu-

“cacion de su cuerpo: Les dijo: sESto os escandaliza? Pues

squé, si viereis al Hijo del hombre subir adonde estaba an-
tes? Como si dijera: si el Hijo del hombre es capaz de subir
a los cielos, jno serd capaz de hallar la manera de dar su
carne en comida y su sangre en bebida? Con lo que les insi-
nita la posible solucién de la dificultad gue les escandaliza:
si puedo subir al cielo, mi cuerpo serd celeste, no estara so-
metidp a las leyes de la naturaleza, y serid posible darlo en
comida sin hacerle pedazos. '

Y lo que ha insinuado con su alusién a su ascensién a
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los cielos, lo confirma con una razén definitiva de la verdad
que les ha propuesto y del sentido real, pero sobrenatural en
que ha de entenderse: El espiritu es el que da vida: la carne
nada aprovechg. Ya carne muerta y separada del alma no
puede ejercer ninguna accién vital, sino que tiene tendencia
a la corrupcién: si ha dicho que su carne dara, a quienes la
comarn, la vida eterna, no debe entenderse de su carne hecha
pedazos, muerta, sino vivificada por su alma y substancial-
mente con ella unida a la divinidad. '

Acaba ‘Jesfis su exposicidn doctrinal con esta sentencia
en que se insinfia la forma en que se realizari el estupendo
prodigio de dar en alimento su carne y sangre: Las palabras
que yo os he dicho, espiritu y vida son: esto es, la doctrina que
acabo de exponeros haré que sea espiritu y verdad, porque
mi palabra es eficaz para convertir el pan en carne viva y el
vino en sangre viva. Otros interpretan asi: Lo que yo acabo
de ensefiaros rio debe entenderse-en el sentido de una comes-
tién ordinaria de carne muerta; sino vivificada por el alma y
la divinidad. ‘

SE APARTAN MUCHOS DISCIPULOS DE JESUS: RAZON DE
ELLO {65-67). — Pasando Jestis de la exposicion objetiva de
la doctrina a la situacidn psicolégica de sus oyentes, hace
esta reflexién dolorosa: Mas hay algunos de vosotros que no
creen: ésta es la razodn del escindalo que sufren: no creer
en la divina misién de Jesiis. A Jesfis no se le oculta esta
profunda razén del fracaso de sus ensefianzas, en muchos
oyentes : .Porque Jestis sabia desde el principio, desde su en-
carnacién, o desde el comienzo de si+ ministerio piiblico, o-
desde el principio de este discurso, quiénes eran los que no
crefan: como asimismo conoge al traidor: ¥ quién le habia
de entregar, Judas, cuya siniestra figura aparece aqui por
primera vez, y que quizas tomaria parte en la protesta con-
tra las ensefianzas de Jests. '

Como la incredulidad es la causa del escindalo que su-
fren, ast la incredulidad viene de que el Padre, por su or-
gullo, que les predispane contra la divina doctrina, no les
ha dado el don de la fe, que es siempre una gracia de Dios:
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Y decia: Por esto os he dicho que ninguno puede venir o
wmi, si no le fuere dado por mi Padre.

Propuesta la totalidad de la doctrina, y exigida la fe como
condicién para aceptarla, muchos de sus habituales disci-
pulos abandonaron la escuela de Jesfis, consumando su apos-
tasia : Desde entonces, o a causa de esto, muchos de sus dis-
cipulos volvieron atrés, y no andabon ya con él. Esperaban
un Mesias poderoso y lleno de gloria, que restaurase a Is-
rael: y en vez de ello, les pide Jestis acatamiento a doctrinas
que juzgan absurdas. Jestis no rectifica, ni templa la apa~
rente dureza de su discurso: conserva en toda su integridad
el sentido propio de la manducacién de su carne y pocién de
su sangre: Quedaba definitivamente sentada la doctrina fun-

damental de la presencia real y de la comunién, tal como la
ensefia la. Iglesia.

Los APOSTOLES PERMANKECEN FIRMES (68-72). — Dispues-

to estaba Jestis, afectado sin duda por la desercidn de tantos
discipulos, a quedar incluso sin sus Apdstoles, caso de que
también ellos hayan recibido escindalo: pero &1 ya sabe que
creen. Sélo para demostrarles que quiere una adhesién libé-
trima a sus ensefianzas,’ y para que con la confesién exterior
se robustezca su fe, provoca en ellos una crisis, con esta
apremiante pregunta: Y dijo Jesis ¢ los doce: ¥ wosotros,
dqueréis también iros? Y Simén Pedro le respondié, to-
mando la palabra en nombre de todos, como primero de to-
dos y el mas impetuoso: Sefior, sa quién iremos? Palabra de
. profundo amor, que pone al Maestro sobre toda afeccidn:
fuera de él no hay refugio. Y sigue Pedro haciendo una con-
fesién magnifica: T% Henes palabras de vida eterna, es de-
cir, palabras que procuran la vida eterna (v. 64): ¥ nosotros
hemos creido y conocido, experimentalmente, por tus obras
y doctrina, que i eves el Cristo, el Hijo de Dios, el Ungido
para realizar la obra del verdadero Mesias que esperamos.
Hemos creido y conocido, porque para profundizar en el co-
nocimiento de las verdades cristianas, debe preceder el asen-
timiento de la fe.

A las palabras de Pedro, responde Jestis sefialando, en
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un rasgo tragico, la figura del traidor: con ello ‘demuestra
otra vez que la fe es don de Dios, ya que en el misnio Cole-
gio apostolico hay un apdstata; les previene del peligro de
perder la fe; y profiere un vaticinio que serd nuevo motivo de
fe para los demas Apdstoles cuando se realice: Jesits les res-
pondic: ;No os escogi yo a los doce, y el uno de vosotros es
diablo?, es decir, lugarteniente del diablo con respecto 2 Je-
sus.Aﬁa.de por su cuenta el Evangelista un breve coxpentari_o:
¥V hablaba de Judas Iscariotes, “el hombre de Keriot”, ciu-
dad de la tribu de Juda, hijo de Simdn: porque éste, que era
uno de los doce, le habia de entregar. (Qué paralesl'o horrendo
entre la conducta de este “demonio”, en la ocasion presente
de la promesa, y la de un afio més tarde, dia por dia, la no-
che de la institucién de la Eucaristia! (Ioh. 6, 65.71.72;
13, 2.26.31). o :

iones morales. ) v. 61.— Duro es este razonamsen-
‘to...l“ff lgara. la inteligencia de los hombres altaneros y sober-
bios, es duro, dificil de soportar todo razonamiento de la fe.
Porque las verdades de la fe exceden ordinariamente la capa-
cidad mental del hombre, y éste es naturalmen!:e‘ eeloso de los:
prestigios de su pensamiento, rechazando si.stemaﬂca{nente aque-
llo que no alcanza a comprender. Pero Dios nos pide el obse-
quio de la inteligencia, a cambio del inestimable beneﬁgo de'u_nas
verdades de orden sobrenatural, semilla de una V}da divina,
¥ que hasta en el orden natural son garantiq. de rectitud y pro-
greso para nuestro pensamiento, Y no nos pide este obsequio en
forma autocratica, sin salvar los fueros de n.uestra mtel:gepcxa.
para ello estin los motivos de credibilidad. ng}'xn razonamiento
de la fe es duro si nosotros atendemos la autoridad y la veract-
dad de Dios, garantizadas por los milagros, las profecias, el tes-
timonio de los méartires, la perdurabilidad de la Iglesia, etc. Aca-
temos humildemente las verdades de la fe, y pensemos en lo que
dice San Agustin: Si los discipulos de J'esus, dicen, “duro es
este razonamiento”, ;qué harin sus enenu'gos? ]

B) V. 64. — El espiritu es el que da vida... — Contienen es-
tas palabras la quinta esencia de nuestra religién. Porque ésta se
diferencia de las demés precisamente por el espiritu que la in-
forma, que es el mismo Espiritu de Dios. Jests aplica estas pa-
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labras a la comunidn eucaristica: la carne de Cristo de nada apro-
vecharia sin el Espiritu de Cristo: éste es el que da vida sobre-
natural al alma. La comunién sacramental es principalmente co-
munién espiritual: es la unidn, por medio del sacramento, del
espiritu del hombre con Crlsto lleno del Espiritu de Dios. Lo
que Jesis dice de la comunién, podemos aplicarlo a todos los
clementos de nuestra religion: a los demés sacramentos, al culto,
a la palabra de Dios. Todo este complicado y espléndido sistema
material de nuestra rehglon no es sino como el soporte del Es-
piritu de Dios, que asi ha querido acomodarse a nuestra natu-
raleza. Prescindir del espiritu en nuestra religién es matar e]
sentido y la eficacia de sus factores, ¥ jcuantos cristianos no co-
nocen ni practican de la religién mas que la corteza, no pudien-
do por ello ser vivificados por su espiritu! _

c) V. 67 — Muchos de sus discipulos volvieron atrdés.— No
quisieron ,mr a Jesis con el oido de la fe: por ello la perdieron.
Volver atras es del hombre: ser atraido a Jesiis es de Dios.
Para que temblemos de los malos pasos que puede dar nuestra
libertad, que puede llevarnos a la separacién definitiva de Dios;
y nos acojamos a la misericordia de Dios, que nos puede llevar
otra vez a Jesis. La Iglesia le pide a Dios que obligue hasta a
nuestra voluntad rebelde a ser décil a Dios: piddmosle nosotros
que nos detenga y empuje adelante cuando nuestra voluntad va-
cile y quiera volver atris.

D) V. 69. — T4 tienes palabras de vida eterna... — Tiene Je-
sils palabras de vida eterna, porque & el Verbo que esencial-
mente vive vida eterna, y vino al mundo para darnos una parti-
cipacién eterna de aquella. su vida eterha. Y como la palabra
de Jestis es la expresién del pensamiento de Jests, y por esta
palabra hemos conocido a Jesits y al Padre que le envid, por
esto la palabra de Jesds es palabra que produce la vida eterna:
porque ésta, como dice San Juan, no es mds que “el conoci-
miento del dnico Dios verdadero y de aquel a quien envid,
Jesucristo” (loh. 17, 3).
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Instrucciones de Jesfis a
sus Apdstoles:

Segunda parte:

Instrucciones de Jesfis a
sus Apdstoles;

Tercera parte:

Predicacién de Jesiis y de
los Apéstotes:

Temores de Herodes:

Ma_rtirio del Bautista:

| PERfODD QUINTO.—AL DE-

SIERTO DE BETSAIDA

Jesiis y sus Apéstoles en el
desierto de Betsaida: Pri-
mera multiplicacién delos

. panes:

Jes(is anda sobre el mar:
La tempestad otra vez
calmada; ~:. ;, - -

_{Periopo sExTo.— OTRA

VEZ EN LA GALILEA
Discursa de Jesis en Cafar-
naum:

Mec.

Ocasidn: Consideraciones]. . -

, generales:

Mr, Le. Ton, [N
9,18—26 [5,21-43| 8,40—56 299
9,27—34 308
13,55—s8| 6,1—6a 332
9,35—10,16,6b—7| 9,1—2 316
10,5—15 |6,7—11| 935 320
10,16—123 326
10,24—42 331

“1n,1 [6,12—16 g,6—9 339
14,12 . N
14,3—12 [6,17~29] .. 343
14,19—236,30—48f g,10—17 | 6,115 [351
: :4,24—-—36!6,47;56 ‘ . 6,'15'—-‘-21 362
L paien)
6,22—26/371

K, Mr. Mc, Le.

InH.

Pig.

82 | Discurso de Jesis en Cafar-
naum: Primera parte: El
pan espiritual:

83| Segunda parte: El pan es-
piritual es el mismo Jesiis:
84| Tercera parte: Promesade
Ia Eucaristia:

85 | Consecuencias del discur-
so de Cafarnaum:

Maras

Ititterario de Jestis en el afio primero de su vida phblica .
Itinerario de Jesiis en el afio ‘segundo de su vida piiblica .

27—133
34—47
48—s9

6o--42

377
381
386

193



OBRAS DEL MISMO AUTOR

Tradicion y eritica en exégesis

El valor educaltivo de la litargia catélica, 2.* edicion (2 tomos)

Maria Madre y Sefiora, 2.* edicion

La Euncaristia y la vida cristiana, 3." edicion(2tomos)en prensa

Las modas y el lujo, 2.* edicion

Santo Tomas de Aquino 2. edicién (en prens:)

La Familia segan e} derecho natural ¥ cristiano (en prensa
la 8.* edicidn)

La Biblia y la Predicacion - : ‘

E{ Matrimonio, explicacion dialogada «Casti Connubuy

Jesucristo Redentor, 2* edicion

Antilaicismo, 2 tomos

Por Dios y por Espafia (libro de post-guerra) (acaba de salir)

El nuevo Salterio del Breviaric Romano (en preparacion
nueva edicién) '

Los deberes cristianos de patria

Por la justicia - Los bienes de la Iglesia

Horas graves

La Iconografia Mariana

Maria Santisima Reina del Universo

Los doctores de Cartago y.1a Comunién Eucaristica

La Familia y la educacién cristiana

La Eucaristia y el caracter

Los Santos Evangelios, 2.* edicion, (en prensa la 3.* edicion)






